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KSIEGA I



ROZDZIAL 1

sPostuchaj. Powiem ci prawde o zyciu mezczyzny. Powiem ci prawde o jego
milosci do kobiet. O tym, ze nigdy nie pala do nich nienawiscig. Juz pewnie myslisz,
ze jestem na zlej drodze. Zostan ze mng. Uwierz mi - jestem mistrzem magii.

Czy wierzysz, ze mozna kocha¢ kobiete i ustawicznie ja zdradza¢? Mniejsza o
zdrade fizyczna, chodzi o intencje, o »poezje duszy«. Coz, nie jest to proste, ale i tak
mezczyzni nieustannie to robia.

Chcesz wiedzie¢, jak kobiety potrafig kochaé, $wiadomie karmigc cie miloscia,
aby zatru¢ twoje cialo i umyst tylko po to, by cie zniszczy¢? A nastepnie, kiedy konczy
sie namietno$¢, wola odej$¢? JednoczeSnie mamia cie obietnicami, robigc z ciebie
glupka? Niemozliwe? To jeszcze nic.

Ale, ale, nie zniechecaj sie. To nie jest ckliwy romans.

Sprawie, ze poczujesz bolesne piekno dziecka, zwierzeca zadze dorastajacego
chlopca i samobdjcze nastroje nastolatki. A potem (to bedzie chyba najtrudniejsze)
ukaze ci, jak czas zmienia mezczyzne i kobiete, ich ciala i umysly.

A pozniej, oczywiscie, jest PRAWDZIWA MILOSC. Nie uciekaj! Ona istnieje, a
jesli nie, to ja ja powolam do zycia. Nie na darmo jestem mistrzem magii. Czy warto?
A co z wiernoscig cielesng? Czy o to chodzi? Czy to jest milo§¢? Czy zachowanie
milo$ci dla jednej wybranej osoby pozostaje w zgodzie z naturg ludzka? A jesli tak nie
jest, to czy dostajesz dodatkowe punkty za starania? Czy to dziala w obie strony?
Oczywiscie, ze nie. A jednak...

Zycie samo w sobie jest komiczne, a nie ma nic zabawniejszego niz miloéé
podrozujaca w czasie. Ale prawdziwy mistrz magii potrafi sprawi¢, ze jego publiczno$é
jednocze$nie Smieje sie i placze. Inaczej sprawa wyglada ze $miercig. Nigdy nie bede
sobie zartowal ze $§mierci. Przekracza to moje mozliwoSci. W poréwnaniu ze $miercig
miloé¢ jest meczaca i infantylna, a jednak mezczyzni bardziej wierza w mito$¢ niz w
Smier¢.

Zawsze mam sie na baczno$ci przed $miercia. Nie oszuka mnie. Wyczuwam ja
na mile. Uwielbia przychodzi¢ pod postacia stracha na wroble; komiczny ksztalt,
ktory nagle ro$nie i rosnie; ciemny, kosmaty kret, ktory przegryza zyjace pedy;
czasem skrywa sie pod chorobliwym rumiencem. I nagle zaskakuje ofiare szczerzaca
zeby czaszka. Ale nie mnie. Ja czekam na nig. Jestem ostrozny.

Kobiety to inna sprawa. One sg w posiadaniu wielkiej tajemnicy. Nie traktuja



milo$ci powaznie, nigdy tego nie robily.

Nie, nie mozesz teraz odlozy¢ tej ksigzki. Powtarzam: to nie jest ckliwy romans.
Zapomnij o milo$ci. Pokaze ci wszystkie stadia wladzy. Najpierw zycie biednego,
starajacego sie przebi¢ pisarza. Wrazliwego. Utalentowanego. Moze nawet geniusza.
Pokaze ci artyste wydostajacego sie z gobwna dla dobra sztuki. I dlaczego tak bardzo
jest tego wart. Nastepnie opowiem ci o sprytnym przestepcy u szczytu powodzenia.
Ach, c6z za prawdziwa rado$¢ odczuwa artysta, kiedy w koncu staje sie totrem. Juz sie
z tym nie kryje, ukazuje cala swoja nature. Bez zadnych bzdur o honorze. Ten
skurczybyk to dziwka. Oszust. Jawny wrog spoleczenstwa, ktéry nie chowa sie za cipe
kurwy - sztuki. Co za ulga. Co za przyjemnos$¢. Niewyslowiona rozkosz. Nastepnie
opowiem, jak znow staje sie uczciwym cztowiekiem. Ciezko jest by¢ lotrem.

Ale to pomaga przyjat spoleczenstwo takim, jakie jest, i wybaczy¢ bliznim.
Jedno jest pewne: nikt nie powinien by¢ lotrem... no, chyba ze potrzebuje pieniedzy.

Nastepnie opowiem historie jednego z najwiekszych sukcesow w literaturze.
Opisze intymne zycie mocarzy naszej kultury. Szczegbdlnie o jednym walnietym
kutasie. Wyzsze sfery. A wiec mamy juz Swiat biednego geniusza pidéra, szemrane
towarzystwo i wyzsze sfery literatury. Wszystkie te podszyte seksem, skomplikowane
wynurzenia nie walng cie jak obuchem w glowe, ale mozesz je uzna¢ za interesujace. I
wreszcie zakoncze opowie$¢ w pelnym blichtrze Hollywoodu, gdzie nasz glowny
bohater bedzie zzeral swoje nagrody, przepieprzal pieniadze, otoczony slawa i
pieknymi kobietami. I... nie odkladaj, nie odkladaj - opowiem, jak to wszystko obraca
sie w proch.

Nie wystarczy? Juz to znasz? Pamietaj, jestem mistrzem magii. Ja naprawde
moge ich powola¢ do zycia. Ukaze ci, co rzeczywiScie mysla i czuja. Zalkasz nad ich
losem, ich wszystkich, obiecuje ci to. A moze tylko sie roze$miejesz. Tak czy inaczej
przyrzekam ci duzo rozrywki. Moze nauczysz sie czego$ o zyciu. Cho¢ to i tak niczego
nie zmieni.

A, wiem, co sobie myslisz. Ten sprytny skurwiel chce, zebym czytal dale;.
Spokojnie, to tylko taka opowiesé. Co szkodzi przeczytaé? Nawet jesli ja biore to
powaznie, ty nie musisz. Po prostu baw sie dobrze.

Chce ci opowiedzie¢ historie wcale nie z proznosci. Nie pragne sukcesu, stawy
czy pieniedzy. To proste, wiekszo$¢ mezczyzn i kobiet tego nie pragnie. Nawet lepiej:
nie pragne milo$ci. Kiedy bylem mlody, niektore kobiety mowily, ze kochaja mnie za

dlugie rzesy. Przyjmowalem to bez komentarza. Nastepnie kochaly mnie za moj



umyst. Nastepnie za wladze i pieniadze. Nastepnie za talent. Nastepnie za glebie
umyshu. Dobra, poradze sobie z tym wszystkim. Jedyna kobieta, ktéra mnie przeraza,
to ta, ktéra kocha mnie dla mnie samego. Mam pewne plany co do niej. Trucizny,
sztylety, ciemne grobowce w jaskiniach, gdzie ukryje jej glowe. Nie mozna jej
pozwoli¢ zy¢. Zwlaszcza gdy jest wierna, nigdy nie klamie i zawsze stawia mnie na
pierwszym miejscu.

W tej ksiazce bedzie sporo o miloSci, ale to nie jest romans. To powiesé
wojenna. O odwiecznej wojnie pomiedzy mezczyznami zyjacymi w glebokiej
przyjazni. O wielkiej »nowej« wojnie pomiedzy mezczyznami i kobietami. Jasne, ze to
stara sprawa, ale dopiero niedawno ja ujawniono. Bojowniczki Frontu Wyzwolenia
Kobiet myslg, ze to co§ nowego, nie uswiadamiajgc sobie, ze to jedynie wyjscie z
konspiracji. Slodkie kobietki zawsze osaczaly mezczyzn: przy kolyskach, w kuchni i w
sypialni. Przy grobach swych dzieci - najlepsze miejsce na pozbycie sie lito$ci.

No c6z, myS$lisz pewnie, ze mam zal do kobiet. Ale ja nigdy nie czulem do nich
nienawisci. Przekonasz sie, ze s lepsze niz mezczyzni. Prawda jest jednak, ze tylko
kobiety byly w stanie mnie unieszczesliwic i czynily to z zapalem juz od kolyski. Wielu
mezczyzn powie wam to samo. Na dodatek nie mozna nic na to poradzié.

Wyznaczylem sobie dziwny cel. Wiem, wiem, trudno sie temu oprze¢. Ale
uwazaj. Jestem szalbierzem, nie takim jak cala ta zgraja stabych, wrazliwych artystow.
Zabezpieczylem sie. Wcigz mam w rekawie kilka asow.

Wystarczy juz. Pozwdl mi zabra¢ sie do pracy. Pozwdl mi zaczaé i skonezy¢”.



KSIEGA II



ROZDZIAL 2

W najszczeSliwszym dniu swego zycia Jordan Hawley zdradzil trojke
najlepszych przyjaciol. Ale jeszcze tego nieSwiadomy, walesal sie po sali gry w kosci
wielkiego kasyna w hotelu Xanadu, zastanawiajac sie, w co teraz zagrac. Bylo dopiero
wcezesne popoludnie, a on juz wygral dziesie¢ tysiecy dolarow. Znuzyl go widok
blyszczacych czerwonych kostek toczacych sie po zielonym suknie.

Wyszedl z tego pomieszczenia po miekkim, uginajagcym sie pod stopami
purpurowym dywanie i skierowawszy sie ku terkoczacemu kohlu ruletki, stojacemu
wsérod czerwonych i czarnych pol, beztrosko postawil na zielone i podwoéjne zero.
Zrobil jeszcze kilka idiotycznych obstawien, przegrat i udat sie do sali black jacka.

Male stoly do black jacka w ksztalcie podkowy staly w dwoch rzedach. Kroczylt
pomiedzy nimi jak wiezien Indian, idacy na tortury. Z dwu stron atakowal go widok
niebieskich koszulek kart. Przeszedl bezpiecznie i dotart do olbrzymich szklanych
drzwi, prowadzacych na ulice Las Vegas. Zobaczyl stad Strip, strzezony przez
luksusowe hotele.

Pod palacym stoncem Nevady tuzin hoteli roz§wietlaly neony o mocy milionow
watow. Hotele zdawaly sie roztapia¢ w o$lepiajacej zlotej mgle jak miraz. Wygrane
Jordana Hawleya uwiezily go w klimatyzowanym kasynie. Byloby szalenistwem wyjs¢
na zewnatrz, gdzie czatowaly na niego inne kasyna razem ze swymi dziwnymi i
pochodzacymi z nieznanego zrédla fortunami. Tutaj jest zwyciezca, a wkrotce spotka
sie ze swymi przyjacioimi. Tutaj jest chroniony przed rozpalona z6ta pustynia.

Jordan Hawley odwrdcil sie od szklanych drzwi i usiadl przy najblizszym
stoliku do black jacka. Czarne studolarowe sztony, malutkie podpalane stoneczka
zagrzechotaly mu w dloni. Obserwowal krupiera, wyciagajacego karty z nowej paczki i
wkladajacego je do prostokatnego drewnianego pudetka.

Jordan stawial sporo na kazdy z dwéch malych stosow, gral na dwie rece. Mial
szczeScie. Gral az do wyczerpania sie talii. Krupier czesto sie mylil i kiedy potasowal
karty, Jordan ruszyl dalej. Kieszenie mial wypchane sztonami. Nie obawiat sie jednak
ich utraty, poniewaz nosil specjalng, zaprojektowana przez Sy Devore'a Kurtke
Zwyciezcy z Vegas. Byla niebieska, wykonczona purpura, i miala specjalne zapinane
na zamki blyskawiczne kieszenie o nastrajajacej optymistycznie objetosci. Podszewka
kurtki takze miala specjalnie zapinane wewnetrzne kieszenie tak glebokie, ze nie mog}

sie do nich dosta¢ zaden kieszonkowiec. Wygrane Jordana byly bezpieczne, a i tak



mial jeszcze w kieszeniach duzo miejsca. Nie narodzil sie jeszcze taki, ktoéry by
wypehil po brzegi kieszenie Kurtki Zwyciezcy z Vegas.

Kasyno o$wietlone duzymi zyrandolami wypelniala niebieskawa poswiata,
odbijajaca sie od purpurowej wykladziny. Jordan skryt sie w pélmroku baru z
obnizonym sufitem i sceng dla artystow. Siedzac przy malym stoliku, spogladal w glab
kasyna, tak jak widz patrzy na estrade.

Zahipnotyzowany, przygladal sie popoludniowym graczom, dryfujacym od
stolika do stolika w niezmiennym rytuale. Jak tecza jasniejagca na jasnoblekitnym
niebie, koto ruletki blyszczalo czerwienia harmonizujaca z czernia numeréw na stole.
Niebieskie karty o bialych koszulkach przesuwaly sie wzdluz zielonych stolow.
Czerwone ko$ci z bialymi kropkami wygladaly jak latajace ryby, skaczace ponad
stolami w ksztalcie wieloryba. W glebi za rzedami stoléw do black jacka krupierzy
schodzacy z dyzuru unosili rece nad glowe i myli je, aby pokazaé, ze nie ukrywaja
sztonow.

Kasyno wypelnialo sie aktorami: znad odkrytego basenu przybywali czciciele
stonca, inni z kortow tenisowych, pél golfowych, po drzemce, popoludniowych
bezplatnych lub platnych milosciach, Swiadczonych w tysigcach pokojow Xanadu.

Jordan zauwazyl jeszcze jedna Kurtke Zwyciezcy z Vegas, wchodzaca do
kasyna. To byt Merlyn. Merlyn Dzieciak. Merlyn zatrzymal sie przy ruletce. To byla
jego stabosé. Rzadko jednak gral, poniewaz wiedzial, ze piec i p6t procent ruletki tnie
jak ostry miecz. Jordan pomachal mu z ciemnosci dlonia. Swiatlo wydobylo
szkarlatne pasy na rekawach, Merlyn z ming meczennika oderwal sie od ruletki,
wyszedl z o$wietlonej cze$ci kasyna i usiadl. Zapinane kieszenie Merlyna nie
grzechotaly sztonami. Nie miat ich tez w dloniach.

Siedzieli tak bez stowa, nieskrepowani. Merlyn wygladat w swojej szkarlatno -
niebieskiej kurtce jak atleta. Byl mlodszy od Jordana przynajmniej o dziesie¢ lat. Mial
kruczoczarne wlosy. Wygladal tez na bardziej zadowolonego, bardziej ochoczo
szykowal sie do bitwy z losem w te noc hazardu.

I wtedy zobaczyli w odleglym rogu, gdzie grano w bakarata, Cully'ego Crossa i
Diane, przechodzacych przez eleganckie szare ogrodzenie i kierujacych sie w ich
strone. Cully takze nosil Kurtke Zwyciezcy z Vegas. Diana ubrana byla w bialy letni
kostium, dlugi i przewiewny, jaki musiala nosi¢ do pracy; dekolt 1$nil perlowa bielg.
Merlyn pomachal w ich kierunku, a oni zdecydowanie przeszli przez kasyno. Kiedy juz

usiedli, Jordan zamo6wil drinki. Wiedzial, czego chcieli.



Cully zauwazyl grzechoczace kieszenie Jordana.

- Hej! - zawolal. - Poszczescilo ci sie bez nas? Jordan uSmiechnat sie.

- Troche.

Wszyscy patrzyli z ciekawos$cia, jak placil kelnerce za drinki czerwonym
pieciodolarowym sztonem. Zauwazyl ich spojrzenia. Nie wiedzial, dlaczego tak
dziwnie na niego patrzyli. Jordan byl w Vegas od trzech tygodni i od tego czasu zaszly
w nim niepokojace zmiany. Stracil z dziesie¢ kilograméw, jego popielate wlosy urosty
i posiwialy, twarz, chociaz wcigz przystojng, znaczyly nieprzespane noce, skora
nabrala zielonkawego odcienia. Wygladal na wyczerpanego. Nie byl tego $wiadom,
poniewaz czul sie Swietnie. Niewinnie myslat o tych ludziach, trzytygodniowych
przyjaciotach, najlepszych przyjaciotach pod stoicem.

Najbardziej z tej trojki lubil Dzieciaka. Merlyna. Merlyn szczycit sie tym, ze jest
graczem o kamiennej twarzy. Staral sie nigdy nie okazywaé emocji., bez wzgledu na
to, czy przegral, czy wygral, i przewaznie mu sie to, udawalo. Moze z wyjatkiem
szczegOlnie pechowej gry, wywolujacej na jego twarzy wyraz zdziwionej irytacji, ktory
tak bawil Jordana.

Merlyn Dzieciak nie moéwil za wiele. Obserwowal tylko wszystkich. Jordan
wiedzial, ze Merlyn Dzieciak ma na niego oko i stara sie go rozgryz¢. To takze go
bawito. Ciagle go nabieral. Dzieciak szukat jakich$§ skomplikowanych rzeczy i nie
przyjmowal do wiadomosci, ze on, Jordan, byt taki, jaki ukazywal sie $wiatu. Ale
Jordan lubil by¢ razem z nimi wszystkimi. Rozpraszali jego samotno$é. A poniewaz
Merlyn wydawal sie bardzo chetny, bardzo zaangazowany w gre, Cully nazwal go
Dzieciakiem.

Cully byl najmlodszy z nich. Mial tylko dwadzieScia dziewie¢ lat, ale dziwnym
trafem wydawat sie przywodca tej grupy. Wszyscy spotkali sie trzy tygodnie temu w
Vegas, w tym wlaénie kasynie, i mieli jedng wspolng ceche. Byli nalogowymi
graczami. Ich trzytygodniowa orgie uznano za niezwykla, poniewaz procent w tym
kasynie powinien byl ich zakopaé w piaskach Nevady w ciagu pierwszych kilku dni.

Jordan wiedzial, ze pozostali, Cully Licznik Cross i Diana, takze byli nim
zaciekawieni, ale nie mial nic przeciwko temu. Prawie zupelnie go nie interesowali.
Dzieciak wydawatl sie mlody i zbyt inteligentny, aby by¢ nalogowym graczem, ale to
Jordana wcale nie obchodzito. Nie lezalo w kregu jego zainteresowan.

Zdaje sie, ze Cully nie byl obiektem godnym zainteresowania. Typowy szuler

znajacy przerozne sztuczki. Byl w stanie zapamietaé kolejno$¢ kart w czterotaliowym



rozdaniu black jacka. Ekspert od wszystkich hazardowych procentéw. A Dzieciak nie.
Jordan byl zimnym, wyrachowanym graczem, podczas gdy Dzieciak - narwanym.
Cully to profesjonalista. Ale Jordan nie mial zludzen na swodj temat. W tej chwili
nalezal do tej samej grupy. Nalogowych graczy. Nalogowy gracz to taki czlowiek, ktory
po prostu gra, aby graé, i wie, ze musi przegra¢. Tak jak bohater, ktory idzie na wojne
i musi umrze¢. Pokazcie mi gracza, a ja wam pokaze stracenca; pokazcie mi bohatera,
a ja wam pokaze jego cialo, pomyslat Jordan.

Wszyscy juz mieli forse na wykonczeniu i wkrotce beda sie musieli stad zbieraé,
moze z wyjatkiem Cully'ego. Cully byt w polowie alfonsem, a w polowie konikiem.
Zawsze probowal jakich$ sztuczek. Czasami namawiatl krupiera black jacka do
wspolpracy przeciw jego chlebodawcy. Niebezpieczna zabawa.

Dziewczyna, Diana, byla w tej grupie odszczepiencem. Pracowala jako dama do
towarzystwa, zwabiajac naiwnych klientow. Teraz miala przerwe w obstawianiu
stolika do bakarata. Spedzata wolne chwile z nimi, poniewaz byli to jedyni mezczyzni
w Vegas, ktorym, jak my$lala, zalezalo na niej.

Praca ,na wabia” miala to do siebie, ze Diana grala: przegrywala i wygrywala
pienigdze kasyna. Jej zarobki nie zalezaly od utargu - otrzymywala sucha
cotygodniowa pensje. Jej obecno$¢ przy stole do bakarata byla konieczna tylko
podczas jalowych godzin, poniewaz gracze nie chcieli siada¢ przy pustych stolach.
Byla jak lep na muchy. I dlatego ubierala sie prowokujgco. Miata kruczoczarne wlosy
dlugie jak pejcz, pelne usta i prawie doskonale, dlugonogie cialo. Dobrze wygladala ze
swoim malym biustem. Szef rozgrywek w bakarata dawal jej numery telefonow
najbardziej zapamietalych graczy. Czasami szef czy tez raczej ,,typujacy” szeptat jej do
ucha, ze jeden z graczy chcialby spotka¢ sie z nia w swoim pokoju. Miala mozliwosé
odmowy, ale nie nalezalo tej mozliwoséci naduzywaé. Jesli przyjmowala propozycje,
nie byla wynagradzana bezposrednio przez klienta. Szef dawal jej szton na
pietdziesiat lub sto dolarow, ktory musiala wymieni¢ w kasie kasyna. Nienawidzila
tego. Czesto placila pie¢ dolaréw swoim kolezankom, aby zrealizowaly szton za nia.
Kiedy Cully o tym uslyszal, zaprzyjaznit sie z nig. Lubil slabe kobiety: mogt nimi
manipulowac.

Jordan poprosit kelnerke o nastepne drinki. Odprezy! sie. SzczeScie w grze, i to
o tak wczesnej porze, sprawilo, ze poczul sie szlachetny. Tak jakby pokochat go jakis
dziwny boég, odnalazt w nim dobro i zaczal wynagradza¢ za ofiary, jakie zlozyl,

zostawiajac $wiat doczesny. Jordan czul szczegolne braterstwo z Cullym i Merlynem.



Czesto razem jadali $niadania. I zawsze p6znym popoludniem wypijali drinka,
tuz przed rzuceniem sie w wir hazardu, ktéry mogl ich pograzyc jeszcze tej samej
nocy. Czasami zamawiali sobie lekka przekaske o podinocy, aby uczcié wygrang;
szczeSciarz placil rachunek i kupowal dla wszystkich bilety do stolu keno. W ciagu
ostatnich trzech tygodni stali sie kumplami, chociaz nie mieli zadnych wspoélnych
cech i ich przyjazn miala wygasnaé wraz z wygasnieciem z3dzy hazardu. Ale teraz,
przed rozstaniem, laczyly ich dziwne uczucia. Po udanym dniu Merlyn Dzieciak zabral
ich do hotelowego sklepu z odzieza i kupil im szkarlatno - niebieskie Kurtki
Zwyciezcoéw z Vegas. Tego dnia wszyscy byli zwyciezcami i od tego czasu zawsze je
przesadnie wkladali.

Jordan poznal Diane wieczorem, w dniu jej najwiekszego upokorzenia; tej
samej nocy po raz pierwszy spotkal Merlyna. Nastepnego dnia postawit jej kawe
podczas jednej z przerw w pracy i dlugo rozmawiali, ale Jordan nie zwracal uwagi na
jej monolog. Dziewczyna wyczula ten brak zainteresowania i obrazila sie na niego. Na
jaki§ czas ich stosunki zawisly w prézni. Pozniej, gdy zostal sam w bogato
wystrojonym pokoju, bylo mu przykro i nie mogt zasnaé. Tak jak co noc. Probowat
pigulek, ale po ich zazyciu mial przerazajace, koszmarne sny.

Jazzowe combo wkrotce pojawi sie na scenie; publiczno$¢ zaczynala
nadchodzi¢. Jordan zauwazyt wzrok, jakim patrzyli na niego, kiedy dal kelnerce
pieciodolarowy napiwek. Mysleli, ze jest hojny. A on byt hojny tylko dlatego, ze nie
miatl sily dowiadywaé sie, ile wlasciwie powinien taki napiwek wynosi¢. Z
rozbawieniem obserwowal zmiane wlasnego systemu wartos$ci. Zawsze byl
skrupulatny i sprawiedliwy, ale nigdy przesadnie hojny. Kiedy$ jego S$wiat byl
dokladnie wymierzony i przeliczony. Wszyscy musieli pracowa¢ na uznanie. I w koncu
przestalo to dziala¢. Zdumial go absurd opierania zycia na takim rozumowaniu.

Czlonkowie jazzowego combo przemykali przez mrok w kierunku sceny.
Wkrétce beda zagluszaé wszystkie rozmowy i ten moment byl niezmiennie sygnalem
dla trzech mezczyzn do rozpoczecia meskiej gry.

- Dzisiaj jest moj szczesliwy wieczor - rzekl Cully. - Widzialem kominiarza.

Jordan u$émiechnal sie. Zawsze tak reagowal na entuzjazm Cully'ego. Jordan
znal tylko jego pseudonim: Cully Licznik, imie, ktére zdobyl przy stoliku do black
jacka. Jordan go lubil, poniewaz nie zamykala mu sie jadaczka i rzadko trzeba byto
odpowiada¢ na pytania. Dlatego byl niezbedny w grupie: Jordan i Merlyn Dzieciak

nigdy duzo nie moéwili. Diana - bakaratowy wabik - uSmiechala sie, ale tez rzadko sie



odzywala. Drobna, delikatna twarz Cully'ego jasniala entuzjazmem.

- Godzine bede przy kosciach - powiedzial. - Wyrzuce setki numeréw, ale ani
jednej siodemki. Mozecie na mnie liczy¢, chtopaki.

Combo rozpoczelo mocnym akordem, jakby na potwierdzenie jego stow. Cully
uwielbial ko$ci, chociaz najwiekszymi umiejetno$ciami wykazywal sie przy liczeniu
calego rozdania black jacka. Jordan uwielbial bakarata, poniewaz nie wymagat ani
liczenia, ani umiejetnos$ci. Merlyn kochat ruletke: byla to dla niego prawie magiczna,
mityczna gra. Ale Cully oglosil, ze dzisiaj ma szczeSliwa reke do koéci i dlatego
wszyscy beda gra¢ razem z nim, aby przynie$¢ mu szczeScie. Wstali wiec od stolika,
pochylili sie nad Cullym i dotkneli jego kurtki, aby czar kominiarza przeszed} rowniez
na nich.

- Jordy ma szczesliwa reke do bakarata - odezwala sie po raz pierwszy Diana. -
Moze powinniScie z nim zagrac.

- Nie wygladasz mi na takiego - powiedzial Merlyn do Jordana.

Wspomnienie o szczeSciu kogo$ z grupy bylo wbrew regulom. Mogloby to
przynie$¢ mu pecha albo zaczeto by go naciagac na pozyczke. Ale Diana na tyle dobrze
znala juz Jordana, ze wiedziala, iz nie ulega zadnym hazardowym przesadom.

Cully Licznik potrzasnat glowa.

- Mam przeczucie - rzekl Jego prawa dlon wykonala charakterystyczny gest
gracza w koSci.

Muzyka przybrala na sile; nie slyszeli juz swoich stow. Dzwieki orkiestry
wymiotly ich z ciemnej $wigtyni wprost do jasniejacej sali gry kasyna. Bylo tam coraz
wiecej graczy, ale jeszcze nieogarnietych goraczka hazardu. Diana po przerwie na
kawe poszla gra¢ w bakarata, stawiajac pieniadze kasyna, aby przy stoliku nie bylo
pusto. Jednak bez entuzjazmu. Przegrywanie i wygrywanie nie swoich pieniedzy w
charakterze przynety nudzilo ja $miertelnie. Moze dlatego poruszala sie jeszcze
wolniej niz pozostali.

Cully prowadzit. Wygladali jak trzej muszkieterowie w szkarlatno - blekitnych
Kurtkach Zwyciezcow z Vegas. Cully byt pewny siebie i rwal sie do walki. Tuz za nim
podazal nie mniej ochoczo Merlyn, ktoremu takze podskoczylo ci$nienie. Jordan szed}
za nimi wolniej. Jego wcze$niejsze wygrane sprawily, ze wydawal sie ciezszy od
pozostaltych. Cully staral sie wyweszy¢ ,goracy stol”. Jedna z charakterystycznych
cech takiego stolika jest niewielka ilo$¢ sztonow w banku. W koncu poprowadzit ich

do stolu przy tasmie i sam przygotowat sie do pierwszego rzutu. Zrobili male zaktady i



w koncu Cully wzial pieszczotliwie do reki czerwone kostki.

Dzieciak postawil dwadzieScia, Jordan dwiescie, a Cully Licznik - pie¢dziesiat.
Wyrzucil szoéstke. Porobili nowe zaklady, wykupujac wszystkie numery. Cully
podniost kosSci; byt pelen entuzjazmu i pewny siebie; rzucil je mocno w drugi koniec
stotu. Spojrzal z niedowierzaniem. To byla najgorsza katastrofa. Siodemka. Odpadl.
Bez szans na dalsza gre. Dzieciak stracil sto czterdzie$ci, Cully trzy razy po
piec¢dziesiat. Jordan poplynal na tysiac czterysta dolaréw.

Cully wymamrotal co$ pod nosem i odszed!} od stolu. Do glebi wstrzas$niety, byt
teraz skazany na ostrozng gre w black jacka. Musial zapamietaé¢ kolejnosé wszystkich
kart w rozdaniu. Czasami mu sie udawalo, ale to byla har6owka. Czasami tez
zapamietywal doskonale kazda karte i zgadywal, ktore zostaly, dostawal dziesiec¢
procent, po czym robil duzy zaklad. A czasami, robigc duzy dziesiecioprocentowy
zaklad, mial pecha i przegrywal. Wtedy liczyl kolejne rozdanie. A poniewaz teraz jego
wspaniala prawa dlon zawiodla, Cully byt bez forsy. Ten wieczér bedzie dla niego
koszmarem. Bardzo ostrozna gra i ani jednej przegrane;.

Merlyn Dzieciak takze odszed} od stolika. RoOwniez bez pieniedzy, ale takze bez
umiejetnosci pozwalajacych na odzyskanie przegranej. Pozostalo mu tylko liczy¢ na
hut szczescia.

Jordan samotnie wloczyl sie po kasynie. Uwielbial uczucie odosobnienia w
tlumie i hazardowa wrzawe. Uwielbial by¢ samotnym, nie bedac osamotnionym. By¢
przyjacielem nieznajomych, ktorych nigdy wiecej nie zobaczy. Sluchaé¢ grzechotu
kosci.

Wilbczyl sie po sali z black Jackiem, mijajac stoly w ksztalcie podkow,
ustawione w dwoch rzedach. Wshuchiwal sie w odglos tasowanych kart. Cully nauczyl
jego i Merlyna wykrywaé pewna sztuczke: oszust sprawnie rozdajacy karty byt niemal
nie do rozszyfrowania, ale jesli wytezylo sie stuch, w szumie mozna bylo uslysze¢
delikatny trzask drugiej karty wysuwanej na pierwsza pozycje. Poniewaz pierwsza
karta musiata by¢ dla dobra banku najlepsza.

Chociaz byla dopiero siodma, w oczekiwaniu na wystep ustawila sie dluga
kolejka. Wlasciwie nic sie nie dzialo w kasynie. Nie bylo wielkich zakladow ani tez
wielkich zwyciezcow. Jordan z rozmystem zagrzechotal czarnymi sztonami. Nastepnie
podszedl do prawie pustego stolika do gry w crapa i podniost czerwone, blyszczace
kosci. Rozpial wewnetrzng kieszen kurtki i wysypal na stol gar§¢ studolarowych

sztonow. Zrobil zaklad o dwieScie, podwoil stawke i wykupil wszystkie numery za



pietset dolarow kazdy. Trzymal kosci przez przynajmniej godzine. Po pierwszych
pietnastu minutach napiecie jego rozgrzanej dloni stalo sie wyczuwalne i zapekily sie
miejsca przy stole. Podniost zaklady do pieciuset, a z jego dloni wcigz wytaczaly sie
magiczne cyfry. Wygnal z mysli fatalng siodemke. Zabronil jej sie pokazywaé. Stot
nagle zapehil sie czarnymi sztonami. Kieszenie kurtki wypekily sie po brzegi. W
koncu nie mogl utrzymac tego stanu koncentracji. Wypadla fatalna siodemka i kos$ci
przeszty w rece nastepnego gracza. Publiczno$¢ zgotowala mu owacje. Od szefa sali
dostal metalowy koszyk, aby mogl zanie$¢ sztony do kasy. Pojawili sie Merlyn i Cully.
Jordan u$miechnat sie do nich.

- Widzieliscie te rzuty? - zapytal. Cully potrzasnal przeczaco glowa.

- Tylko ostatnie dziesie¢ minut - odparl. - Nie wyszlo ci to na dobre.

Merlyn zasmial sie.

- Nie wierzylem w twoje szczeScie. Teraz odwoluje. Merlyn i Cully eskortowali
Jordana do kasy. Jordan byl zdumiony, kiedy sie okazalo, ze zawarto$¢ metalowego
kosza przekroczyla pie¢dziesiat tysiecy dolaréw. A kieszenie wcigz mial pelne.

Merlyn i Cully byli przerazeni. Cully rzekl powaznie:

- Jordy, czas, zeby$ wyjechat z miasta. Jesli tu zostaniesz, wkroétce odzyskaja te
pieniadze.

- Do rana daleko - za$mial sie Jordan. Byl rozbawiony tym, ze jego przyjaciele
traktuja to powaznie. Ale zmeczenie zwyciezylo. Poczul sie nagle nieslychanie
wyczerpany. - Pdjde na gore i troche sie zdrzemne - rzekl. - Spotkajmy sie, chlopaki,
okolo p6inocy na wspaniatej kolacji, dobra?

Kasjer skonczyl przeliczanie i zapytal Jordana:

- Czy zechce pan wzig¢ gotowke, czy czek? A moze woli pan, aby$my zatrzymali
to w kasie?

- Wez czek - powiedzial Merlyn.

Cully zmarszczyt brwi z troska, ale wtedy zauwazyl, ze wewnetrzne kieszenie
Jordana wciaz sg pelne sztonow. USmiechnat sie.

- Czek jest bezpieczniejszy - popart Merlyna. Czekali w tréojke: Cully, Jordan
patrzacy w glab kasyna i oslaniajacy go Merlyn. W koncu ponownie pojawil sie kasjer,
niosac zoty, o zabkowanym brzegu czek dla Jordana.

Trzej mezczyzni jak na komende odwrocili sie. Wygladalo to, jakby wykrecili
piruety. Ich kurtki blyszczaly szkarlatno - - niebieskimi barwami, odbijajac $wiatla

nad stolikami do gry w keno. Merlyn i Cully wzieli Jordana pod lokcie i wepchneli do



jednego z gwiazdziScie rozchodzacych sie korytarzy, w kierunku jego pokoju.

Miekki, drogi pokdj w jaskrawych barwach. Zlote ciezkie zastony i olbrzymie
16zko obszyte srebrnym atlasem. Pok6j wymarzony dla szulera. Jordan wzial goraca
kapiel i probowal czytaé. Nie moégl zasngé. Neonowe $wiatla Stripu, przenikajace
przez okna, zatrzymywaly sie kolorami teczy na przeciwleglej $cianie. Jordan
szczelniej zaciagnat zaslony, ale wydawalo mu sie, ze wcigz slyszy slaby jazgot
dobiegajacy z kasyna jak odglos fal na odlegltej plazy. Zgasil $wiatla i polozyl sie do
t6zka. To byl niezly bajer, ale jego umysl nie dal sie oszuka¢. Nie mogl zasnaé.

Wtedy Jordan poczul znajomy strach i niepokoj. JeSli za$nie, umrze.
Rozpaczliwie laknagl snu, a jednak nie mogl zasngé. Owladnat nim lek, byl zbyt
przerazony. Nigdy nie potrafil dostrzec prawdziwej przyczyny wlasnego strachu.

Kusilo go znowu, aby wzia¢ pigulki na sen; zrobil juz tak na poczatku miesigca,
wtedy mogt spa¢, ale dreczyly go koszmary, z ktorymi nie byl w stanie sobie poradzié.
Nastepnego dnia zawsze byl przygnebiony. Wolal wiec nie zasypiaé. Tak jak teraz.

Jordan gwaltownym ruchem zapalit §wiatlo. Wstal z 16zka i ubral sie. Oproznit
wszystkie kieszenie i portfel. Odpigl wewnetrzne i zewnetrzne kieszenie kurtki,
odwrocil ja do gory nogami i wytrzasnat czarne, zielone i czerwone sztony na atlasowe
posltanie. Studolarowe sztony utworzyly duzy stos udekorowany spiralnymi czerwono
- zielonymi wzorami. Dla zabicia czasu zaczat liczy¢ pienigdze i sortowaé sztony.
Zajelo mu to prawie godzine.

Mial ponad pie¢ tysiecy dolarow w gotowcee, osiem tysiecy dolaréw w czarnych
studolarowych sztonach, sze$¢ tysiecy w dwudziestopieciodolarowych zielonych i
prawie tysigc dolaréw w pieciodolarowych czerwonych. Byl zdumiony. Wyjal duzy
czek z hotelu Xanadu i zaczal studiowaé¢ czarne i czerwone napisy oraz kwote
wypisang na zielono. Pieédziesiat tysiecy dolaréw. Przygladal mu sie uwaznie. Na
czeku widnialy trzy r6zne podpisy. Szczeg6lnie jeden, duzy i wyrazny, wzbudzil jego
zainteresowanie. Byt to podpis Alfreda Gronevelta.

Nie opuszczalo go zdziwienie. Przypomnial sobie, jak zamienial sztony na
gotowke, kilkakrotnie w ciggu dnia, ale nie zdawal sobie sprawy, ze bylo tego okolo
pieciu tysiecy dolaréw. Rzucil sie na l6zko, a wszystkie pracowicie ulozone stosy
sztondw rozsypaly sie.

Teraz odczul zadowolenie. Cieszy! sie, ze mial dostateczng ilo$¢ pieniedzy, aby
zosta¢ w Vegas, ze nie bedzie musial jecha¢ do Los Angeles, aby podjac¢ jaka$ prace.

Nowa kariera, nowe zycie, moze nowa rodzina. Jeszcze raz przeliczyl wszystkie



pieniadze i dodal do nich warto$¢ czeku. Mial siedemdziesiat jeden tysiecy dolaréw.
Bedzie mégl grac przez wieczno$c.

Wylaczyl lampke, aby moc leze¢ w ciemnoSci, otoczony pieniedzmi
dotykajacymi jego ciala. Staral sie zasna¢, aby zwalczy¢ groze, ktéra zawsze dopadata
go w tym zaciemnionym pokoju. Slyszal, jak serce bije mu coraz szybciej, az w koncu
zmusilo go to do ponownego zapalenia lampki i wstania z t6zka.

Wysoko nad dachami miasta Alfred Gronevelt, wlasciciel hotelu, podniost
stuchawke telefonu. Zadzwonil do sali gry w kosci i zapytal, jak daleko posunat sie
Jordan. Powiedziano mu, ze tego wieczoru Jordan zniweczyl szanse kasyna na zysk.
Nastepnie Gronevelt polaczyl sie z centralg i poprosit o Xanadu Pie¢. Czekal. Bedzie to
trwa¢ kilka minut, zanim gracz numer pie¢ dotrze do wszystkich zakamarkéw hotelu i
rozejrzy sie wérdd graczy. Dla zabicia czasu wygladal z okna swego apartamentu,
patrzac na neon w ksztalcie grubego, czerwono - zielonego pytona, ktory piat sie po
budynku Stripu. I jeszcze dalej na czarne pustynne gory, otaczajace tysiace graczy,
starajacych sie rozbi¢ bank, pocacych sie na sama mysl o zieloniutkich dolarach,
zlozonych, o ironio, w kasach kasyna. Przez te lata kos$ci wielu graczy spoczely w
brzuchu neonowego gada.

Wtedy uslyszatl w stuchawce glos Cully'ego. Cully byt Xanadu Pie¢. (Gronevelt
byt Xanadu Jeden).

- Cully, twoj kumpel niezle nas nacial... - stwierdzil Gronevelt - jeste$ pewien,
ze jest w porzadku?

- Tak, panie Gronevelt - mowil cicho Cully. - To m6j kumpel, rowniacha.
Zostawi forse, zanim wyjedzie...

- Niech ma wszystko, czego sobie zazyczy. Zalatw mu to. Nie pozwol, zeby
walesat sie po ulicach i rozdawal nasza forse innym. Miej go na oku.

- Niech sie pan nie martwi - odparl Cully. Gronevelt doslyszal w jego glosie co$
zabawnego. Przez chwile myslal o nim. Cully byt jego szpiegiem, sprawdzajacym
prace kasyna i rozdajacych w black jacka, ktorzy grali wraz z nim przeciwko firmie.
Mial wielkie plany co do niego, ale zajmie sie tym, kiedy rozwiaze obecny problem.
Teraz miat co innego na glowie.

- A co z tym drugim facetem z twojej bandy, Dzieciakiem? - zapytal Gronevelt. -
Co knuje? Co, do diabla, robi tutaj przez trzy tygodnie?

- Male piwo - odpowiedzial Cully. - To dobry dzieciak. Niech sie pan nie

martwi, panie Gronevelt. Wiem, jak sie gra w te klocki.



- Dobra.

Kiedy Gronevelt odwieszal stuchawke, na jego twarzy zagoScit usmiech. Cully
nie wiedzial, ze szefowie sal narzekali na niego, gdyz byl artysta w zapamietywaniu
kart. Dyrektor hotelu narzekal na upér Merlyna i Jordana, z jakim zajmowali pokoje,
niezbedne dla narybku co tydzien przybywajacego do Vegas. A tylko Gronevelt
wiedzial, ze intrygujaca przyjazn tych trzech mezczyzn i to, jak sie zakonczy, bedzie
prawdziwym sprawdzianem dla Cully'ego.

Jordan, siedzac w swoim pokoju, zwalczyl pragnienie zej$cia na dol, do kasyna.
Usadowil sie w wygodnym fotelu i przypalil papierosa. Wszystko bylo w jak
najlepszym porzadku. Mial przyjaciol, poszczes$cilo mu sie, byl wolny. Tylko troche
zmeczony. Potrzebowal dlugiego wypoczynku daleko stad.

Mysélat: Cully i Diana, i Merlyn. Teraz jego najlepsi przyjaciele. USmiechnal sie
do tej mysli.

Wiedzieli o nim bardzo duzo. Spedzili razem dlugie godziny w barze kasyna,
plotkujac, odpoczywajac miedzy okresami nuzacego hazardu. Jordan nigdy nie byl
skryty. Odpowiadal na kazde pytanie, chociaz sam ich nie zadawal. Dzieciak zawsze
zadawal pytania tak powaznie, z tak niewymuszonym zainteresowaniem, ze Jordana
nigdy nie urazila ich natarczywos¢.

Dla zabicia czasu wyciagnal z szafy walizke, aby sie spakowa¢. Pierwsza rzecza,
ktora przyciagnela jego wzrok, byl maly rewolwer, kupiony jeszcze w domu. Nigdy nie
powiedzial przyjaciolom, ze ma bron. Zona opuécila go i zabrala dzieci. Opuécila go
dla innego mezczyzny, a jego pierwszym odruchem byla cheé zabicia tego faceta. Byl
to odruch tak obcy jego prawdziwej naturze, ze nawet teraz go dziwil. Oczywiscie,
niczego nie zrobil. Problem stanowilo pozbycie sie broni. Najlepiej byloby rozebraé go
na czesSci i wyrzucic. Nie chcial, by ktokolwiek sie nim zranil. Ale na razie wtozyl bron
do walizki i przykryl ubraniami. Po chwili znow usiadk.

Nie byl pewien, czy chce opusci¢ Vegas, jasno o$wietlone sale kasyna. Bylo mu
tu wygodnie, byl tutaj bezpieczny. Brak troski o wygrana lub strate stanowil jego
magiczny plaszcz, ochrone przed losem. I, przede wszystkim, kasyno kladlo kres
wszystkim pozostalym ranom i pulapkom zycia.

USmiechnat sie znowu, myslac o Cullym, martwigcym sie o jego wygrang. Co
on wlasciwie zrobi z pieniedzmi? Najlepiej byloby poslaé je zonie. Byla dobra kobieta,
dobra matka, z klasa i charakterem. Fakt, ze opusScila go po dwudziestu latach

malzenstwa, aby poslubi¢ swego kochanka, nie zmienial tego i nie mogt zmieni¢. W



tym momencie, po wielu miesigcach, Jordan dostrzegl shusznos¢ jej decyzji. Miala
prawo do szczeScia. Prawo do pelni zycia. Przy nim sie dusila. Nie dlatego, ze byl ztym
mezem. Po prostu - nieodpowiednim. Byl dobrym ojcem. Zawsze speklnial swoje
obowiazki. Jego jedyna wada bylo to, ze po dwudziestu latach nie potrafil jej juz
uszczesliwic.

Jego przyjaciele znali te opowies¢. Trzy tygodnie spedzone w Vegas wydawaly
sie latami i z przyjacidlmi potrafil rozmawiaé tak jak z nikim wiecej. Przekonal sie o
tym, pijac z nimi nad ranem drinki w barze.

Wiedzial, ze uwazaja go za czlowieka nieprzejednanego. Kiedy Merlyn zapytal
go o prawo do odwiedzania dzieci, Jordan wzruszyl ramionami. Merlyn zapytal, czy
kiedykolwiek zobaczy jeszcze zone i dzieci, a Jordan staral sie odpowiedzie¢ uczciwie.

- Raczej nie - rzek! - nie potrzebuja mnie. Wtedy Merlyn Dzieciak wyskoczyl na
niego:

- A ty, ty ich nie potrzebujesz?

Jordan beztrosko sie rozeSmial. Ubawil go oskarzycielski ton Merlyna. Wcigz
Smiejac sie, odpowiedziat:

- Nie, nie potrzebuje ich. - I wtedy po raz pierwszy odplacil Dzieciakowi za
wtykanie nosa w nie swoje sprawy. Popatrzyl mu prosto w oczy i powiedzial chtodnym
tonem: - Nie ma tam nic wiecej niz to, co wiesz. Trzeba przyjmowac zycie takim, jakie
jest. To nic trudnego. Ludzie nie s3 az tak wazni dla innych ludzi. OczywiScie, kiedy
sie doro$nie, tak to jest.

Merlyn odpowiedzial mu spojrzeniem, spuscit wzrok, a nastepnie rzekt cicho:

- To dlatego nie Spisz po nocach, prawda?

- Dokladnie dlatego.

- Nikt w mieScie nie §pi - wtracit niecierpliwie Cully. - Po prostu wez kilka
pigutek.

- Mam po nich koszmary - powiedzial Jordan.

- Nie, nie - zaprotestowal Cully. - To je mialem na mysli. - I wskazal na trzy
prostytutki pijace drinki przy stole.

Jordan zaSmial sie. Po raz pierwszy uslyszal taki idiom z Vegas. Teraz
zrozumial, czemu czasami Cully przerywal gre, oglaszajac wszem wobec, ze idzie
wziac pare pigulek.

Jesli jaka$ pora byla bardziej niz inne odpowiednia do brania spacerujacych

pigulek, to byla nig dzisiejsza noc. Jordan prébowal juz tego w pierwszym tygodniu



pobytu. Zawsze mogl to zrobi¢, ale gdy bylo juz po wszystkim, nigdy nie czul spadku
napiecia. Pewnej nocy dziwka, przyjaciotka Cully'ego, namoéwila go na ,blizniaczki” i
przyprowadzila kolezanke. Za jedyna dodatkowa pieédziesiagtke mogly to zrobi¢ super,
poniewaz, jak mowila, byl klawym facetem. Zgodzil sie. Obecno$¢ tylu otaczajacych go
piersi dala mu duza satysfakcje. Infantylng satysfakcje. W koncu jedna dziewczyna
tulita jego glowe w piersiach, podczas gdy druga go ujezdzala. W momencie
kulminacyjnym jego cialo w koncu uleglo. I wtedy, nie zwracajac uwagi na druga
dziewczyne, postal nikly uSmiech tej, na ktoérej piersiach spoczywala jego glowa.
Woéwezas zrozumial, ze wypadl juz z obiegu. Byl skoniczony. A one mogly sie zajaé
tym, co naprawde lubily. Zobaczyl, ze druga dziewczyna rzucila sie na te pierwsza z
namietnoscia o wiele bardziej przekonujaca od okazanej jemu. Nie byt wsciekly.
Cieszy! sie, ze mialy co$ z tego. Wydawalo sie to naturalne. Dal im dodatkowa stowe.
Myslaly pewnie, ze to w uznaniu dla nich, ale naprawde byla to zaplata za nikly,
sekretny uSmiech - za te slodka zdrade. A kiedy jeszcze dziewczyna lezaca na plecach
w ostatnim spazmie rozkoszy po omacku wyciggnela reke, by uchwycié¢ dlton Jordana,
wzruszyl sie do tez.

Spacerujace pigulki robily dla niego, co mogly. Byly Smietanka tego kraju.
Dawaly uczucie, trzymaly za reke, szly na obiad i na wystep, troche graly, ale nigdy nie
staraly sie nikogo oszukac ani wyrolowa¢. Sprawialy wrazenie, ze naprawde im zalezy,
po czym rozpierdalaly ci umyst. Wszystko za jedyne sto dolaréow. Jak to mowil Cully:
za ,pszczolke”. To okazja. O Chryste, to naprawde okazja. Ale on nie pozwalal sie
zwie$¢ ani przez jedng chwile. Umyly go przed wyjSciem jak bardzo chorego
mezczyzne przykutego do szpitalnego 16zka. No c6z, byly lepsze niz zwykle pigulki na
sen, poniewaz nie mial po nich koszmaréow. Ale one takze nie mogly go uspié¢. Tak
naprawde nie spal juz od trzech tygodni.

Jordan ze zmeczenia osunal sie na wezglowie t6zka. Nie pamietal, kiedy wstal z
fotela. Powinien zgasi¢ $wiatlo i postara¢ sie zasnaé. Ale mogla powrdci¢ groza. Nie
bylo to uczucie powstale w umysle, ale fizyczny lek nie do zwalczenia, obecny nawet
wtedy, kiedy jego umyst funkcjonowal bez zarzutu i zastanawial sie, co sie dzieje. Nie
mial wyboru. Musiat zej$¢ na doét do kasyna. Wrzucil do walizki czek na piecdziesiat
tysiecy. Bedzie stawial tylko gotéwke i sztony.

Jordan zgarnal wszystko z t6zka i wepchnal do kieszeni. wyszedt z pokoju i
skierowal sie do kasyna. O tej porze przy stolikach zostali tylko prawdziwi gracze.

Porobili juz interesy, skonczyli jes¢, zabrali zony na wystepy i polozyli je spac albo



usadzili z kilkoma sztonami przy kole ruletki, aby nie przeszkadzaly. A moze przespali
sie z kims§, zaciupciali po wykonaniu koniecznych spolecznych zadan. Wszyscy rzucali
wyzwanie losowi. Z pieniedzmi w garSci stali teraz w pierwszym szeregu przy
stolikach do crapa. Szefowie sal czekali na nich z piérami, aby goScie mogli podpisa¢
pierwszy, drugi lub trzeci czek. Po poélnocy ci mezczyzni wypisywali na czekach
fortuny. Nawet nie wiedzieli dlaczego. Jordan spojrzal w odlegly kat kasyna.
Eleganckie szare ogrodzenie oddzielalo dlugi owalny st6l do bakarata od glownej
czesci kasyna. Przy wejsciu stal uzbrojony straznik, poniewaz zakladow dokonywano
wylacznie w gotowcee. Po obu stronach pokrytego zielonym suknem stolu staly dwa
wysokie krzesta. Na tych krzestach siedzieli dwaj mezczyzni sprawdzajacy krupierow i
wyplaty. Wieczorowe stroje, jakie nosili wszyscy pracownicy kasyna przy stole do
bakarata, z trudem kamuflowaly ich profesjonalng koncentracje. Obserwowali oni
kazdy ruch trzech krupierow i szefa sali, ktory prowadzil gre. Jordan poczal is¢ w ich
kierunku, az zobaczyt odcinajace sie postaci krupierow.

Czterech §wietych w czarnych krawatach. Spiewali hosanny zwyciezcom i treny
przegranym. Przystojniaki, o szybkich ruchach i kontynentalnym szyku, slawili gre,
ktérag prowadzili. Ale zanim Jordan zdolal wej$¢ do Srodka, zatrzymali go Cully i
Merlyn. Cully rzekt cicho:

- Za pietnaScie minut zamykaja, nie idZ tam. - Gre w bakarata konczono o
trzeciej.

I wtedy jeden ze $wietych w czerni zawotlal do Jordana:

- Robimy ostatnie rozdanie, panie J. A. Rozdanie banku. - Zasmial sie. Jordan
widzial karty rozkladane na stole, niebieskie koszulki ulozone przed tasowaniem,
ukazujace skryte, blade twarze.

- A co z moimi kumplami? - zapytal Jordan. - Ja wyloze pienigdze i zagramy na
trzy miejsca. - Oznaczalo to, ze przy dwutysiecznodolarowym limicie Jordan bedzie
obstawial sze$¢ tysiecy dolarow.

- Zwariowales? - zapytal Cully. - Idz do diabla.

- Nic nie musisz robi¢. Po prostu sigdz tam. Dam ci dziesie¢ procent od
wygranej.

- Nie. - Cully odsunal sie od niego i opart o barierke przed stotem do bakarata.

- Merlyn, a ty usiadziesz? - spytal Jordan.

Merlyn Dzieciak uSmiechnat sie do niego i odpowiedziat spokojnie:

- Tak, usiade.



- Masz dziesiec¢ procent - potwierdzil Jordan.

- Jasne, $wietnie.

Razem przeszli przez wejscie i usiedli przy stole. Diana miala wla$nie Swiezo
rozdane karty i Jordan usiadl przy niej, aby mie¢ nastepne rozdanie. Diana sklonila
ku niemu glowe.

- Jordy, nie graj juz wiecej - poprosila.

Ale on zrobil juz zaklad z jej rozdania. Diana przegrala, przegrala dwadzieScia
dolaréw kasyna, stracila bank i przekazata rozdanie Jordanowi.

Jordan byl zajety oproznianiem kieszeni swojej Kurtki Zwyciezcy z Vegas. Byly
tam sztony czarne i zielone, oraz studolarowe banknoty. Polozyt znaczna cze$¢ przed
Merlynem, siedzagcym na krze$le numer szeSé. Wtedy przejat rozdanie i polozyl
dwadzie$cia czarnych sztondéw w przegrdédce w banku.

- Ty tez - powiedzial do Merlyna. Merlyn odliczyl dwa tysigce dolarow i takze
wlozyl je do przegrodki bankiera.

Krupier unio6st dlon, aby wstrzymac¢ rozdanie Jordana. Rozejrzal sie wokol,
sprawdzajac, czy wszyscy zrobili juz zaklady. Opuscit dlon i wySpiewal Jordanowi:

- Karta dla gracza.

Jordan rozdal karty. Jedng dla krupiera i jedng dla siebie. I znowu: jedna dla
krupiera, jedna dla siebie. Krupier rozejrzal sie jeszcze raz i rzucit karty w kierunku
najwyzej obstawiajacego. Czlowiek ten zerknal ostroznie na karty, uSmiechnat sie i
odwrocil je do gory. Dostal niezwyciezong dziewiatke. Jordan odkryl karty nawet bez
patrzenia na nie. Mial dwie figury. Zero. Wtopil. Jordan podal karty Merlynowi.
Merlyn podal je nastepnemu graczowi. Przez chwile Jordan chciat je wzig¢, ale
powstrzymal go wyraz twarzy Merlyna. Nic nie mowili.

Zlotobrazowe pudelko krazyto wokol stolu. Najpierw wygral bank, potem
gracz. Nie oznaczalo to zadnych konkretnych wygranych dla zadnej ze stron. Jordan
naciskal na bank, stracil juz prawie dziesie¢ tysiecy dolarow. Merlyn wcigz nie
obstawial. W koncu Jordan dostal karty z powrotem.

Zrobil zaklad, dwutysiecznodolarowy limit. Siegnal po pieniadze Merlyna,
zgarngl kilka banknot6éw i rzucit je do przegrody banku. Zauwazyl, ze Diany juz nie
bylo kolo niego. Byt gotow. Poczul olbrzymi przyplyw mocy. Wiedzial, ze potrafi
zmusi¢ karty, aby pojawily sie we wlasciwej kolejnosci.

Spokojnie i bez emocji Jordan przebil dwadzie$cia cztery rozdania. Przy

6smym rozdaniu wokot stotu do bakarata zebral sie thum. I kazdy z graczy obstawial



bank, igrajac z losem. Przy dziesigtym rozdaniu krupier siegnat i wyciagnat specjalne,
pie¢setdolarowe sztony. Byly cudownie kremowobiale ze zlotymi nitkami,
przebiegajacymi przez $rodek.

Cully obserwowal te scene, przyci$niety do ogrodzenia. Diana stala obok niego.
Jordan pomachal w ich kierunku. Po raz pierwszy opanowalo go podniecenie. Pewien
gracz z Ameryki Poludniowej, po przeciwnej stronie stolu, przy trzynastym rozdaniu
wykrzyknal: ,Maestro!”. I wtedy nad stolem zalegla glucha cisza, a Jordan dalej
naciskal.

Plynnymi ruchami wyciggal bez wysitku karty. Ani razu karta nie wypadla ani
nie wysliznela sie, kiedy wyciagal je z drewnianego pudelka. Nie zdarzylo sie tez, by
przypadkowo odkryl jej biate lico. Odkladal swoje karty w tym samym rytmie, bez
patrzenia, pozwalajac glownemu krupierowi oglaszaé numery i trafienia. Kiedy
krupier zawolal: ,Karta dla banku!”, Jordan zn6w wyciagnal ja gladko i miekko, bez
emocji. I w koncu przy dwudziestym pigtym rozdaniu przegral na rzecz gracza,
obstawianego przez krupiera, poniewaz wszyscy obstawiali bank.

Jordan przesungl pudelko do Merlyna, ktory sie wstrzymal i popchnal je do
nastepnego gracza. Merlyn takze mial przed soba zlote, pieésetdolarowe sztony.
Poniewaz rozbili bank, musieli zaplaci¢ pie¢ procent od wygranej kwoty. Krupier
naliczyl te oplate na podstawie numerow miejsc. Bylo tego pie¢ tysiecy dolaréw.
Oznaczalo to, ze Jordan wygrat sto tysiecy dolar6w w jednym rozdaniu. I kazdy gracz
przy tym stole mial udziat w jego wygrane;j.

Dwoch sprawdzajacych podniosto sie z krzesel i zadzwonilo do dyrektora
kasyna i wlasciciela hotelu, oznajmiajac im zle wiesSci. Pechowa noc przy stole do
bakarata byla jednym z nielicznych powaznych zagrozen dla zyskéw kasyna. Nie
oznaczalo to nic powaznego na dluzsza mete, ale nalezalo mie¢ oko na tego typu
katastrofy. Gronevelt we wlasnej osobie zjechal windg ze swego apartamentu i cicho
przekroczyt ogrodzony kat do gry w bakarata. Stanal w rogu z szefem sali i
obserwowal.

Jordan dostrzegl go katem oka; wiedzial kim jest. Merlyn kiedy§ mu go
pokazal.

Pudetko podrozowalo po stole, pozostajac w rekach banku. Jordan zarobil
troche pieniedzy, po czym znow dostal pudetko w swoje rece.

Tym razem, zupelie bez wysitku, poruszajac dlonmi z gracja, osiagnal

marzenie kazdego gracza w bakarata. Oproznil pudetko. Nie zostala ani jedna karta.



Przed Jordanem pietrzyly sie stosy zlotych sztonow.

Jordan rzucil cztery kremowobiale sztony w kierunku gléwnego krupiera.

- To dla was, panowie - powiedzial.

- Panie Jordan, moze by pan poczekal, zaraz wypiszemy panu czek -
zaproponowat szef sali bakarata.

Jordan wepchnal duzy zwitek studolarowych banknotéw do kieszeni kurtki, to
samo uczynil z czarnymi sztonami, pozostawiajagc morze kremowobialych
piec¢setdolarowych sztondéw na stole.

- Moze mi je pan przeliczy¢ - rzekl do szefa sali. Wstal, aby rozprostowac kosci,
i rzucil od niechcenia: - Czy sta¢ was na jeszcze jedna partyjke?

Szef sali zawahat sie i spojrzal na dyrektora kasyna, stojacego z Groneveltem.
Dyrektor pokrecil glowa na nie. Juz dawno sklasyfikowal Jordana jako nieuleczalnego
hazardziste. Jordan na pewno zostanie w Vegas, az do wyczerpania wszystkich
funduszy. Ale dzisiejsza noc nalezala do niego. Nie bylo jednak powodu, aby ja
przedtuzaé. Jutro karty uloza sie inaczej. Nie moze ciggle mie¢ szczeScia, a wtedy sam
sie zalatwi. Dyrektor kasyna widzial juz takich wezeéniej. Zycie w kasynie sklada sie z
niezliczonych nocy, a kazda z nich ma swoj kres.

- Koniec gry - zarzadzil dyrektor kasyna.

Jordan uklonit sie. Skierowal wzrok na Merlyna i powiedzial - Dobra nasza,
dostaniesz swoje dziesie¢ procent.

Ku swemu zdziwieniu zobaczyl prawie zal w oczach Merlyna. I Merlyn
powiedzial:

- Nie.

Krupierzy liczyli zlote sztony Jordana, kladac je przed kontrolerami, szef sali i
dyrektor kasyna takze obserwowali te operacje. Po chwili zakonczyli prace. Szef sali
podnidst wzrok i oznajmit glosem pelnym uwielbienia:

- Wygral pan dwieScie dziewiecdziesiat tysiecy dolaréw, panie J. Czy wypisac
panu czek?

Jordan przytaknal. Wewnetrzne kieszenie byly wcigz wypchane sztonami i
banknotami. Ale nie chcial sie ich pozbywac.

Pozostali gracze po oznajmieniu dyrektora kasyna, ze nie bedzie nastepnego
rozdania, odeszli od stolu. Szef sali co$ szeptal. Cully przeszed! przez ogrodzenie i
stanat przy Jordanie, tak samo jak Merlyn. Wszyscy trzej wygladali jak czlonkowie

ulicznego gangu w swoich Kurtkach Zwyciezcow z Vegas.



Jordan byl naprawde zmeczony, zbyt zmeczony, aby mys$le¢ o grze w crapa czy
ruletke. Black jack byl zbyt wolny ze swoja pie¢setdolarowa stawka.

- Nie bedziesz juz chyba gral - odezwal sie nagle Cully. - Jezu, nigdy czego$
podobnego nie widzialem. Teraz mozesz juz tylko umoczy¢. Nie mozesz mie¢ az tyle
szczeScia. - Jordan przytaknatl zgodnie.

Straznik zabral tace ze sztonami Jordana i note dla kasjera. Diana podeszla do
nich i pocalowala Jordana. Wszyscy byli niesamowicie podnieceni, a Jordan -
szczeSliwy. Byl prawdziwym bohaterem. I to nikogo nie zabijajac ani nawet nie
uszkadzajac. Tak po prostu. Wystarczylo postawi¢ mnostwo pieniedzy na talie kart. I
wygrac.

Musieli zaczekaé na czek od kasjera. Merlyn kpiaco skomentowal cale
wydarzenie:

- Jeste$ bogaty, mozesz robi¢ wszystko, co chcesz.

- Musisz opusci¢ Vegas - poradzil mu Cully.

Diana $ciskata dlon Jordana. Ale on patrzyl na Gronevelta stojacego razem z
dyrektorem i dwoma kontrolerami, ktérzy wstali ze swych krzesel. Szeptali co$ do
siebie.

- Xanadu Numer Jeden - rzekl nagle Jordan. - Co by$ powiedzial na mala
partyjke?

Gronevelt uczynil kilka krokéw w jego kierunku i stangt nagle w pelnym
Swietle. Jordan spostrzegl, ze jest on starszy, niz myslal. Mial okolo siedemdziesiatki,
ale byt zwawy i zdrowy. Wlosy, koloru stali, byly geste i starannie zaczesane. Na
twarzy mial czerwonawa opalenizne. Jego sprezystej postaci nie przygniataly przezyte
lata. Uzycie przez Jordana kodu telefonicznego nie wywolato wiekszej reakc;ji.

Gronevelt uSémiechnat sie do niego. Nie byt wcale wéciekly. Zareagowat jednak
na wyzwanie, ktére przypomnialo mu mlodoé¢, czas, kiedy sam byl nalogowym
graczem. Teraz jego Swiat byl bezpieczny i zycie nie wymykalo mu sie spod kontroli.
Przynosilo mu wiele przyjemnosci, obowigzkow, troche niebezpieczenstwa, ale bardzo
rzadko prawdziwy dreszcz emocji. Stodko byloby zakosztowac tego jeszcze raz, a poza
tym chcial zobaczy¢ reakcje Jordana, dowiedzie¢ sie, co go stymuluje.

- Ma pan czek na dwieScie dziewiecédziesiat tysiecy patykow, prawda? - zapytal
cicho Gronevelt.

Jordan przytaknat.

- Zrobimy jeszcze jedna partie - ciaggnal Gronevelt. - Bedziemy gra¢ we dwoch.



Wszystko albo nic. Ale bedzie pan musiat obstawia¢ pozycje gracza, a nie banku.

Wszyscy zamarli bez ruchu. Krupierzy spojrzeli na Gronevelta ze zdumieniem.
Ryzykowal nie tylko olbrzymia kwote pieniedzy wbrew przepisom kasyna, ale i utrate
licencji na prowadzenie kasyna, jeSliby Stanowa Komisja do spraw Hazardu
dowiedziala sie o zakladzie. Gronevelt uSmiechnat sie do nich.

- Potasujcie karty - powiedzial. - Zagramy te partie. Szef sali podszedl do
Jordana i wreczyl mu zolty, podtuzny czek o postrzepionych brzegach. Jordan przez
chwile mu sie przygladal, po czym potozyl go w przegrodce gracza i rzekl:

- Zaklad stoi.

Merlyn cofnal sie, oparl o jeden ze slupkéw ogrodzenia i znow z uwaga go
obserwowal. Diana, kompletnie rozbita, odeszla kilka krokéw na bok. Jordan byl
zadowolony, widzac ich zdumienie. Jedyna rzecza, ktérej nie lubil, bylo zakladanie sie
o wlasne szczescie. Nie spodobal mu sie pomyst wyciggania kart z puli i zakladania sie
przeciwko sobie. Odwrocil sie do Cully'ego.

- Cully, rozdaj dla mnie karty - poprosil.

Ale Cully cofnat sie przerazony. Spojrzat na krupiera, ktory wyciagnal karty z
pojemnika pod stolem i ukladal je do tasowania. Wzdrygnal sie, zanim spojrzal w
twarz Jordanowi.

- Jordy, to zaklad frajera - powiedzial cicho, jakby nie chcial, aby ktokolwiek
styszal jego stlowa. Rzucil krotkie spojrzenie obserwujacemu go Groneveltowi. -
Poshuchaj Jordy, bank ma dwuipétprocentowy margines na gracza przez caly czas gry.
W kazdym rozdaniu. Dlatego facet, ktory obstawia bank, musi placi¢ pie¢ procent
prowizji. Ale teraz kasyno trzyma bank. Przy zakladzie takim jak ten, prowizja nic nie
Znaczy.

Lepiej jest mie¢ dwa i po6l procent w zalezno$ci od wyniku rozdania. Zdajesz
sobie z tego sprawa, Jordy? - Cully przemawial do niego spokojnym tonem, tak jak
gdyby tlumaczyl co$ dziecku.

Jordan za$mial sie tylko.

- Wiem o tym - odparl. Powiedzial prawie, ze liczyl na to, ale nie byla to do
konca prawda. - To jak, Cully, zrobisz to dla mnie? Nie chce obstawia¢ przeciwko
sobie.

Krupier potasowal karty partiami, po czym zlozyt je razem. Podal Jordanowi
pusta z6lta plastikowa karte, aby przelozyl. Jordan spojrzal na Cully'ego, ale ten

wycofal sie bez slowa. Jordan siegnal po karte i rozerwal opakowanie talii. Wszyscy



obecni zblizyli sie do stolu. Gracze, widzagc nowe rozdanie, starali sie dosta¢ do
srodka, ale straznik odprawial wszystkich z kwitkiem. Rozlegly sie protesty. Nagle
zapadla cisza. Wszyscy stloczyli sie na zewnatrz ogrodzenia. Krupier odwrocil licem
do gory pierwsza karte, wyciagnieta z pudelka. Byla to siodemka. Wyciagnal siedem
kart i schowal je do wlotu. Nastepnie podsunal pudetko Jordanowi przez stol. Jordan
usiadl na swoim miejscu.

- Tylko jedno ciggnienie - powiedzial Gronevelt. Krupier wstrzymat ruch i rzekt
ostroznie:

- Panie J., obstawia pan gracza, rozumie pan? Karta, ktora wyciggne, bedzie
obstawiana przez pana. Karta, ktora pan wyciagnie jako bank, bedzie ta, przeciwko
ktoérej pan obstawia.

Jordan u$miechnat sie.

- Zrozumialem. Krupier zawahat sie.

- Jesli pan woli, moge wzia¢ z puli.

- Nie - odparl Jordan - tak jest dobrze. - Byl naprawde podniecony. Nie tylko
pieniedzmi, ale moca, ktora wyplywala z niego i wypekniala ludzi i kasyno.

- Jedna karta dla mnie, jedna dla pana - rzekl krupier, podnoszac dton. - Po
czym znowu jedna karta dla mnie, jedna dla pana, prosze. - Dramatycznie wstrzymat
glos, wyciggnal reke w kierunku Jordana i powiedzial: - Karta dla gracza.

Jordan szybko i zrecznie wyciagnal karty z niebieskimi koszulkami z pudelka.
Jego rece znow wykonywaly zgrabne, plynne ruchy. Nad zielonym suknem
pokonywaly odlegtos¢ do oczekujacych dloni krupiera, ktory szybko odwrocil karty
licem do gory i zaniemowil z wrazenia, widzac niezwyciezong dziewigtke. Jordan nie
mogl przegrac. Stojacy za nim Cully wykrzyknat:

- Oczywiscie, dziewie¢!

Po raz pierwszy Jordan przed odwroceniem spojrzal na swoje dwie karty. Gral
teraz dla Gronevelta i mial nadzieje na zla karte. USmiechnal sie i odwrdcit karte
banku.

- Dziewiatka - powiedzial.

I byla to dziewiatka. Zaklad zakonczyl sie remisem.

- Mam zbyt wiele szcze$cia - rozeSmial sie Jordan. Spojrzal na Gronevelta. -
Jeszcze raz? - zapytal.

Gronevelt potrzasnal glowa.

- Nie - odparl. Nastepnie zwrocit sie do krupiera i szefa sali: - Zamykamy.



Gronevelt wyszedl zza ogrodzenia. Podobal mu sie zaklad, ale wiedzial zbyt
wiele, aby zblizy¢ sie do niebezpiecznej granicy. Wystarczy raz na jaki$ czas dreszcz
emocji. Jutro bedzie musial stawi¢ czola grozniejszemu przeciwnikowi - Komisji do
spraw Hazardu. Poza tym czekala go dluga rozmowa z Cullym. Moze mylil sie co do
niego.

Cully, Merlyn i Diana otoczyli Jordana jak obstawa i wyprowadzili go z sali
bakarata. Cully wzial z6lty czek z zabkowanym brzegiem z zielonego stolu, wepchnat
go Jordanowi do kieszeni na piersi i dla bezpieczenstwa zasunal zamek. Jordan $miat
sie rado$nie. Popatrzyl na zegarek, byla czwarta rano. Noc dobiegata konca.

- Strzelmy sobie po kawce i $niadanku - zaproponowal. Poprowadzil ich w
kierunku kafejki z zoltymi przepierzeniami.

- Dobra, ma blisko cztery setki patykéw. Musimy go wyprawié¢ - rzekl Cully,
kiedy usiedli.

- Jordy, musisz wyjecha¢ z Vegas. Jeste§ bogaty, mozesz robi¢, co chcesz. -
Jordan zauwazyl, ze Merlyn znoéw go obserwuje. Do diabla, to stawalo sie irytujace.

Diana dotknela ramienia Jordana i powiedziala:

- Nie graj juz wiecej, prosze. - Jej oczy blyszczaly. I nagle Jordan zdal sobie
sprawe, ze zachowywali sie, jakby darowano mu wygnanie. Wyczuwal ich zadowolenie
z wlasnej wygranej i aby im to wynagrodzié¢, zaproponowat:

- Pozwolcie, ze wam co$ odpale, chlopaki. I tobie tez, Diano. Powiedzmy, po
dwadzie$cia kawatkow.

Zaskoczyla ich ta propozycja. Po chwili Merlyn powiedzial:

- Wezme pieniadze, jak bedziesz wsiadal do samolotu.

- To dobry uklad - rzekla Diana. - Wsiadziesz do samolotu i odlecisz stad.
Dobrze moéwie, Cully?

Cully nie podzielal ich entuzjazmu. Co6z zlego bylo w przyjeciu dwudziestu
patykow teraz i wsadzeniu go do samolotu potem? Gra byla skonczona. Nie przyniosa
mu pecha. Ale Cully mial nieczyste sumienie i nie mogl wszystkiego powiedziec. A
wiedzial, ze to prawdopodobnie bylby ostatni romantyczny gest jego zycia.
Udowodnié, ze jest prawdziwym przyjacielem, jak ta dwoéjka idiotow: Merlyn i Diana.
Czy wiedzieli, ze Jordan by} kopniety? Ze wymknie sie im i straci calg fortune?

- Shuchajcie, musimy trzymac¢ go z dala od stolow - rzekl Cully. - Musimy go
chroni¢ i pilnowac¢, az do wejscia na poklad samolotu do Los Angeles.

Jordan potrzasnat przeczaco glowa.



- Nie wybieram sie do Los Angeles. Gdzie$ dalej, w koncu jest wiele miejsc na
ziemi. - USmiechnat sie do nich. - Nigdy nie bylem za granica.

- Potrzebna nam mapa - powiedziala Diana. - Zadzwonie do szefa portierow.
Moze nam zalatwi¢ atlas $wiata. Szefowie portieréw potrafig robi¢ cuda. - Podniosta
shuchawke i wykrecila numer. Kiedy$ szef portierow w dziesie¢ minut zalatwit jej
aborcje.

Sto6l zapekil sie pétmiskami z jedzeniem: jajkami, bekonem, ciastem i malymi
stekami. Cully zlozyl krolewskie zamoéwienie.

- Wyslesz czeki dzieciakom? - zapytal Merlyn podczas jedzenia. Nie patrzyl na
Jordana, ktory przyjrzal mu sie uwaznie i wzruszyl ramionami. Naprawde nie myslal
o tym. Byl nawet zly na Merlyna za zadawanie takich pytan, ale tylko przez chwile.

- Dlaczego mialby dawa¢ forse dzieciakom? - zapytal Cully. - Naopiekowat sie
juz nimi. Pewnie zaraz zapytasz, czy nie posle czeku zonie. - Zasmial sie, jakby byto to
zupelnie wykluczone, i znéw Jordan troche sie wsciekl. Przekazal im zly obraz swojej
zony. Nie zaslugiwala na to.

Diana zapalila papierosa. Pila kawe i nikly, refleksyjny uémiech zagoscil na jej
twarzy. Przez chwile jej dlon gladzila Jordana po mankiecie, jakby w akcie
wspoélczucia czy zrozumienia, jak gdyby on tez byl kobieta, a ona solidaryzowala sie z
nim. Szef portierow przyniost atlas. Jordan siegnal do kieszeni i podal mu
studolarowy banknot. Uradowany niemal pobiegl, zanim wzburzony Cully méglby mu
cokolwiek powiedzie¢. Diana zaczela rozwija¢ mapy.

Uwaga Merlyna Dzieciaka byla wcigz skupiona na Jordanie.

- Jak to jest? - zapytal.

- Wspaniale - odpowiedzial Jordan. Usmiechnal sie, rozbawiony ich emocjami.

- Je$li podejdziesz do stolu - rzekl Cully - wskoczymy ci wszyscy na plecy. Bez
kitu. - Walnal otwarta dlonig w stol. - Juz dos¢.

Diana rozlozyla mape na stole, przykrywajac nig poOlmiski. Wszyscy, z
wyjatkiem Jordana, pochylili sie nad atlasem. Merlyn znalazl jakie§ miasteczko w
Afryce. Jordan odpowiedzial spokojnie, ze nie chce jecha¢ do Afryki.

Merlyn rozsiadl sie w fotelu i juz nie ogladal mapy. Obserwowal Jordana. Cully
zadziwil wszystkich stwierdzeniem:

- Tutaj jest takie miasteczko w Portugalii, ktére znam. Nazywa sie Mercedas.

Byli zdziwieni, ze mogt zy¢ gdzies poza Vegas. A teraz nagle okazalo sie, ze zna

miasteczko w Portugalii.



- Taa, Mercedas - dodal Cully. - Mile i gorace. Wspaniatla plaza. Jest tam male
kasyno z piec¢dziesieciodolarowym limitem otwarte przez sze$¢ godzin w nocy. Mozesz
obstawia¢ jak panisko i nawet nie odczujesz, jak przegrasz. No i co ty na to, Jordan?
Podoba ci sie Mercedas?

- Dobrze - zgodzit sie Jordan. Diana zaczela planowac trase.

- Z Los Angeles nad biegunem polnocnym do Londynu. Potem lot do Lizbony,
potem, jak mysle, samochodem do Mercedas.

- Nie - zaprotestowatl Cully - jest tam duze miasto z lotniskiem. Zapomnialem
nazwy. I trzeba sie upewni¢, ze szybko wyjedziesz z Londynu. Tamtejsze kluby
hazardowe to prawdziwe rzeznie.

- Musze sie troche przespac - ziewnal Jordan.

Cully spojrzal na niego.

- Jezu, jasne, jasne, wygladasz jak kupa géwna. IdZ do swojego pokoju i
przytnij komara. Wszystkim sie zajmiemy. Obudzimy cie przed odlotem. I nie staraj
sie schodzi¢ do kasyna. Ja i Dzieciak bedziemy trzymac warte.

- Jordan, bedziesz musial da¢ mi troche forsy na bilety - rzekla Diana.

Jordan wyjal duzy zwitek studolarowych banknotow i polozyl go na stole.
Diana przeliczyla je ostroznie. Bylo ich trzydziesci.

- Pierwsza klasa nie moze kosztowac¢ wiecej niz dwa tysigce, prawda? -
zapytala.

- Najwyzej dwa patyki - przyznal Cully. - Zarezerwuj mu takze miejsca w
hotelach. - Zebral ze stolu reszte banknotéw i wsadzil je na powr6t do kieszeni
Jordana.

Jordan wstal i sprobowat po raz ostatni.

- Czy teraz moge wam co$ odpali¢?

- Nie - odpowiedzial szybko Merlyn - to przynosi pecha. Nie wcze$niej niz na
lotnisku. - Jordan dostrzegl na twarzy Merlyna wyraz wspolczucia i przywigzania. -
Przespij sie, a potem zadzwon po nas, pomozemy ci sie spakowac.

- Dobra - rzekl Jordan i opuscil kafejke, aby udac¢ sie do swojego pokoju.
Wiedzial, ze Cully i Merlyn odprowadzili go az do poczatku korytarza, aby mieé
pewnos¢é, ze nie wroci do gry. Zachowal mgliste wspomnienie o Dianie, calujacej go na
pozegnanie, i o Cullym serdecznie $ciskajacym jego ramie. Kto by pomyslal, ze facet
taki jak Cully byl kiedykolwiek w Portugalii.

Po wejéciu do pokoju Jordan zamknal drzwi na dwa zamki i zalozyt tancuch.



Byl teraz absolutnie bezpieczny. Usiadl na rogu t6zka. I nagle opanowat go gwaltowny
gniew. Bolala go glowa i mial niekontrolowane drgawki.

Jak Smieli okazywa¢ mu uczucia? Jak $mieli okazywaé mu wspolczucie? Nie
mieli najmniejszego powodu, najmniejszego. Nigdy nie narzekal. Nigdy nie oczekiwal
ich wzgledow. I sam ich nie okazywal. Nie pragnat tego. Brzydzil sie tym.

Rzucil sie na poduszki tak zmeczony, ze nawet sie nie rozebral. Kurtka
wypchana sztonami i pieniedzmi byla zbyt niewygodna, wiec zrzucil ja na dywan.
Zamknal oczy, myslac, ze natychmiast zasnie, ale jeszcze raz tajemnicza groza
przeszyla jego cialo, zmuszajac do wstania. Nie moglt powstrzymaé gwalttownych
drgawek rak i nog.

Ciemno$¢ pokoju poczela wirowa¢ wraz z pierwszymi promieniami Switu.
Jordan pomyslal, ze méglby zadzwoni¢ do zony i powiedzie¢ jej o fortunie, ktora
wlasnie wygral. Ale nie byl w stanie. Nie mogl tez powiedzie¢ swoim dzieciom ani
zadnemu ze starych przyjacidl. Podczas spowitej w szary calun nocy z nikim na
Swiecie nie chcial dzieli¢ swego szczescia. Nie bylo ani jednej osoby, ktora podzielitaby
z nim rado$¢ wygrania wielkiej fortuny.

Wstal z tozka, aby sie spakowa¢. Byl bogaty i musial jecha¢ do Mercedas.
Zaplakal; ogarnal go przytlaczajacy zal i wscieklo$¢. Zobaczyl bron, lezaca w walizce i
zaczal sie zastanawia¢. Przed oczyma stanelo mu ostatnich szesnascie godzin
intensywnej gry, blysk kosci, szcze$liwe numery, stoly do black jacka i bakarata,
upstrzone bladymi licami kart $mierci. Krupier w czarnym krawacie i nieskazitelnie
bialej koszuli wyciggnal dlon, wolajac cicho: , Karta dla gracza”.

Jednym gladkim, szybkim ruchem Jordan wyjat pistolet z walizki. Jego mysli
byly chlodne i precyzyjne. Po czym tak pewnie i szybko, jak wygral cudowne
dwadzie$cia cztery rozdania w bakarata, przystawil lufe do szyi i nacisnagl spust. W
wieczno$ci sekundy, wolny od grozy, poczul stodka ulge. Ostatnia jego Swiadoma

mys$la bylo, ze nigdy nie pojedzie do Mercedas.



ROZDZIAL 3

Merlyn Dzieciak wyszed} przed szklane drzwi kasyna. Uwielbial obserwowac
wschod slonca, bedacego jeszcze zimnym, zoltym dyskiem, czué¢ zimny powiew
pustyni, nadchodzacy z otaczajacych miasto gor. To byla jedyna pora dnia, kiedy
wychodzil z klimatyzowanego wnetrza kasyna. Wiele razy planowali zrobi¢ piknik w
gorach. Pewnego dnia Diana przyszla z koszykiem pelnym wiktualow, ale Cully i
Jordan odmoéwili opuszczenia kasyna.

Zapalil papierosa i delektowal sie miekkimi klebami dymu, poniewaz palil
bardzo rzadko. Stonce zaczelo juz grzaé, wygladalo jak okragla zaré6wka w bezkresnym
neonie galaktyki. Merlyn wrocil do kasyna i kiedy przechodzil przez szklane drzwi,
zauwazyl Cully'ego ubranego w Kurtke Zwyciezcy z Vegas, biegnacego przez sale gry w
kosci - najwyrazniej go szukal. Spotkali sie przy stole do bakarata. Cully opart sie o
wysokie krzeslo. Jego smagla, pociagla twarz przepelniona byla nienawiscig, strachem
i przerazeniem.

- Ten skurwiel Jordan - wykrztusit Cully - nacial nas na dwadzie$cia patykow. -
Zasmial sie. - Rozpieprzyt sobie leb. Rozbil bank na ponad czterysta patykow i
rozpierdolil sobie ten ghupi leb.

Merlyn nie wydawal sie zaskoczony. Oparl sie ciezko o barierke. Papieros
wypad}l mu z dloni.

- O kurwa - wydusit z siebie. - Wygladal na takiego.

- Poczekajmy tutaj, az Diana wroci z lotniska - zaproponowat Cully. -
Podzielimy sie forsa z biletow.

Merlyn patrzyl na niego bez zdumienia, ale z ciekawos$cia. Czyzby Cully byt tak
nieczuly? Chyba nie. Zobaczyl chorobliwy uSmiech na jego twarzy, twarzy starajacej
sie przybra¢ wyraz twardo$ci, ale przepelnionej odraza bliska lekowi. Merlyn usiad}
na stole do bakarata. Brak snu i wyczerpanie sprawily, ze byl troche otumaniony.
Podobnie jak Cully czul wscieklo$¢, ale z innego powodu. Obserwowal Jordana
uwaznie, kazdy jego krok. Sprytnie sprowokowat go do opowiedzenia historii zycia.
Wyczuwal, ze Jordan nie chce opusci¢ Las Vegas. Co$ z nim bylo nie tak. Nigdy nie
powiedzial im, ze ma bron. Zawsze tak samo reagowal, kiedy zauwazyl, ze Merlyn mu
sie przyglada. Merlyn zrozumial, ze Jordan oszukiwal go. Przez caly, kurwa, czas.
Oszukiwal wszystkich. Otumanienie Merlyna mialo swoja przyczyne takze w tym, ze

rozgryzl Jordana juz w chwili poznania. Laczyl wszystkie cze$ci ukladanki, ale z



powodu braku wyobrazni nie udalo mu sie zobaczy¢ pelnego obrazu. Poniewaz,
oczywiscie, teraz, kiedy Jordan nie zyl, Merlyn wiedzial, ze nie mogl spotkaé go inny
koniec. Od samego poczatku pisana mu byla émier¢ w Las Vegas.

Tylko Gronevelt sie nie dziwil. Siedzac wysoko w swoim apartamencie, noc za
noca, przez cale lata, nigdy nie rozmyslal nad zlem czajacym sie w ludzkim sercu.
Walczyt z nim. Gleboko w skarbcu mial ukryte milion dolar6w w gotéwece, ktorych
pozadal caly Swiat. A on, lezac w t6zku, noc po nocy, rzucal zaklecia, aby ujawnié
spiskowcow. I poznawszy juz nude zla, calymi godzinami rozwazat inne tajemnice i o
wiele bardziej bal sie dobra w duszy ludzkiej. Bylo o wiele wiekszym
niebezpieczenstwem dla jego §wiata, dla niego samego.

Kiedy ochrona hotelu zameldowala mu o wystrzale, Gronevelt natychmiast
zadzwonil do biura szeryfa i wyrazit zgode na wejscie policjantow do pokoju. Ale w
obecnosci jego ludzi. Dla dopelnienia formalnosci. Byly tam czeki kasyna na kwote
trzystu czterdziestu tysiecy dolaréw i prawie sto tysiecy dolarow w banknotach i
sztonach, wepchnietych w kieszenie tej idiotycznej kurtki Jordana. Zapinane na
zamki kieszenie zawieraly pokazng ilo$¢ sztonow.

Gronevelt przez okno swojego apartamentu spojrzal na wschodzace slonce,
ktoére wspinalo sie po zboczach pustynnych gor. Westchnal. Jordan nigdy nie bedzie w
stanie przegrac tej forsy. No c6z, tylko w taki sposéb nieuleczalny hazardzista moze
zatrzymac swoja wygrana. Jedynie w ten sposob.

Teraz Gronevelt mial duzo pracy. Nie mozna dopusci¢, by gazety wspomniaty o
samobdjstwie. Paskudnie to wygladalo: po wygraniu czterystu tysiecy gracz popelnia
samobdjstwo. Nie chcial takze, aby rozeszly sie plotki, ze zamordowali go pracownicy
kasyna, aby odzyska¢ wygrana. Nalezalo podja¢ rozwazne kroki. Musial
przeprowadzi¢ niezbedne rozmowy telefoniczne ze swoimi wschodnimi biurami.
Bylego senatora USA, czlowieka o nieposzlakowanej uczciwosSci, poproszono o
przekazanie wdowie smutnej wiadomosci. I tego, ze jej maz zostawil fortune, ktora
moze odebraé, kiedy przyjedzie po cialo. Wszyscy byli dyskretni, nikt nie oszukiwal,
sprawiedliwo$ci stanie sie zado$¢. W konicu to zdarzenie przeksztalci sie w opowiastki
pechowych graczy, snute w kafejkach w Vegas. Ale Gronevelta to naprawde nie
interesowalo. Juz od wielu lat nie staral sie zrozumie¢ graczy.

Pogrzeb byt skromny. Jordana pochowano na protestanckim cmentarzu,
otoczonym przez zlotg pustynie. Jego zona przyleciala do Vegas i zajela sie wszystkim.

Zostala od razu powiadomiona o wysokoSci wygranej. Wyplacono jej skrupulatnie



calg sume, co do centa. Przepisano na nig czeki i wreczono gotéwke znaleziong przy
ciele. Z pomoca lokalnych wladz i gazet zatuszowano samobojstwo. Paskudnie by to
wplynelo na opinie Las Vegas - po wygraniu czterystu tysiecy dolaréw szczesliwy
gracz znaleziony martwy. Wdowa po Jordanie podpisala pokwitowanie na czeki i
pieniadze. Gronevelt prosil ja o dyskrecje, ale nie musial sie martwi¢. Skoro ta
przystojna dama pochowala swojego meza w Vegas, nie sprowadzajac ciala do domu, i
nie pozwolila dzieciom, aby przyszly na pogrzeb ojca, znaczylo to, ze miata ku temu
swoje powody.

Gronevelt, byly senator i prawnicy eskortowali wdowe do czekajacej na nia
przed hotelem limuzyny. (Dworno§¢ Xanadu, zreszta jak wszystko pozostale, byla
tylko na pokaz). Dzieciak, ktéry na nia czekal, wyszedl im naprzeciw.

- Nazywam sie Merlyn - powiedzial do tej eleganckiej kobiety. - Bylem
przyjacielem pani meza. Serdecznie pani wspolczuje.

Wdowa spostrzegla, ze uwaznie jej sie przyglada. Wiedziala, ze nie ma zadnego
ukrytego celu, ze byl szczery. Ale wygladal na zbyt zainteresowanego. Widziala go w
kaplicy w towarzystwie mlodej dziewczyny z opuchnieta od placzu twarza.

Zastanawiala sie, dlaczego wtedy do niej nie podszedl. Prawdopodobnie
dlatego, ze jego towarzyszka byla dziewczyna Jordana.

- Ciesze sie, ze mial tutaj przyjaciela - odpowiedziata cicho.

Ubawilo ja badawcze spojrzenie mlodego czlowieka. Wiedziala, ze ma w sobie
co$, co przyciagga mezczyzn; nie tyle piekno, co skryta pod nim inteligencje.
Dostatecznie wielu mezczyzn zauwazylo te rzadka kombinacje. Poniewaz wiele juz
razy byla niewierna swojemu mezowi, zanim znalazla mezczyzne swojego zycia.
Zastanawiala sie, czy ten mlody mezczyzna, Merlyn, wiedzial o niej i Jordanie, i o
tym, co stalo sie tej ostatniej nocy. Ale nie interesowalo jej to zbytnio, nie czula sie
winna. Jego Smier¢, wiedziala o tym jak nikt inny, byla Swiadomym aktem,
Swiadomym wyborem. Aktem zlosliwoS$ci wrazliwego mezczyzny.

Pochlebiala jej fascynacja, z jaka mlody czlowiek sie w nig wpatrywal. Nie
wiedziala, ze on widzi nie tylko jasng skore, doskonale rysy i czerwone, zmystowe

usta; widzial i zawsze bedzie mial w pamieci jej twarz - maske aniola Smierci.



ROZDZIAL 4

Gdy powiedzialem wdowie po Jordanie, ze nazywam sie Merlyn, obdarzyta
mnie opanowanym przyjacielskim spojrzeniem, pozbawionym poczucia winy czy zalu.
Poznalem w niej kobiete, ktora sprawuje catkowita kontrole nad swoim zyciem, nie w
wyniku posiadania kurewskiego charakteru czy pewno$ci siebie, ale inteligencji.
Zrozumialem, dlaczego Jordan nigdy nie powiedzial na jej temat ostrzejszego stowa.
Byla specjalnym rodzajem kobiety, kochanej przez mnoéstwo mezczyzn. Ale nie
chcialem jej poznaé. Bylem po stronie Jordana. Chociaz zawsze wyczuwalem jego
chléd, odrzucenie nas wszystkich, ukryte pod dobrym wychowaniem i pozorami
przyjazni.

Od momentu, kiedy po raz pierwszy spotkalem Jordana, wiedzialem, ze jest z
nim co$ nie tak. W drugim dniu pobytu w Vegas mialem szcze$cie w black jacku i
dlatego wskoczylem na wolne miejsce przy stole do bakarata. Bakarat to czysta gra
losowa, ze stawka minimum dwudziestu dolarow. Twoj los calkowicie spoczywa w
rekach przeznaczenia, a ja zawsze nienawidzilem tego uczucia. Czulem, ze jesli tylko
bym sie postaral, potrafilbym panowaé¢ nad swym losem.

Usiadlem przy dlugim owalnym stole do bakarata i naprzeciw siebie
zauwazylem Jordana. Byl bardzo przystojnym czterdziesto - , no, moze
czterdziestopiecioletnim facetem. Mial geste biale wlosy, ale ich kolor nie byl
symptomem staro$ci. Urodzil sie z bialymi wlosami, prawdopodobnie wskutek
obecnosci jakiego$ albinoskiego genu. Przy stoliku byl on, ja, jeszcze jeden gracz i trzy
wabiki na zapchanie miejsca. Jednym z wabikéw byla Diana, siedzaca dwa krzesta od
Jordana, ubrana w charakterystyczny dla wabikow sposéb. Ale ja obserwowalem
Jordana.

Tego dnia wydawal mi sie godny podziwu. Nie okazywal entuzjazmu po
wygranej ani rozczarowania po stracie. Kiedy eleganckimi bialymi dlonmi rozdawatl
karty, robil to z maestria godna eksperta. Nagle, gdy obserwowalem, jak uklada
studolarowe sztony w piramidki, zrozumialem, ze nie interesuje go wynik gry.

Trzecim graczem byl ,nerwus”, klient notorycznie przegrywajacy pienigdze. Byl
niski i chudy, i mozna by go nazwa¢ lysym, gdyby nie kruczoczarny kosmyk wloséw
pieczolowicie zaczesany na lysine. Przepeliala go energia. Kazdy jego ruch byl
gwaltowny. Gwaltownie rzucal pienigdze na stol, podnosil wygrang, liczyl pienigdze

przed sobg i gniewnie ukladal je na stosik, aby pokazaé, ze przegral. Przy rozdawaniu



czesto karta odwracala sie licem do gory lub przelatywala obok wyciaggnietej dloni
krupiera. Ale krupier byl cierpliwym czlowiekiem, nie tracil nigdy dobrych manier.
Karta gracza przeleciala przez stol. Zlo$nik chcial doda¢ jeszcze studolarowy szton do
puli. Krupier zaprotestowal:

- Przykro mi, panie A., nie moze pan tego zrobi¢. Nachmurzona twarz pana A.
przybrala jeszcze bardziej gniewny wyraz.

- Co jest, do kurwy nedzy, dostalem tylko jedng karte. Kto mowi, ze nie moge?

Krupier spojrzal na kontrolera z prawej strony, na tego siedzacego nad
Jordanem. Ten nieznacznie skinal glowa i krupier odparl grzecznie:

- Panie A., moze pan obstawic.

Juz wkrotce kartg dla gracza okazala sie czworka - zla karta. Ale pan A. i tak
przegral, kiedy gracz wyciggnal karte. Rozdanie przeszlo na Diane.

Pan A. obstawil gracza przeciwko bankowi. Spojrzalem na Jordana. Pochylil
swoja bialg glowe i nie zwracal uwagi na pana A. Ale ja tak. Pan A. potozyl pie¢
studolarowych banknotéow w przegrodce gracza. Diana rozdala karty mechanicznie.
Pan A. dostal karty gracza. Scisnal je i rzucil gwaltownie na stél. Dwie figury. Nic.
Diana miala dwie karty, w sumie pie¢ punktow. Krupier zawolal: ,Karta dla gracza”.
Diana podala panu A. nastepng karte. Kolejna figura. Nic.

- Bank wygrywa - §piewnie zawotal krupier.

Jordan obstawil bank. Ja juz mialem obstawi¢ gracza, ale pan A. wkurwil mnie
i dlatego obstawilem bank. I zobaczylem, jak pan A. kladzie tysiac dolaréw na gracza.
Jordan i ja zn6w postawiliémy na bank.

Diana wygrala drugie rozdanie z dziewigtka przeciw sibdemce pana A. Pan A.
postal Dianie pelne wsciekloSci spojrzenie, jakby chcial ja wystraszy¢, ale dziewczyna
zachowala spokdj.

Bardzo starala sie by¢ neutralna, nie angazowaé sie emocjonalnie w gre i
wykonywa¢ ruchy z mechaniczna dokladnosScig. Ale pomimo tego, kiedy pan A.
postawil tysigc dolaréw na gracza, a Diana wyciggnela dziewiatke, walnal piescia w
stol i wycedzil: ,Pierdolona pizda”. I popatrzyl na nig z nienawiscig. Krupier
prowadzacy gre stangl jak wryty, ani jeden miesien nie drgnal w jego twarzy.
Kontroler pochylil sie w przod i jak Jehowa wychylil swa glowe z niebios. Napiecie
przy stoliku rosto.

Obserwowalem Diane. Zmienita sie na twarzy. Jordan zgarnal pieniadze jakby

nieSwiadomy tego, co sie stalo. Pan A. wstal i podszed}l do biurka szefa sali. Co$ do



niego szeptal. Szef przytaknal. Wszyscy przy stole wstali, aby rozprostowa¢ nogi, gdy
przygotowywano nowe rozdanie. Widzialem, jak pan A. poszedl w kierunku korytarzy,
prowadzacych do pokoi hotelowych. Widzialem, jak szef sali rozmawial z Diang i po
chwili ona tez opuscila sale. Nietrudno bylo zgadna¢, Diana miala wycig¢ numerek z
panem A., aby przywroci¢ mu szczescie w grze.

Okolo pieciu minut zajelo krupierom przygotowanie nowego rozdania.
Odszedlem na chwile, aby zrobi¢ kilka zakladow w ruletke. Kiedy wrocilem, gra sie
rozpoczela. Jordan siedzial wcigz na tym samym miejscu. Przy stole bylo jeszcze
dwbch mezezyzn wabikow.

Pudelko zdazylo trzy razy okrazy¢ stol, kiedy wroécila Diana. Wygladala
okropnie. Grymas wykrzywial jej usta. Pomimo ze jej twarz zdobil swiezy makijaz,
wida¢ bylo, ze jest kompletnie zalamana. Zajela miejsce pomiedzy mng i jednym z
krupieréw. On takze zauwazyl, ze co$ jest nie w porzadku. Po chwili schylil ku niej
glowe i uslyszalem jego szept:

- Wszystko w porzadku, Diano? - Wtedy po raz pierwszy uslyszalem jej imie.

Przytaknela. Podalem jej pudelko. Ale podczas wyciggania kart z pudelka
trzesly jej sie dlonie. Pochylila glowe, aby ukry¢ lzy w kacikach oczu. Cala jej twarz
~wstydzila sie”, nie moglbym znalez¢ na to lepszego okreslenia. Cokolwiek pan A. jej
zrobil w pokoju, byla to wystarczajaca kara za jego brak szczeScia w grze. Krupier
nieznacznie posltal znak szefowi sali, a ten podszed}t do niej i poklepat ja po ramieniu.
Wstala z krzesla i jej miejsce zajal mezczyzna wabik. Diana usiadla przy innej
dziewczynie na jednym z krzesel ustawionych wzdluz ogrodzenia.

Pudetko wciaz przechodzilo od banku do gracza i od gracza do banku. Staralem
sie dostosowac swoje zaklady do tego zmiennego rytmu. Pan A. wroécit do stolu na to
samo miejsce, gdzie zostawil pienigdze, papierosy i zapalniczke.

Wygladal jak nowo narodzony. Wzial prysznic i uczesal wlosy. Nawet sie ogolil.
Juz nie wygladal tak wrednie. Wraz z nowa koszulg i spodniami odplyneta gdzies jego
opetancza energia. Na pewno nie byl rozluzniony, ale przynajmniej nie miotal sie po
sali jak cyklon.

Kiedy usiadl, zauwazyl Diane siedzaca przy barierce i oczy mu zal$nily. Poslal
jej ztosliwy, znaczacy u$émiech. Diana odwrocila glowe.

Cokolwiek okropnego uczynil, odmienil tym nie tylko sw6j humor, ale takze
szczeScie w grze. Bezustannie wygrywal i mordowal tym takich milych facetéw jak

Jordan i ja. Wkurwilo mnie to, a mialem tez wspolczucie dla Diany, tak ze umys$lnie



postanowilem zepsu¢ dobry dzien pana A.

Sa faceci, z ktorymi sie przyjemnie gra, a s tez tacy jak drzazga w tytku. Przy
stoliku do bakarata najwieksza drzazga w tylku jest taki koles, ktory kiedy dostanie
pierwsze dwie karty, $ciska je przez pie¢ minut w dloni, podczas gdy caly stét czeka
niecierpliwie na wyrok.

W te gre wlasnie zaczalem bawié sie z panem A. Siedzial na krzesle numer dwa,
a ja mialem numer pieé. SiedzieliSmy wiec po tej samej stronie stotu i nie mogliSmy
patrze¢ sobie w oczy. Bylem o glowe wyzszy i lepiej zbudowany od niego. Wygladalem
na dwadzie$cia jeden lat. Nikt by nie zgadl, ze mam Ponad trzydziesci, a na karku
trojke dzieciakéw i zone w Nowym Jorku, od ktoérych wlasnie ucieklem. Wiec na
zewnatrz bylem latwym kaskiem dla faceta takiego jak pan A. Moglem by¢ silniejszy
fizycznie, ale on pochodzil z szemranego towarzystwa o ustalonej w Vegas reputacji.
Wygladalem na naiwnego dzieciaka, zgrywajacego sie na zapalonego gracza.

Podobnie jak Jordan, prawie zawsze obstawialem bank. Ale kiedy pan A. dostal
pudetko, poszedlem z nim leb w leb i obstawilem gracza. Kiedy dostalem dwie karty
gracza, przed odkryciem S$ciskalem je z najwieksza troska. Pan A. wiercil sie na
krzesle; wygral, ale nie mogl sie powstrzymac i przy nastepnym rozdaniu powiedziat:

- No dalej, palancie, pospiesz sie.

Polozylem karty koszulkami do gbéry i spojrzalem na niego spokojnie. Z
jakiego§ powodu moéj wzrok spotkal sie ze wzrokiem Jordana. Obstawial bank,
podobnie jak A., ale sie uémiechal. Podniostem karty bardzo powoli.

- Panie M. - powiedzial krupier - wstrzymuje pan gre. Nie mozemy pracowac. -
Postal mi promienny, przyjacielski u§émiech. - Cho¢by je pan nie wiadomo jak dlugo
Sciskal, to sie nie zmienia.

- Jasne - rzeklem i rzucilem karty z ming pechowca. Pan A. zné6w u$miechnat
sie zloSliwie. Jednak kiedy zobaczyl moje karty, caly stezal. Mialem niezwyciezona
dziewiatke.

- Kurwa - przeklal.

- Czy polozylem karty wystarczajaco szybko? - zapytalem grzecznie.

Postal mi mordercze spojrzenie i odsunat od siebie pieniadze. Jeszcze nie
zalapal. Spojrzalem przez stol na Jordana. USmiechal sie z zadowoleniem, pomimo
wspolnej z panem A. przegranej. Ujezdzalem pana A. przez nastepna godzine.

Wiedzialem, ze ma postuch w kasynie. Kontroler za wszelka cene staral sie go

uspokoi¢. Krupierzy traktowali go z ostrozna ulegloscig. Ten facet robil piecset - i



tysigcdolarowe zaklady. Ja zwykle obstawialem po dwadzie$cia. Wiec jesli bylyby
jakie$ klopoty, to mnie bramkarze wyniesliby z kasyna.

Ale gralem uczciwie. Facet nazwal mnie palantem, a ja sie nawet nie
wkurzylem. Kiedy krupier poprosit mnie o szybsze odslanianie kart, grzecznie
ustuchalem. Fakt, ze pan A. byl nabuzowany, $wiadczyl tylko o tym, ze jest kiepskim
graczem. Kasyno straciloby twarz, gdyby wzieli jego strone. Nie mogli pozwoli¢ panu
A. na jaki$ wyskok, poniewaz upokorzyloby to zaréwno ich, jak i mnie. Jako pokojowo
nastawiony gracz bylem, w pewnym sensie, ich gosciem i zaslugiwalem na ich
ochrone.

W pewnej chwili zobaczylem, jak kontroler naprzeciw mnie siega do telefonu.
Wykonal dwie rozmowy. Obserwujac go, przegapilem rozdanie, kiedy pan A. trzymal
bank. Rozluznilem sie. Krzesla przy stole byly miekkie i bardzo wygodne. Mozna bylo
siedzie¢ na nich przez caly dzieli - i wielu tak robilo.

Kiedy odmoéwilem obstawiania rozdania pana A., emocje opadly. Mysleli, ze
jestem za delikatny albo po prostu mam cykora. Gra trwala nadal. Za ogrodzenie
weszlo dwoch duzych kolesi w garniturach i krawatach. Zblizyli sie do szefa sali, ktéry
najwyrazniej powiedziat im, ze emocje opadly; rozluznili sie chyba, bo slyszatem, jak
Smiali sie i opowiadali dowcipy.

Nastepnym razem, kiedy pan A. trzymal bank, postawilem dwadziescia
dolaréw na gracza. Ku memu zdziwieniu, krupier odbierajacy dwie karty gracza nie
podal ich mnie, ale w przeciwlegly kat stolu, blisko Jordana. Wtedy po raz pierwszy
zobaczylem Cully'ego.

Cully miatl pociagla, indianska twarz, z niepasujacym do niej, nienaturalnie
zgrubialym nosem. US$miechnal sie znad stolu do mnie i do pana A. Postawil
czterdziesci dolaréw na gracza. Jego zaklad przebil méj, wiec jemu przypadly karty.
Cully odwrécil je natychmiast. Byly niedobre i pan A. go pokonal. Dopiero wtedy
zauwazyl Cully'ego i uSmiechnat sie szeroko.

- Hej, Cully! Grasz w bakarata? Ty pieprzony mistrzu liczenia.

Cully uémiechnat sie.

- Chce da¢ odpoczaé stopom.

- Graj ze mna, chlopie! - zaproponowat A. - Z tymi kartami zrobimy bank.

Cully za$mial sie, ale zauwazylem, ze patrzyl na mnie. Postawilem swoje
dwadzie$cia dolar6w na gracza. Cully momentalnie postawil czterdzieSci, aby mie¢

pewnos¢, ze dostanie karty do reki. Znow szybko odwrocit karty i znow przegral.



- Chlopie, Cully, jeste§ moja maskotka. Obstawiaj dalej przeciwko mnie -
zawolal pan A.

Krupier wyptacit bankowi pienigdze i poinformowat z szacunkiem:

- Panie A., zbliza sie pan do granicy. Pan A. zastanowil sie przez chwile.

- Niech leci - powiedzial.

Wiedzialem, ze bede musial bardzo uwaza¢. Staralem sie nada¢ swej twarzy
wyraz obojetno$ci. Krupier prowadzacy gre wznidst dlon, aby wstrzymac rozdanie
kart, zanim zostana zrobione zaklady. Spojrzal na mnie pytajaco. Nie uczynilem
zadnego gestu. Krupier spojrzal wtedy w drugi koniec stotu. Jordan, podobnie jak pan
A., obstawil bank. Cully, obserwujac mnie przez caly czas, postawil sto dolar6w na
gracza.

Krupier opuscil dlon, ale zanim pan A. zdolal wyciagnaé¢ karte, ja rzucilem stos
banknotow na gracza. Szef sali i dwoch jego przyjaciol, gadajacych za moimi plecami,
nagle zamilklo. Kontroler z przeciwka wlepit wzrok w stot.

- Pieniadze w grze - powiedzialem. Oznaczalo to, ze krupier mog}t je policzyé
dopiero po obstawieniu. Karty gracza musialy przypas$¢ mnie.

Pan A. podal je krupierowi. Krupier popchnat karty, lezace koszulkami do goéry,
w moja strone. Spojrzalem na nie przelotnie i odkrylem je. Pan A. zdazyl tylko
zobaczy¢ zawiedziony wyraz mojej twarzy, tak jakby byly kiepskie. Ale kiedy je
odkrylem, ukazala sie dziewiatka. Krupier przeliczyl moje pienigdze. Postawilem
tysigc dwiescie dolarow i wygralem.

Pan A. opadl na krzeslo i zapalil papierosa. Naprawde byl nabuzowany. Czulem
jego nienawis¢. USmiechnalem sie do niego.

- Przepraszam - powiedzialem jak mily dzieciak. Obrzucil mnie spojrzeniem.

Z drugiej strony stolu Cully podniést sie i przesunal ku mnie. Usiadl na krzesle
pomiedzy mna i panem A., tak ze on teraz mial dosta¢ karty. Cully przysunatl do siebie
pudelko i zawotal:

- Hej, Cheech, graj ze mna. Mam dzisiaj szcze$cie. Widzialem kominiarza.

A wiec pan A. nazywal sie Cheech. Wiele mowigce pospolite nazwisko. Cheech
najwyrazniej lubil Cully'ego. Widocznie Cully opanowal umiejetno$¢ wzbudzania
sympatii. Teraz, kiedy Cheech obstawial bank, Cully zwrocil sie w moja strone.

- Hej, Dzieciaku - rzek! - rozpieprzmy to kasyno razem. Graj ze mna.

- Naprawde masz dzisiaj szczeScie? - zapytalem, otwierajac szeroko oczy.

- Moge skonczy¢ to rozdanie. Moze nie na sto procent, ale jest to mozliwe.



- No to jazda - zawolalem i postawilem dwadzieScia dolaré6w na bank.

Graliémy razem: ja, Cheech, Cully i Jordan po drugiej stronie stolu. Jeden z
wabikéw musial wzig¢ karty gracza i wyciggnal zimng széstke. Cully wzigl dwie figury,
a w nastepnym ruchu zero - najgorsza karte w bakaracie. Cheech przegrat tysigc. Cully
stracil setke. Jordan piecset, a ja marne dwadzie$cia dolcow. Bylem jedynym, ktory
miat za zle Cully'emu przegrang. Potrzasnalem zalo$nie glowa.

- Ojej - powiedzialem - stracilem dwudziestaka. Cully u§miechnat sie szeroko i
podal mi pudetko. Patrzac ponad nim, zobaczylem ciemniejacg z furii twarz Cheecha.
Ten mlody zlamas stracil dwadzie$cia dolcow i oSmiela sie skamle¢. Moglem czytaé
jego mysli jak talie kart, ulozona licami do gory na zielonym suknie.

Postawilem dwadzie$cia na bank, czekajac na innych. Krupier prowadzacy byt
mlodym, przystojnym facetem; tym samym, ktory zapytal Diane, czy dobrze sie czuje.
Na dloni, ktéra wstrzymywal rozdawanie kart, az do chwili zrobienia wszystkich
zakladow, mial zloty sygnet z diamentem. Zobaczylem, jak Jordan obstawia. Jak
zwykle - na bank. Gral razem ze mna.

Cully postawil dwadzieScia na bank, odwrdcil sie do Cheecha i zaproponowat:

- Chodz, graj z nami. Wyglada, ze ten Dzieciak ma szczeScie.

- Wyglada, jakby wcigz walil konia - zauwazyt Cheech.

Wszyscy krupierzy przyjrzeli mi sie uwaznie. Tylko kontroler, nieruchomy i
sztywny, siedzial na swoim wysokim krzesle. Wygladalem na duzego i silnego. Byli
mn3 troche rozczarowani.

Cheech postawil trzysta na gracza. Rozdawalem 1 wygralem. Weciaz
wygrywalem, a Cheech wciaz obstawial przeciwko mnie. Po chwili poprosit o pioro.
Coz, nie zostalo wiele kart, ale prowadzilem gre jak rasowy szuler. Nie zerkalem w
karty, nie wykrzykiwalem rados$nie. Bylem z siebie dumny. Krupierzy oproznili
pojemnik i przygotowywali karty do nastepnego rozdania. Kazdy placil swoja czescé.
Jordan wstal, aby rozprostowa¢ nogi, tak samo Cheech i Cully. Wepchnalem wygrana
do kieszeni. Szef sali przyniost Cheechowi pioro. Wszystko bylo w najlepszym
porzadku. To byl doskonaly moment.

- Hej, Cheech! Czy to na pewno ja jestem zlamasem? - Wybuchnalem
Smiechem. Zaczalem okrazaé stol, aby wyjs¢ z sali do bakarata. Koniecznie chcialem
przej$¢ obok niego. Wiedzialem, ze nie bedzie dluzej mogl sie powstrzymaé przed
zrobieniem jakiego$ numeru, tak jak nieuczciwy krupier nie moze sie powstrzymac

przed wzieciem studolarowego sztonu.



Juz go mialem. Tak przynajmniej mys$lalem. Ale Cully i dwoch olbrzymich
facetow nagle staneli miedzy nami. Jeden z nich zlapatl pies¢ Cheecha, jakby to byla
piteczka do pingponga. Cully zastonil mnie ramieniem, odgradzajac od nich.

- Ty skurwysynu! Wiesz, kim jestem? Wiesz, kim jestem? - krzyczal Cheech do
przytrzymujacego go faceta.

Ku memu zdziwieniu tamten puécil dlon Cheecha i sie odsunal. Wypehil swoje
zadanie. Byl ochroniarzem, a nie katem. Nikt nie zwracal na mnie uwagi. Zajeci byli
poskramianiem jadowitej furii Cheecha; wszyscy z wyjatkiem mlodego krupiera z
diamentowym sygnetem, ktory powiedziat bardzo spokojnie:

- Panie A., wypada pan z gry.

Cheech z nieoczekiwang zreczno$cia i furia przebil sie przez obstawe i uderzyt
mlodego krupiera w nos. Krupier zachwial sie. Krew $ciekala mu strumyczkiem na
nieskazitelnie biala koszule i znikala w granatowoblekitnym pasie. Momentalnie
minatem Cully'ego i dwoch goryli i walnglem Cheecha w skron, posylajac go na deski.
Wstal natychmiast. Bylem zdumiony. Wygladalo to groZnie. Ten facet dzialal na
paliwo nuklearne.

Wtedy kontroler zszedl z wysokiego krzesta; widzialem go wyraznie w jasnym
Swietle lampy nad stolem. Jego twarz byla zacieta i nienaturalnie blada. Jakby
zakonserwowana latami przebywania w klimatyzowanym pomieszczeniu. Unidst
upiorng dlon i powiedzial spokojnie:

- Stdj.

Wszyscy zamarli. Kontroler, wskazujac na Cheecha dlugim, koScistym palcem,
powiedzial:

- Cheech, nie ruszaj sie. Masz duze klopoty. Mozesz mi wierzy¢. - Mowil to
spokojnym, urzedowym tonem.

Cully prowadzil mnie do bramy, a ja bylem wiecej niz chetny, zeby odejs$c. Ale
zaskoczyly mnie reakcje. Twarz mlodego krupiera, pomimo krwi plynacej z nosa,
miala morderczy wyraz. Nie byl przerazony czy zmieszany ani na tyle poszkodowany,
by nie mogt odda¢. Ale nigdy na nikogo nie podniost reki. Takze jego koledzy nie
pospieszyli mu z pomoca. Wszyscy patrzyli na Cheecha z niepokojem, ale nie byl to
lek przed nim, lecz wspoétczucie.

Cully przepychal mnie przez thum graczy, szepczacych swoje przeklenstwa i
zaklecia wudu nad ko$¢émi, black Jackiem i obracajacym sie kolem ruletki. W koncu

znalezliSmy sie w stosunkowo spokojnym wnetrzu kafejki.



Uwielbialem te kafejke z zielonymi i zoltymi stolikami i krzestami. Kelnerka
byta mloda i Sliczna, ubrana w kusy uniform w kolorze zlota. Przez szklane Sciany
wida¢ bylo $wiat na zewnatrz: zielong trawe, blekitny basen oraz specjalnie
wyhodowane duze palmy. Cully poprowadzil mnie do jednej z przegrod, z duzym
stolem na sze$¢ osob i telefonami. Zajal przegrode w sposéb najzupelniej naturalny.

Gdy pili$my kawe, mingl nas Jordan. Cully natychmiast podskoczyt i zlapat go
za ramie.

- Hej, stary - powiedzial - napij sie kawki ze swoimi kumplami od bakarata. -
Jordan potrzasnat glowa i wtedy zobaczyl mnie, siedzacego w Srodku. Poslal mi
dziwny u$miech, ktory mnie rozbawil, i zmienil zdanie. W§liznat sie do $rodka.

I w ten sposob spotkaliSmy sie po raz pierwszy razem - z Jordanem i Cullym.
Tego pierwszego dnia, kiedy zobaczylem Jordana w Vegas, nie wygladal zle - moze z
wyjatkiem bialych wlos6w. Otaczala go aura nieprzystepnosci, ktéra mnie
zainteresowala, ale Cully jej nie zauwazyl. Cully byl jednym z tych facetow, ktorzy
nawet papieza zaciagneliby na kawe.

Weciaz gralem niewinigtko.

- O co, do diabla, Cheech sie tak wécieklt? My$lalem, ze sie dobrze bawimy.

Jordan ocknal sie, jakby po raz pierwszy zwrocil uwage na to, co sie dzieje.
USmiechnat sie jak na widok dziecka starajacego sie by¢ dorostym. Ale Cully nie byl
tak zachwycony.

- Postuchaj, Dzieciaku - powiedzial - kontroler zalatwilby sprawe w dwie
sekundy. Jak my$lisz, do diabla, po co on tam siedzi? Zeby, kurwa, w nosie dtubaé?
Zeby obcinaé przechodzace panienki?

- Dobrze - przyznalem - ale nikt nie moze powiedzie¢, ze to byla moja wina.
Cheech wypadl z gry. Ja bylem dzentelmenem. Musicie to przyznac. Nie bylo na mnie
zadnych skarg z hotelu ani z kasyna.

Cully postal mi serdeczny u$miech.

- Tak, doskonale sobie radziles. Jestes bardzo sprytny. Cheech tego nie zalapal
i wpadl prosto w pulapke. Jednej rzeczy nie przewidzialeS. Cheech jest
niebezpiecznym facetem. Musze cie teraz spakowaé i wsadzi¢ do samolotu. Co to,
kurwa, w ogole za nazwisko: Merlyn?

Nie odpowiedzialem wprost. Podwinglem tylko koszulke i odslonilem klatke
piersiowa i brzuch. Mialem tam dlugg, paskudnie wygladajaca purpurowa szrame.

Wyszczerzylem zeby w u$émiechu do Cully'ego i zapytatem:



- Wiesz, co to jest? Nagle zrobil sie czujny.

- Bylem na wojnie - powiedzialem. - Dostalem z karabinu maszynowego i
musieli pozszywaé wszystko do kupy. Myélisz, ze robie sobie co$ z ciebie i z Cheecha?

Nie zaimponowato to Cully'emu. Ale Jordan wcigz sie uSémiechal. Nie wszystko,
co powiedzialem, bylo prawda. Wprawdzie bralem udzial w dzialaniach wojennych,
ale nigdy nie zostalem trafiony. To, co pokazalem Cully'emu, byto pozostaloscia po
operacji woreczka zolciowego. Testowali na mnie nowy sposob ciecia, co zostawilo te
imponujaca blizne.

- Dzieciaku - odparl Cully z westchnieniem - moze jeste$ twardszy, niz na to
wygladasz, ale nie na tyle, zeby zosta¢ tutaj z Cheechem.

Przypomnialo mi sie, jak szybko Cheech wstal po uderzeniu, i zaczalem sie
martwié. Przez chwile nawet mys$lalem, ze zgodze sie na propozycje Cully'ego. Ale
potrzasnalem glowa.

- Shuchaj, staram ci sie pomoc - powiedzial Cully. - Po tym, co sie stalo, Cheech
bedzie cie szukal. A uwierz mi, nie jesteScie sobie rowni.

- Dlaczego nie? - zapytal Jordan. Cully celebrowal odpowiedz.

- Poniewaz Dzieciak jest istotg ludzka, a Cheech nie.

I w ten zabawny sposob zaczela sie nasza przyjazn. Nie wiedzieliSmy jeszcze, ze
staniemy sie bliskimi kumplami. W gruncie rzeczy zaczeliémy sie na siebie lekko
wkurwiac.

- Odwioze cie na lotnisko - zaproponowat Cully.

- Jeste$ bardzo milym goSciem - rzeklem - lubie cie. JesteSmy kumplami od
bakarata. Ale kiedy jeszcze raz zaproponujesz mi, ze zawieziesz mnie na lotnisko,
obudzisz sie w szpitalu.

Cully za$miatl sie rado$nie.

- Daj spokoj - powiedzial - bardzo ladnie walnate§ Cheecha, ale on od razu
wstal. Nie jeste$§ twardzielem. Spojrz prawdzie w oczy. - Juz nie wytrzymalem i
rozeSmialem sie, poniewaz byla to prawda. Nie jestem twardzielem, nie lezy to w
moim charakterze. A Cully ciagnatl: - Pokazale$ mi, gdzie zostale$ trafiony, ale to nie
znaczy, ze jeste$ twardzielem. Jeste$ tylko ofiarg twardziela. GdybyS mi pokazal
faceta, ktory nosi blizne po twojej kuli, bylbym pod wrazeniem. Gdyby Cheech nie
podniost sie po twoim uderzeniu, tez bylbym pod wrazeniem. Daj spokdj,
wys$wiadczam ci przy stuge. Bez jaj.

Cbz, mial racje. Ale nie robilo mi to ro6znicy. Nie chcialem wraca¢ do zony,



trojki dzieci i spieprzonego zycia. Podobalo mi sie w Vegas. Podobalo mi sie kasyno.
Granie to bylo to. Chcialem by¢ samotny, nie bedac osamotniony. I zawsze co$ sie
dzialo, jak w tej chwili. Nie bylem twardy, ale Cully nie wiedzial, ze absolutnie nic nie
bylo w stanie mnie przerazi¢. poniewaz w tym czasie miatem wszystko w dupie.

A wiec powiedzialem do Cully'ego:

- Tak, masz racje. Ale nie moge wyjechaé, nawet na kilka dni.

Omio6tl mnie spojrzeniem i wzruszyl ramionami. Wzigl rachunek, podpisal go i
wstal od stolu.

- Do zobaczenia, chtopaki - rzucil. I zostawil mnie sam na sam z Jordanem.

Obaj czuliSmy sie nieswojo. Nie mieliSmy ochoty na przebywanie ze soba.
Wyczulem, ze obaj jesteSmy w Vegas z jednego powodu: chcemy ukryé sie przed
realnym $wiatem. Nie mogliSmy jednak by¢ niegrzeczni w stosunku do siebie. Jordan,
Poniewaz byl dzentelmenem w kazdym calu, a ja - pomimo ze zwykle odsuwanie sie
od ludzi nie sprawialo mi klopotéw - bo instynktownie poczulem do niego sympatie,
co zdarza sie niezmiernie rzadko, i nie chcialem rani¢ jego uczué¢, zostawiajac go
samego.

- Jak pisze sie twoje nazwisko? - zapytal Jordan.

-M-e-r-1-y-n.-Zauwazylem brak zainteresowania i sie uSmiechnatem. -
To jedno z tych archaicznych nazwisk.

Zrozumial w mgnieniu oka i postal mi usmiech.

- Czy twoi rodzice mysleli, ze wyro$niesz na maga? I dlatego wlasnie prébujesz
szczescia przy stole do bakarata?

- Nie - odparlem. - Merlyn to moje nazwisko. Zmienilem je. Nie chcialem by¢
krolem Arturem ani Lancelotem.

- Merlin mial wiele klopotéw na glowie - powiedziat Jordan.

- Taa... - odparlem - ale zyl wiecznie.

I w ten oto sposob Jordan i ja zaprzyjazniliSmy sie, czy tez raczej
zapoczatkowaliSmy nasza przyjazn sentymentalnym porozumieniem uczniakow.

Rankiem, nastepnego dnia po zaj$ciu z Cheechem, napisalem list do zony,
informujac ja, ze wroce do domu za kilka dni. Potem powloklem sie do kasyna i
zobaczylem Jordana przy stole do gry w crapa. Mial cienie pod oczami. Dotknalem
jego ramienia, a on odwrocil sie i postal mi promienny usmiech, ktéry zawsze na mnie
dziatal. Moze dlatego, ze tylko do mnie uSmiechat sie tak promiennie.

- Chodzmy na $niadanie - zaproponowalem. Chcialem, zeby troche odpoczat.



Jordan bez stowa zebral swoje sztony i poszedl ze mna do kawiarni.

W dloni wcigz trzymatem list. Jordan spojrzal na niego, a ja powiedzialem:

- Codziennie pisze do zony.

Jordan przytaknal i zamowil $niadanie. Zamowil pelen positek w stylu Vegas.
Melon, jajka na bekonie, tosty i kawa. Jad}l jednak niewiele, zaledwie kilka kesow, i
popil kawa. Ja zamowilem krwisty befsztyk, ktéry uwielbialem, ale nie spodziewalem
sie, ze dostane go w Vegas.

Podczas positku zjawil sie Cully z pieciodolarowymi, czerwonymi sztonami w
garsci.

- Pozwolcie, ze ja postawie - powiedzial radosnie. - Policzylem dokladnie
rozdanie i dostalem dziesie¢ procent.

Usiadl, zaméwil kawe i melona.

- Merlyn, mam dla ciebie dobre wiesci - rzekt. - Nie musisz wyjezdzaé z miasta.
Cheech popelnit wczoraj wielki blad.

Teraz wkurwil mnie nie na zarty. Wcigz mowil o tym samym. Byl jak moja
zona, ktora bez konca przypominala mi, ze musze sie przystosowac¢. Nie musze
niczego robié¢. Ale niech méwi, Jordan, jak zwykle milczacy, obserwowal mnie przez
chwile. Czulem, ze czyta mi w myslach.

Cully mial nerwowy sposéb moéwienia i jedzenia. Mial w sobie rowniez
mnoéstwo energii, tak jak Cheech. Tylko jego energia byla pozytywna, ulatwiala mu
zycie.

- Pamietasz tego krupiera z zakrwawionym nosem? Za - plamila mu cala
koszule. Ten dzieciak jest ulubionym bratankiem komisarza policji w Vegas.

Wtedy nie mialem zupelnie poczucia wartosSci. Cheech byl idealnym
twardzielem, wielkim graczem, moze jednym z tych, ktorzy tworzyli Vegas. C6z mial
do tego bratanek komisarza policji z Vegas? I jego zakrwawiony nos? Tyle
powiedzialem. Cully byt zachwycony mozliwos$cia popisania sie elokwencja.

- Musisz zrozumie¢ - rzeklt - ze jest tutaj jak krol. Wielki, tlusty facio w
stentonie, noszacy czterdziestkepiatke w kaburze. Jego rodzina mieszka w Nevadzie
od poczatku istnienia tego stanu. Ludzie wybieraja go co roku. Jego slowo jest
prawem. Oplacaja go wszystkie hotele w mieScie. Kazde kasyno pragnie, aby jaki$ jego
bratanek zechcial przyja¢ u nich posade krupiera i aby mogli ptaci¢ mu najwyzsza
stawke krupierska. Zarabia tyle co kontroler. Musisz zrozumie¢, ze komisarz traktuje

konstytucje i Karte Praw jako wymyst pedalskich maminsynkéw ze wschodu. Kazdy



gos¢ z przeszloScig kryminalng musi sie zaraz po przyjezdzie meldowaé na policji. I
lepiej dla niego, zeby to zrobil. Nasz komisarz nie lubi hipisow. Zauwazyles, ze nie ma
w miescie dlugowlosej mlodziezy? O czarnych sie nie wsScieka. A wloczedzy czy
nieroby? Vegas jest chyba jedynym miastem w tym kraju, gdzie ich nie ma. Lubi
dziewczynki, sa przydatne w kasynach; ale nie lubi alfonsow. Nie przeszkadza mu,
kiedy jaki$ chlopak zyje ze swojej dziewczyny i tym podobne. Ale jesli jaki§ kole§s ma
grupe dziewczyn, powinien mie¢ sie na bacznosci. Prostytutki zwykle wieszaja sie w
celach albo podcinaja sobie zyly. Szulerzy w wiezieniach popelniaja samobojstwa.
Mordercy i oszusci takze. Bardzo wielu ludzi konczy z soba w wiezieniach. Ale czy
styszale$ kiedys$ o alfonsie, ktory by sam skonczyt z soba? Coz, rekord w tej dziedzinie
nalezy do Vegas. W wiezieniu naszego komisarza trzech alfonséw popekilto
samobdjstwo. Czy teraz masz pelny obraz sytuacji?

- A wiec, co stalo sie z Cheechem? - zapytalem. - Czy siedzi w wiezieniu?

Cully uémiechnat sie.

- Nie dostal sie tam. Szukal pomocy u Gronevelta.

- U Xanadu Numer Jeden? - wymamrotal Jordan. Cully spojrzal na niego
zaskoczony.

Jordan u$miechnal sie.

- Gdy przestaje gra¢, shucham rozmoéw telefonicznych. Na twarzy Cully'ego
odmalowalo sie zaniepokojenie. Po chwili podjat:

- Cheech prosit Gronevelta, aby ten pomogl mu wydostaé sie z miasta.

- Kto to jest Gronevelt? - zapytalem.

- Wiasciciel hotelu. I uwierz mi, jego dupa wisiala na wtosku. Cheech nie jest tu
sam.

Popatrzylem na niego. Nie wiedzialem, co ma na mysli.

- Cheech jest ustosunkowany - powiedzial znaczaco Cully. - Gronevelt musial
go umiesci¢ w szpitalu miejskim. Mial zlamanie podstawy czaszki, obrazenia
wewnetrzne i potrzebowal pomocy chirurga plastycznego.

- Jezu! - wykrzyknalem.

- Czynny op6r wladzy - dodal Cully. - To nasz komisarz. Kiedy Cheech dojdzie
do siebie, bedzie musial na zawsze opusci¢ Vegas. I jeszcze co$. Zwolniono szefa sali
bakarata, wyrzucono go na zbity pysk. Komisarz go obwinia za doprowadzenie do
zaj$cia. Dostal zakaz pracy w Vegas. Musi znaleZ¢ prace na Karaibach.

- Nikt go nie zatrudni? - zapytalem.



- To nie tak - wyjasénil Cully. - Komisarz powiedzial mu, ze nie chce go widzie¢
w mieScie.

- 1juz? - zapytalem.

- I juz. Byl kiedys taki jeden, ktéry wrocil ukradkiem do miasta i znalazl prace.
Komisarz wszedl do kasyna i wyciggnal go stamtad za szmaty. Wlal mu tak, ze
tamtemu géwno w dupie sie zagotowalo. Wszyscy o tym mowili.

- Jak to, do diabla, jest mozliwe? - zapytalem.

- Poniewaz komisarz jest wybranym przedstawicielem spolecznosci tego
miasta.

Po raz pierwszy Jordan wybuchnal Smiechem. Mial dono$ny §miech. Zmy! nim
rezerwe i chlod, jaki zawsze od niego promieniowat.

Po6zniej, wieczorem tego samego dnia, Cully przyprowadzil do kawiarni Diane.
Otrzasnela sie juz z tego, co zrobil jej Cheech. Bylo jasne, ze znaja sie z Cullym od
dawna. Oczywiste tez bylo, ze Cully wystawial ja nam na przynete. MogliSmy wziac¢ ja
do t6zka w kazdej chwili.

Cully zartowal sobie troche z jej biustu, nég i ust - ze byly takze urocze i ze
uzywala kruczoczarnych wlosow jako pejcza. Ale wsréd rubasznych komplementéw
ukryl tez pochwaly jej charakteru. , To jedna z niewielu dziewczat w mieScie, ktore cie
nie natng - méwil. - Ona nie lajdaczy sie za darmo. To takie dobre dziecko. Nie pasuje
do tego miasta”. Po czym, aby pokaza¢ swoje uwielbienie dla niej, trzymat zlozona
dlon pod koniuszkiem jej papierosa, aby nie musiala siega¢ do popielniczki. Ta
malomiasteczkowa galanteria byla odpowiednikiem calowania ksieznej w reke.

Diana byla bardzo spokojna, a ja odrobine urazony, ze bardziej zwraca uwage
na Jordana niz na mnie. Czyz nie pom$cilem jej jak rycerz, ktorym przeciez bylem?
Nie upokorzylem Cheecha? Ale kiedy wracala do pracy przy stole do bakarata,
pochylila sie nade mna, pocalowala w policzek i z nieco smutnym u$miechem
powiedziala:

- Ciesze sie, ze nic ci nie jest. Martwilam sie o ciebie. Nie powiniene$ sie tak
zachowywac.

Po czym odeszla.

Przez nastepne tygodnie opowiadaliémy o sobie i poznawaliSmy sie nawzajem.
Popoludniowy drink stal sie rytualem, a poza tym czesto jedliSmy wspolnie obiad
okolo pierwszej w nocy, kiedy Diana konczyla swoja zmiane przy stole. Ale wlasciwie

wszystko zalezalo od przypadku. Kiedy kto$ z nas mial szczescie, gral nic nie jedzac,



dopoki go nie opuscilo. NajczesSciej zdarzalo sie to Jordanowi.

Bywaly rowniez dlugie popoludnia, gdy siedzieliSmy przy basenie na palacym
stonicu i dyskutowaliSmy czy tez spacerowaliSmy wzdluz skapanego w neonach Stripu,
gdzie jasniejace budynki hoteli wydawaly sie mirazami otaczajacej nas pustyni. I tak
opowiedzieliSmy sobie nasze zyciorysy.

Historia Jordana byla chyba najprostsza i najbanalniejsza - dlatego wydawal
sie najzwyklejsza osoba w grupie. Mial doskonale szczeSliwe zycie z typowym
zakonczeniem. Byl geniuszem finansowym i w wieku trzydziestu pieciu lat stal sie
wlascicielem przedsiebiorstwa handlujacego stala. Typ $redniaka, zarobil na
przyzwoite zycie. Ozenil sie z piekng kobieta, dorobil sie domu i trojki dzieci.
Przyjaciele, forsa, kariera i prawdziwa milo§é. Trwalo to przez dwadzie$cia lat. I
wtedy, jak to ujmowal Jordan, jego zona wyrosta z niego. Staral sie ochroni¢ rodzine
przed ekonomia dzungli. Zabralo mu to wszystkie sily, cala energie. Ona byla dobra
zona i matka. Ale nadszed! czas, kiedy zapragnela od zycia czego$ wiecej. Byla madra,
inteligentna, oczytana kobieta. Pozerala wprost opowiadania i sztuki, chodzila do
muzedw, uczestniczyla w zyciu kulturalnym miasta i wszystkim dzielila sie chetnie z
Jordanem. Kochal ja jeszcze bardziej. Az do dnia, kiedy zazadala rozwodu. Przestal
wtedy ja kochaé, przestal kocha¢ dzieci, rodzine i prace. Zrobil dla nich wszystko.
Chronil ich przed niebezpieczenstwami $wiata zewnetrznego, zbudowal fortece
wladzy i pieniedzy, nawet nie przypuszczajac, ze jej bramy zostang otwarte od
wewnatrz.

Nie sa to jego slowa, a jedynie moja relacja. On powiedzial po prostu, ze ,nie
rost ze swoja zong”. Byl tak pochloniety praca, ze nie zwracal dostatecznej uwagi na
rodzine. Nie mial jej za zle, kiedy rozwiodla sie z nim i wyszla za maz za jednego z jego
przyjaciol. Poniewaz ten przyjaciel byt taki jak ona: mieli taki sam gust, umyslowos¢ i
che¢ korzystania z radoSci zycia.

Tak wiec on, Jordan, zgodzil sie na wszystko, czego chciala. Sprzedat firme i dal
jej wszystkie pieniadze. Prawnik powiedzial mu, ze okazal sie zbyt hojny, ze bedzie
tego p6zniej zalowal. Ale Jordan odparl, ze to nie hojnos$¢, ze jego byla zona i jej nowy
maz nie s3 w stanie zarobi¢ takich pieniedzy jak on.

- Nie powiedzielibyScie tego o mnie - rzekl Jordan - ale moge by¢ wielkim
biznesmenem. Mam oferty pracy z calego kraju. Gdyby nie to, ze samolot wyladowal
w Vegas, zarabialbym teraz swoj pierwszy milion dolcéw w Los Angeles.

To byla dobra historia, ale wedlug mnie za slodka. Byl zbyt milym facetem. To



wszystko bylo zbyt cywilizowane.

Stabo$cia Jordana bylo to, ze nie przesypial nocy. Kazdego ranka schodzitem
do kasyna przed $niadaniem i rzucalem koSci, aby zaostrzy¢ sobie hazardowy apetyt. I
zawsze zastawalem Jordana przy stole do crapa. Bylo oczywiste, ze gral cala noc.
Czasami, kiedy byl zmeczony, szedl gra¢ w ruletke albo w black jacka. Z kazdym
dniem wygladal coraz gorzej. Chudl i oczy pokryly mu sie czerwong siatka. Ale zawsze
byl ukladny i stonowany. I nigdy nie powiedzial na swoja zone ani jednego zlego
stowa.

Czasami, kiedy byliSmy sami z Cullym w barze czy na obiedzie, Cully pytal
mnie: ,,Czy wierzysz temu popieprzencowi? Czy dasz wiare, ze facet moze tak sie
dawac robié¢ babie w konia? I dlaczego méwi o niej tak, jakby byla jedyna cipa na
Swiecie?”.

»,Ona nie jest baba - odpowiadalem - byla jego zong przez wiele lat. Matka jego
dzieci. Opoka jego wiary. Jest purytaninem z dawnych czaséw, ktory dostal w leb
sputnikiem”.

To Jordan jako pierwszy odezwat sie do mnie. Pewnego dnia powiedzial:

- Zadajesz wiele pytan, ale sam milczysz. - Przerwal na chwile, jakby
zastanawiajac sie, czy rzeczywiscie interesuje go, co mam do powiedzenia. Po chwili
dodat: - Dlaczego jestes w Vegas tak dlugo?

- Jestem pisarzem - odpowiedzialem. I od tego sie zaczelo. Fakt opublikowania
przeze mnie opowiadania poruszyt ich do tego stopnia, ze az mnie to ubawilo. Ale
naprawde zdumialo ich to, ze mialem trzydzieSci jeden lat i ucieklem od zony i trojki
dzieci.

- Mys$lalem, ze masz najwyzej dwadzieScia pie¢ - zdziwit sie Cully. - Nie nosisz
obraczki.

Nigdy nie nosilem.

- Niepotrzebna ci - rzekl zartobliwie Jordan. - Wygladasz na winnego i bez nie;.
- Nie moglem go jednak sobie wyobrazi¢ z tym zartem na ustach pare lat wezesdniej,
gdy byl jeszcze zonaty i mieszkal w Ohio. Wtedy uznalby to za grubianstwo. A moze
wtedy nie byl na tyle wolny. A moze bylo to co$. co powiedzialaby jego zona, a on
siedzialby tylko z przyzwalajacym u$miechem. Nie dotknelo mnie to. Opowiedzialem
im historie mojego malzenistwa i wyszlo na jaw, ze blizna, ktérg im pokazalem, byla
szrama po operacji woreczka zolciowego, a nie rang z czasow wojny. W tym miejscu

opowiadania Cully rzekt:



- Ty pieprzony artycho.

Wzruszylem ramionami, uSmiechnglem sie i mowilem dale;.



ROZDZIAL 5

Jestem czlowiekiem bez historii. Nie pamietam swoich rodzicéw. Nie mam
wujkow, kuzynéw, swojego miasta. Mam tylko o dwa lata starszego brata. Mialem trzy
lata, a mo6j brat Artie pie¢, kiedy obaj znalezliémy sie w sierocincu pod Nowym
Jorkiem. Matka nas tam zostawila. Nie pamietam jej wcale.

Nie powiedzialem o tym Cully'emu, Jordanowi i Dianie. Nigdy nie rozmawiam
o tych sprawach. Nawet z moim bratem, Artiem, ktory jest mi blizszy niz ktokolwiek
na $wiecie.

Nie rozmawiamy o tym, poniewaz brzmi to zalo$nie, a nie jest do konca
prawdziwe. Sierociniec byl milym miejscem z dobra szkola i inteligentnym
administratorem. Bylo mi tam nieZle az do chwili, kiedy Artie i ja opusciliSmy razem
sierociniec. Brat mial osiemna$cie lat, znalazl prace i mieszkanie. Zamieszkalem
razem z nim. Po kilku miesigcach takze jego opuscilem, oklamalem komisje
werbunkowg i wstgpilem do wojska, aby walczy¢ w drugiej wojnie Swiatowe;j. I teraz w
Vegas, szesnascie lat p6zniej, opowiadalem Jordanowi, Cully'emu i Dianie o wojnie i
moich przezyciach.

Pierwsza rzecza, ktora zrobilem po wojnie, bylo zapisanie sie na kursy
literackie w New School for Social Research. Wszyscy wtedy chcieli zosta¢ pisarzami,
jak dwadzieScia lat p6zniej kazdy mial nadzieje na zostanie producentem filmowym.

Trudno bylo zdoby¢ przyjaciol w wojsku. Latwiej bylo w szkole. Tam takze
spotkalem swoja przyszla zone. Poniewaz, z wyjatkiem starszego brata, nie mialem
innej rodziny, spedzalem mnoéstwo czasu w szkole, wltoczac sie po kafejkach. Wolalem
to od powrotu do pustych pokoi na Grove Street. Bylo fajnie Co jakis czas mialem
szczeScie 1 udawalo mi sie namowié jakas dziewczyne, aby zamieszkala ze mna przez
kilka tygodni. Wszyscy faceci, z ktérymi sie zaprzyjaznialem, a ktorzy po wojsku poszli
do szkoly na podstawie ustawy o rezerwistach, moéowili moim jezykiem. Problem
polegal na tym, ze oni byli zainteresowani zyciem literackim, a ja nie. Ja po prostu
chcialem by¢ pisarzem, poniewaz zawsze interesowalo mnie wymys$lanie opowiadan.
Fantastycznych przygod izolujacych mnie od Swiata.

Odkrylem, ze czytam o wiele wiecej od innych, nawet tych z tytulami
magistrow filologii. Tak naprawde nie mialem nic lepszego do roboty, chociaz zawsze
gralem. Znalazlem kantor bukmacher6w na East Side, obok Dziesiatej Ulicy, i

kazdego dnia obstawialem pitke nozna, koszykéwke i baseball. Pisalem krotkie



opowiadania i zaczalem powie$¢ wojenna. Moja zone spotkalem na zajeciach z noweli.
Byla Irlandko - Szkotka z duzym biustem, olbrzymimi niebieskimi oczami i
powaznym podejéciem do zycia. Krytykowala opowiadania innych ostroznie,
grzecznie, ale bardzo ostro. Nie miala okazji, aby oceni¢ moje. poniewaz jeszcze ich
nie oddalem. Przeczytala swoje opowiadanie. Zdumialo mnie, poniewaz bylo bardzo
dobre i bardzo zabawne. Dotyczylo jej irlandzkich wujkéw, ochlapuséw.

Gdy skonczyla, cala klasa naskoczyla na nig, zarzucajac powielanie stereotypu
irlandzkiego pijaka. Jej $liczng twarz zasnulo bolesne zdziwienie. W konicu dano jej
dojs¢ do glosu.

Miala piekny, miekki glos i tym glosem powiedziala:

- Ale ja wyrostam wéréd Irlandczykow. Wszyscy pija. Czy nie mam racji?

Pytanie bylo skierowane do nauczyciela, ktéry takze byl Irlandczykiem.
Nazywat sie Maloney i zaliczal sie do moich dobrych przyjaciél. Chociaz nie bylo po
nim tego wida¢, byl kompletnie pijany.

Maloney wyprostowal sie na krze$le i autorytatywnie stwierdzil:

- Skad niby mam wiedzie¢? Jestem Skandynawem. Wszyscy wybuchneliémy
Smiechem, a biedna Valerie zaklopotana schylila glowe. Bronilem jej, poniewaz,
chociaz to bylo dobre opowiadanie, wiedzialem, ze nigdy nie bedzie prawdziwa
pisarka. Wszyscy w klasie byli utalentowani, ale tylko kilku mialo energie i che¢
przebycia tej dlugiej drogi, porzucenia zycia dla pisania. Bylem jednym z nich. Ona
nie. Prosta sprawa. Pisanie bylo jedyna rzecza, ktéra pragnalem robi¢ w zyciu.

Przed koncem semestru wreszcie oddalem swoje opowiadanie. Wszyscy byli
zachwyceni. Po zajeciach Valerie podeszla do mnie i zapytala:

- Jak to sie dzieje, ze jestem taka powazna, a wszystko, co pisze, brzmi tak
zabawnie? A ty zawsze dowcipkujesz i zachowujesz sie, jakby$ byl niepowazny, a
twoje opowiadanie wyciska lzy.

Byla powazna. Jak zwykle. Zabralem ja wiec na kawe. Nosila nazwisko
O'Grady, ktérego nienawidzila za irlandzko$¢. Czasami mam wrazenie, ze wyszla za
mnie wylacznie po to, aby sie pozby¢ tego O'Grady. Przeszliémy na ty. Zdumialo mnie,
ze potrzebowalem ponad dwoch tygodni na zaciagniecie jej do l6zka. Nie byla
swawolng dzieweczka z akademika i pragnela mnie o tym przekonaé. Tego pierwszego
razu musieliémy ja upié¢, aby mogla oskarzy¢ mnie o wykorzystanie jej narodowej lub
rasowej stabosci. Ale w 16zku zaskoczyla mnie.

Przed tym wydarzeniem nie szalalem za nig. Ale w t6zku byla wspaniala. Myéle,



ze sg ludzie, ktérzy pasuja do siebie na tym prymitywnym, podstawowym poziomie i
odpowiednio na siebie reaguja. MySle, ze oboje byliSmy zbyt nieSmiali, skryci i nie
mogliémy doceni¢ poprzednich partneréw. A gdy juz z jakiego$ niewyjasnionego
powodu porzuciliSmy nie$mialo$¢, okazalo sie, ze w pelni sobie odpowiadamy. Po
pierwszej wspolnie spedzonej nocy byliSmy nierozlaczni. ChodziliSmy do kina w
kampusie i ogladaliémy zagraniczne filmy. JedliSmy we wtoskich i chinskich
restauracjach, wracaliSmy do mojego pokoju i kochaliémy sie, a okolo pdinocy
odprowadzalem ja do metra, aby mogla dotrze¢ do domu rodzinnego w Queens.
Jeszcze nie miala na tyle odwagi, aby zosta¢ na noc. Az do pewnej soboty, kiedy nie
mogla sie opanowac. Chciala zrobi¢ mi niedzielne $niadanie i czyta¢ ze mng rankiem
niedzielne gazety. Opowiedziala wiec rodzicom historyjke, jaka zwykle opowiadaja w
takich wypadkach corki, i zostala na noc. To byl wspanialy weekend. Ale kiedy wrécita
do domu, rozpetala sie burza. Rodzina naskoczyla na nig i kiedy spotkaliémy sie w
poniedzialek wieczorem, byla cala we 1zach.

- Do diaska - rzeklem - pobierzmy sie.

- Nie jestem w cigzy - powiedziala zdziwiona. I zdziwila sie jeszcze bardziej,
kiedy wybuchnatem $miechem. Naprawde nie miala poczucia humoru - chyba ze
pisala.

W konicu przekonalem ja, ze méwie powaznie. Ze naprawde chce sie z nia
ozenié. Zarumienila sie i zaczela plakac.

Tak wiec pewnego sobotniego popoludnia wybralem sie do Queens, do jej
rodziny na obiad. To byla duza rodzina: ojciec, matka, trzech braci, trzy siostry -
wszyscy mlodsi od Valerie. Jej ojciec pracowal jako robotnik w Tammany Hall i
zarabial na zycie polityka. Bylo tez kilku wujkéw - wszyscy pijani. Ale na wesoto.
Jedni ludzie podczas obiadu sie opychaja, a oni sie upijali. Nie bylo to bardziej
niestosowne niz obzarstwo. Pomimo ze prawie w ogole nie pije, to za kolierz nie
wylewalem i w ten sposéb spedziliSmy wesolo czas.

Jej matka miala brazowe, rozbiegane oczy. Najwyrazniej Valerie odziedziczyla
zmyslowo$¢ po matce, a brak poczucia humoru po ojcu. Ojciec wraz z wujkami
obserwowali mnie pijackim wzrokiem, starajac sie wybada¢, czy nie jestem czasem
lobuzem, ktoéry obiecujac malzenstwo, dyma ich ukochang Valerie.

Pan O'Grady poruszyl wreszcie ten temat.

- Kiedy chcecie sie pobrac¢? - zapytal. Wiedzialem, ze jesli dam zla odpowiedz,

to z miejsca dostane w morde od ojca i trzech wujkéw. Wiedzialem, ze ojciec



nienawidzi mnie za to, ze dymam jego malutka dziewczynke przed §lubem. Ale
rozumialem go. To proste. Przeciez nie chce nikogo orzna¢, nigdy tego nie robilem.
Dlatego zasmialem sie i odpartem:

- Jutro rano.

RozeSmialem sie, poniewaz wiedzialem, ze ta odpowiedz ich przekona, ale nie
beda mogli jej zaakceptowaé, poniewaz ich znajomi pomysleliby, ze Valerie jest w
cigzy. Po dlugich rozmowach ustaliliSmy §lub za dwa miesigce, aby mozna bylo zrobié
zareczyny i prawdziwe rodzinne wesele. Tez mi sie to podobalo. Nie wiedzialem, czy
bytem zakochany. Bylem szczesliwy i to mi wystarczalo. Juz nie bylem sam, moglem
zacza¢ prawdziwe zycie. Bede mial rodzine, zone, dzieci, rodzina mojej zony stanie sie
moja rodzing. Osiedle sie na skrawku miasta, ktéry stanie sie moim. Juz nie bede
samotng, pojedyncza istota. Bede obchodzil Swieta i urodziny. Bede ,,normalny” po
raz pierwszy w zyciu. Armia przestala sie naprawde liczy¢. Przez nastepne dziesiec¢ lat
bede staral sie wroci¢ do zycia.

Jedynymi ludzmi, ktérych moglem zaprosi¢ na $lub, byl moj brat, Artie, i kilku
kolegéw z New School. Ale tu rodzil sie problem. Musialem wyja$ni¢ Valerie, ze moje
nazwisko naprawde nie brzmi Merlyn. Czy raczej, ze moje pierwsze nazwisko tak nie
brzmialo. Po wojnie, zupelnie legalnie, zmienilem je. Wyja$nilem sedziemu, ze jestem
pisarzem i bedzie to mdj pseudonim literacki. Za przyklad podalem mu Marka
Twaina. Sedzia zgodzil sie ze mna, jakby znal setki pisarzy robigcych podobnie.

Prawda byla taka, ze podchodzilem do pisarstwa mitycznie. Chcialem by¢
czysty, nie zepsuty. Balem sie skojarzen w przypadku, gdyby sie kto§ dowiedzial, kim
naprawde jestem. Chcialem tworzy¢ uniwersalne postacie. (Moja pierwsza ksigzka
byta bardzo symboliczna). Chcialem mie¢ dwie absolutnie r6zne tozsamosci.

To przez polityczne koneksje pana O'Grady'ego zatrudniono mnie jako
pracownika federalnego Civil Service. Zostalem urzednikiem komorki GS - 6 w
Jednostkach Rezerwy.

Po narodzinach dzieci zycie w malzenstwie stalo sie nudne, ale jeszcze
szczeSliwe. Valerie i ja nigdy nie wychodziliSmy. W $wieta odwiedzaliSmy mojego
brata albo jej rodzine. Kiedy ja pracowalem wieczorami, ona mogla odwiedzaé swoich
znajomych. Miala ich mnostwo. W weekendy odwiedzala znajomych, a ja siedzialem z
dzie¢mi i pracowalem nad ksiazka.

Nigdy nie wychodzilem. Kiedy wypadala jej kolej na robienie przyjecia, bylem

wsciekly i obawiam sie, ze nie potrafilem tego ukry¢. Valerie to wyczuwatla. Pamietam,



jak kiedy$ poszedlem do pokoju, aby zajrze¢ do dzieci, zostalem i zaczalem czytaé
rekopis. Valerie zostawila go$ci i zaczela mnie szuka¢. Nigdy nie zapomne tego jej
spojrzenia przepelionego bolem, kiedy zobaczyla mnie czytajacego, najwyrazniej
niechetnego do ponownego zejscia na dot do niej i do jej gosci.

Mniej wiecej w tym czasie zachorowalem po raz pierwszy. Obudzilem sie z
potwornym bolem w okolicy zoladka i plecow.

Nie moglem sobie pozwoli¢ na prywatna wizyte, dlatego dopiero na drugi dzien
poszedlem do szpitala weteranéw, gdzie przez caly tydzien robili mi wszystkie
mozliwe prze$wietlenia i badania. Ale dostalem kolejnego ataku i z symptomoéw
wywnioskowano, ze to woreczek zolciowy.

Tydzien pézniej atak sie powtdrzyl i napompowali mnie morfing. Musialem
opusci¢ dwa dni w pracy. I wtedy, okolo Bozego Narodzenia, kiedy juz mialem
zakonczy¢ nocng prace, dopadl mnie kurewski atak. (Nie wspomnialem, ze nocami
pracowalem w banku, aby dorobi¢ troche na $wieta). B6l byl nie do zniesienia.
Myélalem, ze jako$ dojde do Szpitala Weteranéw na Dwudziestej Trzeciej. Wziglem
taksowke i wysiadlem kilkadziesiat metrow przed wejSciem. Bylo juz po poéiocy.
Kiedy taksowka odjechala, poczulem obezwladniajacy bol. Osunatem sie na kolana na
ciemnej ulicy. Bol promieniowal na cale plecy. Upadlem na lodowaty chodnik. Wokot
nie bylo zywego ducha, nikogo, kto moglby mi poméc. Od wejscia dzielilo mnie kilka
krokéw. Bylem tak otepialy z boélu, ze nie bylem w stanie wykonaé¢ najmniejszego
ruchu. Nawet sie nie balem. Nawet chcialem umrzeé, zeby tylko przestalo boleé.
Mialem w dupie zone, dzieci, nawet mojego brata. Chcialem, zeby przestalo mnie
bole¢. Przez chwile pomys$lalem o legendarnym Merlinie. C6z, nie bylem, kurwa,
magiem. Pamietam, jak przetaczalem sie z jednej strony na druga, by zlagodzi¢ bol, i
jak wyladowalem w rynsztoku. Kraweznik byl moja poduszka.

Zobaczylem $wiateczne lampki, dekoracje pobliskiego sklepu. Bl nieco zelzal.
Lezalem tak, myslac, ze jestem jakim$ kurewskim zwierzeciem. Oto lezy artysta,
opublikowal jedna ksiazke, jeden krytyk nazwal go geniuszem, nadzieja literatury
amerykanskiej; i teraz zdycha w rynsztoku jak pies. I nie bylo to z mojej winy. Po
prostu dlatego, ze nie mialem forsy w banku. Poniewaz nie bylo nikogo, kogo by to,
cholera, obchodzilo. Taka byla prawda. Zal nad soba byl prawie tak dobry jak
morfina.

Nie wiem, ile czasu zabralo mi wyczolganie sie z rynsztoka i dobrniecie do

wejScia do szpitala, ale w koncu znalazlem sie w kregu $wiatla. Pamietam ludzi



podnoszacych mnie z ziemi i wiozacych na wozku do izby przyjeé¢; odpowiadalem na
jakie$ pytania i nagle, jak za sprawa magicznej r6zdzki, znalazlem sie w cieplym,
bialym l6zku z uczuciem ogarniajacej mnie senno$ci i bez bolu; wiedzialem, ze
dostalem dawke morfiny.

Kiedy sie obudzilem, jaki§ mlody lekarz mierzyt mi puls. Leczyl mnie juz
kiedys, stad wiedzialem, ze nazywa sie Cohn.

- DzwoniliSmy do panskiej zony. Przyjedzie, kiedy tylko wyprawi dzieci do
szkoly - powiedzial, uSmiechajac sie szeroko.

Kiwnalem glowg i rzeklem:

- Mysle, ze nie moge czekac z ta operacja do po $wietach. Doktor Cohn spojrzal
na mnie z troska.

- Coz, czeka pan juz tyle - powiedzial serdecznie - nie przezyje pan $wigt?
ZamoOwimy termin na dwudziestego siodmego. Moze pan przyj$¢ wieczorem
ostatniego dnia $wiat, wszystko bedzie przygotowane.

- Dobra - odpartem.

Ufalem mu. Rozmawial juz z wladzami szpitala, aby zalatwi¢ mi domowe
wizyty. Byl jedynym facetem, ktory zrozumial, kiedy powiedzialem, ze nie chce
operacji przed Swietami. Pamietam, jak powiedzial:

- Nie wiem, co pan chce osiagna¢, ale trzymam pana strone. Nie powiedzialem
mu, ze musze pracowaé az do $wiat, aby moje dzieci, wierzace w Swietego Mikolaja,
mogly dosta¢ prezenty. Wtedy bylem bardzo odpowiedzialnym czlowiekiem i
musialem zapewni¢ byt rodzinie. Byla to jedyna rzecz, jaka mialem.

Zawsze bede pamietal tego mlodego lekarza. Wygladal jak typowy lekarz z
telewizyjnego serialu, z tym ze byl bezpretensjonalny. Nafaszerowanego morfing
postal mnie do domu. Mial swoje powody. Kilka dni po operacji rzekl (widzialem, jaki
byt szczesliwy, mogac mi to powiedziec):

- Postuchaj, jeste§ mlodym facetem i nie widze powodu, dla ktérego nie
mialby$ mie¢ dalej woreczka zolciowego. Testy nie wykazaly zadnych zmian. Miate$§
jedynie kilka kamykow. Mozesz by¢ pewien, ze nie ma tam juz niczego. Dokladnie
sprawdzilem. Nie martw sie na zapas. Bedziesz jak nowo narodzony.

W tym czasie nie wiedzialem, jak bardzo mial racje. Jak zwykle, dotarlo to do
mnie dopiero rok pozniej - bal sie, ze to moze by¢ rak. Wlasnie dlatego nie chcial mnie

operowac na tydzien przed Swietami.



ROZDZIAL 6

Opowiedzialem Jordanowi, Cully'emu i Dianie, jak mdj brat Artie i moja zona
Valerie odwiedzali mnie codziennie. Jak Artie golit mnie i wozil Valerie tam i z
powrotem, podczas gdy jego zona opiekowala sie naszymi dzie¢mi. Zobaczylem
zlo$liwy u$miech na twarzy Cully'ego.

- No dobra - przyznalem. - Ta blizna, ktéra wam pokazalem, jest pozostaloscia
po operacji woreczka zoblciowego. Nie bylo zadnego strzelania z karabinu
maszynowego. Gdyby$ cho¢ troche myslal, to wiedzialbys, ze nikt nie przezylby takiej
rany.

Cully wciaz sie usmiechat.

- Czy przyszto ci kiedy$ do glowy, ze kiedy twoja zona wracala z bratem, dla
zabicia czasu pieprzyla sie z nim przed powrotem do domu? To dlatego od niej
odszedles? - spytal.

Wybuchnalem gromkim $miechem. Wiedzialem, ze musze im opowiedzie¢ o
Artiem.

- On jest bardzo przystojny - rzeklem. - Wygladamy podobnie, ale on jest
starszy.

Prawda jest taka, ze wygladam jak nieudana kopia mojego brata. Mam za
grube usta. Zbyt gleboko osadzone oczy. Nos za duzy. I wygladam jak byk, ale
powinniscie zobaczy¢ Artiego. Powiedzialem im, Ze ozenilem sie z Valerie glownie
dlatego, ze byla jedyna moja dziewczyna, ktora nie zakochala sie w moim bracie.

Moj brat, Artie, jest niezwykle przystojny i delikatny. Ma oczy jak grecki posag.
Pamietam nasze kawalerskie czasy, gdy zakochiwaly sie w nim dziewczyny, plakaly,
grozily, ze zabija sie przez niego. Pamietam, jaki byl z tego powodu zalamany.
Poniewaz nie wiedzial, o co, do diabla, w tym wszystkim chodzi. Nigdy nie widzial
swego piekna. Byl przekonany, ze ma za mate dlonie i stopy, i w ogole jest za maly.
sJak dzieciaczek” - stwierdzila kiedy$ zalotnie jedna z dziewczat.

Najbardziej jednak zalamywato Artiego, ze ma nad nimi taka wladze. W koncu
zaczal tego nienawidzié. Och, jak ja bym to uwielbial. Dziewczyny nigdy mnie tak nie
kochaly. Jak by mi sie to teraz podobalo - takie czyste i $lepe kochanie sie w
wygladzie, milo$cig niewywolana przez dobroé, zalety charakteru, inteligencje, czar,
umyst czy sile witalng. Krotko mowiae, chcialbym byé kochany miloscia $lepa i

bezgraniczna, ktéra nie musiataby by¢ troskliwie pielegnowana. Kocham taka mitos¢,



tak jak pienigdze wygrane w szczeSliwy dzien w kasynie.

Ale Artie celowo staral sie ukry¢ swoj urok. Zaczat ubierac sie konserwatywnie,
co zupelnie do niego nie pasowalo. Rozluznial sie jedynie w obecnoSci osob, ktore
kochal i z ktérymi czul sie bezpieczny. W innym wypadku byt bezbarwny i trzymal
wszystkich na dystans. Ale nawet wtedy wpadat w klopoty. Ozenit sie mtodo i byl
chyba jedynym wiernym mezem w Nowym Jorku.

Pracowal jako laborant w Federalnym Laboratorium Kontroli Zywnosci i z
miejsca rozkochal w sobie wszystkie wspotpracowniczki. Najlepsza przyjaciotka jego
zony z mezem zdobyli jego zaufanie i przez jakie$ pie¢ lat byli przyjaciéimi. Artie
przestal sie pilnowac i wkrotce najlepsza przyjaciotka zony zakochala sie w nim i
zerwala swoje malzenstwo, oglaszajac radosna nowine calemu $wiatu. Spowodowato
to mnoéstwo klopotow i wzbudzilo podejrzenia zony Artiego. Byl to jedyny raz, kiedy
widzialem, ze jest na nig wsciekly. Jego wscieklo$¢ byla mordercza. Gdy zona
oskarzyla go o sprowokowanie calej tej sytuacji, odpowiedzial jej zimno: ,Jesli w to
wierzysz, to spierdalaj z mego zycia”. Bylo to u niego tak niespotykane, ze zona o maly
wlos nie umarla z wyrzutow sumienia. MySle, ze chciala, zeby byl winny, tylko
dlatego, aby mie¢ na niego haka. Poniewaz byla calkowicie w jego mocy.

Wiedziala o nim co$, o czym wiedzialem jeszcze tylko ja i kilku ludzi. Nie mog}
znie$¢, kiedy zadawal komu$ bol. Komu$ czy czemu$. Nie byl w stanie nikogo
skrzywdzi¢. Dlatego wla$nie nienawidzil zakochanych w nim kobiet. Byl, jak myéle.
zmystowy, méglby kochaé setki kobiet i mogloby mu sie to podobaé, ale nie chcial
stwarza¢ konfliktéw. Jego zona powiedziala kiedys, ze jedyna rzecza, ktérej brakuje
ich zwiazkowi, to kilka dobrych awantur. Nie, zeby sie nie klocili. Byli w koncu
malzenstwem. Ale, jak powiedziala, ich klotnie konczyly sie zwykle na jednym
kuksancu, oczywiScie w cudzystowie. Ona klocila sie, klocila i ktocila, a on zalatwial ja
jedna zimna uwaga, ktora tak ja zalamywala, ze wybuchala placzem i ustepowala.

Ze mna bylo inaczej; Artie byl starszy i traktowal mnie zawsze jak mlodszego
brata. Znal mnie na wylot i rozumial o wiele lepiej niz moja zona. I nigdy sie na mnie
nie wsciekal.

Po operacji dochodzilem do siebie przez dwa tygodnie. Ostatniego dnia
podziekowalem doktorowi Cohnowi, a on zyczyl mi powrotu do zdrowia.

Pielegniarka przyniosla mi moje rzeczy i poprosila o podpisanie kilku
dokumentéw. Eskortowala mnie do biura. Czulem sie podle, poniewaz nikt po mnie

nie przyszedl. Nikt z moich przyjacidl. Nikt z rodziny. Artie. Jasne, nie przypuszczali,



ze bede sam wracal do domu. Czulem sie jak maly chlopiec, nikt mnie nie kochal. Czy
naprawde musialem wracac¢ po ciezkiej operacji do domu sam, metrem? Co bedzie,
jesli zaslabne? Albo zemdleje? Jezu, jak podle sie czulem. I wtedy wybuchnalem
Smiechem. Poniewaz naprawde czulem te podlos¢.

Tak naprawde to Artie zapytal mnie, kto odbierze mnie ze szpitala, a ja
powiedzialem, ze zona. Valerie zaproponowala mi, ze przyjedzie po mnie, a ja na to,
ze nie musi; je$li nie przyjedzie Artie, to wezme takséwke. MySlala wiec, ze
powiedzialem Artiemu. Przyjaciele oczywiscie byli przekonani, ze odbierze mnie kto$
z rodziny. W rzeczywisto$ci chodzilo o to, ze po prostu chcialem sie na wszystkich
obrazic.

Kto$ powinien jednak o tym wiedzie¢. Zawsze bylem samowystarczalny. Nie
potrzebowalem nigdy nikogo, kto musialby sie o mnie troszczy¢. Moglem zy¢
calkowicie sam i dla siebie. Ale tego szczegbélnego dnia pragnalem nadmiernych
manifestacji uczu¢, o ktére w koncu bardzo tatwo na tym $wiecie.

Tak ze kiedy wrécilem na oddzial i zobaczylem Artiego trzymajacego moja
walizke, prawie wybuchnatem placzem. Wzruszylem sie i uscisnalem go serdecznie,
co zdarzalo sie niezwykle rzadko. Potem zapytalem rado$nie:

- Skad, do diabla, wiedziales, ze dzisiaj wychodze? Artie postal mi zmeczony,
smutny usmiech.

- Ty gnojku. Dzwonilem do Valerie. Dowiedzialem sie, ze mam cie odebra¢. Tak
jej powiedziales.

- Nie powiedzialem nigdy czego$ podobnego - zaprzeczylem.

- Och, daj spokoéj - przerwal mi Artie. Wzial mnie pod lokie¢ i skierowalt w
strone wyjscia. - Znam cie, ale to nie w porzadku wobec ludzi, ktorzy sie o ciebie
martwig. Tak sie nie robi.

Nie pisnatem ani slowa dopdty, dopdki nie znalezliSmy sie w samochodzie.

- Valerie powiedzialem tylko tyle, ze moze wpadniesz. Nie chcialem robi¢ jej
klopotu - wyjasnilem.

Na ulicy byl okropny tlok, wiec Artie nie mdgt na mnie spojrze¢.

- Nie mozesz tego robi¢ Valerie - rzekl spokojnie. - Mozesz to robi¢ mnie, ale
nie jej.

Znal mnie jak nikt na Swiecie. Nie musialem mu thumaczy¢, ze czuje sie jak
pieprzony straceniec. Dobijal mnie brak sukcesoéw literackich, wstyd z powodu

porazki jako ojca i meza tez mnie dobijal. Nie moglem nikogo prosi¢ o pomoc.



Doslownie nie bylem w stanie poprosi¢ nikogo o zabranie mnie do domu. Nawet
mojej zony.

Kiedy dojechaliémy do domu, Valerie juz na nas czekala. Miala zmieszany,
wylekniony wyraz twarzy, kiedy calowala mnie na powitanie. Po chwili piliémy kawe
w kuchni. Valerie usiadla obok mnie i dotknetla mojej reki.

- Nie rozumiem - rzekla - dlaczego mi nie powiedziale$?

- Chcial odstawia¢ bohatera - wyreczyl mnie Artie. Ale powiedzial tak tylko po
to, zeby zeszla z tego tematu. Wiedzial, ze nie chce odkrywaé zalamania nerwowego.
Uwazal, ze tak bedzie lepiej dla Valerie. A poza tym wierzyt we mnie. Wiedzial, ze sie z
tego otrzasne. Bedzie dobrze. Kazdy ma chwile slabosci. Do diabla. Nawet
bohaterowie sie mecza.

Po wypiciu kawy Artie wyszedl. Podziekowalem mu, a on uraczyl mnie swoim
sardonicznym u$miechem. Widzialem, ze martwi sie o mnie. Mial, jak dostrzeglem,
napiecie w twarzy. Zycie zaczynalo go oslabia¢. Kiedy wyszedl, Valerie postala mnie
do t6zka. Pomogla mi sie rozebraé i polozyla sie kolo mnie, tez naga.

Zasnaglem momentalnie. Spokojny. Dotyk jej cieplego ciala, dloni, ktérym
wierzytem, jej oczy, usta i wlosy uczynily moéj sen stodkim i §wietym, nawet $rodki
farmakologiczne nie zrobilyby tego lepiej. Kiedy sie obudzilem, juz jej nie bytlo.
Dobiegal do mnie tylko jej glos z kuchni i glosy dzieci, ktére juz wrocily ze szkoly.
Oddalbym wszystko za te chwile.

Kobiety byly dla mnie sanktuariami, prawda, ze egoistycznie
wykorzystywanymi, ale to dzieki nim zycie stawalo sie zno$ne. Jak mozna by znosié¢
porazki codziennego zycia bez takiego sanktuarium? Jezu, gdy wracalem czasem do
domu z pracy przerazony iloscia dlugow, pewny konca swej pisarskiej kariery,
wszystkie troski znikaly przy rodzinnej kolacji, bajkach opowiadanych dzieciom na
dobranoc i przy wieczornych czulo$ciach z oddang zong. To chyba cud. Ale,
oczywiScie, prawdziwym cudem bylo nie to, ze zdarzal sie on Valerie i mnie, ale ze
zdarzal sie niezliczonym milionom mezczyzn i ich zonom, i dzieciom. I tak od tysiecy
lat. Co stanie sie z ludzmi, kiedy to minie? Niewazne, ze nie zawsze laczy ich milos¢,
ze czasami jest to czysta nienawis¢. Teraz mialem juz swoja historie.

Kiedys i tak to minie.

Opowiedzialem te historie w Vegas, we fragmentach, podczas kolacji o péinocy
i nad drinkami w barze. Kiedy skonczytem opowiada¢, Cully rzekt:

- Wciaz jednak nie wiemy, dlaczego opuscile$ zone. Jordan spojrzal na niego z



lekkim pobtazaniem. Juz od dawna domysélal sie prawdy.

- Nie zostawilem zony i dzieci - odpartem. - Po prostu zrobilem sobie mala
przerwe. Codziennie pisze do domu. Pewnego ranka poczuje, ze musze wracaé, i
wsiade w samolot.

- Tak po prostu? - zapytal Jordan. Nie bylo to pytanie ironiczne. Chcial
wiedzied.

Diana nie odzywala sie, rzadko to robila. Ale teraz poklepala mnie po kolanie i
powiedziala:

- Wierze ci.

- Kiedy przestaniesz wierzy¢ mezczyznom? - spytatl ja Cully.

- Wiekszos$¢ z nich to gnojki - odparta. - Ale Merlyn nie, przynajmniej na razie.

- Dzieki - powiedzialem.

- Ale nim bedziesz - rzekla zimno Diana.

- A Jordan? - spytalem. Nie moglem sie oprze¢. Wiedzialem, ze go kocha. Tak
jak wiedzial o tym Cully. Jordan nie wiedzial, poniewaz nie chciat wiedzie¢, i géwno
go to obchodzilo. Ale zwrocil grzecznie twarz w kierunku Diany, jakby interesowala go
jej opinia. Tego wieczoru wygladal dobrze jak wszyscy diabli. Wystajace ko$ci
policzkowe uwydatnily sie na jego twarzy nienaturalnymi bialymi plamami.

- Nie, ty nie - powiedziala. Jordan odwrdcil twarz, nie chcial jej stuchac.

Cully, tak otwarty i szczery, opowiadal swoja historie na koncu i jak my
wszyscy ukryl najwazniejsza jej cze$é, o czym przekonalem sie wiele lat po6zniej.
Ukazal nam natomiast uczciwy obraz swojego charakteru, tak nam sie przynajmniej
wydawato. WiedzieliSmy, ze mial jakie§ tajemnicze powigzania z hotelem i jego
wlascicielem, Groneveltem. Ale bylo réwniez prawda, ze byt zdegenerowanym
graczem i wiodl marny zywot. Jordana to nie bawilo, ale mnie - tak. Z zalozenia
interesowalo mnie wszystko, co odbiegalo od normalnosci i karykatury typow
ludzkich. Nie wydawalem sadéw moralnych. Bylem ponad to. Po prostu stuchalem.

Cully byl uciele$nieniem madrosci zyciowej. Byl inspiracja. Nikt go nigdy nie
,Zzrobi”. To raczej on ich ,zrobi”. Mial silnie rozwiniety instynkt przezycia, oparty na
braku moralno$ci. A i tak nie mozna go bylo nie lubié¢. Bywal zabawny. Interesowat sie
wszystkim i odnosil sie do kobiet w pozbawiony sentymentalizmu sposéb, ktory
uwielbiaty.

Pomimo iz zawsze brakowalo mu pieniedzy, mogt - jesli chcial - i$¢ do t6zka z

kazda z baletniczek pracujacych w hotelu. Stosowal tylko romantyczne, stodkie gadki.



Jesli sie opierala, wykorzystywal swoj stary chwyt z futrami.

Bylo to banalnie latwe. Prowadzil taka dziewczyne do sklepu z futrami na
Stripie. Wlasciciel byl jego znajomym, o czym oczywiScie nie wiedzialy. Na zadanie
Cully'ego wlasciciel ukladal na podlodze przed zdumiong baletniczka stosy futer.
Kiedy dokonata wyboru, futrzarz zapisywal jej wymiary i informowal, ze futro bedzie
gotowe za dwa tygodnie. Wtedy Cully wypisywal czek na dwa lub trzy tysiace dolarow
jako zaliczke i prosil wlasciciela, aby dziewczynie wyslal futro, a jemu rachunek. I
dawal dziewczynie kwit.

Wieczorem zabieral ja na kolacje i pozwalal, aby postawila kilka dolcow w
ruletke; po czym zabieral ja do swego pokoju, gdzie, jak mowil, bedzie musiala p6jsé¢
ze wzgledu na kwit warty kilka patykéw, ktory miala w torebce. Skoro Cully tak ja
kochal, to dlaczego nie? Futro by tego nie sprawilo. Cully by tego nie sprawil. Ale
jedno i drugie razem? Poza tym, jak mawial Cully, nalezalo czasami zaghuszy¢
sumienie, zeby wygrac.

OczywiScie dziewczyna nigdy nie dostawala tego futra. Po dwutygodniowym
romansie Cully wywolywal klotnie i rozstawat sie z nia. I jak mowil, ani razu, nigdy,
przenigdy dziewczyna nie oddala mu kwitu na futro. Za kazdym razem pedzila do
sklepu, starajac sie odzyska¢ pienigdze albo przynajmniej futro. Ale oczywiscie
wlasciciel tlumaczyl spokojnym tonem, ze Cully odebral zaliczke i wycofal
zamoOwienie. Jego zaplata byly niektore, szukajace pocieszenia zawiedzione.

Cully mial jeszcze jeden sprawdzony numer na wrazliwe dziwki. Pil z nimi
réwno przez kilka wieczorow, uwaznie stluchajac opowiadan o ciezkim zyciu. Byl
bardzo wspoélczujacy. Nie robit zadnych propozycji, nie wykonywal zadnych
podejrzanych ruchéw. Trzeciego wieczoru wyjmowal banknot stu - dolarowy z
kieszeni, kladl go na stole, wkladal do koperty, po czym chowat koperte do kieszeni
swojej kurtki. Wtedy proponowal: , Postuchaj, zwykle tego nie robie, ale naprawde cie
lubie. UsiadZzmy wygodnie u mnie w pokoju, a to dam ci na takséwke do domu”.

Dziewczyna niemrawo protestowala. Chciala mie¢ ten banknot. Ale nie chciata
by¢ uwazana za dziwke. Cully dalej roztaczal czar. ,Shuchaj - przekonywal - bedzie
pozno. Dlaczego mialaby$ placi¢ za takséwke? Przynajmniej to moge dla ciebie zrobic.
I naprawde cie lubie. C6z to szkodzi?”. Woweczas wyciagal koperte z kieszeni i dawal ja
dziewczynie, ktéra wkladala ja do torebki. Cully zabieral ja na gore i pieprzyl przez
kilka godzin. Wtedy nadchodzila, jak mowil, najémieszniejsza cze$¢ dnia. W windzie

dziewczyna rozdzierala koperte i zamiast studolarowego wyjmowala banknot



dziesieciodolarowy. Poniewaz, oczywiscie, Cully mial w kieszeni dwie koperty.

Bardzo czesto dziewczyna wracala na gore i tomotala w drzwi Cully'ego. On
szedl do lazienki i puszczal wode do wanny, aby zaghuszy¢ halas, golil sie i czekal, az
ona odejdzie. Jesli byla mniej $miala czy do$wiadczona, dzwonila do niego z dotu i
moéwila mu, ze w kopercie znalazla dziesie¢ dolaréw, a nie sto.

Cully uwielbiat to. Zwykle mowil: , Tak, oczywiScie. Jaka jest taryfa? Dwa, trzy
dolary? Ale chcialem by¢ pewien, ze ci wystarczy, dlatego dalem dziesiec”.
»Widzialam, jak wsadzale$ sto dolarow do koperty” - mowila dziewczyna. ,Sto
dolar6w na taksowke? - stusznie oburzal sie Cully. - Kim do diabtla jeste$, pieprzona
dziwka? Nigdy nie placilem zadnej dziwce. Sluchaj, mys$lalem, ze jeste$ uczciwag
dziewczynga. Ty zmienila§ to wszystko w kupe gowna. Stuchaj, nie dzwoni do mnie
wiecej”.

Albo czasami, jesli wiedzial, ze sie wywinie: ,,Och, nie, kochanie. Pomylila$ sie”.
I przygotowywal ja na nastepny numerek. Niektore wierza, ze dzialal w dobrej wierze
lub (jak bystro zauwazyt Cully) byly zmuszone uwierzy¢ w swoja pomyltke, aby
zachowac twarz. Niektére nawet od razu sie z nim umawiajg, aby udowodni¢, ze nie s
dziwkami i nie poszly z nim do 16zka za sto dolarow.

Nie robil tego, aby oszczedzi¢ pieniadze, ktore i tak przegrywal w kasynie.
Chodzilo o to, aby poczu¢ swoja sile, aby ,poruszy¢” upatrzona dziewczyne.
Najwiekszym dla niego wyzwaniem byla dziewczyna, ktora szla tylko z facetami,
ktorych lubita.

Jesli dziewczyna byla nieskomplikowana, Cully musial sie namordowa¢, zeby
do niej cokolwiek dotarlo; komplementy musialy by¢é wtedy wyrazne i
ekstrawaganckie. Narzekal na trudno$¢ w nawigzywaniu intymnych kontaktéw z
kobietami, ktérych nie znal dobrze albo nie czul do nich glebszych uczué. Dawatl im
mate prezenciki i dwadzie$cia dolarow na taksowke.

A i tak niektore ze sprytniejszych nie chcialy przestapi¢ progu jego pokoju.
Wtedy zmienial taktyke. Zaczynal méwi¢ o swoim znajomym - bogatym, najlepszym
facecie na $wiecie, ktory troszczy sie o znajome dziewczyny z czystej przyjazni. Ten
przyjaciel poszedlby z nimi chetnie na drinka. By} to zwykle przedsiebiorca z Nowego
Jorku czy wlasciciel firmy samochodowej z Chicago, oczywiscie zapamietaly gracz.
Dziewczyna nie miala nic do stracenia. Darmowy obiad z milym, zamoznym
czlowiekiem.

Szli wiec na obiad. Przyjaciel dawal jej kilka stdwek albo przyrzekal przestaé



nazajutrz drogi prezent. Byl to czarujacy mezczyzna, nie nachalny. I wizja futer,
limuzyn, diamentowych pierécionkéow. Dziewczyna szla do 16zka z bogatym
znajomym. A gdy juz bogaty przyjaciel sie zmyl, piekna ,nieporuszona” dziewczyna
nie mogta odejs¢ bez sztuczki Cully'ego z oplata za przejazd.

Cully nie mial wyrzutow sumienia. Z jego punktu widzenia wszystkie kobiety
niezamezne s3 oszustkami, probujacymi réznych sztuczek, z prawdziwa miloscia
wlacznie, i dlatego nalezy odplacaé¢ im pieknym za nadobne. Okazywal wspolczucie
jedynie wtedy, kiedy dziewczyna nie walila w drzwi i nie dzwonita do niego z hallu.
Wiedzial, jak sie czula ponizona i wykpiona. Czasami spotykal sie z nig i, jesli
potrzebowala pieniedzy na przezycie do konca miesigca, $miejac sie z rzekomego
zartu, dawal jej setke lub dwie.

Bo dla Cully'ego to byly zarty. CoS$, o czym mogt opowiadaé swoim kolegom
zlodziejom, oszustom i szulerom. Wszyscy sie $miali i gratulowali mu, ze sie nie dal
wrobi¢. Oszuéci byli w pelni $wiadomi, ze kobiety to ich wrogowie; cho¢ prawda, ze
wrogowie wyposazeni w rzeczy niezbedne mezczyznom; ale byli dalecy od placenia za
nie swoim czasem, pieniedzmi czy uczuciem. Potrzebowali damskiego towarzystwa,
pragneli kobiecego ciepta wokét siebie. Placili za bilety lotnicze tysiace dolcow, aby
tylko mie¢ je przy sobie w Vegas czy Londynie. To bylo OK. Biedna dziecina musiala
sie pakowac i jecha¢. Coz, zarabiala pienigdze. W kazdej chwili musiala by¢ gotowa na
szybki numerek lub przedobiednie ciggniecie druta bez zwyklych uprzejmosci. Bez
klotni. Przede wszystkim bez klotni. Oto kutas. Zajmij sie nim. Niewazne, czy mnie
kochasz. Niewazne jedzenie. Niewazne zwiedzanie. Niewazna drzemka, pdzniej, nie
teraz, wieczorem, jutro, dzien po $wietach. Teraz. Szybka obstuga w wielu wariantach.
Wielcy Szu musza mie¢ wszystko cycus - glancus.

Wywody Cully'ego uwazalem za niezwykle cyniczne, ale kobiety uwielbialy go
bardziej niz innych. Wydawalo sie, ze go rozumieja, ze przejrzaly jego gre i zgadzaja
sie na nig tylko po to, aby mu sprawi¢ przyjemnos$¢. Niektére z nabranych przez niego
dziewczyn zostaly oddanymi przyjacidtkami, zawsze gotowymi na numerek, gdyby
poczul sie samotny. O Jezu, a kiedy zachorowal, przez jego pokoj przewijaly sie
tabuny dzierlatek myjacych go, karmigcych i pieprzacych sie z nim po to, by mial
spokojny sen. Cully rzadko wsciekal sie na dziewczyne, kiedy jednak sie to zdarzalo,
potrafit ze Smiertelnym lekcewazeniem w glosie powiedzie¢ ,spadaj” - slowo
wywolujace piorunujacy efekt. Moze byla to druga strona wspolczucia i szacunku, jaki

okazywal im, zanim sie wéciekl, a moze dlatego, ze dziewczyna myslala, ze nie ma



powodu sie na nig wé$cieka¢. Albo tez ze byla to okrutna zaplata za zbyt male
zainteresowanie jego osoba.

A jednak, pomimo wszystko, dotknela go $mier¢ Jordana. Byl na niego
piekielnie wéciekly. Odebral jego samobojstwo jako osobisty afront. Pieprzyl co$§ w
kotko o dwudziestu patykach, ale czulem, ze wcale go to nie obchodzi. Kilka dni
poOzniej, gdy wszedlem do kasyna, zastalem go przy stoliku do black jacka. Rozdawal
karty. Podjal prace w kasynie, zaprzestal hazardu. Nie wierzylem, ze zrobil to

naprawde. Ale tak bylo. Dla mnie to bylo tak, jakby wstapit do stanu duchownego.



ROZDZIAL 7

Tydzien po $mierci Jordana opusScilem Vegas, jak mi sie zdawalo, na zawsze, i
powrdcilem do Nowego Jorku.

Cully odprowadzil mnie na lotnisko. Pili§my kawe w oczekiwaniu na odlot.
Zdziwilo mnie to, ze Cully byl poruszony moim wyjazdem.

- Wrécisz - powiedzial. - Wszyscy wracaja do Vegas. Bede czekal. Zabawimy sie
wspaniale.

- Biedny Jordan - rzeklem.

- Taa... - mruknat Cully. - Nie zrozumiem tego do konca zycia. Dlaczego to
zrobil? Dlaczego, do diabla, to zrobil?

- Nigdy nie wygladal na szczeSciarza - powiedzialem. Gdy zapowiedziano méj
odlot, uécisneliémy sobie dlonie.

- Je$li wdepniesz w co§ w domu, zadzwon do mnie. JesteSmy kumplami.
Wyciaggne cie. - Usciskal mnie. - Jeste$ facetem z jajami. Zawsze bedziesz. Dlatego
mozesz w co$ wdepna¢. Zadzwon do mnie.

Naprawde nie wierzylem w szczero$¢ tej propozycji. Cztery lata pdzniej on
odnidst sukces, a ja stanalem przed trybunalem, ktéry chcial mnie uziemié. I wtedy,

kiedy zadzwonitem do Cully'ego, on przylecial do Nowego Jorku, aby mi pomoc.



ROZDZIAL 8

Uciekajac przed $wiattem dnia Zachodu, olbrzymi odrzutowiec wéliznal sie w
rozlewajaca sie ciemnos$¢ stref czasowych Wschodu. Drzalem przed ladowaniem i
przed tym, ze bede musial stangé twarza w twarz z Artiem, a on odwiezie mnie do
domu w Bronksie, gdzie czekali na mnie zona i dzieci. SzczeSliwie mialem dla nich
prezenty: dla dzieci miniaturowe automaty do gry, a dla Valerie pier$cionek z perla,
ktory kosztowal mnie dwiescie dolarow. Ekspedientka ze sklepu z pamigtkami hotelu
Xanadu chciala piec¢set, ale Cully wyjednal u niej specjalng znizke.

Nie chcialem mysle¢ o tej chwili, kiedy wejde przez drzwi domu i spojrze w
oczy zonie i trgjce dzieci. Czulem sie zbyt winny. Obawialem sie tego, co przejde z
Valerie. A wiec mySlalem o tym, co mi sie przydarzyto w Vegas.

Myslalem o Jordanie. Jego Smier¢ nie zalamala mnie. Przynajmniej tak to teraz
odbieralem. Znalem go w koncu tylko przez trzy tygodnie i naprawde go nie
poznalem. Zastanawialem sie, co bylo takie poruszajace w jego smutku? Byl to
smutek, ktérego nigdy nie doznalem i mialem nadzieje, ze nigdy nie doznam. Zawsze
go podejrzewatem, podchodzilem do niego jak do zadania szachowego. Oto czlowiek,
ktory kiedy$ zyl zwyklym, szczesSliwym zyciem. Mial szcze$liwe dziecinstwo. Duzo
opowiadal o tym, jak byl szczesliwy w dziecinstwie. Byl szczesliwy w malzenstwie.
Widdt dostatnie zycie. Wszystko szto mu dobrze, az do ostatniego roku. Dlaczego wiec
nie byl w stanie sie z tego otrzasnaé? ,Albo sie zmienie, albo zgine”, powiedzial
kiedys$. Samo zycie. On po prostu nie mog} sie zmienié. Jego wina.

Przez te trzy miesigce twarz mu wyszczuplala, a kosci czaszki wyzieraly na
zewnatrz jak ostrzezenie. W krotkim czasie jego cialo skurczylo sie alarmujaco, ale nic
wiecej nie zdradzalo jego pragnienia. Kiedy wracam do tych dni, dostrzegam, ze
wszystko, co mowit i robil, mialo mnie zdezorientowa¢. Odmawiajac oferowanych
przez niego pieniedzy, chcialem wykazaé bezinteresowno$¢é moich uczué. Myslalem,
ze to mu pomoze. Ale on dawno stracit zdolnos¢ do tego, co Jane Austen nazwala
blogostawienstwem uczucia.

Mysle, ze uwazal swa rozpacz (czy cokolwiek to bylo) za rzecz wstydliwa. Byt
prawdziwym Amerykaninem i pragnienie rozstania sie z zyciem uwazal za hanbiace.

Zabila go zona. To zbyt proste. Jego dziecinstwo, matka, ojciec, rodzenstwo?
Nawet jesli zalecza sie rany dziecinistwa, trudno wyrosnac¢ ze stabos$ci. Wiek nie chroni

przed niezabliZznionymi ranami.



Tak jak Jordan, pojechalem do Vegas z powodu dziecinnego poczucia zdrady.
Zona wytrzymala ze mng przez pie¢ lat, nie narzekajac, podczas gdy ja pisalem
ksiagzke. Nie byla zbyt szczesliwa z tego powodu, ale co, do diabla, przeciez wieczorami
zostawalem w domu. Kiedy moja pierwsza powie$¢ okazala sie fiaskiem, a ja mialem
ztamane serce, ona rzekla gorzko: ,,Wiedzialam, ze sie nie sprzeda”.

Bylem zrozpaczony. Czy us§wiadamiala sobie, jak sie poczulem? To byl jeden z
najokropniejszych dni mojego zycia i kochalem ja bardziej niz kogokolwiek innego na
Swiecie. Staralem sie wyjaéni¢, ze ksigzka byla dobra, tylko miala tragiczne
zakonczenie i wydawca chcial je zmieni¢, a ja odmowilem. (Jak bylem z tego dumny!
Mialem racje, nigdy sie nie mylilem, jesli chodzilo o prace, naprawde). Myslalem, ze
zona bedzie ze mnie dumna. Potwierdza to tylko teze, jak durni sg pisarze. Byla
wéciekla. Zyliémy biednie, mialem mnéstwo dlugéw, skad sie, kurwa, urwatem?
Myslalem, ze kim, kurwa, jestem? (OczywiScie, nie uzywala tych stow. Ona nigdy w
zyciu nie powiedziala ,kurwa”). Byla tak wsciekla, ze zabrala dzieci, wyszla z domu i
wrocila dopiero przed kolacja. I ona chciata by¢ kiedys$ pisarka!

Pomo6gt nam te$é. Ale jednego dnia wpadl na mnie, jak wychodzilem z
antykwariatu z nareczem ksigzek. Wkurwil sie. Byt piekny wiosenny, stoneczny dzien.
Wilasnie wyszedl ze swojego biura, opadly z sil i zmeczony. I oto szedlem ja,
u$miechajac sie wyczekujaco do niesionych pod pacha drukowanych skarbéw. ,Jezu -
powiedzial - mysSlalem, ze piszesz ksigzke, a ty sie po prostu opierdalasz”. Znal to
stowo wy$mienicie.

Kilka lat weze$niej opublikowalem ksigzke wlasnym sumptem, mialem dobre
recenzje, ale malo pieniedzy. Tes¢, zamiast mi pogratulowac, powiedzial: ,,C6z, nie
przynosi to pieniedzy. Pie¢ lat pracy. Moze bys sie zajal utrzymaniem rodziny?”.

Grajagc w Vegas, przemyslalem wszystko. Dlaczego, do diabla, mieli mi
wspolczuc? Dlaczego nie mieli mie¢ w dupie mojego hopla na temat tworzenia sztuki?
Dlaczego, kurwa, mialo ich to cokolwiek obchodzi¢? Mieli caltkowita racje. Ale juz nie
traktowalem ich tak jak kiedys.

Jedynym czlowiekiem, ktéry mnie rozumial, byt mo6j brat Artie. I nawet on
przez ostatnie lata byl troche mng zawiedziony, chociaz nigdy tego nie okazal. Byl
najblizsza mi osoba. Przynajmniej do czasu, kiedy sie ozenit.

Jeszcze raz wzdrygnalem sie przed mysla o pojsciu do domu i pomyslalem o
Vegas. Cully nigdy nie moéwit o sobie, chociaz go pytalem. Opowiadal co nieco o tym,

co obecnie robil, ale rzadko o przeszlosci. Zabawne, ze bylem jedynym, ktorego to



ciekawilo. Jordan i Cully prawie nie zadawali pytali. Gdyby tak nie bylo, pewnie
powiedzialbym im wiece;j.

Chociaz Artie i ja dorastaliSmy jako sieroty w o$rodku, nie bylo to gorsze, a
moze nawet lepsze od szkoél wojskowych i gimnazjow, do ktorych rodzice oddawali
swoje dzieci, aby sie ich pozby¢. Artie byl moim starszym bratem, ale to ja bylem
zawsze wiekszy i silniejszy. Przynajmniej fizycznie. Psychicznie on byl twardy jak
wszyscy diabli i o wiele uczciwszy. Jego fascynowata nauka, a ja kochalem fantazje.
On czytal ksigzki z zakresu chemii i matematyki i rozwigzywal problemy szachowe.
Nauczyl mnie gra¢ w szachy, ale bylem zbyt niecierpliwy; to nie hazard. Czytalem
ksigzki. Dumasa i Dickensa, i Sabatiniego, Hemingwaya i Fitzgeralda, i po6zniej
Joyce'a, i Kafke, i Dostojewskiego.

Jestem pewien, ze fakt bycia sierotg nie zostawil pietna na moim charakterze.
Bylem taki jak inne dzieci. P6zniej nikt nie mogt zgadnaé, ze nie znaliSmy matki i ojca.
Jedyna nienaturalng czy wynaturzona rzecza bylo to, ze zamiast by¢ sobie braémi,
Artie i ja bylidmy dla siebie matka i ojcem. W konicu opusciliémy zaklad. Artie dostat
prace, a ja zamieszkalem razem z nim. Wtedy Artie zakochal sie i nadszed! czas, abym
odszedl. Wstapilem do wojska, aby walczy¢ w wielkiej wojnie, drugiej Swiatowe;.
Kiedy po pieciu latach wrécilem, znoéw staliSmy sie braémi. On byl ojcem rodziny, a ja
weteranem wojennym. I to wszystko. Jedyny raz, kiedy pomyslalem o nas jako o
sierotach, to wtedy, gdy siedzieliémy dluzej, a zona Artiego zmeczona szla spac.
Pocalowala go na dobranoc. Pomys$lalem wtedy, ze Artie i ja jesteSmy wyjatkowi. W
dziecinstwie nikt nigdy nie calowal nas na dobranoc.

Tak naprawde nigdy nie mieszkaliSmy w zakladzie. Obaj uciekali$my w $wiat
ksigzek. Moja ulubiong byla o krolu Arturze i okraglym stole. Czytalem wszystkie
wersje popularne i oryginalng Malory'ego. OczywisScie, traktowalem Artiego jako krola
Artura. Mieli te same imiona i w moim dzieciecym umys$le laczyla ich lagodnosé
charakteru. Ale ja sam nigdy nie identyfikowalem sie z dzielnymi rycerzami, takimi
jak Lancelot. Nawet w dziecinstwie nie interesowal mnie Swiety Graal. Nie chcialem
zosta¢ Galahadem.

Zakochalem sie w Merlinie, jego madrej magii i przemianach w sokola czy inne
zwierzeta. W jego znikaniu i pojawianiu sie. Jego dlugiej nieobecnosci. Najbardziej
jednak uwielbialem chwile, w ktérej oznajmiatl krélowi Arturowi, ze nie moze juz by¢
jego prawa reka. I powod. Zakocha sie w dziewczynie i nauczy ja swojej magii. I ze

ona go zdradzi, uzywajac przeciwko niemu magicznych zakle¢, ktérych on sam ja



nauczyl. I to jak zostanie uwieziony w jaskini na tysigc lat, zanim przestanie dziala¢
czar. I wtedy dopiero ma wréci¢ na $wiat. O rany, to byl kochanek, to byl mag.
Przezyje ich wszystkich. A wiec jako dziecko staralem sie by¢ memu bratu Artiemu
Merlinem. I wtedy, kiedy opuscil zaklad, zmieniliSmy nasze nazwiska na Merlyn. I od
tej pory nigdy nie rozmawialiémy o naszym sieroctwie. Ani ze sobg, ani z nikim
innym.

Samolot ladowal. Vegas byt moim Camelotem, ironia, ktora wielki Merlin
moglby latwo wyjasni¢. Teraz wracalem do rzeczywisto$ci. Musialem wyjadnié
wszystko bratu i zonie. Kiedy samolot zatrzymal sie na stanowisku, zebralem torby z

prezentami.



ROZDZIAL 9

Wszystko okazalo sie proste. Artie nie pytal mnie, dlaczego ucieklem od Valerie
i dzieci. Mial nowy samochdd, duze kombi, i powiedzial, ze jego zona znow jest w
cigzy. To bedzie czwarte dziecko. Pogratulowalem mu. Postanowilem posta¢ kwiaty
jego zonie. Po chwili odwolalem to postanowienie. Nie posyla sie kwiatow zonie
faceta, ktoremu jest sie winnym tysiace dolarow. I kiedy by¢ moze trzeba bedzie
pozyczaé jeszcze w przyszloSci. Nie przeszkadzaloby to Artiemu, ale nie wiem, jak
odebralaby to jego zona.

W drodze do osiedla w Bronksie, gdzie mieszkalem, zadalem Artiemu wazne
dla mnie pytanie: ,,Co Valerie o mnie mysli?”.

- Rozumie cie - odparl Artie. - Nie jest zla. Ucieszy sie na twdj widok. Zrozum,
nie tak trudno cie rozgryz¢. I codziennie pisales. I dzwonile§ do niej kilka razy.
Potrzebowate§ chwili spokoju. - Staral sie, zeby brzmialo to naturalnie, ale
spostrzeglem, ze moje miesieczne wakacje przerazily go nie na zarty. Naprawde sie
martwil.

ZnalezliSmy sie na moim osiedlu, ktére zawsze mnie przygnebialo. Byl to
obszar zabudowany wysokimi sze$ciokatami, powstaly z troski rzadu o biednych
ludzi. Mialem pieciopokojowe mieszkanie za piecdziesiat dolcéw miesiecznie (z
oplatami). Wszystko bylo dobrze przez pierwsze kilka lat. Zostalo zbudowane za
rzadowe pieniadze i bylo wcigz dotowane. Pierwotnymi mieszkancami byla ciezko
pracujaca biedota. Gdy ich status wzrost, poprzenosili sie do wlasnych domoéw. Tutaj
Sciggali najbiedniejsi, ktorym nigdy nie uda sie zy¢ uczciwie, bo tego nie pragna.
Narkomani, alkoholicy, rodziny bez ojcoéw, zyjace z zasitkow. Wiekszo$¢ z nowo
przybytych to czarni. Valerie mowila, ze nie moze narzekaé, bo okrzykna ja rasistka.
Ale wiedzialem, ze musimy sie wkrétce stad wynies¢ do ,bialej” dzielnicy. Nie
chcialem utkng¢ w nowym getcie. Géwno mnie obchodzilo, gdyby kto$ powiedzial, ze
to rasistowskie poglady. Wiedzialem, ze naleze do mniejszo$ci, mieszkam wsrod ludzi,
ktorzy nie lubig koloru mojej skory i ktérzy maja bardzo malo do stracenia. Zdrowy
rozsagdek mowil mi, ze nie byla to bezpieczna sytuacja. I ze bedzie jeszcze gorzej. Nie
lubilem specjalnie bialych, dlaczego wiec mialem kochaé¢ czarnych? Oczywiscie,
rodzice Valerie pewnie wplaciliby zaliczke na nasz dom. Ale nie wziglbym od nich
pieniedzy. Wziglbym pieniadze jedynie od mojego brata, Artiego. SzczeSciarz Artie.

Samochéd stanal.



- Wejdz na gore, odpoczniesz, napijesz sie kawy - zaproponowalem.

- Musze wraca¢ do domu - odpart Artie. - Poza tym, nie chce ogladaé¢ zadnych
scen. Przyjmij to jak mezczyzna.

Siegnalem do tylu i wyciggnalem torbe z samochodu.

- Dobra - powiedzialem. - Dzieki za podwiezienie. Przyjde sie z toba zobaczy¢
za kilka dni.

- Nie ma sprawy - odparl Artie. - Jeste$ pewien, ze masz kase?

- Mowilem ci, ze przyjechalem jako zwyciezca.

- Merlyn Mag - dodal. Obaj wybuchneliSmy §miechem.

Odszedlem po Sciezce prowadzacej do mojej bramy. Czekalem, az uslysze szum
silnika, ale mysle, ze czekal, az wejde w drzwi. Nie obejrzalem sie. Mialem klucz, ale
wolalem zapukaé. Nie wiem dlaczego. Tak jakbym nie mial prawa go uzy¢. Kiedy
Valerie otworzyla, czekala, az wejde za prég i postawie walizke w kuchni, potem
dopiero mnie objela. Byla bardzo spokojna, bardzo blada i bardzo oddana.
PocalowaliSmy sie calkiem zwyczajnie, jakby pierwsza separacja po dziesieciu latach
malzenstwa nie byla niczym wielkim.

- Dzieciaki chcialy zaczekaé na ciebie - powiedziala - ale bylo p6zno. Zobaczysz
sie z nimi, zanim wyjda do szkoly.

- Dobrze - zgodzilem sie. Chcialem i§¢ do ich pokoi, ale obawialem sie. ze
obudze je i zamecza Valerie. Wygladala na wyczerpana.

Zaniostem walizke do sypialni, a Valerie poszla za mna. Zaczela ja
rozpakowywaé, a ja usiadlem na l6zku. Obserwowalem ja. Byla bardzo sprawna.
Osobno, na bielizniarce, polozyta pudelka, o ktérych wiedziala, ze sa w nich prezenty.
Brudne rzeczy podzielila na dwa stosy: do prania i do czyszczenia na sucho. Nastepnie
zaniosla je do lazienki i wrzucila do kosza na brudng bielizne. Nie wychodzita, wiec
poszedlem po nig. Gdy otworzylem drzwi, Valerie plakala oparta o $ciane.

- Opuscite$ mnie - wyszlochala.

Wybuchnalem $§miechem. Poniewaz to nie byla prawda i nie wolno jej bylo tak
mowic. Mogla by¢ wrazliwa, madra i inteligentna, ale powiedziala po prostu to, co
czula, bez artyzmu. Tak jak kiedy$ pisala opowiadania w New School. I wlaénie
dlatego, ze byla tak szczera, zasmialem sie. I zasmialem sie jeszcze dlatego, ze
wiedzialem, ze poradze sobie z nig i ta calg niezreczna sytuacja. Bede madry, zabawny
i czuly - sprawie, ze dojdzie do siebie. Pokaze jej, ze to nie bylo nic takiego.

- Pisalem codziennie - powiedzialem. - Dzwonilem przynajmniej cztery, pie¢



razy.

Ukryla twarz w mych ramionach.

- Wiem - odparla. - Ale nie bylam pewna, czy wroécisz. Nic mnie nie obchodzi.
Kocham cie. Chce, zeby$ byt przy mnie.

-Ja tez - rzeklem. To byl najprostszy sposob na wypowiedzenie tego, co
czulem.

Zaproponowala, ze zrobi mi co$ do zjedzenia, ale nie chcialem. Wziglem szybki
prysznic, a ona czekala juz na mnie w t6zku. Zawsze wkladala nocna koszule, nawet
jesli zamierzaliSmy sie kocha¢ i za chwile mialem ja Sciggna¢. To byla spuscizna jej
katolickiego dziecinistwa, a mnie sie to podobalo. W ten sposéb nasza milos¢ stawala
sie ceremonia. I widzac ja tam, czekajaca na mnie, bylem zadowolony, ze dochowalem
jej wierno$ci. Mialem mnoéstwo innych grzechéw na sumieniu, ale przynajmniej byt
jeden, ktorego sie ustrzegtem. I wtedy, tam, bylo to co§ warte. Nie wiedzialem, czy
mialo to dla niej znaczenie.

Przy zgaszonych $wiatlach, ostroznie, aby nie pobudzi¢ dzieci, kochaliSmy sie
jak zwykle od dziesieciu lat, w ciggu ktoérych znali$my sie, mieliémy dzieci i, jak mysle,
darzyliSmy sie milo$cia. Miala wspaniale cialo, urocze piersi i byla naturalnie i
niewinnie pobudliwa. Kazda cze$¢ jej ciala reagowala na dotyk, a ona sama byta
zmyslowa. Nasze fizyczne kontakty byly prawie zawsze satysfakcjonujace, i tak bylo
tego wieczoru. Po chwili zapadla w gleboki sen; trzymala mnie za dlon, dopdki przez
sen nie odwrocita sie na bok.

Nie spalem, moj organizm przestawil sie o trzy godziny do przodu. Teraz,
bedac bezpieczny w domu z zona i dzie¢mi, nie moglem zrozumie¢, dlaczego
ucieklem. Dlaczego zostalem w Vegas przez miesigc, tak samotny i odciety od Swiata.
Poczulem odprezenie zwierzecia, ktore dotarto do rezerwatu. Czulem sie szczesliwy w
biedzie, uwieziony malzenstwem i obarczony dzie¢mi. Czulem, ze bede szczedliwy w
niepowodzeniach, tak dlugo, jak dlugo bede mogl leze¢ przy swojej zonie, chronigcej
mnie przed Swiatem. I tak, pomyslalem, musial sie czu¢ Jordan, zanim uslyszal zle
wiesci. Ale nie bylem Jordanem. Bylem Merlynem Magiem, sprowadze wszystko na
dobre tory.

Sztuczka polegala na zapamietywaniu wszystkich szczesliwych, dobrych chwil.
Wiekszo$¢ tych dziesieciu lat byla szcze$liwa. I nawet raz wkurwilem sie, poniewaz
bytem zbyt szczesliwy jak na swoje potrzeby, okolicznos$ci i ambicje. Pomyslalem o

kasynie jasniejacym w piaskach pustyni i Dianie pracujacej na wabia bez zadnej



szansy na wygrana czy przegrang, na bycie szczesliwg czy nieszczes$liwg. I o Cullym w
zielonej liberii, tasujgcym karty dla kasyna. I o $mierci Jordana.

Lezac teraz w lozku, w otoczeniu rodziny, poczulem w sobie wielka sile.
Ochronie ich przed $wiatem i przede mna.

Bylem pewien, ze moge napisa¢ nastepng ksigzke i sta¢ sie stawnym. Bylem
pewien, ze Valerie i ja mozemy by¢ wiecznie szczeSliwi, ze dziwna dzielgca nas
obojetno$¢ zostanie zniszczona. Nigdy jej nie zdradze ani nie uzyje swej magii, aby

usna¢ na tysiac lat. Nie bede drugim Jordanem.



ROZDZIAL 10

Cully patrzyl przez wielkie okna apartamentu Gronevelta. Czerwono - zielony
o$wietlony neonami Strip jak pyton pelznal w kierunku czarnych pustynnych gor.
Cully nie rozmyslat o Merlynie ani o Jordanie, ani o Dianie. Nerwowo czekal, az
Gronevelt wyjdzie ze swej sypialni, i przygotowywal odpowiedzi, wiedzac, ze jego
przyszto$¢ wisi na wlosku.

Apartament Gronevelta byl olbrzymim pomieszczeniem z wbudowanym barem
oraz wielka jak jadalnia kuchnig. Wszystkie okna wychodzily na pustynie i otaczajace
gory. Kiedy Cully przeszedl niecierpliwie w kierunku kolejnego okna, Gronevelt
pojawil sie w tukowych drzwiach sypialni.

Byl nienagannie ubrany i ogolony, chociaz minela juz péloc. Podszed}l do baru
i zapytal Cully'ego:

- Chcesz drinka? - Mial wschodni akcent z Nowego Jorku, Bostonu czy
Filadelfii.

Dookola pokoju staly polki z ksigzkami. Cully zastanawial sie, czy Gronevelt
naprawde je czyta. Piszacy o Gronevelcie dziennikarze byliby zdziwieni taka mysla.

Cully podszed} do baru, a Gronevelt gestem dal mu do zrozumienia, zeby sam
dokonatl wyboru. Cully wzial do reki szklanke i wlal do niej troche scotcha. Zauwazyl,
ze Gronevelt pije czysta wode.

- Dobrze pracowales$ - rzekl Gronevelt - ale pomogle$ temu Jordanowi przy
bakaracie. Grale$ przeciw mnie. Wzigle§ moje pieniadze i grale$ przeciw mnie.

- To byl mdj przyjaciel - odpart Cully. - To nic wielkiego. I wiedzialem, ze to
taki typ faceta, ktory zatroszczy sie o mnie, kiedy wygra.

- Czy dat ci cokolwiek - zapytal Gronevelt - zanim sie wykonczyt?

- Chcial nam da¢ po dwadzieScia patykéw. Mnie, Dzieciakowi, ktory sie z nami
krecil po kasynie, i Dianie.

Cully'emu wydawalo sie, ze Gronevelt jest raczej zainteresowany, a nie
wkurwiony tym, ze pomogl Jordanowi.

Gronevelt podszedt do wielkiego okna i patrzyt na pustynne gory, Swiecace
czarno w $wietle ksiezyca.

- Ale nie dostale$ tych pieniedzy - stwierdzil.

- Zachowalem sie jak palant. Dzieciak powiedzial, aby zaczekal z tym, az

wsigdzie do samolotu, a ja i Diana zgodziliSmy sie zaczekaé. To blad, ktérego juz



nigdy nie popeknie.

- Kazdy popelnia bledy - odpart pojednawczo Gronevelt. - To niewazne, no,
chyba ze jest to Smiertelna pomyltka. Ty zrobisz ich jeszcze sporo. - Dopil wode. - Czy
chcesz sie dowiedzie¢, czemu Jordan to zrobil?

- Zona go opuscila - odpart Cully, wzruszajac ramionami. - I jak mysle, zabrala
mu wszystko, co mial. Ale moze co$ z nim bylo nie tak, moze mial raka? Wygladat jak
upior przez ostatnich kilka dni.

Gronevelt skinal glowa.

- Ta bakaratowa przyneta to dobra dupa?

- Ujdzie.

W tym momencie Cully przerwal, widzac mloda dziewczyne wychodzaca z
sypialni. Przez ramie miala niedbale przewieszong sie torebke. Cully rozpoznal w niej
girlse z hotelowej rewii. Nie tancerke, lecz girlse. Byla piekna i Cully przypomnial
sobie jej jedrne piersi, ktore widzial na rewii.

Dziewczyna pocalowala Gronevelta w usta. Zignorowala Cully'ego, a Gronevelt
jej nie przedstawil. Odprowadzit ja do drzwi i Cully zobaczyl, jak wyjmuje z portfela
studolarowy banknot. Trzymat dziewczyne za reke, kiedy otwierat drzwi i banknot
zniknal. Kiedy sobie poszla, Gronevelt wrocil do pokoju i usiadl na jednej z dwoch sof.
Znow uczynil gest zapraszajacy Cully'ego do zajecia miejsca.

Wiem o tobie wszystko - mowil Gronevelt. - Jeste§ artysta w liczeniu. Masz
dobra technike przy kartach. Po twojej pracy wida¢, ze jeste$ bystry. Kazalem cie
sprawdzac od pierwszego dnia.

Cully przytaknal i czekat.

- Jeste$ graczem, ale jeszcze nie nalogowym. W zasadzie jeste$ poza gra. Ale jak
wiesz, wszyscy artysci liczenia kart maja w koncu zakaz wstepu do kasyna. Szefowie
sal juz dawno mieli ochote wydaé ten zakaz. Powstrzymalem ich. Wiesz o tym.

Cully czekal.

Gronevelt patrzyl mu w oczy.

- Mam cie jak na talerzu... z jednym wyjatkiem. Chodzi o twdj zwigzek z
Jordanem i zachowanie sie w towarzystwie jego i tego dzieciaka. Dziewczyna, o ile mi
wiadomo, chuj cie obchodzi. A wiec, zanim péjdziemy dalej, wythumacz mi to.

Cully nie spieszyt sie; byl bardzo ostrozny.

- Wie pan, ze jestem szulerem - rzekl Cully. - Jordan byl dziwnym szajbusem.

Dostalem cynk, ze mozna niezle przy nim zarobi¢. Dzieciak i dziewczyna to



przypadek.

- A ten dzieciak, kt6z to jest? Ten numer, na ktory wzigl Cheecha, byl bardzo
niebezpieczny.

Cully wzruszyl ramionami.

- Mily bachor. Gronevelt byl niemal mity.

- Lubiles$ go. Naprawde go lubites, inaczej Jordan ani ty nigdy by$cie nie staneli
przeciwko mnie.

Nagle Cully zwietrzyl pismo nosem. Gapil sie na setki ksigzek poupychanych na
polkach.

- Tak, lubilem ich. Dzieciak napisal ksiazke, nie zarobil duzo pieniedzy. Nie
mozna przej$¢ przez zycie, nikogo nie lubigc. To byli mili faceci. Nie byli szulerami.
Mozna im ufaé. Nigdy nie wrobig czlowieka. Mysle, ze to bylo dla mnie nowe
do$wiadczenie.

Gronevelt zasmial sie. Docenial bystro§¢ umystu. Zainteresowat sie. Chociaz
niewielu o tym wiedzialo, Gronevelt byl czlowiekiem oczytanym, ale uwazal to raczej
za wade.

-Jak on sie nazywa? - zapytal od niechcenia, pomimo ze byl bardzo
zainteresowany. - Jaki tytul nosita ksigzka?

- Nazywa sie John Merlyn. Tytulu nie pamietam.

-Nigdy o nim nie slyszalem. Zabawne nazwisko - odparl Gronevelt.
Zastanawial sie przez chwile, starajac sie wszystko przemys$le¢. - To prawdziwe
nazwisko?

- Tak.

Nastala dluga cisza, jakby Gronevelt rozwazal co$ usilnie, w konicu westchnat i
rzekl do Cully'ego:

- Dam ci zyciowa szanse. JeSli bedziesz potrafil trzymaé gebe na klodke, to
zarobisz sporo szmalu i zostaniesz szycha w tym hotelu. Lubie cie i postawie na ciebie,
ale pamietaj: jeSli zechcesz mnie wykiwaé, znajdziesz sie w powaznych klopotach.
Mowie serio. Czy masz pojecie, o czym mowie?

- Tak - odparl Cully - nie mam pietra. Wie pan, ze jestem szulerem. Ale mam
wystarczajaco duzo oleju w glowie, zeby trzymac buzie w kubel, kiedy trzeba.

- Najwazniejsze to trzymaé buzie na klodke - przytaknagl Gronevelt. Kiedy to
powiedzial, przypomniala mu sie girlsa. Buzia na klédke. Chyba tylko to mu

pomagalo.



Przez chwile poczul zmeczenie, sily go opuszczaly: zdarzalo sie to ostatnio
coraz czesciej. Ale wiedzial, ze po przejSciu sie przez kasyno odzyska dawna energie.
Jak mityczny olbrzym, czerpal swa moc z zyciodajnej podlogi kasyna, zabieral ja
wszystkim swoim pracownikom, wszystkim, ktérych znal, slawnym, bogatym i
poteznym, przychodzacym tylko po to, by zniszczyly ich jego kosci i karty przy stole z
zielonym suknem. Dlugo milczal i spostrzegl, ze Cully obserwuje go uwaznie i ze
zdziwieniem. Dawal swojemu nowemu pracownikowi fory.

- Buzia na klédke - powtoérzyl. - I musisz porzuci¢ wszystkie te tanie szulerskie
sztuczki, szczegolnie z panienkami. Coz z tego, ze chca prezentéw? Coz, jesli naciggna
cie na stowe tu, tysigczka tam? Wazne, ze s oplacone. Sprawa zakonczona. Nie
mozesz by¢ nic winny kobietom. Nic. Zawsze sie rozliczaj. Jeéli nie, to znaczy, ze
jestes$ alfonsem lub zlamasem. Zapamietaj to. Dawaj im pszczotke.

- Sto dolcow? - zapytat zartobliwe Cully. - Nie mozna pieciu dych? Ja nie
jestem wiascicielem kasyna.

Gronevelt lekko sie uémiechnat.

- Kieruj sie wlasnym rozeznaniem. Ale je$li masz co$ dawa¢, dawaj pszczolke.

Cully potakujaco skingl glowa. Zastanawialo go, kiedy Gronevelt przejdzie do
sedna sprawy. I rzeczywiscie Gronevelt zmienil temat.

- Teraz moim najwiekszym problemem - powiedzial - s3 podatki. Jak wiesz,
mozna sie wzbogaci¢ tylko po cichu. Niektorzy wlasciciele dogaduja sie ze swoimi
partnerami. Palanty. I tak w koncu federalni ich dupna. Kto$ sie wygada i juz maja
cieplo. Az za bardzo. To jedyna rzecz, jakiej nie znosze. Prawdziwe pienigdze sg tam,
gdzie jest ,skubanie”... I tutaj wlasnie mozesz pomoc.

- Czy bede pracowal przy liczeniu? - zapytal Cully. Gronevelt niecierpliwie
potrzasnal glowa.

- Bedziesz tasowal - odparl. - Przynajmniej na razie. JeSli sobie poradzisz,
zostaniesz moim osobistym asystentem. Obiecuje ci to. Ale musisz sie sprawdzi¢. Pod
kazdym wzgledem. Czy to, co mowie, jest jasne?

- Jasne - odparl Cully. - Ryzyko?

- Tylko z twojej strony - odparl Gronevelt. I nagle zaczal patrze¢ na Cully'ego
znaczaco, jakby chcial, zeby ten bez stéw pojal, o co mu chodzilo.

Cully spojrzal mu prosto w oczy i ujrzal, ze twarz Gronevelta przyjmuje wyraz
znuzenia i niesmaku. Nagle Cully zrozumial. JeSliby sie nie sprawdzil, jesliby skrewil,

to ma przed soba perspektywe cichego pogrzebu na pustyni. Wiedzial, ze Gronevelt



tego nie lubi. I wtedy poczul dziwng wiez z tym czlowiekiem. Chcial go uspokoic.

- Niech sie pan nie martwi, panie Gronevelt - powie dzial - nie skrewie.
Doceniam to, co pan dla mnie robi. Nie zawiode pana.

Gronevelt wolno pokiwal glowa. Odwrocony tylem do Cully'ego, wygladat przez
wielkie okno na pustynie i ciemne gory.

- Stowa nic nie znaczg - rzekl. - Licze na twoj rozsadek. PrzyjdZ do mnie jutro w
poludnie, a wszystko ci wyloze. I jeszcze jedno.

Cully zmusit sie do okazania zainteresowania.

- Wypierdol te pieprzong kurtke, ktora zawsze nosiliécie, ty i twoi kolesie. To
gbébwno Zwyciezcy z Vegas. Nie wiesz nawet, jak wkurzaliScie mnie, paradujac po
moim kasynie w tych szmatach. I to jest pierwsza rzecz, o ktorej mi przypomniales.
Powiedz temu pieprzonemu sklepikarzowi, zeby nie zamawial wiecej tego gdwna.

- Dobrze - odpart Cully.

- Wypijmy jeszcze jednego, a potem mozesz iS¢ - za proponowal Gronevelt. -
Musze zajrze¢ do kasyna za chwilke.

Nalali sobie i Gronevelt stukngl szklanka o szklanke Cully'ego jakby dla
uczczenia nowo zawartej znajomosci. O$mielito go to i zapytal o Cheecha.

Gronevelt smutno potrzasnat glowa.

- Moglbym rownie dobrze podaé¢ ci fakty z zycia miasta. Wiesz, ze Cheech
przebywa w szpitalu. Oficjalnie potracil go samochod. Wyzdrowieje, ale nie ujrzysz go
wiecej w Vegas przed powolaniem nowego szefa policji.

- Mys$lalem, ze Cheech ma znajomych - zdziwil sie Cully. Eyknal szkockiej. Byt
bardzo czujny. Chcial wiedzie¢, jak sie zalatwia sprawy na poziomie Gronevelta.

- Ma poteznych znajomych na wschodzie - odpart Gronevelt. - Chcieli, zebym
pomodgl mu wydostac sie z Vegas. Powiedzialem im, ze nie mam wyboru.

- Nie kapuje - dziwil sie Cully. - Pan ma wieksze wtyki niz szef policji.

Gronevelt opart sie i pil wolno. Jako starszy i madrzejszy zawsze lubil pouczaé
mtlodszych. I teraz tak bylo, cho¢ wiedzial, ze Cully mu schlebia i zna odpowiedzi na te
pytania.

- Zawsze mozemy sobie poradzi¢ z rzadem federalnym, od tego mamy
prawnikow, sedziow i politykéw. Tak czy inaczej potrafimy zalatwié swoje sprawy z
gubernatorem czy Komisjga do spraw Hazardu. To my trzymamy w garsci to miasto.
Moge podnie$¢ stuchawke i kaza¢ wyrzuci¢ stad kazdego. Budujemy obraz Vegas -

catkowicie bezpiecznego miasta dla graczy. Nie mozemy tego zrobi¢ bez policji. Aby



policja spelniala swoje zadania, musimy im na to pozwoli¢. Szef policji musi by¢
zadowolony. Musi tez by¢ twardzielem z zasadami. Nie moze pozwoli¢, by zul taki jak
Cheech walnal jego bratanka i zeby mu sie upieklo. Musi polamaé mu gnaty. I
musimy mu na to pozwoli¢. Ja. Cheech. Ludzie z Nowego Jorku musza mu na to
pozwoli¢. To niewygoérowana cena.

- Szeryf jest tak potezny? - zapytal Cully.

-Musi by¢ - odpart Gronevelt. - Tylko w ten sposoéb to miasto bedzie
funkcjonowalo. Jest bystrym facetem, dobrym politykiem. Bedzie deputowanym
przez nastepne dziesie¢ lat.

- Dlaczego akurat dziesie¢? - zapytal Cully.

Gronevelt uémiechnat sie.

- Potem bedzie zbyt bogaty, zeby pracowa¢. A to bardzo ciezka praca.

Gdy zostal sam, Gronevelt zebral sie do zejscia do kasyna. Byla prawie druga w
nocy. Zadzwonit do shuzby technicznej i polecit im pompowaé do kasyna czysty tlen,
zeby uchroni¢ graczy przed sennoscia. Postanowil zmieni¢ koszule. Z niewyja$nionego
powodu podczas rozmowy z Cullym stala sie lepka i przepocona. Kiedy j3 zmienial,
mys$lal o Cullym.

Zdawalo mu sie, ze rozszyfrowal tego faceta. Cully mys$lal, ze incydent z
Jordanem bedzie dzialal na jego niekorzy$¢. Wprost przeciwnie. Gronevelt byl
zachwycony, kiedy Cully nie odstgpil Jordana przy stole do bakarata. Dowodzilo to, ze
Cully nie byl tanim, miernym szulerem, nie byl jednym z tych slabych, lipnych
tandeciarzy. Dowiodl, ze jest wielkim Szu z sercem jak tramwaj.

Gronevelt przez cale zycie byl uczciwym szulerem. Wiedzial, ze prawdziwy
szuler to taki, ktory oszuka cie raz, dwa, trzy, cztery, pie€ i szeS¢ razy i wcigz bedzie
uwazany za przyjaciela. Jednonumerowy szuler byl zwyklym cieniasem, amatorem,
trwonicielem wlasnego talentu. I Gronevelt rozumial, ze prawdziwy szuler musi mieé¢
w sobie iskre czlowieczenstwa, zna¢ uczucia wspoétbraci, ba, nawet wspolczuc.
Prawdziwy szuler musi by¢ hojny, pomocny, musi by¢ dobrym przyjacielem. Ta
pozorna sprzeczno$¢ to cechy prawdziwego szulera. I wszystkie mialy shuzy¢ jednemu
celowi. Jako przyjaciel obdzieral kogo$ ze skory, aby zapewni¢ sobie rzeczy niezbedne
w zyciu. I nie bylo to takie proste. Czasami chodzilo o pieniadze. Czasami o
osiggniecie wladzy lub zdobycie §rodkéw do niej prowadzacych. OczywisScie szuler
powinien by¢ bystry i bezkompromisowy, ale jesli byl bezbarwny, mierny, jesli nie

mial serca - byl nikim. Cully mial serce. Ukazal je calemu $wiatu, kiedy zdradzajac



Gronevelta, stangl obok Jordana przy stole do bakarata.

Gronevelt nie wiedzial tylko jednego: czy Cully byl szczery, czy sprytny?
Wyczul, ze jest bardzo inteligentny. Tak inteligentny, ze Gronevelt nie bedzie musial
go na razie sprawdzac. Przez najblizsze lata Cully bedzie absolutnie wierny i uczciwy.

Wiedzial, ze uszczknie sobie swoje male co nieco jako zaplate za dobrze
wykonang prace. Ale nic wiecej. Tak, przez kilka najblizszych lat Cully bedzie jego
prawa reka. Ale p6zniej podda sie go ostrej kontroli, niezaleznie od tego, jak bardzo
bedzie staral sie okaza¢ lojalno$é¢, wiernos¢ i uczciwo$é, a nawet prawdziwe uczucie
swemu panu. To bedzie najwieksza pulapka. Prawdziwy szuler, taki jak Cully, zdradzi
go we wlasciwym czasie. Gronevelt wiedzial o tym i wiedzial tez, jak trudno bedzie mu

sie z tym pogodzic¢.
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Ojciec Valerie zalatwil, ze nie wylali mnie z pracy. Podobno wziglem urlop i
bylem chory, nawet mi za ten okres zaptacono. Ale kiedy wrocitem, major, moj szef,
byt lekko wkurwiony. Nie przejalem sie tym. Je$li pracujesz w administracji Stanow
Zjednoczonych Ameryki, nie jeste$§ ambitny i nic sobie nie robisz z malego ponizenia,
twoj szef nie ma nad toba zadnej wladzy.

Pracowalem jako urzednik jednostek rezerwy GS - 6. Poniewaz jednostki
spotykaly sie tylko raz w tygodniu na treningach, bylem odpowiedzialny za cala prace
administracyjng trzech przypisanych mi jednostek. Byla to blyskawiczna, prosta jak
drut praca. Mialem szeSciuset facetow, ktorych musialem umieszczaé na liscie plac,
powiela¢ im instrukcje na kopiarce i tym podobne géwno. Musialem sprawdzaé
papierkowa robote innych. Na porannych odprawach skladali raporty, rozkazy
awansu i przygotowane wcze$niej podzialy zaje¢. Nie bylo tak duzo pracy, jakby
moglo sie to wydawaé, z wyjatkiem lata, kiedy wyjezdzali na dwutygodniowe obozy
szkoleniowe. Wtedy bylo co robi¢.

Pracowalem w milym biurze. Byl tam jeszcze jeden cywil, Frank Alcore, ktory
byt starszy ode mnie i az do rozpoczecia pracy w administracji nalezal do rezerwy.
Frank z niepodwazalng logika namawial mnie, bym zostal oszustem. Pracowalem z
nim przez dwa lata, nie wiedzac, ze zgarnia swoja dole. Dowiedzialem sie o tym
dopiero po powrocie z Vegas.

Rezerwa armii Stanéw Zjednoczonych byla nieztym korytem.

Przychodzac tylko na dwie godziny w tygodniu, dostawato sie pelng dnidéwke.
Oficerowie powyzej dwudziestu dolcow. Zomierze wyzsi ranga i stazem ponad
dziesie¢. Plus prawo do emerytury. I w ciaggu tych dwoch godzin chodzilo sie na
wyklad albo zasypialo na filmie.

Wiekszoé¢ pracownikow cywilnych administracji wstapita do rezerwy armii. Z
wyjatkiem mnie. MOj magiczny kapelusz ochronil kolejnego frajera. Mogla
wybuchngé nastepna wojna i wtedy rezerwa jako pierwsza stanie sie cze$cia
regularnej armii.

Wszyscy myéleli, ze zwariowalem. Frank Alcore blagal mnie, zebym sie zapisal.
Bylem szeregowym przez trzy lata drugiej wojny $wiatowej, ale powiedzial mi, ze
zalatwi mi starszego majora za do$wiadczenie w pracy administracyjnej. Miodzio -

patriotyczny obowiazek i podwdjna pensja. Ale nienawidzilem mys$li o wykonywaniu



rozkazow, nawet jesli mialoby to by¢ tylko przez dwie godziny tygodniowo i dwa
tygodnie latem. Jako robol musialem stucha¢ polecen przelozonych. Istnieje jednak
wielka roznica pomiedzy poleceniami i rozkazami.

Kazdego dnia, kiedy czytalem gazetowe raporty o doskonale wyszkolonej
rezerwie, krecilem glowa. Ponad milion ludzi po prostu sie opierdalalo.
Zastanawialem sie, dlaczego jeszcze ich nie rozpedzili. Chociaz wlasciwie nic
dziwnego: wiele miasteczek zylo z pieniedzy rezerwy. Wielu politykéw z administracji
rzagdowej czy Kongresu bylo wysokiej rangi oficerami rezerwy i tworzylo zgrang
paczke.

I wtedy zdarzylo sie co$, co odmienilo moje zycie. Co prawda na krotko, ale na
lepsze pod wzgledem psychologicznym i ekonomicznym. Zostalem przestepcg. Dzieki
militarnym strukturom Stanéw Zjednoczonych.

Wkroétce po moim powrocie z Vegas mlodzi Amerykanie u§wiadomili sobie, ze
zaciagniecie sie na nowy szeSciomiesieczny pobor zapewni im osiemnascie miesiecy
wolnosci. Mlody czlowiek zglaszat sie na ochotnika na sze$¢ miesiecy stuzby w wojsku
w Stanach i odrabial swoje przez pie¢ i pol roku w rezerwie. Oznaczalo to dwie
godziny tygodniowo zaje¢ plus dwa tygodnie obozu letniego. Jesli zostal potem
wciagniety na liste poborowych, musial odstuzy¢ pelne dwa lata, moze nawet w Korei.

Ale nie bylo tylu miejsc. Setki chtopcow skladalo podania i Waszyngton musial
wprowadzi¢ limit miejsc i okre§lone normy. Jednostki, ktérymi ja kierowalem,
otrzymaly norme trzydziestu oséb na miesiac. Kto pierwszy, ten lepszy.

W koncu mialem liste z okolo tysiagcem nazwisk. Kontrolowalem liste i robilem
to uczciwie. Oficjalng wladze mieli moi szefowie - major stuzby czynnej i putkownik
rezerwy. Czasami przesuwali jakich§ protegowanych na sam szczyt tej listy. Kiedy
kazali mi to robi¢, nigdy nie oponowalem. Mialem to w dupie. Pracowalem nad
nastepna ksigzka. Czas, ktéry poSwiecalem na prace, ograniczal sie tylko do odebrania
wyplaty.

Zaczelo sie robié¢ goragco. Powolywano coraz wiecej poborowych. Na horyzoncie
majaczyly Kuba i Wietnam. Wtedy zauwazylem, ze co$ tu $mierdzi. A musialo bardzo
Smierdzie¢, skoro zauwazylem to mimo kompletnego braku zainteresowania tym, co
robie.

Frank Alcore byt starszy ode mnie, mial zone i dwojke dzieci. ZajmowaliSmy te
same stanowiska. On mial swoje jednostki i ja takze mialem swoje. ZarabialiSmy tyle

samo pieniedzy, co$ okoto stu dolcow tygodniowo. Ale on byl rezerwista w stopniu



sierzanta i zarabial dodatkowo patyka rocznie. A jednak przyjezdzal do pracy nowym
buickiem i parkowal w pobliskim garazu, gdzie miejsce kosztowalo trzy dolce
dziennie. Obstawial wszystkie rozgrywki pilki noznej, koszykéwki i baseballu, a ja
wiedzialem, ile to kosztuje. Zastanawialem sie, kto daje mu cynk. Zagadnalem go o to
niby od niechcenia; mrugnal i powiedzial, ze ma swoje sposoby. Wykanczal swoich
bukmacheréw. Coz, jego cyrk, jego malpy - wiedzialem, ze lze jak pies. Wtedy
pewnego dnia zabral mnie na lunch do dobrej wloskiej knajpy na Dziewiatej Alei i
ukazal swoje prawdziwe oblicze.

- Merlyn, ilu facetéw wciagasz miesiecznie na liste? - zagadnal podczas kawy. -
Jaka norme dostajesz z Waszyngtonu?

- Ostatnio trzydziestu - odparlem. - Od dwudziestu pieciu do czterdziestu,
zaleznie od strat.

- Te pierwsze miejsca to kupa forsy - powiedzial Frank. - Mozna by zgarna¢
niezlg sumke.

Nie odpowiedzialem. Mowil dale;.

- Pozw6l mi wykorzystaé tylko pie¢ z twoich miejsc w miesigcu. Dam ci za
kazde sto dolcow.

Kuszaca propozycja. Pietset dolcow podwajalo moje miesieczne wplywy. Ale
potrzasnalem glowa i powiedzialem mu, zeby o tym zapomnial. Mialem na tyle
charakteru. Nie zrobilem nic nieuczciwego przez cale swoje dorosle zycie. Pospolite
lapowkarstwo nie lezalo w mojej naturze. W konicu bylem artysta. Wielkim pisarzem
czekajacym na slawe. By¢ nieuczciwym oznaczalo by¢ lajdakiem. Zamulitbym
narcystyczny obraz samego siebie. Nie bylo dla mnie wazne, ze zona i dzieci zZyja na
skraju nedzy. Nie bylo wazne, ze musialem bra¢ dodatkowe prace, aby zwiaza¢ koniec
z koncem. Bylem bohaterem z urodzenia. Chociaz zastanowilo mnie, dlaczego ludzie
placa za dostanie sie do armii.

Frank nie rezygnowat.

- Niczym nie ryzykujesz - powiedzial. - Te listy mozna sfalszowaé. Nie ma
oryginalu w sejfie. Nie musialbys$ brac¢ forsy ani zalatwia¢ intereséw. Ja sie tym zajme.
Ty tylko ich wciggniesz na liste. Wtedy forsa z raczki do raczki.

Coz, jesli dawal mi sto, musial dostawaé dwiescie. Sam mial pietnascie miejsc,
co dawalo trzy patyki miesiecznie. Tylko nie zdawalem sobie sprawy, ze nie mogt ich
sam wykorzystywa¢. Oficerowie tez mieli swoich pupilkéw. Politycy, kongresmani,

senatorzy USA wysylali dzieci do znajomych, aby uniknely poboru. Zabierali chlebu$



Frankowi, a on byl stusznie wkurwiony. Mégl opchna¢ tylko pie¢ miejsc w miesigcu.
Ale i tak patyk miesiecznie wolny od podatku. Odmowiltem.

Zawsze mozna znalez¢ tysiagc wymowek usprawiedliwiajacych rozpoczecie
dzialalno$ci przestepczej. Uwazalem siebie za czlowieka honorowego, nigdy nie
klamalem ani nie oszukiwalem. Nie zrobilbym niczego na lewo dla pieniedzy.
Pomyslalem, ze jestem jak mdj brat, Artie. Ale Artie byl uczciwy do szpiku koSci. Nie
wyobrazalem sobie, by mogl zosta¢ przestepca. Wielokrotnie opowiadal mi o tym, jak
go naciskaja w pracy. Jako chemik testujacy nowe leki dla Federalnego Laboratorium
Kontroli Zywnoéci mial nieograniczone mozliwoéci. Zarabial niezle. Kiedy
przeprowadzal badania, czesto dyskwalifikowal leki, ktore wczesniej przeszly
pomysSlnie testy. Nieraz firmy farmaceutyczne wysuwaty korzystne oferty. Gdyby byl
troche bardziej elastyczny, moglby ruszy¢ z posad bryle Swiata. Artie sptawiat ich. ITw
koncu jeden z lekow, ktory odrzucil, zostal przyjety za jego plecami. Rok po6zniej na
skutek dzialania toksycznych substancji kilku pacjentow zmarlo i lek zostal wycofany.
Cala historia dostala sie do prasy i Artie byl przez chwile bohaterem. Nawet dostal
awans. Ale dano mu do zrozumienia, ze nie pojdzie wyzej. Ze nigdy nie zostanie
szefem z powodu braku zrozumienia wymogow politycznych swojej pracy. Nic go to
nie obeszlo i bylem z niego dumny.

Chcialem zy¢ uczciwym zyciem, ktore bylo moim wielkim zmartwieniem.
Szczycilem sie tym, ze jestem realista, dlatego nigdy nie mialem ambicji by¢
doskonalym. Ale kiedy zrobilem co$ géwnianego, mialem moralniaka i zwykle juz
tego nie robilem. Niestety, czesto bylem soba zawiedziony, poniewaz liczba
gownianych rzeczy do roboty byla tak wielka, ze az mnie to zaskakiwalo.

Musialem teraz przyswoi¢ sobie my$l o zostaniu przestepca. Chcialem by¢
uczciwy, poniewaz lepiej sie czulem, méwigc prawde niz klamiac. Latwiej mi bylo by¢
niewinnym, niz mie¢ co$ na sumieniu. Juz to kiedy$ przemyslalem. Moje pragnienie
bylo czysto pragmatyczne, a nie romantyczne. Gdybym lepiej sie czul jako klamca i
zlodziej, na pewno bym nim zostal. I dlatego bytem tak tolerancyjny wobec tych ludzi.
To, jak myslalem, ich metier, niekoniecznie wyboér moralny. Twierdzilem, ze morale
nie ma z tym nic wspo6lnego. Ale w glebi serca w to nie wierzylem. Wierzylem, ze
dobro i zlo sa warto$ciami same w sobie.

Prawde mowiac, zawsze rywalizowalem z innymi ludZzmi. I dlatego chcialem
by¢ lepszy. Satysfakcje dawal mi moj brak zachlannosci czy zadzy pieniedzy, podczas

gdy inni zabijali sie za nimi. Pogarda dla slawy, uczciwos¢ wobec kobiet i Swiadoma



niewinno$¢. Odczuwalem przyjemno$¢ na mysl, ze nie jestem podejrzliwy wobec
motywow dzialania innych ludzi i mam do nich zaufanie. Prawda jest, ze nigdy nie
ufalem sobie. Honorowa postawa to jedna rzecz, a lekkomy$lnosé - druga.

Wolalem raczej zosta¢ oszukanym, niz oszuka¢ innego; wolalem zostac
zdradzony, niz by¢ zdrajcg; ochoczo przyjmowalem fakt, ze jestem naciagany,
poniewaz sam nie bylem naciaggaczem. Wolalem by¢ podrabiany, niz pisa¢ plagiaty. I
zrozumialem, ze to jest zbroja, w ktora sie zakulem, ze nie bylo to godne pochwaly.
Swiat nie mogt mnie skrzywdzié, jeéli ja nie czulem sie winny. C6z z tego, jeli inni
mys$leli o mnie Zle, skoro ja myslalem o sobie dobrze. OczywiScie nie zawsze tak bytlo.
Gdzieniegdzie zbroja przerdzewiata. I ja sam zrobilem w niej kilka szpar.

A jednak... a jednak czulem, ze w jaki§ dziwny sposéb byl to najnizszy rodzaj
sprytu. Ze moja moralnoé¢ spoczywata na fundamencie z zimnego kamienia. Ze po
prostu nie bylo niczego w zyciu, co potrafitoby mnie skorumpowa¢. Jedyne, czego
pragnalem, to stworzenia wielkiego dziela literackiego. Ale nie dla pieniedzy, slawy
czy wladzy. Po prostu, aby stuzy¢ ludzko$ci. Ach, kiedy$ bedac nastolatkiem opetanym
poczuciem winy i brzemieniem bezwarto$ciowosci i zmagan ze $wiatem, natknalem
sie na powieS¢ Dostojewskiego Bracia Karamazow. Ta ksigzka zmienila moje zycie.
Data mi sile. Otworzyla mi oczy na kruche ludzkie piekno, nawet gdy kryla je nedzna
zewnetrzna powloka. Pamietam ten dzien, kiedy skonczylem czyta¢, oddalem ksigzke
do biblioteki zakladu i wyszedlem w cytrynowe slonice jesiennego dnia. Owladneto
mng uczucie taski.

I dlatego jedynym moim pragnieniem bylo napisanie ksigzki, ktora wyzwoli w
czytelnikach to samo, co ja wtedy czulem. Bylto to dla mnie skoniczone doswiadczenie
mocy. I najczystsze. A kiedy ukazala sie moja pierwsza ksigzka, nad ktéra pracowalem
przez piet lat, ktéra wydalem z najwyzszym trudem, poniewaz nie chcialem p6j$¢ na
zaden artystyczny kompromis - pierwsza recenzja nazwalaja plugawa, zdegenerowana
ksiazka, ktora nigdy nie powinna zosta¢ napisana, a juz na pewno nie wydana.

Ksigzka przyniosta mi marne pieniadze. Dostalem kilka pomysinych recenz;ji.
Wiedzialem, ze stworzylem dzielo i w pewnym stopniu zaspokoilem swoja ambicje.
Niektorzy ludzie pisali do mnie, ze moglbym by¢ drugim Dostojewskim, ale te
pocieszenia nie byly w stanie zaghuszy¢ goryczy komercyjnej porazki.

Mialem pomysl na nastepna powie$¢, prawdziwa Zbrodnie i kare. Wydawca nie
dal mi zaliczki. Kazdy wydawca by tak postapil. Przestalem pisa¢. Diugi rosly, a moja

rodzina zyla w nedzy. Moje dzieci nie mialy tego, co ich réwieSnicy. Moja zona, za



ktéra bylem odpowiedzialny, zostala pozbawiona radosci plynacej z dobrobytu.
Musialem wyjecha¢ do Vegas. I dlatego nie potrafilem pisac. Teraz to jasne. Aby staé¢
sie artysta i dobrym czlowiekiem, jakim pragnalem by¢, musialem przez jaki$ czas
bra¢ lapoéwki. Mozna sobie wszystko wcisna¢.

A jednak zlamanie mnie zajelo Frankowi Alcore sze§¢ miesiecy. Frank mnie
intrygowal, poniewaz byl wielkim graczem. Kiedy dawal zonie prezent, to zawsze bylo
to co$ takiego, co mogl odda¢ do komisu, kiedy potrzebowal gotowki. I uwielbialem
sposob, w jaki traktowal swoje konto w banku.

W soboty Frank zalatwial wszystkie rodzinne zakupy. Wszyscy okoliczni
sprzedawcy znali go i dlatego bez sprzeciwu przyjmowali czeki. Kupowat najlepsze
kawalki cieleciny i wolowiny za co najmniej czterdziesSci dolaréw. Dawal rzeznikowi
czek na sto dolaréw i inkasowal szeSédziesiat dolaréw reszty w gotéwce. Ten sam
numer w spozywczym i warzywniaku. Nawet w monopolowym. W sobotnie poludnie
mial juz okolo dwustu dolaréw reszty, ktéra stawial na druzyny baseballowe. Nigdy
nie miat centa na koncie. Jesli przegrywal w sobote, dostawat kredyt u swojego
bukmachera i w niedziele podwajal stawke. Jesli wygral, pedzil w poniedzialek rano
do banku, by pokry¢ czeki. Jesli przegral, zaciaggal pozyczke w banku. W tygodniu
pobieratl tapowki za mlodych rekrutéow i regulowat ptatnosci.

Frank zabieral mnie na wieczorne ubawy, placac za wszystko lacznie z hot
dogami. Byl hojny i kiedy siegalem po pieniadze, protestowal i mawial: ,Uczciwi
faceci nie moga pozwoli¢ sobie na stawianie kumplom”. Zawsze dobrze sie z nim
czulem, nawet w pracy. Podczas przerw na lunch graliémy w oko i zwykle ogrywatem
go na kilka dolaréw, nie dlatego, zebym gral lepiej, ale dlatego, ze jego umyst byl
zajety czym innym.

Kazdy ma gotowe wytlumaczenie na zlamanie swoich zasad. Prawda jest taka,
ze tamiesz sie, jesli jeste$ do tego przygotowany.

Pewnego razu przyszedlem do biura; bylo tam pelno mlodych ludzi gotowych
zapisac sie na szeSciomiesieczny kurs w wojsku. Tak naprawde to byl juz komplet. Na
wszystkich o$miu pietrach nie mieli ani jednego miejsca. A byt to jeden z tych
budynkéw, w ktérych mogly sie spokojnie pomiesci¢ cale bataliony. Tylko polowa
kazdego pietra zostala przeznaczona na sale wykladowe i biura.

Moim pierwszym klientem byt starszy czlowiek, ktory przyprowadzil ze soba
dwudziestojednolatka. Byl prawie na koncu listy.

- Przykro mi, ale nie bedziemy pana wzywac¢ przez najblizsze sze$¢ miesiecy -



powiedzialem.

Starszy facet mial niespotykanie niebieskie oczy promieniujace moca i
pewnoscig siebie.

- Niech pan lepiej sprawdzi u swojego przelozonego - poradzil.

W tej chwili zobaczylem szefa dajacego mi znaki przez szklane przepierzenie.
Wstalem i poszedlem do jego biura. Major bral udziat w wojnie koreanskiej i drugiej
wojnie Swiatowej, jego piers zdobily liczne baretki, ale teraz pocil sie i denerwowal.

- Niech pan poshucha - rzeklem - ten facet chcial, zebym z panem porozmawial.
Chce, zeby jego dzieciak znalazl sie na poczatku listy. Powiedzialem mu, zZe nie jestem
w stanie niczego zrobic.

- Zrob wszystko, co chce. Ten facet jest kongresmanem - odpart gniewnie
major.

- A co z listg?

- Pierdol ja.

Wrocilem do biurka, przy ktéorym siedzial kongresman ze swoim
protegowanym. Zaczalem przerabia¢ formularze. Teraz skojarzylem nazwisko tego
chlopaka. Kiedy$ bedzie warte setki milion6w dolaréow. Historia jego rodziny to
nieprzerwane pasmo sukcesow w historii Ameryki. I oto siedzial przede mna,
zapisujac sie na sze$ciomiesieczny kurs militarny, aby unikngé dwoéch lat pelnej
shuzby.

Kongresman zachowywat sie nienagannie. Nie zadzieral nosa, nie naciskal i nie
dawal odczué, ze swoja wladza zmusil mnie do postepowania wbrew regulom. Mowit
cicho, spokojnie, przyjacielskim tonem. Podobalo mi sie to. Sprawil, ze poczulem,
jakbym to ja robil mu uprzejmo$¢, i wspomnial, ze je$libym kiedykolwiek
czegokolwiek potrzebowal, wystarczy zadzwoni¢ do jego biura. Dzieciak trzymal buzie
na klodke, odpowiadat tylko na pytania potrzebne do kwestionariusza.

Ale ja bylem nieco wkurwiony. Nie wiedzialem dlaczego. Nie mialem
moralnych sprzeciwow wobec naduzy¢ wiladzy. Po prostu poczulem sie, jakby
wtargnieto na moje terytorium, i nie moglem sobie z tym poradzi¢. A moze chodzito o
to, ze dzieciak byl tak kurewsko bogaty, dlaczego wiec nie mialby odstuzy¢ tych dwéch
lat w wojsku?

Zrobilem im tez pewne $winstwo, o ktéorym nie mogli wiedzie¢. Dalem
chlopakowi paskudny WPP. WPP to Wojskowy Przydzial Pracy. Fach, w ktorym

bedzie sie szkolil podczas kursu. Zapisalem go do jednej z niewielu jednostek



elektronikow. Bylo prawie pewne, ze dzieciak zostanie powolany jako jeden z
pierwszych w czasie zagrozenia. Nie bylto to znowu takie §winstwo, ale co, do diabla.

Major zaprzysiagl chlopaka. Slowa przysiegi mowily o tym, ze nie nalezy sie do
partii komunistycznej ani zadnego z jej odlamow. Potem wszyscy usScisneli sobie rece.
Chlopak panowal nas soba az do chwili, kiedy wychodzili z mojego biura. Wtedy
postal kongresmanowi skryty usmiech.

Byl to uSmiech bachora, ktéremu udato sie zrobié¢ co$ na przekoér rodzicom czy
innym dorostym. Niemily u$émiech. A nawet wiecej niz niemily. Wiedzialem, ze nie
jest ztym chlopakiem, ale jego u$miech pozbawil mnie wyrzutow sumienia z powodu
tego fortelu z WPP.

Frank Alcore obserwowal cale to wydarzenie zza swojego biurka. Nie marnowat
sposobnosci.

-Jak dlugo jeszcze masz zamiar by¢ palantem? - zapytal. - Kongresman
wyciagnal ci z kieszeni kilka setek. A Bog wie, co on z tego ma. Tysigce. Gdyby
dzieciak przyszed! prosto do nas, nianczytbym go za jedyne piecset.

Byt szczerze wkurzony, roz§mieszylo mnie to.

- Nie bierzesz zycia za powaznie - rzekl. - Trafilaby ci sie wielka forsa,
rozwigzalbys$ swoje problemy, gdybys tylko chcial stucha¢ madrych rad.

- To nie dla mnie - odpartem.

- Dobra, dobra - powiedzial Frank. - Ale musisz zrobi¢ cos dla mnie. Potrzebuje
na gwalt wolnego miejsca na liécie.

Widziales$ tego rudego dzieciaka? Daje pie¢ stowek. W kazdej chwili oczekuje
wezwania. Raz dostal od nas odmowe na pot roku. Ze to wbrew procedurze. A wiec
musze go dzisiaj wciggnac na liste. A nie mam juz wolnych miejsc. Weiggniemy go na
twoja liste i podzielimy sie dola po polowie. Tylko ten jeden raz.

Brzmiato to desperacko, dlatego odpartem:

- Dobra, przyslij go do mnie. Ale zatrzymaj sobie pieniadze. Nie potrzebuje ich.

- Dzieki. Zatrzymam twoja dole. Na wypadek gdybys$ zmienil zdanie.

Tego wieczoru, gdy wrocitem do domu, Valerie podala mi kolacje, a potem
bawilem sie troche z dzie¢mi. Gdy poszly spa¢, powiedziala, ze potrzebuje stu dolaréw
na wielkanocne ubranka i buty dla dzieci. Nie wspomniala nic o ubraniu dla siebie,
pomimo ze tak jak dla wszystkich katolikow kupowanie nowego ubrania przed
Wielkanoca byto dla niej niemal religijng powinnoscig.

Nastepnego dnia rano wszedlem do biura i powiedzialem Frankowi:



- Shuchaj, zmienilem zdanie. Chce moja polowe. Frank poklepal mnie po
ramieniu.

- Madry chlopiec - powiedzial. Zaprowadzil mnie do meskiej toalety, odliczyt
pie¢ piecdziesieciodolarowych banknotéw i podal mi je. - Bede mial nastepnego
klienta przed konicem tygodnia. - Nic nie odpowiedzialem.

Byl to jedyny raz w zyciu, kiedy zrobilem co$ naprawde nieuczciwego. I nie
czulem sie wcale podle. Ku memu zdziwieniu, czulem sie wspaniale. Bylem radosny
jak wszyscy diabli i kiedy wracalem do domu, kupilem prezenty dla zony i dzieci. Gdy
dalem Valerie sto dolarow na ubranka dla dzieci, widzialem, ze kamien spada jej z
serca. Nie bedzie musiala prosi¢ ojca o pieniadze. Tej nocy spalem wspaniale, jak juz
dawno mi sie to nie zdarzylo.

Po jakim$ czasie sam wszedlem w interes, bez Franka. Zaczela sie zmieniaé
cala moja osobowoéé. Zycie przestepcy bylo fascynujace, wyzwolilo we mnie najlepsze
cechy. Przestalem gra¢ i przestalem pisa¢. Po prostu kompletnie stracilem
zainteresowanie dla powiesci, nad kt6éra pracowatem.

Zaczalem studiowa¢ grube kodeksy armii, szukajagc luk prawnych,
pozwalajacych ofiarom poboru na unikniecie stuzby. Po pierwsze: dowiedzialem sie,
ze kryteria medyczne byly arbitralnie zawyzane lub zanizane. Dzieciak, ktory zostal
odrzucony przez komisje lekarska i uniknal poboru, mégl zosta¢ powolany za pot
roku. Wszystko zalezalo od normy zaciggu ustalanej przez Waszyngton. Moglo to
nawet zaleze¢ od stanu budzetu. Byla tez klauzula méwiaca o niezdolnoéci do stuzby
poborowych po terapii wstrzasowej. Takze homoseksualici nie podlegali poborowi.
Jesli poborowy wykonywal jaka$ techniczng prace w prywatnej fabryce, jego
kwalifikacje byly zbyt cenne, aby moégl zostaé¢ zohierzem.

Wtedy zaczalem obserwowac swoich klientow. Byli przewaznie w wieku od
osiemnastu do dwudziestu pieciu lat. Najpewniejsi mieli pomiedzy dwadzie$cia dwa i
dwadzieScia trzy, Swiezo po studiach, spanikowani perspektywa zmarnowania dwoch
lat w wojsku. Szaleli z checi zapisania sie na szeSciomiesieczny kurs rezerwy.

Wszyscy ci chlopcy mieli pienigdze lub pochodzili z rodzin, ktére je mialy.
Wszyscy uczyli sie, aby mie¢ kiedy$ dobra prace. Pewnego dnia beda naleze¢ do
wyzszej klasy Sredniej, do ludzi bogatych, przodujacych w réznych dziedzinach. W
czasie wojny walczyliby o miejsca w szkole podoficerskiej. Teraz pragneli zostac
piekarzami, specjalistami od napraw munduru czy mechanikami samochodowymi.

Jeden z nich, dwudziesto - pieciolatek, pracowal na gieldzie nowojorskiej; inny byt



specjalista od spraw bezpieczenstwa. W tym czasie Wall Street ozywala nowymi
towarami, ktére od razu skakaly o dziesie¢ oczek w gore, i te dzieciaki sie bogacily.
Przeplywaly pienigdze. Oni placili mnie, ja placilem Artiemu, ktéremu bylem winien
kilka patykow. Byt zdumiony i troche zaniepokojony. Powiedzialem mu, ze mam
szczeScie w grze. Zbyt sie wstydzilem, aby powiedzie¢ mu prawde; wtedy po raz
pierwszy oklamalem Artiego.

Frank zostal moim doradca.

- Uwazaj na te dzieciaki - mawial. - To urodzeni kretacze. Badz twardy, a beda
cie szanowac.

Wzruszylem ramionami. Nie dostrzeglem, do czego zmierzal.

- To banda pierdolonych maminsynkoéw - powiedzial. - Dlaczego nie mieliby
poOjS¢ na dwa lata do woja zamiast opierdalaé sie w tej gbwnianej szeSciomiesiecznej
szkolce? Ty i ja walczyliSmy za kraj i gobwno z tego mamy. Wszystkie te rodzinki sg
nadziane. Maja dobre posady, przysztos¢ przed nimi. I te kutasy nie chcg nawet i$¢ do
wojska.

Zdumialem sie jego wybuchem gniewu, bo przeciez zawsze zachowywal sie
luzacko; nie bylo to obrazliwe slowo. I wiedzialem, ze jest szczerym patriota,
sumiennym podoficerem rezerwy. Lajdakiem byl tylko jako cywil.

Przez najblizsze kilka miesiecy nie mialem najmniejszych klopotow ze
znalezieniem klienteli. Zrobilem dwie listy: jedna oficjalna, a drugg liste tapownikéw.
Bylem ostrozny - nie mozna by¢ zbyt zachtannym. Wykorzystywalem dziesie¢ miejsc z
oficjalnej listy i dziesie¢ z platnej. Zarabialem spokojnie swoje tysiac dolarow
miesiecznie. Po jakim$ czasie zaczeli sie przelicytowywacé i cena osiggnela trzysta
dolar6w. Czulem sie winny, kiedy przychodzil do mnie biedny dzieciak, a ja
wiedzialem, ze nie bedzie w stanie przedostaé¢ sie na poczatek przed poborem. Tak
mnie to gryzlo, ze w koncu calkiem przestalem zwazaé na oficjalng liste. Dziesieciu
musialo zaplaci¢, a innych dziesieciu szczeSciarzy dostawalo sie za darmo.

Dos$wiadczylem wladzy, o jakiej nawet mi sie wczeSniej nie $nilo. Nie bylo to
najgorsze uczucie.

Nie wiedzialem o tym, ale budowalem w ten sposéb oddzial oddanych sobie
przyjaciol, ktorzy mieli p6zniej uratowaé moja skore. Stosowalem tez inng zasade.
Kazdy artysta, pisarz, aktor czy poczatkujacy rezyser teatralny dostawal sie za darmo.
Byl to moj ,okup”, poniewaz sam juz nie pisalem - nie mialem specjalnej do tego

motywacji - i czulem sie winny. W zasadzie winy zbieralem rownie szybko, jak



pienigdze. I staralem sie odkupi¢ je w tradycyjny amerykanski sposob: dobrymi
uczynkami.

Frank psioczyl, ze brak mi instynktu biznesmena. Bylem zbyt milym facetem,
powinienem by¢ twardszy, bo inaczej wszyscy mnie wykorzystaja. Ale sie mylil. Nie
bytem takim milym facetem, za jakiego on i reszta kolegdbw mnie uwazala.

Ja po prostu patrzylem w przyszloé¢. Nie trzeba bylo mie¢ wysokiego
wspolczynnika inteligencji, aby wiedzie¢, ze pewnego dnia ta bomba wybuchnie.
Wiedzialo o tym zbyt wielu ludzi. Setki urzednikow majacych taka sama prace brato
lapowki. Tysigce rezerwistow wciggalo sie na liste tylko dlatego, ze zaplacili wstepna
skladke. Wcigz mnie zastanawialo, jak to sie dzieje, ze ludzie placg, aby dostaé sie do
wojska.

Pewnego dnia przyszedl do mnie mezczyzna okolo piecdziesigtki ze swym
synem. Byl bogatym przedsiebiorca, a jego syn poczatkujagcym prawnikiem. Ojciec
mial ze soba plik listéw od politykdw. Rozmawial z majorem i - tego samego dnia - z
pulkownikiem rezerwy. Rozmawiali z nim bardzo grzecznie, ale odestali go do mnie,
wykrecajac sie calym tym gownem z normami. Tak wiec ojciec przyszedl do mnie, aby
zapisa¢ chlopaka na oficjalng liste. Nazywal sie Hiller, a jego syn mial na imie Jeremy.
Pan Hiller byl przedsiebiorca samochodowym - sprzedawal cadillaki. Polecilem
synowi wypeki¢ kwestionariusz, a z ojcem ucieliSmy sobie pogawedke.

Chlopak nic nie mowil, wygladal na zaklopotanego. Pan Hiller zapytat:

-Jak dlugo musi odczekaé¢ na tej liscie? Usiadlem wygodniej i dalem mu
wyuczong odpowiedz:

- P6t roku.

- Przedtem zostanie wcielony do wojska! - wykrzyknat pan Hiller. - Bylbym
panu wdzieczny, gdyby mogl pan to przyspieszy¢.

I znéw powtdrzylem wyuczong kwestie:

- Jestem tylko urzednikiem. Jedynymi ludZzmi, ktérzy moga cokolwiek zrobic,
sq oficerowie, z ktorymi juz pan rozmawial. A moze powinien pan porozmawiac ze
swoim kongresmanem.

Postal mi dlugie, wsciekle spojrzenie i wyciggnal swoja wizytowke.

- Jesli bedzie pan kupowa¢ samochdd, prosze przyjs¢é do mnie. Sprzedam go
panu po kosztach wlasnych.

Spojrzalem na wizytowke i zasmialem sie.

- Dzien, w ktorym bede sobie mogl pozwoli¢ na cadillaca - powiedzialem -



bedzie ostatnim dniem pracy tutaj.

Pan Hiller postal mi mily, przyjacielski uémiech.

- Tak wla$nie myslalem. Ale je$li mi pan pomoze, bede bardzo zobowigzany.

Nastepnego dnia dostalem telefon od pana Hillera. Przeslodzonym tonem
pytal o moje zdrowie i poczynil kilka uwag na temat pogody. I wtedy powiedzial, ze
byl zaskoczony moja uczynnoscia, tak rzadko spotykana u urzednikow panstwowych.

Tak byl zaskoczony i przepelniony wdziecznoscia, ze kiedy dowiedziat sie o
rocznym dodge'u na sprzedaz, kupit go i chce mi sprzedac po cenie zakupu. I czy nie
zechcialbym sie z nim spotkaé w tej sprawie na lunchu.

Powiedzialem panu Hillerowi, ze na lunchu nie, ale moge go odwiedzi¢ po
drodze z pracy w jego stacji sprzedazy. Stacja znajdowala sie w Roslyn na Long Island
i byla oddalona o jakie§ p6l godziny od mojego osiedla w Bronksie. Kiedy tam
dotartem, wciaz Swiecilo sie Swiatlo. Zaparkowalem swoj samochod i szedlem wzdluz
rzedow cadillacow zzerany drobnomieszczanska zawiscig. Cadillaki byly piekne,
dlugie, blyszczace i ciezkie; niektdre blyszczace zlotem, inne byly kremowe, granatowe
i krwistoczerwone. Zagladalem do ich wnetrz, przygladalem sie drogim obiciom i
wygodnym siedzeniom. Nigdy nie przywiazywalem wagi do samochodow, ale w tej
chwili opanowala mnie samochodowa mania.

Szedlem wzdluz ceglanej $ciany budynku i zobaczylem jasnoniebieskiego
dodge'a. Bylby to milutki samocho6d, gdybym wczesniej nie musial przechodzi¢ obok
tysiecy pieprzonych cadillacow. Zajrzalem do $§rodka. Wykonczenie bylo staranne, ale
nie wygladalo imponujaco. Kurwa.

Zachowywalem sie jak nuworyszowski ztodziej. Co$ bardzo dziwnego stalo sie
ze mng przez ostatnie kilka miesiecy. Biorgc pierwsza lapowke, bylem nieszczesliwy.
Myslalem, ze strace dla siebie szacunek, poniewaz zawsze szczycilem sie swoja
prawdoméwnoscia. Dlaczego wiec podobata mi sie rola o$lizlego, nedznego tapownika
i oszusta?

Prawda byla taka, ze czulem sie szczeSliwy, poniewaz zdradzilem
spoleczenstwo. Uwielbialem bra¢ pienigdze, zdradzajac zaufanie rzadu, ktory dawat
mi prace. Uwielbialem robi¢ w jajo chlopaczkow, ktorzy przychodzili do mnie.
Oszukiwalem i kombinowalem, kwitujac kolejne sukcesy pelnym zadowolenia
cmoknieciem. Nocami, lezac w 16zku, obmys$lalem nowe sposoby na wyciagniecie
pieniedzy, i zastanawialem sie nad zmiang, jaka we mnie zaszla. Doszedlem do

wniosku, ze jest to zemsta za odrzucenie mnie jako pisarza i rekompensata za



bezwarto$ciowe dziedzictwo sieroty. Za mdj kompletny brak sukcesu. I za moja
kompletng nieprzydatno$¢. I w koncu odnioslem sukces - potrafilem doskonale
zapewni¢ godne zycie mojej zonie i dzieciom. I dziwna sprawa: stalem sie lepszym
mezem.

Pomagalem dzieciom odrabia¢ zadania domowe. Teraz, kiedy przestalem pisac,
mialem wiecej czasu dla Valerie. ChodziliSmy do kina. Sta¢ mnie bylo na wynajecie
opiekunki do dzieci. Kupowalem zonie prezenty. Dostalem nawet kilka ofert z gazet,
ale odrzucilem je wszystkie. Powiedzialem zZonie, ze mam te gotéwke za prace w
gazecie.

Bylem szczeSliwym zlodziejem, ale w glebi duszy czulem, ze kiedy$ musi
nadej$¢ dzien rozrachunku. Dlatego porzucilem mysli o kupieniu cadillaca i
zdecydowalem sie na blekitnego dodge'a.

Pan Hiller mial duze biuro, a w nim portret zony i dzieci na biurku. Nie bylo
juz sekretarki i, szczerze moéwigc, liczylem na to, ze pozbedzie sie jej przed
spotkaniem ze mng. Lubilem interesy z inteligentnymi ludzmi. Balem sie glupcow.

Pan Hiller wskazal mi fotel i poczestowal cygarem. Jeszcze raz zapytal o moje
zdrowie. Wtedy przeszed} do rzeczy.

- Widzial pan tego blekitnego dodge'a? bLadny woéz. Sprzedam go panu
okazyjnie. Czym pan teraz jezdzi?

- Fordem rocznik tysiac dziewieéset piecdziesigty - odparlem.

- Niech to bedzie taka zamiana - powiedzial pan Hiller. - Moze pan mie¢ ten
samochod za piecset dolaréow i panskiego forda.

Staralem sie zachowaé spokdj. Wyjalem piecset dolaréw z portfela i
powiedzialem:

- Zalatwione.

Pan Hiller wygladal na zdziwionego.

- Pomoze pan mojemu synowi, rozumie pan? - Naprawde sie martwil, czy
zalapalem.

I znowu bylem zdumiony, jak lubilem takie transakcyjki. Wiedzialem, ze moge
go przycisng¢é. Moge mie¢ tego dodge'a, jedynie zostawiajac swoj samochdd.
Zarabialem na tej transakcji przynajmniej tysigc dolaréw, nawet wplacajac te piecset.
Ale nie wierzylem w lobuzéw dajacych znizki. Po prostu mialem co$ w sobie z Robin
Hooda. Wcigz uwazalem sie za faceta odbierajacego bogatym, dajacego im tylko to, co

im sie nalezalo. Ale to, co sprawilo mi najwieksza rados¢, to wyraz jego twarzy - facet



martwil sie, czy dotarlo do mnie, ze samochod jest lapowka. Dlatego powiedzialem
bardzo spokojnie, bez u$émiechu i oficjalnie:

- Panski syn zostanie wciggniety na liste szeSciomiesiecznego kursu w ciaggu
tygodnia.

Ulga i szacunek dla mnie rozjasnil twarz pana Hillera.

- Dzisiaj zalatwimy wszelkie formalno$ci i osobiécie zajme sie tablicami
rejestracyjnymi - powiedzial. Pochylit sie nade mng i uécisngl mi reke. - Wiele o panu
styszalem! Wszyscy moéwia o panu w samych superlatywach.

Bylem zadowolony. OczywiScie wiedzialem, co to oznaczalo. To, ze mialem
reputacje uczciwego przestepcy. Coz, bylo to co$. Osiagniecie.

Kiedy urzednicy wypeliali formularze, pan Hiller chcial uciaé¢ sobie ze mna
pogawedke. Staral sie dowiedzieé, czy dzialam sam, czy tez pomagaja mi major i
pulkownik. Robienie intereséw nauczylo go sprytu. Na poczatku prawil mi
komplementy: jaki to ja jestem zmyS$lny, jaki bystry. Pozniej zaczal zadawaé mi
pytania. Martwil sie, ze oficerowie moga zapamietaé jego syna. Czy nie beda musieli
go zaprzysiagc? Odparlem, ze beda musieli.

- Czy nie poznaja go? - pytal. - Nie beda sie dziwi¢, ze tak szybko znalaz} sie na
liscie?

Mial racje, ale nie bylo to tak trudne do ukrycia.

- Czy ja pytalem pana o dodge'a? - zapytalem. Pan Hiller uémiechnatl sie do
mnie cieplo.

- Oczywiécie - powiedzial. - Zna sie pan na tym. Ale to moj syn. Nie chce, zeby
cierpial za przewinienia ojca.

Zaczalem mysle¢ o czym innym. Pomys$lalem, czy Valerie bedzie zadowolona,
kiedy zobaczy blekitnego dodge'a. Blekitny byt jej ulubionym kolorem i szczerze
nienawidzila rozklekotanego forda.

Zmusilem sie, by odpowiada¢ na pytania pana Hillera. Pamietalem, ze Jeremy
mial dlugie wlosy i nosil nienagannie skrojony garnitur z kamizelka i krawatem.

- Niech pan powie Jeremy'emu, zeby obcigl wlosy i wlozyl sportowe ciuchy,
kiedy przyjdzie do mnie, do biura. Nie poznaja go.

- Jeremy'emu sie to nie spodoba.

- Wobec tego niczego nie musi robi¢. Nie lubie naklania¢ ludzi do rzeczy,
ktorych nie chea. Sam sie tym zajme - powiedzialem z nutg zniecierpliwienia w glosie.

- Dobrze - odparl pan Hiller - zostawiam sprawe w panskich rekach.



Kiedy przyjechalem do domu nowym autem, Valerie i dzieci byli tak
zachwyceni, ze musialem ich zabraé na przejazdzke. Dodge sunat jak marzenie, radio
gralo. Ford nie mial radia. Zatrzymali$émy sie na pizze. Banalne to bylo, ale w naszym
malzenstwie niezmiernie rzadkie, poniewaz musieliSmy liczy¢ sie z kazdym groszem.
Po pizzy pojechaliSmy na lody, kupilem tez lalke dla corki i gry dla chlopcéw, a dla
Valerie czekoladki od Schraffta. Zachowywalem sie jak prawdziwy luzak, wydawalem
pieniadze jak ksigze. Podczas jazdy $piewalem piosenki. Kiedy potozyliémy dzieci do
16zka, Valerie kochala sie ze mnga, jakbym byl Aga Chanem, kt6ry wlasnie podarowat
jej brylant wielki jak Ritz.

Pamietam dni, kiedy zastawialem maszyne do pisania, aby kupi¢ co$ do
jedzenia. Ale to bylo przed moja ucieczka do Vegas. Od tamtej pory fortuna sie
odwrdcila. Zadnych dodatkowych zaje¢; mialem w szafie dwadzie$cia patykow
ukrytych pomiedzy kartkami mojego starego maszynopisu. Byt to zloty interes,
moglem zrobi¢ fortune, chyba zeby wybuchla bomba albo gdyby spadly wydatki na
zbrojenia. Po raz pierwszy zrozumialem, jak dziala przemyst wojenny, od ktorego
zaleza losy oficerow i przemystowcow. Grozba ustabilizowanego $wiata wpedzilaby
mnie w nedze. Nie znaczylo to, ze pragne nowej wojny, ale nie moglem powstrzymacé
sie od Smiechu, kiedy zdalem sobie sprawe, ze moje tak zwane liberalne nastawienie
topnialo w obliczu faktu, ze Rosja i Stany Zjednoczone moglyby nawigzaé
przyjacielskie stosunki.

Valerie troche chrapala, ale nie przeszkadzalo mi to. Pracowala ciezko przy
dzieciach, zajmujac sie mng i domem. Zastanawialo mnie zawsze, dlaczego budze sie
w Srodku nocy niezaleznie od tego, jak jestem zmeczony. Valerie zawsze zasypiala
przede mnga. Czasami wstawalem, by popracowa¢ nad ksiazka w kuchni, upichcié¢ co$
sobie i p6j$¢ spac okolo trzeciej, czwartej. Ale teraz nie pracowalem nad ksigzka,
dlatego nie mialem nic do roboty. Pomyslalem tez, czy aby nie wznowié pracy: mialem
czas 1 pieniadze. Ale prawda byla taka, ze bylem zbyt podniecony kreceniem,
kombinowaniem i braniem lapéwek i po raz pierwszy w zyciu - wydawaniem
pieniedzy na glupstwa.

Problemem bylo ukrycie tej forsy. Nie moglem jej trzyma¢ w domu.
Pomys$lalem o Artiem. On moglby ja dla mnie przechowaé. Zrobitby to, gdybym go
poprosil. Ale nie bytem w stanie. On byl tak nieprzyzwoicie uczciwy. Zapytalby mnie,
skad mam te forse, a ja musialbym mu powiedzie¢. Nigdy nie zrobil niczego

nieuczciwego dla zony ani dzieci. Mial niezachwiane zasady. Zrobilby to dla mnie, ale



nie byloby miedzy nami jak dawniej. I tego nie bylbym w stanie znie$¢. Sa rzeczy,
ktérych sie nie robi lub nie powinno robi¢. Jedna z takich rzeczy bylo proszenie
Artiego o przechowanie pieniedzy. Nie bylby to gest braterstwa ani przyjazni.

Oczywi$cie sa bracia, ktorym by sie tego nie zaproponowalo, poniewaz by je
ukradli. Ta my$] przypomniata mi Cully'ego. Zapytam go, jak najlepiej ukry¢ forse.
Oto moja odpowiedz. Cully bedzie wiedzial, to bylo jego metier. Musialem rozwigzac
ten problem. Mialem przeczucie, ze pieniadze beda naplywacé coraz szybciej.

Nastepnego tygodnia wciagnalem bez najmniejszego problemu Jeremy'ego
Hiller a na liste, a wdzieczny pan Hiller zaproponowal mi komplet nowych opon do
mojego samochodu. Oczywi$cie myslalem, ze to wdziecznosé, i bytem zachwycony, ze
to taki mily facet. Zapomnialem, ze jest biznesmenem. Kiedy mechanik montowat
nowe opony do mojego dodge'a, pan Hiller zlozyt mi kolejna propozycje.

Zaczal od uprzejmych komplementéw. Z ujmujacym u$émiechem mowil, jaki to
ja jestem madry, jaki uczciwy i ze mozna na mnie polega¢. Interesy ze mna to
przyjemno$c i jesli kiedykolwiek pomyslalbym o zmianie posady, to on zaoferuje mi
co$ ekstra. Przelknglem to wszystko, bardzo rzadko mnie w zyciu chwalono,
przewaznie robil to Artie i kilku krytykow literackich. Nawet nie przeczuwalem, co
mialo nastapic.

- Jeden z moich przyjaciol bardzo potrzebuje panskiej pomocy - powiedzial pan
Hiller. - Ma syna, ktéry musi dostacé sie koniecznie na ten pétroczny kurs.

- Jasne - odparlem. - Niech przysle chlopaka i niech sie powola na pana.

- Jest pewien problem - rzekl pan Hiller. - Ten mlody czlowiek juz otrzymat
zawiadomienie o poborze.

Wzruszylem ramionami.

- Ma chlopak pecha. Niech pan powie rodzicom, zeby go ucalowali na droge.

Pan Hiller uSmiechnat sie.

- Jest pan pewien, ze tak inteligentny mlody czlowiek jak pan nie jest w stanie
nic zaradzi¢? To moze by¢ warte kupe forsy. Jego ojciec to wazna figura.

- Nic sie nie da - odrzeklem. - Przepisy wojskowe s3 jasne. Je§li otrzyma karte
powolania do wojska, nie moze by¢ juz wciagniety na liste pélrocznego programu
rezerwy. Ci z Waszyngtonu nie sg az tak tepi. Inaczej kazdy czekalby na karte
powolania, a dopiero potem zglaszal sie na kurs.

- Jego ojciec chcialby sie z panem zobaczy¢. On chce zrobié¢ wszystko, co tylko...

rozumie pan?



- Nie ma mowy. Nie jestem w stanie mu pomoc.

- Niech pan to zrobi dla mnie - powiedzial. I wtedy zrozumialem. Nawet jesli
poOjde z nim sie zobaczy¢ i powiem mu to samo, to zrobie bohatera z pana Hillera. Coz,
za cztery nowiutkie opony moge spedzi¢ pol godziny z tym bogatym facetem.

- Dobrze - odparltem.

Pan Hiller napisal na skrawku papieru nazwisko: Eli Hemsi i numer telefonu.
Poznalem to nazwisko. Eli Hemsi byt rekinem przemystu odziezowego. Mial konflikty
ze zwigzkami zawodowymi, ale za to dobre stosunki w mafii. Byl takze lwem
salonowym. Kupowal politykéw, wspieral akcje charytatywne i tak dalej. Jesli byl
takim rekinem, to dlaczego zwrdcil sie do mnie? Zapytalem o to Hillera.

- Poniewaz jest inteligentny - odpowiedzial. - Jest sefardyjczykiem. Sa
najsprytniejsi ze wszystkich Zydéw. Maja w sobie krew wloska, hiszpanska i arabska
ta mieszanka daje ludzi bardzo inteligentnych, ale za to bezwzglednych. Eli Hemsi nie
chce, aby jego syn byl zakladnikiem u jakiego$ polityka, ktéry moze w zamian
poprosi¢ go o duzg przystuge. Taniej i bezpieczniej jest przyj$¢ do pana. A poza tym
powiedzialem mu, jaki pan jest uczynny. Zeby by¢ catkiem szczerym, to musze panu
powiedzieé, ze jest pan jedyna osoba, ktora jest w stanie mu pomoéc. Grube ryby nie
zajmuja sie poborem. To za grzaski grunt dla nich. Politycy boja sie tego jak ognia.

Przypomnial mi sie kongresman, ktory przyszedl do mojego biura. Musiat by¢
to facet z jajami. A moze byl u kresu swojej kariery politycznej i mial wszystko w
dupie. Pan Hiller obserwowal mnie uwaznie.

- Prosze mnie zle nie zrozumie¢ - rzekl. - Ja tez jestem Zydem. Ale z
sefardyjczykami nalezy by¢ bardzo ostroznym, bo mozna zosta¢ wyrolowanym. Kiedy
wiec sie pan z nim zobaczy, prosze poda¢ jaki§ termin. - Przerwal i zaniepokojony
zapytal: - Pan nie jest Zydem, prawda?

- Nie wiem. - Zaczalem sie zastanawiac¢, co mysle o sierotach. Wszyscy byliémy
dziwolagami. Nie znaliémy swoich rodzicéw, nie martwiliémy sie, czy byli Zydami, czy
czarnymi.

Nastepnego dnia zadzwonilem do biura pana Hemsiego. Wszyscy ojcowie
moich klientéw dawali mi tylko numery do pracy, zupekie jakbym byt ich podrywka.
Ale ode mnie chcieli dosta¢ numer domowy, tak na wszelki wypadek, gdyby mieli
ochote skontaktowac sie ze mna o polocy. Otrzymywalem niezliczone telefony, co
zastanawialo moja zone. Mowilem jej, ze to w sprawach zwigzanych z hazardem lub

praca w gazecie.



Pan Hemsi poprosil mnie o przybycie do biura w porze lunchu. Byl to jeden z
wielkich budynkéw z odzieza na Siodmej Ulicy, jakie$ dziesie¢ minut drogi od mojego
biura. Mila przechadzka w wiosenny dzien. Spogladalem na kolesi pchajacych wozki
wypelnione ubraniami i pomyslalem, jak ciezko musza pracowaé za nedzne grosze,
podczas gdy ja zgarnialem fortune za idiotyczna papierkowa robote. Wiekszo$¢ z nich
to byli czarni. Dlaczego, do diabla, nie ,skubali klientéw”, jak sie o nich méwilo. O,
gdyby mieli odpowiednie wyksztalcenie, mogliby kras¢ tak jak ja, nie ranigc nikogo.

W budynku recepcjonista poprowadzil mnie przez sale wystawowe, w ktérych
prezentowano nowe modele na nadchodzacy sezon. W koncu otworzyl matle, brudne
drzwi i okazalo sie, ze za nimi znajdowalo sie biuro Hemsiego. Bylem bardzo
zdziwiony przytulno$cig tego gabinetu, poniewaz caly budynek byl zaniedbany.
Recepcjonista przekazal mnie sekretarce, nieodpowiednio ubranej kobiecie w
Srednim wieku, ktora zaprowadzila mnie do sanktuarium szefa.

Pan Hemsi byl poteznym facetem. Gdyby nie doskonale skrojony garnitur,
strojna biala koszula i ciemnoczerwony krawat, wygladalby jak Kozak. Mial silna,
pobruzdzong twarz naznaczong pietnem melancholii. Wygladal niemal szlachetnie i
uczciwie. Wstal zza biurka i uScisnal moja dlon dwiema rekami na powitanie.
Popatrzyl mi gleboko w oczy. Byl tak blisko mnie, ze zobaczylem jego skore pod
gestymi stalowo - szarymi wlosami.

- M¢j przyjaciel ma racje, pan ma dobre serce. Wiem, ze mi pan pomoze -
powiedzial smutno.

- Naprawde nie moge pomoc. Chcialbym, ale nie moge. Wyjasnilem mu tez
cala zlozono$¢ problemu z powolaniem, tak jak to wytlumaczylem panu Hillerowi.
Moj glos brzmiat chlodniej, nizbym sobie tego zyczyl. Nie lubie ludzi patrzacych mi
gleboko w oczy.

Usiadl i smutno pokiwal glowa. Po czym tak, jakby nie styszal ani stowa z tego,
co powiedzialem, mowil do mnie melancholijnym glosem.

- Moja zona to biedna kobieta, ciggle niedomaga. Utrata syna w takiej chwili
zabije ja. Zyje tylko dla niego. Dwuletnia stuzba ja zabije. Panie Merlyn, musi mi pan
pomoc. Jesli pan to zrobi, uszczesliwie pana do konca zycia.

Nie przekonal mnie. Nie wierzylem w jego slowa. Ale ostatnie zdanie mnie
dopadlo. Tylko krolowie i cesarze moga powiedzie¢: ,,Uszczesliwie cie do konca zycia”.
Jakiez mial zaufanie do swojej potegi! P6zniej oczywisScie zrozumialem, ze méwit o

pieniadzach.



- Niech mi pan pozwoli sie zastanowi¢ - odpartem. - Moze co$§ mi wpadnie do
glowy.

Pan Hemsi kiwal glowg, ciagle bardzo smutny.

- Wiem, ze panu sie uda. Wiem, ze ma pan glowe na karku i dobre serce. Ma
pan dzieci?

- Tak.

Pytal mnie o wszystko: ile ich mam, o wiek, pleé. Ile lat ma zona. Zachowywal
sie jak wujek. Wtedy poprosit mnie o adres i telefon, aby w razie potrzeby
skontaktowac¢ sie ze mna.

Kiedy wychodzilem, odprowadzil mnie do windy. Pomys$lalem, ze zrobilem
wszystko, co w mojej mocy. Nie mialem zadnego pomyshu, jak wymazaé¢ nazwisko jego
syna z listy werbunkowe;j. I pan Hemsi nie mylil sie - mialem dobre serce. Mialem
wystarczajaco dobre serce, aby nie mami¢ go sukcesem i wycigga¢ od niego pieniadze.
Chlopak dostal karte powolania i spedzi najblizsze dwa lata w wojsku. Matka bedzie
musiala nauczy¢ sie czekac.

Nastepnego dnia Valerie zadzwonila do mnie do pracy. Byla bardzo
podniecona. Powiedziala mi, ze wlaénie dostala specjalng przesylke zlozong z pieciu
karton6w wypelnionych ubraniami. Byly tam zimowe i jesienne ubranka dla dzieci -
wszystkie wspaniale. Byl takze karton z ubraniami dla niej. Wszystkie byly zbyt
drogie, jak na nasza kieszen.

- Jest tez wizytdbwka - powiedziala. - Pan Hemsi. Kto to jest? Merlyn, one s3
piekne. Dlaczego nam je podarowal?

- Napisalem dla niego kilka broszur reklamowych. Nie byloby z tego wiele
pieniedzy, ale obiecal, ze wyS$le co§ mojej rodzinie. Myslalem jednak, ze bedzie tego
kilka sztuk.

Styszalem rado$¢ w glosie Valerie.

- To musi by¢ porzadny czlowiek. Tutaj jest ciuchéw za okoto tysiac dolarow.

- To Swietnie - rzeklem. - Porozmawiamy w domu. Odlozylem sluchawke i
powiedzialem Frankowi o calej sytuacji.

Frank zaczal robi¢ mi wyrzuty.

- Jeste$ na muszce - thumaczyl mi. - Ten facet teraz bedzie oczekiwal, ze zrobisz
co$ dla niego. Jak masz zamiar sobie z tym poradzi¢?

- Kurwa. Nie wiem, dlaczego zgodzilem sie na spotkanie z nim.

- To przez te cadillaki, ktore widziale$ u Hillera. Jeste$ jak ci kolorowi. Wracaja



do swoich chat w Afryce, dopiero kiedy moga zajecha¢ na podworko cadillakiem.

Zauwazylem odraze w jego glosie. Prawie powiedziat ,,czarnuchy”, ale zmienit
to na ,kolorowi”. Zastanawialem sie, czy wstydzil sie wypowiadac te stowa, czy tez bal
sie mnie obrazi¢. Co do lubiacych cadillaki facetow z Harlemu zawsze zastanawialem
sie, dlaczego ludzi to wkurwia. Poniewaz sami nie mogg sobie pozwoli¢ na takie auto?
Poniewaz nie chcg sie zadluza¢ na kupno niepotrzebnej rzeczy? Ale z tymi cadillacami
mial racje. Wlasnie z ich powodu spelilem pro$be Hillera i spotkalem sie z Hemsim.
Chyba mialem nadzieje, ze nagroda bedzie jeden z tych blyszczacych, luksusowych
samochodow.

Tego wieczoru Valerie zrobila na moja cze$¢ pokaz mody. Wspomniala o pieciu
kartonach, ale nie mowila nic o ich rozmiarach. Byly olbrzymie. Ona i dzieciaki mialy
przynajmniej po dziesie¢ nowych ubran. Juz dawno nie widzialem mojej zony tak
podnieconej. Dzieciaki byly zadowolone, ale w tym wieku nie przywigzywaly wiekszej
wagi do ubran, nawet moja cérka. Pomys$lalem, ze przy odrobinie szczeScia spotkam
jakiego$ producenta zabawek, ktérego syn bedzie chcial uniknaé¢ poboru.

Ale wtedy Valerie powiedziala, ze trzeba bedzie kupi¢ nowe buty do kompletu.
Zaproponowalem, zeby wstrzymala sie z tym jeszcze i w pamieci zanotowalem, aby
mie¢ oko na synéw producentéw obuwia.

Zastanawiajace bylo to, ze myS$lalem, iz pan Hemsi traktuje nas nieco z gory i
rzeczy sa raczej drugiego sortu. Bylby to przyjacielski gest bogacza przekazujacego
zuzyte ciuchy biednej rodzinie. Ale byl to towar pierwszej jakosSci, na ktoéry nie
moglbym sobie pozwoli¢ niezaleznie od tego, ile lapowek bym dostal. Warte to byto
przynajmniej piec tysiecy dolaréw, nie tysigc. Spojrzalem na wizytowke. Widnialo na
niej nazwisko: Hemsi i nazwa firmy z adresem i telefonem. Nie bylo zadnej
korespondencji. Zadnej wiadomos$ci. Pan Hemsi byt bardzo sprytnym facetem. Nie
zostawil po sobie zadnego $ladu, dowodu wyslanej przesylki - nie mozna go bylo o nic
oskarzyc.

W biurze mys$lalem, ze moze odes$le mu to wszystko z powrotem. Ale kiedy
zobaczylem, jak szczeSliwa jest moja zona, wiedzialem, ze to niemozliwe. Lezalem w
16zku do trzeciej, zastanawiajac sie, jak wyciggnaé z klopotow syna pana Hem - siego.

Nastepnego dnia po przyjSciu do biura podjalem decyzje. Nie zrobie niczego
takiego, co bedzie mozna wytropi¢ za rok, dwa. Byloby to niebezpieczne. Co innego
umiesci¢ chlopaka na poczatku listy polrocznego programu rezerwy, a co innego

wykresli¢ go z listy poborowych.



Najpierw zadzwonilem do biura werbunkowego. Rozmawialem z jednym z
urzednikow, facetem takim jak ja, przedstawilem sie i opowiedzialem mu zmys$long
historyjke. Powiedzialem mu, ze Paul Hemsi byl na mojej liécie dwa tygodnie temu,
ale zawiadomienie wyslalem pod zly adres. Ze to wszystko moja wina i ze
najprawdopodobniej bede mial klopoty w pracy przez jego rodzinke. Poprosilem go,
zeby wycofano jego nazwisko z listy poborowych, abym mogl go umiesci¢ na swoje;j.
Wystalbym wtedy oficjalne pismo zawiadamiajace, ze Paul Hemsi zostal zapisany na
polroczny kurs rezerwy i mogliby go skresli¢ z listy glownej. Mowiac to, staralem sie
uzywac¢ normalnego, niezbyt lekliwego tonu. Méwitem glosem faceta, ktory zrobil Zle i
teraz chce to naprawi¢. Powiedzialem mu, ze jeSli mi pomoze, to postaram sie
umiesci¢ dziecko jego znajomego na polrocznym kursie.

Ten ostatni chwyt wymyslilem w nocy. Bylem pewien, ze urzednicy z biura
werbunkowego, ktorzy spotykaja sie z chlopakami tuz przed poborem, maja pewnie
setki blagalnych présb od przedpoborowych chwytajacych sie brzytwy. Pomyslalem
sobie, ze w takiej sytuacji miejsce na polrocznym kursie warte jest pewnie z tysiac
dolaréw.

Ale facet w biurze werbunkowym byl kompletnie bezinteresowny i uczynny.
Mysle, ze nawet nie zalapal, o co mi chodzilo. Powiedzial, ze na pewno wycofa
nazwisko chlopaka i ze nie ma sprawy, a mnie przyszto do glowy, ze pewnie juz jakis
bystrzejszy facet wykorzystywal go w ten sposob. Tak czy inaczej, na drugi dzien
dostalem stosowne dokumenty z biura werbunkowego i powiadomilem Hemsiego,
zeby nazajutrz przystal do mnie syna.

Wszystko poszlo gladko. Paul Hemsi byt cichym, spokojnym, bardzo
nieSmiatym chlopcem, tak mi sie przynajmniej wydawalo. Zostal zaprzysiezony i od
tej chwili czekal na rozpoczecie kursu. Sam wyciggnalem jego papiery i od kiedy
zaczat sie kurs, w biurze werbunkowym wszelki §lad po nim zaginal. Zmienilem go w
ducha.

Woéwezas juz wiedzialem, ze wokot zrobilo sie goraco i ze w afere zamieszane sg
wysoko postawione osoby. Ale nie na darmo bylem Merlynem Magiem. Wlozylem
swoja czapke w zlote gwiazdy i zaczalem mys$le¢. Pewnego dnia wszystko sie wyda.
Bylem calkowicie czysty, z wyjatkiem forsy trzymanej w domu. Musialem ja ukryé. To
podstawowa sprawa. Musialem tez zorganizowaé sobie inny potwierdzony dochdd,
abym mogt otwarcie wydawacé pienigdze.

Moglbym ukry¢ pienigdze u Cully'ego w Las Vegas. Ale co bedzie, jesli Cully



poszed} do ciupy lub zostal zabity? Co do legalnych pieniedzy, to mialem wiele ofert
na recenzowanie ksigzek lub prace redakcyjne, ktore to oferty zawsze odrzucalem.
Bylem pisarzem, twoérca opowiadan. Pisanie czego$ innego wydawalo mi sie zbyt
ponizajace. Ale co tam, do diabla, w koncu bylem przestepca i nic juz nie moglo mnie
ponizy¢. Frank zaprosil mnie na lunch, zgodzilem sie. Frank byl w doskonatlej formie.
Wesolutki i radosny. Miatl szcze$liwy tydzien w grze i pienigdze plynely do niego
strumieniem. Niezaleznie od tego, co przyniesie przysztos¢, wierzyl w swoja dobra
passe i nieprzerwany doplyw forsy z lapowek. Nie uwazajac sie za maga, wierzyl

jednak w ba$niowy $wiat.
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Prawie dwa tygodnie pdzniej mdj agent umoéwil mnie na spotkanie z
sekretarzem redakcji Everyday Magazines. Byla to grupa periodykow zalewajaca
Ameryke informacjami, pseudo - informacjami, seksem, pseudoseksem, kulturg i
ludowa filozofig. Filmowe ploty, mocne wrazenia dla roboli w zarekawkach,
sprawozdania sportowe, komiksy o ryboléwstwie i lowiectwie. Ich as, pismo o
ambicjach literackich, skierowane bylo do bywalych w Swiecie kawaler6w znajacych
sie na awangardowym Kkinie.

Istny bufet szwedzki zatrudniajacy wolnych strzelcow zdolnych opublikowaé
blisko p6t miliona stéw w miesigcu. Agent powiedzial mi, ze Artie szepnat stowko
sekretarzowi redakcji, aby przygotowaé grunt.

W Everyday Magazines wszyscy wydawali sie nie na swoim miejscu. Nikt nie
wygladal na zasiedzialego pracownika. A jednak czasopisma przynosily dochod.
Zabawne, jako urzednicy panstwowi tworzyliSmy zgrany zespol, kazdy byl
zadowolony, a i tak robiliémy parszywa robote.

Sekretarz redakcji, Eddie Lancer, uczeszczal razem z moim bratem na wyklady
na uniwersytecie w Missouri i to wladnie Artie przekazal mojemu agentowi
wiadomos¢ o tej pracy. Oczywiscie, Lancer po dwoch minutach rozmowy wiedzial, ze
sie do tego kompletnie nie nadaje. I tak bytlo naprawde. Do diabla, nawet nie mialem
pojecia, jak wyglada praca w redakcji. Ale Lancer twierdzil, ze to cale szczeScie.
G6éwno go obchodzilo doswiadczenie. Lancer szukal facetéw dotknietych schizofrenia.

Po6zniej powiedzial mi, ze mialem wysoki wskaznik, jesli chodzi o to kryterium.

Eddie Lancer byl takze pisarzem; wydal kurewsko dobra ksigzke, ktora
zaczytywalem sie rok wcze$niej. Znal moja ksiazke, powiedzial, ze mu sie podobala, i
to tez zawazylo na przyjeciu mnie do pracy. Na jego biurku lezal wielki naglowek
wyrwany z porannego , Timesa”: NAD WALL STREET CIAZY WOJNA NUKLEARNA.

Zauwazyl, ze sie temu przygladam, i zapytal:

- Czy chcesz napisa¢ krétki kawalek na ten temat?

- Jasne - odpowiedzialem.

I napisalem. Byla to historia mtodego przedsiebiorczego czlowieka, lekajacego
sie o swoje akcje w obliczu bomby atomowej spadajacej na Wall Street. Nie nabijalem
sie z niego wprost, nie staralem sie moralizowa¢. Napisalem prosto z mostu. Jesli kto$

podzielal obawy mlodego czlowieka, to on réwniez mu sie podobal. Jesli nie, konat ze



$Smiechu.

Opowiadanie podobato sie Lancerowi.

- Bedzie z ciebie pociecha - powiedzial. - Cala filozofia polega na umiejetnosci
zadowolenia obu stron. Glupkom sie to spodoba i inteligentni beda zachwyceni. -
Przerwal na chwile. - Bardzo réznisz sie od swego brata.

- Tak, wiem - odparlem. - Ty tez. Lancer u§miechnal sie do mnie szeroko.

- ByliSmy najlepszymi kumplami na studiach. Jest najuczciwszym facetem,
jakiego spotkalem w zyciu. Wiesz, kiedy poprosil mnie o rozmowe z toba, bylem
zdumiony. Po raz pierwszy w zyciu prosil mnie o przystuge.

- Robi to tylko dla mnie.

- Najszczerszy facet na $wiecie - dodal Lancer.

- To bedzie jego gwo6zdz do trumny - powiedzialem i obaj wybuchneliémy
Smiechem.

Lancer i ja nalezeliSmy do tych, ktorzy potrafig przetrwaé. Znaczylo to, ze nie
mowiliSmy wszystkiego i byliSmy do pewnego stopnia szalbierzami. Nasza wymowka
byly ksiazki, ktore mieliémy napisaé. I dlatego musieliSmy przetrwac. Kazdy ma swoje
dobre wytlumaczenie.

Ku swemu zdumieniu (ale nie Lancera), okazalem sie doskonalym
dziennikarzem. Potrafilem pisa¢ duperelne przygody, historie wojenne i pikantne
opowiadania milosne dla najlepszych magazynéw. Umialem napisa¢ porywajaca,
obrazoburcza recenzja filmowa i trzezwa, obrazoburcza recenzje ksigzkowa. Albo
entuzjastyczna recenzje, zachecajaca ludzi do sprawdzenia na wlasnej skorze tego, co
jest tak doskonale. Nigdy nie podpisywalem sie swoim nazwiskiem pod tymi
artykulami. Nie ze wstydu. Wiedzialem, ze sa szmirowate, a jednak uwielbialem je.
Uwielbialem je, poniewaz przez cale zycie nie mialem nic, z czego mdéglbym byé¢
dumny. Bylem ciura na wojnie i pechowcem przy stole do gry. Nie mialem zadnego
hobby ani zdolno$ci manualnych. Nie potrafilem zreperowaé¢ samochodu ani hodowaé
ros§lin. Marnie pisalem na maszynie i bylem drugorzednym, skorumpowanym
urzednikiem panstwowym. Jasne, bylem artystg, ale nie bylo to nic wielkiego. Tylko
taka religia czy mania. Ale teraz do czego$ doszedlem, potrafilem wySmienicie
komponowa¢ klozetowa literature. Uwielbialem to, poniewaz po raz pierwszy dobrze
zarabialem. Legalnie.

Honoraria za te historyjki wynosily przecietnie czterysta dolarow miesiecznie,

co wraz z pensja urzednika dawalo mi dwie stowy tygodniowo. Ta praca wyzwolila we



mnie wiecej energii, wrocitem do swojej drugiej ksigzki. Eddie Lancer takze pracowal
nad nowa ksigzka i w ten sposéb spedzaliémy wiekszo$¢ czasu na dyskusjach
literackich, a nie na rozmowach o artykulach prasowych.

Po po6l roku pracy jako wolny strzelec stalem sie tak dobrym przyjacielem
Eddiego, ze zaoferowal mi etat. Ale ja nie mialem zamiaru porzuci¢ dwoch do trzech
patykow tygodniowo, jakie wyciggalem w biurze rezerwy. Zloty interes z lapéwami
trwal juz blisko dwa lata. Teraz mialem do tego taki sam stosunek jak Frank. Nie
przypuszczalem, ze cokolwiek moze zakloci¢ to pasmo sukcesow. Prawda tez bylo to,
ze podniecalo mnie zycie zlodzieja.

Wiodlo mi sie coraz lepiej. Pisanie szlo mi dobrze i kazdej niedzieli zabieralem
Valerie i dzieci na przejazdzki na Long Island, gdzie domy wyrastaly jak grzyby po
deszczu. Juz wybraliSmy dom dla siebie. Cztery sypialnie, dwie lazienki, dwadzieScia
sze$¢ tysiecy dolarow platnych w ciggu roku i tylko dziesiecioprocentowa zaliczka.
Teraz wlasnie nalezalo poprosi¢ Eddiego Lancera o przystuge.

- Zawsze podobalo mi sie Las Vegas - powiedzialem Eddiemu. - Chcialbym co$
o tym napisac.

- Jasne, kiedy tylko zechcesz - odparl. - Napisz tez co$ o panienkach. - I
przygotowal delegacje.

Pozniej zastanawialiémy sie nad kolorows ilustracja do tego artykulu. Zawsze
robiliémy to razem, poniewaz bylo z tym mnostwo zabawy i $§miechu. Jak zwykle
Eddie wymyslit w koncu co$ ekstra. Wspaniala dziewczyna w skapym kostiumie
wykonujaca taniec brzucha. Z jej pepka wytaczaly sie czerwone kostki ukladajace sie
w szczeSliwa jedenastke. Tytul mial brzmie¢: Niech ci szczeScie sprzyja z
dziewczynami z Las Vegas.

Najpierw jednak nalezalo wywigza¢ sie z innego zobowigzania. Bulka z
maslem. Mialem przeprowadzi¢ wywiad z najslawniejszym pisarzem Ameryki,
Osanem.

Eddie Lancer podpisal ze mng umowe na artykul w ,Every - day Life”,
najbardziej wykwintnym magazynie calej sieci. Po tym wywiadzie moglem lecie¢ do
Vegas.

Eddie Lancer uwazal Osana za najwiekszego pisarza Ameryki, ale byl zbyt
skrepowany, zeby samemu przeprowadzi¢ z nim wywiad. Bylem jedynym
pracownikiem, na ktéorym to nazwisko nie wywieralo specjalnego wrazenia. Nie

uwazalem, zeby byt az tak dobry. Poza tym nie wierzylem zadnemu pisarzowi



ekstrawertykowi. A Osano pojawial sie setki razy w telewizji, sedziowal w Cannes,
dawal sie aresztowacé za protest przeciwko Bég wie czemu. Za kazdym razem mieszat z
blotem nowa powies$¢ jednego ze swoich przyjaciol.

Poza tym bylo mu tatwo. Jego pierwsza powies¢, napisana w wieku dwudziestu
pieciu lat, przyniosta mu $wiatowy rozglos. Mial bogatych rodzicow i dyplom
prawniczy z Yale. Nie wiedzial, co to znaczy walczy¢ o swoja sztuke. A najwazniejsze,
ze kiedy$ wyslalem mu egzemplarz mojej ksiazki, czekajac na bure, a on nawet nie
potwierdzil jej odbioru.

Gdy przeprowadzalem z nim wywiad, byl pisarzem o bogatym dorobku i mial
wielu wydawcéw. Weiaz potrafit wymoc na wydawnictwach slone zaliczki i zjechaé
krytykow literackich. Ale wiekszos$¢ z jego ksigzek to literatura faktu. Od przynajmniej
dziesieciu lat nie byl w stanie skonczy¢ powiesci.

Woéwcezas pracowal nad swoim dzielem, dluga powiescia, ktora miala byé¢
najgenialniejsza ksigzka od czasu Wojny i pokoju. Wszyscy krytycy byli co do tego
zgodni. Tak jak Osano. Jedno z wydawnictw wyplacilo mu sto tysiecy dolaréw zaliczki
i po dziesieciu latach nie moglto sie doprosi¢ nawet konspektu pracy. W tym czasie
napisat kilka ksigzek na biezace tematy, ktore zostaly uznane przez wiekszo$c
krytykéw za lepsze niz powiesci. Wydal je w ciggu kilku miesiecy i otrzymal pokazny
czek. Ale nie sprzedawaly sie dobrze. Znuzyt juz swoich czytelnikow. Dlatego w koncu
przyjal posade zastepcy redaktora naczelnego w jednym z najbardziej renomowanych
niedzielnych pism literackich.

Wydawca przed Osanem pracowal na tym stanowisku dwadziescia lat. Byt to
facet z najwyzszymi kwalifikacjami. Mial dyplomy z najlepszych uczelni; byl
intelektualista pochodzacym z bogatej rodziny. Z klasa. Przez cale zycie oddawat sie
greckiej namietnos$ci. Wszystko byloby dobrze, gdyby z wiekiem nie robil sie coraz
bardziej bezczelny. Pewnego slonecznego, podniecajacego popoludnia zostal
przylapany w swoim biurze z mlodym goncem, za siegajacym sufitu regalem z
ksigzkami. Gdyby mtody goniec byl znanym angielskim pisarzem, pewnie nic by sie
nie stalo. I gdyby ksigzki w regale byly zrecenzowane, nie byloby zle. Ale ksigzki nie
zostaly nawet rozdane lektorom. Dlatego odszed!l na zastuzong emeryture.

Kierownictwo wiedzialo, ze z Osanem wszystko jest w porzadku. Byt jak
najbardziej ortodoksyjny w tych sprawach. Kochal kobiety we wszystkich rozmiarach,
o roznych ksztaltach i w réznym wieku. Zapach kobiecej pizdy zmienial go w bez -

rozumne bydle. Pieprzyl panienki z takim zaangazowaniem, jak narkoman



wstrzykiwal sobie dzialke. Jesli nie podupczyt sobie jednego dnia ani zadna nie
pociggnela mu druta, wpadal w szal. Ale nie byt ekshibicjonista. Drzwi swojego biura
zawsze zamykal na zamek. Czasami byla to malolata zafascynowana literatura.
Czasami lalunia z towarzystwa, przekonana, ze jest z najwiekszym pisarzem AmeryKki.
Albo glodujaca pisarka, ktora pragnela otrzymaé kilka ksigzek do recenzji, aby
pogodzi¢ potrzeby ciala i ducha. Osano bezwstydnie wykorzystywal swoja pozycje
wydawcy, pisarza o $wiatowej slawie i - co go najbardziej gryzlo - pretendenta do
literackiej Nagrody Nobla. Mawial, ze dopiero Nobel bierze prawdziwe
intelektualistki. Przez ostatnie trzy lata rozpetal istng kampanie wsrod swoich
kolegow po piorze, aby pokazaé¢ intelektualistkom, ze najznakomitsze kwartalniki
literackie typuja jego kandydature do tej nagrody.

Dziwne, ale sam Osano nie mial zludzen co do swojego fizycznego czaru czy
magnetyzmu. Ubieral sie dobrze, na ubrania wydawal fortune, ale pomimo to nie byl
atrakcyjnym mezczyzna. Mial nieproporcjonalna twarz i wodniste, jasnozielone oczy.
Posiadal jednak moc zyciowa przyciagajaca innych ludzi. W samej rzeczy, wieksza
cze$¢ swej slawy zawdzieczal nie osiggnieciom na polu literatury, ale osobowosci i
blyskotliwej inteligencji pociagajacej zarowno mezczyzn, jak i kobiety.

A kobiety szalaly za nim: inteligentne studentki, oczytane panie z towarzystwa,
bojowniczki Ruchu Wyzwolenia Kobiet, ktore przeklinaly go i staraly sie go zlapaé,
aby, jak moéwily, mogly go tak potraktowac, jak mezczyzni traktowali kobiety w
czasach krolowej Wiktorii. Jednym z jego trikow w ksigzkach bylo bezposrednie
zwracanie sie do kobiet.

Nigdy nie podobal mi sie jako pisarz i nie spodziewalem sie, ze go polubie.
Czlowiek to jego praca. Tyle ze okazalo sie to nieprawdg. Co6z, sa na Swiecie oddani
swej pracy lekarze, dociekliwi nauczyciele, uczciwi prawnicy, idealistyczni politycy,
cnotliwe kobiety, zdrowi na umys$le aktorzy, madrzy pisarze. I Osano, pomimo
lgarskiego stylu i opluwania, byl naprawde wspanialym facetem, nie przynudzal
nawet wtedy, kiedy mowil o swoim pisarstwie.

Stworzyt niemal imperium recenzentéw. Mial dwie sekretarki, dwudziestu
etatowych recenzentéw i cale mnostwo ,wolnych strzelcow”, od uznanych autoré6w po
przymierajacych glodem poetéw, pechowych pisarzy, profesoréow wyzszych uczelni i
czlonkow elity intelektualnej. Wykorzystywal ich i nienawidzil. I sam pisal recenzje
jak wariat.

Pierwsza strona w niedzielnym pi$mie literackim jest czyms, za co dalby sie



zabi¢ kazdy pisarz. Osano wiedzial o tym. On sam, po opublikowaniu jakiej$ swojej
ksigzki, niemal automatycznie dostawal sie na pierwsze strony pism w calym kraju.
Mimo swojej popularno$ci nienawidzil pisarzy piszacych powiesci, byl o nich
zazdrosny. A czasem podpadt mu jaki§ wydawca. Dlatego zwykle na pierwsza strone
dawal ciezko - strawng biografie Napoleona czy Katarzyny II napisang przez jakiego$
naukowca. Zaréwno ksigzka, jak i recenzja byly niestrawne, ale Osano byl
uszczeSliwiony. Wszystkich doprowadzal do furii.

Gdy po raz pierwszy zobaczylem Osana, byt na ustach wszystkich ludzi
zwigzanych z zyciem literackim, plotkowano tylko o nim, dyskutowano o jego
bohaterach. Gral role wielkiego pisarza ogarnietego zadza zycia. I mial do tego
odpowiednie rekwizyty.

Pojechalem do Hamptons, gdzie Osano wynajal letni dom, i zastalem go
zasiedzialego (to jego okreslenie) jak starego sultana. Majac pietdziesiat lat, dochowal
sie szostki dzieci z czterech malzenstw; byl przed piatym, széstym i ostatnim -
sibdmym. Mial na sobie niebieskie tenisowe krotkie spodnie i niebieska kurtke tak
skrojona, aby ukrywala wystajacy miesien piwny. Jego twarz dotknieta byla juz
czarem zmarszczek, pasujacym do przyszlego laureata Nagrody Nobla. Jesliby
poming¢ zlosliwe zielone oczka, mégl wydawac sie slodziutki. Dzisiaj wlasnie taki byl.
To przeciez szef najbardziej poczytnego tygodnika literackiego; cokolwiek by napisal,
wszyscy i tak beda calowali go za to w tylek. Nie wiedzial, ze przybylem, aby go
wykonczy¢, poniewaz bylem pechowym pisarzem zjedna opublikowang powiescia i
druga rodzaca sie dopiero w bolach. Jasne, on napisal jedng wielka, prawie wspanialg
powies¢. Ale reszta byla gobwno warta i jesli ,Everyday Life” pozwoli mi na to, ukaze
Swiatu, kim naprawde jest ten facet.

Napisalem niezly artykul, w ktérym go zjechalem. Ale Eddie Lancer odrzucit
go. Chcial, aby Osano napisal dla nich duzy artykul polityczny, i nie mogli go
rozwscieczy¢. Coz, stracilem dzien. No, moze nie do konca, poniewaz dwa lata p6zniej
Osano zadzwonil do mnie i zaproponowal mi prace asystenta w nowo powstajacym
piSmie literackim. Osano zapamietal mnie, czytal méj artykul, ktéry zostat odrzucony
w redakcji. Bylem dla niego facetem z jajami, tak przynajmniej moéwil. Dodal, ze
jestem dobrym pisarzem i w jego ksiazkach podobaja mi sie te same rzeczy co jemu.

Pierwszego dnia usiedliSmy w ogrodzie i przygladaliSmy sie jego dzieciom,
grajacym w tenisa. Musze teraz przyznac, ze naprawde je kochal i byl dla nich

doskonalym ojcem. Moze dlatego, ze sam byt duzym dzieckiem.



Ale mniejsza z tym; sprowadzilem rozmowe na temat kobiet, Ruchu
Wyzwolenia Kobiet i plci. Z lubo$cig rzucil sie w wir opowiadania. Byl bardzo
zabawny. I chociaz w ksigzkach mogl sie wydawaé pedatowaty, to w zyciu prywatnym
nalezal do klasy meskich szowinistow z Teksasu. Podczas rozmowy o miloSci
powiedzial mi, ze ile razy zakochal sie w dziewczynie, przestawal by¢ zazdrosny o
swoja zone. Nastepnie spojrzal na mnie wzrokiem pisarza i rzekl:

- Zaden mezczyzna nie jest zdolny do zazdro$ci o wiecej niz jedna kobiete w
tym samym czasie... chyba ze jest Portorykanczykiem. - Czul, ze moze zartowac sobie
z Portorykanczykow, poniewaz jego radykalne poglady byly powszechnie znane.

Gospodyni wyszla przed dom i wrzeszczala na dzieci, bijace sie na korcie
tenisowym. Zachowywala sie bardzo apodyktycznie i wymagajaco w stosunku do
dzieci, jakby byla ich matka. Jak na swdj wiek (liczyla sobie tyle lat co Osano), byla
przystojng kobietg. Patrzylem na nia z ciekawoscig. Szczeg6lnie wtedy, kiedy
postawszy nam pogardliwe spojrzenie, zniknela we wnetrzu domu.

Skierowalem rozmowe na temat kobiet, co nie przysporzylo mi wiekszych
trudnosci. Poglady Osana byly cyniczne, bardzo tatwe do przyjecia, kiedy nie szaleje
sie na punkcie jakiej§ konkretnej osoby. Mowil bardzo autorytatywnie, co pasowalo
do pisarza, o ktérym plotkowano wiecej niz o jakimkolwiek pisarzu od czasow
Hemingwaya.

- Stuchaj, maly - powiedzial. - Milo$¢ jest jak maly czerwony samochodzik,
ktory dostaje sie na Gwiazdke w wieku szeSciu lat. Jeste$ tak niewyobrazalnie
szczeSliwy, ze nie mozesz sie z nim ani na chwile rozsta¢. Ale wczes$niej czy pdzniej
odpadna kotka. Wtedy rzucasz go w kat i zapominasz o nim. Zakochiwanie sie jest
wspaniale, ale bycie zakochanym to kleska.

Z szacunkiem, ktorego - zdaje sie - oczekiwal, spytalem go:

-A co z kobietami? Czy my$li pan, ze one to tak samo odbieraja, skoro
twierdza, ze mys$la podobnie jak mezczyzni?

Postal mi szybkie spojrzenie swych niewiarygodnie zielonych oczu. Poruszytem
go, ale nie zareagowal. Byla to jedna ze wspanialych cech tego czlowieka. Po chwili
odpowiedzial:

- Ruch Wyzwolenia Kobiet twierdzi, ze my sprawujemy wladze i kontrole nad
ich zyciem. Jest to podobnie idiotyczne twierdzenie jak to, ze kobiety sa czystsze
seksualnie niz mezczyzni. Kobiety pieprza sie z kazdym, zawsze, wszedzie, tylko boja

sie o tym mowi¢. Te gadki Ruchu Wyzwolenia Kobiet o procentowej wiekszo$ci



mezezyzn u wiadzy!!! Ci faceci nie s3 mezczyznami, nawet nie s ludzmi. Oto czyje
miejsca chcg zajaé kobiety. Nie wiedza, ze trzeba i$¢ tam po trupach.

- Przeciez jest pan jednym z tych mezczyzn - wtracilem.

- Tak i, mowigc metaforycznie, musialem i§¢ po trupach. Kobiety zdobeda to,
co mezczyzni juz maja. To znaczy: gowno, wrzody i zawaly. Do tego mnostwo
gownianych zaje¢, znienawidzonych przez mezczyzn. Ale jestem jak najbardziej za
rownos$cig. Bede mogl walczyé z tymi cipami. Shuchaj, place alimenty czterem
zdrowym niewiastom, ktére moglyby same na siebie zarabia¢. Tylko dlatego, ze nie sg
rowne.

- Pana romanse sa prawie tak slawne jak pana ksigzki - powiedzialem. - Jak
pan radzi sobie z kobietami?

Osano wyszczerzyl zeby w szerokim usmiechu.

- Nie interesuje cie, jak pisze ksigzki?

- Pana ksigzki méwig same za siebie - odpartem kurewsko gladko.

Spojrzal na mnie uwaznie i po chwili kontynuowatl.

- Nigdy nie traktuj kobiety zbyt dobrze. Kobiety trzymaja sie ochlapusow,
kurwiarzy, szulerow i brutali. Nie moga wytrzymac ze stodziutkim, milusim facetem.
A wiesz dlaczego? Nudza sie. Nie chcg by¢ szczesliwe. To nudne.

- Czy wierzy pan w wiernos$¢? - zapytaltem.

- Jasne. Shuchaj: kochanie kogo$ oznacza, ze druga osoba stanowi centralny
punkt twojego zycia. Kiedy to sie zmienia, to juz nie jest mito$¢é. To co$ innego. Moze
co$ lepszego, bardziej praktycznego. W gruncie rzeczy milo$¢ jest nieuczciwym,
niestabilnym i paranoicznym zwigzkiem. Mezczyzni sa gorsi od kobiet. Kobieta moze
pieprzy¢ sie setki razy i moglaby to robi¢ na okraglo. Pierwszy krok w dot jest wtedy,
kiedy nie chce sie pieprzy¢, kiedy ty masz na to ochote. Shichaj, nie ma wyméwek.
Niewazne bole glowy, bez picu. Kiedy cizia roluje cie w 16zku, to oznacza koniec.
Zacznij szuka¢ wsparcia z zewnatrz. Nie przyjmuj wymowek.

Zapytalem go o kobiety, ktéore moga mie¢ dziesie¢ orgazmow przy jednym
meskim. Machnat tylko reka.

- U kobiet to jest inaczej - odparl. - Dla nich to jest takie male bzyk. Inaczej
faceci. Faceci flaki sobie wypruwaja. Freud byl blisko, ale nie doszedl do tego.
Mezczyzni naprawde pieprza. Kobiety nie.

Coz, mysle, ze nie wierzyl we wszystko, co mowil, ale przesada byla czescia jego

stylu.



PrzeszliSmy na temat helikopterow. Uwazal, ze za dwadzieScia lat samocho6d
bedzie zbedny, ze kazdy bedzie mial swoj helikopter. Nalezalo jeszcze wykona¢ kilka
technicznych poprawek, wmontowa¢ hamulce pozwalajace kobietom lata¢ i wtedy
drogi wyjda z uzytku.

- Tak - powiedzial - to oczywiste. - Oczywiste bylo takze to, ze tego ranka
brakowalo mu kobiety, dlatego znéw zmienil temat. - Dzisiaj faceci sg3 do dupy.
Moéwia do swoich panienek: jasne, mozesz pieprzy¢ sie z kazdym i tak bede cie kochat.
Gowniarze. Shuchaj: kazdy facet, ktory wie, ze cizia bedzie pieprzy¢ sie z
nieznajomymi, mys$li o niej jak o wywloce.

Bylem urazony i zarazem zdumiony tym poréwnaniem. Wielki Osano, ktory
swoim pisarstwem doprowadzal kobiety do ekstazy. Jeden z najwiekszych,
najbardziej otwartych umystow Ameryki. Albo nie zrozumialem, o co mu chodzi, albo
byt to po prostu betkot. Zobaczylem, ze gospodyni wymierza dzieciakom siarczyste
policzki.

- Daje pan swojej gospodyni wiele swobody - zauwazylem.

Byl teraz tak skoncentrowany, ze wylapywal wszystko bez udzialu
Swiadomosci. Dokladnie wiedzial, co my$lalem o jego ostatnich wynurzeniach. Moze
dlatego powiedzial mi prawde o swojej gospodyni. Aby mnie zaszokowac.

- To moja pierwsza zona - rzekl. - Jest matka trojki najstarszych.

Wybuchnat Smiechem, kiedy zobaczyt wyraz mojej twarzy.

- Nie, nie pieprze jej. Zyjemy sobie razem zgodnie. Place jej cholernie dobra
pensje, ale nie alimenty. Jedyna zona, ktorej nie place alimentow.

Najwyrazniej oczekiwal pytania, dlaczego. Zadalem je.

- Poniewaz, kiedy napisalem swoja pierwsza ksiazke i stalem sie bogaty, zabilo
jej to klina. Byla zazdrosna o moja stawe i uwage, jaka przyciggala moja osoba. Ona
tez pragnela, by zwracano na nig uwage. Dlatego gdy pewien mlody facio, moj
wielbiciel, zainteresowat sie nig, przyjela to za dobra monete. Byla pie¢ lat od niego
starsza, ale jeszcze bardzo seksowna. Musze jej to przyznaé¢, ze naprawde sie
zakochala. A niech jej bedzie. Tylko ze nie rozumiala, ze facet, pieprzac sie z nig,
chcial pograzyc¢ wielkiego pisarza Osana. Poprosila mnie o rozwod i potowe dochodu z
ksigzki. Nie mialem nic przeciwko temu. Chciala tez zabraé dzieci, ale nie mialem
zamiaru oddawac ich jej i temu kutasowi. Powiedzialem wiec, ze jesli wyjdzie za maz
za tego faceta, dostanie dzieci. Facet w ciggu dwoch lat rozpieprzyt jej zycie i przehulal

cala forse. Zapomniala o dzieciach. Znéw byla panienka. Jasne, odwiedzala je czesto,



ale byla zajeta podrézowaniem po $wiecie za moja forse i mietoszeniem kutasa tego
szczawia. Kiedy forsa sie skonczyla, facet sie zmyl. Wrécila i chciala odzyskac dzieci.
Ale teraz nie bylo o tym mowy. W koncu opuscila je na dwa lata. Zrobila mi wielka
scene, mOwila, ze nie moze bez nich zy¢. Dlatego zatrudnilem ja jako gosposie.

- To najgorsze Swinstwo, o jakim slyszalem - powiedzialem chlodno.

W jego niespokojnych zielonych oczach blysnagl gniew. Po chwili uSmiechnat
sie i rzekl pojednawczo:

- Moze to i nie wyglada najlepiej, ale postaw sie na moim miejscu. Kocham
swoje dzieci. Jaki to ojciec, co nie potrafi ich zatrzymac? Co za gowno! Wiesz, ze
mezczyzni nigdy nie sa w stanie otrzasnaé sie z tego géwna? Zonka jest zmeczona
malzenstwem, wiec mezczyzna traci wlasne dzieci. I przyglada sie temu, jakby mu
obcieli jaja. Coz, ja temu nie przygladalem sie spokojnie. Zatrzymalem dzieci i od razu
sie ozenilem. A kiedy druga zona zaczela przeginac pale, takze sie jej pozbylem.

- A co z dzie¢mi? - zapytalem spokojnym glosem. - Czy nie przeszkadza im, ze
matka jest gospodynig?

Znow blysk zielonych oczu.

- O kurwa, przeciez jej nie ponizam. Jest gospodynia tylko wtedy, gdy chwilowo
nie jestem zonaty. Kiedy indziej pelni raczej funkcje guwernantki. Wynajmuje ode
mnie dom. Stluchaj, myslalem, zeby dac¢ jej wiecej forsy, by mogla kupi¢ sobie wlasny
dom i stala sie niezalezna. Ale to lekkomy$lna pizda, jak one wszystkie. Znéw
zaczelaby trwonié pienigdze. Skonczylaby w rynsztoku. Nie mam nic przeciwko temu,
ale przysporzylaby mi klopotéw, a ja musze pisaé¢ ksigzki. Dlatego kontroluje jej
wydatki. Ma przy mnie cudowne zycic. Wie, ze jeSli podpadnie, to bedzie musiala
ruszyc¢ tylek do roboty. To skutkuje.

- Nie jest pan przypadkiem mizoginista? - zapytalem z uSmiechem.

Za$mial sie.

- Jesli mowisz to do faceta, ktéry byl zonaty cztery razy, nie musi nawet
zaprzeczac. Ale dobrze, naprawde jestem przeciwnikiem Ruchu Wyzwolenia Kobiet
pod jednym wzgledem. Poniewaz teraz wiekszo$¢ kobiet ma sieczke w glowie. Moze to
nie ich wina. Shuchaj, jak spotkasz babke, ktéra nie chce sie pieprzy¢ co dwa dni,
pozbadz sie jej jak najszybciej. No, chyba ze zabrala ja karetka i ma czterdziesci
szwow na cipie. Guzik mnie obchodzi, czy to lubi, czy nie. Czasami mnie sie to tez nie
podoba, a musze sie stara¢ jak wszyscy diabli. Jesli sie kogo$ kocha, to ma sie

obowiazek pieprzy¢ jak jasna cholera. Jezu, nie wiem, czemu wciaz sie zenie.



Przysiegam, ze juz wiecej tego nie zrobie, ale zawsze mnie wyroluja. Zawsze
wierzytem, ze to nie malzenstwo je unieszczesliwia. Maja sieczke we 1bie.

- Czy nie uwaza pan, ze przy sprzyjajacych okolicznos$ciach kobiety moga staé
sie rowne?

Osano potrzasnatl glowa.

- Zapominaja, ze wiek dziala na ich niekorzy$¢. Facet po piecédziesiatce moze
mie¢ mnostwo mlodych panienek. Babka po piecdziesiatce zajmuje sie przewaznie
robdtkami recznymi. Jasne, kiedy zdobeda wladze politycznag, przeforsuja prawo, ze
dla zréwnania praw mezczyzni miedzy czterdziestka i pie¢ dziesiatka musza poddac
sie operacji postarzenia. Tak dziala demokracja. To tez jedno wielkie gobwno. Stuchaj,
kobietki i tak maja dobrze, nie powinny narzeka¢. W dawnych czasach nie zdawaly
sobie sprawy, ze maja prawa jak w zwigzkach zawodowych. Nie mogles wywali¢ ich z
pracy, nawet jesli mialy paskudny charakter. Paskudne w l6zku, paskudne w kuchni. I
komu bylo dobrze ze swoja zong po kilku latach malzenistwa? Jesli bylo dobrze, to
znaczylto, ze byla zdzira. I teraz chcg by¢ rowne. A niech im, dalbym im réwnos¢.
Wiem, co méwie - bytem zonaty cztery razy. Wydalem na to wszystko, co zarobilem.

Tego dnia Osano naprawde nienawidzil kobiet. Miesigc p6zniej w porannej
gazecie przeczytalem, ze ozenil sie po raz piaty. Z aktorka malej teatralnej trupy. Byla
o polowe mlodsza. Tyle o zdrowym rozsadku pierwszego piéra Ameryki. Nigdy nie
$nilo mi sie, ze bede z nim pracowal, az do dnia jego $mierci. Cudownym trafem
bedzie wtedy kawalerem, wcigz zakochanym w kobiecie, w kobietach.

Tego dnia zrozumialem, w czym tkwil problem. Mial fiola na punkcie kobiet.

Byla to jego stabos¢, ktorej nienawidzil.



ROZDZIAL 13

W koncu bylem gotowy do podrozy do Las Vegas, gdzie znowu mialem
zobaczy¢ Cully'ego. Po raz pierwszy od trzech lat, bowiem tyle czasu mineto od chwili,
gdy Jordan po wygraniu czterystu tysiecy dolaréw strzelil sobie w leb w pokoju
hotelowym.

ByliSmy w kontakcie. Cully dzwonil do mnie kilka razy w miesigcu i na Boze
Narodzenie posylal prezenty dla mnie, zony i dzieci. Poznalem, ze pochodza one ze
sklepu z pamigtkami w hotelu Xanadu i zostaly kupione po nizszej cenie, albo - jak
znalem Cully'ego - dostal je za darmo. Ale i tak bylo to mile z jego strony.
Opowiadalem Valerie o Cullym, nigdy nie wspominajac o Jordanie.

Wiedzialem, ze Cully ma dobra posade w hotelu, poniewaz jego sekretarka,
odbierajagc telefon, mowita: ,Shucham, biuro asystenta dyrektora hotelu”. A ja
zastanawialem sie, w jaki sposob w ciggu zaledwie kilku lat zdolal wspiaé¢ sie tak
wysoko. Zmienil mu sie glos i sposéb méwienia; moéwil glosem $ciszonym, byt
bardziej szczery, grzeczniejszy i serdeczniejszy. Jak aktor grajacy inng role. Przez
telefon mogliémy tylko trajlowaé¢ i plotkowaé o wielkich wygranych i pechowcach,
opowiada¢ sobie historyjki o indywiduach mieszkajacych w hotelu. Nigdy jednak
Cully nie méwil o sobie. W koncu, zwykle pod koniec rozmowy, jeden z nas
wspominal Jordana; a moze to wspomnienie o nim konczylo rozmowe. Byl jak
szlaban.

Valerie spakowala moja walizke. Jechalem na weekend, tak ze opuszczalem
tylko jeden dzien pracy w biurze rezerwy.

W odleglej przysziosci, ktéra juz przeczuwalem, artykul w gazecie moze da¢ mi
przykrywke dla glin, a wlasnie z ich powodu jechalem teraz do Vegas.

Dzieci byly juz w lozkach, kiedy Valerie pakowala mi torbe. Mialem zamiar
wyruszy¢ weze$nie rano. Postala mi blady u§miech.

- O Boze - powiedziala - ostatnim razem bylo strasznie. MySlalam, ze nie
wrocisz.

- Musialem pojechaé. Nasze sprawy szly nie najlepie;j.

- Od tamtego czasu wszystko sie zmienilo - rzekla pojednawczo. - Trzy lata
temu nie mieliémy wcale pieniedzy. O matko, byliSmy na takim dnie, ze musialam
prosi¢ ojca o pienigdze, obawiajac sie, ze to odkryjesz. I zachowywale$ sie tak, jakby$

mnie juz nie kochal. Ta podro6z zmienila wszystko. Po powrocie nie wsciekale$ sie na



mnie i stale$ sie cierpliwszy w stosunku do dzieci. I zaczales pracowa¢ w gazetach.

USmiechnatem sie do nie;j.

- Pamietasz? Wrécilem z tarcza. Z kilkoma dodatkowymi tysiakami. Moze
gdybym wrécil na tarczy, byloby jeszcze gorze;.

Valerie zatrzasnela walizke.

- Nie - powiedziala - zmienile$ sie. Stales sie szczes$liwszy ze mng i z dzieémi.

- Przekonalem sie, ze tesknie.

- O, tak - zakpila - w otoczeniu tych panienek z Vegas.

- Sa za drogie, potrzebowalem forsy na gre. Austriackie gadanie, ale czes¢ z
tego byla prawda. Gdybym powiedzial jej, ze nawet nie spojrzalem na inng kobiete,
nie uwierzylaby mi. Ale moglem poda¢ dobre powody. Czulem sie tak winny z powodu
kiepskiego spelniania roli ojca i meza, ktory nie potrafi niczego ofiarowac¢ swojej
rodzinie, ktéry nawet nie moze zarobi¢ na ich utrzymanie, ze nie mialem sumienia do
tego doda¢ jeszcze grzechu niewiernosci. I decydujace bylto tez nasze dopasowanie w
t6zku. Byla wszystkim, czego pragnalem, idealna dla mnie. I my$lalem, ze z nig jest
tak samo.

- Czy bedziesz dzisiaj jeszcze pracowal? - zapytala. Naprawde pytala o to, czy
bedziemy sie kochaé, aby mogla sie przygotowaé. P6zniej ona zasypiala, a ja siadalem
do pracy. Mogla nie wstawac¢ az do poludnia. Byla strasznym $piochem. Mnie sie to
nigdy nie udawato.

- Tak - odpowiedzialem. - Chce popracowaé. I tak jestem zbyt podniecony t3
wyprawa, by zasnac.

Byla prawie po6lnoc, ale ona poszla do kuchni, aby zaparzy¢ dla mnie dzbanek
kawy i zrobi¢ kilka kanapek, przy takim zaopatrzeniu moglem pracowaé do trzeciej,
czwartej rano, a i tak budzilem sie przed nia.

Najgorszym brzemieniem zycia pisarza, przynajmniej dla mnie, byla
bezsennos$¢. Lezac w 16zku, nie bylem w stanie wylaczy¢ maszyny z pomystami
dotyczacymi ksigzki, nad ktora pracowalem. Kiedy lezalem tak po ciemku, postacie
literackie ozywaly i stawaly sie istotami z krwi i koéci, tak ze zapominalem o Zonie i
dzieciach. Ale dzisiaj wieczorem mialem inny, niekoniecznie tworczy powod, by
popracowac. Chcialem, zeby Valerie zasnela, abym mogt spokojnie wyja¢ gotowke z
ukrycia.

Z najglebszego kata szafy w sypialni wyciagnalem swoja starg Kurtke

Zwyciezcy z Vegas i zaniostem ja do kuchni. Nie mialem jej na sobie, odkad wrécitem



z wyprawy. Jej jaskrawe kolory wyblakly nieco w szafie, ale i tak wygladala strojnie.
Wlozylem ja i poszedlem do kuchni. Valerie spojrzala na nig i powiedziala:

- Merlyn, chyba nie wlozysz tego.

- To moja szczeSliwa kurtka - zaprotestowalem. - Poza tym bedzie mi wygodnie
w samolocie.

Wiedzialem, ze to ona wepchnela ja na dno szafy, abym jej nigdy wiecej nie
wkladal. Nie $émiala jej wyrzuci¢. Teraz mogla sie przydac.

- Jestes$ taki przesadny - westchnela.

Mylila sie. Rzadko bywalem przesadny, mimo ze uwazalem sie za maga - to
jednak nie to samo.

Gdy Valerie pocalowala mnie na dobranoc, zaczalem przeglada¢ rekopis
wyciaggniety z szuflady w sypialni. Przez godzine pracowalem nad nim. Potem
zajrzalem do sypialni, by sie przekonaé, czy juz zasnela glebokim snem. Pocalowalem
ja leciutko. Nie ruszyla sie nawet. Bardzo lubilem, gdy calowala mnie na dobranoc.
Byl to prosty pocalunek zony, odgradzajacy od samotnosci i zdrady Swiata
zewnetrznego. 1 zwykle lezac w l6zku wczednie rano, kiedy Valerie jeszcze spala,
calowalem ja w usta z nadzieja, ze zbudzi sie i rozproszy moja samotno$¢, kochajac sie
ze mna. Ale tym razem mialem $wiadomos$é¢, ze jest to judaszowy pocatunek, tylko
cze$ciowo czuly, ktorym chcialem sprawdzi¢, czy $pi dostatecznie mocno, abym mogt
wyciagna¢ schowane pieniadze.

Zamknalem cicho drzwi od sypialni i podszedlem do szafy w przedpokoju. Byly
tam moje stare rekopisy: kopie i oryginal mojej ksigzki, ktora przyniosta mi trzy
tysigce dolarow. Bylo tam cale mnostwo papieru, kopie odbite przez kalke, poprawki,
to, co - jak kiedy$§ mysSlalem - uczyni mnie znanym, szanowanym i bogatym.
Siegnalem glebiej po czerwonawa teczke zwigzang tasiemka. Wyciggnalem ja i
zaniostem do kuchni. Popijajac kawe, przeliczylem wszystkie pieniadze. Bylo tego
troche ponad czterdziesci tysiecy dolaréw. Ostatnio pieniadze naplywaly szerokim
strumieniem. Stalem sie Tiffanym lapownikéw; mialem bogatych i zaufanych
klientow. Zostawilem w kopercie okolo siedmiu tysiecy dolaréw w
dwudziestodolarowych banknotach. Trzydzie$ci trzy tysiace w studolarowych
banknotach wepchnalem do pieciu wcze$niej zabranych z sypialni dlugich kopert.
Nastepnie poupychalem koperty w réznych kieszeniach Kurtki Zwyciezcy z Vegas.
Zaciagnalem zamki w kieszeniach i powiesilem kurtke na oparciu krzesta.

Rankiem, kiedy Valerie bedzie obejmowala mnie na pozegnanie, moze wyczug,



ze mam co$ w kieszeniach, ale powiem jej, ze to notatki potrzebne do reportazu o

Vegas.



ROZDZIAL 14

Kiedy wysiadlem z samolotu, Cully juz czekal na mnie. Terminal byt wcigz
niewielki - od samolotu do budynku musialem przej$¢ na piechote, ale konstrukcja
lotniska pozwalala na dobudowanie w przyszloéci kolejnego skrzydla. Vegas sie
rozrastalo. Tak jak Cully.

Wygladal inaczej: byl wyzszy i szczuplejszy. Byl dobrze ubrany - mial na sobie
garnitur od Sy Devore'a i sportowa koszule. Inaczej przyciete wlosy. Zdziwilem sie,
kiedy objal mnie na powitanie i powiedzial: , Ten sam stary Merlyn”. Roze$mial sie na
widok Kurtki Zwyciezcy z Vegas i powiedziat mi, ze bede sie musial jej pozby¢.

Mial dla mnie duzy bialy apartament z pelnym barkiem i kwiatami na stole.

- Musisz mie¢ tu niezle chody - powiedzialem.

- Nie narzekam. Rzucilem granie. Jestem po drugiej stronie stolu, wiesz o tym?

- Tak - odpartem. Czulem sie zabawnie z Cullym. Zmienil sie. Nie wiedzialem,
czy moge mu zaufac i zwierzyc¢ sie z planu. Przez trzy lata facet mogt sie zmienic. Poza
tym znaliSmy sie tylko przez kilka tygodni.

Ale kiedy piliSmy razem, powiedzial szczerze:

- Strasznie sie ciesze, ze cie widze, Dzieciaku. Myslisz czasem o Jordanie?

- Przez caly czas.

- Biedny Jordan. Wygrat czterysta tysiecy dolaréw. Dlatego zrezygnowalem z
gry. I wiesz, od jego $mierci mialem niesamowite szcze$cie w grze. Gdybym grat w
karty, wygralbym caly ten hotel.

- Jasne - odpartem. - Co u Gronevelta?

-Jestem jego prawa reka. Ufa mi, jak ja tobie. Skoro o tym mowa,
potrzebowalbym asystenta. Jesli tylko zechcesz przenie$¢ sie ze swoja rodzing do
Vegas, dam ci $wietng prace.

- Dzieki - odpowiedzialem. Bylem naprawde wzruszony. Zastanawialem sie
wtedy nad jego uczuciami w stosunku do mnie. Wiedzialem, ze nie jest czlowiekiem,
ktory kazdemu ufa. - Co do pracy, nie moge ci teraz odpowiedzie¢. Przyjechatem tu,
aby prosi¢ cie o przyshuge. Zrozum, jesli nie bedziesz w stanie zrobi¢ tego dla mnie,
wal prosto z mostu, przynajmniej spedzimy mito razem kilka dni.

- Masz to u mnie - powiedzial Cully - cokolwiek to jest. Zasmialem sie.

- Poczekaj, az uslyszysz.

Przez moment wydawalo mi sie, ze Cully jest zly.



- Gowno mnie obchodzi, co to jest. Masz to u mnie, jesli tylko bedzie to w mojej
mocy.

Wyjasnilem mu cala sprawe. To, ze bralem lapoéwki i mialem trzydziesci trzy
patyki w kieszeniach, i to, ze musialem je ukry¢ na wypadek, gdyby bomba wybuchia.
Cully sluchal mnie uwaznie, caly czas przygladajac mi sie. W koncu uSmiechnat sie
szeroko.

- No i z czego, do diabla, sie Smiejesz? - zapytalem. Cully wybuchnal §miechem.

- Wygladasz jak facet spowiadajacy sie ksiedzu z morderstwa. Kurcze, kazdy by
tak zrobil na twoim miejscu. Ale musze przyznaé, ze jestem zdumiony. Nie moge
sobie wyobrazi¢ ciebie szantazujacego kogokolwiek.

Czulem, jak twarz zaczyna mi plongc.

- Nigdy nie prosilem tych facetébw o pieniadze - powiedzialem. - Nigdy nie
bralem pieniedzy z géry. Po fakcie mogli mi zaplaci¢ to, co obiecali, a mogli mnie
wyrolowa¢. Gowno mnie to obchodzilo. - Wyszczerzylem do niego zeby w u$miechu. -
Jestem skorumpowanym urzednikiem, a nie kurwa.

- Drobnym oszustem - powiedziat Cully. - Po pierwsze, mysle, ze za bardzo sie
tym przejmujesz. Wyglada, ze moze to trwac wiecznie. Nawet jesli sie wyda, najgorsze
co ci sie moze przytrafi¢, to utrata pracy i wyrok w zawieszeniu. Ale masz racje,
musisz gdzie$ ukry¢ forse. Federalni to prawdziwe pijawki, kiedy ja znajda, zabiora ci
wszystko.

Zainteresowalo mnie jego pierwsze zdanie. Jednym z moich koszmaréw byto
to, ze pojde do wiezienia, zostawiajac Valerie i dzieci na pastwe losu. Dlatego
ukrywalem wszystko przed moja zonga. Nie chcialem, zeby sie martwila. Nie chcialem
takze, aby stracila o mnie dobre mniemanie. Nosila przeciez w sercu obraz czystego,
nieskorumpowanego artysty.

- Dlaczego mysSlisz, ze nie pdjde do wiezienia, jeSli sie wszystko wyda? -
zapytalem Cully'ego.

- To przestepstwo cywilne. Do diabla, przeciez nie zrobile§ banku, nie
zastrzelile$ jakiego$ biednego zlamasa ani nie okradles wdowy. Po prostu brale$ forse
od jakich§ mlodocianych gnojkow, ktorzy za wszelka cene starali sie skroci¢ sobie
shuzbe wojskowa. Jezu, ale jaja. Faceci placa, zeby dosta¢ sie do woja. Nikt w to nie
uwierzy. Sedzia wyrzyga sie ze Smiechu.

- Tak, teraz tez mi sie to wydaje zabawne. Nagle Cully przeszedl do sedna
sprawy.



- Dobra, powiedz mi, co chcesz, abym zrobil. Masz to zalatwione. I kiedy
federalni przyskrzynia cie, przyrzeknij, ze od razu do mnie zadzwonisz. Wydostane
cie, dobra? - USmiechnal sie do mnie z czulo$cia.

Przedstawilem mu swoj plan. Chcialem wymieni¢ tysiac dolarow na sztony i
gra¢ o male stawki. Zrobilbym tak we wszystkich kasynach w Vegas, po czym
wymienie sztony na gotowke, zabierajac pokwitowanie z kasy. Ci z FBI nawet nie
sprawdza w kasynach. A czeki przekaze Cully'emu i odbiore, kiedy bede potrzebowat
gotowki.

Cully uémiechnat sie do mnie.

- Dlaczego nie powierzysz mi pieniedzy? Nie ufasz mi? Wiedzialem, ze zartuje,
ale potraktowalem to powaznie.

- Myslalem o tym, ale co bedzie, jesli co$ ci sie stanie? Na przyklad katastrofa
lotnicza. Albo znéw zlapiesz bakcyla hazardu. Teraz ci ufam, ale skad mam wiedzie¢,
ze jutro czy za rok nie dostaniesz szmergla?

Cully pokiwal glowa z aprobata. Po chwili zapytal mnie:

-A co z twoim bratem, Artiem? JesteScie z soba tak blisko. Nie moze
przetrzymac tych pieniedzy?

- Nie moge go o to prosic.

- Tak, domy$lam sie. - Cully jeszcze raz kiwnal glowa. - Jest zbyt uczciwy, mam
racje?

- Tak - odpartem. Nie chcialem wchodzi¢ w zawiloéci, dotyczace mego stanu
ducha. - Nie podoba ci sie m6j plan? Uwazasz, ze jest zly?

Cully wstal i zaczal przechadza¢ sie po pokoju.

- Nie jest zly - powiedzial. - Ale nie powiniene$ zbiera¢ czekow z wszystkich
kasyn. To bedzie wyglada¢ podejrzanie. Szczegolnie, jesli forsa ma tutaj zostac¢ przez
jaki$ czas. To $mierdzi na kilometr. Ludzie zostawiaja pienigdze w kasie do czasu, az
je przegrywaja albo opuszczaja Vegas. Oto, co powiniene$ zrobi¢: kup we wszystkich
kasynach sztony i zostaw je w naszej kasie. Wiesz, trzy, cztery razy dziennie po tysiac
dolaréw. I wez rachunek. Tak, zeby wszystkie rachunki byly w naszej kasie. Jesli
federalni zaczng weszy¢ albo napisza do hotelu, przejdzie to przeze mnie, a ja cie
oslonie.

Martwilem sie o niego.

- Nie bedziesz mial przez to klopotow? - zapytalem.

- Codziennie to robie - westchnal cierpliwie Cully. - Dostajemy mndstwo pytan



z urzedu podatkowego. Pytaja, ile faceci przegrali. A ja wysylam im stare dane. Nie ma
sposobu, aby mnie sprawdzili. Za kazdym razem upewniam sie, czy istniejg jeszcze
dokumenty, ktére moglyby naprowadzi¢ ich na $lad.

- Jezu, nie chce, zeby zniknely moje rachunki z kasy. Nie bede w stanie
odzyskac pieniedzy.

- Daj spokoj, Merlyn - zasmial sie Cully. - Jeste$ tylko malym tapownikiem. Nie
przyjedzie tutaj armia federalnych, aby o ciebie pyta¢. Wysla ci list albo wezwanie do
sadu. Nawet tego nie zrobia. Spojrz na to z innej strony: jesli wydasz te forse, a oni sie
przyczepia, mozesz powiedzie¢, ze ja wygrate$S. Nie moga ci udowodnié, ze tak nie
byto.

- A ja nie bede mo6gl udowodnié, ze tak bylo - powiedzialem.

- Jasne, ze mozesz. Ja to potwierdze, tak samo jak szef sali i krupier przy stole
do gry w crapa. Miale§ niesamowite szczeScie w grze. Nie martw sie o szczegoély.
Twoim jedynym problemem jest, gdzie ukry¢ rachunki z kasy.

Przez chwile nad tym mysleliémy. Cully znalazl rozwigzanie.

- Czy masz adwokata? - zapytal.

- Nie, ale przyjaciel brata jest prawnikiem.

- Wobec tego sporzadz testament. Zapiszesz w nim wszystkie depozyty kasowe
z tego hotelu w wysokoSci trzydziestu trzech tysiecy dolarow swojej zonie. Mniejsza o
znajomego brata. Wykorzystamy mojego znajomego prawnika z Vegas, ktéremu
mozna zaufaé. Prawnik wysle oficjalnie zapieczetowang kopie testamentu twojemu
bratu, Artiemu. Powiedz Artiemu, zeby jej nie otwieral. W ten sposéb o niczym sie nie
dowie i nie bedzie w to zamieszany. Nigdy sie nie dowie. Musisz mu tylko powiedzie¢,
zeby nie otwieral koperty, lecz przetrzymal ja dla ciebie. Prawnik wysle takze list w tej
sprawie. Nie ma mowy, zeby Artie wpad}l w klopoty. I nie dowie sie niczego. Po prostu
wymysl jaki$ powod, dla ktérego spisale$ testament.

- Artie o nic nie bedzie pytal - powiedzialem. - Po prostu zrobi to i nie zada
zadnego pytania.

- Masz $wietnego brata. Ale co zrobisz z rachunkami? Federalni wszystko
wywesza. Dlaczego nie zakopaé tego w jakie$§ stare rekopisy, tak jak zrobile$ z
gotowka? Nawet jesli zdobeda nakaz rewizji, nie zauwaza kilku papierkow.

- Nie moge podja¢ takiego ryzyka. Pozwol, ze sam sie bede o to martwil. A co
sie stanie, jesli je zgubie?

Cully nie zalapat albo tylko sprawial takie wrazenie.



- Mamy zapis w naszej kartotece - powiedzial. - Podpiszesz oSwiadczenie, ze
zgubile$ kwity. Wystarczy podpis, zeby odebrac gotowke.

OczywiS$cie, wiedzial, co zrobie. Podre te kwity, ale nie powiem mu, aby nie byl
tego pewien, aby nie mogl miesza¢ w zapiskach kasyna. Znaczylo to, ze do konca mu
nie ufam, ale przetknal to gladko.

- Proponuje urzadzi¢ dzisiaj mala wieczorng orgie - powiedzial. - Beda dwie
najladniejsze panienki z kasyna.

- Zadnych kobiet - zastrzeglem sie. Cully byt zdumiony.

- Jezu, nie zmeczyle$ sie jeszcze dymaniem swojej zony? Przez te wszystkie

lata?

- Nie, nie zmeczylem sie.

- Masz zamiar by¢ jej wierny przez cale zycie? - zapytal Cully.

- Mowa - odpowiedzialem ze Smiechem. Cully potrzasal glowa, takze sie
Smiejac.

- W takim razie jeste§ prawdziwym Merlynem Magiem.

- Masz racje.

Poszliémy wiec na kolacje we dwdjke. Pozniej Cully obszedl ze mna wszystkie
kasyna, kupujac w kazdym sztonow za tysigc dolaréw. Przydala sie moja Kurtka
Zwyciezcy z Vegas. W roznych kasynach piliSmy z szefami sal i szefami zmian i z
girlsami. Wszyscy traktowali Cully'ego jak waznego goScia i opowiadali fascynujace
historie o Vegas. Bylo wspaniale. Kiedy wrociliSmy do Xanadu, wepchnalem moje
sztony przez okienko w kasie i dostalem kwit na pietnascie tysiecy dolarow. Ukrytem
go w portfelu. Ani razu jeszcze nie zagralem. Cully caly czas krecil sie kolo mnie.

- Musze troche pograc - powiedzialem. Cully uémiechnat sie szelmowsko.

- Jasne, jasne, jesli przegrasz wiecej niz piec¢set dolcow, ztamie ci, kurwa, lape.

Przy stole do gry w crapa wyjalem pie¢ studolarowych banknotow i zmienitem
je na sztony. Robilem male pieciodolarowe zaklady, obstawiajac wszystkie numery.
Wygrywalem i przegrywalem. Wrocitem do swoich starych hazardowych wzorcow,
krazac pomiedzy crapem, black Jackiem i ruletka. Do milego prostego hazardu,
niskich stawek, przegrywania i wygrywania, uzyskiwania niskich procentéw. Byla
pierwsza w nocy, kiedy siegnalem do kieszeni i wyjalem dwa tysigce dolaréow, zeby
kupi¢ za nie sztony. Cully nie powiedzial ani stowa.

Wlozytem sztony do kieszeni i poszedlem w kierunku kasy. aby wymieni¢ je na

kwit. Cully opierat sie o pusty st6l do crapa i obserwowal mnie. Pokiwal glowa z



aprobata.

- Zalapale$ wiec - powiedzial.

-Jestem Merlynem Magiem, a nie jakim§ parszywym szulerem -
powiedzialem. I byla to prawda. Nie czulem dawnego podniecenia, nie mialem ochoty
na odlot. Mialem wystarczajaco duzo pieniedzy, by kupi¢ rodzinie dom i polise
ubezpieczeniowa. Mialem dobre zrédlo zarobkow. Znéw bylem szczesliwy. Kochalem
zone i pracowalem nad nowa powieScig. Gra byla zabawa, niczym wiecej. Tego
wieczoru stracitem tylko dwiescie dolcow.

Cully zabral mnie na filizanke mleka i hamburgery.

- Bede musial popracowa¢ w dzien - powiedzial. - Moge ci zaufa¢? Nie bedziesz
gral?

- Nie martw sie. Bede zajety zamienianiem gotowki na sztony w calym mieScie.
Zejde do pieciuset dolaroéw, aby nie rzucac sie zbytnio w oczy.

- To Swietny pomyst - rzekl Cully. - W tym mieScie jest wiecej agentéw FBI niz
krupierow. - Zamilkl na chwile. - Jeste$ pewien, ze nie chcesz zadnego Spioszka do
poduszki? Mam kilka pieknosci. - Podniost shuchawke telefonu.

- Jestem zbyt zmeczony - powiedzialem. I byla to prawda. Tutaj w Vegas bylo
dopiero po pierwszej, ale w Nowym Jorku byla czwarta rano, a ja jeszcze sie nie
przestawilem.

- Gdybys czego$ potrzebowal, po prostu przyjdz do mnie do biura. Chocby dla
zabicia czasu, zeby pogadac¢ troche o pierdotach.

- Dobra, przyjde.

Nastepnego dnia obudzilem sie koto potudnia i zadzwonilem do Valerie. W
Nowym Jorku byla trzecia po potludniu, a Valerie prawdopodobnie zabrala dzieci do
swoich rodzicow na Long Island. Zadzwonilem wiec tam. Shuchawke podniost jej
ojciec. Zadal mi kilka podejrzliwych pytan o to, co wlasciwie robie. Wyjasnitem mu, ze
przygotowuje artykul. Nie wydawal sie przekonany, ale w koncu podal stuchawke
Valerie. Powiedzialem jej, ze zlapie poniedzialkowy samolot i z lotniska przyjade
taksowka.

Byla to jedna ze zwyczajnych malzenskich rozmoéw telefonicznych.
Nienawidzilem tego. Powiedzialem jej, zZe nie zadzwonie wiecej, bo to strata czasu i
pieniedzy. Zgodzila sie ze mna. Wiedzialem, ze nazajutrz znéw bedzie u swoich
rodzicéw i nie chce, zebym tam dzwonil. Uzmystowilem sobie, ze jej wyprawy do nich

denerwuja mnie. Byla to infantylna zazdro$¢. Valerie i dzieci byly moja rodzina,



nalezeli do mnie; nie mialem nikogo procz nich, jesli nie liczy¢ Artiego. Nie chcialem
sie dzieli¢ nimi z dziadkami. Wiedzialem, ze to ghlupie, ale i tak nie mialem ochoty
dzwonié¢ tam znowu. Co, do diabla, w koncu to tylko dwa dni i ona tez moze do mnie
zadzwoni¢.

Nastepny dzien spedzilem, wloczac sie po kasynach wzdluz Stripu w centrum
miasta. Wymienialem tam gotowke w wysoko$ci dwustu lub trzystu dolaré6w na
sztony i wszedzie robilem male zaklady przed wyruszeniem do nastepnego kasyna.

Uwielbialem suchy, ognisty zar Vegas, dlatego poruszalem sie na piechote.
Zjadlem obiad u Sandsa, siedzac przy stoliku obok pieknych kurewek, spozywajacych
positek przed praca. Byly mlode, §liczne i podniecone. Niektore z nich mialy na sobie
wyjsciowe ciuchy. Smialy sie i opowiadaly sobie historyjki jak nastolatki. Nie zwracaly
na mnie uwagi, a ja, jedzac positek, udawalem, ze tez nic mnie nie obchodza. Ale
staralem sie podstucha¢ ich rozmowe. Raz wydawalo mi sie nawet, ze slysze nazwisko
Cully'ego.

Do Xanadu wroécitem takséwka. Taksdéwkarze w Vegas sa przyjacielscy i
pomocni. Ten zapytal mnie, czy nie chcialbym sie zabawié. A ja powiedzialem, ze nie.
Kiedy wysiadalem z taksowki, zyczyl mi milego dnia i podal nazwe restauracji, gdzie
serwowali wspaniale chinskie zarcie.

W kasynie w Xanadu wymienilem sztony z innego kasyna na kwit kasowy,
ktéry upchnaglem w portfelu. Mialem teraz dziewie¢ kwitow i tylko ponad dziesieé
tysiecy dolarow do zamiany. Oproéznilem kurtke i wlozylem pieniadze do kieszeni
marynarki. Wszystko w setkach schowane w dwéch bialych kopertach. Przewiesilem
Kurtke Zwyciezcy z Vegas przez ramie i poszedlem do biura Cully'ego.

Znajdowalo sie ono w skrzydle hotelu przeznaczonym na pomieszczenia
administracyjne. Idagc korytarzem, skrecitem w odnoge z napisem: ,Biura”. Po chwili
zatrzymalem sie przed drzwiami z tabliczka: ,Asystent dyrektora hotelu”. W
sekretariacie siedziala piekna, mloda dziewczyna. Podalem jej nazwisko, a ona
zaanonsowala mnie przez interkom. Z biura wyszed} Cully, objal mnie i u$cisnal mi
dlon. Ta jego nowa osobowos$¢ wcigz mnie odpychata. Byla zbyt demonstracyjna, zbyt
na pokaz, wezesniej byt inny.

Mial stylowo urzadzony gabinet, z kanapa i miekkimi fotelami oraz
dyskretnym os$wietleniem, rozjasniajacym $ciany, na ktoérych wisialy prawdziwe
olejne obrazy. Nie moglem powiedzie¢, czy byly dobre. Mial tez w biurze trzy

monitory. Jeden pokazywal korytarz hotelowy, drugi - sto6l do crapa, a trzeci stol do



bakarata. Patrzac w pierwszy monitor, zobaczylem faceta otwierajacego drzwi do
pokoju i trzymajacego za tylek mloda dziewczyne.

- Lepsze programy niz w Nowym Jorku - powiedzialem.

- Musze mie¢ oczy szeroko otwarte - przyznat Cully. Nacisnal kilka guzikow na
konsoli i obrazy na monitorach sie zmienily. Teraz zobaczyliSmy hotelowy parking,
stol do black jacka i kasjera w kawiarni, przeliczajacego pieniadze. Rzucilem Kurtke
Zwyciezcy z Vegas na biurko Cully'ego.

- Mozesz jq teraz zatrzymac - powiedzialem.

Cully gapil sie na kurtke przez dluzsza chwile, a potem zapytatl:

- Wymienite$ juz cala gotowke?

- Wiekszo$¢. Kurtka juz nie bedzie mi potrzebna. - Za $mialem sie. - Moja zona
nienawidzi jej prawie tak jak ty.

Cully podniost kurtke.

- Wcale jej nie nienawidze, tylko Gronevelt nie chce tego widzie¢. Jak myslisz,
co stalo sie z kurtka Jordana?

Wzruszylem ramionami.

- Prawdopodobnie jego zona oddala j 3 razem z reszta ubran do Armii
Zbawienia.

Cully wazyt kurtke w rece.

- Lekka - rzekt - ale szczeSliwa. Jordan wygral w takiej czterysta tysiecy
patykow. I potem sie zabil. Tepy, pierdolony skurwiel.

- Glupio - potwierdzilem.

Cully delikatnie polozyt kurtke na biurku. Po chwili usiadt i zaczal sie kiwa¢ na
krzesle.

- Wiesz, mys$lalem, ze zwariowale$, kiedy odrzucile$ te jego dwadzie$cia
patykow. I bylem naprawde wkurwiony, gdy odradzile$ mi przyja¢ moja czes$c. Ale by¢
moze byla to najszczes$liwsza rzecz w moim zyciu. I tak bym to przegral i czul sie
potem jak szmata. Wiesz, po samobdjczej $mierci Jordana odmowa przyjecia
pieniedzy zwrdcila mi szacunek do samego siebie. Nie wiem, jak to wytlumaczy¢, ale
czuje, ze go nie zdradzilem, tak jak nie zdradziliScie go ty i Diana. ByliSmy
nieznajomymi i tylko nam zalezalo na Jordanie. Niewystarczajaco jednak, jak sadze.
Albo nic to dla niego nie znaczylo. Ale w koncu znaczylo to co$ dla mnie. Czy czujesz
to samo?

- Nie - odpartem - ja po prostu nie chcialem tej pieprzonej forsy. Wiedzialem,



ze sie zalatwi.

Poderwato to Cully'ego.

- Gowno prawda, Merlynie Magu. Jebiesz weza.

- Nie mowie, ze $wiadomie. Czulem to gdzie§ w Srodku. Nie zdziwilo mnie,
kiedy mi powiedziale$, pamietasz?

- Tak - odparl Cully - gbwno cie to obeszlo. Pominglem te uwage milczeniem.

- Co u Diany?

- Ciezko to przezyla. Kochala Jordana. Wiesz, ze pieprzylem ja w dzien
pogrzebu? Byl to najdziwniejszy numer, jaki kiedykolwiek odwalilem. Byla dzika,
szalona, plakala i pieprzyla sie ze mna. Przerazila mnie jak jasna cholera. - Westchnal.
- Nastepne kilka miesiecy spedzila, upijajac sie i wyplakujac na moim ramieniu.
Potem spotkala tego kanciastego o malo co milionera i teraz jest zwykla dama gdzies
w Minnesocie.

- Co masz wiec zamiar zrobi¢ z ta kurtka? - zapytalem. Cully niespodziewanie
sie uémiechnat.

- Dam ja Groneveltowi. Chodz, chce, zeby$ go poznal. - Wstal z krzesla, chwycil
kurtke i wyszedl. Podazylem za nim. Sekretarka wpuscila nas do olbrzymiego,
prywatnego biura Gronevelta.

Gronevelt podniost sie z krzesla, wygladal starzej, niz go pamietalem. Musi
mie¢ juz pod osiemdziesigtke, pomys$lalem. Byl nienagannie ubrany. Biale wlosy
przydawaly mu czaru aktora charakterystycznego. Cully przedstawil nas sobie.

Gronevelt uscisnal mi dlon.

- Czytalem panska ksiazke - powiedzial cichym glosem. - Tylko tak dalej.
Bedzie pan kiedy$ wielkim pisarzem. Ksigzka jest doskonala. - Bylem zdumiony.
Gronevelt przeszedl przez wszystkie szczeble kariery w tym interesie. Musial by¢
bardzo zlym facetem, skoro wcigz jeszcze bano sie go w Las Vegas. Nie
przypuszczalem, ze czyta ksigzki. Jeszcze raz zemscilo sie na mnie myS$lenie
stereotypami.

Wiedzialem, ze soboty i niedziele dla ludzi typu Gronevelta i Cully'ego, ktorzy
prowadzili wielkie hotele w rodzaju Xanadu, byly pracowite. Na weekendy przybywali
klienci z calych Stanéw Zjednoczonych, ktérzy musieli zosta¢ dobrze obstuzeni.
Pomys$latem wiec, ze tylko przywitam sie z Groneveltem i bede spadal.

Cully rzucil jaskrawa, czerwono - niebieska Kurtke Zwyciezcy z Vegas na

biurko Gronevelta ze stowami: , To juz ostatnia. Merlyn w koncu ja oddal”.



Zauwazylem, ze Cully sie uSmiecha. Zachowywat sie jak ulubiony bratanek
groznego wujka, ktéry wie, jak sobie z nim radzi¢. Zauwazylem takze, ze Gronevelt nie
wypad! z roli. Poblazliwie traktowal bratanka, kt6ry sprawial mnéstwo klopotow, ale
w gruncie rzeczy byt utalentowany i wierny. Przyszly dziedzic.

Gronevelt zadzwonil po sekretarke i, kiedy weszla, powiedzial do niej: ,,Prosze
mi znaleZ¢ wielkie nozyce”. Zastanawialem sie, gdzie, u diabla, sekretarka dyrektora
hotelu Xanadu znajdzie o szostej wieczér w sobote wielkie nozyce. Wrécila z nimi po
dwoch minutach. Wzial je i zaczal cig¢ moja Kurtke Zwyciezcy z Vegas. Popatrzyt na
mnie bez mrugniecia powieka i powiedzial:

- Nie wie pan, jak bardzo nienawidzilem was trzech, przechadzajacych sie po
moim kasynie w tych pierdolonych kurtkach. Szczego6lnie tej nocy, kiedy Jordan
wygral forse.

Obserwowalem, jak moja kurtka zmienia sie na jego biurku w stos pocietych
kawalkow, i wiedzialem, ze czeka na odpowiedz.

- Nie ma pan przeciez nic przeciwko zwyciezcom, prawda? - zapytalem.

- Nie chodzi o pieniadze - rzekl Gronevelt. - To bylo takie kurewsko patetyczne.
Cully tez nosil tutaj te kurtke. Byl, jest i zawsze bedzie nalogowym graczem. Teraz
tylko sie maskuje.

- Jestem biznesmenem - probowal zaprotestowaé Cully. Ale Gronevelt machnat
na niego reka i Cully zamilkl, patrzac na pociete skrawki materiatu na biurku.

- Moge znie$¢ szczeScie - powiedzial Gronevelt - ale umiejetnosSci i sprytu
nienawidze.

Teraz Gronevelt, aby zaja¢ czyms$ rece, cigl na male paski sama, zrobiona ze
sztucznego jedwabiu podszewke kurtki. Méwil bezposrednio do mnie:

- A ty, Merlyn, jeste$ najgorszym, pierdolonym graczem, jakiego kiedykolwiek
widzialem przez ponad piecdziesiat lat pracy w biznesie. Jeste$ gorszy niz nalogowy
gracz. Jeste§ graczem romantycznym. MyS$lisz sobie, ze jeste$ jaka$ postacig z
powiesci Ferber, kreujacej tego dupnego gracza na bohatera. Grasz jak kretyn.
Czasami idziesz w procenty, czasami w przeczucie, innym razem probujesz systemu,
strzelasz w ciemno, krecisz sie jak gobwno pod lodem. Shuchaj, jeste$ jednym z
niewielu facetdbw na $wiecie, ktorym bym radzil, zeby zupelnie przestali grac. -
Odlozyl nozyce i postal mi przyjacielski, szczery usmiech. - Ale, do diabla, pasuje to do
ciebie.

Poczulem sie dotkniety i on to widzial. Uwazalem sie za sprytnego gracza, na



przemian stosujacego logike i magie. Gronevelt zdawat sie czyta¢ w moich myslach.

- Merlyn - powiedzial - podoba mi sie to nazwisko. Pasuje do ciebie. O ile
wiem, nie byl wielkim magiem, tak jak ty. - Znéow ujal nozyce i zaczal cigc. - Ale
dlaczego, do diabla, zaczepile$ tego zawodowego morderce, tego $miecia?

Wzruszylem ramionami.

- Nie zaczepialem go. Ale pan wie, jak to jest. Czulem sie parszywie po
opuszczeniu domu, wszystko szlo Zle. Chcialem sie po prostu na kims wyzy¢.

- Wybrale$ zlego faceta - powiedzial Gronevelt. - Cully ocalil ci tylek. Z moja
mala pomoca.

- Dzieki.

- Proponowatem mu prace, ale on jej nie chce - wtracil sie Cully.

I tu mnie zdziwil. Najwyrazniej Cully rozmawial juz o tym z Groneveltem. I
wtedy nagle uswiadomilem sobie, ze Cully musial mu wszystko o mnie powiedzieé. I o
ewentualnym kryciu mnie przed federalnymi.

- Po przeczytaniu twojej ksiazki pomys$lalem sobie, ze moglbys$ zosta¢ naszym
rzecznikiem prasowym - powiedzial Gronevelt. - Taki dobry pisarz jak ty.

Nie chcialem mu mowié, ze to zupelie dwie rézne sprawy.

- Moja zona nie opusci Nowego Jorku. Ma tam rodzine. Ale dziekuje za oferte.

- Skoro grasz w ten sposob - rzekl Gronevelt - moze rzeczywiscie lepiej, zeby$
nie mieszkal w Las Vegas. Kiedy nastepnym razem przyjedziesz do Vegas, zjemy
razem kolacje. - WzieliSmy to za zakonczenie rozmowy i wyszli$émy z gabinetu.

Cully mial umowiona kolacje z jakimi$ szychami z Kalifornii, ktorej nie mogt
odwola¢, tak ze zostalem sam. Zarezerwowal dla mnie stolik w restauracji hotelowej,
wobec czego tam poszedlem. Akurat trafilem na typowe dla Vegas przedstawienie z
prawie golym dziewczecym chorem, tancerkami i piosenkarkami. Jedyna rzecz, ktora
wzbudzila mdj podziw, to numer z tresowanymi niedzwiedziami.

Na scene wyszla piekna kobieta z szeScioma wielkimi niedzwiedziami i zaczela
pokazywac rézne sztuczki. Po udanym numerze calowala niedzwiedzia w pysk, a on
cofal sie grzecznie do szeregu. Niedzwiedzie byly tak kudlate, ze wygladaly jak
bezplciowe zabawki. Ale dlaczego kobieta uczynila z pocalunku komende? O ile mi
wiadomo, niedzwiedzie sie nie caluja. I wtedy zrozumiatem, ze pocalunek byl dla
publicznoéci, mial ja przerazié¢ i rzuci¢ na kolana. Bylem ciekaw, czy kobieta zrobila to
Swiadomie, czy uczynila z pocalunku symbol pogardy i subtelng obraze. Nigdy nie

cierpialem cyrku i zabranialem dzieciom chodzenia tam. Nigdy tez nie lubilem



sztuczek ze zwierzetami. Ale ta zafascynowala mnie na tyle, ze obejrzalem ja od
poczatku do konca. Moze jaki$ niedzwiedZ sprawi mi milg niespodzianke.

Po skonficzonym przedstawieniu zawedrowatem do kasyna, aby zamieni¢ reszte
pieniedzy na sztony, a nastepnie sztony na kwity. Byla prawie jedenasta w nocy.

Zaczalem gra¢ w crapa i zamiast robi¢ male zaklady, nagle zaczalem stawia¢ po
pietdziesigt do stu dolarow. Przegralem juz trzy tysiace, kiedy za moimi plecami
pojawil sie Cully, prowadzac do stolu swoje grube ryby. USmiechnat sie sardonicznie
na widok dwudziestopieciodolarowych sztonow i moich zakladow.

- Juz chyba wystarczy, co? - zapytal. Czulem sie jak palant i gdy wypadla
siddemka, zabralem pozostale sztony i wymienilem je na kwity. Kiedy sie odwrécilem,
Cully juz na mnie czekat.

- Napijmy sie - zaproponowal i poprowadzil mnie do baru, gdzie z Jordanem i
Diang zwykliS§my zalewa¢ robaka. Z przyciemnionego wnetrza obserwowaliSmy jasno
oSwietlone kasyno. Kelnerka, ktora spostrzegla Cully'ego, podeszla do stolika w
chwili, gdy przy nim usiedli$my.

- Wyszlo szydlo z worka - powiedzial Cully - ten pieprzony hazard jest jak
malaria - zawsze wraca.

- W twoim przypadku tez?

- Kilkakrotnie, ale to nic wielkiego. Ile przegrales?

- Okolo dwéch patykéw. Wiekszo$¢ forsy zamienilem na kwity. Dzisiaj koncze.

- Jutro niedziela - powiedzial Cully. - M¢j przyjaciel prawnik bedzie czekal,
zeby$ mogl sporzadzi¢ testament i wysla¢ go bratu. Potem przyssam sie do ciebie jak
pijawka, az wsigdziesz do samolotu odlatujacego do Nowego Jorku.

- Probowali$my juz czego$ takiego z Jordanem - odpartem kpigco.

Cully westchnal.

- Dlaczego to zrobil? Szczescie mu sprzyjato. Mégl stac sie zwyciezca. Powinien
sie tego trzymac.

- Moze nie chciat kusi¢ losu - stwierdzilem, ale chyba sam w to nie wierzytem,
co Cully zauwazyl.

Nastepnego dnia rano Cully zadzwonil do mojego pokoju i zjedliémy razem
Sniadanie. Potem podwiézl mnie do biura prawnika, gdzie sporzadzilem testament w
obecnos$ci §wiadkéw. Kilkakrotnie powtarzalem, ze moj brat, Artie, musi otrzymac
kopie dokumentu, az w koncu Cully przerwal mi niecierpliwie.

- Wszystko zostalo wyjasnione - powiedzial - nie martw sie. Bedzie precyzyjnie



zalatwione.

Kiedy opusciliSmy biuro, Cully obwiézl mnie po miescie i pokazal mi nowa
budowe. Wieza hotelu Sandsa jasniala nowym zlotym blaskiem pod pustynnym
niebem.

- Miasto bedzie jeszcze rosto - powiedzial Cully. Bezkresna pustynia rozciagala
sie az do odleglych gor.

- Jest mnostwo miejsca - zauwazylem. Cully zasmiat sie.

- Zobaczysz, hazard to przyszlos¢.

ZjedliSmy lekki lunch i dla uczczenia starych czaséw poszliSmy do Sandsa z
dwoma studolarowymi banknotami, aby zagra¢ w crapa. Cully powiedzial kpiaco:
,Widzialem dzisiaj kominiarza”, wiec pozwolilem mu rzucaé. Jak zwykle mial pecha,
ale zauwazylem, ze nie wklada w to serca. Gra nie sprawiala mu rado$ci. Zmienit sie.
Potem pojechaliSmy na lotnisko, a on czekal, az wejde do hali odlotow.

- Zadzwon do mnie, jeSli wpedzisz sie w klopoty - powiedzial Cully. -
Nastepnym razem nie zapomnij o kolacji z Groneveltem. Lubi cie, a dobrze jest mieé
g0 po swojej stronie.

Przyznalem mu racje. Wyciggnalem kwity kasowe z kieszeni. Kwity opiewajace
na trzydziesci tysiecy dolaréw, platne w hotelu Xanadu. Moje wydatki, gra i bilety
lotnicze wyniosly okolo trzech tysiecy. Podalem kwity Cully'emu.

- Zatrzymaj je dla mnie - powiedzialem. - Zmienilem zdanie.

Cully przeliczyl biale papierki. Bylo ich dwana$cie. Sprawdzit kwoty.

- Ufasz mi? - zapytal. - TrzydzieSci patykoéw to nie przelewki.

- Musze komu$ zaufa¢ - odparlem - a poza tym widzialem, jak odrzucile$
dwadzie$cia patykow od Jordana, chociaz cienko przedles.

- Tylko dlatego, ze mnie zawstydzileS. Ale zaopiekuje sie tym. Jesli zrobi sie
goraco, przeleje twoja forse na moje konto - tak na wszelki wypadek. Aby$ nie
zostawil po sobie §ladu.

- Dzieki, Cully. Dzieki za hotel, posilki i wszystko. I dzieki za pomoc. - Czulem
gwaltowny przyplyw uczu¢. Byl jednym z moich niewielu przyjaciol. A i tak zdziwito
mnie, kiedy objal mnie na pozegnanie, zanim wsiadlem do samolotu.

Dopiero w odrzutowcu zaglebiajacym sie w ciemniejsze wschodnie strefy
czasowe, uciekajacym od zachodzacego, wtapiajacego sie w mrok stonica, pomyslalem
o uczuciach Cully'ego do mnie. Znali$émy sie przeciez od tak niedawna. Pomy$lalem,

ze to dlatego, ze obaj nie byliSmy ciekawi ludzi. Tak jak Jordan. I obaj byliSmy



Swiadkami porazki Jordana i jego poddania sie $mierci.

Zadzwonilem z lotniska, aby powiedzie¢ Valerie, ze przyjechalem dzien
wczesniej. Ale nikt nie podnosil stuchawki. Nie chcialem dzwoni¢ do domu jej ojca,
wiec pojechalem takséwka do Bronksu. Valerie wciaz nie bylo w domu. I znéw
poczulem znang, irytujaca zazdros¢ o to, ze zabrala dzieci, by odwiedzily dziadkow na
Long Island. Ale potem pomys$lalem - co tam. Dlaczego mialaby spedzaé¢ niedziele
sama w naszym blokowisku, kiedy mogla spotkaé¢ sie ze swoja irlandzka rodzina,
braémi, siostrami i ich przyjaciolmi, gdzie dzieci mogly bawi¢ sie na $wiezym
powietrzu, na zielonej trawie.

Zaczekam na nig. Wkrotce bedzie w domu. Tymczasem zadzwonilem do
Artiego. Odebratla jego zona i powiedziala, ze Artie poszed! sie polozy¢, poniewaz nie
czul sie najlepiej. Prosilem, zeby go nie budzila, to nic pilnego. Z uczuciem lekkiej
paniki zapytalem, co mu sie stalo. Odparla, ze jest przemeczony praca. Nawet nie byto
po co wzywaé lekarza. Powiedzialem jej, ze zadzwonie jutro do niego do pracy i

odwiesitem stuchawke.
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Nastepny rok nalezal do najszczesliwszych okresow mojego zycia. Czekalem na
ukonczenie budowy domu. Po raz pierwszy mialem sta¢ sie wlascicielem swojego
domu. W zwiagzku z tym czulem sie troche nieswojo. W koncu bede jak wszyscy inni.
Wolny, niezalezny od innych ludzi.

Mysle, ze wzielo sie to z glebokiego niesmaku z powodu mieszkania w osiedlu.
Czarni i biali stopniowo sie dorabiali i nie chcieli juz tam mieszka¢. Kiedy sie
wyprowadzali, ich miejsce zajmowali tak zwani nieprzystosowani. Ci, ktorzy
wprowadzajg sie na ich miejsce, beda mieszkaé¢ w tych domach do konca swych dni.
Cpuny, alkoholicy, amatorzy alfonsi, drobni zlodzieje i okazyjni gwalciciele.

Przed inwazja tej zbieraniny policja odtrabila odwrét na z goéory upatrzone
pozycje. Nowi mieszkancy byli mniej spokojni i od razu zaczeli wszystko rozwalac.
Kiedy wracalem z pracy, zastawalem puste butelki po whisky na klatce, a na tawkach
przed domem gromadzili sie pijacy. Byly organizowane imprezy, ktore $ciagaly gliny z
miasta. Kiedy dzieci wracaly ze szkoly, Valerie odbierala je z przystanku. Nawet raz
mnie zapytala, czy nie mogliby$émy przeprowadzi¢ sie do domu jej rodzicow, zanim
wybuduja nasz. Stalo sie to po tym, jak zgwalcono i zrzucono z dachu dziesiecioletnia
Murzynke.

Powiedzialem: ,Nie, wytrzymamy. Zostaniemy”. Wiedzialem, o czym myséli, ale
wstydzila sie to gloéno powiedzie¢. Bala sie czarnych. A poniewaz zostala wychowana
i wyksztalcona w duchu liberalizmu i wiary w rowno$¢, nie mogla pogodzié sie z
faktem, ze boi sie czarnych.

Ja patrzylem na to inaczej. Uwazalem sie za realiste, a nie bigota. To, co sie
dzialo, to zamiana nowojorskich osiedli w slumsy, nowe getta izolujace czarnych od
reszty spoleczenstwa. W efekcie osiedla stawaly sie cordon sanitaire. Takie male
harlemy pobielone miejskim liberalizmem. Zbieraly sie tutaj szumowiny bialego
spoleczenstwa, ludzie, ktérzy nie byli w stanie utrzymac siebie i swoich rodzin, zbyt
nieprzystosowani, aby utrzymaé¢ strukture rodziny w caloSci. Kto tylko mial choé
troche pieniedzy, uciekal czym predzej na przedmiescia, do prywatnych doméw i
wynajmowanych mieszkan w centrum. Ale wcigz jeszcze nie zmienily sie proporcje.
Biali wcigz liczebnie przewyzszali czarnych w stosunku dwa do jednego. Normalne
rodziny, czarne i biale, wcigz stanowily nieznaczng wiekszo$¢. Wydawalo mi sie, ze

osiedle powinno by¢ bezpieczne przynajmniej przez rok, zanim sie przeprowadzimy.



Reszta géwno mnie obchodzila. W pewien sposob pogardzalem tymi ludzmi. Byli
podobni do zwierzat, pozbawieni wolnej woli, zadowalajacy sie egzystencja z dnia na
dzien, ubarwiong wbda, prochami i pieprzeniem sie dla zabicia czasu. Powoli osiedle
stawalo sie jeszcze jednym pierdolonym sierocincem. Ale jak to sie stalo, ze nadal
tutaj mieszkalem? Kim bylem?

Na naszym pietrze mieszkala mloda Murzynka z czworka dzieci. Byla mocno
zbudowana, zmyslowa, zawsze wesola i skora do zartow. Maz ja opuscil, zanim
wprowadzila sie do osiedla i dlatego go nie znalem. Wzorowa matka w dzien: dzieci
byly zawsze schludnie ubrane, regularnie posytane do szkoly; czesto widywalem je na
przystanku. Matka nie uczestniczyla w wieczornych imprezach. Za to widywalismy ja,
jak wystrojona po kolacji spieszyla na randke, zostawiajac dzieci same. Najstarsze z
nich mialo zaledwie dziesiec lat. Valerie tylko potrzasala glowa, a ja mowilem jej, ze to
nie nasza sprawa.

Ale pewnego wieczoru, kiedy juz lezeliSmy w lo6zkach, uslyszeliSmy wycie
syreny strazackiej. W mieszkaniu czu¢ bylo spalenizng. Okna naszej sypialni byly
polozone dokladnie na wprost mieszkania Murzynki i mogliémy przez nie ogladac¢, jak
scene z filmu, plomienie tanczace w Srodku i male dzieci biegajace tam i z powrotem
po pokoju. Valerie wskoczyla w swoja nocng koszule, porwala koc z 16zka i wybiegla z
mieszkania. Pobieglem za nig. PrzybyliSmy na miejsce dokladnie w chwili, kiedy
otworzyly sie drzwi i czworka dzieciakow wypadla z mieszkania, w ktorym rozpetalo
sie istne pieklo. Valerie pobiegla za dzie¢mi. Zastanawialem sie, co robi. Leciala jak
opetana, ciagnac koc po ziemi. Wtedy zobaczylem to, co ona widziala wczesnie;.
Najstarsza dziewczynka, wychodzaca na koncu, aby przepusci¢ mtodszych, stracila
rownowage. Cale plecy miala w ogniu. Wygladala jak pochodnia palgca sie
ciemnoczerwonym plomieniem. Upadla. Zwijala sie agonalnie na betonowej
podlodze, kiedy Valerie doskoczyla do niej i owinela ja w koc. Strazacy zaczeli juz
gasi¢ pozar i w hallu unosit sie brudny, szary dym.

Strazacy przejeli inicjatywe i po chwili wréciliSmy z Valerie do mieszkania. Na
drogach osiedlowych pojawily sie jazgoczace karetki. Wtedy nagle zobaczyliSmy te
Murzynke w mieszkaniu naprzeciw. Walila na o$lep w szybe i glosno krzyczala. Krew
splywala po jej ubraniu. Nie wiedzialem, co, do diabla, robi, i nagle zrozumialem, ze
starala sie nadzia¢ na kawalki szkla. Strazacy wylonili sie za nig z brudnego dymu i
zza potrzaskanych mebli. Odciagneli ja od okna i po chwili zobaczyliSmy, jak zapieta

pasami znosza ja na noszach do karetki.



Te tanie osiedla zostaly tak zaprojektowane, aby ogienh nie mogl
rozprzestrzenia¢ sie na inne kondygnacje. Splonelo tylko jedno mieszkanie. Mala
dziewczynka, pomimo groznych poparzen, miala wkrotce wyzdrowie¢. Matke juz
wypisali ze szpitala.

W sobotnie popoludnie tydzien pdzniej Valerie zabrala dzieci do dziadkéw,
abym mogl spokojnie pracowa¢ nad ksiazka. Pracowalo mi sie bardzo dobrze, kiedy
uslyszalem pukanie do drzwi. Bylo tak delikatne, ze ledwo uslyszatem je z kuchni.

Kiedy otworzylem drzwi, zobaczylem chudego, czekoladowego faceta. Mial
lekki wasik i rozprostowane wlosy. Wymamrotal swoje nazwisko, a ja, cho¢ go nie
uslyszalem, skinalem glowa. Wtedy powiedzial:

- Chce tylko podziekowa¢ panu i panskiej zonie za to, co zrobiliscie dla mojego
dziecka. - I wtedy dotarlo do mnie, ze byl ojcem rodziny pogorzelcow.

Zapytalem, czy nie chce wstapi¢ na drinka. Wiedzialem, ze byl bliski placzu,
upokorzony i zawstydzony tymi podziekowaniami. Powiedzialem, ze zony nie ma w
domu i ze powiem jej o jego wizycie. Przekroczyl prog, aby mnie nie obrazié, ale nie
przyjal zaproszenia.

Robilem, co moglem, ale musialo po mnie by¢ widaé, ze go nienawidzilem.
Nienawidzilem go od pozaru. Byl jednym z tych czarnych facetéw, ktorzy zostawiaja
swoje zony i dzieci, aby niezle sie bawi¢ i zy¢ wlasnym zyciem. Czytalem co nieco o
rozbitych czarnych rodzinach w Nowym Jorku. I o tym, jak trudnoSci w
przystosowaniu i organizacja spoleczenstwa zmuszaja ich do opuszczenia rodzin.
Rozumialem to, ale emocjonalnie bylem przeciwny. Kim, kurwa, byli, aby zy¢
wlasnym zyciem? Ja tak nie moglem.

Wtedy zobaczytem lzy plynace po jego twarzy. I zauwazylem, ze nad brazowymi
oczami ma dhlugie rzesy.

- Och, czlowieku - powiedzial - moja dziewczynka zmarla dzi§ rano. Zmarta w
szpitalu. - Wygladal, jakby mial zemdle¢, ale podtrzymalem go. - Miala wyzdrowie¢,
oparzenia nie byly tak grozne, ale umarla. Poszedlem ja odwiedzi¢ i kazdy w szpitalu
mi sie przygladal. To ja bylem jej ojcem? Gdzie bylem? Co robilem? Winia mnie za to,
wiesz?

Valerie trzymala butelke zytniowki, na wypadek, gdyby ojciec i bracia przyszli
ja odwiedzi¢. Zwykle ani ja, ani ona nie piliSmy. Nie wiedzialem, gdzie, do diabla,
schowala te butelke.

- Poczekaj chwile - powiedzialem do placzacego. - Musisz sobie chlapna¢.



Znalazlem w kuchni butelke i dwie szklanki. PiliSmy czysta i zauwazylem, ze
juz sie lepiej czuje. Dochodzil do siebie. Obserwujac go, zrozumialem, ze nie
przyszedl, aby podziekowa¢ ludziom, ktérzy pomogli jego coérce. Przyszedl, aby wylaé
swo@j smutek i poczucie winy. Wiec shuchalem go i zastanawialem sie, czy widzial
oskarzenie wypisane na mojej twarzy.

Oproéznil szklanke, a ja mu dolalem. Opad! ciezko na sofe.

- Wiesz, nigdy nie chcialem opusci¢ zony i dzieci. Ale ona byla zbyt zywotna,
zbyt silna. Ciezko pracowalem. Mialem dwie posady i oszczedzalem pieniadze.
Chcialem kupi¢ dom i dobrze wychowa¢ dzieci. Ale ona chciala sie zabawié. Byla za
silna i musialem odej$¢. Probowalem czesciej widywac dzieci, ale nie pozwalala mi.
Gdybym dal jej wiecej pieniedzy, wydalaby je na siebie, a nie na dzieci. ZaczeliSmy sie
coraz bardziej oddala¢ od siebie. Znalazlem kobiete, ktora chciala zy¢ tak jak ja. I tak
stalem sie obcym czlowiekiem dla moich wlasnych dzieci. I teraz wszyscy beda mnie
wini¢ za Smieré mojej malej. A przeciez nie naleze do tych, ktérzy zostawiaja swoje
stare, aby i§¢ wlasna droga.

- To twoja zona zostawila dzieci same - powiedzialem.

- Nie mozna jej wini¢ - westchnal. - Wariuje, jak zostaje wieczorem w domu. I
nie ma pieniedzy na piastunke. Moglem tylko wytrzyma¢ z nig albo ja zabi¢ - jedno z
dwojga.

Nic nie mowilem, tylko go obserwowalem, a on obserwowal mnie. Wiedzialem,
jak czuje sie upokorzony, poniewaz opowiadal to wszystko nieznajomemu, i do tego
bialemu mezczyznie. I wtedy zrozumialem, ze bylem jedyna osoba, ktorej mogt
wyznac¢ swoj wstyd. Poniewaz ja naprawde sie nie liczylem i poniewaz Valerie zdusila
plomienie na plecach jego corki.

- Omal sie nie zabila tej nocy - powiedzialem. Znéw wybuchnal ptaczem.

- Och, jak ona kocha dzieci. To nic, zZe je zostawia. I tak je kocha. Nigdy sobie
tego nie daruje - o to sie boje. Zapije sie na Smier¢, stoczy sie, czlowieku. Nie wiem, co
moge dla niej zrobi¢.

Nic nie moglem na to powiedzie¢. Skrycie myslalem sobie, ze mam dzien z
glowy. Nie bede w stanie nawet przebrna¢ przez notatki. Zaproponowatem mu co$ do
jedzenia. Dopil drinka i wstal. I znéw wyraz upokorzenia i wstydu zagoscil na jego
twarzy, kiedy jeszcze raz dziekowal za to, co Valerie zrobila dla jego corki. Po czym
wyszedl.

Kiedy zona wrécila z dzie¢émi do domu i opowiedzialem jej, co sie stalo, poszla



plaka¢ do sypialni. Ja robilem kolacje dla dzieci. Pomy$lalem sobie, ze potepilem
czlowieka, zanim go poznalem. Na podstawie przeczytanej literatury umie$cilem go w
konkretnej szufladce pomiedzy pijakami i ¢punami. A on przeciez uciekal od swoich
ziomkow, od biedy, pragnal wydostac sie z zakletego kregu, w ktérym sie urodzil. I
zostawil swoja corke na pastwe ognia. Nigdy sobie nie wybaczy, jego samoocena byta
o wiele surowsza niz to, na co ja go skazalem w swojej ignorancji.

Tydzien pézniej malzenstwo wloczegéw po drugiej stronie korytarza wdato sie
w bojke i on podcial jej gardlo. Byli biali. Ona miala kochanka, ktéry nie stanat w jej
obronie. Na szczeScie nie byla to Smiertelna rana i imprezowa malzonka wygladata
potem teatralno - romantycznie z bialymi bandazami spowijajacymi jej szyje.

Wiedzialem, ze wyprowadzamy sie we wlaSciwym czasie.



ROZDZIAL 16

Lapowkowy interes kwitl w najlepsze w biurze rezerwy armii. Po raz pierwszy
w swojej karierze urzedniczej otrzymalem wyS$mienita ocene. Z koniecznoS$ci
studiowalem wszystkie skomplikowane przepisy prawne i stalem sie w koncu
najlepszym specjalista na tym polu.

Dzieki swej wiedzy wynalazlem system wahadlowy dla moich klientow. Kiedy
konczyli szeSciomiesieczng stuzbe i przechodzili do mojej jednostki rezerwy na
spotkania i dwa tygodnie obozu letniego, neutralizowalem ich. Wyszukalem
doskonaly, legalny system, pozwalajacy im na ominiecie drugiej czeSci imprezy.
Moglem im teraz po sze$ciu miesigcach aktywnej stuzby zaproponowaé wciagniecie
na liste ,rezerwy rezerwy”, powolywanej tylko w czasie wojny. Zadnych
cotygodniowych spotkan, zadnych obozéw letnich. Oczywiscie cena poszla w gore. 1
jeszcze jedno: pozbywajac sie ich, zwalnialem miejsce dla innych.

Pewnego ranka rozlozylem ,Daily News” i zobaczylem tam zdjecie trzech
mlodych mezczyzn. Dwoch z nich weiggnalem na liste zaledwie wcezoraj. DwieScie
dolcow kazdy. Serce zaczelo mi wali¢ i zrobilo mi sie niedobrze. C6z to moze by¢, jesli
nie poczatek konca? Bomba wybuchla. Zmusilem sie, aby przeczyta¢ notatke. Ten
facet w $rodku byl synem najwiekszego polityka stanu Nowy Jork. Notatka piala
peany na czeS¢ syna znanego polityka, zaciggajacego sie na ochotnika do armii - to
wszystko.

A jednak fotografia w gazecie przerazila mnie. Zobaczylem sie w wiezieniu i
moja rodzine zdang na pastwe losu. OczywiScie wiedzialem, ze rodzice zony
zaopiekuja sie nig i dzie¢mi, ale mnie tam nie bedzie. Strace rodzine. Jednak kiedy
poszedlem do biura i opowiedzialem o tym Frankowi, roze$mial sie i powiedzial, ze to
wspaniale. Dwéch z moich platnych klientdbw na pierwszej stronie ,,Daily News”. Po
prostu wspaniale. Wycial fotografie i przypial ja na tablicy ogloszen swoich oddzialow.
My dwaj Swietnie sie bawiliSmy. Major my$lal, ze ten wycinek ma stuzy¢ podniesieniu
morale.

Ta zabawna historia w pewnym stopniu u$pila moja czujnosé. Tak jak Frank
zaczalem wierzyc¢, ze bedzie to sie ciggnac¢ w nieskonczonosé. I mogloby tak byé¢, gdyby
nie kryzys berlinski, po ktorym prezydent Kennedy zdecydowal sie powola¢ setki
tysiecy oddzialow rezerwy. Nie wrozylto to dobrze.

Kiedy rozeszly sie wieSci o powolaniu rezerwy na rok czynnej sluzby, sztab



zmienil sie w dom wariatdbw. Poborowi, ktoérzy zaplacili, aby dosta¢ sie na
szeSciomiesieczny kurs, oszaleli. WSciekli sie. Najgorsze, ze byli tam najwieksi mlodzi
pyskacze w kraju. Poczatkujacy prawnicy, maklerzy z Wall Street, geniusze reklamy i
wszyscy oni dali sie oszuka¢ armii Stanow Zjednoczonych. Wpieprzyli sie w
sze$ciomiesieczny program, zostali oszukani, sprzedani, zlapani na jeden maly
haczyk, na ktory nie zwracali uwagi. Nie przypuszczali, ze moga zosta¢ powolani do
czynnej shuzby. Miastowe chlopaki w barakach. Nie bylem tym zachwycony, chociaz
pogratulowatem sobie w my$lach tego, ze nie skusily mnie latwe pienigdze rezerwy. A
jednak moje dochody szlag trafil. Nie bedzie juz co miesigc tysigca dolaréw wolnych
od podatku. A wkroétce mieliSmy sie przeprowadzi¢ do nowego domu na Long Island.
Nie przyszlo mi do glowy, ze wlasnie nadcigga katastrofa, ktéra dawno temu
przewidzialem. Bylem zbyt zajety ogromem papierkowej roboty, zwigzanej z
przej$ciem moich jednostek do czynnej stuzby.

Trzeba bylo przyja¢ zaopatrzenie i mundury, wyda¢ rozkazy treningowe.
Zaczelo sie powolywanie do wojska zeszlorocznych rezerwistow. Wszyscy wiedzieli, ze
armia ma swoje prawa. Szczeg6lnie uderzylo to tych, ktérzy juz od trzech, czterech lat
stuzyli w rezerwie i byli tuz - tuz od wolnosci. Podczas tych kilku lat rozwineli
skrzydla, pozenili sie, narobili dzieci. Czuli sie spokojni i bezpieczni. I nagle to
wszystko okazalo sie iluzja.

A pamietajcie, ze byly to najzdolniejsze dzieciaki Ameryki, przyszli potentaci
finansowi, sedziowie, idole rockowi. Nie przyjeli tego spokojnie. Jeden mlody
czlowiek, wspolnik swojego ojca na gieldzie, skierowal zone do szpitala
psychiatrycznego i staral sie o zwolnienie z wojska ze wzgledu na jej zalamanie
nerwowe. Wyslalem te wszystkie papiery, oficjalne zaswiadczenia od lekarzy i ze
szpitala. Nie pomoglo. Waszyngton odbieral codziennie tysigce takich listow i
wydawalo sie, ze klopoty tego typu nikogo nie wybawia. Biedny facet otrzymat
odpowiedz, ze gdy rozpocznie stuzbe czynna, rozpatrzeniem jego pro$by zajmie sie
Czerwony Krzyz. Czerwony Krzyz musial robi¢ dobra robote, poniewaz miesiac
poOzniej, kiedy przeniesiono jednostke tego faceta do fortu Lee w Wirginii, jego
zalamana nerwowo zona przyszla do mojego biura i zlozyta podanie o przyjecie jej do
shuzby do tego obozu. Byla pogodna i najwyrazniej cieszyla sie dobrym zdrowiem. Na
tyle dobrym, ze nie mogla juz zosta¢ w szpitalu. A moze lekarze nie byli w stanie juz
dluzej kry¢ oszustwa.

Rowniez pan Hiller dzwonil do mnie w sprawie syna, Jeremy'ego.



Powiedzialem mu, ze nic nie jestem w stanie poradzi¢. Naciskal mnie i naciskal, a ja
powiedzialem zartem, ze gdyby jego syn byl homoseksualista, mogloby go to zwolnié¢
od czynnej shuzby. W sluchawce zapadla glucha cisza, dopiero po chwili Hiller
podziekowal mi i sie rozlaczyl. Oczywiscie dwa dni pozniej Jeremy przyszedl do
mojego biura i wypelil stosowne podanie, majace $wiadczy¢é o jego
homoseksualizmie. Ostrzeglem go, ze ta notatka na zawsze pozostanie w jego aktach,
ze moze kiedy$ tego zalowaé. Widzialem, ze niechetnie to robi, ale w koncu
powiedzial: ,M6j ojciec mowi, ze lepsze to niz by¢ zabitym na wojnie”.

Wyslalem papiery. Wrocily z kwatery Pierwszego Sztabu Armii na Governors
Island. Hiller zostal powolany, a jego sprawe rozpatrzy komisja regularnej armii.
Jeszcze jedno pudto.

Bylem zdumiony, ze nie zadzwonil do mnie Eli Hemsi. Syn producenta odziezy,
Paul, nawet sie nie pokazal w moim biurze. Tajemnica wyja$nila sie, kiedy dostalem
dokumenty od znanej slawy psychiatrycznej, autora wielu naukowych publikacji.
Dokumenty zaswiadczaly, ze Paul Hemsi zostal poddany terapii elektrowstrzasow z
powodu zlej kondycji psychicznej podczas ostatnich kilku miesiecy i nie moze zostaé
powolany do czynnej shuzby, poniewaz mogloby to =zagraza¢ jego zdrowiu.
Sprawdzilem w przepisach. Oczywiscie pan Hemsi znalazt wyjscie z sytuacji. Musial
mu to doradzi¢ kto$ stojacy wyzej ode mnie. Przeslalem jego papiery na Governors
Island. Wkrotce wroécily wraz ze zwolnieniem Paula Hemsiego z Rezerwy Armii
Stanow Zjednoczonych. Zastanawialem sie, ile to kosztowalo jego ojca.

Staralem sie poméc kazdemu, kto znalazl sie w trudnym polozeniu.
Pilnowalem, aby dokumenty dotarly do kwatery na Governors Island i dzwonilem w
tej sprawie. Innymi slowy, staralem sie pomo6c moim klientom, jak tylko moglem
najlepiej. Inaczej niz Frank Alcore.

Frank zostal powolany do czynnej stuzby wraz ze swoja jednostka. Stawial to
sobie za punkt honoru. Nawet nie probowal wymiga¢ sie od wojska, chociaz jego
zona, dzieci, starzy rodzice byliby doskonala wymoéwka. Mial bardzo malo
wspolczucia dla tych z jego jednostki; ktorzy starali sie unikna¢ rocznej stuzby. Jako
oficer administracyjny batalionu i jako starszy sierzant byl w stanie zalatwic
zwolnienie ze stuzby. Robil co mégl, aby jak najmniej oséb dostato zwolnienie. Zaden
z jego ludzi nie dostal odroczenia, nawet jesli mieli stuszne powody. Wiekszo$¢ z nich
to ci, ktorzy zaplacili mu mnéstwo forsy za dostanie sie na szeSciomiesieczny kurs

rezerwy. Zanim Frank ze swoimi jednostkami opuécil miasto i zakwaterowal sie w



forcie Lee, sprawa ta zepsula duzo krwi.

Wielu zartowalo sobie ze mnie, ze nie dalem sie zlapaé rezerwie i ze musialem
co$ wiedzie¢. Ale byly to zarty przemieszane z szacunkiem. Bylem jedynym facetem
wokodl, ktéry nie dal sie skusi¢ latwymi pieniedzmi i stosunkowym bezpieczenstwem.
Bylem troche z siebie dumny. Tak naprawde to przemys$lalem to sobie kilka lat temu.
Korzys¢ materialna nie rekompensowala mozliwego, cho¢ malego zagrozenia. Szanse
powotlania do czynnej stuzby byly jak jeden do tysiaca, ale i tak oparlem sie pokusie. A
moze przewidzialem przyszlo$¢? Jak na ironie, w pulapke dalo sie zlapa¢ mnoéstwo
zohierzy walczacych w drugiej wojnie Swiatowej. Nie mogli w to uwierzy¢. Ci, ktorzy
walczyli trzy, cztery lata w starej wojnie, teraz musieli znéw wskoczy¢ w zielone
szmaty. Prawda, ze wiekszo$¢ z wiarusOw nie uczestniczyla w walce, ale i tak byli
wkurwieni. Nie bylo to uczciwe. Tylko Frank Alcore zdawal sie nie mie¢ nic przeciwko
temu. ,Zbieralem $mietanke - mawial - teraz musze za nig zaplaci¢. Merlyn, zawsze
myS$lalem, ze jeste$ ghupkiem, a teraz okazalo sie, ze jeste§ najwiekszym spryciarzem z
nas wszystkich”.

Pod koniec miesigca, kiedy prawie wszyscy juz wyjechali, kupilem Frankowi
prezent. Byt to zegarek na reke ze wszystkimi bajerami i kompasem. Calkowicie
wstrzasoodporny. Kosztowal mnie dwiescie dolcow, ale naprawde lubilem Franka. I
mysle, ze czulem sie troche winny, poniewaz on jechal, a ja nie. Byl tak wzruszony
prezentem, ze objal mnie czule na pozegnanie.

- Mozesz go zawsze zastawi¢, kiedy bedzie ci sie zZle dzialo - powiedzialem.
Roze$mialiSmy sie obaj.

Przez nastepne dwa miesiace budynek kwatery byl dziwnie pusty i cichy.
Polowa jednostek wyruszyla juz na roczng stuzbe. Sze$ciomiesieczny program umart
Smiercig naturalna, juz nie byl to taki Swietny interes. Wypadlem z kursu. Nie bylo nic
do roboty, dlatego pracowalem w biurze nad powie$cia. Major, tak samo jak i sierzant
czynnej armii, byli prawie nieobecni. I poniewaz Frank zostal powolany, prawie caly
czas bylem sam w biurze. Ktorego$ spokojnego dnia mtody facet przyszedl do mojego
biura i usiad} przy biurku. Zapytalem go, co moge dla niego zrobi¢. Zapytal mnie, czy
go sobie przypominam. Mialem mgliste wspomnienia, wiec podal swoje nazwisko:
Murray Nadelson.

- Zrobil mi pan przystuge - rzekl. - Moja zona miala raka.

I wtedy przypomnialem sobie wszystko. Mialo to miejsce prawie dwa lata

temu. Jeden z moich szczeSliwych klientow zaaranzowal mi spotkanie z Murrayem



Nadelsonem. PoszliSmy we trojke na lunch. Ten klient to Swietnie prosperujacy
makler z Wall Street o nazwisku Buddy Stove. Zreczny kretacz. Wtedy powiedzial mi,
ze zona Murraya Nadelsona ma raka. Jej kuracja byla droga i Murray nie mog}t
pozwoli¢ sobie na oplacenie mnie. Byl takze przerazony tym, ze moze zosta¢ na dwa
lata wyslany gdzie§ za morze. Zapytalem, dlaczego nie stara sie o odroczenie ze
wzgledu na zly stan zdrowia zony. Moéwil, ze prébowal, ale podanie zostalo odrzucone.

Nie brzmialo to dobrze, ale pozwolilem mu skonczy¢. Buddy Stove wyjasnil, ze
jedna z wielkich zalet sze$ciomiesiecznego programu byla stuzba w kraju, i ze wobec
tego Murray moglby mieszka¢ wraz z zong kolo bazy treningowej. Chcieli tez, zeby po
szeSciu miesigcach zostal przeniesiony do grupy kontrolnej, aby nie musial
przychodzi¢ na spotkania. Powinien spedzac ze swoja zong jak najwiecej czasu.

Pokiwalem glowa, dobrze, zrobie to. Wtedy Buddy Stove odkryl wszystkie
karty. Chcial, abym zrobil to za darmo. Bez oplaty. Jego przyjaciel, Murray, nie mog}
wyda¢ ani centa.

Murray nie patrzyl mi w oczy, glowe trzymatl nisko pochylona. Pomyslalem, ze
to oszustwo, tylko ze nie moglem sobie wyobrazi¢, aby mozna bylo powiedzie¢, ze
zona ma raka, wylacznie po to, by wymiga¢ sie od oplaty. I wtedy co$ mnie tknelo. Co
bedzie, jesli wszystko sie wyda i w gazetach napisza o mnie: ,,Oto facet, ktory wymusit
lapéwke na zrozpaczonym mezu”. Wyszedlbym na najgorszego lajdaka przed $wiatem
i przed soba. Dlatego powiedzialem: ,Jasne, dobra” i wspomnialem co$ jeszcze o tym,
ze zona Murraya wyzdrowieje.

I tak skonczyt sie ten lunch.

Bylem troche wkurwiony. Regularnie umieszczalem na liscie kazdego, kto
mowil, ze nie moze sobie pozwoli¢ na taki wydatek. Zdarzalo sie to mnostwo razy.
Obciagzylem tym konto swojej dobrej woli. Przeniesienie do grupy kontrolnej w
rezerwie na pie¢ i pol roku bylo warte mnostwo forsy. Wtedy po raz pierwszy
poproszono mnie, abym zrobil to za darmo. Sam Buddy Stove zaplacil piecset
dolaréw za te szczeg6lna przystuge plus dwiescie za weiggniecie go na liste.

Zrobilem wszystko, co trzeba, gtadko i prosto. Murray Nadelson odstuzyt swoje
sze$¢ miesiecy, potem ukrylem go w grupie kontrolnej, gdzie byt tylko nazwiskiem.
Co, u diabla, robil teraz przy moim biurku? Potrzasnatem glowg i czekalem.

- Dostalem telefon od Stove'a - powiedzial Murray. - Zostal powolany z grupy
kontrolnej. Potrzebowali kogo$ z jego umiejetno$ciami w jednej z jednostek i

przeniesli go do stuzby czynne;.



- Ma pecha ten Buddy - rzeklem. Moj glos nie byl zbyt wspolczujacy, nie
chcialem, aby my$lal, ze mam zamiar mu pomoéc.

Ale Murray Nadelson patrzyt mi prosto w oczy, jakby zbieral odwage, aby mi
co$ powiedzie¢. A ja odchylilem sie do tylu na krzesle i powiedzialem:

- Nie moge nic dla niego zrobic.

Nadelson potrzasnat stanowczo glowa.

- On o tym wie. - Zamilkl na chwile. - Wie pan, nigdy panu tak naprawde nie
podziekowalem za to, co pan dla mnie zrobil. Byl pan jedynym bezinteresownym
czlowiekiem. Chce panu powiedzie¢ to tylko ten jeden raz. Nigdy nie zapomne, co pan
dla mnie zrobil. Dlatego do pana przyszedlem. Moze teraz ja bede w stanie panu
pomaoc.

Zaklopotalo mnie to. Nie chcialem, zeby oferowal mi pieniagdze. Co bylo,
minelo. Poza tym podobala mi sie mys$l o dobrym uczynku, ktory spelnitem.

-Nie ma o czym moéwi¢ - powiedzialem. Wcigz bylem niespokojny. Nie
chcialem pytac go o zone, nigdy nie uwierzytem w te historie. Czulem sie niezrecznie z
powodu jego wdziecznoSci za sympatie, jaka go obdarzylem. Przeciez to tylko
normalne stosunki miedzyludzkie.

- Buddy prosil, zebym do pana przyszed! - rzekl w koncu Nadelson. - Chcial
pana ostrzec, ze w forcie Lee pelno jest agentow FBI, wypytujacych chlopakéw z pana
jednostek. Wie pan, o pieniadze za dostanie sie na liste. Wypytywali o pana i Franka
Alcore'a. Wyglada na to, ze panski przyjaciel ma powazne klopoty. Okolo dwudziestu
chlopakow zeznalo, ze go przekupito. Buddy moéwi, ze za kilka miesiecy w Nowym
Jorku ma sie odby¢ jego proces. Nie wie nic na pana temat. Chcialby pana ostrzec
przed nierozwaznymi krokami. Jesli potrzebuje pan prawnika, on panu go zalatwi.

Przez chwile nawet nie dostrzegalem Nadelsona. Mialem ciemno$¢ przed
oczami. Zoladek niemal wyskoczyl mi z gardla. Opadlem na krzesto. Opetaly mnie
szalencze mysli o niestawie i aresztowaniu. Valerie przerazona, jej ojciec wsciekly, moj
brat, Artie, zawstydzony i zawiedziony. Nie bylo to juz beztroskie odgrywanie sie na
spoleczenstwie. Nadelson czekal, az co$ powiem.

- Jezu Chryste - wymamrotalem. - Jak na to wpadli? Nie bylo zadnych akcji
przed poborem. Kto ich napuscil?

Nadelson wydawal sie czu¢ winnym za swoich kolegéow ,po lapowce”. Kilku
kolesiow tak sie wkurwilo, kiedy dostali karte powolania, ze napisali anonimowy list

do FBI o tym, jak to zaplacili za umieszczenie na liScie szeSciomiesiecznego programu



rezerwy. Chcieli, zeby Alcore za to beknal, i obwiniali go. Niektérzy byli wkurwieni,
poniewaz odrzucit ich podania o odroczenie. Poza tym w obozie on zgrywal starego
trepa i to tez sie nie podobato. Dlatego postanowili go udupié i sie im udato.

Mysli klebily mi sie w glowie. To juz prawie rok, od kiedy zadekowalem forse u
Cully'ego. Przez ten czas zdazylem zebrac kolejne pietnascie tysiecy. No i mialem sie
wkrotce przenies¢ do nowego domu na Long Island. Wszystko walito sie w najmnie;j
odpowiednim momencie. FBI przestuchuje wszystkich w forcie Lee; bylo tam ponad
stu moich klientéw. Ilu z nich zezna, ze dali mi pieniadze?

- Czy Stove jest pewien, ze beda sadzi¢ Franka? - zapytalem Nadelsona.

- Muszg. Chyba ze rzad ukreci leb tej sprawie, no wie pan, pochowaja glowy w
piasek.

- Czy jest jaka$ szansa? Murray potrzasnal przeczaco glowa.

- Nie, ale Buddy moéwi, ze powinien pan na to gwizdaé. Wszyscy chlopcy od
pana uwazaja, ze jest pan klawym facetem. Nigdy nie naciskal pan o forse, a Alcore
tak. Nikt nie chce pana krzywdy. Buddy pouczyt wszystkich, zeby pana w to nie
mieszac.

- Podziekuj mu ode mnie - powiedzialem. Nadelson wstal i uscisnat mi dlon.

- Jeszcze raz chce panu podziekowaé - rzekl. - JeSli bedzie panu potrzebny
Swiadek panskiej uczciwosci, czy kto$ z kim bedzie chcialo rozmawiaé¢ FBI, prosze
tylko zadzwonié. Zrobie, co w mojej mocy.

Odwzajemnilem jego us$cisk. Bylem mu naprawde wdzieczny.

- Czy moge co$ dla pana zrobi¢? - zapytalem. - Moze odwolaé¢ pana z grupy
kontrolnej?

- Nie - odparl Nadelson. - Mam synka, pamieta pan? Moja zona umarta dwa
miesigce temu. Jestem bezpieczny.

Nigdy nie zapomne wyrazu jego twarzy, gdy to mowil. Glos mial przepeliony
gorzka pogarda dla samego siebie. Twarz wyrazala wstyd i nienawi$¢. Winil sie za to,
ze zyje. A jednak nie pozostalo mu nic innego, jak kroczy¢ Sciezka wytyczong przez
zycie. Musiat zaja¢ sie synkiem, chodzi¢ do pracy co rano i spelni¢ prosbe przyjaciela:
ostrzec mnie i podziekowaé¢ za co$, co kiedyS mialo dla niego znaczenie, a teraz
zupeknie je stracilo. Zlozylem mu kondolencje. Teraz mu wierzytem, wiedzialem juz,
ze to klasa facet. Czulem sie jak kupa gowna, poniewaz posadzalem go niestusznie.
By¢ moze zostawil to na koniec dlatego, ze wiedzial, co myslalem o jego chorej zonie

dwa lata temu, kiedy Buddy Stove blagal o pomoc dla niego, a on trzymat spuszczona



glowe. Taki maly rewanz byl mu bardzo potrzebny.

Spedzilem caly tydzienn w strachu, zanim spadl ten miecz Damoklesa. Afera
wybuchla w poniedzialek. Bylem zdziwiony, ze major przyszedl do biura o bladym, jak
na jego zwyczaje, Swicie. Spojrzal ma mnie dziwnie i znikngl w swoim biurze.

Punktualnie o dziesigtej weszlo do biura dwoch mezczyzn, pytajac o majora.
Od razu wiedzialem, kim s3. Wygladali dokladnie tak, jak opisuja ich w ksigzkach.
Ubrani tradycyjnie: pod krawatem, w garniturach i kapeluszach. Starszy miat okoto
czterdziestu pieciu lat i kanciastg, lekko znudzong twarz. Ten drugi byl jakby z innej
pary. Byl duzo mlodszy, zylasty i mial posture faceta, ktéry w zyciu nie uprawial
sportu. Pod ubraniem uwidaczniala sie wklesta klatka piersiowa. Mial mlodziutka i
przystojng twarz zdradzajaca dobre usposobienie. Wskazalem im biuro majora.
Spedzili u niego okolo pét godziny. Kiedy wyszli, skierowali sie do mojego biurka.
Starszy zapytat oficjalnie:

- Czy obywatel Merlyn?

- Tak - odrzeklem.

- Czy mozemy porozmawia¢ chwile na osobnosci? Mamy pozwolenie panskiego
przelozonego.

Wstalem i zaprowadzilem ich do jednego z pokoi, ktére shuzyly za sale
wykladowe garnizonu rezerwy. Obydwaj momentalnie otworzyli swoje portfele,
ukazujac zielone legitymacje. Starszy przedstawil sie:

- Nazywam sie James Wallace. Jestem funkcjonariuszem Federalnego Urzedu
Sledczego. A to Tom Hannon.

Facet nazwiskiem Hannon postal mi przyjacielski usmiech.

- Chcemy zada¢ panu kilka pytan. Nie musi pan na nie odpowiada¢ bez
porozumienia sie z adwokatem. Ale jesli pan zdecyduje sie jednak odpowiedziet,
wszystko moze by¢ uzyte przeciwko panu. OK?

- OK - odpowiedzialem. Usiadlem przy stole, a oni naprzeciwko, tak ze bylem
jak w kleszczach.

Starszy, Wallace, zapytal:

- Czy domysla sie pan, dlaczego tu jesteSmy?

- Nie - odrzeklem. Postanowilem, ze nie dam sie zlapa¢ aa tanie numery. Nie
bede robit niczego, zeby im ulatwi¢ rozmowe. Mogli wiedzie¢, ze domys$lam sie, po co
tu przyszli, ale c6z z tego? Hannon zapytatl:

- Czy wie pan co$ o braniu od rezerwistow lapéwek przez Franka Alcore'a?



- Nie. - Moja twarz pozostala beznamietna. Postanowilem sie nie zgrywac.
Zadnego zdumienia, u$miechow, ktére moglyby wywola¢ dodatkowe pytania czy
ataki. Niech mysla, ze kryje kolege. Byloby to naturalne, nawet gdybym byl niewinny.

- Czy kiedykolwiek za cokolwiek bral pan pienigdze od rezerwistow? - zapytal
Hannon.

- Nie.

Wallace mowit wolno i z rozmystem.

- Wie pan o wszystkim. Wciggal pan mlodych ludzi na liste tylko wtedy, kiedy
zaplacili panu za to. Wraz z Alcore'em manipulowaliScie tymi listami. Jesli pan
zaprzeczy, bedzie to klamstwo przed oficerem federalnym, a to jest karalne. Pytam
jeszcze raz, czy kiedykolwiek otrzymal pan pienigdze lub inne dobra za przesuniecie
czyjego$ nazwiska na liscie?

- Nie.

- Mamy panskiego kolesia Franka Alcore'a - zasmial sie nagle Hannon. -
Zeznal, ze byliScie wspdlnikami. I by¢ moze byl pan w zmowie z innymi cywilnymi
pracownikami w budowaniu tego lapowkowego interesu. Jesli pojdzie pan na
wspolprace i powie nam grzecznie o wszystkim, bedzie to tylko z korzys$cig dla pana.

Nie bylo to pytanie, dlatego patrzylem na niego wyczekujaco, nic nie mowigc.

- Wiemy, ze byl pan gléwnym macherem w tym interesie - wtracit spokojnym,
beznamietnym glosem Wallace. I wtedy po raz pierwszy zlamalem swoje
postanowienie. Wybuchnalem $miechem. Byl to tak naturalny Smiech, ze nie mogli
poczu¢ sie obrazeni. Nawet, jak widzialem, Hannon u$miechnal sie potgebkiem.

To okres$lenie ,,glowny macher” tak mnie rozbawilo. Po raz pierwszy poczulem
sie jak w kinie na kiepskim filmie. Spodziewalem sie, ze uslysze co$ takiego raczej z
ust Hannona - wygladal na niedo§wiadczonego zottodzioba. Pomys$latem, ze Wallace
to niebezpieczny typ chocby dlatego, ze byl starszy ranga.

ZaSmialem sie tez, poniewaz teraz wiedzialem, ze zmierzaja w Slepa uliczke.
Poszukiwali zakonspirowanej ,komorki” kierowanej przez ,mézg”. Gdyby bylo
inaczej, FBI nie zainteresowalaby sie w ogoble ta sprawa. Nie mogli wiedzie¢, ze to
tylko para urzedaséw postanowila dorobi¢ sobie kilka dolcow do pensji. Zapomnieli i
nie chcieli zrozumie¢, ze mieszkamy w Nowym Jorku, gdzie co dzien kazdy w taki czy
inny sposob lamie prawo. Zdawali sie nie dostrzega¢, ze tutaj kazdy sobie rzepke
skrobie. Ale nie chcialem ich wkurwi¢, dlatego spojrzalem Wallace'owi prosto w oczy i

powiedzialem zaloénie:



- Chcialbym by¢ kiedy$ gléwnym macherem od czegokolwiek zamiast zwyklym
urzedasem.

Wallace zmierzyl mnie wzrokiem.

- Masz cos$ jeszcze? - zapytal Hannona.

Hannon potrzasnal glowa.

Wallace wstal.

- Dziekujemy za panski czas - powiedzial.

Hannon podniost sie z krzesla, zrobilem to samo. Staliémy tak przez chwile
obok siebie, po czym machinalnie podalem Wallace'owi reke. UScisnal ja. Tak samo
Hannon. WyszliSmy z sali. Skineli mi glowami na pozegnanie i skierowali sie
schodami do wyjscia. Wrocilem do siebie.

Bylem calkowicie opanowany, zupeklie spokojny. Wcale niezdenerwowany.
Zastanowilem sie nad tym wyciaganiem grabuli. Mysle, ze przelamalo to moje
wewnetrzne napiecie. Dlaczego to zrobilem? Sadze, ze byl to gest wdziecznos$ci za
nieupokorzenie i niezastraszenie mnie. Za to, ze pilnowali, aby przeshuchanie bylo
cywilizowane. Zauwazytem, ze mieli dla mnie wspolczucie. Oczywiscie bylem winien,
ale na mala skale. Ot, biedny urzedas zagarniajacy kilka dolcow. Jasne, gdyby mogli,
wsadziliby mnie do pudla, ale osobiscie wspoétczuli mi i nie chcieli tego robi¢. A by¢
moze bylem dla nich zbyt malym kaskiem do ugryzienia? Moze sami nie byli w stanie
powstrzymac sie od $miechu na mysl o tym przestepstwie. Faceci placa, zeby dostac
sie do woja. ZasSmialem sie. Czterdziesci pie¢ patykéw to nie kilka nedznych dolcéw.
Najwyrazniej zaczynalem sie nad sobg uzalac.

Kiedy tylko wrécitem do biura, major poprosil mnie do siebie. Na mundurze
mial takie male bibelociki. Walczyt w drugiej wojnie Swiatowej i w Korei i mial nad
kieszenia przynajmniej dwadzie$cia baretek.

- No i jak wypadles? - zapytal. Wzruszylem ramionami.

- Mysle, ze dobrze.

Major pokrecit glowa ze zdumieniem.

- Powiedzieli mi, ze to trwalo od lat. Jak, do diabla, to sie wam, chlopaki,
udawalo? - Jeszcze raz potrzasnal glowa z podziwem.

- Myéle, zZe to sranie w banie - powiedzialem. - Nigdy nie widzialem, zeby Frank
bral od kogo$ choc¢by dziesie¢ centow. Po prostu jaki§ wkurwiony szczeniak chcial mu
dopiec.

- Taa - odrzekl major - ale jest tam ze stu facetow, ktérzy pojada zeznawaé



przed sadem. To nie sranie w banie. - Przez chwile patrzyl na mnie z uSmiechem. - W
jakiej jednostce stuzyles na wojnie?

- W Czwartej Zmotoryzowane;j.

- Dostale§ Brazowa Gwiazde. Niewiele, ale zawsze co$. - On mial Srebrna
Gwiazde i Purpurowe Serce, co wida¢ bylo na baretkach.

- Tak, to niewiele - odpartem. - Ewakuowalem francuskich cywilow spod ognia
artyleryjskiego. Mysle, ze nawet nie zabilem zadnego Niemca.

Major pokiwal glowa.

- Niewiele - zgodzil sie. - Ale wiecej niz kiedykolwiek osiagneli ci chlopcy.
Dlatego jesli bede mogl ci pomoéc, to daj mi znaé, dobrze?

- Dzieki - odrzeklem.

Kiedy wstalem, major powiedzial gniewnie, jakby do siebie:

-Te skurwiele zadawaly mi pytania. Odpowiedzialem, zeby poszli sie
wybranzlowaé. Mnie tez podejrzewaja. - Potrzasnat gtowa. - Dobra, uwazaj na siebie.

Bycie przestepca amatorem nie poplaca. Zaczalem na wszystko reagowac tak,
jak morderca przechodzacy psychologiczne meki na filmie. Ile razy rozlegalo sie
dzwonienie do drzwi, skakalem na réwne nogi. Mys$lalem, ze to gliny czy FBIL.
OczywiScie za kazdym razem byli to sgsiedzi, znajomi Valerie, ktérzy wpadali na
pogaduszki albo zeby co$ pozyczy¢. W biurze agenci FBI odwiedzali mnie regularnie,
zwykle z jakim$§ mlodym czlowiekiem, ktoéry mial mnie rozpoznaé. To na pewno byli
rezerwisci, ktorzy zaplacili za miejsce na liScie. Pewnego razu Hannon wpadl, aby
pogada¢, a ja poszedlem po kawe i kanapki dla nas i dla majora. Kiedy tak
siedzieliSmy, Hannon odezwal sie slodziutkim glosem:

- Jeste$ fajny facet, Merlyn. Rzyga¢ mi sie chce na mysl o postaniu cie do pudia.
Ale wiesz, wyslalem tam cale mnéstwo milych facetéw. Zawsze sobie mysle: jaka
szkoda. Gdyby chcieli sobie chociaz troche pomoc.

Major usiadl glebiej w fotelu, aby zobaczy¢ moja reakcje. Ja tylko wzruszylem
ramionami i dalej pochlanialem kanapki. Nie uwazalem za sluszne odpowiada¢ na
takie uwagi. Wywolaloby to ogblng dyskusje nad lapownictwem. W ogolnej dyskusji
mogloby mi sie co§ wypsna¢, co na pewno pchneloby §ledztwo do przodu. Dlatego
milczalem. Zapytalem majora, czy moglbym dostaé kilka dni urlopu, aby pomoc zonie
w zakupach przed$wiatecznych. W biurze nie bylo wiele pracy, a poza tym mieliSmy
cywilnego pracownika w zastepstwie Franka i moglby sie z powodzeniem wszystkim

zajac¢. Major powiedzial, ze nie ma sprawy. Hannon zghupial. Jego uwaga o posylaniu



milych facetow do wiezienia byla ghupia. Byt za mlody, aby kogokolwiek postaé¢ do
wiezienia. Uwazalem go za zo6ltodzioba, milego zo6ttodzioba, ale nie za faceta, ktory
moglby mnie posta¢ do pudla. Gdyby to zrobil, bylbym pierwszy w jego zyciu.

Rozmawiali§my chwile, po czym Hannon wyszedl. Major popatrzyt na mnie z
szacunkiem.

- Nawet je$li nie znajda niczego na ciebie, radze ci, zebys rozejrzal sie za nowa
praca - rzekl.

Boze Narodzenie bylo bardzo wazna chwilag w zyciu Valerie. Uwielbiala
kupowac¢ prezenty dla rodzicow, dzieci, dla mnie, siostr i braci. W tym roku miala o
wiele wiecej pieniedzy niz zazwyczaj. Na chlopcow czekaly w szafie dwa rowery. Dla
ojca kupila importowany irlandzki sweter zapinany na guziki i tak samo drogi szal z
irlandzkiej koronki dla matki. Nie wiedzialem, co kupila dla mnie. Zawsze trzymala to
w tajemnicy. I ja tez nie zdradzalem sie przed czasem. Z prezentem dla niej nie
mialem klopotow. Kupilem za gotéwke maly pierScionek z brylantem - po raz
pierwszy kupilem co$, co bylo prawdziwa bizuteriag. Nie dalem jej pierécionka
zareczynowego. Wowczas zadne z nas nie wierzylo w takie burzuazyjne nonsensy. Po
dziesieciu latach sie zmienila. Wiedzialem, ze bedzie zachwycona.

W Wigilie dzieci pomagaly Valerie przystroi¢ choinke, a ja zajalem sie praca w
kuchni. Valerie ciggle byta nieSwiadoma moich klopotéw w pracy. Napisalem kilka
stron powiesci i poszedlem do pokoju podziwia¢ drzewko. Cale bylo srebrne z matymi
niebieskimi, czerwonymi i zlotymi dzwoneczkami ze srebrna obwddka. Na szczycie
jasniala duza gwiazda. Valerie nie lubila elektrycznych lampek. Nie pasowaly jej do
drzewka.

Dzieciaki byly tak podekscytowane, ze sporo czasu zabralo nam potozenie ich
do l6zek. Wciaz sie wymykaly z pokoju, a my nie chcieliémy by¢ dla nich twardzi, nie
w Wigilie. W koncu zmeczyly sie i poszly spaé. Sprawdzilem, czy wszystko jest w
porzadku. Czekaly na Swietego Mikolaja w pizamach, wykapane i z umytymi zebami.
Wygladaly tak uroczo, ze nie moglem uwierzy¢, ze to moje dzieci, ze naleza do mnie.
Tamtego dnia naprawde kochalem zone. Poczulem, ze jestem szcze$ciarzem.

Wrécilem do pokoju. Valerie upychala paczki z prezentami pod choinka.

- Nie moglem ci wiele podarowac¢ - powiedzialem. - To tylko taki drobny
prezent. - Wiedzialem, ze nie spodziewala sie pier§cionka z brylantem.

USmiechnela sie i pocalowala mnie. Naprawde nie obchodzilo jej, co dostawala

na Gwiazdke. Wolala kupowaé prezenty, szczeg6lnie dla dzieci, potem dla mnie i



swojej rodziny: ojca, matki, braci i siostr. Dzieci dostaly po cztery, pie¢ prezentow.
Miedzy innymi taki lukstorpeda rower dla najstarszego syna. Zalowalem, ze go kupila,
poniewaz bede musial go zlozy¢. A nie mialem zielonego pojecia jak.

Valerie otworzyla butelke wina i zrobila kilka kanapek. Otworzytem wielkie
kartonowe pudlo z czeSciami roweru. Rozlozylem to wszystko na podlodze w pokoju
wraz z instrukcjg montazu. Spojrzalem tylko na nig i powiedzialem:

- Poddaje sie.

- Nie badz niemadry - zaSmiala sie Valerie.

Usiadla po turecku na podlodze i popijajac wino, studiowala instrukcje. Po
chwili zaczela sklada¢. Ja bylem tylko do trzymania kluczy. Poszedlem po §rubokret i
klucz i przytrzymywalem kolejne czeSci, kiedy ona je skrecala. Byla prawie trzecia w
nocy, kiedy uporaliSmy sie z tym zlomem. Wino sie juz skonczylo i byliémy
wyczerpani nerwowo. WiedzieliSmy, ze dzieciaki wyskocza z 16zek o bladym $wicie.
MieliSmy przed soba tylko cztery godziny snu. Pdzniej mieliSmy jecha¢ do domu
rodzinnego Valerie, gdzie oczekiwal nas dlugi dzien zabawy i radosci.

- Lepiej chodzmy spac¢ - zaproponowalem.

Valerie wyciaggnela sie na podtodze i powiedziala:

- Chyba tu zostane.

Polozylem sie obok niej. PrzewrdciliSmy sie na bok, tak ze moglisémy sie objac
nogami. Spoczywaliémy tam zmeczeni i zadowoleni. I wtedy uslyszeliSmy glosne
pukanie do drzwi. Valerie podniosta sie szybko z wyrazem zdumienia na twarzy i
spojrzala na mnie pytajaco.

Moj skolatany, przepelniony wing umyst mial juz gotowy scenariusz.
Oczywis$cie bylo to FBI. Celowo czekali do Wigilii, aby mnie zaskoczy¢. Przyszli tu z
nakazem aresztowania i rewizji. Znajda pietnascie tysiecy dolaréw, ktore schowalem
w domu, i zabiora mnie do pudla. Albo pozwola mi spedzi¢ Swieta Bozego Narodzenia
z zong i z dzie¢mi pod warunkiem, ze zaczne zeznawac. Jesli tego nie zrobie, zostane
ponizony. Zona znienawidzi mnie za to, ze aresztowali mnie w §wieta, a placzace
dzieci w koncu obroca sie przeciwko ojcu.

Musialem nie najlepiej wyglada¢, poniewaz Valerie zapytala: ,,Co$ nie tak?”.
Znéw uslyszeliémy glo$ne pukanie do drzwi. Valerie wyszla do przedpokoju, aby je
otworzy¢. Uslyszalem, jak z kim$ rozmawia, i poszedlem zazy¢ lekarstwo. Uslyszalem
jej kroki zmierzajace do kuchni. Niosta cztery butelki mleka.

- To mleczarz - powiedziala. - Roznosi wcze$niej, aby mogt wroci¢c do domu,



zanim dzieci sie obudza. Zobaczyl $wiatlo przez szpare pod drzwiami i zapukal, aby
zyczy¢ nam wszystkiego najlepszego. To mily czlowiek. - Weszla do kuchni.

Poszedlem za nig i ciezko opadlem na krzeslo. Valerie usiadla mi na kolanach.

- Zaloze sie, ze spodziewale$ sie jakiego$ szalonego sasiada czy bandziora.
Zawsze myslisz o najgorszym. - Pocalowala mnie czule. - Chodzmy spac¢. - Pocalowala
mnie, tym razem namietnie, i poszliSmy do t6zka.

Gdy skonczyliSmy sie kochaé, ona wyszeptala:

- Kocham cie.

- Ja ciebie tez - odpowiedzialem. I u$émiechnalem sie do siebie w ciemnosci.
Bylem najwiekszym cykorem wsrod ztodziejaszkow zachodniego Swiata.

Trzy dni po Swietach przyszedt do mojego biura nieznajomy i spytal, czy
nazywam sie John Merlyn. Potwierdzilem, a on podal mi zaklejong koperte. Kiedy ja
otworzylem, juz go nie bylo. Ciezkie, gotyckie litery oznajmialy:

SAD OKREGOWY STANOW ZJEDNOCZONYCH

Nastepnie zwyklymi duzymi literami:

DZIELNICA POLUDNIOWA NOWEGO JORKU

Nastepnie, w bloku, duzymi literami, moje nazwisko, adres i
~POZDROWIENIA”. Ponizej bylo napisane:

WEZWANIE

+WZYWAMY do stawienia sie przed SADEM ORZEKAJACYM Zjednoczonych
Stanéw Ameryki” i dalej padalo miejsce i czas. Pismo konczylo sie informacja, ze
powodem wezwania jest ,domniemane pogwalcenie paragrafu 18 KK”, wraz z
pogrozka, ze gdybym nie stawil sie przed sadem, moge by¢ pociggniety do
odpowiedzialno$ci karne;.

Teraz przynajmniej wiedzialem, jakie prawo zlamalem. Paragraf 18 KK. Nigdy
o nim nie slyszalem. Przeczytalem to jeszcze raz. Kazdemu pisarzowi by sie to
spodobato. Musieli to wziaé¢ z jakiego$ starego angielskiego kodeksu. Zabawne, jak
precyzyjni potrafig by¢ prawnicy - nie zostawili zadnych niedomoéwien. Przeczytalem
to jeszcze raz:

+WZYWAMY do stawienia sie przed SADEM ORZEKAJACYM Zjednoczonych
Stanéw Ameryki”.

Brzmialo wspaniale. Méglby to napisa¢ Szekspir. Teraz, kiedy w koncu to sie
stalo, chcialem mie¢ to juz za soba - woz albo przewoz. Pod koniec pracy zadzwonilem

do Las Vegas i polaczylem sie biurem Cully'ego. Powiedzialem mu, co sie stalo, i ze za



tydzien musze stawi¢ sie przed sadem. Poradzil mi, zebym niczego nie robit i nie

denerwowal sie. Przyleci jutro do Nowego Jorku i zadzwoni do mnie z hotelu.
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Cztery lata po $mierci Jordana Cully stal sie prawg reka Gronevelta. Nie byt juz
artysta liczenia, chyba tylko w duszy - gral rzadko. Ludzie zwracali sie do niego,
uzywajac prawdziwego nazwiska: Cully Cross. Jego kod telefoniczny brzmiat , Xanadu
2”, Najwazniejsze bylo jednak to, ze Cully mial teraz ,oldwek”, najpotezniejszy
instrument w Las Vegas. Skladajac podpis, mogl otrzymac¢ darmowy pokdj w hotelu,
jedzenie, alkohol dla swoich ulubionych klientéw i przyjaciél. Nie naduzywal
,otowka”, krolewskiego przywileju, zarezerwowanego dla wiascicieli hoteli i bardziej
wplywowych wlascicieli kasyn.

Cully odebral telefon Merlyna w kasynie w sali do black jacka, gdzie mial
namierzony podejrzany stolik numer trzy. Obiecal Merlynowi, ze przyjedzie do
Nowego Jorku i pomoze mu. Po chwili wrécil do obserwacji trzeciego stotu.

Ten stdl od trzech tygodni tracil pienigdze. Wedlug regul rachunku
prawdopodobienstwa, jak twierdzil Gronevelt, bylo to niemozliwe - musial by¢
przewal. Cully szpiegowal go przez ,szklane oko”. Ogladal wiele razy tasSmy,
obserwowal osobiScie, ale nie mogl nic odkry¢. Nie chcial meldowa¢ o tym
Groneveltowi, dopdki nie rozwigze problemu. Czul, ze po prostu ten stolik ma pecha,
ale wiedzial, ze Gronevelt nigdy nie przyjmie takiego thumaczenia. Gronevelt wierzyl,
ze kasyno na dluzsza mete nie moze przegrywa¢; w opartych na rachunku
prawdopodobienstwa zasadach gry nie byto miejsca na pecha. Tak jak gracze wierzyli
w swe szczescie, tak Gronevelt ufal tylko cyfrom. Jego stoliki nie przegrywaly.

Po telefonie od Merlyna Cully znéw przeszedl kolo trzeciego stotu. Byt
ekspertem od wszelkiego rodzaju przewaléw i doszedl do wniosku, ze to rzeczywiscie
przypadek. Zda sprawe Groneveltowi, niech on podejmie decyzje, czy zostawié
krupierow, czy ich wywalié.

Cully wszedl na pierwsze pietro, aby w kawiarni napi¢ sie kawy. Sprawdzil, czy
w jego biurze nikt nie zostawil wiadomo$ci, i poszed} do biura Gronevelta. Sekretarka
powiedziala mu, ze Gronevelt jest w swym apartamencie w hotelu. Poprosil ja, zeby
zadzwonila i spytala, czy moze sie z nim zobaczy¢.

Zawsze zastanawial sie, dlaczego Gronevelt mieszka w hotelu. Na pierwszym
pietrze byl olbrzymi narozny apartament, ale by sie tam dostaé, trzeba bylo przej$c
przez wielki zewnetrzny taras z basenem i jasnozielong sztuczng trawa w kolorze tak

jaskrawym, ze w stoncu Vegas nie wytrzymataby tygodnia.



Gronevelt byl sam. Mial na sobie flanelowe spodnie i rozpieta koszule.
Wygladal zadziwiajaco czerstwo jak na swoj wiek. Akurat skonczyl czytaé. Na pokrytej
aksamitem kanapie lezala jeszcze ksigzka.

Gronevelt zaprowadzil Cully'ego do barku, aby nalal im whisky z woda. Usiedli
naprzeciw siebie.

- Te straty przy stoliku do black jacka to wypadek przy pracy - powiedzial Cully.
- Przynajmniej tak ja to widze.

- Niemozliwe - odparl Gronevelt. - Bardzo duzo nauczyle$ sie przez ostatnie
trzy lata, ale konsekwentnie odrzucasz prawo procentow. Niemozliwe, aby przez trzy
tygodnie jeden stolik stracil tyle pieniedzy. CoS tu $mierdzi.

Cully wzruszyl ramionami.

- C6z wiec mam robic¢?

- Wydam polecenie dyrektorowi kasyna - rzekl spokojnie Gronevelt - aby
wywalil krupieréw na zbity pysk. On chce ich przenie$¢ do innego stolika, aby
sprawdzi¢, co bedzie sie dzialo. Wiem, co sie bedzie dziato. Lepiej ich od razu wywalic.

- Dobrze - odpart Cully. - Ty tu rzadzisz. - Upit lyk ze szklanki. - Pamietasz
Merlyna? Tego faceta, ktory pisze ksigzki?

- Mily dzieciak - powiedzial Gronevelt, skingwszy glowa. Cully odstawil
szklanke. Nie lubil wbdy, ale Gronevelt nienawidzil pi¢ do lustra.

- Ten cykor wpadl. Potrzebuje mojej pomocy. I tak mialem lecie¢ za tydzien do
Nowego Jorku, wiec pomys$lalem, ze moglbym polecie¢ jutro. OczywiScie, jesli nie
masz nic przeciwko temu.

- Jasne - odrzekl Gronevelt. - Jesli bede mdgt co$ dla niego zrobi¢, to zadzwon.
To dobry pisarz. - Powiedziat to tak, jakby bylo to jakie§ usprawiedliwienie. Po chwili
dodal: - Zawsze mozemy mu da¢ tutaj prace.

- Dzieki - odpart Cully. - Zanim wyrzucisz tych krupieréow, pozwdl mi jeszcze
raz sprobowac. Jesli to przewal, zrobimy jak bedziesz chcial. Wkurwia mnie, ze nie
moge tego rozgryzc.

Gronevelt zaémial sie.

- Dobrze. Gdybym miat twoje lata, tez bylbym ciekawy. Postuchaj, przynies$
tutaj te kasety, obejrzymy je razem i przedyskutujemy kilka spraw. A potem, jutro, ze
Swiezym umyslem bedziesz moégl lecie¢ do Nowego Jorku, dobrze? Przeslij mi te
kasety przed rozpoczeciem nocnej zmiany, miedzy 6sma i druga, abySmy mogli

wykorzystaé ruch po przedstawieniu.



- Skad wiesz, ze po przedstawieniu bedzie ruch? - zapytal Cully.

- Musi tak by¢. - Kiedy Cully podniost shuchawke, Gronevelt dodat: - Zadzwon,
niech nam przyniosa co$ do jedzenia.

Podczas jedzenia ogladali film wideo. Cully byl tak zajety pokazem, ze jedzenie
nie sprawialo mu przyjemnosci. Ale Gronevelt zdawal sie wcale nie patrze¢ na obraz.
Jadl spokojnie i wolno, popijajac do steku czerwone wino. Nagle film gwaltownie sie
zatrzymal. Gronevelt wcisnal pauze.

- Nie widziale$ tego? - zapytal.

- Nie - odparl Cully.

- Podpowiem ci. Szef sali jest czysty. Ale nie porzadkowy. Jeden z krupieréow
tez jest czysty, ale dwdch pozostalych - nie. Oszusci! Przyjmuja pieciodolarowe sztony
na wymiane i wyplaty. Prawie za kazdym razem powinni bra¢ dwudziesto -
pieciodolarowe sztony. Teraz rozumiesz?

Cully potrzasnal glowa.

- To technicznie niewykonalne.

Gronevelt usiadl wygodnie i zapalil olbrzymie hawajskie cygaro. Lekarze
pozwalali mu na jedno dziennie, wypalal je zawsze po obiedzie.

- Nie widziales tego, bo to zbyt proste - powiedzial.

Gronevelt zadzwonil do dyrektora kasyna, po czym przelaczyl wideo na
podejrzany stolik. Na ekranie Cully zobaczyl dyrektora kasyna podchodzacego do
krupiera. Towarzyszyto mu dwoch czlonkéw ochrony w cywilnych ubraniach.

Na ekranie bylo widaé¢, jak dyrektor siegngl do tacy krupiera i wyjal garsé
czerwonych pieciodolarowych sztonéw. Gronevelt zmienil obraz.

Dziesie¢c minut poézniej dyrektor wszedl do apartamentu. Rzucil garsé
pieciodolarowych sztonow na biurko Gronevelta. Ku zdziwieniu Cully'ego nic
rozsypaly sie po stole.

- Mial pan racje - powiedzial dyrektor do Gronevelta.

Cully podniést duzy czerwony cylinder. Wygladal jak poukladane
pieciodolarowe sztony, ale byl tylko imitujagcym krazki, pustym w $rodku cylindrem.
W $érodku mial sprezyne wciagajaca do wewnatrz podstawe. Cully nameczyt sie
troche, zanim podanymi przez Gronevelta nozycami rozmontowal te konstrukcje. W
Srodku ukrytych byto pie¢ studolarowych czarnych sztonow.

- Teraz widzisz - odparl Gronevelt. - Facio wchodzi do gry i wrecza krupierowi

falszywe sztony. Ten kladzie je obok setek, naciska i w dno wchodzi czarny szton.



Chwile pozniej wyplaca facetowi pie¢ studolarowych krazkow. Dwa razy w ciagu
wieczoru - tysige dolcow dziennie wolnych od podatku. Bogaca sie ukradkiem.

- Jezu - jeknal Cully - nigdy bym ich nie nakryt.

- Nie przejmuj sie tym. JedZ do Nowego Jorku, pomé6z swojemu kumplowi i
dopilnuj tam wszystkiego. Bedziesz przewozil troche pieniedzy, wiec przyjdz do mnie
na godzine przed odlotem. Kiedy wrocisz, bede miatl dla ciebie dobre wiadomo$ci. W
koncu sie troche rozruszasz i poznasz kilku waznych ludzi.

Cully za$miat sie.

- Nie potrafilem rozwali¢ malego przewatu i dostaje awans?

- Jasne, po prostu potrzebujesz troche wiecej do§wiadczenia. No i musisz by¢

twardszy.
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Cully siedziat w pierwszej klasie samolotu do Nowego Jorku. Popijal wode, a na
kolanach trzymatl metalowa walizeczke, pokryta skora i zamykang na skomplikowany
zamek. Jak dlugo Cully bedzie ja trzymal, nic nie moze sie sta¢ zamknietemu w
srodku milionowi dolaréw. On sam nie mogt jej otworzyc.

W Vegas Gronevelt przeliczyl w obecno$ci Cully'ego pieniadze, wlozyl je do
walizki, ktérg od razu zamknal. Odbiorcy z Nowego Jorku nie wiedzieli, kiedy ma
nadej$¢ przesylka. To zalezalo wylacznie od Gronevelta. Ale i tak Cully sie
denerwowal. Sciskajac walizeczke, myélal o ostatnich latach. Przeszedt dluga droge,
nauczyl sie mnostwa rzeczy, a poéjdzie jeszcze dalej, nauczy sie jeszcze wiecej.
Wiedzial, ze prowadzi niebezpieczne zycie, obstawia wysokie stawki.

Dlaczego Gronevelt wybral wlasnie jego? Co w nim widzial? Co przewidzial?
Cully Cross z metalowa walizeczka na kolanach staral sie odkry¢ swe przeznaczenie.
Kiedy liczyl karty przy black jacku i jakie karty zostaly w talii, kiedy czekal na serie
szczeSliwych rzutéw w kosci 1 wtedy, gdy uzywal wszystkich swych umiejetnosci,
pamieci i intuicji, aby odczyta¢, co przyniesie mu los. Prawie cztery lata temu
Gronevelt zaczal faworyzowaé¢ Cully'ego. Juz od dawna byl szpiegiem w hotelu
Xanadu, na dlugo przed przybyciem Jordana i Merlyna, i nalezycie wypekial swe
obowiazki. Gronevelt byt troche zawiedziony, gdy zaprzyjaznil sie z Merlynem i
Jordanem. I zly, gdy wzigl strone Jordana przy stawnym rozdaniu bakarata. Cully
myslal, ze od tej chwili jego kariera jest skonficzona, ale dziwnym trafem po tym
incydencie Gronevelt dal mu prawdziwa prace. Cully czesto zastanawial sie nad tym.

W pierwszym roku Gronevelt zrobil Cully'ego krupierem black jacka, co
zdawalo sie bardzo odlegle od pozycji prawej reki szefa. Cully podejrzewal, ze znowu
bedzie musial szpiegowaé. Ale Gronevelt mial konkretniejsze plany. Zrobil Cully'ego
odpowiedzialnym za ,,skubanie” pieniedzy.

Gronevelt uwazal, ze wlasciciele hoteli, ktorzy skubig pienigdze w przeliczalni,
to palanty i FBI predzej czy p6zniej wpadnie na ich trop. Skubanie w przeliczalni byto
zbyt oczywiste. Podejrzanie wygladalo, gdy wlasciciele czy ich reprezentanci stawiali
sie tam osobiécie i kazdy wynosil paczke banknotow, zanim Komisja do spraw
Hazardu w Nevadzie otrzymala raport o wplywach. Szczego6lnie gdy bylo pieciu lub
sze$ciu wlascicieli, ktorzy kiocili sie, ile kazdy z nich powinien wzia¢ z wierzchu.

Gronevelt wprowadzil co$, co uwazal za doskonalszy system. Tak przynajmniej



powiedzial Cully'emu.

Wiedzial, ze Cully jest ,mechanikiem”. Nie byl mistrzem, ale radzil sobie
doskonale. To znaczy, ze mogl zatrzymac pierwsza karte dla siebie, zaczynajac
tasowanie od drugiej. Godzine przed swoja nocna karawaniarska zmiang, Cully
meldowal sie w apartamencie Gronevelta i otrzymywal instrukcje. O okre$lonej
godzinie - pierwszej albo czwartej w nocy - gracz w black jacka, ubrany w garnitur
okre$lonego koloru, zrobi kilka zakladéw, zaczynajac od stu dolarow, potem
podnoszac do pieciuset, a potem schodzac do dwudziestu pieciu. Bedzie to znak, ze
jest uprzywilejowanym klientem, ktéry powinien wygrac¢ od dziesieciu do dwudziestu
tysiecy dolarow w ciggu kilku godzin. Mezczyzna bedzie gral w otwarte karty. Widzac
karte gracza, Cully zatrzyma dobra karte dla klienta, zaczynajac rozdawanie od
drugiej. Cully nie wiedzial, jak w koncu pieniadze trafiaja do Gronevelta i jego
wspoélnikow. Po prostu wykonywat swoja prace bez zadawania zbednych pytan. No i
trzymal buzie na ktodke.

Ale tak samo jak mogt policzy¢ kolejnos¢ kart w rozdaniu, zapamietywal
wysoko$¢ wygranych. Klienci Gronevelta wygrywali okolo dziesieciu tysiecy dolarow
tygodniowo. Przez rok nazbieralo sie tego okoto pol miliona dolaréw. Piekny przewal
bez podatkéw i bez konieczno$ci dzielenia sie z prawowitymi wspotwlascicielami
hotelu i kasyna. Gronevelt skubal takze swoich wspélnikow.

Aby trzymac te przegrane w tajemnicy, Gronevelt przesuwal Cully'ego co noc
do innego stolika. Czasami tez przesuwal go na inng zmiane. A jednak Cully martwil
sie, ze dyrektor kasyna odkryje uklad. Chyba ze Gronevelt go przed tym przestrzegt.

By pokry¢ straty, Cully ogrywat zwyklych graczy. Robil to skutecznie przez trzy
tygodnie, az pewnego dnia przez telefon zostal wezwany do apartamentu Gronevelta.

Jak zwykle Gronevelt posadzil go i dal mu drinka. Po czym powiedzial:

- Cully, skoncz z tym gownem. Nie oszukuj klientow.

- Mys$lalem, ze wtasnie tego pan chce - odrzek} Cully.

- Madrala - uSémiechnatl sie Gronevelt. - Ale to nie jest potrzebne. Twoje straty
sq tuszowane przez ksiegowo$c¢. Nie nakryja cie. Gdyby tak sie stalo, poradze sobie z
tym. - Zrobil mala pauze. - Z frajerami graj uczciwie, bo wpadniemy w klopoty, z
ktérymi nie bedziemy sobie mogli poradzic.

- Czy wida¢ to na filmach? - zapytal Cully. Gronevelt potrzasnal glowa.

- Nie, jeste$ niezly, nie w tym rzecz. Ale chlopcy z Komisji do spraw Hazardu

moga wystaé gracza, ktory uslyszy szelest odkladanej karty. Oczywiécie moze sie to



zdarzy¢ rowniez podczas gry z jakim$§ moim klientem, ale wtedy dojdzie on do
wniosku, ze oszukujesz hotel. I tak jestem czysty. Mam takze $wietny pomysl na
Komisje do spraw Hazardu. Dlatego wlasnie pracujesz o specjalnych porach. Ale
kiedy dzialasz na wlasna reke, nie moge cie chroni¢. I wtedy oszukujesz klientéw na
rzecz hotelu. To duza réznica. Ci faceci z komisji nie przejmuja sie, kiedy to nas leja.
Ale ze zwyklymi frajerami to zupelnie inna bajka. Zatuszowanie tego kosztowaloby
mnoéstwo pieniedzy.

- Dobrze - powiedzial Cully - ale jak pan to odkryt?

- Procenty! - odrzekl niecierpliwie Gronevelt. - Procenty nigdy nie klamiga.
Zbudowali$my te hotele na procentach. JesteSmy bogaci dzieki procentom. Wiec gdy
nagle twoja karta krupiera wykazuje wiecej pieniedzy, znaczy to, ze oszukujesz dla
mnie. Nie moze sie tak dzia¢, chyba ze bylby$ najszcze$liwszym krupierem w historii
Vegas.

Cully ustuchal, ale dalej zastanawial sie, jak to dziala. Dlaczego Gronevelt tak
sie meczyl? Dopiero pézniej, gdy stal sie w Xanadu numerem dwa, odkryt szczegdly.
Gronevelt skubat nie tylko panstwo, ale przede wszystkim wlascicieli kasyna. Odkryl
tez, ze wygrywajacy klienci byli przysytani z Nowego Jorku przez tajnego wspolnika
Gronevelta o nazwisku Santadio. Klienci mysleli, ze on, Cully, byl krupierem
podstawionym przez wspolnika w Nowym Jorku i ze pograzaja Gronevelta. A
tymczasem Gronevelt i jego ukochany hotel byli zabezpieczeni na sto réznych
sposobow.

Gronevelt zaczal swoja kariere jako gracz w Steubenville w Ohio, ochraniany
przez znang mafie z Cleveland, kontrolujaca miejscowych politykow. Pracowal w
nielegalnych spotkach i w koncu wyruszyt do Nevady. Ale byl lokalnym patriota.
Kazdy mlody czlowiek ze Steubenville, ktory chcial pracowaé jako krupier w Vegas,
przyjezdzal do Gronevelta. Jesli ten nie mogl znaleZ¢ mu pracy u siebie, posytal go do
innego kasyna. Mozna ich bylo spotka¢ na Bahamach, w Puerto Rico, na Riwierze
Francuskiej czy nawet w Londynie. W Reno i Vegas byly ich setki. Wielu z nich zostalo
dyrektorami kasyn i szefami sal. Gronevelt byl niekoronowanym krélem zielonego
sukna.

Gronevelt z tych setek wybieral swojego szpiega. Nawet dyrektor kasyna w
Xanadu pochodzil ze Steubenville. Dlaczego wiec wybral Cully'ego, obcego, z innego
regionu kraju? Cully czesto sie nad tym zastanawial. I oczywiScie p6zniej, gdy poznal

wszystkie niuanse pracy w kasynie, domysélit sie, ze dyrektor o wszystkim wiedzial.



Dopiero teraz do niego dotarlo, ze wybrano go, poniewaz gdyby co$ poszlo nie tak,
mogl zostac¢ spisany na straty. Mial za to beknac¢ tak czy inacze;.

Gronevelt pomimo swojego zamilowania do ksiazek przybyl z Cleveland do
Vegas z paskudng reputacja. Nie byl czlowiekiem, ktorego mozna bylo wykantowac,
oszukac czy zrobi¢ w konia. I przez ostatnie lata uswiadamiat to Cully'emu. Czasami
na powaznie, czasami na wesolo - w specyficzny dla hazardzistow z Vegas sposoéb.

W nastepnym roku Cully dorobil sie biura obok Gronevelta, poniewaz zostal
jego asystentem. Do jego obowigzkéw nalezalo obwozenie Gronevelta po mieScie i
towarzyszenie mu wieczorem w kasynie, witanie sie z jego starymi znajomymi i
dobrymi klientami, szczeg6lnie zamiejscowymi. Gronevelt uczynil Cully'ego takze
pomocnikiem dyrektora kasyna, aby nauczyl sie wszystkiego na miejscu. Musial
poznaé szefow zmian, szeféw sal, porzadkowych i wszystkich krupierow.

Kazdego ranka o dziesiatej jadl $niadanie w gabinecie Gronevelta w jego
towarzystwie. Przed praca zapoznawal sie z danymi na temat wygranych i
przegranych z ostatnich dwudziestu czterech godzin. Szef kasjerow przed $niadaniem
przynosil Groneveltowi kwit, a ten czytal go przed pierwszym kesem soczystego
melona. Wygladat on tak:

Kosci w grze 400 000 $ bank 60 000 $

Black jack w grze 200 000 $ bank 40 000 $

Bakarat

Ruletka w grze 100 000 $ bank 40 000 $

Inne (kolo fortuny, keno wlaczone wyzej)

Automaty do gry podliczano raz na tydzien i raport o kwotach przedstawiany
byt Groneveltowi oddzielnie. Przewaznie przynosily zysk okolo stu tysiecy dolaréw
tygodniowo. Sam mi6d. Kasyno nie moglo na tym straci¢. Byl to czysty zysk, poniewaz
maszyny wyrzucaly tylko niewielki procent wlozonych pieniedzy. Jesli dochody
spadaly, mogl to by¢ wylacznie przewal.

Inaczej byto w wypadku gier - jak crap, black jack, a szczeg6lnie bakarat. W
tych grach kasyno zarabialo najwyzej szesnascie procent kwoty w grze. Ale nawet
bank moégl mieé¢ zly dzien). Szczegdlnie w wypadku bakarata, gdzie zawzieci gracze
czasami zbierali thuste kaski.

W bakaracie nigdy niczego nie mozna bylo przewidzie¢. W niektore wieczory
stol do bakarata pozeral dzienne zyski calego kasyna. Ale bywalo, ze przynosil

olbrzymie dochody. Cully byt pewien, ze Gronevelt zorganizowal skubanie przy



bakaracie, ale nie wiedzial jak. Zauwazyl kiedysS, ze kilku facetow z Ameryki
Poludniowej przegralo przy stole duze sumy, a nastepnego dnia wykazane wplywy
byly o wiele mniejsze, niz mozna sie bylo spodziewac.

Dobra passa gracza byla zmora kasyna. Byly takie dni w historii Vegas, kiedy
dobra passa przy crapie ciagnela sie tygodniami i kasyno mialo szczescie, jesli udato
sie przerwac ja cho¢by na jeden dzien. Czasami udawalo sie roéwniez graczom w black
jacka, ktorzy ogrywali bank przez trzy, cztery dni. W wypadku ruletki bardzo rzadko
sie zdarzal jeden przegrany dzienn) w miesigcu. A kolo fortuny i keno stanowily
oczywiScie pulapki na niedzielnych graczy.

Byly to szczeg6ly techniczne pracy kasyna. Rzeczy, ktorych tatwo mozna bylo
sie nauczy¢ podczas odpowiedniego treningu i w odpowiednim czasie. Ale u
Gronevelta Cully nauczyt sie o wiele wiece;j.

Gronevelt przekonal wszystkich, ze nie wierzy w szczeScie. Jedynym
prawdziwym, nieomylnym béstwem byla skala procentowa. I skladal jej ofiary. Kiedy
tylko kto§ wygral dwadzieScia pie¢ tysiecy w keno, Gronevelt wywalal caly personel.
Dwa lata po powstaniu hotelu Xanadu kasyno nie mialo szczeScia. Przez trzy tygodnie
nie bylo ani jednego szczeSliwego dnia i kasyno stracilo blisko milion dolaréw.
Gronevelt wylal wszystkich na zbity pysk z wyjatkiem dyrektora, pochodzacego ze
Steubenville.

I to poskutkowalo. Po zwolnieniach skonczyly sie chude dni. Zyski siegnely
piec¢dziesieciu tysiecy dziennie. I o ile bylo Cully'emu wiadomo, w calej swojej historii
hotel nie mial nigdy ujemnego salda rocznego. Nawet pomimo skubania Gronevelta.

Podczas tego pierwszego roku Cully'emu nawet przez my$l nie przeszlo, aby
skubng¢ co$ na wlasna reke. Byloby to takie proste, wystarczylo dogadaé sie ze
znajomym przy stoliku, aby uszczkngé kilka dolcow. Ale Cully wiedzial, ze
stanowiloby to $miertelne niebezpieczenstwo. Gral o wyzsza stawke. Wyczul
samotno$¢ Gronevelta, potrzebe przyjazni, ktora Cully zaspokajal. I optacato mu sie to
z nawigzka.

Dwa razy w miesigcu Gronevelt zabierat Cully'ego do Los Angeles na zakupy w
sklepach z antykami. Kupowali stare zlote zegarki, stare fotografie Los Angeles i Las
Vegas. Szukali starych mlynkéw do kawy, samochodéw zabawek, skarbonek w
ksztalcie lokomotyw czy wiez koSciolow z lat osiemdziesigtych ubieglego stulecia,
starych zlotych spinaczy do banknotow, za ktére sprzedawca dostawal czarny szton

studolarowy, albo rzadkich monet. Dla specjalnych klientow mial stare chinskie lalki



w zszarzalych od uplywu lat koronkach, wiktorianskie kasetki na bizuterie i
zabytkowe nordyckie kufle na piwo.

Kazdy z tych przedmiotow kosztowal od stu do dwustu dolaréw. Gronevelt
wydawal za kazdym razem po kilka tysiecy dolarow. Wraz z Cullym jedli obiad w Los
Angeles, nocowali w hotelu w Beverly Hills i na drugi dziefi wracali samolotem do
Vegas.

Cully wiozl antyki w torbie, a w Xanadu pakowal je elegancko i dostarczal
Groneveltowi do apartamentu. Gronevelt kazdego lub prawie kazdego wieczoru
wkladal jeden z nich do kieszeni i dawal w prezencie teksaskim nafciarzom czy
nowojorskim przemystowcom, ktorzy co roku przegrywali kilkaset tysiecy dolarow.

Cully podziwial elegancje, z jaka Gronevelt potrafil sie zachowaé¢ w tych
sytuacjach. Rozwijat pakunek i wreczal graczowi zloty zegarek. ,Kiedy bylem w Los
Angeles, zobaczylem ten drobiazg i od razu pomys$lalem o panu - wmawial graczowi. -
Kazalem go naprawi¢ i wyczyscié¢, pokazuje bardzo dokladny czas. - Po chwili dodawat
obojetnie: - Powiedziano mi, ze zrobiono go w tysigc osiemset siedemdziesigtym roku,
ale kto ich tam wie. Wie pan, jacy oszusci prowadza takie sklepy”.

W ten sposéb sprawial wrazenie, ze darzy gracza szczegbdlng estyma. Podsuwal
my$l, ze zegarek jest niezwykle cenny. I na dodatek wiele go kosztowalo, aby
przywroci¢c mu dawna sprawno$¢. Bylo w tym ziarno prawdy. Zegarek dzialal
znakomicie, a on bardzo dbal o klientéw, ktorzy zreszta wyczuwali jego przyjazne
nastawienie. Gronevelt potrafit wywola¢ u nich to uczucie, obdarowujac ich
szacunkiem i troska.

Czesto tez byli jego go$¢mi. Wielcy gracze oczywiScie korzystali z PPA: pokoj,
posilki i alkohol za darmo. Ale Gronevelt obdarzal tym przywilejem takze bogatych,
pieciodolarowych graczy. Byl mistrzem wciggania w hazard.

Kolejna lekcja, jakiej udzielit Gronevelt Cully'emu, dotyczyta uczciwosci wobec
mlodych dziewczat. Byl surowym nauczycielem. Ochrzanial Cully'ego z gory na doét.
,Dlaczego, do kurwy nedzy, wciskasz im kit za troche dymania? Czy jeste$, kurwa,
zlodziejem? Czy wybebeszylby$ im torebki w poszukiwaniu drobnych? Co z ciebie za
facet? Buchnalby$ takiej samochod? Wynioslbys im z domu zastawe po kolacji?
Dlaczego wiec kradniesz im cipy? To ich jedyny majatek, szczegblnie tych pieknych.
Jesli jeszcze raz wytniesz numer z pszczotka, to mozesz sobie z nimi zosta¢. Bedziesz
wolny. Zadnych kitéw o znajomoéciach. Zadnych kitéw o malzeristwie. Czy wiernoéci.

Czy prosb o tysigc dolarow pozyczki. I pamietaj, za pieé¢ takich pszczotek kazda moze



by¢ twoja, nawet w dniu wlasnego $lubu”.

Cully byt zdumiony tym wybuchem. Najwyrazniej Gronevelt dowiedzial sie o
jego sztuczkach z kobietami, ale - co bylo réwnie jasne - Gronevelt nie znal kobiet tak
jak on. Nie rozumial ich masochistycznych ciggotek. Ich oddania, ich potrzeby wiary
W oszustwo.

Ale nie protestowal. Powiedzial tylko oschle: ,,To nie takie proste, jak ci sie
wydaje. U niektorych nawet tysiac pszczolek nie pomoze”.

Gronevelt, o dziwo, zasmial sie i przyznal mu racje. Opowiedzial nawet pewna
zabawna historie ze swojego zycia. W poczatkach hotelu Xanadu pewna teksaska
milionerka grala w kasynie. Gronevelt podarowal jej stary japonski wachlarz wart
pie¢dziesigt dolarow. Spadkobierczyni teksaskiej fortuny, przystojna wdowa po
czterdziestce, zakochala sie w nim. Gronevelt byt przerazony. Chociaz byt starszy od
niej o dziesie¢ lat, wolal mlode panienki. Po pracowitym dniu zabral ja na gore i poszli
razem do lozka. Gdy wychodzila, moze z przyzwyczajenia, glupiej przekory czy
okrutnego poczucia humoru podsunal jej pszczotke, moéwiac, aby kupila sobie co$
tadnego. Do dzisiaj nie wie, dlaczego to zrobil.

Naftowa dziedziczka spojrzala na banknot i wsunela go do torebki.
Podziekowala mu uprzejmie. Dalej przychodzila do kasyna, ale nie sprawiala juz
wrazenia zakochane;j.

Trzy lata p6zniej Gronevelt szukal inwestoréw zainteresowanych rozbudowa
hotelu. Twierdzil, ze dodatkowe pokoje zawsze sie przydaja. ,Gracze graja tam, gdzie
sraja - mawial. - Niech sie nie wldcza. Trzeba im daé salke koncertowa, restauracje.
Zatrzymac ich w hotelu przez pierwsze czterdziesci osiem godzin. Potem juz wsigkng”.

Zaproponowal ten interes naftowej dziedziczce. Zgodzila sie bez wahania. Bez
stowa wyjela ksigzeczke czekowa i wypisata kwote. Czek opiewal na sto dolaréw.

- Morat z tej historii jest taki - zakonczyl Gronevelt - nigdy nie traktuj
inteligentnej, bogatej babki jak biednej durnej kurewki.

Czasami w Los Angeles Gronevelt kupowat stare ksigzki. Ale zwykle, kiedy byl
w nastroju, wolal lecie¢ do Chicago na aukcje. Mial w apartamencie niezlg kolekcje,
zamknieta w przeszklonej biblioteczce. Kiedy Cully przeprowadzil sie do nowego
biura, znalazt na biurku prezent od Gronevelta: pierwsze wydanie ksigzki o grach
hazardowych z 1847 roku. Cully przeczytal ja z zainteresowaniem i przez jakis czas
trzymal na biurku. Nastepnie, nie wiedzac, co ma z nig zrobi¢, odnidsl ja

Groneveltowi. ,Doceniam ten prezent, ale to nie dla mnie” - powiedzial. Gronevelt bez



slowa skinal glowa. Cully zrozumial, ze go zawi6dl, ale - o dziwo - scementowalo to ich
przyjazn. Kilka dni pézniej dostrzegt te ksigzke w biblioteczce Gronevelta. Zrozumial,
ze nie popeil bledu, i byl zadowolony, ze otrzymat ten prezent - widoczng oznake
sympatii. Chociaz to wcielenie Gronevelta nie pasowalo do jego charakteru.

Po6zniej zobaczyl nastepne wcielenie Gronevelta, o ktorym wiedzial, ze musi
istnie¢. Cully zawsze, trzy razy dziennie, byl obecny przy liczeniu sztonéw ze
wszystkich stolow do crapa, black jacka, ruletki i gotéwki przy bakaracie. Wchodzit
nawet do kas, aby tam liczy¢ sztony. Kierownik kas, stary i zaufany pracownik
pamietajacy jeszcze pierwsze dni kasyna, byl troche zbyt nerwowy, ale poniewaz
sztony, kwity i banknoty zawsze sie zgadzaly, Cully zlozyl wine za te odczucia na swa
podejrzliwg nature.

Pewnego dnia Cully, wiedziony impulsem, kazal wyciagna¢ tace ze sztonami z
sejfu. Nie potrafil powiedzie¢, co go do tego sklonilo. Gdy wyjeto metalowy koszyk,
okazalo sie, ze sg tam dwie tace pelne falszywych studolarowych sztonéw. Pustych w
Srodku czarnych cylindrow. Ukryte w najdalszym kacie sejfu nie byly uzywane,
chociaz w rachunkach figurowaly jako prawdziwe. Kierownik kasy udal przerazenie i
zaskoczenie, chociaz oczywiScie to wszystko nie moglo sie staé bez jego udziatu. Cully
podnidst shuchawke telefonu i zadzwonil do Gronevelta. Ten niezwlocznie zszedl do
kasy i sam sprawdzil sztony. Dwie tace warte sto tysiecy dolaréw. Gronevelt wskazal
palcem na kierownika kasy. To byl przerazajacy moment. Poorana bruzdami, opalona
twarz Gronevelta zrobila sie sino - blada, ale jego glos nie zmienit sie.

- Wypierdalaj stad - powiedzial. Po czym zwrdcit sie do Cully'ego: - Niech zda ci
wszystkie klucze. I chce mie¢ natychmiast szeféw wszystkich sal ze wszystkich trzech
zmian u siebie. Gbwno mnie obchodzi, gdzie sa teraz. Ci, ktérzy sa na wakacjach,
niech wsiadaja w samolot i przylatuja natychmiast. - Gronevelt odwrdcil sie i wyszedl
z kasy.

Kiedy kierownik kasy zdawal klucze Cully'emu, do pokoju weszlo dwoch
mezczyzn, ktorych Cully wezesniej nie widzial. Kasjer najwyrazniej ich znal, bo zblad}
i rece poczely mu sie trzaséc jak w delirium.

Ci dwaj kiwneli na niego glowami, a on odpowiedzial takim samym gestem.

- Kiedy skonczycie, szef chce pana widzie¢ w swoim biurze - rzekl jeden z nich.
Caly czas ignorowali Cully'ego.

Cully podniést stuchawke i polaczyt sie z Groneveltem.

- Jest tutaj dwdch facetow, mowia, ze to ty ich wyslale$ - powiedzial.



- To prawda - przyznal lodowatym glosem Gronevelt.

- Tylko sprawdzam - wyjasnil Cully. Glos Gronevelta zlagodnial.

- Dobrze - powiedzial. - Odwalile§ dobra robote. - Zamilkl na chwile. - Reszta
to nie twoj interes, Cully. Zapomnij o tym, zrozumiale§?

Szefa kasjerow widziano po6zniej gdzie§ w okolicach Vegas. Po miesigcu Cully
dowiedzial sie, ze jego zona zglosila oficjalnie zaginiecie meza. Nie docieralo to
najpierw do Cully'ego, cho¢ krazyly zarty, ze pewnie kto$§ go zakopal na pustyni. Nie
Smial nigdy wspomnie¢ o tym Groneveltowi, a i on nigdy nie méwit z nim na ten
temat. Nawet nie pochwalil go za to odkrycie. Bylo tak jak dotychczas. Cully nie
dopuszczal do siebie mysli, ze jego obowigzkowo$¢ przyczynila sie do zakopania
kasjera na pustyni.

W ostatnich miesigcach Gronevelt ukazal mu sie w mniej makabrycznym
Swietle. Byl energiczny i potrafil szybko podejmowa¢ decyzje.

Wszyscy wlasciciele kasyn zaczeli budowac¢ wielkie kasyno dla cudzoziemcéow.
Anglicy od razu zostali skre§leni, pomimo ze byli najwiekszymi pechowcami
dziewietnastego wieku. Koniec Imperium Brytyjskiego oznaczal tez koniec ich fortun.
Miliony Brytyjczykéw z Indii, Australii, Wysp Poludniowych i Kanady nie mialo
najmniejszego zamiaru napelnia¢ kasy w kasynach. Anglia stala sie nagle biednym
krajem, ktorego bogaci obywatele zaczeli walczy¢ o zniesienie wysokich podatkéw i
trzymali sie swych posiadlo$ci. Ci, ktorych sta¢ bylo na hazard, woleli arystokratyczne
kluby we Francji, Niemczech czy swoim Londynie.

Francuzow takze skreSlono. Francuzi nie podrézowali i nigdy nie stawiali na
podwojne zero w Vegas.

Najwiecej spodziewano sie po Niemcach i Wlochach. Niemcy w wyniku
powojennej eksplozji przemyslowej mieli wielu milionerow i kochali podroze,
uwielbiali hazard i kobiety z Vegas. W napuszonym stylu Vegas byto co$ takiego, co
odpowiadalo teutonskiemu duchowi, przywolywalo wspomnienia o Oktoberfest i
moze Gotterdammerung. Niemcy przy grze wykazywali tez pogodne usposobienie i
duza sprawnosc.

Wloscy milionerzy byli jak losy na loterii w Vegas. Gdy sie upijali, grali jak
wariaci; pozwalali sobie na szeScio - , siedmiodniowe samoboéjcze szalenstwa w
towarzystwie wynajetych przez kasyno naciggaczy. Wydawali sie mie¢ nieprzebrane
iloSci pieniedzy, poniewaz nikt z nich nie placil podatku od wzbogacenia. To, co miato

powedrowa¢ do kasy w Rzymie, spoczywalo spokojnie w klimatyzowanym



pomieszczeniu kasy w Vegas. Dziewczynki uwielbialy wloskich milioneréw, poniewaz
dawali im kosztowne podarki i dlatego, ze po sze$ciu dniach zakochiwali sie na zaboj
w naciggaczkach, rolujacych ich na wielkie sumy przy stolikach do crapa.

Jeszcze lepsi byli gracze z Meksyku i Ameryki Poludniowej. Nikt tak naprawde
nie wiedzial, co sie w tej Ameryce Poludniowej dzieje, ale ich specjalne samoloty
ladowaly jeden za drugim, przywozac milioneréw z pampy. Dla nich wszystko bylo
tanie, zostawiali przy stolach do bakarata miliony sztuk bydla. Przyjezdzali ze swymi
zonami, narzeczonymi i dorastajacymi synami, aby zrobi¢ z nich prawdziwych
mezczyzn. Byli takze ulubionymi klientami dziewczat z Las Vegas. Mniej wylewni niz
Wiosi, a takze, jak wie$¢ niosla, mniej obeznani ze sztuka milosna, mieli za to wieksze
apetyty. Pewnego dnia Cully byt wlasnie w biurze Gronevelta, gdy przyszed! dyrektor
kasyna ze szczegblnym problemem. Pewien gracz z Ameryki Poludniowej zazyczyl
sobie przystania do swego pokoju o$miu dziewczat, wylacznie blondynek i rudych
(zadnych brunetek!), ktére mialyby co najmniej pie¢ stop i sze$¢ cali wzrostu.

Gronevelt chlodno przyjal te prosbe.

- I o ktorej chce, zeby zdarzyt sie ten cud? - zapytal.

- Okolo piatej - odrzekl dyrektor kasyna. - Chce je zabra¢ na obiad i pdzniej
spedzi¢ z nimi cala noc.

Gronevelt nawet sie nie skrzywil.

- Ile daje?

- Okolo trzech patykéw. Dziewczyny wiedza, ze da sie go naciaggnaé na ruletke i
bakarata.

- Dobra, zalatw mu to - zdecydowal Gronevelt. - Ale powiedz dziewczynom,
zeby go zatrzymaly jak najdluzej w hotelu. Nie chce, zeby tracil pienigdze gdzie
indziej.

Kiedy dyrektor wychodzil, Gronevelt zapytal:

- Co on ma, do diabla, zamiar robi¢ z oSmioma kobietami?

- O to samo ja go spytalem. Odpowiedzial, ze jest tutaj z synem.

Gronevelt uémiechnal sie.

- Oto prawdziwa ojcowska duma - rzekl. A gdy dyrektor kasyna juz wyszedl,
potrzasnal glowa i powiedzial Cully'emu: - Zapamietaj: oni graja tam, gdzie srajg i
gdzie sobie uzywaja. Ojciec juz umrze, a syn bedzie dalej tu przyjezdzal. Za trzy
kawalki bedzie mial noc, ktorej nigdy nie zapomni. Jest warty milion dolcow dla

Xanadu, no, chyba ze w jego kraju wybuchnie nastepna rewolucja.



Ale najwieksza chlube, perle w koronie graczy stanowig Japonczycy. Na widok
ich gry wlosy staja czlowiekowi deba, poza tym zawsze przybywaja do Vegas grupami.
Przyjezdzaja cale pociagi przemystowcow, ktérzy zapragneli wygraé troche dolarow
wolnych od podatkéw, a ich przegrane przez cztery dni siegaja miliona dolaréow. I to
wladnie Cully przyciggnat najwieksza grupe Japonczykow do hotelu Xanadu i
Gronevelta.

Cully byl wlaénie w trakcie mitosnej przygody z cyklu ,zatancz ze mna jeszcze,
a ja cie popieszcze” - z tancerka z orientalnej trupy. Dziewczyna nazywala sie Daisy,
poniewaz jej japonskie imie bylo nie do wymoéwienia. Miala okolo dwudziestu lat i
przyjechala do Vegas pie¢ lat temu. Wspaniale tanczyla, ladniutka jak z obrazka.
Myslala o zrobieniu operacji oczu, aby wyglada¢ mniej orientalnie, i piersi, aby nadac
im bardziej wypuklo - amerykanski ksztalt. Przerazito to Cully'ego i powiedzial jej, ze
zniszczy swojq urode. Daisy porzucila mysl o operacji tylko dlatego, ze Cully okazywal,
troche jednak udawang, namietno$¢ do jej podobnych do paczkow piersi.

Zaprzyjaznili sie, a ona dawala mu lekcje japonskiego, kiedy zostawal na noc.
Rankiem po pierwszym spotkaniu na $niadanie dala mu zupe, a kiedy zaprotestowal,
powiedziala, ze w Japonii kazdy je zupe na $niadanie, a ona, gdy jeszcze mieszkala w
wiosce kolo Tokio, zawsze robila najlepsza. RzeczywiScie byla wySmienita:
lekkostrawna i kojaca zoladek po meczacej nocy.

To wlasnie Daisy przekazala Cully'emu wiadomo$¢ o podrozy japonskiego
potentata do Vegas. Rodzina Daisy przysylala jej gazety: tesknila za domem i cieszyla
sie kazdym slowem napisanym o Japonii. Powiedziala Cully'emu, ze tokijski
przemystowiec, niejaki pan Fummiro, udzielit wywiadu, w ktorym powiedzial, ze
chcialby zalozy¢ amerykanski oddzial swojego koncernu telewizyjnego. Daisy dodala
tez, ze pan Fummiro byt znanym w Japonii graczem i na pewno przyjedzie do Vegas.
Byl takze utalentowanym pianista, ksztalcit sie w Europie i na pewno zostalby
profesjonalnym muzykiem, gdyby nie musial przejaé firmy po ojcu.

Tego dnia Cully i Daisy poszli do jego biura w hotelu Xanadu i wspélnymi
sitami, aby nie popehi¢ jakiego$ nietaktu przeciw orientalnej politesse, ulozyli list,
ktory Daisy przepisala.

Cully zapraszal w nim pana Fummire, aby zechcial by¢ go$ciem hotelu Xanadu
tak dlugo, jak tylko sobie zazyczy.

Prosil takze pana Fummire, aby przyjechal z tyloma swoimi znajomymi, ilu

zapragnie zabrac ze sobga. W subtelny sposo6b list dawat do zrozumienia, ze nie bedzie



to kosztowalo ani centa. Nawet spektakle bedg za darmo. Przed wystaniem listu Cully
otrzymal blogostawienstwo Gronevelta, poniewaz sam nie miat jeszcze pelnej wladzy,
jaka dawal ,,olowek”. Cully obawial sie, ze Gronevelt zechce podpisa¢ list. Nic takiego
jednak sie nie stalo. A wiec gdyby przyjechali, byliby oficjalnie klientami Cully'ego, a
on ich gospodarzem.

OdpowiedZz nadeszla po trzech tygodniach. Do tego czasu Cully pilniej
przykladal sie do lekcji z Daisy. Dowiedzial sie, ze rozmawiajac z Japonczykiem,
zawsze musi sie u$miechaé. Ze zawsze gestem i slowem musi wyrazaé¢ najwyzszy
szacunek. Powiedziala mu, ze jesli Japonczyk wydaje cichy syk, oznacza to gniew,
niebezpieczenstwo. Zupekie jaku grzechotnika. Cully pamietal ten syk z filmow o
drugiej wojnie $wiatowej w Japonii. My$lal wtedy, ze to tylko taka maniera aktorska.

Odpowiedzig na list byl telefon z jednego z biur pana Fummiry w Los Angeles.
Proszono, aby w hotelu Xanadu zarezerwowano dwa apartamenty dla pana Fummiry,
prezesa Swiatowego Przedsiebiorstwa Handlowego, i zastepcy Fummiry, pana
Niigety. Oraz dziesieciu pokoi dla czlonkéw ekipy pana Fummiry. Dzwoniono do
Cully'ego, poniewaz to on wyslal oferte. Po tej rozmowie oszalaty z rado$ci zadzwonit
do Daisy i powiedzial, ze za kilka dni zabiera ja na zakupy. Powiedziat jej tez, ze ma
zamiar przygotowac jeszcze dziesie¢ apartamentow, aby wszyscy czlonkowie wyprawy
czuli sie dobrze. Odradzila mu to, wyja$niajac, ze pan Fummiro stracitby twarz przed
innymi, gdyby otrzymali takie same apartamenty. Wtedy Cully zapytal, czy Daisy nie
mialaby ochoty polecie¢ z nim do Los Angeles, aby kupi¢ kilka kimon dla pana
Fummiry. Okazalo sie, ze to takze mogloby obrazi¢ pana Fummire, ktory czul sie
czlowiekiem Zachodu, chociaz na pewno w domu nosit kimono. Cully goraczkowo
szukal jeszcze czego$; zaproponowal Daisy, aby byla tlumaczem i towarzyszka
positkow Japonczyka. Niestety, Daisy byla przekonana, ze jest to ostatnia rzecz, jakiej
pan Fummiro by pragnal. Czulby sie nieslychanie niezrecznie w towarzystwie
zamerykanizowanej rodaczki, obserwujacej jego poczynania w innym kraju.

Cully zgodzil sie na wszystko. Przy jednym tylko sie upart. Chcial, zeby Daisy
gotowala im japonskie zupy na $niadanie przez trzy dni. Cully postanowil przychodzi¢
do jej mieszkania bardzo wcze$nie rano i zabiera¢ zupe, tak ze kiedy pan Fummiro
zazyczy sobie $niadania, dostanie ja od razu. Daisy wéciekala sie, ale obiecala spelic
prosbe.

P6znym popotudniem zatelefonowat do niego Gronevelt.

- Co, do diabla, robi fortepian w apartamencie czterysta dziesie¢? - zapytal. -



Wilasnie dzwonil do mnie dyrektor kasyna. Podobno zwariowale$ i robisz straszne
zamieszanie.

Cully wyjasnil, ze to z powodu przyjazdu pana Fummiry i jego zamilowania do
muzyki. Gronevelt chrzagknal i powiedzial:

- Wez mojego rollsa, gdy bedziesz jechal po nich na lotnisko. - Tego samochodu
uzywal tylko do transportu najbogatszych teksaskich milioneréw i ich goéci, ktérymi
zajmowat sie osobiscie.

Nastepnego dnia Cully zjawil sie na lotnisku w asyScie trzech szwajcarow z
hotelu, ktérzy mieli prowadzi¢ rollsa i dwa cadillaki limuzyny. Zdobyl pozwolenie na
wjechanie samochodéw na plyte lotniska, aby goScie nie musieli przechodzi¢ przez
terminal. Sam przywital pana Fummire, gdy ten tylko wysiadl z samolotu.

Grupa Japonczykéw byla nie do przeoczenia, nie tylko ze wzgledu na
orientalne rysy twarzy, ale z powodu ubran. Wszyscy mieli na sobie Zle skrojone
czarne, komunijne garnitury, caloSci dopelnialy biale koszule i czarne krawaty.
Wygladali jak banda prowincjonalnych urzedaséw, a nie jak rada nadzorcza
najpotezniejszego japonskiego koncernu.

Pan Fummiro wyro6znial sie w grupie. Byl z nich najwyzszy, okolo pieciu stop
dziesieciu cali, i przystojny, mial wyraziste rysy twarzy, szerokie ramiona i
kruczoczarne wlosy. Wygladal jak tania imitacja orientalnej gwiazdy filmowej z
Hollywoodu. Przez ulamek sekundy Cully pomyélal, ze to jakis przewal.

Z calej grupy tylko jeden mezczyzna byl podobny do pana Fummiry. Byl
odrobine nizszy, ale duzo szczuplejszy. Suszyl zeby jak karykatura Japonczyka.
Pozostali nie wyrozniali sie niczym szczegolnym. Wszyscy niesli czarne aktowki.

Cully wyciagnal z nabozenstwem dlon i powiedzial:

- Nazywam sie Cully Cross z Xanadu. Witamy w Las Vegas.

Pan Fummiro zal$nil grzecznym u$miechem. Mial doskonale, duze, zdrowe
zeby. a w glosie wyczuwalo sie jedynie lekki obcy akcent.

- Milo mi pana pozna¢ - rzekl. Nastepnie przedstawil suszacego zeby jako pana
Niigete, swego zastepce. Wymamrotal nazwiska pozostalych; kazdy ceremonialnie
usScisnal dlon Cully'ego. Cully zabrat ich kwity bagazowe i zapewnil, ze walizki zostana
odwiezione do hotelu.

Zapakowat ich do samochod6w. Sam pojechatl rollsem z Fum - mira i Niigeta.
Po drodze zapewnil ich, ze wszystko jest przygotowane. Fummiro poklepal wieko

aktoéwki Niigety i powiedzial w swoim angielskim:



- PrzywiezliSmy wam gotowkowe pieniadze. UsSmiechneli sie do Cully'ego.
Cully odwzajemnil u$miech.

Pamietal, aby sie u$miecha¢, kiedy opowiadal im o luksusach hotelu. Przez
ulamek sekundy zastanawial sie, czy nie wspomnie¢ o damskim towarzystwie, ale
wiedziony instynktem to przemilczal.

W hotelu zaprowadzit ich od razu do pokoi i polecil portierowi wypehié za nich
formularze. Wszyscy mieli pokoje na tym samym pietrze. Fummiro i Niigeta dostali
dwa apartamenty polaczone drzwiami. Fummiro osobi$cie sprawdzil wszystkie
pokoje i z satysfakcja skonstatowal, ze jego apartament ma o wiele wyzszy standard.
Ale dopiero na widok fortepianu w jego oku blysnelo prawdziwe zadowolenie. Od razu
usiadl i przebiegl palcami po klawiaturze. Cully mial nadzieje, ze fortepian jest dobrze
nastrojony. Fummiro, usatysfakcjonowany, pokiwal glowa, uémiechnal sie szeroko i
powiedzial: ,Bardzo dobry, bardzo mile” i energicznie uscisnat dlon Cully'ego.

Potem kazal Niigecie otworzy¢ aktéwke. Cully wybaluszyt oczy. Wypekialy ja
szczelnie starannie owiniete banderolami paczki banknotow. Nie mial pojecia, ile tam
moglo by¢.

- ChcielibySmy oddaé¢ to na przechowanie do waszej kasy - powiedzial
Fummiro - aby$my mogli wyciaggnac¢ tyle pieniedzy, ile bedzie nam potrzeba na nasze
male wakacje.

- Oczywiscie - odrzekt Cully. Niigeta zatrzasnal aktoéwke i poszedl razem z
Cullym na doél, zostawiajac Fummire samego, aby ten sie od$wiezyl.

Poszli do biura dyrektora kasyna, gdzie pieniadze zostaly przeliczone. Bylo tego
piecset tysiecy dolarow. Cully dopilnowal wlasciwego wypelnienia kwitu, aby w kazdej
chwili go$cie mogli otrzymaé¢ swoje pienigdze. Dyrektor kasyna osobisécie bedzie
pilnowal, by szefowie sal i porzadkowi rozpoznawali Fummire i Niigete. Wystarczylo,
zeby ktorykolwiek z nich skingl, a momentalnie jeden z porzadkowych mial przynie$¢
zadang ilo$¢ sztonéw. Bez formalno$ci i legitymowania. Mieli by¢ traktowani po
krélewsku, z najwyzszym szacunkiem. SzczegoOlnie, ze szacunek wynikal z faktu
posiadania pieniedzy.

Przez nastepne trzy dni Cully zjawial sie wcze$nie rano w hotelu z zupg Daisy.
Obsluga miala polecenie, aby poda¢ ja Fummirze, gdy tylko zazyczy sobie $niadania.
Cully dawal mu godzine na posilek i nastepnie delikatnie pukal do drzwi, aby zyczy¢
mu dobrego dnia. Zastawal Fummire grajacego namietnie na fortepianie; pusta miska

stala na stole. Rankiem Cully przynosil mu bilety na przedstawienia i proponowat



trasy wycieczek dla niego i jego grupy. Pan Fummiro zawsze grzecznie sie uSmiechatl z
wdziecznoS$cia, a pan Niigeta wchodzil ze swojego apartamentu, zeby przywitac sie z
Cullym i zachwycaé¢ doskonalg zupa. Cully pamietal o uSmiechu i kiwaniu glowa na
WzOT gosci.

Podczas trzech dni pobytu banda Japonczykéw terroryzowala okoliczne
kasyna. Podrozowali i grali razem przy stole do bakarata. Kiedy Fummiro trzymal
bank, wszyscy grali razem z nim. Mieli kilka sukcesow, ale szcze$liwie nie w Xanadu.
Obstawiali tylko bakarata, grajac z joie de vivre raczej wloska niz wschodnia.
Fummiro walil pudetkiem w st6l, gdy sam sobie wyciagnal dziewiatke lub 6semke. Byl
urodzonym graczem i cieszyl sie jak dziecko wygrana z dwutysiecznodolarowego
zakladu. Zdumiewalo to Cully'ego. Wiedzial, ze Fummiro ma majatek szacowany na
okolo pol miliarda dolaréw. Dlaczego takie mizerne (chociaz niemale jak na Vegas)
wygrane tak go raduja?

Tylko raz w oczach Japonczyka zobaczyt sztylety. Pewnej nocy, gdy Fummiro
trzymal bank, Niigeta obstawit gracza.

Fummiro postal mu zabojcze spojrzenie i powiedzial co$ po japonsku. Po raz
pierwszy Cully uslyszal syk, dzwiek, przed ktorym ostrzegala go Daisy. Niigeta
wymamrotal jakie$ przeprosiny przez zeby i momentalnie przesunat zaklad na bank.

Wyprawa byla olbrzymim sukcesem dla wszystkich. Fummiro i jego grupa
wrocili do Japonii ze stoma tysigcami wygranych dolaréw, ale w Xanadu stracili
ponad dwieScie tysiecy. Wyrownali sobie straty w innych kasynach. Zapoczatkowali w
Las Vegas legende o Japonczykach. Banda dziesieciu mezczyzn w czarnych
garniturach chodzacych od kasyna do kasyna. Byl to przerazajacy widok: dziesieciu
facetow o wygladzie grabarzy przychodzacych po zwloki zysku lokalu. Szef sali
bakarata dowiadywat sie, dokad jechali, i telefonicznie zawiadamial wlasciwe kasyno
o koniecznosci przyjecia ich z pelng pompa. Wszyscy szefowie sal wynagradzali takie
informacje. W ten wlasnie sposob Cully dowiedzial sie, ze Niigeta byl niecnym
Swintuszkiem, koszacym wszystkie luksusowe dziwki w innych hotelach. Co
oznaczalo, ze nie chcial, aby Fummiro sie dowiedzial, ze woli pieprzy¢, niz grac.

Kiedy odlatywali do Los Angeles, Cully odwi6zt ich na lotnisko. Podarowal
Fummirze jeden ze starych zlotych zegarkow z dewizka i przekazal pozdrowienia od
pana Gronevelta. Sam Gronevelt zawital kiedy$ podczas obiadu, aby przedstawi¢ sie i
pelic¢ honory gospodarza.

Fummiro byt szczerze wdzieczny za go$cinno$¢ i, zanim go$cie wsiedli do



samolotu, Cully musial przejS¢ przez ceremonie zwyczajowych usciskow dloni.
Po6zniej Cully wrocil do hotelu i polecit usunaé fortepian z apartamentu 410, po czym
udal sie do biura Gronevelta. Gronevelt pogratulowal mu serdecznie i goraco uécisnal.

- Jedna z najlepszych akcji, jaka widzialem w Las Vegas - powiedzial. - Skad ty
wytrzasnales$ te zupe?

- Od malej imieniem Daisy - odpart Cully. - Czy moge jej kupié jaki$ prezent na
koszt hotelu?

- Nawet za kafla - odrzekl Gronevelt. - Wyrobile$ sobie doskonate chody u tych
zoltkow. Trzymaj sie ich. Wyslij prezenty na Boze Narodzenie i specjalne zaproszenia.
Ten Fummiro jest najwiekszym wtapiaczem, jakiego kiedykolwiek widzialem.

Cully zmarszczyl brwi.

- Dalem ciala z ciziami - powiedzial. - Wiesz, ten Fummiro to przemily facet i
nie chcialem sie od razu zbytnio spoufalac.

- Postapiles$ stusznie - zgodzil sie Gronevelt. - Nie martw sie, on wrbci. Jesli
zachce mu sie panienki, to o nig poprosi. Nie zarabiasz takiej forsy jak on, zeby$s mogt
o to zapytac.

Jak zwykle Gronevelt mial racje. Trzy miesigce p6zniej Fummiro wrocil i po
spektaklu zazyczyl sobie jednej z jasnowlosych dlugonogich tancerek. Cully wiedzial,
ze chodzila w kurs, pomimo malzenistwa z krupierem od Sandsa. Po przedstawieniu
zapytal szefa sali, czy moglby zaprosi¢ ja na jednego z nim i z Fummirg. Wszystko
poszio gltadko i Fummiro zaprosil dziewczyne na p6zna kolacje do siebie. Dziewczyna
spojrzala pytajaco na Cully'ego, a ten skingl glowa. Po chwili zostawil ich samych.
Poszed}l do swego biura i zadzwonil do szefa dziewczyny, aby ten zalatwil zastepstwo
za nig na te noc. Rano Cully nie poszedt do apartamentu Fum - miry. PdzZniej
zadzwonil do dziewczyny i dal jej wolny caly dzien.

Wszystkie kolejne wyprawy Japonczykéw do Vegas wygladaty podobnie. Daisy
nauczyla szefa kuchni, jak przyrzadzaé japonska zupe, ktora podzniej zostala wlaczona
do stalego menu. Cully dowiedzial sie, ze Fummiro zawsze ogladal w telewizji
powtorki pewnego filmu o Dzikim Zachodzie. Uwielbiat go. Szczego6lnie podobala mu
sie jedna blondynka grajaca role dzielnej, acz kobiecej i niewinnej tancerki. Cully
mys$lal intensywnie. Poprzez swoje znajomosci w $wiecie filmu skontaktowal sie z ta
aktorka, nazwiskiem Linda Parsons. Polecial do Los Angeles, zjadl z nig obiad i
opowiedzial jej o namietnoSci pana Fummiry. Zafascynowaly ja opowiesci Cully'ego o

grze Japonczyka i o tym, jak odwiedzal hotel Xanadu z milionem dolaréw w gotéwce,



ktore potrafit przegra¢ w trzy dni przy bakaracie. Cully dostrzegl dziecinng, niewinna
zachlanno$¢ w jej oczach. Powiedziala Cully'emu, ze z ochotg odwiedzi Las Vegas, gdy
Fummiro przyjedzie nastepnym razem.

Miesiac p6zniej Fummiro i Niigeta wprowadzili sie do hotelu na czterodniowy
pobyt. Cully od razu powiedziat Fummirze o Lindzie Parsons, ktéra chcialaby go
poznaé. Oczy mu sie zaswiecily. Pomimo swoich czterdziestu kilku lat byl chlopieco
przystojny, a rado$¢ dodawala mu jeszcze uroku. Poprosil Cully'ego, aby niezwlocznie
zadzwonil do dziewczyny, Cully obiecal speli¢ prosbe, nie wspominajac, ze miata
przyjecha¢ do Vegas jutrzejszego popotudnia. Tego wieczoru Fummiro gral jak wariat
i przegral trzysta tysiecy dolarow.

Nastepnego dnia rano Fummiro zapragnat kupi¢ sobie granatowy garnitur. Z
niewiadomych przyczyn uwazal to za szczyt amerykanskiej elegancji. Cully zamowil w
pracowni Sy Devore'a w hotelu Sands uszycie takiego garnituru specjalnie na jego
miare. Cully postal z Fummirg jednego pracownika z Xanadu, aby wszystkiego
dopilnowal.

Linda Parsons przyleciala do Vegas weczeSniejszym, przedpoludniowym
samolotem. Cully wyjechal po nig na lotnisko i zawi6zt do hotelu. Chciala sie
odswiezy¢ przed przyjSciem Fummiry, dlatego Cully zaprowadzit ja do apartamentu
Niigety, ktory, jak przypuszczal, byl ze swoim szefem. Okazalo sie to fatalng pomylka.

Zostawiwszy dziewczyne w apartamencie, Cully poszedl do swojego biura i
staral sie zlokalizowa¢ Fummire. Ten jednak wyszedl juz od krawca i najwyrazniej
zatrzymal sie na dluzej w ktorym$ z kasyn. Byl nie do wytropienia. Po godzinie
otrzymal telefon z apartamentu Fummiry. Dzwonila Linda Parsons. Byla nieco
zawiedziona.

- Moglbys wpa$é na gore? - poprosila. - Mam klopoty jezykowe z twoim
przyjacielem.

Cully o nic nie pytal. Fummiro moéwil dostatecznie dobrze po angielsku, ale z
jakich$ powodow udawal, ze nie zna jezyka. Moze zawiodl sie na dziewczynie. Cully
zauwazyl przy pierwszym spotkaniu, ze panienka ma znacznie dluzszy przebieg, niz to
sie wydawalo na ekranie. A moze Linda zrobila albo powiedziala co$, co urazito jego
orientalng wrazliwos¢.

Gdy zapukal, otworzyl mu Niigeta, ktory puszyl sie dumny jak paw. Z lazienki
wyszla Linda odziana w japonskie kimono w zlote smoki.

- Jezu Chryste - wykrztusil. Linda postala mu blady usmiech.



- Zrobile§ mnie w jajo - powiedziala. - Nie jest taki nieSmialy ani przystojny,
ani nie zna angielskiego. Mam na dzieje, ze jest przynajmniej bogaty.

Niigeta wcigz sie uSmiechat i puszyl, nawet sklonil sie Lindzie, gdy mowila.
OczywiScie nie rozumial ani stowa.

- Pieprzyla$ sie z nim? - Cully byl na skraju rozpaczy. Linda zrobila mine.

- Gonit mnie po calym apartamencie. MySlalam, ze bedzie romantyczny
wieczOr z kwiatami i skrzypcami, ale nie moglam sobie z nim poradzié. A wiec
pomyslalam sobie, co mi tam. Skoro jest takim jurnym zélkiem, to miejmy to za
soba. Tak, pieprzylam sie z nim.

Cully potrzasnal glowa.

- Pieprzyla$ sie nie z tym, co trzeba.

Linda patrzyla na niego przez chwile z wyrazem zaskoczenia i grozy na twarzy,
a nastepnie wybuchnela émiechem. Smiala sie jak szalona. Opadla na sofe, a kimono
odslonilo jej biale udo. Cully patrzyl jak urzeczony, ale po chwili otrzasnat sie. To byla
powazna sprawa. Podniost stuchawke i zadzwonit do Daisy. Natychmiast powiedziala:
,Zadnych zupek wiecej”. Cully poprosil, zeby sobie nie stroila zartéw, bo sprawa jest
powazna, i natychmiast przyjechala do hotelu. Nastepnie zadzwonit do Gronevelta i
wyjasnil mu calg sprawe. Gronevelt powiedzial, ze juz schodzi, Cully modlil sie, aby
nie pojawil sie Fummiro.

PietnaScie minut p6zniej przyszli Gronevelt i Daisy. Linda, robigc drinki dla
Cully'ego, Niigety i siebie, wciaz chichotala. Gronevelt byt dla niej nieslychanie
uprzejmy.

- Przykro mi, ze tak sie stalo - powiedzial - prosze o chwile cierpliwosci.
Poskladamy to wszystko do kupy. - Nastepnie zwrocil sie do Daisy: - Wyjasnij, prosze,
panu Niigecie dokladnie, co sie stalo. Ze zabral kobiete panu Fum - mirze. Ze ona
myslala, ze on jest Fummirg. Powiedz mu, ze pan Fummiro jest w niej bardzo
zakochany i poszed} uszy¢ sobie nowy garnitur na to spotkanie.

Niigeta shluchal uwaznie z nieodlacznym uSmiechem na twarzy. Ale oczy
mowily co innego. Zapytal o co$§ Daisy po japonsku i Cully uslyszal po raz drugi
charakterystyczny syk. Daisy zaczela mowi¢ bardzo szybko. USmiechala sie caly czas,
ale uSmiech Niigety spelzal mu z twarzy z kazdym jej slowem, a kiedy skonczyla,
osunat sie nieprzytomny na podloge.

Daisy przejela dowodzenie. Chwycila butelke whisky, wlala mu jej troche do

gardla i pomogla podnies¢ sie na sofe. Linda patrzyla na niego wspélczujaco. Niigeta,



zywo gestykulujac, mowil co$ do Daisy. Gronevelt zapytal, o czym on moéwi. Daisy
wzruszyla ramionami.

- Powiedzial, ze to koniec jego kariery. Méwi, ze pan Fummiro pozbedzie sie
go. Ze przez niego pan Fummiro stracit honor.

- Powiedz mu, niech trzyma gebe na klédke - polecit Gronevelt. - Powiedz mu,
ze teraz zachoruje, a ja wysle go do szpitala, a nastepnie poleci do Los Angeles na
dalszg kuracje. Z Fummira wszystko zalatwimy sami. Niech nie puszcza pary z geby, a
my dopilnujemy, zeby Fummiro nigdy sie o tym nie dowiedzial.

Daisy przettumaczyla stowa Gronevelta, a Niigeta skinat glowa. Na jego oblicze
powrdcit uprzejmy uSmiech, ktoéry miat jednak w sobie co$§ z upiornego grymasu.
Gronevelt zwrocil sie do Cully'ego:

- Zaczekaj z pania Parsons na Fummire. Zachowujcie sie jak gdyby nigdy nic.
Ja zajme sie Niigeta. Nie mozna go tutaj zostawi¢, znow zemdleje, gdy zobaczy szefa.
Odprowadze go.

I tak wlaénie bylo. Kiedy Fummiro wrocil, zastal Swiezo umalowana i
elegancko ubrang Linde Parsons, czekajaca na niego z Cullym. Fummiro byl
oczarowany, a Linda zachwycona jego urodg; oczywiscie w taki niewinny sposob, jak
panienka z telewizyjnego westernu.

- Mysle, ze nie masz nic przeciwko temu - powiedziala - ze zajelam apartament
twojego przyjaciela. W ten spos6b mozemy spedzac wiecej czasu razem.

Fummiro zalapal. Dziewczyna nie byla zwykla dziwka, ktora od razu pcha sie
facetowi do lozka. Najpierw musi sie zakochaé. Zgodzil sie z nig z czarujacym
u$miechem na twarzy.

- OczywiScie, oczywiScie - rzekl.

Cully odetchngl z ulga. Linda doskonale grala swoja role. Pozegnal sie i
zatrzymal na chwile w przedpokoju. Po kilku minutach ustyszal, jak Fummiro gra na
fortepianie, a Linda $piewa jakas$ piosenke.

W ciggu nastepnych trzech dni Linda Parsons i Fummiro mieli klasyczny,
niemal idealny romans w Las Vegas. Szaleli za soba i kazda chwile spedzali razem. W
t6zku, przy stole do gry i na zakupach w sklepikach i butikach hoteli Stripu. Linda
uwielbiala japonska zupe na $niadanie i gre Fummiry na fortepianie. Fummiro
uwielbiat jej jasna cere blondynki, mlecznobiale, troche zbyt obfite uda, dlugie nogi i
miekkie, opadajace, pelne piersi. Ale najbardziej podobal mu sie jej nieustajacy dobry

humor i wesoloéé. Zwierzyl sie Cully'emu, ze Linda jest $wietna gejsza. Daisy



powiedziala, ze to najwiekszy komplement, jaki czlowiek pokroju Fummiry mogl
wypowiedzie¢. Fummiro twierdzil takze, ze Linda przynosi mu szczeScie w grze. Do
konca pobytu stracit tylko dwiescie tysiecy dolaréw. Wliczajac w to cene futra z norek,
pierscionka z brylantem, konia i mercedesa, ktére kupil Lindzie. Wykpil sie tanim
kosztem. Bez Lindy stracilby po6l, a moze i caly milion przy stole do bakarata.

Po raz pierwszy Cully pomyslal o Lindzie jak o luksusowej cichodajce. Po
odjezdzie Fummiry zaprosit ja na obiad przed powrotem do Los Angeles. I okazalo
sie, ze naprawde szalala za Fummira.

- To taki interesujacy facet - powiedziala. - I doskonale gra na fortepianie. No i
jest Swietny w t6zku. Nic dziwnego, ze Japonki robig wszystko dla swych mezczyzn.

Cully uémiechnat sie.

- Mysle, ze inaczej traktuje swoje kobiety w domu.

- Tak, wiem - westchnela Linda. - I tak bylo wspaniale. Wiesz, on mi caly czas
robil zdjecia. Pomy$lalby$, ze to meczace, ale ja to uwielbialam. Tez mu robilam
zdjecia. To przystojniak.

- Bogaty przystojniak - dodat Cully. Linda wzruszyla ramionami.

- Juz bylam z bogatymi facetami. Zrobilam na tym niezlg forse. Ale on to takie
duze dziecko. Chociaz nie podobato mi sie, jak gral w kasynie. Boze! Moglabym zy¢ z
dziesie¢ lat za to, co on przegrywal jednego wieczoru.

Czy aby na pewno? - spytal w duchu Cully. I natychmiast postanowil nie
dopusci¢ do ponownego spotkania Fummiry z Linda Parsons. A glo$no powiedzial,
usmiechajac sie ztosliwie:

- Taa, az mi sie serce krajalo. Moglo go to zniecheci¢ do dalszej gry.

Linda uSmiechnela sie do niego.

- Jasne. Dzieki ci za wszystko. To byly jedne z najpiekniejszych chwil mojego
zycia. Moze sie kiedy$ jeszcze spotkamy.

Wiedzial, do czego zmierzata. Ale tylko usmiechnal sie serdecznie.

- Kiedy zatesknisz za Vegas, zadzwon do mnie. Wszystko na koszt firmy z
wyjatkiem sztonéw.

- Myslisz, ze Fummiro zadzwoni do mnie, gdy bedzie sie tu wybieral? - spytala
nieco natarczywie Linda. - Dalam mu moéj numer telefonu w Los Angeles.
Powiedzialam nawet, ze polece na wakacje do Japonii, kiedy odbebnie zdjecia, a on
mowil, ze bedzie zachwycony, kiedy go o tym zawiadomie. Ale byl dziwnie oszczedny

w zachetach.



Cully potrzasnal glowa.

- Japonczycy nie lubia, gdy kobieta jest zbyt agresywna. Oni sa pod tym
wzgledem tysiac lat do tylu. Szczeg6lnie tacy faceci jak Fummiro. Najlepiej daé sobie
spokoj i rozegrac to z glowa.

- Mysle, ze masz racje - westchnela.

Cully odwiozl ja na lotnisko i pocalowal na pozegnanie w policzek.

- Zadzwonie do ciebie, gdy tylko Fummiro pojawi sie jeszcze raz - przyrzekl.

Kiedy wroécit do hotelu, poszedt do apartamentu Gronevelta i powiedzial
ironicznie:

- Jest coS$ takiego, jak przedobrzenie z klientem.

- Nie badz zly - odparl Gronevelt. - Jeszcze wyjmiemy mu tego miliona. Ale
masz racje. Aktorka nie jest dobra dziewczyna dla gracza. Dlatego, ze nie jest
przesadnie zachlanna, jest bezpos$rednia. I co najgorsze - inteligentna.

- Skad wiesz? - zapytal Cully. Gronevelt uSmiechnat sie.

- Trafilem?

- Jasne. Bede ich trzymal z dala od siebie.

- Nie bedziesz musial. Ten facet jest za silny. Nie potrzebuje tego, co ona chce
mu da¢. Nie wiecej niz raz. Raz jest przyjemnie. Ale to wszystko. Gdyby bylo inaczej,
lepiej by sie o nig zatroszczyl przed wyjazdem. Cully byl nieco zbity z tropu.

- Mercedes, futro z norek i pier§cionek z brylantem? To malo?

- Guzik - odparl Gronevelt. I mial racje. Nastepnym razem Fummiro nawet nie

wspomnial o Lindzie Parsons. I stracil sw6j milion.
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Samolot wylanial sie juz z ciemnosci poranka i stewardesy roznosily kawe i
Sniadanie. Podczas $niadania Cully trzymal przez caly czas walizeczke przy sobie, a
kiedy skonczyl jes¢, dostrzegl na horyzoncie stalowe wieze Nowego Jorku. Ten widok
zawsze napawal go lekiem. Tak jak w Vegas pustynia otaczala miasto, tak w Nowym
Jorku wszedzie wokol roztaczal sie bezkres budynkow ze stali i szkla. Przygnebialo go
to.

Samolot podchodzil do ladowania, nastepnie zrobil majestatyczny zwrot w
lewo. Mijajac cementowoszare budynki i polacie zielonej trawy, stopniowo obnizal
swoOj lot. Opadl na plyte lotniska na tyle mocno, ze obudzil jeszcze Spigcych
pasazerow.

Cully poczut sie $wiezo i rzesko. Chcial jak najszybciej spotkaé sie z Merlynem;
cieszyla go mys$l o spotkaniu. Dobry, stary Merlyn, taki sam jak zawsze, jedyny

czlowiek na $wiecie, ktoremu ufal.
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Tego dnia, kiedy mialem stawi¢ sie przed sadem, moj syn przechodzil z
dziewiatej klasy do liceum. Valerie chciala, zebym zwolnit sie z pracy, aby przyj$¢ na
pokazy. Powiedzialem jej, ze nie moge, poniewaz mam wazne spotkanie w sprawie
poboru. Wciaz nie miala pojecia o moich klopotach. Nie bylaby w stanie pomoc, a
tylko by sie martwila. Jesli wszystko pdjdzie gladko, nigdy sie nie dowie. Bardzo
pragnalem, zeby tak sie stalo. Nie wierzylem, aby dzielenie sie klopotami ze
wspoimalzonkiem, gdy ten nie jest w stanie im zaradzi¢, przyniosto kiedykolwiek
pozytek.

Byla dumna z syna. Kiedys, kilka lat temu, przekonaliSmy sie, ze chlopak nie
umie czytac, a i tak przechodzi z klasy do klasy. Valerie wsciekla sie jak wszyscy diabli
i zaczela go uczy¢; radzila sobie Swietnie. Teraz zbieral najlepsze oceny. Ja tez bylem
wowczas wéciekly. To jeszcze jedna rzecz, ktéra mialem za zle Nowemu Jorkowi.
MieszkaliSmy w biednej dzielnicy, wsrod pobierajacych zasiltek i czarnych. Szkole
goéwno obchodzilo, czy dziecko sie czego$ nauczylo, czy nie. Po prostu przepychano
dzieci z klasy do klasy, aby jak najszybciej pozby¢ sie klopotu.

Valerie nie mogla doczekac¢ sie przeprowadzki. Nasz nowy dom znajdowal sie w
dzielnicy Long Island. W tamtej szkole nauczyciele pilnowali postepéw w nauce, aby
mie¢ pewnos¢, ze ich uczniowie dostang sie na studia. A poza tym - chociaz Valerie o
tym nie méwila - rzadko mozna tam bylo spotka¢ czarnego. Cieszyla sie, ze jej dzieci
beda dorastaly w takim Srodowisku, jakie ona pamietala ze swojej katolickiej szkoly.
Nie mialem nic przeciwko temu. Nie chcialem jej thumaczy¢, ze problemy, od ktorych
chce uciec, s3 gleboko zakorzenione w calym spoleczenstwie i ze ucieczka do
eleganckich trawnikéw na Long Island niczego nie zmieni.

A poza tym mialem inne zmartwienia. Moglem i§¢ do wiezienia. Zalezalo to
tylko od sadu, przed ktérym mialem jutro sie stawi¢. Wszystko od tego zalezalo. Gdy
tego dnia wstalem z l6zka, poczulem sie podle. Valerie zabierala dzieci do szkoly i
miala tam zosta¢ na uroczystos$ciach. Powiedzialem, ze ide do pracy pozniej, wiec
wyszli przede mna. Zrobilem sobie kawe i pijac ja, zastanawialem sie nad tym, co
powiem przed sadem.

Postanowilem wszystkiego sie wypieraé. Cully zapewnil mnie, ze nie ma
sposobu na ujawnienie mojego lapownictwa. Najgorsze, ze musialem wypeki¢

kwestionariusz dotyczacy stanu majatkowego. Jedno z pytan brzmialo: czy posiadam



dom. I tu wchodzilem na niepewna $ciezke. Wprawdzie wplacilem zaliczke na dom w
Long Island, ale faktycznie jeszcze go nie mialem. Napisalem wiec ,nie”.
Zastanawialem sie, czy FBI na to wpadnie. Wydawalo mi sie, ze tak.

Przypuszczalem, ze jedno z pytan sadu bedzie dotyczyto wplaconej zaliczki. A ja
bede musial to potwierdzi¢. Wtedy zapytaja mnie, dlaczego zatailem to w
kwestionariuszu, i bede musial im wyjasnié. A co sie stanie, jesli Frank Alcore zalamat
sie w §ledztwie i przyznal, ze byliSmy wspdlnikami? Postanowilem nie przyznawac sie
mimo wszystko. Stowo Franka przeciwko mojemu. Zawsze prowadzit interesy sam,
nikt mu nie pomagal. Pamietam jeszcze, jak jeden z jego klientow staral sie przekupic
mnie podczas jego nieobecnosci, wreczajac koperte z pieniedzmi. Odmoéwilem. I
okazalo sie, ze Swietnie na tym wyszedlem. To wlaénie ten klient napisal anonim do
FBI i zaczelo sie cale $ledztwo. Czysty fuks. Bedzie zeznawal i powie, ze odméwilem -
to byt moj atut.

Czy Frank zalamie sie i rzuci mnie na pozarcie? Raczej watpliwe. Jego jedyna
droga ratunku bylo wkopanie kogo$ z dowodztwa. Pulkownika albo majora. Haczyk
tkwil w tym, ze oni o niczym nie wiedzieli. Poza tym uwazalem Franka za rownego
faceta, ktory nie zakabluje kolegi tylko dlatego, ze sam wpadl. Ponadto miat zbyt wiele
na sumieniu. JeSli zostanie uznany za winnego, straci posade, rente, stopien
wojskowy i dochody z tym zwigzane. Bedzie musial nadrabia¢ bezczelnoscia.

Moim najwiekszym zmartwieniem byl Paul Hemsi. Chlopak, dla ktorego
zrobilem najwiecej i ktérego ojciec obiecal mi dostatnie bytowanie do konca zycia. Od
zalatwienia sprawy pan Hemsi nie odezwatl sie ani razu. Nawet nie dal zna¢ o sobie
para rajstop. Spodziewalem sie wiele po nim, przynajmniej kilka patykéw, ale te
kartony z ciuchami byly pierwsza i zarazem ostatnia rzecza, jaka od niego
otrzymalem. Nie naciskalem i nie prositem o nic wiecej. Poza tym te kartony byly
warte kilka tysiecy. Nie ,uszcze$liwily mnie do konca zycia”, ale co tam. Nic sobie z
tego nie robilem.

Jednak kiedy FBI zaczelo $ledztwo, dotarli do tego, ze Paul Hemsi po
otrzymaniu karty powolania zostal zdjety z listy poborowych i wpisany na liste
rezerwy. Wiedzialem, ze moja oficjalna prosba dotyczaca Paula Hemsiego zostala
przekazana do naczelnego dowddztwa. Musialem zalozy¢, ze FBI dotarto do urzednika
z komendy uzupelnien i wyciggnelo z niego moja historyjke. Ale to jeszcze nic
nielegalnego. Tylko taki zwyczajny administracyjny hokus - pokus. Ale jesli Paul

Hemsi zalamal sie i wyznal, ze zostalem przekupiony?



Wyszedlem z domu i pojechalem do szkoly mojego syna. Bylo tam wielkie
boisko z cementowym placem do gry w baseball, a caly teren otoczono wysoka siatka.
Przejezdzajac, widzialem obchody dnia promocji. Zaparkowalem samochod przy
siatce i przywartem do ogrodzenia.

Chlopcy i dziewczeta stali w rzedach, wszyscy ladnie ubrani, uczesani, z
czystymi buziakami, pelni dzieciecej dumy oczekiwali na uroczyste przejScie w
dorostos¢.

Dla rodzicéw ustawiono specjalne tawki i wybudowano wielka platforme dla
dygnitarzy: dyrekcji szkoly i miejscowego polityka - starego pryka w czapce z otokiem,
z wygladu przypominajacej te z Legionu Amerykanskiego z roku 1920. Nad platforma
powiewala amerykanska flaga. Slyszalem, jak dyrektor méwil, ze nie ma czasu, aby
rozdawa¢ indywidualnie dyplomy, ale gdy wywolaja poszczegblne klasy, uczniowie
maja wystapic z szeregu i zwrocic sie w kierunku audytorium.

Obserwowalem to przez kilka minut. Po wyczytaniu poszczegblnych klas rzad
chlopcéw i dziewczat wystepowal do przodu i odwracal sie w kierunku trybuny, aby
zebra¢ owacje ojcoOw, matek i krewnych. Skupione twarze przepeliala duma. Byli
bohaterami dnia. Chwalili ich dygnitarze, a rodzice przyjmowali owacjami. Niektorzy
z tych biednych gnojkéw w dalszym ciggu nie umieli czyta¢. Nikt z nich nie byl
przygotowany na wejScie w wielki Swiat, na radzenie sobie z problemami. Bylem
zadowolony, ze nie widze twarzy mego syna. Wrocitem do samochodu.

W poblizu budynku sadu federalnego zaparkowalem samochdd i wszedlem na
ogromne marmurowe Kkorytarze. Na gore pojechalem winda. Zaskoczyla mnie
olbrzymia liczba poborowych z naszych jednostek. Byla ich przynajmniej setka.
Niektorzy witali sie ze mng skinieniem glowy, niektorzy $ciskali mi dlon, zartujac z
calej tej sprawy. Przy jednym z wielkich okien zobaczylem Franka Alcore'a.
Podszedlem do niego i podalem mu dlon. Wydawal sie spokojny, ale twarz mial
napieta.

- Co za gowno! - powiedzial, odpowiadajac na moj uscisk dloni.

- Taa - odparlem. Nikt nie nosil munduru z wyjatkiem Franka. Miatl na piersi
wszystkie baretki z drugiej wojny Swiatowej i dystynkcje sierzanta. Wygladat jak stary
wiarus. Wiedzialem, ze ma nadzieje, iz sad oddali oskarzenie przeciw mezczyznie
wypelniajacemu patriotyczny obowigzek obrony kraju. Oby tak sie stalo...

- Jezu - powiedzial Frank. - Przylecialo nas chyba ze dwie setki z fortu Lee.

Goéwniarze. Wszystko dlatego, ze te chujki nie potrafia przeltkna¢ powolania do



wojska.

Zdumialo mnie to, bylem pod wrazeniem. Wydawalo sie, ze tak niewiele
zrobili§my. Braliémy tylko pieniadze za urzedniczy hokus - pokus. Nie wydawatlo sie
to az taka zbrodnia. Po prostu spotkaly sie w tym samym czasie interesy dwéch stron,
dla obu korzystne i nieszkodliwe dla nikogo. Oczywiscie, ztamaliSmy prawo, ale nie
zrobiliSmy naprawde niczego zlego. I oto rzad wydawat tysigce dolarow, zeby
wpakowa¢ nas do wiezienia. To nie bylo w porzadku. Nie zastrzeliliSmy nikogo, nie
obrabowaliSmy banku, nie zdefraudowaliSmy skladek, nie byliémy paserami, nie
braliSmy udzialu w zbiorowym gwalcie, nawet nie byliSmy ruskimi szpiegami. O co, u
licha, caly ten szum? ZaSmialem sie. Z nieznanych przyczyn nagle opanowalo mnie
dobre samopoczucie.

- Z czego ty sie, do diabla, Smiejesz? - zapytal Frank. - To powazna sprawa.

Kolo nas stalo kilka oséb, wielu moglo nas styszeé¢. Powiedzialem pogodnie:

- A czym mam sie przejmowac? JesteSmy niewinni i wiemy, ze to stek bzdur.
Pierdol to.

USmiechnat sie do mnie. Zalapal.

- Taa... Ale i tak zabilbym kilku tych chujkow.

- Nie mow tego nawet zartem. - Poslalem mu ostrzegawcze spojrzenie. Moga
miec¢ podstuch. - Przeciez nie méwisz tego powaznie.

- No pewnie, ze nie - przyznal niechetnie Frank. - Pomy$lalby kto, ze beda
dumni, mogac stuzy¢ krajowi. Ja sie nie dekowalem podczas wojny.

Wozny, stojacy przy drzwiach z napisem ,,Sad Orzekajacy”, wywolal nazwisko
Franka. Kiedy Frank wchodzil do $rodka, zobaczylem wychodzacego Paula Hemsiego.
Podszedlem do niego.

- Cze$¢, Paul - powiedzialem - jak sie masz? - Wyciggnatem dlon do uscisku.
Czut sie chyba nieszczegoblnie, ale nie wygladal na winnego. - Co u ojca?

- W porzadku - odparl. Zawahal sie nagle. - Nie moge panu powiedzie¢, co
zeznalem. Wie pan o tym. Ale ojciec mowi, ze wszystko bedzie dobrze i nie musi sie
pan o nic martwic.

Poczulem nagla ulge. Tak naprawde to martwilem sie tylko o niego. Cully
twierdzil, ze potrafi wszystko zalatwi¢ z rodzing Hemsich, i wydawalo sie, ze to zrobil.
Nie wiedzialem, w jaki sposo6b Cully tego dokonal, i wcale mnie to nie obchodzilo.
Odprowadzalem Paula wzrokiem do windy, gdy podszed}l do mnie jeszcze jeden moj

klient, dzieciak, poczatkujacy rezyser teatralny, ktérego wpisalem za darmo. Martwil



sie o mnie. Powiedzial, ze on i jego koledzy moga zezna¢, ze nigdy od nikogo nie
wziglem pieniedzy. Podziekowalem mu i uécisngtem dlon. Zartowalem i uémiechalem
sie, nie byla to poza. Wcielitem sie w beztroskiego lapownika, bedacego uosobieniem
niewinno$ci narodu amerykanskiego. Uswiadomilem sobie ze zdumieniem, ze bawi
mnie cala ta historia. W gruncie rzeczy mialem sad w reku; zewszad podchodzili do
mnie moi klienci, mowiac, ze caly ten proces to jedno wielkie gbwno namieszane
przez kilku gnojkow. Pomyslalem wtedy, ze Frank moze pusci¢ farbe. Akurat wyszed}
z sali i uslyszalem, jak wywoluja moje nazwisko. Frank byl nieco ponury, ale i
wsciekly, i nie bylem w stanie stwierdzi¢, czy pekt i stara sie to ukry¢. Przeszedlem
przez olbrzymie drzwi i znalazlem sie w sali sadu. Zanim tam wszedlem, wymazalem z
twarzy beztroski u$miech.

Bylo zupelnie inaczej niz w kinie. Grupa sedziow siedziala na skladanych
krzesetkach. Nie bylo tam nawet lawy sedziowskiej. Prokurator okregowy czytal na
stojaco co$ ze sterty papieru na biurku. Stenotypista siedzial za malutkim stolikiem.
Wskazano mi miejsce na krzesle ustawionym na niewysokim podwyzszeniu, aby lawa
przysieglych mogla mnie dokladnie widzie¢. Czulem sie prawie jak kontroler przy
stole do bakarata.

Prokurator okregowy byl mlodym czlowiekiem, ubranym w tradycyjny czarny
garnitur, bialg koszule i blekitny krawat w delikatny rzucik. Miat geste czarne wiosy i
blada cere. Nigdy nie poznalem jego nazwiska. Bardzo spokojnym, zrownowazonym
glosem zadawal mi pytania. Staral sie po prostu zebra¢ dowody, a nie wywrzec
wrazenie na przysieglych.

Przy zadawaniu pytan nie podchodzil do mnie, caly czas stal za biurkiem.
Pierwsze pytanie dotyczylo danych osobistych i miejsca pracy.

- Panie Merlyn - rzekl - czy kiedykolwiek wyludzal pan od kogokolwiek
pieniadze?

- Nie - odparlem. Podczas udzielania odpowiedzi patrzylem w oczy jemu albo
przysieglym. Zachowywalem sie powaznie, chociaz z niewiadomych przyczyn
opanowata mnie wesolo$¢. Weigz mialem dobry humor.

Prokurator okregowy zapytal:

- Czy otrzymywal pan kiedykolwiek od kogokolwiek pieniadze za wciagniecie
na liste polrocznego programu rezerwy?

- Nie.

- Czy wiadomo panu co$ o sprzecznym z prawem przyjmowaniu pieniedzy w



zamian za traktowanie preferencyjne?

- Nie - odpowiedzialem, wcigz patrzac na niego i na grupe ludzi siedzacych na
niewygodnych skladanych krzestach. Pomieszczenie nie mialo okien i bylo Zle
o$wietlone. Nie widzialem dokladnie ich twarzy.

- Czy wiadomo panu o jakim$§ wyzszym oficerze, ktory, wykorzystujac swoja
pozycje, staral sie umiesci¢ kogo$ na liscie szeSciomiesiecznego kursu rezerwy?

Wiedzialem, ze zada takie pytanie. Pomys$lalem, czyby nie wspomnie¢ o
kongresmanie, ktory ratowal od armii dziedzica stalowej fortuny. Albo o tym, jak
putkownik wraz z kilkoma oficerami rezerwy umieszczali na liScie synow swoich
znajomych. Moze odstraszyloby to sedziéw albo skierowalo $§ledztwo na inne tory. Ale
wtedy przyszlo mi do glowy, ze tego wlasnie chcialo FBI i jeslibym powiedzial co$ na
temat grubych ryb, zaczeliby dziala¢ ze zdwojona energig. Poza tym gdyby prasa
dowiedziala sie o kongresmanie, zaczeliby rozdmuchiwaé¢ cala historie. Dlatego
zdecydowalem sie trzymac gebe na klodke.

Gdybym zostal postawiony w stan oskarzenia, m6j adwokat zawsze jeszcze
moglby wykorzysta¢ te informacje. Dlatego teraz pokrecilem glowa i powiedzialem:
ynie”.

Prokurator okregowy zebral papiery z biurka i nie patrzac mi w oczy, rzekl:

- To wszystko. Jest pan wolny.

Podnioslem sie z krzesla i wyszedlem z sali. I wtedy zrozumialem, dlaczego
jestem tak rozradowany, pogodny, niemal w euforii.

Naprawde bylem magiem! Przez te lata, kiedy wszyscy naokolo brali lapowki,
ja zajrzalem w przyszlo$¢ i wszystko przewidzialem. Te pytania, sad, FBI, wizje
wiezienia. I na wszystko rzucilem czar. Ukrylem pienigdze u Cully'ego. Usilnie sie
staralem nie zrazaé¢ do siebie ludzi, z ktorymi robilem lewe interesy. Nigdy wyraznie
nie zazadalem konkretnej sumy pieniedzy. I jesli ktéry$ z moich klientow wyrolowat
mnie, nie mialem o to najmniejszych pretensji. Nawet do pana Hemsiego, ktory
obiecal uszczesliwi¢ mnie na cale zycie. Coz, uszczes$liwil mnie, wplywajac na syna.
Moze to wladnie mnie uratowalo, nie Cully. A jednak to Cully zdjat mnie z tarczy
strzelniczej. Ale nawet, jesli potrzebowalem niewielkiej pomocy, i tak bylem magiem.
Wszystko toczylo sie dokladnie tak, jak zaplanowalem. Bylem z siebie dumny. Nie
uwazalem sie za nedznego lapowkarza, ktory sprytnie przedsiewzigl Srodki

ostrozno$ci.
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Po wyjéciu z lotniska Cully kazal sie zawiez¢ taksowkarzowi do znanego banku
na Manhattanie. Spojrzal na zegarek. Byla dziesigta rano. Gronevelt prawdopodobnie
rozmawia teraz z wiceprezesem banku, w ktorym mialy zosta¢ zlozone pieniagdze.

Wszystko zostalo zaplanowane. Cully wszedl do gabinetu wiceprezesa, a gdy
zamknieto drzwi na zamek, przekazal mu teczke.

Ten otworzyl ja swoim kluczem i przeliczyl pieniagdze w obecnosci Cully'ego.
Nastepnie wypehil i wreczyl mu kwit. Wymienili u$cisk dloni i Cully wyszedl. Po
opuszczeniu banku Cully wyciggnal wezesniej przygotowana omarkowang koperte z
kieszeni, wlozyl tam kwit, zakleil ja i wrzucil do skrzynki na rogu. Zastanawiat sie, jak
to wszystko dzialalo, jak wiceprezes ukryje wplywy i kto odbiera pieniadze. Pewnego
dnia bedzie musiatl sie dowiedzie¢.

Cully i Merlyn spotkali sie w Oak Room hotelu Plaza. Przy obiedzie nie
rozmawiali o interesach. Dopiero w Central Parku Merlyn opowiedzial Cully'emu cala
historie, a ten kiwal glowg i czynil wspolczujace uwagi. Z tego, co sie zorientowal, byla
to operacja na malg skale. Nawet jeSli uznaja go za winnego, dostanie wyrok w
zawieszeniu. Tylko ze Merlyn to taki poczciwy chlop, ktéry wyrok, nawet w
zawieszeniu, bedzie uwazal za plame na honorze. Z tym bedzie najgorzej, pomyslal
Cully.

Gdy Merlyn wspomnial nazwisko Hemsiego, Cully wiedzial, ze skads je zna. A
teraz, podczas spaceru po Central Parku, gdy Merlyn opowiedzial mu o spotkaniu z
Hemsim seniorem, wszystko mu sie przypomniato. Hemsi byl potentatem branzy
odziezowej, przyjezdzal na weekendy do Vegas, podobnie na Boze Narodzenie i Nowy
Rok. Charles Hemsi byt zapalonym graczem i zdeklarowanym dziwkarzem. Nawet
jesli przyjezdzal do Vegas z zong, Cully musial mu organizowa¢ numerki. W kasynie,
pod nosem pani Hemsi, Cully wkladal mu do reki klucz z numerem pokoju,
informowal go szeptem, o ktorej bedzie tam dziewczyna.

Charles Hemsi szedl do kawiarni, aby uj$¢ podejrzliwemu oku zony. Z kawiarni
przechodzil labiryntem korytarzy i bocznych przej$¢ do wilasciwego pokoju, gdzie
czekala go lubiezna panienka. Wszystko zabieralo mu mniej niz p6t godziny. Charlie
dawal dziewczynie studolarowy szton i catkowicie odprezony schodzil do kasyna
korytarzami wylozonymi niebieskg wykladzing. Mijajac ruletke, uwaznie obserwowal

grajaca zone, rzucal kilka stow zachety, kilka sztonéw (nigdy czarnych), a nastepnie



wlaczal sie wesolutko w wir gry przy stole do crapa. Duzy, rubaszny, pogodny facet,
kiepski gracz - prawie zawsze przegrywal, ale nie byt w stanie przerwaé. Cully nie
przypomnial go sobie od razu.

Hemsi mial dlugi w kazdym kasynie w Vegas. Tylko Xanadu byl winien z
pietdziesigt patykow. Niektore kasyna wyslaly juz ponaglajace listy. Gronevelt
poradzil Cully'emu, aby sie z tym wstrzymal.

-Sam zaplaci - powiedzial Gronevelt. - A pézniej bedzie pamietal, jakimi
jestedmy milymi facetami i wiekszo$¢ forsy tego dupka zostanie u nas.

- Ten dupek ma dlugéw na przeszlo trzysta tysiecy dolarow w calym Vegas -
zaprotestowal Cully. - Nikt go od roku nie widzial. Mys$le, ze bedzie strugatl wariata.

- By¢ moze - odparl Gronevelt. - Ma spory interes w Nowym Jorku. Jesli bedzie
mial dobry rok, wroci. Nie bedzie sobie w stanie odmowié hazardu i dziwek. Teraz
pewnie chodzi na herbatki do znajomych z zonga i dzie¢mi. Moze czasami ustrzeli
jakas panienke w pracy. Ale to go kosztuje duzo nerwéw, bo wie o tym zbyt wielu jego
znajomych. Tutaj, w Vegas, jest czysty. Poza tym jest maniakiem ko$ci. Tacy nie
zostawiaja stolu ot, tak sobie.

- A jedli nie bedzie miat pomys$lnego roku?

- Wtedy zacznie wydawac¢ pienigdze Hitlera - odparl Gronevelt. Spostrzegl
zdziwiony i rozbawiony wyraz twarzy Cully'ego. - Tak nazywaja je chlopaki z
przedsiebiorstw odziezowych. Podczas wojny wszyscy zarobili na spekulacjach
czarnorynkowych. Mnoéstwo forsy przeplynelo wtedy przez nich, poniewaz rzad
racjonowal tkaniny. Tych pieniedzy nie musieli zglasza¢ do urzedu podatkowego. A
nawet nie mogli. Wszyscy sie wzbogacili. Tej forsy nie mogg ujawnic. Jesli chcesz sie
wzbogaci¢ w tym kraju, musisz to robié¢ po kryjomu.

To zdanie Cully zawsze pamietal. ,Musisz sie wzbogaci¢ po kryjomu”. Bylo to
kredo Vegas, ale nie tylko Vegas - takze wszystkich, ktorzy tu przyjezdzali. Wlascicieli
supermarketow, obracajacych gotoéwka, szeféow firm konstrukcyjnych, szarych
eminencji ko$ciolow réznych wyznan, zbierajacych pienigdze na tace, przedstawicieli
wielkich korporacji zatrudniajacych legalnych doradcow, glowiacych sie nad tym,
jakby tu wzbogaci¢ sie po kryjomu.

Cully stuchal Merlyna z roztargnieniem. Dzieki Bogu, Merlyn nie byl gadatliwy.
Gdy skonczyl, przez chwile szli w milczeniu, a Cully ukladal sobie w glowie wszystkie
informacje. Azeby sie upewni¢, poprosit Merlyna o ponowne opisanie pana Hem -

siego. Nie, to nie byl Charlie. Chyba jeden z jego braci, wspolnik i - z tego, co uslyszal -



dominujacy partner. Cully nigdy nie widzial w Charliem pracowitego przedsiebiorcy.
Zastanawial sie nad krokami, ktore powinien podja¢. Byl to majstersztyk i Gronevelt
na pewno zaaprobuje jego plan. Mial tylko trzy dni do nastepnej rozprawy, ale to
powinno wystarczy¢.

Dlatego teraz mogl sie rozkoszowacé spacerem z Merlynem po Central Parku.
Rozmawiali o dawnych czasach. Znéw gnebily ich stare pytania. Dlaczego Jordan to
zrobil? Dlaczego facet po wygraniu czterystu kafli odstrzela sobie mo6zg? Obaj byli za
mtlodzi, aby marzy¢ o pustce sukcesu, chociaz Merlyn znal ja z literatury. Cully uwazat
to za bzdury. Wiedzial, jak szczesliwym mogt go uczynic ,,otdbwek”. Zostanie cesarzem.
Bedzie goscil bogatych, poteznych ludzi, piekne kobiety, przewozil je samolotem z
drugiego konca $wiata - zaplaci za to hotel Xanadu. Tylko dlatego, ze on, Cully, uzyje
y,olowka”.

Bedzie mogt zajmowac luksusowe apartamenty, zamawia¢ najdrozsze zarcie,
wina, piekne kobiety - jedna, dwie, czasami trzy. I naprawde piekne. Bedzie w stanie
przenie$¢ zwyklych $miertelnikow na kilka dni, nawet na tydzien, do raju. Wszystko
za darmo.

Tyle ze beda musieli sobie sami kupowa¢ sztony: zielone i czarne, i beda
musieli gra¢. To niska cena. Poza tym beda mogli wygrag, jesli sie im powiedzie. Cully
pomyslal taskawie, ze uzyje ,,olowka” dla Merlyna. Merlyn bedzie mial wszystko za
darmo, kiedy tylko przyjedzie do Vegas.

A teraz Merlyn stal sie przestepca. No, moze tylko drobnym kretaczem. Bylo
jednak oczywiste, ze jest to jednorazowy incydent. Kazdy to przechodzi, przynajmniej
raz w zyciu. I Merlyn okazywal zazenowanie z tego powodu, przynajmniej przed
Cullym. Utracil gdzie$ swdj spokoj i pewnos¢ siebie. Wzruszyto to Cully'ego. On nigdy
nie byl niewinny i cenil te ceche u innych.

Dlatego, kiedy sie zegnali, Cully objal Merlyna.

- Nie martw sie, wyjdziesz z tego - rzekl. - Stan przed lawa przysieglych i
zaprzeczaj wszystkiemu. Dobrze?

Merlyn zasmial sie.

- Coz wiecej moge zrobic?

- Kiedy przyjedziesz do Vegas, wszystko bedzie na koszt firmy - dodal Cully. -
Bedziesz moim goSciem.

- Nie mam Kurtki Zwyciezcy z Vegas.

- Nie martw sie. Jeéli poplyniesz na kupe forsy, sam poprowadze rozdanie w



black jacka.

- To kradziez, a nie gra. Skonczytem z tym, gdy dostalem wezwanie do sadu.

- Tylko zartowalem - powiedzial Cully. - Nie zrobilbym tego Groneveltowi.
Moze gdyby$ byt §liczng cizia, ale ty jeste$ brzydki.

Ze zdumieniem zauwazyl, ze Merlyn znow sie zmieszal. Najwyrazniej uwazal
sie za brzydala. Na pozegnanie Cully zapytal Merlyna, czy nie potrzebuje troche
swoich pieniedzy, a Merlyn odpowiedzial, Ze na razie nie. Tak sie rozstali.

Po powrocie do hotelu Plaza Cully zatelefonowat do kilku kasyn w Vegas. Tak,
dlugi Charlesa Hemsiego wciaz nie byly pokryte. Zadzwonil do Gronevelta, aby
przedstawi¢ mu swoj plan, ale zmienil zdanie. Nikt nie wie, ile macek ma w miescie
FBI. Dlatego tylko wspomnial, ze zostanie w Nowym Jorku kilka dni, i poprosil o
wykaz dlugow tamtejszych klientow. ,Popro$ ich ladnie o zwrot” - powiedzial
lakonicznie Gronevelt. I Cully odpowiedzial, Ze oczywiScie. C6z mial robié?
Rozmawiali na podstuchu FBI. Ale Gronevelt byl zaniepokojony i Cully wiedzial, ze w
Vegas bedzie domagal sie wyjasnien. Bedzie z nim szczery, nigdy nie prébowal z nim
kretactw.

Nastepnego dnia spotkal sie z Charliem Hemsim. Udat sie nie do jego biura, ale
na pole golfowe w Roslyn, na Long Island. Wynajal bryke i pojechal tam wcze$nie;j.
Zamowil sobie drinka w barze i czekal.

Po dwéch godzinach zobaczyl, jak Charles Hemsi wchodzi do sali. Cully wstat i
wszedl do hallu, gdzie Charles gawedzil ze znajomymi przed po6jSciem do szatni.
Zobaczyl, jak podaje jednemu z nich jakie§ pienigdze. Ten frajer wlasnie puszczal
forse w golfa, puszczal ja wszedzie. Cully podszed! do nich.

- Charlie - powiedzial z serdecznos$cia rodem z Vegas w glosie. - Dobrze cie
znéw widzieé. - Wyciagnal dlon na powitanie, a Hemsi ja uscisnat.

Dostrzegl, ze rozpoznaje go, ale nie jest w stanie sobie przypomnieé, skad sie
znajq. Cully przypomnial mu - hotel Xanadu. Cully. Cully Cross.

Wyraz twarzy Hemsiego sie zmienil. Przez chwile walczyl na niej gniew i
irytacja, ale zaraz ozdobil jg kupiecki uémiech. Cully wykonal najbardziej czarowny ze
swoich uémiechow i, poklepujac go po plecach, powiedzial:

- Stesknili$émy sie za toba. Nie bylo cie juz tak dawno. Jezu, c6z za fart. Jak
trafienie w ruletce.

Partnerzy golfowi skierowali sie do szatni i Charlie chcial i$§¢ za nimi. Odwrocil

sie plecami do rozméwcy. Byl wielkim mezczyzng, wiekszym od Cully'ego. Cully



odczekal troche, po czym zawolal:

- Charlie, poczekaj chwile. Przyjechalem ci poméc. - Pragnal, by jego glos
zabrzmial szczerze, nie proszaco, a jednak odezwaly sie nuty grozne, twarde jak stal.

Tamten zawahat sie i Cully juz go mial.

- Charlie, poshuchaj, to nic nie kosztuje. Moge zlikwidowac twoje dlugi w Vegas.
Za darmo. Trzeba tylko, zeby twoj brat wySwiadczyl mi drobna przystuge.

Naznaczona hulaszczym trybem zycia twarz Hemsiego stala sie kredowobiala.
Potrzasnal glowa.

- Nie chce miesza¢ do tego brata. Zamorduje mnie. Nie mozesz powiedziet
bratu.

- Kasyna maja do$¢ czekania, Charlie - rzekl miekko, nawet wspolczujaco Cully.
- Pojawia sie spece od Sciggania naleznoSci, wiesz, jak oni pracuja. Ida do kogo$ do
pracy, robia widowisko. Krzycza, zeby im odda¢ pieniadze. Nie bedzie mile, kiedy
zobaczysz facetow siedem stop wzrostu i trzysta funtéw zywej wagi wrzeszczacych na
ciebie.

- Mojego brata nie wystrasza - odparl Hemsi. - Jest twardzielem i ma
znajomosci.

- Jasne. Wcale nie twierdzilem, ze zmusza cie do zwrocenia dlugu, jesli nie
zechcesz go oddaé. Ale w ten sposéb twoj brat sie o tym dowie i narobi sporo brudu.
Shuchaj, obiecam ci co$. Zalatw mi spotkanie z bratem, a ja wstrzymam wszelkie
roszczenia. Bedziesz mogt pojechaé do Vegas. Bedziesz musial graé¢ za gotowke. Jesli
wygrasz, zwroécisz cze$¢ dlugu. To dobry uklad, nie? - Cully uczynit niemal
przepraszajacy gest.

Zauwazyl, ze w oczach Charliego pojawilo sie zainteresowanie. Ten facet nie byl
w Vegas od roku. Musiat teskni¢ za ruchem w interesie. Cully przypomnial sobie, ze w
Vegas Hemsi nigdy nie gral w golfa. Co znaczy, ze nie przepadal za sportem. Wielu
graczy lubilo sobie strzeli¢ partyjke porannego golfa. Charliego $miertelnie to
znudzito. A jednak sie wahat.

- Twdj brat i tak sie dowie - powiedzial Cully. - Lepiej, zeby dowiedzial sie ode
mnie niz od poborcow. Znasz mnie. Wiesz, ze ja nigdy nie przeginam.

- Co to za przystuga? - zapytal Charlie.

- Mala, malutka. Zgodzi sie, gdy tylko uslyszy, co to jest. Przysiegam. Nie
bedzie mial nic przeciwko. Zrobi to z ochota.

Charlie u$miechnat sie smutno.



- Nie zrobi tego z ochota. Ale chodz, wejdziemy do klubu na jednego i
pogadamy.

Po godzinie Cully wracal do Nowego Jorku. Stal nad Charliem, kiedy ten
umawial go telefonicznie z bratem. Oszukiwal, tudzil i zachecal do tego Charliego na
tuzin sposobow. Méwil, ze nikt go nie bedzie wiecej niepokoil. Ze nastepnym razem,
kiedy przyjedzie do Vegas, dostanie najlepszy apartament i wszyscy spelnia kazda
jego zachcianke. Dostanie w prezencie od firmy dlugonoga blond tancerke z Anglii,
moéwigcg z pieknym brytyjskim akcentem i majaca najsliczniejsza dupenke, jaka
kiedykolwiek widzial. Bedzie mégl spedzic¢ z nig cala noc. Spodoba mu sie. I on jej.

Umoéwili sie, ze Charlie odwiedzi Vegas pod koniec miesigca. Kiedy Cully
wyjezdzal, Charlie mial wrazenie, ze zrobil $wietny interes.

Cully najpierw poszedt do hotelu Plaza, aby sie od$wiezy¢ i przebra¢. Odestal
limuzyne. Do centrum odziezowego postanowil udac¢ sie na piechote. W pokoju wlozyt
jeden ze swoich najlepszych garnitur6w od Sy Devore'a, jedwabna koszule i brazowy
krawat w krate. Rekawy koszuli spigl spinkami. Charlie Hemsi przedstawil mu az
nadto dobrze obraz swego brata i Cully nie chcial wywrze¢ ztego wrazenia.

Idac przez ulice centrum odziezowego, Cully czul obrzydzenie do tego
brudnego miasta i zmietych, zniszczonych twarzy wokol. Czarni lub staruszkowie
zniszczeni alkoholem, o czerwonych twarzach, popychali metalowe woézki z jaskrawo
kolorowymi ubraniami. Jezdzili tymi wozkami jak kawalerzysci, zatrzymujac ruch na
ulicach i nieomal wpadajac na przechodniéw. Brneli wéréd hald papieru, resztek
jedzenia i pustych butelek jak w pustynnym piasku. Chodniki byly tak zapchane
przechodniami, ze nawet na dworze trudno byto oddychaé¢. Budynki wygladaly jak
szare naros$lg rakowe wznoszace sie ku niebu. Przez chwile Cully pozalowal swojej
sympatii dla Merlyna. Nienawidzil tego miasta. Byl zdumiony, ze kto§ moze chcie¢ tu
mieszkaé. A ludzie robili sobie jaja z Vegas. I z grania. Kurwa. Vegas przynajmniej jest
czyste.

Wejscie do budynku Hemsiego wydawalo sie w miare czyste. Kafelki w hallu
pokryte byly ciefisza warstwa osadu niz gdzie indziej. Jezu, pomyslal Cully, co za syf.
Ale kiedy wysiadl z windy na széstym pietrze, musial zmienié¢ zdanie. Recepcjonista i
sekretarka nie doréwnywali standardom Vegas, ale biuro Eli Hemsiego - tak. I Eli
Hemsi, co Cully zauwazyt od razu, nie byl facetem, ktérego mozna byto wychujac.

Pan Hemsi byl ubrany jak zwykle w ciemny jedwabny garnitur, mial

perlowoszary krawat i nieskazitelnie biala koszule. Masywna glowa schylala sie w takt



stow Cully'ego. Gleboko osadzone oczy zdawaly sie wyraza¢ smutek. Ale z calej jego
postury promieniowala energia i sila. Biedny Merlyn, pomysélat Cully, po co zadawal
sie z takim facetem.

Cully streszczal sie na tyle, na ile pozwalaly na to okolicznosci. Mégl sobie
oszczedzi¢ czarowania.

- Przyszedlem tutaj, aby pomé6c dwom ludziom - powie dzial Cully. -
Panskiemu bratu Charliemu i mojemu przyjacielowi o nazwisku Merlyn. Prosze mi
wierzy¢, to moéj jedyny cel. Aby im pomde, musi pan wysSwiadczyé mi pewna
przystuge. Jesli pan odmowi, nie bede w stanie zrobi¢ niczego wiecej. Ale jesli pan
odmowi, nie zrobie takze niczego, aby kogokolwiek skrzywdzi¢. Wszystko zostanie po
staremu. - Przerwal na chwile, aby Hemsi mog} zabra¢ glos, ale tamten shuchal dalej
uwaznie. Nawet nie drgnela mu powieka. Cully ciaggnal: - Panski brat jest winny
mojemu hotelowi Xanadu w Vegas ponad piecdziesiat tysiecy dolaréw. Poza tym ma
w Vegas dlugow na kolejne dwiescie piecdziesigt. Musze dodac, ze mdj hotel nigdy nie
bedzie naciskal na panskiego brata ze splata weksli. Jest zbyt dobrym klientem i
wspanialym czlowiekiem. Pozostale kasyna mogg zrobi¢ kilka nieprzyjemnych rzeczy,
ale nie s3 w stanie rzeczywiscie zmusi¢ go do zaplaty tej kwoty, jesli uzyje pan swoich
wplywow. Ale w takim wypadku bedzie pan musial wy$wiadczy¢ swoim znajomym
przystuge, ktéra moze kosztowac o wiele wiecej niz to, o co prosze.

Eli Hemsi westchnal i zapytal cichym, ale mocnym glosem:

- Czy m¢j brat jest dobrym graczem?

- Niezupelnie - odrzekt Cully. - Ale to nie ma zadnego znaczenia. Kazdy
przegrywa.

- Nie jest lepszy w interesach - westchngl znéw Hemsi. - Mam zamiar go
wykupié, pozby¢ sie go, wyla¢ wlasnego brata. Ze swoja slaboscig do kobiet i kasyn
jest tylko kulg u nogi. Za mlodu byl wspanialym sprzedawca. Najlepszym. Teraz jest
za stary i w ogoble go to nie interesuje. Nie wiem, czy mu pomoge. Wiem, ze nie bede
splaca¢ jego dlugéw. Ja nie gram, nie znajduje w tym przyjemnosci. Dlaczego
mialbym oplacac jego rozrywki?

- Nie prosze pana o to - powiedzial Cully. - To sam moge zrobi¢. M6j hotel
wykupi weksle od kasyn. Nie bedzie musiat ich splacaé, chyba ze przyjedzie do nasiu
nas wygra. Nie damy mu wiecej kredytu i dopilnuje, aby tak bylo w kazdym kasynie w
Vegas. Nie jest w stanie sobie zaszkodzi¢, jesli bedzie gral za gotéwke. To wazne. Dla

niego. Tak jak podpisywanie weksli jest wazne dla nas. Moge mu zapewnié taka



ochrone.

Hemsi wcigz wpatrywat sie uwaznie w Cully'ego.

- Czy moj brat nadal gra?

- Nigdy nie uda sie panu go powstrzymac - odpart szczerze Cully. - Na paru
takich jak pan jest wielu takich jak on. Szara rzeczywistosc¢ jest za malo ekscytujaca.
Zbyt banalna.

Eli Hemsi skingl glowa. Musial to przemyslec.

- Ale to przeciez marny interes dla pana - powiedzial Cully'emu. - Nikt nie
potrafi $ciagna¢ pieniedzy od mojego brata, sam pan to powiedzial, a wiec odchodzi
pan z kwitkiem. A wtedy mdj braciszek idiota przyjezdza z dziesiecioma,
dwudziestoma tysigcami dolaréw i wy to od niego wygrywacie. Czyz nie tak?

- Moze by¢ tez inaczej - powiedzial ostroznie Cully. - Moze podpisaé¢ weksle na
olbrzymia forse. Wystarczajaco duzo, aby pewni ludzie zaczeli sie zastanawia¢, czy
przypadkiem nie oplaca sie ich $ciagnaé¢ za pomoca bardziej drastycznych metod. Kto
wie, na ile czlowiek potrafi zghupie¢? Prosze mi wierzy¢, panski brat nie jest w stanie
wyrzec sie Vegas. Ma to we krwi. Z calego Swiata $ciagaja do nas ludzie takiego
pokroju. Trzy, cztery razy do roku. Nie wiem dlaczego, ale tak jest. I tego ani pan, ani
ja nie zrozumiemy. Prosze tez zapamietac, ja bede musial wykupic¢ te weksle, to bedzie
mnie co$ nieco$ kosztowac. - Caly czas Cully zastanawial sie, jak skloni Gronevelta,
aby przystal na jego propozycje. Postanowil martwic sie tym po6znie;.

- A co to za przystuga? - W koncu zadal to pytanie lagodnym, chociaz mocnym
glosem, glosem S$wietego, przepelionym jaka$ duchowa moca. Cully byl pod
wrazeniem i po raz pierwszy zaczal sie martwi¢, czy pomyst wypali.

- Jedynie $wiadectwo panskiego syna, Paula, moze pograzy¢ mojego przyjaciela
Merlyna. Kiedy$ pan przyrzekl uszczesliwi¢ go na cale zycie. - I tu Cully pozwolil sobie
na zaostrzenie glosu. Irytowala go moc tego czlowieka. Moc zrodzona z sukcesu
finansowego, moc pucybuta przeksztalconego w milionera, moc czerpana ze
zwycieskich walk staczanych z zyciem, nawet je$li musial ja dzieli¢ z glupim bratem.
Ale Eli Hemsi nie wyczut ironii. Nawet sie nie uémiechnal. Wcigz stuchal.

- Zeznanie panskiego syna jest jedynym dowodem przeciwko Merlynowi.
Pamieta pan Merlyna? Jasne, rozumiem, Paul byl przestraszony. - Nagle zobaczyl
grozne iskierki w ciemnych oczach rozmoéwcy. Musial by¢ zly, ze jaki$ nieznajomy zna
imie jego syna i uzywa go z taka poufalo$cig, niemal pogardliwie. Cully postal mu

rozbrajajacy uSmiech. - Ma pan milego chlopaka, panie Hemsi. Wszyscy uwazaja, ze



go podeszli, zastraszyli, aby zlozyl zeznanie FBI. Rozmawialem juz z kilkoma
wyS$mienitymi prawnikami. Mowig, ze moze odwola¢ swoje zeznania albo zeznawac w
taki sposob, ze nie przekona lawy przysieglych i nie popadnie w tarapaty z FBI. Albo
w ogo0le odwola zeznania. - Patrzyl na twarz Hemsiego. Nie mozna bylo z niej niczego
wyczytaé. - Spodziewam sie, ze panski syn jest kryty. Rozumiem, ze zalatwil pan
chlopakowi zwolnienie z wojska. Nie oskarza go. Wyjdzie z tego w stu procentach bez
skazy. DomySlam sie, ze ma pan wszystko nagrane. Ale, obiecuje panu, jesli
wys$wiadczy mi te przystuge, to niczego to nie zmieni.

- Zaluje, ze nie moge tego zrobi¢. Ten Merlyn to mily chlopak - powiedzial
Hemsi. Teraz glos mial zmieniony: mocniejszy, a jednak troche perswadujacy, jak
glos sprzedawcy. - Pomégl mi, bede mu zawsze wdzieczny. - Cully zauwazyl, ze stowo
,zawsze” bylo u niego w czestym uzyciu. Zadnych pélérodkow. Przyrzekl Merlynowi,
ze uszczeSliwi go na cale zycie. Teraz zamierzal by¢ wdzieczny na zawsze.
Pierwszorzedna pierdolona deklaracja faceta, wymigujacego sie od zobowigzan. Cully
zdenerwowal sie tym, ze facet traktuje Merlyna jak pierwszego lepszego szmondaka.
Ale stuchal dalej z uSmiechem na twarzy.

- Nic nie moge zrobi¢ - powtdérzyt Hemsi. - Nie moge naraza¢ mojego syna.
Zona nie darowalaby mi tego. Syn jest dla niej wszystkim. M6j brat jest juz dorosly.
Kto mu pomoze? Kto wyprostuje mu zyciorys? Ale synem musze sie jeszcze
opiekowa¢. To moja rola. Jak sie to skonczy, prosze mi wierzy¢, bede robil dla
Merlyna wszystko. Przez dziesie¢, dwadzieScia, trzydzieSci lat. Nigdy go nie zapomne.
Kiedy to sie skonczy, moze mnie pan prosi¢ o wszystko. - Pan Hemsi podniost sie z
krzesla i podal mu reke, wyrazajac tym gestem swa troskliwo$¢ i wdzieczno$é. -
Zaluje, ze syn nie ma takiego przyjaciela jak pan.

Cully uscisnal podana dlon, wcigz uSmiechajac sie do niego.

- Nie znam panskiego syna, ale jestem przyjacielem panskiego brata. Odwiedzi
mnie w Vegas pod koniec miesigca. Ale niech sie pan nie martwi. Zajme sie nim.
Ochronie go przed klopotami. - Spostrzegl pelne uwagi spojrzenie Hem - siego.
Wiasciwie mégl od razu wylozyé swoje karty. - Poniewaz nie moze mi pan pomoc,
zalatwie Merlynowi dobrego prawnika. Prawdopodobnie prokurator okregowy mowit
panu, ze jesli Merlyn zostanie uznany za winnego, to dostanie wyrok w zawieszeniu. I
wszystko rozejdzie sie po koSciach, to znaczy panski syn nie bedzie musial i$¢ do
wojska. Moze tak by¢. Ale Merlyn nie zostanie uznany za winnego. Bedzie proces.

Panski syn bedzie musial stawi¢ sie na rozprawie. Zeznawaé. Zrobi sie duzo szumu.



Nie chce pana martwi¢, ale dziennikarze na pewno dowiedza sie, gdzie jest i co robi
Paul. Niewazne, z kim pan to zalatwial. Panski syn bedzie musial i$¢ do wojska.
Gazety robig wokot takich spraw duzo szumu. I, pomijajac wszystko, pan i panski syn
narobicie sobie wrogdéw, ktorzy, aby uzy¢ panskiego sformulowania, ,unieszczesliwia
pana na cale zycie”.

W odpowiedzi na tak otwarta grozbe Hemsi odchylil sie na krzesle i zmierzyt
Cully'ego wzrokiem. Jego ciezka twarz wyrazala wiecej smutku niz przygnebienia i zla.
Cully powtoérzyt:

- Ma pan kontakty. Niech pan zadzwoni do tych ludzi i postucha ich rad. Niech
pan spyta o mnie. Niech pan im powie, ze pracuje dla Gronevelta w hotelu Xanadu.
Jesli beda mieli takie samo zdanie jak pan i zadzwonia do Gronevelta, nic na to nie
bede mogl poradzic. Ale pan bedzie mial wobec nich dlug do splacenia.

Hemsi rozpart sie na krzesle.

- Mo6wi pan, ze wszystko pdjdzie gladko, jesli méj syn zrobi to, o co pan prosi?

- Gwarantuje to.

- Nie odesla go z powrotem do wojska?

- Za to takze moge reczy¢. Mam przyjaciét w Waszyngtonie, tak jak pan. Ale
moi przyjaciele potrafig robi¢ rzeczy, ktorych panscy nie zrobig cho¢by dlatego, zeby
nie lgczono ich z panem.

- Dziekuje - powiedzial Eli Hemsi, odprowadzajac Cully'ego do drzwi. -
Dziekuje panu bardzo. Musze to wszystko przemys$le¢. Bede z panem w kontakcie.

Jeszcze raz uScisneli sobie dlonie.

- Zatrzymalem sie w hotelu Plaza - rzekl Cully - i wyjezdzam do Vegas jutro
rano. Gdyby mégl pan do mnie zadzwoni¢ wieczorem, bytbym wdzieczny.

Ale to Charles Hemsi zadzwonit do niego. Byl pijany i radosny.

- Cully, ty sprytny gnojku. Nie wiem, jak to zrobiles, ale mdj brat prosil o
przekazanie ci, ze sie zgadza. Zgadza sie z toba calkowicie.

Cully rozluznit sie. Eli Hemsi zadzwonil w kilka miejsc, aby go sprawdzic.
Gronevelt rowniez musial wlaczy¢ sie do gry. Czul do niego olbrzymia sympatie i
wdzieczno$¢.

-To wspaniale - rzekl Charliemu. - Do zobaczenia w Vegas pod koniec
miesigca. Zabawisz sie wy$mienicie.

- Nie przegapie tego. I nie zapomnij o tej tancerce.

- Nie zapomne - zapewnit go Cully.



Po rozmowie przebral sie i zszedl na kolacje. W restauracji zadzwonil z
automatu do Merlyna.

- Wszystko w porzadku. To bylo tylko nieporozumienie. Bedzie dobrze.

Glos Merlyna dobiegal jakby z oddali, prawie nieobecny i nie byl tak
przepelniony wdzieczno$cia, jakby sobie tego Cully zyczyl.

- Dzieki - powiedzial Merlyn. - Do zobaczenia wkrotce w Vegas. - I odlozyl
shuchawke.
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Cully Cross zatuszowal moja sprawe, ale biedny patriota Frank Alcore zostat
uznany za winnego, zwolniony z wojska i osadzony. Dostal rok wiezienia. Tydzien
pOZniej major wezwal mnie do swojego biura. Nie byt zly ani poirytowany; nawet sie
u$miechal.

- Nie wiem, jak to zrobile$, Merlyn - powiedziat - ale$ sie wywinal. Gratulacje. I
bez jaj, to jaki$§ kretynski dowcip. Powinni wszystkich tych chlopakow pozamykac.
Ciesze sie z toba, ale dostalem rozkazy i musze mie¢ pewnos$¢, ze to sie nigdy nie
powtorzy. Mowie jak przyjaciel. Nie naciskam cie. Radze ci, aby$ zrezygnowal z
panstwowej posady. Od razu.

Bylem zszokowany i zrobilo mi sie troche slabo. Myslalem, ze juz po
wszystkim, a tu nagle wylewaja mnie z roboty. Jak, do diabla, splace te wszystkie
rachunki? Jak zapewnie rodzinie utrzymanie? Jak zaplace za nowy dom na Long
Island, do ktorego mieliSmy sie wlasnie wprowadzac?

Staralem sie trzymac pokerowa twarz.

- Sad oczy$cil mnie z zarzutow. Dlaczego mialbym odej$¢? Major musiat czytaé
mi w myslach. Pamietam, ze Jordan i Cully zartowali w Vegas, jak to mozna mnie
rozszyfrowac.

- Dla twojego wlasnego dobra - rzekl ze wspolczuciem. - Blacharze maja swoich
ludzi w calym budynku, FBI bedzie dalej weszy¢. Wszyscy chlopcy z rezerwy beda
starali sie wymusza¢ na tobie rbézne rzeczy. Beda dodawaé¢ do pieca. Ale jesli
zrezygnujesz, wszystko rozejdzie sie po koéciach. Sledczy dadza sobie spokdj.

Chcialem go zapyta¢ o innych pracownikéw cywilnych bioracych lapéwki, ale
major mnie uprzedzil.

- Znam przynajmnie]j dziesieciu takich jak ty pracownikow cywilnych, ktorzy
maja zamiar zrezygnowac. Niektorzy juz to zrobili. Uwierz mi: jestem po twojej
stronie. Nic ci nie bedzie. Marnujesz czas w tej pracy. W twoim wieku moglbys sie juz
lepiej ustawic.

Przytaknalem. MyS$lalem podobnie. Jak dotad w zyciu rzeczywiScie nie
dokonalem niczego istotnego. Jasne, napisalem ksigzke, ale jako urzednik zarabialem
setke tygodniowo. Prawda, dorabialem jeszcze trzy, cztery setki na artykulach w
prasie, ale po wyczerpaniu sie zyly zlota musialem wykonac jakis ruch.

- Dobrze - powiedzialem. - Napisze podanie o zwolnienie w ciggu dwoch



tygodni.

Major pokiwal glowa i uscisnagl mi dlon.

- Masz jeszcze dwa tygodnie platnego urlopu - powie dzial - wykorzystaj je na
szukanie pracy. Ja zajme sie wszystkim. Wpadaj tylko raz na jaki$ czas, aby ruszy¢ co$
w papierach.

Wrocilem do biurka i napisalem podanie o zwolnienie. Nie bylo najgorzej.
Mialem przed soba okoto dwudziestu platnych dni wakacji. Okolo czterystu dolcow.
Pomys$lalem o wyciagnieciu swoich pietnastu tysiecy dolarow z funduszu
emerytalnego, ale wtedy w wieku sze$¢dziesieciu pieciu lat bylbym zalatwiony. Ale to
dopiero za trzydzieSci lat. Do tego czasu moge wykitowac. Byly jeszcze pieniadze z
tapéwek ukryte u Cully'ego. Ponad trzydziesSci kawaltkow. Przez chwile ogarnela mnie
panika. Co bedzie, jesli Cully nie zechce odda¢ mi pieniedzy? Nic nie bede mog}t
zrobi¢. ByliSmy przyjaciéimi, wyciagnal mnie z klopotow, ale nie miatem co do niego
ztudzen. Byl szulerem z Vegas. Co bedzie, jesli zazada tych pieniedzy w zamian za
przystuge, ktora mi wyswiadczyl? Nie moglem tego wykluczy¢. Wykupilem sie z
wiezienia. O Jezu!

Ale najbardziej balem sie powiedzie¢ Valerie, ze stracilem prace. I wyjasni¢ to
jej ojcu. Jej stary zacznie wypytywac znajomych i tak dowie sie wszystkiego.

Tego wieczoru nic Valerie nie mowilem. Nastepnego dnia urwalem sie z pracy i
poszedlem zobaczy¢ sie z Eddiem Lancerem. Opowiedzialem mu o wszystkim, a on
Smial sie, potrzasajac glowa. Kiedy skonczylem, powiedzial zaskoczony:

- Wiesz, zawsze mnie co$§ zadziwi. MyS$lalem, ze jeste§ najbardziej
krysztalowym facetem zaraz po twoim bracie, Artiem.

Powiedzialem Eddiemu, ze branie lapowek i lamanie prawa pozytywnie
oddzialywalo na moja psychike. W jaki§ sposob uwalnialo mnie od goryczy.
Opowiedzialem o odrzuceniu mojej powiesSci przez czytelnikow, bezsensie zycia,
porazkach i marnych widokach na przyszlosc.

Lancer patrzyl na mnie ze swoim charakterystycznym usmieszkiem na twarzy.

- A ja myS$lalem, ze jeste§ najmniej neurotycznym facetem na $wiecie. Masz
szczeSliwe malzenstwo, wspaniale dzieci, bezpieczne zycie. Pracujesz nad nowa
ksigzka. Czego, u diabla, jeszcze chcesz?

- Nowej pracy - powiedzialem mu.

Eddie Lancer myslal nad tym przez chwile. Dziwne, ale nie czulem

zaklopotania, zwracajac sie do niego.



- Tak miedzy nami méwiac, to bede tu jeszcze tylko przez pot roku - powiedzial.
- Bedzie nowy wydawca. To ja go rekomenduje, wiec bedzie mi winny przyshige.
Poprosze go, aby dawal ci wystarczajaco duzo zlecen.

- Wspaniale.

- Do tego czasu zawale cie robotg - dodal predko Eddie. - Troche opowiadan
przygodowych, romansowego géwna i kilka recenzji, ktore zwykle robie sam. W
porzadku?

- Jasne - odparlem. - Kiedy skoniczysz swoja ksigzke?

- Za kilka miesiecy - odrzekl Lancer. - A ty? Znow to znienawidzone pytanie.
Prawda byla taka, ze mialem jedynie zarys powiesci o jednej ze spraw kryminalnych w
Arizonie. Ale nic na piSmie. Oddalem konspekt wydawcy, lecz odmowil wyplacenia
zaliczki. Powiedzial, ze nie zrobi sie na tym kasy, bo treScia bylo porwanie i
zamordowanie dziecka. Nikt nie bedzie wspo6lczul porywaczowi - glownemu
bohaterowi. Pragnalem stworzy¢ druga Zbrodnie i kare, co wystraszylo mojego
wydawce.

- Pracuje nad tym - powiedzialem zatem - a konica nie widac.

Lancer u$miechnal sie wspoélczujaco. - Jeste§ dobrym pisarzem. Kiedy$
staniesz sie stawny. Nie przejmuj sie.

RozmawialiSmy dluzsza chwile na temat pisarstwa i ksigzek. PrzyznaliSmy
zgodnie, ze bylibySmy lepszymi pisarzami, niz niejeden z robiacych kariere tworcow
gniotow. Kiedy wyszedlem od niego, mialem doskonaly nastr6j. Zawsze tak bylo po
spotkaniu z Lancerem. Z niewyjasnionych przyczyn byt jednym z niewielu ludzi, przy
ktéorych czulem sie swobodnie, a jego inteligencja i talent zawsze dodawaly mi
skrzydel.

I tak nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo. Znéw bylem pisarzem,
wiodlem uczciwe zycie, wymknalem sie katowi i za kilka miesiecy wprowadze sie wraz
z rodzing do nowego domu. Moze mata zbrodnia poplaca.

Dwa miesigce pdzniej wprowadzilem sie do nowo wybudowanego domu na
Long Island. Mieliémy osobny pokoj dla kazdego dziecka, trzy lazienki i pralnie. Nie
bede musial juz leze¢ w wannie, podczas gdy woda Sciekajaca z wypranych ubran
bedzie kapa¢ mi na twarz. Koniec z kolejkami do lazienki. Opetal mnie luksus
prywatno$ci. Mialem wilasny gabinet do pracy, ogréd i trawnik. Istna Kanada. A
przeciez tak wielu ludzi uwazalo to za naturalne.

Najwazniejsze ze wszystkiego bylo to, ze mialem §wiadomo$¢ bezpieczenstwa i



stabilizacji mojej rodziny. ZostawiliSmy biednych i zdesperowanych za soba. Nigdy
nas nie dogonia; ich tragedie nie pociagna za soba naszych. Moje dzieci nigdy nie
beda sierotami.

Pewnego dnia, siedzac na moim podmiejskim ganku, zrozumialem, ze jestem
szczesSliwy, moze nigdy nie bylem tak szcze$liwy w zyciu. I to mnie troche wkurwialo.
Skoro bylem artysta, to dlaczego cieszyly mnie takie zwykle przyjemnos$ci jak zona,
ktoéra kochalem, dzieci i tani dom na przedmie$ciu? Jedno bylo pewne: nie bylem
Gauguinem. Moze dlatego nie pisalem. Bylem zbyt szczeSliwy. I poczulem zal do
Valerie. Zlapala mnie. Jezu.

Jednak nawet to nie moglo mnie zadowoli¢. Wszystko ukladato sie pomyslnie.
I przyjemno$¢ z posiadania dzieci byla taka banalna. Byly obrzydliwie ,slodziutkie”.
Kiedy mo6j syn miat pie¢ lat, zabralem go na spacer i wtedy kot wyskoczyl z jakiejs
bramy. M6j syn odwrocil sie do mnie i powiedzial: ,,Tato, czy to jest czarna luda?”.
Kiedy opowiedzialem o tym Valerie, byla zachwycona i chciala posta¢ te opowiesé¢ do
jakiej$ gazety, ktora placi za dostarczanie takich historyjek. Moja reakcja byla inna.
Moze przezywal go tak jaki$ kolega i dzieciak byl bardziej zdziwiony nowym zwrotem
niz obrazony? Mys$lalem nad zagadkami jezyka i pierwszymi do§wiadczeniami mojego
dziecka. I zazdroscilem mu niewinno$ci dziecinstwa, tego, ze ma rodzicow, ktorym
moze moéwic takie rzeczy i ktorzy p6zniej beda sie tym zachwycaé.

Przypomnialem sobie jeszcze jeden dzien, w ktorym wybraliSmy sie na
niedzielng przechadzke. OgladaliSmy wystawy na Piatej Alei i rzeczy, na ktore nigdy
by nas nie bylo sta¢. Naprzeciw nas szla kobieta wzrostu okoto trzech stép, ubrana
elegancko w zamszowa kurtke, bialg bluze i czarng tweedowa spodnice. Moja corka
przylgnela do plaszcza Valerie i wskazujac palcem na karlice, spytala: ,Mamusiu, co
to jest?”.

Valerie byla przerazona i czerwona ze wstydu. Zawsze bala sie rani¢ czyich$
uczué. Uciszala corke, az kobieta przeszla dalej. Nastepnie wyjasnila jej, ze ta pani
nalezy do ludzi, ktérzy nie urosli. Moja corka nie zrozumiala do konca.

- To znaczy, ze ona nie urosta. To znaczy, ze jest taka starsza panig jak ty? -
spytala.

Valerie uSmiechnela sie do mnie.

- Tak, kochanie - powiedziala. - Nie my$l juz o tym. Niewielu ludziom sie to
zdarza.

Tego wieczoru, kiedy opowiadalem dzieciom bajke na dobranoc, corka



wydawala sie pograzona w mys$lach i nieobecna. Zapytalem, o czym mysli. Corka
podniosta oczy i zapytala:

- Tatusiu, czyja naprawde jestem mala dziewczynka, czy tylko starsza pania,
ktéra nie urosta?

Wiedzialem, ze miliony ludzi na Swiecie opowiadalo sobie takie historie o
swoich dzieciach. Bylo to okropnie pretensjonalne. A jednak uwazalem, ze dzielac z
dzie¢mi ich zycie, wzbogacam swoje. Czulem, ze cale moje zycie sklada sie z drobnych,
nic nieznaczacych czastek.

I znéw moja corka. Pewnego wieczoru zezloScila Valerie ztym zachowaniem.
Rzucala w brata jedzeniem, wylala picie i przewrécila sosjerke. W koncu Valerie
wrzasnela na nig: .Jeszcze raz i cie zabije”.

Byl to oczywiscie tylko taki zwrot. Ale corka popatrzyla na nia uwaznie i
zapytala: ,Masz spluwe?”.

Zabawne bylo to, ze najwyrazniej wierzyla, ze brak broni wyklucza
dzieciobojstwo. Nic jeszcze nie wiedziala o wojnie, zarazie, gwalcicielach i pedofilach,
wypadkach samochodowych i katastrofach lotniczych, palowaniu, raku, truciznie,
wyrzucaniu przez okna. Zaémiali$émy sie z Valerie. Zona powiedziala: ,Oczywiécie nie
mam broni, nie badZ niemadra”. I z twarzy dziewczynki zniknal wyraz zatroskania.
Valerie nigdy wiecej nie dala sie ponie$¢ nerwom.

Moja zona tez mnie czasami zadziwiala. W miare uplywu lat stawala sie coraz
bardziej konserwatywna i wierzaca. Nie byla juz ta dziewczyna z cyganerii z kampusu
w Greenwich, ktéra chciala zosta¢ pisarka. Trzymanie zwierzat na osiedlu bylo
zabronione i Valerie nigdy nie ujawnila sie ze swoja do nich milo$cia. Teraz kupila
szczeniaczka i kotka. Nie bylem zadowolony, nie przekonal mnie nawet idylliczny
obrazek: dzieci bawigce sie ze zwierzatkami na trawniku. Nigdy nie lubilem psow czy
kotow trzymanych w domu - przypominaly mi karykatury sierot.

Bylem zbyt szczesliwy z Valerie. Nie mialem wtedy pojecia, jak cenng i rzadka
rzecz posiadam. I jak doskonala matka i zong byla Valerie. Kiedy dzieci sie
przewracaly i kaleczyly, nigdy nie zawracala mi tym glowy. Wykonywala prace
domowe nalezace zwykle do mezczyzn, do ktorych ja nie mialem cierpliwosci. Jej
rodzice mieszkali teraz zaledwie po6l godziny drogi od nas, dlatego czesto zabierala
dzieci samochodem do dziadkéw, nie pytajac nawet, czy mialbym ochote pojsé.
Wiedziala, ze nienawidze takich wizyt i czas spedzony samotnie po§wiecam na prace

nad ksigzka.



Ale z jakich$ powodow dreczyly ja nocne koszmary. Musialem ja budzi¢ w
nocy, poniewaz czesto plakala i krzyczala. Pewnej nocy byla tak przerazona, ze
objalem ja mocno i zapytalem, co sie jej $nilo. Wyszeptala mi do ucha: ,Nigdy nie
mow, ze umieram”.

Przerazila mnie jak wszyscy diabli. Nieustannie wyobrazalem sobie, jak idzie
do lekarza i otrzymuje zle wiadomos$ci. A nastepnego dnia, gdy ja o to zapytalem,
niczego nie pamietala. Sugerowalem, aby poszla do lekarza, lecz wy$miala mnie.
Powiedziala: ,To przez to moje wychowanie. MySle, ze po prostu boje sie i$¢ do
piekla”.

Przez dwa lata pisalem na zlecenie artykuly do tygodnikéw. Do obrzydliwos$ci
szczeSliwy w malzenstwie patrzylem, jak rosna moje dzieci. Valerie czesto odwiedzala
swoja rodzine, a ja spedzalem wiekszo$¢ czasu w pracowni w piwnicy, tak ze nie
widywaliSmy sie czesto. Podczas pracy nad powieScig, ktéra powinna uczyni¢ mnie
stawnym i bogatym, mialem przynajmniej trzy zamoéwienia z gazet w miesigcu.
Porwanie i morderstwo bylo moja zabawa, historie do prasy - chlebkiem i maselkiem.
Obliczylem, ze piszac w takim tempie, skonicze powies¢ za jakie$ trzy lata, ale nie
obchodzilo mnie to wcale. Zawsze gdy czulem sie samotny, czytalem od nowa stosy
rekopisow. Cudownie bylo obserwowac, jak dzieci rosng, a Valerie coraz mniej boi sie
Smierci. Ale nic nie trwa wiecznie. Nie trwa, poniewaz sie tego nie chce. Jesli wszystko
uklada sie Swietnie, czlowiek szuka sobie zmartwien.

Po dwoch latach dziesieciogodzinnych dni pracy, mieszkania w podmiejskim
domu, chodzenia do kina raz w miesigcu i czytania wszystkiego, co nawinie sie pod
reke, odebralem telefon od Eddiego Lancera, ktory zapraszal mnie na kolacje w
miescie. Po raz pierwszy od dwoéch lat mialem zobaczy¢é Nowy Jork noca. Jezdzilem
tam, aby podpisywa¢ umowy z wydawcami magazynéw, ale zawsze wracalem na
obiad. Valerie doskonale gotowala i nie chcialem opuszcza¢ wieczoru z rodzing i
nocnej porcji pracy.

Eddie Lancer wroécit wlasne z Hollywood i obiecal mi wspaniale opowiesci i
doskonala kuchnie. Jak zwykle zapytal o moja ksiazke. Zawsze traktowal mnie tak,
jakby wiedzial, ze zostane wielkim pisarzem: uwielbialem to. Byl jednym z niewielu
ludzi, jakich znalem, ktorzy zdawali sie mie¢ wrodzona uprzejmos¢, nieskazona
pragmatyzmem. Potrafil by¢ bardzo zabawny, czego mu zazdroScitem. Przypominat
mi Valerie z czasow New School. Ona tez miala te ceche. Nawet teraz niekiedy

potrafila mnie rozbawicé.



Dlatego powiedzialem Eddiemu, ze nastepnego dnia jade podpisa¢ jakas
umowe i p6zniej z checia sie z nim zobacze.

Zabral mnie do knajpy Pearl, o ktorej nigdy nie slyszalem. Bylem tak tepy, ze
nie wiedzialem, ze to chinska restauracja. Po raz pierwszy w zyciu jadlem chinskie
potrawy i kiedy powiedzialem o tym Eddiemu, zdumiat sie. Zrobil mi caly wyklad na
temat chinskich potraw, a nawet odczytal kartke z mojego ciasteczka szczeScia. Nie
pozwolil mi go zjes¢.

- Nie, nie, nigdy ich nie jedz - powiedzial. - To banalnie proste. Najcenniejsza
rzecza wyniesiona z tego wieczoru bedzie nauka, aby nigdy nie je$¢ ciasteczek
szczeScia w chinskich restauracjach.

Nasze rozmowy i spotkania byly zabawne. Kilka miesiecy p6zniej przeczytalem
jego opowiadanie w pismie ,Esquire”, gdzie opisywal cale zdarzenie. Byla to
wzruszajaca historia, nabijal sie z nas obu. Od momentu przeczytania tego
opowiadania poznalem go lepiej i wiedzialem, ze dobrym nastrojem maskuje
samotnos$¢ i wyobcowanie. I wtedy przyszto mi na my$l, ze wiem, co naprawde o mnie
my$li. Odmalowal mnie jako czlowieka, ktéry wie, co robi, i kroczy pewnie przez zycie.
Rozbawilo mnie to do tez.

Ale mylil sie co do tej jedynej rzeczy, ktéra wyniose z tego wieczoru. Poniewaz
po kolacji namowil mnie do pdjscia na przyjecie literackie, gdzie ponownie spotkalem
Osana.

Byliémy przy deserze i kawie, Eddie polecil mi lody czekoladowe. Powiedzial,
ze to jedyny deser, jaki pasuje do chinskiego jedzenia.

- Zapamietaj sobie - powiedzial - nigdy nie jedz ciasteczka szczeScia i zawsze
zamawiaj lody czekoladowe.

Nastepnie, jakby od niechcenia, zapytal, czy nie poszedlbym z nim na przyjecie.
Nie u$miechalo mi sie to. Czekala mnie poéttoragodzinna jazda i z niecierpliwoscia
wyczekiwalem powrotu do domu i kilku godzin pracy.

- No chodzze - namawial - przeciez nie mozesz by¢ cale zycie pustelnikiem. Daj
sobie dzisiaj spokdj. Bedzie dobra woda, rozmowy i kilka ladnych lasek. Mozesz
nawigzaé¢ cenne kontakty. Krytykowi trudniej jest zmiesza¢ cie z gbwnem, jesli zna cie
osobiscie. A i wydawca spojrzy laskawszym okiem na twoje pomysly, skoro cie juz
poznal i polubil. - Eddie wiedzial, ze nie mialem jeszcze wydawcy najnowszej
powiesci. M6j pierwszy wydawca nie chcial mnie wiecej widzie¢, poniewaz sprzedal

tylko dwa tysiace egzemplarzy i ksigzka nigdy nie znalazla wielu czytelnikow.



Dlatego poszedlem na przyjecie i spotkalem Osana. Tak jak ja, nie dat poznaé
po sobie, ze wie co$ o jakim§ wywiadzie. Ale w tydzien p6zniej dostalem list, w ktorym

zapraszal mnie na lunch i zaproponowatl prace.
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Zaczalem pracowac u Osana z wielu powodow. Po pierwsze byla to interesujaca
i prestizowa posada. Od kiedy Osano kilka lat temu zostal wydawca jednego z
najbardziej wplywowych pism literackich w kraju, zaczal mie¢ klopoty z personelem.
Dlatego zostalem jego asystentem. Zarabialem nieZle i praca nie przeszkadzala mi w
pisaniu ksigzki. Poza tym bylem dotad zbyt szcze$liwy w domu i stalem sie
odludkiem. Bylem szcze$liwy, ale mialem bezbarwne zycie. Laknalem dreszczu
podniecenia, niebezpieczenstwa. Wciagz uciekalem do wspomnien z Vegas, do tego,
jak rozkoszowalem sie tam samotnoscia i rozpacza. Czy to choroba umystowa, kiedy
sie rozpamietuje nieszczescie i gardzi szcze$ciem trzymanym w dloniach?

Prace przyjalem glownie z powodu Osana. Oczywiscie byl najbardziej znanym
pisarzem Ameryki. Ceniony za swdj cykl powieSci, znany z lamania prawa i
rewolucyjnego podej$cia do spoleczenistwa. Otoczony aurg skandalu obyczajowego.
Walczyt z kazdym i przeciwko wszystkiemu. Jednak na przyjeciu, na ktére zabral
mnie Eddie Lancer, byl czarujacy i wszystkich fascynowal. A przeciez ludzie obecni na
przyjeciu nalezeli do $§mietanki literackiej i sami woleli by¢ adorowani niz adorowac.

Musze przyznaé, ze Osano i mnie oczarowal. Wdat sie w zarliwg dyskusje z
jednym z najbardziej znanych krytykéw literackich Ameryki, ktory byt takze jego
bliskim przyjacielem i pomocnikiem w pracy. Ale krytyk o$mielit sie wyglosi¢ opinie,
ze pisarze tworzacy literature faktu, a co wiecej, ze niektorzy krytycy - to rowniez
arty$ci. Osano naskoczyl na niego.

- Ty druciarski krwiopijco - krzyczal; w jednej rece trzymal szklanke, a druga
jak gdyby zamierzal sie do ciosu. - Masz na tyle tupetu, zeby zerowaé¢ na innych
pisarzach i jeszcze Smiesz twierdzi¢, ze jeste$ artysta? Ty nawet nie wiesz, co to jest
sztuka. Artysta tworzy tylko z samego siebie, rozumiesz, pierdolony cwelu? On jest
jak, kurwa, pajak, co ma pajeczyne zapakowana do Srodka. A wy, chuje, po prostu
przychodzicie i zamiatacie j3 miotlami gospodyn domowych, zanim jeszcze zdazy ja
uples¢. Nadajecie sie tylko do miotly, pierdolone palanty, ot, co. - Jego przyjaciel stal
jak wryty, poniewaz chwile temu chwalil Osana za jego ksigzke z literatury faktu,
mowiac, ze to prawdziwa sztuka.

Po zaj$ciu Osano podszedl do grupy kobiet, zawsze gotowych go adorowac.
Bylo wsrod nich kilka feministek i nie minelo pie¢ minut, kiedy ta grupa znalazla sie

w centrum uwagi. Jedna z kobiet krzyczala na niego, a on - z blyskiem w zielonych,



kocich oczach - stuchal rozbawiony.

- Wy, kobiety, chcecie rownosci - wypalil - a nie rozumiecie gry wiladzy.
Waszym atutem sg wasze cipy i to pokazujecie zwykle waszym przeciwnikom.
Oddajecie je. Bez nich nie mialybyScie w ogdle zadnej wladzy. Mezczyzni moga zy¢ bez
uczucia, ale nie bez seksu. Kobiety musza mie¢ uczucie i radza sobie bez seksu. - Przy
ostatnim stwierdzeniu kobiety rzucily sie do niego, gwaltownie protestujac.

- Kobiety narzekaja na malzenstwo - nie przerywal sobie Osano - podczas gdy
jest to najlepszy uklad, jaki moga dostaé. Malzenstwo jest jak akcje. Jest tu inflacja i
dewaluacja. Dla mezczyzn ich warto$¢ spada, i to spada z kazdym dniem. Wiecie
dlaczego? Kobiety tracg na wartos$ci z wiekiem. I po kilku latach przywigzujemy sie do
nich jak do pierwszego samochodu. Kobiety nie starzeja sie tak jak mezczyzni.
Mozecie sobie wyobrazi¢ piec¢dziesieciolatke, ktora naklania dwudziestolatka do
pojScia do t6zka? Bardzo niewiele kobiet ma na tyle wyrachowane podejscie, aby
kupowac¢ mezczyzn, jak oni to robig z kobietami.

Jedna z kobiet wykrzyknela:

-Ja mam dwudziestoletniego kochanka. - Byla przystojng kobieta okolo
czterdziestki.

Osano uSmiechnat sie do niej zlosliwie.

- Gratuluje - powiedzial. - Ale co bedzie po pietdziesigtce? Teraz, gdy
mlodziutkie dziewczeta daja tak latwo, bedzie pani musiala wystawa¢ przed
podstawbéwka i proponowaé chlopakom rower wyscigowy. I czy my$li pani, ze mlodzi
kochankowie zakochuja sie w pani, tak jak mlode dziewczeta w mezczyznach po
piecdziesigtce? W pani wypadku nie dziala freudowski obraz ojca. I musze przyznaé,
ze mezczyzna po czterdziestce wyglada lepiej niz dwudziestolatek. Po piec¢dziesiatce
jest w dalszym ciggu atrakcyjny. To czysta biologia.

- Gowno prawda - powiedziala przystojna czterdziestolatka. - Mlode panienki
robig z was, staruchéw, waléw, a wy w to wierzycie. Nie jesteScie przystojniejsi, macie
po prostu wiecej wladzy. I wszystkie prawa sg po waszej stronie. Kiedy to zmienimy,
wszystko sie zmieni.

-Jasne - odparl Osano - przeforsujecie prawo nakazujace mezczyznom
przeprowadzenie operacji pobrzydzania. W imie fair play i rownych praw. Moze
nawet utniecie nam jaja w majestacie prawa. To jednak nie zmieni faktéw. - Zrobitl
krétka pauze. - Zna pani najgorsza strofe poetycka? To Browning. ,Starzej sie wraz ze

mn3! Najlepsze jeszcze przed nami...”.



Krecilem sie tu i tam, i shuchalem. To, co mowil Osano, uwazalem za mierzwe.
Mialem odmienne wyobrazenie o pisarstwie. Nienawidzilem dyskus;ji literackich,
chociaz czytalem artykuly i kupowalem pisma.

Coz, do diaska, znaczylo by¢ artysta? Nie decydowala o tym wrazliwo$¢. Nie
inteligencja. Ani cierpienia. Ekstaza. Wszystko to byla mierzwa.

Prawda jest taka, ze pisarz to kolo zebate. Po kilku latach nagle, nieoczekiwanie
zabiera sie do pisania. Najgorsze jednak bylo to, ze stabilizacja nie zawsze owocuje
arcydzielem.

Pisarstwo to cholernie ciezka i dokuczliwa praca. Bezsennos¢. Utrata zaufania
do siebie i otaczajacego $wiata. Stajesz sie tchorzem i hipochondrykiem. Unikasz
odpowiedzialnos$ci za zycie emocjonalne, a jest to jedyne, co mozesz zrobi¢. I moze
dlatego czulem dume z calego tego $miecia, ktére wypisywalem dla gazet. To byla
jaka$ umiejetnos¢, rzemiosto. Nie bylem marnym, pieprzonym artycha.

Osano nigdy tego nie rozumial. Zawsze uwazal sie za artyste. Tak samo kilka lat
pOZniej nie rozumial fenomenu Hollywoodu, nie rozumial, ze przemyst filmowy jest
mlody, jest jak maly berbe¢, ktorego nalezalo jeszcze wysadzaé na nocnik, a nie winié
za zasrywanie wszystkiego wokol. Jedna z kobiet zapytata:

- Osano, masz takie powodzenie u kobiet. Jaki jest sekret twojego sukcesu? -
Wszyscy sie zasmiali, on tez. Wzbudzil tym méj podziw. M6j Boze, facet, ktory po
pieciu malzenstwach mogt sobie jeszcze pozwolié na §miech!

- Mowie im, ze ma by¢ w stu procentach tak, jak ja chce - odpart Osano. -
Akceptuja moja dominacje. Zawsze im powtarzam, ze kiedy nie bedzie sie im
podobalo, moga sie wyprowadzié¢. Zadnych klétni, wyjaénien, negocjacji, po prostu
fora ze dwora. I tego nie moge zrozumie¢: najpierw sie zgadzaja, a jak sie juz
wprowadza do mnie - natychmiast lamig te zasady. Staraja sie uszczknaé co$ dla
siebie. I kiedy nie sa w stanie tego uzyskac, zaczynaja sie klotnie.

- Co6z za wspaniala propozycja - powiedziala jedna z kobiet - a co dostaja w
zamian?

Osano rozejrzal sie wokol i z niezmieniong twarza odpart:

- Uczciwe ciupcianie. - Kilka kobiet glo$no zaprotestowato.

Kiedy zdecydowalem sie u niego pracowaé, przeczytalem wszystkie jego
ksigzki. Wczesne byly wy$mienite, z ostrymi, precyzyjnymi scenami. W powie$ciach
postacie doskonale komponowaly sie z fabula. Mial mnéstwo pomystow. Jego

poOzZniejsze ksigzki siegaly glebiej, byly bardziej refleksyjne i pompatyczne.



Zachowywal sie jak dostojnik obnoszacy sie ze swoimi zaslugami. Wszystkie jednak
ksigzki stanowily wyzwanie dla krytyki, dawaly recenzentom pretekst do rozkladania
wszystkiego na drobne fragmenty, dyskusji i kasliwych uwag. Ale ostatnie trzy ksigzki
uwazalem za mierne. Krytycy wrecz przeciwnie.

Zaczalem nowe zycie. Jezdzilem do Nowego Jorku i rozpoczynalem prace o
jedenastej. Biura wydawnictwa byly olbrzymie, a tempo pracy goraczkowe; ksigzki
nadchodzily doslownie tysigcami. Cho¢ mieliémy miejsce na okolo szeSédziesiat
recenzji tygodniowo, wszystkie nadeslane egzemplarze nalezalo przynajmniej
przekartkowaé. W pracy Osano byl nieslychanie uprzejmy dla wszystkich swoich
pracownikow. Stale pytal o moja powiesé i deklarowal przeczytanie przed publikacja i
porade w sprawach edytorskich. Ale ja bylem zbyt dumny, zeby mu ja pokazac.
Pomimo ze byl stawny, a ja nie, uwazalem sie za lepszego pisarza.

Po dlugich wieczorach wypelnionych praca Osano pil whisky z butelki, ktéra
zawsze trzymal w biurku, i dawal mi dlugie wyklady na temat literatury, zycia pisarza,
wydawcow, kobiet i innych aktualnie zajmujacych go tematow. Pracowal wtedy od
pieciu lat nad wielka powiescig, ktora, jak wierzyl, przyniesie mu literacka Nagrode
Nobla. Pobral juz olbrzymia zaliczke, wiec wydawca denerwowatl sie i naciskal. Bardzo
wkurwialo to Osana. Ten kutas - mawial o nim - poradzil mi, abym przeczytal
klasykéw dla inspiracji. Ta ignorancka pierdola. Czy kiedykolwiek préobowale$ czytaé
jeszcze raz klasyke? Jezu, te stare pryki jak Hardy i Tolstoj, i Galsworthy mieli to z
glowy. Po czterdziestu stronach puszczali sobie baka. I wiesz dlaczego? Trzymali
czytelnikow w garéci. Za jaja. Nie podrézowali, bo ktéz by chcial mie¢ bable na dupie
od obijania sie w tych powozach. W Anglii nie mozna bylo sobie nawet podymac.
Moze dlatego francuscy pisarze byli bardziej zdyscyplinowani. Francuzi byli
przynajmniej za dupczeniem, nie tak jak te wiktorianskie palanty. Pytam sie, dlaczego
facet majacy telewizor i dom przy plazy powinien czyta¢ Prousta?

Nigdy nie bylem w stanie przebrnaé¢ przez Prousta, wiec kiwnglem zgodnie
glowa. Ale czytalem wszystko inne i nie byl w stanie tego zastapi¢ telewizor czy dom
na plazy.

- Méwia, ze Anna Karenina to dzieto sztuki - ciggnal Osano. - Ten gdéwniany
gniot. To dzielo pogardzajacego kobietami chlopaczka z wyzszych sfer. Nigdy nie
ukazuje, co ta babka naprawde czuje. Przedstawia po prostu konwencjonalny obraz
czasOw i miejsc. A nastepnie przez sto stron poucza, jak nalezy gospodarowaé na

ruskiej farmie. Wpycha to tam, jakby kogokolwiek to obchodzito. A kogo, kurwa,



obchodzi Wronski i cierpienia duszy jego? Jezu, nie wiem, kto gorszy: Ruscy czy
Angole. Dla tych skurwieli Dickensa czy Trollope'a pie¢set stron to male piwo. Pisali,
kiedy sie zmeczyli praca w ogrodzie. Francuzi przynajmniej s3 zwiezli. A ten
pieprzony Balzac? Zabraniam! Zabraniam czyta¢ dzisiaj tego drania.

Wzial spory lyk whisky i westchnal.

- Nikt z nich nie mial pojecia, jak wykorzystywaé jezyk - ciggnal. - Nikt z
wyjatkiem Flauberta, ale on nie jest taki wielki. Co wcale nie znaczy, ze Amerykanie sa
lepsi. Ten pieprzony Dreiser nawet nie znal znaczenia stow. To analfabeta, stowo daje.
Pierdolony aborygen. Jeszcze jeden tworca dziewieésetstronicowych gniotow. Nikt by
ich, kurwa, dzisiaj nie wydal, a nawet gdyby, to krytycy rozszarpaliby ich na strzepy.
Chlopie, wtedy mieliby za swoje. Bez startu. - Westchnal zmeczony. - Merlyn, moj
chlopie, pisarze tacy jak my sa na wymarciu. Wynajda kolejng rakiete, ghupie
programy w telewizji, beda kreci¢ filmy. Mozna to sobie wszystko o kant dupy rozbi¢.
- Po chwili kladl sie wykonczony na kanapie, ktéra trzymal na takie okazje w biurze.
Staralem sie go pocieszy¢.

- To doskonaly pomyst na artykutl do ,,Esquire” - powiedzialem - zamordowanie
szeSciu klasykow. Tak jak to, co napisale$ o wspolezesnych pisarzach.

Osano zaSmiat sie.

- Jezu, to by dopiero byla zabawa. Robilem sobie jaja, aby wszyscy sie troche
powkurwiali. Ale poskutkowalo. Stalem sie wielki, a oni malutcy. I to jest literacka
zabawa, tylko ze te bezmoézgie gnoje o tym nie wiedzialy. Pomiotali sie troche w tych
swoich wiezach z kosci stoniowej, myslac, ze to wystarczy.

- A wiec nie powinno to by¢ trudne. Ale nie zdziw sie, kiedy historycy literatury
naskocza na ciebie.

Osano byl najwyrazniej zainteresowany. Wstal z kanapy i podszedt do biurka.

- Jakich dziel klasykow nie cierpisz najbardziej? - spytal.

- Silas Marner - powiedzialem. - A to w dalszym ciagu jest lektura.

- Stara lesba George Eliot - rzekl Osano. - Nauczyciele uwielbiajg ja. Dobra, to
jedno. Ja najbardziej nienawidze Anny Kareniny. Tolstoj jest lepszy od Eliot. Nikogo
Eliot juz nie obchodzi, ale jak walne w Tolstoja, to sie profesorki wzburza.

- Dickens? - zapytalem.

- Koniecznos¢ - potwierdzil Osano. - Ale nie Dawid Copperfield. Musze
przyznaé, ze uwielbiam te ksiazke. To naprawde byl zabawny gos¢ z tego Dickensa.

Moge go dupnaé¢ na sprawach damsko - meskich. To pieprzony hipokryta. I pisal



mnostwo gowna. Cale tony.

ZaczeliSmy ukladaé liste. MieliSmy na tyle przyzwoito$ci, zeby nie molestowac
Flauberta i Jane Austen. Ale kiedy zaproponowalem Goethego i Cierpienia mlodego
Wertera, poklepal mnie po plecach i zawyl z radoSci.

- Najidiotyczniejsza ksigzka na $wiecie - powiedzial. - Zrobie z niej
niemieckiego hamburgera.

W koncu nasza lista wygladala tak:

Silas Marner

Anna Karenina

Cierpienia mlodego Wertera

Dombey i syn

Szkarlatna litera

Lord Jim

Moby Dick

Proust (wszystko)

Hardy (wszystko)

- Potrzeba nam jeszcze jednego, zeby bylo przynajmniej dziesie¢ - powiedzial
Osano.

- Szekspir - zaproponowatem. Osano pokrecit glowa.

- Wciaz kocham Szekspira. Wiesz, to ironia losu; pisal dla pieniedzy, szybko,
byt drobnomieszczanskim ignorantem, a i tak nikt go nie moze tkna¢. I gbwno go
obchodzilo, czy to, co pisal, bylo prawda, byle bylo piekne i wzruszajace. Co myslisz o
tym: ,Milo$¢ przestaje by¢ miloscia w chwili, gdy znajdziesz druga jej podobng”?
Moge podac setki przykladéw. Ale on jest za wielki. Nawet jesli zawsze nienawidzilem
tego pierdolonego Macduffa czy kretyna Otella.

- Potrzeba nam jeszcze jednej pozycji - przypomnialem.

- Taa - i Osano nagle uSmiechnat sie rado$nie. - Zobacz, Dostojewski. To nasz
czlowiek. Co mysélisz o Braciach Karamazow?

- Zycze powodzenia - powiedzialem. Osano odparl ostroznie:

- Nabokov twierdzi, ze to gniot.

- Jemu tez zycze powodzenia - dodalem.

A wiec utkneliSmy i Osano zadecydowal, zeby zosta¢ przy dziewieciu. Poza tym
unikniemy banalnej dziesigtki. Zastanawialem sie, dlaczego nie mozemy dobrna¢ do

dziesieciu.



Jeszcze tej nocy Osano napisal artykul, ktory zostal opublikowany dwa
miesigce pézniej. Byl doskonaly, irytujacy i z kazdego zdania przebijala obietnica, ze
nowa powie$¢ Osana nie powtorzy starych bledow i zastapi wszystkie te klasyczne
dziela. Artykul wzniecil niesamowity ferment i w calym kraju ukazaly sie krytyki,
atakujace Osana i mieszajace z blotem powstajaca powiesé. Osano byt szalbierzem
pierwszej wody. Cully bylby z niego dumny. Postanowilem, ze musze ich kiedys z soba
poznac.

W pol roku stalem sie prawa reka Osana. Kochalem swojg prace. Czytalem
mnostwo ksigzek, tak ze Osano po przeczytaniu moich notatek mogl zleci¢ prace
jednemu z recenzentow. Nasze biuro bylo oceanem ksigzek. Topilo sie w nich, skakato
przez nie, lezaly na wszystkich biurkach i krzestach. Byly podobne do mrowek
pokrywajacych padline. Zawsze kochalem i cenilem ksigzki, ale teraz zaczalem
rozumie¢ pogarde i lekcewazenie niektorych intelektualistow krytykéw; byli
ordynansami bohateréw.

Najbardziej lubilem czytaé¢; szczeg6lnie powiesci i biografie. Nie rozumialem
dziet z zakresu filozofii ani niektorych krytykéw erudytow, dlatego Osano powierzal te
ksigzki ekspertom z danej dziedziny. Zrownanie z ziemia nadetych krytykow
literackich stanowito dla niego czysta przyjemno$¢. Kiedy protestowali, méwit im, ze
socenial strzal, a nie gracza”. Takie jawne kpiarstwo rozognialo ich jeszcze bardzie;.
Ale, wciaz majac nadzieje na literacka Nagrode Nobla, hotubit niektorych z nich, dajac
im sporo miejsca w gazecie. Bylo zaledwie kilka odstepstw od tej reguly. Szczegolnie
nienawidzil angielskich pisarzy i francuskich filozofow. I w miare uplywu czasu coraz
bardziej nienawidzil swojej pracy i uciekal przed nig jak mogl najdale;.

Bez skrupulow wykorzystywat swoja pozycje. Pracownice z dzialdbw kontaktu z
czytelnikami poszczegblnych wydawnictw wiedzialy, ze jesli cheg uzyska¢ pozytywna
recenzje u Osana, to wystarczy zaprosi¢ go na obiad i wcisngé mu ciemnote. Jesli
dziewczyna byla mloda i ladna, dawal jej do zrozumienia, ze dostanie miejsce w
gazecie w zamian za tylek. Moéwil to calkiem otwarcie, co mnie na poczatku
zaszokowalo. Myslalem, ze takie rzeczy zdarzaja sie tylko w przemysle filmowym.
Stosowal te sama technike wobec mlodych recenzentek poszukujacych zlecen.
MieliSmy olbrzymi budzet i mnostwo niewykorzystanych recenzji, za ktore trzeba byto
zaplaci¢. 1 zawsze dotrzymywal umow. Jesli znajdowal zrozumienie, wychodzil im
naprzeciw. Kiedy zaczalem prace, miat juz we wszystkich literackich pismach Ameryki

mnoéstwo przyjaciolek, ktéore swoja pozycje zawdzieczaly hojnosci seksualne;j.



Zachwycal mnie kontrast pomiedzy tym i wysoce intelektualnym, moralnym tonem
artykulow.

Zwykle tuz przed oddaniem numeru zostawalem z Osanem dluzej w pracy.
SzliSmy razem na kolacje i na drinka, a potem on zaszywal sie w swojej samotni.
Zawsze chcial zalatwi¢ mi jaka$ panienke, ale ja wcigz powtarzalem, ze jestem
szczeSliwy w malzenstwie. Stalo sie to wkrotce dowcipem z bardzo dluga broda. ,Nie
zmeczyle$ sie jeszcze pieprzeniem zony?” - pytal. Tak jak Cully. Nie odpowiadalem,
ignorowalem go. To nie byla jego sprawa. Potrzasal glowa i mawial: ,Jeste§ 6smym
cudem $wiata. Zonaty od stu lat i jeszcze podoba ci sie pieprzenie z zong”. Czasami,
kiedy posylalem mu pelne irytacji spojrzenie, cytowal jakiego$ nieznanego mi poete:
,Nie lotr za progiem, lecz czas twym wrogiem”. Byl to jego ulubiony cytat. Stosowal go
czesto.

Pracujac tam, poczulem przedsmak $wiata literatury. Zawsze marzylem, zeby
sta¢ sie jego cze$ciag. Wyobrazalem to sobie jako miejsce, gdzie nikt nie kloci sie o
pieniagdze. Ze skoro tworza ogélnie podziwianych bohateréw - s3 im podobni. I
oczywiScie przekonalem sie, ze sg tacy sami jak wszyscy, tylko bardziej stuknieci.
Odkrytem takze, ze Osano rowniez ich nienawidzi. Zwykl mawia¢:

- Jedynie pisarz jest kim$ specjalnym. Nie ci popierdoleni tworcy opowiadan,
autorzy scenariuszy telewizyjnych, poeci, dramaturdzy i ci popieprzeni tworcy
literatury lekkiej. Wszystko to pozerzy. Plaskie to. Ani krzty ikry. Trzeba mie¢ ikre
przy pisaniu powiesci. - Jeszcze chwile o tym mowil, po czym bral kartke papieru;
wiedzialem, ze zapowiadalo to esej o ikrze w niedzielnym wydaniu.

Kiedy indziej przejezdzal sie po miernych recenzjach. Spadal odbior ksiazek, a
on winil za to nieprofesjonalnych krytykow.

- Jasne, to cwane typKki, jasne, ze maja wiele ciekawych rzeczy do powiedzenia.
Ale nie sa w stanie skleci¢ nawet jednego przyzwoitego zdania. Sg jak jakaly. Wlaza ci
na leb, kiedy starasz sie uwaznie slucha¢ kazdego slowa, wypowiadanego przez
zaci$niete zeby.

Co tydzien Osano publikowal swoj esej na drugiej stronie.

Mial ostre, wspaniale pioro, ktoére co tydzien powiekszalo liste jego wrogow.
Jednego razu opublikowal pochwale kary $émierci. Wykazal, ze w kazdym referendum
liczba ludzi popierajacych kare $mierci stanowilaby przewazajaca wiekszoéé. Ze tylko
elicie, do ktorej zaliczal czytelnikow swojego artykulu, udalo sie zawiesi¢ wyroki

Smierci w USA. Twierdzil, ze jest to wynikiem spisku wyzszych urzednikow



panstwowych. Dowodzil, ze rzadowi bylo na reke danie swobody wszystkim
zlodziejom, bandziorom, wtamywaczom, gwalcicielom i mordercom. Ze jest to wentyl
dla klas nizszych, aby nie miala ciagotek rewolucyjnych. Ze jest to niska cena, jaka
placa wyzsze instancje za zachowanie status quo. Elity zyly w dobrych dzielnicach,
posylaly dzieci do elitarnych szkét i wynajmowaly sobie ochroniarzy, aby ustrzec sie
przed zemsta proletariatu WySmiewal sie z liberaléw mowiacych, ze zycie jest Swiete i
kara $mierci bedzie jeszcze jednym krokiem ku brutalizacji spoleczenstwa. JesteSmy
tylko zwierzetami i, jak mawial, nie zaslugujemy na lepsze traktowanie niz slonie w
Indiach, ktére za zabicie czlowieka skazuje sie na Smier¢. W gruncie rzeczy, twierdzil,
skazany na $mier¢ stonn ma wieksze prawo i$¢ do nieba niz ¢épun morderca, ktéry po
komfortowym piecio - , szeScioletnim pobycie w wiezieniu zostaje wypuszczony na
wolnoé¢, by dalej mordowa¢ klase Srednia. Wskazywal na to, ze kara Smierci jest
najskuteczniejszym Srodkiem profilaktycznym i za przyklad podawal szanujaca prawo
Anglie, gdzie policjant nie nosi nawet broni. Przypisywal to faktowi, iz nie dalej niz w
dziewietnastym wieku w Anglii karano $miercia o$mioletnie dzieci za kradziez
haftowanej chustki. Dowodzil, ze takie $rodki prewencji zmienily potencjalnych
przestepcoOw w politykow i sprowadzily do Anglii socjalizm. Szczegoélnie jedno zdanie
rozwscieczylo czytelnikow: ,Nie wiemy, czy najwyzszy wymiar kary bedzie §rodkiem
profilaktycznym, ale wiemy, ze trup mordercy nie bedzie dalej mordowal”.

Zakonczyl esej gratulacjami dla rzadu USA za zapewnienie nizszej klasie
cigglosci pracy w zawodach takich jak zlodziej i morderca, aby odciagnaé ich od zycia
politycznego.

Byl to obrazoburczy esej, ale tak dobrze napisany, ze wszystko mialo swoje
logiczne wytlumaczenie. Przez redakcje przewalily sie setki listbw zawierajacych
protesty znanych intelektualistbw i liberalow. Specjalny list, napisany przez
najbardziej radykalna organizacje, skupiajaca znanych pisarzy Ameryki. zostal
wystany do wydawcy, aby ten zdjal Osana z zajmowanego stanowiska. Osano
wydrukowal go w nastepnym numerze.

Byl wciaz zbyt stawny, aby go wywali¢. Wszyscy czekali na jego wielka powies¢.
Te, ktora miala mu zapewni¢ Nagrode Nobla. Czasami, gdy wchodzilem do biura,
zastawalem go nad zoltymi kartkami papieru, ktore zaraz zgarnial do szuflady.
Chociaz wiedzialem, co to jest, nigdy go o to nie pytalem, a i on nie przejawial zbytniej
gadatliwosci pod tym wzgledem.

Kilka miesiecy pd6zniej znéw popadt w tarapaty. Napisal esej, w ktorym,



opierajac sie na przeprowadzonych badaniach, dowodzil, ze najprawdopodobniej
stereotypy sa prawdziwe. Wlosi to urodzeni przestepcy, Zydzi - najlepsi w robieniu
pieniedzy, grze na skrzypcach i naukach medycznych i co najgorsze, czeéciej niz inne
nacje umieszczaja rodzicow w domach starcow. Cytowal dane moéwiagce o tym, ze
Irlandczycy sa pijakami na skutek nieznanej biologicznej utomnosci czy diety lub na
skutek tego, ze sa utajonymi homoseksualistami. I tak dalej. To byla afera. Ale nie
zatrzymala Osana.

Chyba zwariowal. Pewnego razu zarezerwowat sobie strone tytulowa na esej o
helikopterach. Wciaz go to gryzlo. Helikoptery zastapia samochody i kiedy to sie
stanie, miliony mil betonowych autostrad zmienia sie na tereny uprawne. Helikopter
pozwoli rodzinom wroéci¢ do tradycyjnych struktur, poniewaz beda mogly odwiedzaé
daleko mieszkajacych krewnych. Byl przekonany, ze wkrotce samochody stang sie
zbedne. Moze dlatego, ze nienawidzil samochodow. Nawet na weekendy spedzane w
Hamptons wynajmowal specjalny helikopter.

Twierdzil, ze kilka technicznych przerobek uczyni helikopter tak latwym do
prowadzenia jak samochod. Wskazywal na fakt, ze automatyczna skrzynia biegow
spowodowala, ze miliony kobiet na $wiecie przestalo mie¢ problemy z wajcha. I ta
mala wzmianka wzniecila gniew bojowniczek Ruchu Wyzwolenia Kobiet. Co gorsze, w
tym samym czasie pewien znany wykladowca opublikowal studia dotyczace
Hemingwaya. Mial mnéstwo przyjaciol i na zbieraniu materialu spedzil okoto
dziesieciu lat. Recenzja ukazala sie na pierwszych stronach wszystkich literackich
pism z wyjatkiem naszego. Osano zamieScil ja na piatej stronie i przeznaczyl na nia
tylko trzy kolumny zamiast caloSci. Wowczas wydawca wezwal Osana do swego
apartamentu na ostatnim pietrze biurowca i przez trzy godziny stuchal jego
wyjasnien. Kiedy Osano zjechal windg, uSmiechajac sie od ucha do ucha, powiedzial:

- Merlyn, moj chlopie, a jednak tchnalem troche zycia w tego szmatlawca. Ale
myS$le, ze powiniene§ poszuka¢ sobie nowej pracy. Ja sie nie martwie, prawie
skonczylem powies¢ i bede mial teraz sporo czasu.

Przez blisko rok, gdy dla niego pracowalem, nie bylem w stanie zrozumieg,
jakim cudem udaje mu sie w ogdle pracowac. Pieprzyt wszystko, co nie uciekalo na
drzewo, i chodzil na wszystkie przyjecia w Nowym Jorku. W tym czasie wyskrobal
kréotka powiese za sto tysiecy dolaréw zaliczki. Pisal w czasie pracy i zajelo mu to
jakie§ dwa miesigce. Krytycy piali z zachwytu i, chociaz nie sprzedawala sie dobrze,

zostala nominowana do National Book Award. Przeczytalem te ksigzke; zostala



napisana pro$ciutkim stylem, charakteryzacja byla zalosna, a intryga opetancza.
Pomimo kilku skomplikowanych mys$li uwazalem ja za glupig. Osano bez watpienia
byt umyslem pierwszej wody, ale wedlug mnie ksigzka to calkowite fiasko. Nigdy nie
zapytal, czy ja czytalem. Najwyrazniej nie chcial zna¢ mojej opinii. Wiedzial, ze to
goéwno, tak mi sie wydaje. Ktorego$ dnia powiedzial: ,Teraz, kiedy mam kase, bede
mogt skonczy¢ te wielka powie$¢”. Jego stowa zabrzmialy jak przeprosiny.

Polubilem Osana, ale zawsze sie go troche balem. Potrafil mnie przejrze¢ jak
nikt na §wiecie. Wciggal mnie w rozmowy o literaturze, hazardzie i kobietach. I wtedy,
gdy ze mnie juz wyciggnal zwierzenia, ocenial to, co powiedzialem. Bezblednie
wyczuwal pretensjonalno$¢ u wszystkich z wyjatkiem siebie. Kiedy opowiedzialem mu
o tym, co sie stalo w Vegas z Jordanem i jak zmienilo to moje zycie, pomyslal chwile i
palngl mowke.

- Trzymasz sie tego zdarzenia, wracasz do niego, wiesz dlaczego? - zapytal.
Krazyl posrod stosoéw ksigzek, wymachujac rekami. - Poniewaz zdajesz sobie sprawe,
ze to jedyny obszar, w ktorym jeste$ bezpieczny. Ty nigdy by$ sie nie rozwalil. Nie
strzelilby$ sobie w leb. Wiesz, ze cie lubie, gdyby tak nie bylo, nie zostalby$ moja
prawa reka. I ufam ci bardziej niz komukolwiek, kogo znam. Postuchaj, wyznam ci
co$. W tamtym tygodniu musialem zmieni¢ testament z powodu tej pierdolonej
Wendy. - Wendy byla jego trzecia zong i wciaz doprowadzala go do furii swoimi
zadaniami, pomimo ze zdazyla powtornie wyj$¢ za maz. Gdy tylko wspominal jej imie,
w jego oczach pojawialo sie szalenstwo. Ale po chwili sie uspokoil. Postal mi jeden ze
swoich dzieciecych, stlodkich usémiechoéw. - Mam nadzieje, ze ci to nie przeszkadza -
powiedzial - ze wyznaczylem cie na wykonawce testamentu we wszystkich sprawach
zwiazanych z moja spu$cizna literacka.

Zaniemowilem. Bylem przyjemnie zaskoczony. Ale nie chcialem, zeby mi tak
ufal czy tak mnie lubil. Nie moglem odwzajemni¢ tych uczu¢. Rzeczywiscie dobrze
czulem sie w jego towarzystwie, fascynowal mnie meandrami swego umystu. I chociaz
probowalem temu zaprzecza¢ - imponowala mi jego slawa. Mys$lalem o nim jak o
kim$ bogatym, slawnym i poteznym, a to, ze mi zaufal tak bardzo, wskazalo mi jego
slaby punkt, co mnie skonsternowalo. Zniszczyl moje ztudzenia na swoj temat.

Potem méwil o mnie.

- Wiesz, w glebi duszy pogardzasz Jordanem, ale nie chcesz sie do tego
przyznaé. Nie wiem, ile razy wyshuchiwalem tych twoich historii. Jasne, lubilte$ go,

bylo ci przykro z powodu jego $mierci, moze go nawet rozumiale$. Moze. Ale nie byle$



w stanie pogodzi¢ sie z faktem, ze facet z takimi perspektywami rozwala sobie leb.
Poniewaz wiesz, ze pomimo iz miale$ dziesie¢ razy gorsze zycie, nigdy bys$ tego nie
zrobil. Jeste§ nawet szczeSliwy. Wiedziesz gowniany zywot, na nic cie nie stac,
wypruwasz sobie flaki w pracy, dobrze sie ozeniles, jeste$ artysta z polowa zycia za
soba i ani odrobing nadziei na sukces. Ale ogolnie rzecz biorac, jestes szczesliwy. Jezu,
wcigz lubisz sie pieprzy¢ ze swoja zona - od ilu to juz? - dziesieciu, pietnastu lat.
Jeste$ najmniej wrazliwym kutasem, jakiego spotkalem w zyciu. Jedno wiem, jestes
najtwardszy. Zyjesz we wlasnym $wiecie, robisz tylko to, na co masz ochote. Kierujesz
swoim zyciem. Nigdy nie wpadasz w tarapaty; kiedy ci sie to zdarza, nie panikujesz i
wydostajesz sie z nich bez trudu. C6z, podziwiam cie, ale ci nie zazdroszcze. Nigdy nie
widzialem, by$ robit lub mowil co$ rzeczywiscie podlego, ale tak naprawde to mysle,
ze wszyscy cie gowno obchodza. Po prostu sam sobg sterujesz.

Czekal na moja reakcje. USmiechal sie z wyzywajacym blyskiem w swych
zielonych oczach. Wiedzialem, ze bawi sie niezle, ale jednocze$nie byl catkiem serio,
dlatego poczulem sie urazony.

Chcialem powiedzie¢ o wielu rzeczach. Chcialem mu powiedzie¢, jak to jest
dorastac jako sierota. I o tym, ze omineto mnie co§ waznego: jadro kazdego ludzkiego
do$wiadczenia. O tym, ze nie mialem rodziny, niczego czym mogtbym zwigzaé sie ze
Swiatem. Mialem tylko brata. Kiedy ludzie rozmawiali o zyciu, nie wiedzialem, o co im
chodzi, dopdki nie poznalem Valerie. Dlatego zglosilem sie na ochotnika do wojska.
Pojmowatem wojne jako jeszcze jedno uniwersalne do$wiadczenie i nie chcialem byé
go pozbawiony. I mialem racje. Wojna byla moja rodzing, niezaleznie od tego, jak
ghupio to brzmi. Bylem zadowolony, ze to mnie nie ominelo. A to, czego Osano nie
wiedzial - a moze tylko nie mowil, zakladajac, ze wszystko wiem - to ze wcale nie jest
latwo kierowaé zyciem. Nie mogt wiedzie¢, ze nigdy nie rozumialem szcze$cia. W
mlodosci zycie bylo dla mnie pasmem nieszcze$¢é spowodowanych réznymi
okoliczno$ciami. Stalem sie w miare szczeSliwy takze za sprawa tych wlasnie
okolicznos$ci. Ozenek z Valerie, dzieci, umiejetno$¢ czy tez dar pisania, ktory sprawial,
ze moglem zarobi¢ na zycie. Bylo to kontrolowane szczeScie zbudowane na tym, co
nazywam $lepym losem. Wiedzialem, ze ten kij ma dwa konce. Zylem ograniczony
pewnymi barierami, barierami klasy, do ktorej sie dostalem. Mialem niewielu
przyjaciol, zadnych kontaktoéw towarzyskich, nie bylem zainteresowany odniesieniem
sukcesu. Chcialem po prostu przej$¢ spokojnie przez zycie, a przynajmniej tak mi sie

wydawalo.



Osano obserwowal mnie z uSmiechem na twarzy.

- Jeste$ najwiekszym, skurwysynskim twardzielem, jakiego widzialem w zyciu -
rzekl. - Nie pozwalasz nikomu zblizy¢ sie do siebie. Nie pozwolisz nikomu zajrze¢ w
swoje mysli.

- Postuchaj, zapytaj mnie o moje zdanie na jakis$ temat, a ci odpowiem. Nawet
nie musisz pyta¢. Twoja ostatnia ksigzka to kupa gbéwna, a recenzje przypominajg
spowiedz pacjenta od czubkow.

Osano zasmial sie.

- Nie to mialem na mysli - powiedzial. - Nigdy nie zarzucilem ci braku
szczero$ci. Ale niech ci bedzie. Kiedy$ dowiesz sie, o co mi chodzito. Szczegdlnie jesli
zaczniesz gonic za babkami i nawinie ci sie taka jak Wendy.

Od czasu do czasu do biura wpadala Wendy. Ognista brunetka ze wzrokiem i
cialem naladowanym seksem. Byla bardzo zdolna i Osano dawal jej ksigzki do
recenzji. Jedyna z jego szeSciu zon, ktora sie go nie bala i starala sie ze wszystkich sit
obrzydzi¢ mu zywot. Gdy mial klopoty z zaplata alimentow, probowata go wsadzi¢ do
wiezienia. Kiedy publikowal nowa ksigzke, szla do sadu i wystepowala o podwyzszenie
alimentdbw na wychowanie ich dzieci. Zameldowala u siebie w mieszkaniu
dwudziestoletniego pisarza i wspomagala go finansowo. Pisarz byl ¢punem i Osano
martwil sie o dzieci.

Osano opowiadal takie historie o swoim malzenstwie z Wendy, ze az wydawaly
mi sie nieprawdopodobne. Pewnego razu wybierali sie na przyjecie i gdy juz byli w
windzie, Wendy nie chciala mu powiedzie¢, na ktérym pietrze maja wysiasc. Tak sie
wsciekl, ze zaczal ja dusi¢ - byla to zabawa, ktora nazywal ,,zadusi¢ te kure”. Najlepsze
wspomnienie tego malzenstwa. Jej twarz zaczela sinie¢, ale wciaz potrzasala glowa,
odmawiajac odpowiedzi na pytanie, na ktorym pietrze maja wysias¢. Musial ja puscic.
Wiedzial, ze ma wiekszego szmergla niz on.

Czasami podczas drobniejszych awantur wzywala policje, aby wyrzucila go z
mieszkania, a policjanci stawali jak wryci na widok, jaki zastawali w mieszkaniu:
pociete nozyczkami ubrania Osana. Przyznawala sie do tego, ale twierdzila, ze mimo
wszystko nie mial prawa jej uderzy¢. Przemilczala tylko, ze usiadla na stercie
pocietych koszul i krawatéw i onanizowala sie swoim wibratorem.

Osano mial w zanadrzu wiele historii o wibratorze. Poszla do psychiatry,
poniewaz nie mogla osiggna¢ orgazmu. Po trzech miesigcach przyznala sie, ze lekarz

rznal ja, moéwiac, ze to czesé terapii. Osano nie byl zazdrosny; czul tylko wstret. Byl to



- jak mowil - wstret, a nie nienawi$¢. To roznica.

Ale wsciekatl sie za kazdym razem, gdy odbieral rachunek od psychiatry i
wyladowywal zlo$¢ na niej. ,,Place kolesiowi stowe tygodniowo za rzniecie mojej zony i
to ma by¢ ta wspoélczesna medycyna?”. Opowiedzial te historie na jakim$ przyjeciu i
Wendy tak sie wéciekla, ze przestala chodzi¢ do psychiatry i kupila sobie wibrator.
Kazdego wieczoru przed kolacja zamykala sie przed dzie¢mi na godzine w sypialni i
onanizowala sie ta maszynka. Zawsze osiagala orgazm. Zelazna zasada tych seanséw
bylo to, ze nie nalezalo jej przeszkadzaé. Cala rodzinka, z dzie¢mi wlacznie, nazywala
to szczesliwa godzinka.

Mowil, ze ostatecznym powodem, ktory sklonit go do zostawienia zony, to jej
upor w kwestii F. Scotta Fitzgeralda. Twierdzila, ze ukradl co lepsze kawalki swojej
zonie, Zeldzie. Ze mogla byé $wietna pisarka, gdyby tego nie zrobil. Osano chwycil ja
za wlosy 1 podetknal jej pod nos Wielkiego Gatsby'ego.

- Przeczytaj to, durna pizdo - powiedzial. - Przeczytaj dziesie¢ zdan, poréwnaj
to sobie z ksigzka jego zony, a dopiero pézniej przyjdz i wciskaj mi to goéwno.

Przeczytala obie i nie zmienila zdania. Zlal ja na kwasne jablko, podbil oczy i
zostawil na dobre.

Ostatnio Wendy odniosta nad Osanem zwyciestwo, ktére doprowadzilo go do
bialej goraczki. Wiedzial, ze placi alimenty na jej mlodego kochanka. Ot6z pewnego
dnia przyszla do niego coérka i poprosila o pieniadze na ciuchy. Wyjasénila, ze
ginekolog zabronil jej nosi¢ dzinsy z powodu stanu zapalnego pochwy i kiedy
poprosila matke o pieniadze, ta odparla ,idz do ojca”. Bylo to pie¢ lat po rozwodzie.

Aby unikna¢ awantury, Osano dawal corce pieniagdze do reki. Wendy nie
sprzeciwiala sie, ale po roku zaskarzyla Osana o zalegle roczne alimenty. Corka
zeznawala na korzy$c¢ ojca. Osano byl pewien wygranej, jesli tylko sad pozna wszystkie
okoliczno$ci. Tymczasem sad nie tylko nakazal wyplaci¢ zalegle pieniadze, ale tez
nakazal przekazywa¢ pienigdze bezposrednio matce. W rezultacie zaplacit podwdjnie.

Wendy, upojona zwyciestwem, starala sie byé¢ przyjacielska w stosunku do
niego. W obecnosci dzieci ukrocil jej zapedy, moéwigc zimnym glosem: ,Jeste$
najgorsza pizda, jaka widzialem w zyciu”. Nastepnego razu, gdy Wendy przyszla do
gazety, zakazal jej wstepu i rozwigzal z nig wszelkie umowy. Zdumiewalo go to, ze jego
byla zona nie rozumiala, dlaczego sie na nig gniewa. Obgadala go wsrod znajomych,
moéwila, ze nigdy nie zadowolit jej w 16zku, ze nie mogl mu stangé. I tak naprawde to

byt utajonym homoseksualista, lubiacym mlodych chlopcoéw. Starala sie nie dopuscié,



by dzieci spedzily z nim wakacje, ale ten pojedynek wygral. Opublikowal w magazynie
zlosliwg satyre o swojej bylej zonie. Moze nie byl sobie w stanie poradzi¢ z nig na co
dzien, ale literacki portret byt okrutny, a poniewaz znali ja wszyscy zajmujacy sie
literatura, zostala rozpoznana od razu. Byla wstrzas$nieta, oczywiscie na tyle, na ile w
jej przypadku bylo to mozliwe, i zostawila go w spokoju. Ale tkwila w jego zyciu jak
drzazga w dupie. Nie mogl mysle¢ o niej bez emocji.

Pewnego razu przyszed} do biura, mowiac, ze chca nakreci¢ film na podstawie
jednej z jego starych powiesci i ze musi pojechac, aby spojrze¢ na scenariusz. Podréz
byla oplacona. Zaoferowal mi wspo6lng wyprawe. Zgodzilem sie, zastrzegajac
jednoczes$nie, ze chcialbym odwiedzi¢ starego przyjaciela w Vegas. Nie mial nic
przeciwko temu. Byl akurat po, miedzy kolejnymi zonami, i nie uémiechala mu sie
samotna wyprawa na terytorium wroga. Chcial mie¢ przy sobie przyjaciela. Tak
przynajmniej méwil. A poniewaz nigdy nie bylem w Kalifornii, i do tego na czyj$
koszt, wydawalo mi sie to §wietnym pomyslem. Nie wiedzialem, ze ciezko odpracuje

te podroz.
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Bylem w Vegas w czasie, kiedy Osano zakonczyl narady nad scenariuszem. A
wiec polecialem na powrét do Los Angeles, aby towarzyszy¢ mu w drodze do Nowego
Jorku. Cully chcial, abym przywi6zl Osana do Las Vegas, ale ten nie dal sie namowié.

Gdy odwiedzilem go w apartamencie w Beverly Hills, Osano byl chyba
najbardziej wkurwiony, od kiedy go poznalem. Czul, ze filmowcy traktuja go jak
gowno. Czy wiedzieli, ze byl znany na calym Swiecie od Londynu do New Dehli,
Moskwy i Sydney? Drukowali go w ponad trzydziestu jezykach ze stowianskim
wlacznie. Z niewyjasnionego powodu jednak kazdy film krecony na podstawie jego
ksiazek byl klapg.

Osano wkurwiat sie jeszcze z innego powodu. Jego ego cierpialo, ze rezyser jest
wazniejszy od niego - pisarza. Gdy probowal zalatwi¢ swojej dziewczynie mala rolke,
nic z tego nie wyszlo, a jeszcze bardziej sie wéciekl, kiedy zobaczyl, ze kamerzysta i
aktor drugoplanowy wprowadzili swoje dziewczyny. Pierdolony kamerzysta i druga
halabarda z lewej mieli wiecej do powiedzenia niz wielki Osano. Mialem nadzieje, ze
uda mi sie go powstrzymac¢ od zdemolowania studia. A mieliémy jeszcze czekac calg
dobe na poranny samolot z Los Angeles. Aby go uspokoi¢, skontaktowalem go z jego
agentem z Zachodniego Wybrzeza, bystrzakiem tenisistg, ktéry miat wielu klientow w
show - biznesie. Mial takze najladniejsze przyjaciolki, jakie kiedykolwiek widzialem.
Nazywal sie Doran Rudd.

Doran staral sie, jak mogl, ale kiedy burza wisi w powietrzu, nic nie da sie
zrobic.

- Potrzebna ci noc odpoczynku - poradzil Doran - troche luzu, kolacja z piekna
towarzyszka, troche Srodkéw nasennych. Moze jaka$ piguleczke druciareczke? -
Doran byl czarujacy w stosunku do kobiet, ale w meskim gronie ublizal ile wlezie
rodzajowi kobiecemu.

Coz, Osano musial troche powybrzydza¢, zanim sie zgodzil. W koncu, znany
pisarz, kandydat do Nagrody Nobla, nie mogt dawa¢ soba kierowa¢ jak dzieciak. Ale
agent juz nieraz radzil sobie z klientami pokroju Osana. Radzil sobie z sekretarzem
stanu, prezydentem i najwiekszym $wietym amerykanskiego Ko$ciola ewangelickiego,
ktory przyciggal miliony do S$wietego tabernakulum, bedac jednocze$nie
najjurniejszym facetem, jakiego Doran widzial w zyciu.

Z przyjemnos$cia obserwowalem, jak Doran urabia pisarza. To nie Vegas, gdzie



rozsylano dziewczeta do pokoi jak pizze. To byla klasa.

- Znam pewng bardzo inteligentng dziewczyne, ktora marzy, zeby cie poznaé -
powiedzial Doran. - Czytala wszystkie twoje ksiazki. Uwaza, ze jeste$ najwiekszym
amerykanskim pisarzem. Bez kitu. I nie jest taka jak te twoje panienki. Skonczyla
psychologie na Uniwersytecie Kalifornijskim i dorabia sobie pisaniem scenariuszy.
Wymarzona dziewczyna dla ciebie.

Oczywi$cie nie nabieral Osana. Osano wiedzial, ze dowcip polegal na tym, aby
da¢ sie namawiaé na co$, na co sie mialo ochote. Nie mog} sie wiec opanowac.

- Doskonale, ale czy ja przerzne? - spytal.

Agent juz wykrecal numer olowkiem ze zlotg koncowka.

- Masz dziewiecdziesiat procent szans - odparl.

- Jak to obliczyles? - zapytatl szybko Osano. Zawsze tak robil, gdy kto$ bawil sie
z nim w statystyki. Nienawidzil ich. Wierzyl nawet, ze ,New York Times” fabrykowal
notowania ,swoich” firm, poniewaz gdy podali, ze akcja kosztuje 295 dolarow, to
kiedy chcial je sprzeda¢ - oferowano mu tylko 290.

Doran stangl jak wryty. Przestal wykreca¢ numer.

- Odkad sie znamy, poznalem ja z piecioma facetami. Czterech z nich zaliczylo.

- To osiemdziesiat procent - powiedzial Osano. Doran wykrecil numer. Kiedy
podniesiono stuchawke z drugiej strony, rozparl sie na obrotowym krzesle i mrugnat
do nas znaczaco. Nastepnie zaczal swoj taniec.

Podziwialem to, co robil. Naprawde podziwialem. Byl wySmienity. Jego glos
stal sie teraz cieply, a Smiech szczery.

- Katherine - zagruchal agent. - Jeste§ moja ulubiona klientka. Poshuchaj,
rozmawialem z rezyserem, ktéry chce robi¢ ten western z Clintem Eastwoodem. Czy
uwierzysz, ze pamieta ciebie sprzed roku? Powiedzial, ze spisala$ sie najlepiej z calej
grupy, ale on musial zaangazowa¢ kogo$ z nazwiskiem i pozniej tego zalowal.
Niewazne, chce sie z tobg spotkaé jutro o jedenastej lub o trzeciej. Zadzwonie jeszcze,
aby poda¢ ci dokladny termin. Dobrze? Stuchaj, bedzie dobrze, mam przeczucie.
Mysle, ze to punkt zwrotny. Twoj czas nadszedl. Nie, nie zartuje. - Sluchat przez
chwile. - Jasne, jasne, mySle, ze bedziesz w tym $wietna. Calkowicie rewelacyjna. -
Wywrécil do nas oczami, co sprawilo, ze poczulem do niego antypatie. - Tak,
odestalem ich do ciebie. Hej, postuchaj, czy wiesz, kto siedzi u mnie w biurze? Pudlo.
Pudlo. Pisarz. Osano. Tak, nie zartuje. Nie, naprawde. Tak, to naprawde on. Mozesz

mi wierzy¢ lub nie, ale to on wspomnial o twojej pracy przy City Death. Czy to nie



zabawne? Tak, on jest wa¢panny fanem. Tak, méwilem mu, ze uwielbiasz jego ksigzki.
Stuchaj, mam $wietny pomyst. Ide z nim dzisiaj do Chasena na kolacje, dlaczego nie
mialaby$ uswietni¢ swoja osoba tego wieczoru? Doskonale. Podstawie limuzyne o
6smej. Dobrze, kochanie. Jeste§ wspaniala. Wiem, ze mu sie spodobasz. Nie chce juz
spotykac¢ sie z tymi panienkami. Nie podoba mu sie nawet ten typ kobiety. Potrzebuje
konwersacji i pomy$lalem sobie, ze bedziecie do siebie pasowacé. Jasne, pa, zlotko.

Agent odlozyl stuchawke na widelki, oparl sie wygodnie i powiedzial do nas z
szerokim u$miechem:

- To naprawde mita cipka.

Zauwazylem, ze cala ta scena przygnebila Osana. Naprawde lubil kobiety i
nienawidzil, kiedy sie je oszukiwalo. Czesto mawial, ze woli by¢ oszukany przez
kobiete, niz zeby to on mial ja oszukiwa¢. Juz raz wylozyl mi swoja filozofie miltosci.
Lepiej by¢ ofiara niz katem. ,Popatrz na to z tej strony - moéwil. - Gdy jeste$
zakochany w jakiej$ babce, czerpiesz co tylko najlepsze z tego zwiazku, nawet jesli
jeste$ oszukiwany. Czujesz sie Swietnie, cieszysz sie kazda chwila. To ona kiepsko sie
bawi. Ona pracuje... ty sie bawisz. Po c6z wiec narzekad, kiedy cie rzuca i dowiadujesz
sie, ze robila cie w konia?”.

Coz, jego filozofia zostala wystawiona tego wieczoru na probe. Wroécit do domu
przed poélnoca, zadzwonil do mojego pokoju, po czym przyszedl na jednego, aby
opowiedzie¢ mi, co sie stalo. Wtedy wlasnie akcje Katherine mialy spas¢. Byla urocza,
zywa brunetka i najwyrazniej adorowala Osana. Kochala go. Uwielbiala. Byla
poruszona do glebi na mys$l o wspolnej kolacji. Doran zalapal i ulotnil sie po kawie.
Osano i Katherine pili wlasnie ostatnia butelke szampana przed udaniem sie do
hotelu. I w tym momencie szcze$cie odwrocilo sie od Osana, chociaz moglby sie
jeszcze wykrecié, gdyby nie zadra$nieto jego dumy.

Wieczor spieprzyl mu jeden z najdziwniejszych aktorow w Hollywood: nazywal
sie Dickie Sanders, mial na koncie jednego Oscara i sze$¢ sukcesow kasowych. Jego
niezwyklo$¢ polegala na tym, ze byl karlem. Nie wygladalo to tak Zle, jak brzmialo. Byl
po prostu bardzo niskiego wzrostu. Ale bardzo przystojnym. Mozna by, powiedziec, ze
byt miniaturag Jamesa Deana. Ten sam slodko - smutny u$Smiech blgkal mu sie na
ustach, wywolujac spustoszenie wsrdd kobiecych serc. Nie mogly mu sie oprzeé. I jak
powiedzial p6zniej Doran, ktéra babka moze oprzec sie pragnieniu pdjscia do t6zka z
przystojnym karlem?

A wiec gdy Dickie Sanders wszedl do restauracji, bylo po zawodach. Byt sam i



podszed} do ich stolika, aby sie przywita¢ z Katherine. Wydawalo sie, ze sie znaja,
Katherine pracowala przy filmie, w ktéorym on grat gtléwna role. Poza tym adorowata
go. Osano wkurwil sie i, zostawiwszy ja z karlem, wrocit do hotelu.

- Co za pojebane miasto - powiedzial. - Facet taki jak ja przegrywa z glupim
karlem. - Byl naprawde rozzalony. Jego stawa nic nie znaczyla. Nadchodzaca wielkimi
krokami Nagroda Nobla nic nie znaczyla. Nagrody Pulitzera i National Book Award
mogl odlozy¢ do szafy. Przegrat z karlem - i nie mog}l tego znie$¢. W koncu musialem
go zaprowadzi¢ do pokoju i polozywszy do l6zka, pocieszytem go:

- Stuchayj, to nie karzel, to po prostu bardzo krotki facet.

Nastepnego dnia rano, gdy juz wsiedliSmy na poklad boeinga 747, Osano byl
wciaz zalamany. Z powodu Katherine, ale takze spieprzonej adaptacji jego ksigzki.
Mial racje, scenariusz byl do kitu. Byt w tak ztym nastroju, ze wymusil na stewardesie
scotcha jeszcze przed startem.

ZajmowaliSmy miejsca z przodu samolotu, kolo jednej z tych wysmuklych i
eleganckich par w §rednim wieku. Mezczyzna mial we wzroku co$ blagalnego. Mialo
sie wrazenie, ze zyje we wlasnym piekle, ale calkowicie na nie zasluguje. Zastugiwal na
nie z powodu zewnetrznej arogancji, szykownego stroju i pogardliwego spojrzenia.
Cierpial i, na Boga, chcial sprawi¢, zeby wszyscy inni tez cierpieli.

Jego zona wygladala jak klasyczna zepsuta kobieta. Byla oczywiScie bogata,
bogatsza niz jej maz, chociaz niewykluczone, ze oboje byli bogaci. Przejawialo sie to
juz w sposobie, w jaki wzieli menu od stewardesy i ostentacyjnie potepiali Osana za
popijanie nielegalnego drinka.

Kobieta zachowala urode za pomocg skomplikowanych zabiegow
chirurgicznych i obnosila sie z opalenizng, ktéra zawdzieczala solarium oraz stoncu
Poludnia. Jej usta wykrzywial grymas pogardy dla §wiata, co jest chyba najbrzydsza
rzecza u kobiety. U jej stop spoczywala klatka z najpiekniejszym francuskim pudlem
na $wiecie. Srebrne loki opadaly mu na oczy. Mial r6zowy pyszczek i r6zowa kokarde
na glowie, a druga na ogonie. Byt to najszczeSliwszy i najslodszy psiak, jakiego
widzialem. Te dwie godne pozatlowania istoty, jego wlasciciele, czerpaly przyjemnosé z
faktu posiadania takiego psa. Twarz mezczyzny lagodniala, ilekro¢ na niego patrzyt.
Kobieta nie okazywala radosci, ale dume posiadacza, zupekie jak paskudna starucha
pilnujaca Slicznej corki, ktérag ma sprzedaé na targu. Gdy wyciagata dlon w kierunku
pudla, wygladala jak papiez podajacy pierscien do ucalowania.

Osano byl bardzo spostrzegawczy. Nigdy niczego nie przeoczyl, nawet jesli



wydawalo sie, ze patrzy w druga strone. Teraz, spogladajac w swoja szklanke,
powiedzial:

- Wolalbym raczej, zeby pies mi ciagnal druta niz ta baba. - Ryk silnikow
zaghuszyl jego slowa, a jednak poczulem sie nieswojo. Poslala nam zimne, sprosne
spojrzenie, ale moze zawsze tak patrzyla na innych.

Nagle poczulem sie winny za potepienie tych dwojga. Byli w koncu ludZzmi.
Moze moje przypuszczenia byly tylko spekulacjami? Dlatego powiedzialem do Osana:

- Moze nie s3 tacy zli, na jakich wygladaja?

- Alez owszem, sa - odpart Osano.

Dyskusja nie prowadzila do niczego. Osano mogl by¢ sobie szowinista czy
rasistg, ale na swoj rachunek. To niczego nie zmienialo. Dlatego puscilem te uwage
mimo uszu i kiedy stewardesa zaklinowala nas p6imiskami z kolacja, opowiadalem
mu historie o Las Vegas.

Nie mogt uwierzy¢, ze kiedy$ bylem hazardzista.

Ignorujac tamta dwojke, zapytalem Osana:

- Czy wiesz, jak gracze méwig na samobodjstwo?

- Nie.

USmiechnatem sie.

- Wielki As.

Osano potrzasnal glowa.

- Czy to nie wspaniale? - zadrwil.

Zauwazylem, ze czul lekka pogarde dla melodramatyzmu tego sformulowania,
ale nie przerywalem.

- To wlasnie powiedzial do mnie Cully tamtego ranka. Podszed} i powiedzial:
»Wiesz, co zrobil ten pieprzony Jordan? Wyciagnat Wielkiego Asa z rekawa. Ten chuj
wyciagnal Wielkiego Asa”. - Przerwalem, przypominajac sobie to zdarzenie sprzed lat.
Zabawne. Nigdy wcze$niej nie styszalem takiego okreslenia. - Méwil to wielka litera.
Wiesz, Wielki As.

- Dlaczego, myslisz, ze on to zrobil? - zapytal Osano. Nie interesowalo go to
zbytnio, ale zapytal, gdyz zauwazyl, ze bylem przygnebiony.

- Skad mam, do diabla, wiedzie¢? - powiedzialem. - MyS$lalem, ze jestem
inteligentny. My$latem, ze go rozgryzlem. Prawie go rozgryzlem, a on mnie nabral. To
mnie wykancza. Zachwial moja wiare w jego czlowieczenstwo, tragiczne

czlowieczenstwo. Nie pozwdl nikomu zachwiaé twojej wiary w jego czlowieczenstwo.



Osano uSmiechnat sie i kiwnal glowa w kierunku napuszonej pary.

- Na przyklad takim jak oni? - zapytal. I wtedy zrozumialem, ze opowiedzialem
mu te historie wlasnie z ich powodu.

Omiotlem spojrzeniem kobiete i mezczyzne.

- Moze - odrzeklem.

- Dobra. Ale nie zawsze idzie jak po masle. Szczeg6lnie z bogatymi. Wiesz, co
jest nie tak z bogatymi? My$la, ze sa tak samo dobrzy jak wszyscy inni, tylko dlatego,
ze maja kupe szmalu.

- A nie s3? - zdziwilem sie.

- Nie. Sa jak garbaci.

- Garbaci nie sg tak dobrzy jak wszyscy? - zapytalem. Nieomal nie wyméwilem
stowa ,karly”.

- Nie - odpart Osano. - Podobnie jak ludzie z jednym okiem, krytycy, brzydkie
dupy i tchorzliwe gnojki. Musza sie napoci¢, aby zréwnac sie z innymi ludZzmi. A ta
dwdjka nigdy tego nie robila. Nigdy tam nie dojda.

To, co mowil, bylo troche irracjonalne i nielogiczne, ale mogt mie¢ w koncu zly
dzien. I nie kazdemu karzel odbiera mitos¢ jego zycia. Niech mu bedzie.

W czasie obiadu Osano pil marnego szampana i zakaszal marnym zarciem,
ktoére chetnie wymieniloby sie na zapiekanke z Coney Island. Kiedy opuscili ekran,
Osano podniost sie z miejsca i chwiejnym krokiem pomaszerowal do koktajlbaru.
Dopilem kawe i podazylem za nim.

Usiadl w fotelu z wysokim oparciem i zapalil hawanskie cygaro. Poczestowal i
mnie. Smakowalem je z luboscia, co sprawialo duzg przyjemno$¢ Osanowi. Zawsze
byt hojny, acz ostrozny ze swoimi cygarami. Kiedy czestowal, obserwowal cie uwazne,
aby sprawdzié, czy na nie zaslugujesz. Bar sie powoli zapelnial. Stewardesa byla zajeta
przyrzadzaniem koktajli. Gdy przyniosta Osanowi jego martini, ten uczynit gest, jakby
chcial ja zatrzymac.

Zauwazylem, ze jedna z zalet slawy jest to, ze takie rzeczy zawsze ci sie upieka.
Po pierwsze, byle$ pewny siebie. Po drugie, dziewczyna, zamiast uwazaé cie za starego
satyra, jest wniebowzieta, ze spodobala sie komus tak stawnemu. Skoro Osano chcial
ja przerzna¢, musiala by¢ wyjatkowa. Dziewczyny nie wiedzialy, ze Osano jest tak
jurny, iz rzucat sie na wszystko, co nosi spédnice - z wyjatkiem Szkota. Ale to w koncu
nic zlego, skoro sporo facetow jego pokroju nie mialoby réwniez nic przeciwko

Szkotowi.



Dziewczyna byla oczarowana Osanem. Podeszla do niego rowniez przystojna
pasazerka w podeszlym juz wieku, z nawiedzong, interesujaca twarza. Powiedziala
nam, jak to wlasnie przeszla operacje serca i nie pieprzyla sie przez ten caly czas, a
teraz jest gotowa. Kobiety zawsze méwily mu takie rzeczy.

Czuly, ze moga powiedzie¢ mu wszystko, poniewaz jest pisarzem i je zrozumie.
Takze dlatego, ze byl stawny, co czynilo go interesujacym.

Osano wyciagnal pudetko na pigultki od Tiffany'ego w ksztalcie serca. Bylo
pelne bialych tabletek. Wzigl jedna i podsunal pudelko ,sercowej damie” i
stewardesie.

- No dalej - powiedzial - to niezly proch. Polecimy wysoko. - Po chwili zmienitl
zdanie. - Nie, nie ty - powiedzial ,sercowej damie”. - Nie w twoim stanie. -
Zrozumialem wtedy, ze nie ma u niego szans.

Poniewaz naprawde byly to tabletki penicyliny, ktére bral zawsze przed
stosunkiem, aby unikng¢ dodatniego wassermana. Zawsze stosowal ten chwyt, aby
zabezpieczy¢ sie na dwa fronty. Wrzucil sobie jedna tabletke do gardla i splukal ja
lykiem szkockiej. Stewardesa ze Smiechem wziela druga, a Osano przygladat jej sie z
uroczym u$miechem na twarzy. Podsunal mi pudelko, a ja potrzasnalem tylko glowa.

Stewardesa byla piekna dziewczyng, ale nie mogla poradzi¢ sobie naraz z nim i
~sercowa damg”. Starajac sie $ciggnac¢ z powrotem uwage na siebie, spytala Osana
stodziutkim glosem:

- Czy jest pan zonaty?

Wiedziala, jak zreszta wszyscy, ze nie tylko byl zonaty, ale nawet wielokrotnie
zonaty. Nie wiedziala, Zze podobne pytania irytuja go, poniewaz zawsze czut sie winny,
oszukujac swoje zony - nawet te rozwiedzione. Osano wyszczerzyl zeby w usmiechu i
odpowiedzial chlodno:

- Jestem zonaty, mam kochanke i stalg sympatie. Teraz szukam damy, z kt6ra
moglbym sie troche zabawic.

Zabrzmialo to obrazliwie. Dziewczyna zarumienila sie i poszla do innych
pasazerow.

Osano zajal sie konwersacja ze starsza dama, dajac jej wyklad na temat
pierwszego zblizenia. Bratl ja troche pod wlos.

- Stuchaj - powiedzial. - Nie chcesz chyba tak od razu sie pieprzy¢ po szeSciu
miesigcach? Nie bedzie to mile dla faceta, bo bedziesz sie troche bala. Na pierwszy raz

wystarczy, ze facet polozy sie kolo ciebie - ty bedziesz w pol$nie. Wez proszek nasenny



i powolutku, nie za szybko, dasz sie wyliza¢, kapujesz? I weZ sobie fachowca.
Prawdziwego francuskiego dzentelmena.

Kobieta nieco sie zaczerwienila. Osano u$miechnal sie do niej. Wiedzial, co
robi. Ja takze poczulem sie nieco skrepowany.

Zawsze zakochiwalem sie odrobine w tajemniczych nieznajomych. Zwykle po
godzinie odkochiwalem sie, wiedzialem, ze tak tez bedzie w przypadku tej pani.
Zauwazylem, ze zastanawiala sie, czy nie wybra¢ Osana do roli francuskiego
dzentelmena. Nie wiedziala, ze jest dla niego za stara, a cala ta gra ma sluzy¢ tylko
zlapaniu stewardesy.

Siedzieliémy tam, w tym pudle poruszajacym sie z predkoscia szeSciuset mil na
godzine, nie czujac niczego. Ale Osano robil sie coraz bardziej pijany i rzeczy powoli
sie komplikowaly. ,Sercowa dama” tez juz byla na cyku, marudzila co$ o $mierci i o
tym, ze nie moze znalez¢ odpowiedniego faceta, ktory by ja przelecial. Zdenerwowato
to Osana. Powiedzial jej:

- Mozesz zawsze zagra¢ Wielkim Asem.

OczywiS$cie nie wiedziala, o czym moéwil. Ale zrozumiala, ze to koniec audiencji,
i wyraz zawodu na jej twarzy zirytowal Osana jeszcze bardziej. Zamowil kolejnego
drinka, a stewardesa, zazdrosna i wkurwiona, ze nie zwraca na nig uwagi, podala mu
szklanke i u$miechnela sie w irytujacy, obrazliwy sposob, w jaki mlodzi zwykle
odnosza sie do starych, kiedy cheg im pokazaé swoja wyzszos§é. Osano wygladal tego
dnia na tyle lat, ile mial.

W tej chwili para z psem weszla do baru. Ona byla chyba jedyna kobieta, w
ktérej nie bylbym w stanie sie zakocha¢. Grymas ust, sztucznie opalona twarz z
usunietymi reka chirurga Sladami zycia - wszystko to byto odpychajace, nie dalo sie o
niej marzy¢, no, chyba ze kto§ ma sadomasochistyczne upodobania.

Mezczyzna niost pieknego pudla, ktory z zadowolenia wywiesil jezyk.
Trzymanie psa na rekach przydawalo temu facetowi z surowa twarza wyrazu
bezbronnosci. Jak zwykle, Osano zdawal sie ich nie zauwazaé, chociaz ich spojrzenia
Swiadezyly o tym, ze go rozpoznaja. Prawdopodobnie z telewizji. Osano bywal setki
razy w telewizji i zawsze wzbudzal sympatie w tak ghupi sposéb, ze obnizal tym swa
prawdziwg wartosS¢.

Para zamowila drinki. Kobieta powiedziala co§ do mezczyzny, a ten postusznie
postawil psa na podlodze. Pudel trzymal sie ich przez chwile, po czym zaczal weszy¢

dookola. Wiedzialem, ze Osano nienawidzi zwierzat, ale udawal, ze nie zauwaza pudla



weszacego kolo jego stop. Rozmawial dalej z ,sercowa damg”, ktéra w pewnym
momencie pochylila sie, zeby poprawi¢ pudlowi kokarde i zostala polizana rézowym
jezykiem. Nigdy nie moglem zrozumieé, jak to jest ze zwierzetami, ale ten pudel
wydawal sie... seksowny. Powrécitem do obserwacji pary. Pudel po przejsciu calej
salki wrécil do wilascicieli i usiad} kobiecie na nodze. Zalozyla ciemne okulary, ktére z
niewiadomych przyczyn wydaly mi sie zlowrdzbne, i kiedy stewardesa przyniosta
zamoOwienie, powiedziala co$ do niej. Stewardesa patrzyla na nig zaskoczona.

Chyba wlasnie wtedy musialem nieco sie zdenerwowa¢. Wiedzialem, ze Osano
jest nabuzowany. Nienawidzil by¢ uwieziony w samolocie, pragnagl wywinaé sie z
rozmowy z kobietg, ktorej nie chcial przerzna¢. Teraz zaprzatalo go tylko to, jak
zwabi¢ mloda stewardese na dziki numerek w toalecie. A gdy ona podeszla do mnie z
drinkiem i powiedziala mi co§ do ucha, widzialem, ze Osano robi sie zazdrosny.
Myslal, ze dziewczyna woli mnie - bylaby to najwieksza obraza dla jego stawy. Mogl
zrozumie¢, ze dziewczyna chce kogo$ przystojniejszego i mlodszego, ale zeby
odrzucata kogo$ stawnego?

Tymczasem jej chodzilo o co$ innego.

- Ta pani prosi - szepnela - aby przekaza¢ panu Osanowi, zeby zgasil swoje
cygaro. Mowi, ze to przeszkadza jej psu.

Jezu Chryste. Pies nawet nie powinien mie¢ wstepu do baru bez smyczy.
Powinien by¢ w klatce. Kazdy to wiedzial.

- Co powinnam zrobi¢? - szepnela dziewczyna z troska w glosie.

Domyslam sie, ze to, co sie potem stalo, bylo tez moja wina. Wiedzialem, ze
Osano sie wscieknie, tym bardziej teraz, ale bylem ciekaw reakcji ludzi.
Zastanawialem sie, czy stewardesa bedzie miala na tyle odwagi, aby powiedzie¢
takiemu facetowi jak Osano, aby zgasil swoja ulubiong hawane z powodu jakiego$
pierdolonego psa. Szczegoélnie, ze zaplacil za bilet pierwszej klasy, aby moc pali¢ w
barze. Chcialem tez zobaczy¢, jak Osano usadza nadeta lalunie na swoim miejscu.
Mnie bylo wszystko jedno, moglem zgasi¢ swoje cygaro. Ale znalem Osana. Predzej
postalby samolot do piekla, niz to zrobil.

Stewardesa czekala na odpowiedz. Wzruszytem ramionami.

- To pani tu pracuje - powiedzialem. I byla to zlo§liwa odpowiedz.

Mysle, ze stewardesa tez tak to odebrala. A moze po prostu chciala ponizy¢
Osana, poniewaz juz nie zwracal na nig uwagi. A moze po prostu byla jeszcze

dzieckiem bioracym wszystko za dobra monete? Osano na pierwszy rzut oka wydawat



sie latwiejszym przeciwnikiem niz ta wydra.

Coz, wszyscy popehiliSmy fatalng pomylke. Stewardesa stanela obok Osana i
powiedziala:

- Czy méglby pan zgasié¢ cygaro? Ta pani méwi, ze dym przeszkadza jej psu.

Zielone oczy Osana staly sie chlodne jak 16d. Spojrzal na stewardese.

- Niech to jeszcze raz uslysze - poprosit.

Wtedy bylem juz gotow wyskoczyé z samolotu. W spojrzeniu Osana
dostrzeglem maniakalng furie. Zarty sie skonczyly. Kobieta patrzyla na niego z
obrzydzeniem. Marzyla o klétni. O prawdziwej awanturze. Jej maz wygladat przez
okno, kontemplujac bezkresny horyzont. Najwyrazniej znane mu byly tego rodzaju
sceny i byt pewien, ze zona wezmie gbre. Na ustach blgkal mu sie nawet nieprzyjemny
uSmieszek. Tylko pudelek byl wystraszony. Z trudem lapal powietrze, wstrzasany
lekka czkawka. Bar byl zadymiony, ale nie tylko od cygara Osana. Prawie wszyscy
palili papierosy i mialo sie odczucie, ze wilasciciele pudla chetnie wszystkim
zakazaliby palenia.

Stewardesa, przerazona tonem glosu Osana, stala jak sparalizowana. Nie
mogla wykrztusi¢ ani slowa. Ale kobieta z psem sie nie przestraszyta. Widac¢ byto, ze
delektuje sie wyrazem twarzy Osana. Bylo oczywiste, ze nikt nigdy nie dal jej w twarz,
wybijajac kilka zebow. Taka mozliwos¢ nigdy jej przez my$l nie przeszla. Dlatego
pochylila sie w kierunku Osana. Zamknalem oczy i uslyszalem, jak méwi do niego
chlodnym tonem z dobrym akcentem:

- Panskie cygaro przeszkadza mojemu psu. Moglby pan je zgasi¢?

Slowa byly dostatecznie uladzone, ale ton wypowiedzi - wysoce obrazliwy.
Spostrzeglem, ze tylko czeka na argument, ze pies nie powinien zosta¢ wpuszczony do
baru i ze to pomieszczenie jest przeznaczone na palarnie. Domys$lam sie, ze gdyby
powiedziala, ze to jej przeszkadza dym, Osano pozbylby sie cygara. Ale tu chodzito o
psa. Chciala zrobi¢ scene.

Osano zrozumial to w sekunde. Dotarlo to do niego. I mysle, ze to wlasnie
wyprowadzilo go z rbwnowagi. Zobaczylem, ze znéw sie uSmiecha, uSmiech byl nawet
przyjacielski, ale zimne, zielone oczy byly oczami szalenca.

Nie wydart sie na nig. Nie uderzyl jej. Spojrzal tylko na jej meza, aby upewnié
sie, co ten zrobi. A on uSmiechal sie blado. Podobalo mu sie to, co robila jego zona,
tak sie przynajmniej wydawalo. Osano wystudiowanym ruchem zgasil cygaro w

popielniczce. Kobieta patrzyla na niego z pogarda. Wtedy wyciagnal reke przez stot,



jakby mial zamiar poglaskaé psa. Ja wiedzialem lepiej. Dloni Osana powedrowala w
kierunku karku zwierzecia.

Teraz wydarzenia potoczyly sie zbyt szybko, abym mogl im zapobiec. Osano
unidst biedne zwierze, wstal z miejsca i zaczal je dusi¢ obiema rekami. Pudel
zakaszlal, zakrztusil sie, merdal ogonem, nie wiedzac, co sie dzieje. Oczy wyszly mu na
wierzch. Kobieta krzyknela i zaczela drapaé¢ twarz Osana. Jej maz nawet nie drgnal. W
tym momencie samolot wszedl w jaki§ prad powietrzny i wszyscy sie zachwiali.
Osano, pijany i zajety duszeniem psa, zatoczyt sie i upadl, wcigz trzymajac pudla za
gardlo. Aby sie podnie$¢, musial go pusci¢. Kobieta krzyczala co$ o tym, ze go zabije.
Stewardesa krzyczala w szoku. Osano podniést sie, obdarowat wszystkich u$émiechem
i skierowat sie do wciaz wrzeszczacej na niego kobiety. Pomy$lala, ze moze wstydzi sie
tego, co zrobil, i ona moze go dalej obraza¢. Nie wiedziala, ze Osano postanowil
udusic¢ ja jak psa. Po chwili dotarlo to do niej... zamilkta.

Osano powiedzial ze stoickim spokojem:

- A teraz, pizdo, dostaniesz, co ci sie nalezy. - I runal na nig. Byl jak w amoku.
Uderzyt ja w twarz. Uchylilem sie przed ciosem i wczepilem w niego. Ale on juz
zacisngl dlonie na jej szyi, chcac sttumi¢ wydobywajacy sie z jej gardla krzyk
przerazenia. Koktajlbar zmienil sie w dom wariatow. Samolot musial mie¢ obstawe,
poniewaz dwoch mezczyzn podbieglo do Osana i wykrecilo mu rece, starajac sie
zrobi¢ z jego plaszcza co$ na ksztalt kaftana bezpieczenstwa. Ale on byt w szale i
miotal nimi po calym pomieszczeniu, a wszyscy patrzyli na te scene przerazeni.
Staralem sie go uspokoi¢, ale nic do niego nie docierato. Byl jak berserk w bitewnym
szale. Przeklinal kobiete i jej meza. Dwdch ochroniarzy staralo sie go uspokoié,
wolajac do niego po nazwisku, a trzeci, przystojny, atletycznie zbudowany chlopak,
powiedzial, ze jak bedzie sie zachowywal spokojnie, to go puszcza. Osano wciaz
walczyl. Wtedy ten silny chlopak stracil cierpliwo$c.

Osano dalej miotal przeklenstwa i rzucal sie troche dlatego, ze taka mial
nature, ale réwniez poniewaz wiedzial, ze jest slawny i nic mu nie moga zrobic.
Chlopak wyczul to instynktownie, ale jego mlodziencza duma zostala urazona. I
wsciekl sie. Chwycil Osana za wlosy i szarpnal tak, ze prawie mozna bylo uslyszeé
chrupniecie. Zlapat go za szyje od tytu i powiedzial:

- Skrece ci kark, sukinsynu. - Osano uspokoit sie.

Jezu, jakie bylo p6zniej zamieszanie. Kapitan samolotu chcial, zeby zapakowaé

Osana w kaftan, ale uprositem, zeby tego nie robil. Ochroniarze kazali innym opuscic¢



bar i wraz z Osanem siedzieliSmy tam w ich towarzystwie do konca podrézy.
Wypuscili nas dopiero, gdy w samolocie nie bylo pasazeréw, tak ze nie widzieliSmy
wiecej tej kobiety. Ale to ostatnie spojrzenie wystarczylo. Zmyli jej krew z twarzy, ale
jednego oka prawie nie mogla otworzy¢, a z ust zostala miazga. Maz nioést pudla
machajacego ogonem w nadziei zaskarbienia sobie opieki i czuloSci wlasciciela.
Oczywiscie, p6zniej wniesiono jakie$ skargi, ale z nimi uporali sie prawnicy. Cala
historia dostala sie do prasy. Wielki amerykanski pisarz, pretendent do Nagrody
Nobla, nieomal zamordowal francuskiego pudla. Biedny psiak. Biedny Osano. Ta cipa
okazala sie akcjonariuszka tych linii lotniczych, poza tym miala jeszcze miliony
innych dolaréw, i oczywiscie nawet nie mogla zagrozié, ze bedzie lata¢ innymi liniami.
Osano za$ byt w wy$mienitym nastroju. Nie kochal specjalnie zwierzat. ,,Skoro
potrafie je jes¢, potrafie takze zabija¢” - mawial. Gdy zauwazylem, ze chyba jeszcze nie
jadl psiny, powiedzial: ,,Ugotuj, to zjem”.

Jedna rzecz umknela Osanowi. Ta wariatka tez byla czlowiekiem. Jasne, byla
stuknieta, jasne, az sie prosila, zeby jej rozkwasi¢ twarz - nawet moglo jej to wyjs¢ na
dobre. Ale nie zastugiwala na to, co Osano jej zrobil. Naprawde nie mogla poradzi¢ nic
na to, kim sie urodzita. Dawny Osano zgodzilby sie ze mna. Z jakich§ powodow teraz

nie byl do tego zdolny.



ROZDZIAL 25

Seksowny pudel nie zdechl, a wiec dama nie wniosta oskarzenia. Najwyrazniej
nie miala za zle Osanowi zdeformowania twarzy. Moze nawet jej sie to podobalo?
Poslala Osanowi przyjacielski list, zostawiajacy mu drzwi otwarte. Trzeba byto styszec
ten zabawny warkot, jaki wydat z siebie Osano, wrzucajac list do kosza na $mieci.

- Dlaczego nie dasz jej szansy? - spytalem. - Moze okazac sie interesujaca.

- Nie lubie bi¢ kobiet. Ale ta suka chce by¢ moim workiem treningowym.

- Moglaby by¢ kolejna Wendy - rzeklem. Wiedzialem, ze go fascynowala,
pomimo rozwodu i przykrosci, jakich mu przysporzyla.

- Jezu! To wszystko, czego pragne. - Ale uSmiechnatl sie. Wiedzial, o co mi
chodzilo. Moze bicie kobiet nie jest mu znowu takie niemite. Ale chcial pokazaé¢ mi,
jak bardzo sie myle.

-Wendy byla jedyna moja zona, ktéra uderzylem - powiedzial. - Moje
wszystkie zony pierdolily sie z moimi przyjaciolmi, kradly moje pieniadze, puszczaly o
mnie ploty, naciggaly mnie na alimenty, ale nigdy zadnej nie uderzylem. Nawet nie
moga powiedzie¢, zebym ich nie lubil. JesteSmy nadal dobrymi znajomymi. Ale ta
zdzira Wendy to co innego. Jest klasa sama dla siebie. GdybySmy nadal byli
malzenstwem, zabilbym ja.

Duszenie pudla dostalo sie do kregow literackich Nowego Jorku. Osano
martwil sie o Nobla. ,,Te cholerne Skandynawy kochaja psy” - powiedzial. Rozpoczal
kampanie pisania listow do wszystkich swoich przyjaciél i znajomych. Dalej
publikowal krytyczne eseje na temat najwazniejszych dziet literackich. Do tego
artykuly literackie, ktére zawsze uwazalem za stek bzdur. Jego wielka powies¢ byta
jedyna rzecza, ktora pisal recznie. Reszte wystukiwal dwoma palcami na maszynie
wsrod stosow ksiagzek lezacych na biurku. Nie znam nikogo, kto by szybciej stukal na
maszynie, a on przeciez uzywal do pisania tylko dwoch palcéw. Dostownie brzmialo to
jak seria z karabinu maszynowego. I tym swoim karabinowym pisaniem definiowal,
jaka powinna by¢ amerykanska powies$¢, wyjasniat dlaczego Anglia nie wytwarza juz
wielkiej literatury z wyjatkiem powiesci szpiegowskiej, rozprawial sie z najnowszymi
dokonaniami Faulknera, Mailera, Styrona, Jonesa i kazdego, kto moglby zagrozic jego
pozycji przyszlego noblisty. Byl tak blyskotliwy i miat tak obrazowy jezyk, ze
przekonywal kazdego bez trudu. Publikujac te paszkwile, oczyszczat sobie przedpole,

Scierajac przeciwnikow na proch. Jedynym problemem bylo to, ze jesli zaglebialo sie



w jego tworczosc, to odkrywalo sie tylko dwie wezesne powiesci sprzed dwudziestu
lat, ktore mogly $wiadczy¢ o wielko$ci jego pisarstwa. Pozostale powiesci i literatura
faktu nie byly tak dobre.

Prawda byla taka, ze przez ostatnie dziesie¢ lat stracil swa popularnosé i
literacka reputacje. Napisal zbyt wiele ksigzek w po$piechu, obrazliwymi esejami
narobil sobie sporo wrogéw. Nawet kiedy calowal kogo$ w tylek, robit to z arogancja i
wyzszo$cig, ktore mieszal w takich proporcjach (jak artykul o Einsteinie, ktory
dotyczyl zaréwno Einsteina, jak i Osana), ze robil sobie wrogoéw wérod tych, ktorych
glaskal. Napisal jedno takie zdanie, ktore wywolalo burze. Mianowicie, ze ro6znica
miedzy dziewietnastowieczng literatura angielska a francuska polegala na tym, ze
Francuzi uprawiali seks, a Anglicy nie. Nasi czytelnicy zagotowali sie z furii.

Na dodatek jego zachowanie bylo skandaliczne. Wydawcy dowiedzieli sie o
awanturze w samolocie i wzmianki o tym dostaly sie na kolumny towarzyskie. Na
jednym z wykladow na Uniwersytecie Kalifornijskim poznal dziewietnastoletnia
studentke literatury, wygladajaca raczej na gwiazdke z rewii niz milo$niczke ksigzek,
ktoéra naprawde byla. Zabrat ja do Nowego Jorku i zamieszkali razem. Trwalo to pét
roku, ale w tym czasie zdazyl zabrac ja na wszystkie przyjecia literackie Osano byl
sporo po piec¢dziesiatce; jeszcze nie siwy, chociaz juz szpakowaty. Widok ich razem
wywolywal uczucie lekkiego niesmaku. Szczegolnie kiedy Osano sie upijat i dziewcze
musialo go holowa¢ do domu. Pil takze w biurze. Oszukiwal dziewietnastolatke,
spotykajac sie z czterdziestolatka, ktora wlasnie napisala jakis bestseller. Ksigzka nie
bytla az tak dobra, ale Osano napisal esej na cala strone, piejac z zachwytu nad
autorka, w ktorej widzial przyszlos¢ literatury amerykanskie;.

Robil tez co$, czego nienawidzilem. Pisal pochwaly na ostatnig strone okladki
do ksigzek swoich przyjaciol, je$li go o to poprosili. Widywalo sie bardzo mierne
powiesci, ale z zamieszczonymi na odwrocie notkami Osana: ,Najlepsza powie$¢ z
Poludnia od czas6w Lie Down in Darkness Styrona” Lub: ,Szokujaca ksiazka, ktoéra
cie zaskoczy” - bylo to niesmaczne, poniewaz staral sie pogodzi¢ interesy obu stron
swoich: przyjaciol i czytelnika, ostrzegajac go za pomoca dwu znacznej noty.

Nie bylo z nim najlepiej. Pomyslalem, ze moze to choroba psychiczna. Ale nie
znalem przyczyny. Mial niezdrowo opuchnieta twarz: oczy mu stale blyszczaly - to tez
nie bylo normalne. Chodzit dziwnie, kulejac i zataczajac sie czasem na lewa strone.
Martwilem sie o niego. Pomimo ze nie akceptowalem jego pisarstwa, zmagan z

Noblem za pomocg bandyckich manewrdéw, checi przelecenia kazdej kobitki, na swdj



sposéb go lubilem. Rozmawial ze mng na temat mojej powiesci zachecal mnie do
pracy, dawal mi rady, probowal pozycza¢ pieniadze, chociaz wiedzialem, ze ciagnie
resztkami, zylowany przez wszystkie zony i o$mioro czy dziewiecioro dzieci. Pisal
ogromnie duzo, chociaz jego publikacje nie zawsze staly na odpowiednio wysokim
poziomie. Jego artykuly ukazywaly sie zawsze w jednym, a czasem dwoch lub trzech
miesiecznikach co roku publikowal ksigzke na ,goracy” temat, jak to okreslal
wydawcy. Wydawal pismo i co tydzien zamieszczal tam swdj esej. Troche pracowat dla
filmu. Zarabial gore pieniedzy, ale prawie zawsze byl na skraju bankructwa. Nie tylko
z powodu zaciagnietych dlugbéw, ale przede wszystkim przez trwonienie olbrzymich
zaliczek. Powiedzialem mu, ze kopie sobie dolek z ktérego sie nie wydostanie, ale on
tylko niecierpliwie machal reka.

- Mam asa w rekawie - powiedzial. - Prawie skonczylem wielka powie§¢. Moze
wyjdzie w przyszlym roku. I wtedy znow bede bogaty. I hajda do Skandynawii po
Nobla. Pomysl tylko, ile tych wielkich blondyn bedziemy mogli przerzna¢. - Zawsze to
dodawal przy opowiesci o Noblu.

Najgorsze klotnie miedzy nami wybuchaly, kiedy pytal mnie, co og6lnie mysle
o jego artykulach o literaturze. I za kazdym razem doprowadzalem go do furii,
mowiac, ze jestem tylko bajarzem.

- To ty jeste$ artysta z bozg inspiracja - mowilem. - Jeste$ intelektualista, masz
na tyle oleju w glowie, ze moglby$ napisa¢ wystarczajaco duzo tej skrobaniny na sto
kurséw literackich. Ja jestem asekurantem. Przystawiam ucho do Sciany i cierpliwie
czekam.

- Ty i twoje asekuranctwo, gbwno prawda - powiedzial Osano. - Po prostu
inaczej reagujesz. Masz pomysly. Jeste§ prawdziwym artysta. Ale podoba ci sie rola
maga, sztukmistrza, ktéry kontroluje wszystko: to co piszesz, cale twoje zycie. Tak
wlasnie sie zachowujesz.

- Masz kiepskie pojecie o magach - powiedzialem. - Mag czyni magie. To
wszystko.

- I myslisz, ze to wystarcza? - zapytal Osano. USmiechal sie smutno.

- Dla mnie tak. Osano pokiwal glowa.

- Wiesz, kiedy$§ bylem wielkim magiem, czytale§ moja pierwsza ksiazke.
Wszystko to magia, prawda?

Bylem rad, ze moglem sie zgodzi¢. Mialem do niej osobisty stosunek.

- Sama magia - potwierdzilem.



- Ale to nie wystarczalo - powiedzial Osano - nie mnie. W takim razie, biedny
jeste$, pomys$lalem. A on zdawal sie czytaé w moich myslach.

- Nie, to nie tak, jak myslisz - powiedzial. - Nie moglem po prostu tego
powtoérzy¢, poniewaz nie chce tego robi¢, moze nie potrafie. Po tej ksigzce nie bylem
juz magiem, stalem sie pisarzem. - Wzruszylem ramionami, jak mys$le troche
obojetnie. Osano dostrzegl to. - Moje zycie zmienilo sie w kupe géwna, ale o tym
wiesz. Zazdroszcze ci twojego. Wszystko pod kontrola. Nie pijesz, nie palisz, nie latasz
za spodniczkami.

Po prostu piszesz, grasz i strugasz dobrego meza i ojca. Jeste$ nijakim magiem,
Merlyn. Bardzo bezpiecznym magiem. Bezpieczne zycie, ksigzki; rozgonile§ wszystkie
troski.

Byl na mnie wkurwiony. Myslal, ze mnie dotknie. Nie zdawal sobie sprawy, ze
sam jest pelen szamba. I poniewaz nie mialem mu tego za zle, znaczylo, ze moja
magia skutkuje. Tylko tyle mogl zobaczy¢, odpowiadalo mi to. My$lal, ze kontroluje
swoje zycie, ze nie cierpie lub zabraniam sobie cierpie¢, ze nie odczuwam samotnoSci,
ktora jego pchala w objecia coraz to innych kobiet, wddy i kokainy. Nie zdawat sobie
sprawy z dwoch rzeczy, ze cierpial, poniewaz tracil zmysly. I ze kazdy na Swiecie
cierpial, byl samotny i staral sie znalez¢ jakie§ wyjscie. Nic wielkiego. Mozna
powiedzie¢, ze zycie to tez nic wielkiego, nie mowiac juz o jego pieprzonej literaturze.

I wtedy nagle dosiegnal mnie cios ze strony, ktorej sie najmniej spodziewalem.
Pewnego dnia zadzwonila do mnie zona Artiego, Pam. Powiedziala, ze chce sie ze mna
zobaczy¢ w waznej sprawie. Czy moglbym przyjecha¢ od razu? Ogarnela mnie panika.
Podswiadomie zawsze martwilem sie o Artiego. Wygladal mizernie i byl wiecznie
zmeczony. Na jego przystojnej, twarzy stres bardziej bylo wida¢ niz u wiekszoSci.
Bylem tak spanikowany, ze poczalem blagaé ja, aby mi powiedziala przez telefon, co
sie stalo, ale nie chciala. Powiedziala tylko, ze nie sg to problemy ze zdrowiem. To by}l
ich wspolny problem i oczekiwala mojej pomocy.

Natychmiast mi ulzylo. Najwyrazniej to ona miala jaki§ problem, a nie Artie.
Urwalem sie wcze$niej z pracy, aby sie z nig zobaczy¢. Mieszkali na South Shore. Byto
to bardzo blisko mnie, nie musialem nadkladaé¢ drogi. Myslalem, ze wystlucham jej i
wroce tylko troche spézniony na kolacje do domu. Nie chcialem nawet dzwoni¢ do
Valerie.

Zawsze lubilem wizyty w domu mojego brata. Mial piatke milych dzieci, do

ktorych przychodzilo mnostwo kolegéw i kolezanek, a Pam najwyrazniej nie miata nic



przeciwko temu. Zawsze trzymala w pogotowiu wielkie stoje z ciasteczkami i galony
mleka. Jedne dzieci ogladaly telewizje, inne bawily sie na trawniku. Rzucilem im
»,cze$¢” na przywitanie, one odpowiedzialy tez krotkim ,cze$¢”, Pam zaprowadzila
mnie do kuchni z duzym oknem wykuszowym. Kawa na mnie czekala. Pam pochylila
glowe, po czym nagle spojrzala mi w oczy. i powiedziala: ,,Artie ma przyjaciotke”.

Pomimo tylu dzieci, Pam wcigz wygladala mlodo, miata tadng, smukla figure,
bardziej kobieca po porodach i twarz zmyslowa jak Madonna. Pochodzila z
miasteczka na wschodzie, poznali sie na studiach. Jej ojciec byl prezesem malego
banku. Nikt w jej rodzinie od trzech pokolen nie mial wiecej niz dwoéjke dzieci, dlatego
w oczach rodzicow stala sie meczennicg plodnosci. Nie mogli tego zrozumie¢, ja tak.
Raz zapytalem o to Artiego, a on powiedzial:

- Pod ta poza Madonny kryje sie najbardziej namietna kobieta na Long Island.
I to mi odpowiada. - Gdyby ktokolwiek inny powiedzial co$ podobnego o swojej zonie,
poczulbym sie urazony.

- Szczesciarz z ciebie - zauwazylem.

-Tak - odparl Artie. - MyS$le, ze sie nade mna uzala, wiesz ta sprawa z
sierocincem. Chce mie¢ pewnos¢, ze juz nigdy nie bede samotny. Co§ w tym rodzaju.

- SzczeSciarz, szczesciarz z ciebie - powtorzylem.

I dlatego teraz, gdy Pam go oskarzala, poczulem gniew. Znalem Artiego.
Wiedzialem, ze nie bylby w stanie oszukiwaé zony. Nigdy nie narazilby rodziny ani
szczescia, ktore mu dawala, na niebezpieczenstwo.

Pam opuscila glowe, miala lzy w oczach. Ale wcigz mnie obserwowala. Jesli
Artie mial romans, jedynym czlowiekiem, ktéremu by o tym opowiedzial, bylem ja.
Miala nadzieje, ze zdradze sie jakos.

- To nieprawda - powiedzialem. - Za Artiem zawsze gonily kobiety, ale on tego
nienawidzil. Jest najszczerszym facetem na ziemi. Wiesz przeciez, ze bym go nie kryl.
Nie podkablowalbym go, ale tez i nie kryl.

- Wiem - odparta. - Ale widzisz, przychodzi do domu p6zniej przynajmniej trzy
razy w tygodniu. Wezoraj wieczorem mial §lad szminki na koszuli. I dzwoni dokads,
jak sie juz poloze, p6zno w nocy. Czy to do ciebie dzwoni?

- Nie. - Czulem sie podle. To mogla by¢ prawda. Wciaz w to nie wierzylem, ale
musialem sprawdzi¢.

- Poza tym wydaje wiecej pieniedzy niz kiedys - dodala Pam. - Och, do cholery.

- Plakala juz teraz, nie kryjac lez.



- Czy przyjdzie dzisiaj na kolacje? - zapytalem. Pam przytaknela. Zadzwonilem
do domu, aby powiedzie¢, ze zostane na kolacji u Artiego. Czesto tak robilem, gdy
nagle poczulem, ze musze go zobaczy¢, wiec Valerie o nic nie pytata. Kiedy odlozytem
shuchawke, zwrécitem sie do Pameli:

- Czy znajdzie sie troche dla mnie? USmiechnela sie i pokiwala glowa.

- Oczywiscie - rzekla.

- P6jde po niego na stacje - powiedzialem. - Jeszcze przed kolacja wyjasnimy
sobie wszystko. - Przesadzilem chyba jednak troche, méwigc na wyrost: - M§j brat
jest niewinny.

- O jasne - zadrwila Pam, ale sie uSmiechnela.

Na stacji, gdy czekalem na brata, zrobilo mi sie ich zal. Bylo jednak nieco
samozadowolenia w moim wspoélczuciu. To zawsze za mnie brat musial sie czerwienié,
teraz role sie odwrocily. Pomimo dowodéw: szminki na koszuli, pieniedzy i telefonow,
wiedzialem, ze Artie jest czysty jak lza. W najgorszym przypadku mogl troche ulec,
moze dziewczyna byla zbyt natarczywa. Ale i tak nie moglem w to uwierzyc.
Wspolczucie mieszalo mi sie z zazdroscia o atrakcyjnosé Artiego, ktorej ja nigdy nie
bede mial. Z uczuciem niejakiej satysfakcji pomyslalem, ze bycie niezbyt przystojnym
ma swoje dobre strony.

Artie nie byt zaskoczony moim widokiem. Juz raz kiedy$ wyszedlem po niego
na stacje. Lubilem to robi¢, a Artie sie cieszyl. I zawsze wprawiala mnie w dobry
nastroj jego rado$¢, gdy widzial mnie czekajacego na dworcu. Tym razem, obserwujac
go uwaznie, zauwazylem, ze nie jest specjalnie zadowolony z mojej obecnosci.

- Co, do diabla, tutaj robisz? - powiedzial, ale objal mnie i sie uSmiechnal. Dla
mezczyzn mial zarezerwowany niesamowicie slodki u$miech. Taki sam miat jako
dziecko i od tego czasu nic sie nie zmienito.

- Przybylem, by cie ocali¢ - powiedzialem pogodnie. - Pam juz idzie do
prokuratora.

ZaSmial sie.

- Jezu, tylko nie to - wykrztusil. Zazdro$¢ Pam byla znana.

- Tak jest - powiedzialem. - Pdzne powroty, telefony, i w koncu klasyczny
dowod: szminka na koszuli. - Czulem sie wy$mienicie, poniewaz, gdy tylko
zobaczylem Artiego, wiedzialem, ze to pomylka.

Artie niespodziewanie usiadl na dworcowej lawce. Zobaczylem zmeczona

twarz. Stalem nad nim troche niespokojny.



Spojrzal na mnie z dotlu. Spostrzeglem niespotykane u niego pietno zalu.

- Nie martw sie - powiedzialem. - Wszystko zalatwie. Probowal sie uémiechna¢.

- Merlynie Magu, lepiej wl6z te swoja pierdolona czarodziejska czape. A
przynajmniej usiadz. - Zapalil papierosa. Znow pomyslalem, ze pali za duzo.
Usiadlem kolo niego i poczatem goraczkowo glowié sie nad tym, jak ich pogodzic.
Jedno wiedzialem: nie chcialem jej oklamywa¢, tak samo, jak nie chcialem, zeby Artie
to robil.

- Nie zdradzam Pam - powiedzial. - I to wszystko, co mam ci do powiedzenia.

Nie mialem cienia watpliwoSci, ze mowi prawde. Nigdy by mnie nie oklamat.

-Jasne - rzeklem. - Ale musisz powiedzie¢ Pameli, co sie dzieje, inaczej
oszaleje. Dzwonila do mnie do pracy.

- Jesli powiem Pam, bede musial powiedziet i tobie - odrzekl Artie. - A ty nie
bedziesz chcial tego wystuchac.

- Powiedz mi. Co za réznica? Zawsze mi wszystko mowile$. Dlaczego mialoby
mnie to zaboleé?

Artie upuscil papierosa na betonowg plyte peronu.

- Dobrze - zgodzil sie. Polozyl mi dlon na ramieniu, a ja poczulem przerazenie.
Kiedy byliSmy dzieémi, zawsze tak robil, by mnie podtrzymaé¢ na duchu. - Daj
powiedzie¢ mi wszystko i nie przerywaj.

- Jasne - odpartem. Twarz mi rozgorzala. Balem sie tego, co nastapi.

- Przez ostatnie kilka lat staralem sie odnalez¢ nasza matke - zaczal Artie. - Kim
jest, gdzie jest, kim my jesteSmy. Miesigc temu udalo mi sie.

Wstalem. Odsunalem sie od niego. Artie tez wstal i prébowal mnie zatrzymac.

- Jest pijaczka - powiedzial. - Umalowana, wyglada calkiem niezle. Ale jest
sama jak palec. Chce sie z toba spotkaé. Mowi, ze nic nie mogla zro...

- Nie méw mi nic wiecej - przerwalem mu. - Nigdy wiecej. Ty rob, co ci sie
zywnie podoba, ale ja spotkam sie z nig raczej w piekle niz na ziemi.

- Daj spokoéj, daj spokdj - powiedzial. Starat sie mnie ulagodzi¢. Znéw chcial
polozy¢ mi reke na ramieniu, ale wyrwalem mu sie i poszedlem w strone samochodu.
Artie podazyl za mna. WsiedliSmy i pojechaliSmy do niego do domu. Juz sie
uspokoilem, ale widzialem, ze Artie jest zalamany, wiec zaczalem pierwszy:

- Powinienes$ powiedzie¢ Pam.

- Zrobie to - odrzekl.

- Wstapisz na kolacje? - zapytal, kiedy zatrzymalem sie przed podjazdem. Stal



przy samochodzie i znow probowal polozy¢ mi dlon na ramieniu.

- Nie - odpowiedzialem.

Widzialem, jak wchodzi do domu, zgarniajac do Srodka dzieciaki bawigce sie
na zewnatrz. P6zniej odjechalem. Prowadzilem wolno i spokojnie. Nauczylem sie
panowac nad soba.

Po spojrzeniu Valerie wida¢ bylo, ze wie, co sie stato. Dzieci spaly, a ona podata
mi kolacje. Kiedy jadlem, przejechala dlonia po mojej glowie i szyi. Usiadla naprzeciw
mnie, pila kawe i czekala, az zaczne mowic.

- Pam prosila, zeby$§ do niej zadzwonil. Zadzwonilem. Pam starala sie
usprawiedliwi¢ przede mna za zamieszanie, jakiego narobila. Powiedzialem, ze to
zadne zamieszanie i chyba lepiej sie czuje, znajac prawde. Pam zachichotala i
powiedziala:

- Jezu, wolalabym, zeby to bylo to, co podejrzewalam. - Znéw byla pogodna.
Teraz role sie odwrdcily. Najpierw ja jej wspolczulem, to ona byla w $miertelnym
niebezpieczenstwie, a ja bylem tym facetem, ktéory mogl jej pomoéc czy ja uratowac.
Teraz wydawalo jej sie, ze to niesprawiedliwe, ze role sie odwrocily. Tego wilasnie
dotyczyly przeprosiny. Poradzilem jej, zeby sie nie martwila.

Pam wydusila w koncu z siebie:

- Merlyn, ty chyba naprawde tak nie my$lisz, ze nie chcesz jej widzie¢?

- Czy Artie mi wierzy? - zapytalem.

- Mowi, ze wiedzial o tym od dawna. Nie powiedzialby ci, zanimby cie nie
ulagodzit. Tylko ze ja narobilam szumu. Zbesztal mnie za to, ze wszystko sie
przedwczes$nie wydalo.

ZaSmialem sie.

- Widzisz - powiedzialem. - Ty zaczela$§ ten zly dzien, a teraz to on jest
zraniony.

-Jasne - przyznala Pam. - Sluchaj, jest mi naprawde przykro z twojego
powodu.

-To nie ma ze mna nic wspblnego - powiedzialem. Pam jeszcze raz mi
podziekowala i odlozyla sluchawke. Valerie obserwowala mnie uwaznie. Zostala
poinstruowana przez Pam, a moze nawet przez Artiego, jak sobie z tym poradzi¢, i
byta bardzo ostrozna. Ona i Pam byly naprawde wspanialymi kobietami, ale pewnych
rzeczy nie rozumialy. Rodzice nie chcieli im pozwoli¢ na zwigzanie sie z facetami

pochodzacymi nie wiadomo z jakiej rodziny. Moglem sobie tylko wyobrazi¢ te pelne



grozy opowiadania o podobnych przypadkach. Co bedzie, je$li w naszej rodzinie byly
jakie§ wrodzone wady psychiczne lub fizyczne? Czarna, zydowska czy protestancka
krew i tym podobne pierdoly. C6z, poniewczasie ujawnil sie catkiem ladny szczegolik.
Domysélilem sie, ze Pam i Valerie nie sg zbyt zadowolone z romantycznego podejscia
do sprawy mojego brata i odnalezienia naszej matki.

- Czy chcesz ja zaprosi¢ do domu, aby zobaczyla nasze dzieci? - zapytala
Valerie.

- Nie - odparlem.

Moja zona wygladala na zaklopotang i troche przerazong. Wyobrazalem sobie,
ze myslala o tym, iz jej wlasne dzieci moglyby sie jej kiedy$ wyprzec.

- To twoja matka. Musiata mie¢ bardzo nieszczeSliwe zycie.

- Czy wiesz, co oznacza slowo ,sierota”?! Sprawdzila§ w slowniku? Oznacza
dziecko, ktéremu umarli rodzice. Albo male zwierzatko, ktore zostalo porzucone lub
stracilo matke. Ktora definicje wolisz?

- Dobra - powiedziala Valerie. Byla przerazona. Poszla sprawdzi¢, co u dzieci, i
potem weszla do sypialni. Slyszalem, jak myje sie w lazience. Siedzialem do p6zna,
czytajac i robigc notatki, a kiedy kladlem sie do 16zka, ona juz gleboko spala.

Po kilku miesigcach skonczylo sie. Artie zadzwonil i powiedzial, ze matka znow
zniknela. UmoéwiliSmy sie na wspoOlny obiad w mieScie, aby mo6c spokojnie
porozmawiaé. Nie byliSmy w stanie mowi¢ o tym przy naszych zonach, jakby byl to
zbyt wstydliwy temat. Artie wydawat sie radosny. Powiedzial, ze matka zostawila list.
Napisala w nim, ze zawsze duzo pila i lubila chodzi¢ po barach, by podrywac¢ facetow.
Byla przechodzona panig w Srednim wieku, ale mimo to Artie ja lubil. Sprawil, ze
przestala pi¢, kupil nowe ubranie, wynajal jej ladnie urzadzone mieszkanie i
samochdd, dal jej pelng swobode. Opowiedziala mu wszystko, co sie z nig dzialo. To
naprawde nie byla jej wina. Tu mu przerwalem. Nie chcialem tego stuchac.

- Czy jeszcze raz bedziesz jej szukal? - zapytalem go. Artie uSmiechnal sie
swoim pieknym, smutnym u$Smiechem.

- Nie - odrzekl. - Nawet teraz bylem jej sola w oku. Tak naprawde nie lubila
mojego towarzystwa. Przy pierwszym spotkaniu zagrala role, jakiej od niej
oczekiwalem. MySle, ze z poczucia winy pozwolila mi, abym sie nig zajal. Ale
naprawde tego nie chciala. Pewnego razu nawet chciala mnie uwies$é, ale mysle, ze to
bylo tylko tak dla hecy. - Zasmial sie. - Chcialem, zeby przyszla do nas do domu,

odmowila.



- Jak Pam znosila to wszystko? Artie zasmiat sie na caly glos.

- Jezu, byla o nig zazdrosna. Powiniene$ zobaczy¢ ten wyraz ulgi na twarzy, gdy
jej powiedzialem, ze juz po wszystkim. Musze ci przyznaé, braciszku, ze kiedy o tym
uslyszale$, nie drgnatl ci nawet jeden miesien.

- Poniewaz tak czy inaczej gbwno mnie to obchodzito - odpartem.

- Co6z. Wiem. Niewazne. Mysle, ze i tak byS jej nie polubil. Pét roku podzniej
Artie przeszedl lekki zawal serca. Zatrzymali go w szpitalu i do pracy poszedt dopiero
po miesigcu. Odwiedzalem go codziennie w szpitalu, a on twierdzil z uporem
maniaka, ze ma tylko niestrawno$¢, a nie jaki$ ciezki przypadek. Poszedlem do
biblioteki i przeczytalem wszystkie dostepne ksiazki o zawalach serca. Dowiedzialem
sie z nich, ze jest to typowa reakcja pozawalowa. Pam panikowala. Gdy Artie wyszed}
ze szpitala, zaaplikowala mu diete, wyrzucila wszystkie papierosy i sama przestala
pali¢, aby go nie korcilo. Ciezko mu bylo, ale sie udalo. I moze ten zawal go troche
przestraszyl, bo zaczal dba¢ o siebie. Zazywal dlugich spacerow przepisanych przez
lekarzy, uwazal z jedzeniem i nigdy juz nie siegal po tyton. Pt roku pozniej wygladal
lepiej niz kiedykolwiek. ,Dzieki Bogu, ze przestal pali¢ - mowila Pam. - Wypalal juz
trzy paczki dziennie. To wlasnie go wykanczalo”.

Przytaknalem, ale nie wierzylem w to. Mysle, ze zawinily tu te dwa miesiace,
gdy staral sie odnalez¢ matke.

I kiedy tylko Artie wyzdrowial, ja wpadlem w tarapaty. Stracilem prace
recenzenta. Nie z mojej winy, ale dlatego, ze wylano Osana, a ja jako jego prawa reka
wyladowalem wraz z nim na bruku.

Osanowi wybaczalo sie wiele: pogarde dla najbardziej wplywowych kot
literackich w kraju, dla politykow, fanatykow kultury, liberalow, konserwatystow,
Ruchu Wyzwolenia Kobiet, radykalow, jego seksualne eskapady, hazard i
wykorzystywanie prywatnych znajomosci do siegniecia po Nagrode Nobla. Poza tym
ksigzke bronigca pornografii, nie ze wzgledu na jej wysokie walory, ale jako
odpowiednika rozrywki intelektualnej elit dla biedoty. Z tych to powodow kazdy
wydawca z mila checia wywalilby go z pracy, ale od kiedy zostal szefem pisma, naklad
wzrést dwukrotnie.

W tym czasie zarabialem dobrze. Pisalem mnostwo artykulow za Osana.
Umialem doskonale nasladowac jego styl. On dawal mi pietnastominutowe wyklady o
swoich pogladach na dany temat, zwykle byly to cudownie zwariowane poglady. Po

takiej lekcji pisanie artykulu szlo mi bardzo latwo. Gdy konczylem pisa¢, przychodzil



do mnie i reka mistrza zmienial zwrot lub dwa, po czym dzieliliSmy sie pieniedzmi.
Polowa jego pieniedzy stanowila moje podwdjne honorarium.

Nawet za to nas nie wylali. Zalatwila nas zona Osana, Wendy. Chociaz moze to
niesprawiedliwy poglad, bo to Osano nas zalatwil; Wendy podala mu tylko narzedzie.

Osano spedzil cztery tygodnie w Hollywood, podczas gdy ja pisalem za niego
recenzje. Zalatwial jakie$ sprawy z filmowcami, a ja przesylalem mu eseje poczta, by
je zaakceptowal przed drukiem. Kiedy w koncu wroécit do Nowego Jorku, wydatl
przyjecie powitalne na swoja cze$¢ i na cze$¢ kupy forsy, ktora zarobil w Hollywood.
Zaprosil wszystkich przyjaciol.

Przyjecie odbywalo sie w jego domu na East Side, w kt6orym mieszkala jego
ostatnia byla zona z tréjka dzieci. Osano mieszkal w kawalerce w Village, tylko na to
mogt sobie pozwolié, a pomieszczenie bylo za male na przyjecie.

Poszedlem, poniewaz nalegal. Valerie nie chciala i§¢. Nie lubila Osana ani
imprez poza gronem rodziny. Przez te lata zawarliSmy niepisana umowe.
Wymawiali$my sie od towarzyskich zobowigzan drugiej strony. Ja mialem duzo pracy
nad ksigzka i esejami, ona za$ twierdzila, ze nie ufa platnym opiekunkom do dzieci i
sama musi sie nimi zajmowac. Oboje cieszyliSmy sie z tego ukladu. Dla niej bylo to
latwiejsze, poniewaz ja nie mialem zadnego zycia towarzyskiego z wyjatkiem spotkan
z Artiem i w redakcji.

Przyjecie Osana bylo jednym z najistotniejszych wydarzen w kregu literackim
Nowego Jorku. Przyszli najwazniejsi z ,New York Times Book Review”, krytycy i
pisarze, z ktorymi Osano nie byl jeszcze na $ciezce wojennej. Siedzialem w rogu i
rozmawialem z byla zong Osana, gdy weszla Wendy. Pomys$lalem od razu: Jezu,
klopoty. Wiedzialem, ze nie zostala zaproszona.

Osano dostrzegl ja w tym samym momencie i zaczat zbliza¢ sie do niej
nieréwnym, chwiejnym krokiem, ktérym poruszal sie od jakiego$ czasu. Byl troche
wstawiony i obawialem sie, ze zrobi scene, dlatego wstalem i podszedltem do nich.
Przybylem na miejsce dokladnie wtedy, kiedy Osano sie wital.

- Czego, kurwa, chcesz? - zapytal. Potrafil by¢ przerazajacy, gdy wpadl w zlos¢,
ale z tego, co mi opowiadal, wiedzialem, ze Wendy jest jedyna osoba, ktéra lubi
doprowadzac¢ go do takiego stanu. Niemniej bylem zdziwiony jej reakcja.

Wendy byla ubrana w dzinsy i sweter i miala chustke zawinieta na glowie,
dzieki czemu jej smagla twarz przypominala Meduze. Krecone ciemne wlosy

wystawaly spod chustki jak male czarne weze.



Popatrzyla na Osana zimnym spojrzeniem, ktore wyrazalo zlowrogi triumf.
Kipiala w niej nienawis$¢. Z zadowoleniem rozejrzala sie po pokoju, jakby byl to raj
utracony, z ktorego wygnat ja Osano.

- Musze powiedzie¢ ci co$§ waznego - rzekla do swojego eksmeza.

Osano opuscit reke ze szklanka z whisky. Poslal jej paskudny usmiech.

- A wiec mow i wypierdalaj stad.

- To zla wiadomo$¢ - powiedziala nerwowo Wendy. Osano za$mial sie szczerze
i jednocze$nie zaczepnie. Ruszylo go. - Zawsze masz zle wiadomosci - powiedzial i
znow sie zasmial.

Wendy obserwowala go z cicha satysfakcja.

- Musze ci to powiedzie¢ w cztery oczy.

- O kurwa - przeklgl Osano. Znal Wendy, marzyla o scenie. Zabral ja wiec na
gore do pracowni. Dopiero p6zniej dotarto do mnie, ze nie zabral jej do sypialni, wciaz
miala na niego haka i obawiat sie, ze bedzie probowatl ja przeleciec¢. I wiedzial, ze ona z
dzika rozkosza mu odméwi. Ale zabranie jej do pracowni stanowilo powazny blad. Byl
to jego ulubiony pokoéj, weigz trzymany dla niego jako pracownia. Mial duze okno,
przez ktore Osano uwielbial patrze¢ w czasie pracy i przyglada¢ sie wydarzeniom na
zewnatrz.

Nie wiem dlaczego, ale czulem, ze Osano bedzie potrzebowal pomocy. Krecitem
sie wiec wokol schodow na dole. Dlatego wlasnie ja pierwszy uslyszalem potworny
krzyk Wendy i pierwszy zareagowalem. Wbieglem na schody i kopniakiem
otworzylem drzwi.

Zobaczylem, jak Osano jej dopada. Odpychala go ramionami, prébowala
rozcapierzonymi palcami kosScistych dloni dosiegnac jego twarzy. Byla przerazona, a
jednocze$nie zachwycona. Widzialem to wyraznie. Krew ciekla z dwéch ran na
prawym policzku Osana. I zanim zdazylem go zatrzymac, uderzyl Wendy w twarz tak,
ze upadla. W nastepnej sekundzie jednym ruchem unio6st ja jak szmaciang lalke i z
olbrzymig sila cisnal przez okno pracowni. Roztrzaskala szybe i zniknela.

Nie wiem, czy bardziej przerazil mnie widok Wendy przelatujacej przez okno,
czy widok szalenistwa na twarzy Osana. Wypadlem z pokoju i krzyknalem: ,,Dzwoncie
po pogotowie!”. Nastepnie porwalem plaszcz wiszacy w przedpokoju i wybieglem na
zewnatrz.

Wendy lezala na betonie jak owad z polamanymi konczynami. Kiedy

wybieglem z domu, podnosila sie na rekach, ale nie mogla wsta¢. Wygladala jak pajak



probujacy chodzié¢, znoéw upadla.

Ukleknatem obok niej i przykrylem ja plaszczem. Zdjalem marynarke, zlozytem
i podsunglem dziewczynie pod glowe. Bolalo ja, ale nie krwawila. Nie dostrzeglem tez,
aby oczy zachodzily jej mgla. Ten niebezpieczny objaw, ktéry poznalem jeszcze w
czasach wojny. Twarz miala spokojna. Trzymalem ja za reke, byta ciepla.

- Nic ci nie bedzie - powiedzialem. - Karetka jest w drodze. Nic ci nie bedzie.

Otworzyla szeroko oczy i uSmiechnela sie do mnie. Wygladala pieknie i
zrozumiatem, dlaczego Osano mial takiego bzika na jej punkcie. Bolalo ja, ale sie
u$miechata.

- Tym razem zalatwilam tego skurwysyna na dobre - rzekla.

W szpitalu okazalo sie, ze miala zlamany duzy palec u nogi i obojczyk. Byta
przytomna i powiedziala policji, co sie stalo. Gliniarze zabrali Osana na posterunek.
Zadzwonilem do jego prawnika. Poradzil mi, zeby o ile to mozliwe, trzyma¢ gebe na
klodke, a on juz wszystko zalatwi. Znal Osana i Wendy o wiele dluzej, dlatego w lot
wszystko zrozumial. Powiedzial, zebym zostal tam, gdzie jestem, a on oddzwoni.

Nie musze dodawaé, ze przyjecie zakonczylo sie dopiero z chwila
przestuchiwania wszystkich przez policje. Powiedzialem, ze nie widzialem niczego
poza Wendy wypadajaca z okna. Nie, nie widzialem, zeby Osano byt blisko niej,
powiedzialem im. Na tym S$ledztwo utknelo. Byla zona Osana dala mi kielicha i
usiadla obok mnie na sofie. Na jej twarzy blgkat sie zabawny u$mieszek.

- Zawsze wiedzialam, ze to sie tak skonczy - powiedziala. Prawnik oddzwonit
dopiero po trzech godzinach. Wykupil Osana za kaucja, ale, jak mowil, kto§ powinien
sie nim zaopiekowa¢ przez kilka dni, gdy wroéci do swojej pracowni w Village. Czy nie
moglbym tam z nim pojechac i rozmowic sie z dziennikarzami? Powiedzialem, ze tak.
Adwokat pouczyl mnie, co mam moéwi¢. Osano zeznal, ze Wendy rzucila sie na niego,
a on w obronie wlasnej pchnat ja i dlatego stracila réwnowage i wypadta przez okno.
Taka wersje przedstawiono prasie. Prawnik byl pewien, ze we wlasnym dobrze
pojetym interesie Wendy potwierdzi ten przebieg wydarzen. Jesli Osano pdjdzie do
wiezienia, Wendy straci alimenty. Wszystko zostanie wyciszone w kilka dni, pod
warunkiem, ze on nie bedzie mowil niczego na swoja niekorzy$¢. Osano bedzie u
siebie za godzine, adwokat go tam zawiezie.

Pojechalem taksowka do Village. Siedzialem na podescie przed wejsciem, gdy
zajechala limuzyna z kierowcga. Osano wysiadl.

Wygladal okropnie; byl trupio blady i rozdygotany. Przeszedl szybko obok



mnie i wsiedliSmy razem do windy. Rece tak mu sie trzesly, ze wiedzialem, iz nigdy
nie uda mu sie wlozy¢ klucza do zamka, wiec zrobilem to za niego.

Kiedy znalezliémy sie w kawalerce, opadl na rozkladang wersalke. Wcigz nie
powiedzial do mnie ani stlowa. Lezal, przykrywajac twarz dlonmi w gescie zmeczenia,
a nie rozpaczy. Rozejrzalem sie po pokoju i pomys$lalem, ze Osano, jeden z najbardzie;j
znanych pisarzy $wiatowych, zyje w takiej norze. Ale zaraz potem pomy$lalem, ze
przeciez rzadko tu przebywa. Mieszkal w swoim domu w Hamptons czy w
Provincetown lub u jednej ze swoich bogatych rozwodek, z ktéorymi miewal
kilkumiesieczne romanse.

Usiadlem w zakurzonym fotelu i kopnalem sterte ksiazek w rog.

- Powiedzialem gliniarzom, ze niczego nie widzialem. Osano odslonit twarz. Ku
memu zdziwieniu zobaczylem dziki uémiech.

- Chryste, widziale$, jak tadnie szybowala? Zawsze moéwilem, ze to pierdolona
wiedzma. Nie uderzylem jej tak mocno. Sama poleciala.

Gapilem sie na niego przez chwile.

- Mysle, ze dostajesz pierdolca. Mysle, ze powinienes sie spotkac z lekarzem. -
Mowilem to chlodnym glosem. Nie moglem zapomnie¢ widoku Wendy lezacej na
ulicy.

- Nic jej nie bedzie. I nie pytaj dlaczego. A moze mySlisz, ze zawziecie
defenestruje wszystkie swoje byle zony?

- Nie mozesz sie tym tlumaczy¢ - odparlem. Osano wyszczerzyt zeby w
u$miechu.

- Nie znasz Wendy. Zaloze sie o dwadzieScia dolcow, ze kiedy uslyszysz, co
zrobila, przyznasz mi racje.

- Zaklad stoi.

Poszedlem do lazienki, zmoczylem recznik i rzucilem mu go. Wytarl sobie
twarz i kark, wzdychajac z luboscia, kiedy zimna woda chlodzila jego skore.

Osano pochylil sie ku mnie.

- Przypomniata mi, ze od dwoch miesiecy wysyla listy, blagajac o pieniadze na
nasze dziecko. Oczywiscie nie wyslalem jej zadnych pieniedzy, wydataby je na siebie.
Nastepnie powiedziala, ze nie chciala mnie niepokoi¢ w Hollywood z powodu dziecka,
ktoére zachorowalo na zapalenie opon moézgowych, a ona musiala je umiesci¢ z braku
pieniedzy na oddziale dla biednych. Mozesz sobie wyobrazi¢, co za pizda? Nie chciala

mnie zawiadamia¢, bo wymysélila sobie, ze zwali wszystko na mnie.



Wiedzialem, ze Osano kochal wszystkie swoje dzieci. Zdumiewala mnie ta jego
uczuciowo$¢. Zawsze przesylal im prezenty urodzinowe i spedzal z nimi wakacje.
Whpadal, aby sie z nimi od czasu do czasu zobaczy¢, zabra¢ do teatru czy na mecz.
Zdziwil mnie teraz jego brak troski o chore dziecko. Zrozumial, o co mi chodzi.

- Dzieciak mial tylko podwyzszona temperature i jakas infekcje ukladu
oddechowego. Kiedy ty rznale$ rycerza przed Wendy, ja dzwonilem do szpitala.
Powiedzieli mi, ze nie ma sie o co martwié. Rozmawialem juz z lekarzem; ma
dopilnowac¢ przewiezienia chlopca do prywatnego szpitala. Wszystko jest w porzadku.

- Chcesz, abym z tobg troche zostal? - zapytalem. Osano potrzasnal glowa.

- Musze zaja¢ sie moimi dzieémi, skoro pozbawilem ich matki. Jutro ta suka
wyjdzie ze szpitala.

Przed wyjSciem zadalem mu jedno pytanie:

- Czy pamietale$ o tym, ze tam sa tylko dwa pietra, kiedy wyrzucale$ ja przez
okno?

- Jasne - odpowiedzial, uSmiechajac sie. - A ponadto nie przypuszczalem, ze
potrafi tak lata¢. Mowilem ci, ze to wiedZma.

Nastepnego dnia wszystkie dzienniki na pierwszych stronach zamiescily
artykuly o tym wydarzeniu. Osano wciaz jeszcze byl stawny. W koncu nie poszedl do
wiezienia, poniewaz Wendy nie wniosta oskarzenia. Zeznala, ze nie pamieta, moze sie
potknela i sama wypadla z okna. Ale stalo sie to dopiero drugiego dnia i szkoda byla
nie do naprawienia. Osano musial zrezygnowa¢ z posady na wlasng prosbe, a ja wraz
z nim. Jedna z gazet dowcipkowala, ze jesli Osano zdobedzie Nagrode Nobla, bedzie
pierwszym noblista, ktory wyrzucit zone przez okno. Ale prawda byta taka, ze ta mala
komedia przekreslita wszelkie jego szanse w tym wzgledzie. Nie mozna bylto
przyznawaé szacownej nagrody takiemu furiatowi jak Osano. Sam Osano sobie nie
pomogl, piszac pdzniej artykul satyryczny o dziesieciu najlepszych sposobach na
zamordowanie zony.

Ale teraz obydwaj byliSmy w klopotach. Musialem zarabia¢ na zlecenie, nie
majac stalej pracy. Osano musial ukry¢ sie gdzie$ przed prasg. Moglem rozwiazaé ten
problem. Zadzwonilem do Cully'ego do Vegas i wyjasnilem mu, co sie stalo.
Poprosilem, aby ukryl Osana na kilka tygodni w hotelu Xanadu. Wiedzialem, ze nikt
go tam nie bedzie szukal. I Osano poszed! na to. Nigdy nie byl w Vegas.
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Po ukryciu Osana w Vegas musialem rozwigza¢ swoj problem. Nie mialem
pracy, dlatego bralem teraz prawie kazde zlecenie. Pisalem recenzje dla ,Time'a”,
~-New York Timesa”, poza tym nastepca Osana dal mi troche pracy. Zbyt to jednak
szarpalo mi nerwy. Nigdy nie bylem pewien, ile pieniedzy dostane i kiedy. Dlatego
postanowilem skonczy¢ ksigzke, liczac na to, ze przyniesie mi mndstwo pieniedzy.
Przez nastepne dwa lata zycie bylo banalnie proste. Pracowalem po dziesiec,
pietnascie godzin w pracowni. Chodzilem z zong do supermarketu. Zabieralem dzieci
w letnie weekendy do Jones Beach, aby odciazy¢ Valerie. Czasami w nocy tykalem
kofeine, aby moc pracowac do trzeciej, czwartej w nocy.

Podczas tych dwoéch lat widzialem sie z Eddiem Lancerem na kilku kolacjach.
Eddie zajal sie teraz praca dla Hollywood; stalo sie jasne, ze nie bedzie juz pisal
powiesci. Podobalo mu sie tamtejsze zycie, kobiety, latwa forsa i poprzysiagl sobie, ze
koniec z powie$ciami. Cztery z jego scenariuszy staly sie prawdziwymi hitami i to
zaspokajalo jego ambicje. Zaproponowal mi wspdlng prace, gdybym zdecydowal sie
przenie$¢. Odmowilem. Nie widzialem siebie w filmie. Poniewaz pomimo zabawnych
historii, jakie mi opowiadal, bylo jasne, ze praca tam to nic przyjemnego. Nie bylo sie
tam juz artysta. Tylko tltumaczem czyich$ pomystow.

Podczas tych lat widywalem sie z Osanem co miesigc. Zatrzymal sie w Vegas na
tydzien, po czym zniknal. Cully skarzyt mi sie, ze zniknal z jego ulubiong dziewczyna,
Charcie Brown. Cully nie byl wéciekly, tylko zdumiony. Powiedzial mi, ze dziewczyna
jest §liczna, zarabiala krocie pod jego opieka, zyla pelnia zycia i porzucila to wszystko
dla tlustego faceta, ktory nie tylko mial miesien piwny, ale na dokladke byt
najbardziej kopnietym czlowiekiem, jakiego widzial w zyciu.

Powiedzialem Cully'emu, ze jestem mu winien przystuge i jeSli spotkam to
dziewcze z Osanem w Nowym Jorku, kupie jej bilet na pierwszy samolot odlatujacy do
Vegas.

- Powiedz jej tylko, zeby sie ze mna skontaktowala - poprosit Cully. - Powiedz
jej, ze za nia tesknie, powiedz, ze ja kocham, cokolwiek jej powiedz. Chce tylko, zeby
wrocita. W Vegas jest warta fortune.

Przystalem na to. Ale gdy spotykalem sie z Osanem na kolacji, zawsze
przychodzil sam i nie wygladal na takiego, co to przyjmuje czutosci od dziewczyny z

opisanymi przez Cully'ego cechami.



To dziwne uczucie stucha¢ o czyim$ sukcesie, slawie. Slawa, jak spadajaca
gwiazda, pojawia sie nie wiadomo skad. Ale ja przyjalem to jak najnaturalniejsza
rzecz pod stoficem.

Przez dwa lata wiodlem zywot pustelniczy, po czym oddalem ksiazke wydawcy i
zapomnialem o tym. Miesiac pozniej zadzwonil do mnie, moéwiac, ze odsprzedal
prawa do drugiego wydania pewnemu wydawnictwu za pét miliona dolarow.
Zaniemowilem. Wszyscy: wydawca, agent, Osano, Cully ostrzegali mnie, ze ksigzka o
porwaniu dziecka, w ktorej porywacz jest gldbwnym bohaterem, nie odniesie sukcesu.
Bylem zaskoczony, a wydawca powiedzial:

- To taka pasjonujaca historia, ze przestalo by¢ to wazne. Kiedy tego wieczoru
wrocitem do domu i powiedzialem Valerie, co sie stalo, tez nie wydawala sie
zaskoczona.

- Bedzie nas sta¢ na wiekszy dom - powiedziala spokojnym glosem. - Dzieci
rosng i potrzebuja wiecej pokoi. - I zycie toczylo sie tak jak dotychczas, jesli nie liczy¢
tego, ze Valerie znalazla dom oddalony zaledwie o dziesie¢ minut drogi od jej
rodzicow.

W tym czasie ksigzka zostala wydana. Od razu stala sie bestsellerem w Stanach.
A jednak nie zmienilo to ani troche mojego zycia. Gdy przemys$lalem sprawe,
doszedlem do wniosku, ze to dlatego, iz mamy tak niewielu przyjaciol. Cully, Osano,
Eddie Lancer i juz. OczywiScie, moj brat byl ze mnie bardzo dumny i chcial wydac¢
przyjecie na moja cze$¢. Powiedzialem mu, ze nie mam nic przeciwko temu, ale mnie
na tym przyjeciu nie bedzie. To, co mnie naprawde wzruszylo, to recenzja Osana
zamieszczona na pierwszej stronie przegladu literackiego. Chwalil mnie i wskazywal
bledy. Swoim starym zwyczajem przecenial ksiazke, poniewaz bylem jego
przyjacielem. Po czym, jak zwykle, przeszed}l na swoj temat i swojej powiesci.

Zadzwonilem do niego, ale nikt nie odpowiadal. Napisalem zatem list i
dostalem odpowiedz. ZjedliSmy razem kolacje w Nowym Jorku. Wygladal okropnie,
ale mial obok siebie bardzo ladng, mloda blondynke, ktéra moéowila rzadko, za to
pochlaniala tyle jedzenia, ile my razem wzieci. Przedstawil ja jako Charlie Brown i
zdalem sobie sprawe, ze to jest ta dziewczyna od Cully'ego. Nigdy jednak nie
przekazalem jej wiadomosci od niego. Nie chcialem rani¢ Osana.

Mialem wtedy takie zabawne zdarzenie, ktére zawsze bede pamietal.
Zaproponowalem Valerie, aby kupila sobie jaki§ nowy ciuch, a ja zaopiekuje sie

dzie¢mi. Poszla ze swoimi przyjaciétkami i wrdcila zadowolona z nareczem



pakunkow.

Staralem sie zacza¢ prace nad nowa ksigzka, ale mi nie szlo, dlatego
poprositem ja, aby pokazala mi, co kupila. Odpakowala torbe i wyciagnela zo6lta
sukienke.

- Kosztuje dziewiectdziesiat dolarow - powiedziala. - Wyobrazasz sobie?
Dziewiecdziesiagt dolarow za letnig sukieneczke?

- Wyzglada pieknie - pochwalilem. Valerie przymierzajaca ja.

- Wiesz - szczebiotala - nie moglam sie zdecydowac, zielona czy zoha.
Wybratam te z6lta. Mysle, ze w z6ltym mi lepiej, prawda?

- Kochanie, czy nie wydaje ci sie, ze moglas kupi¢ dwie? - zapytalem
rozbawiony.

Popatrzyla na mnie przez chwile zaskoczona, po czym tez sie rozeSmiala.

- Mozesz sobie kupi¢ zota, zielong, czerwong i niebieska - dodalem.

USmiechneliSmy sie do siebie, po raz pierwszy zdajac sobie sprawe, ze
wkraczamy w nowe zycie. Ale i tak sukces nie byt tak wielki i zadowalajacy, jak to
sobie wyobrazalem. A wiec, jak zwykle, przeczytalem fachowa literature i
dowiedzialem sie, ze nie jestem odosobniony i ze wiekszo$¢ ludzi, ktérzy przez cale
zycie starali sie osiggnac sukces w swojej dziedzinie, po dokonaniu tego skacza zwykle
z dziesigtego pietra.

Byla zima, gdy zdecydowalem sie zabra¢ rodzine na wakacje do Puerto Rico. Po
raz pierwszy, odkad byliSmy malzenstwem, sta¢ nas bylo na wspdlny wyjazd. Moje
dzieci nigdy nie byly nawet na obozie.

Bawilisémy sie $wietnie, plywajac, cieszac sie sloncem, nieznanymi miejscami i
jedzeniem. Pozostawienie za soba chlodéw, by nastepnego dnia rozkoszowac sie
stonncem i orzezwiajaca bryza, bylo wspaniale. Wieczorem zabralem Valerie do kasyna
w hotelu, gdzie dzieci mogly poczeka¢ na nas. Co pietnascie minut Valerie
sprawdzala, czy nie dzieje im sie krzywda, az w koncu zabrala je do apartamentu, a ja
gralem do czwartej nad ranem. OczywiScie teraz, gdy bylem bogaty, mialem szczescie
i wygralem kilka tysiecy dolaréw i, co zabawne, cieszyly mnie bardziej te wygrane niz
sukces literacki oraz olbrzymie sumy, jakie otrzymywalem ze sprzedazy ksigzki.

Gdy wrociliSmy do domu, czekala mnie jeszcze wieksza niespodzianka. Studio
filmowe, Malomar Films, chcialo mi zaplaci¢ sto tysiecy dolaréw za sprzedaz pomystu
na scenariusz i piecdziesiat tysiecy plus zwrot kosztow za napisanie scenariusza w

Hollywood.



Omowilem to z Valerie. Naprawde nie chcialem pisa¢ scenariuszy.
Powiedzialem jej, ze odstapie prawa, ale odrzuce propozycje napisania scenariusza.
Mysélalem, ze bedzie zadowolona, ale ona powiedziala:

- Mysle, ze powiniene$ pojechaé. Pojedziesz miedzy ludzi, poznasz ich. Wiesz,
martwie sie o ciebie, jestes$ takim odludkiem.

- MoglibySmy pojechac¢ wszyscy.

- Nie. Jestem bardzo szczeSliwa ze swoja rodzing tutaj i nie chce zabieraé
dzieci, by dorastaly w Kalifornii.

Jak wszyscy w Nowym Jorku, Valerie uwazala Kalifornie za egzotyczny
przyczolek Stanéw Zjednoczonych, pelen narkomanow, mordercow i oszalalych
sekciarzy, ktorzy wygarniali ze spluwy do kazdego katolika w promieniu stu metrow.

- Kontrakt moéwi o szeSciu miesigcach - przypomnialem. - Ale moglbym
pracowac i co miesiac przyjezdzac.

- Brzmi $wietnie. A poza tym, méwigc szczerze, moze odpoczelibySmy od
siebie.

Zdziwilo mnie to.

- Ja nie potrzebuje odpoczywac od ciebie - powiedzialem.

- Ale ja tego potrzebuje. M3z pracujacy w domu szarpie nerwy. Zapytaj kazdej
kobiety. Psuje to caly porzadek w domu. Nigdy wcze$niej tego nie méwitlam, bo nie
bylo nas sta¢ na kupienie pracowni dla ciebie, ale teraz bardzo bym tego chciala.
Moglbys co$ wynajaé, wychodzi¢ rano i wracaé wieczorem. Jestem pewna, ze byloby ci
lepiej pracowac.

Nawet dzisiaj nie wiem, dlaczego to, co powiedziala, tak bardzo mnie urazito.
Bylem szczes$liwy, mogac pracowa¢ w domu, i bolalo mnie, ze Valerie nie podziela
mojej radoSci. I chyba to zadecydowalo o moim wyjezdzie do Kalifornii. Byla to
infantylna reakcja. Skoro nie chce mnie w domu, wyjade i zobaczymy, jak jej bedzie.
Wtedy przysiaglbym, ze to, co podniecalo innych pisarzy, nie wywolywalo u mnie
dreszczyku. O Hollywood przyjemnie bylo czytaé, ale nawet nie chcialem go widzie¢.

Zrozumialem, ze pewien etap zycia mam za soba. W swojej recenzji Osano
pisal: ,Wszyscy pisarze, zli i dobrzy, sa herosami. Walcza samotnie i muszg mieé
wiare Swietych. Czesciej sa pokonani, niz odnosza zwyciestwo, i lotrowski §wiat nie
okazuje im litoéci. Ich moc maleje (dlatego wlasnie wiekszo$¢ powiesci ma slabe
fragmenty, ktore staja sie latwym celem do ataku); klopoty Swiata rzeczywistego,

choroby dzieci, zdrady przyjaciol, wiarolomstwo zon musza usuna¢ sie na bok. Pisarze



nic sobie nie robig z ran i walcza dalej, proszac o cuda i $wieza energie”.
Nie pochwalalem melodramatyzmu, ale byla to prawda, i pomyslalem, ze oto
opuszczam szeregi herosow. Nie dam zlamanego grosza, czy nie byt to typowy pisarski

sentymentalizm.
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Chociaz wytwornia filméw Malomar Films korzystala ze Srodkéw finansowych
Tri - Culture Studios Mosesa Wartberga, byla zupelie niezalezna i posiadala niezly
dorobek. Dlatego tez Bernard Malomar mial wolna reke na realizacje powiesci Johna
Merlyna.

Malomar pragngl jedynie robi¢ dobre filmy, a w Tri - Culture Studios
Wartberga, Sledzacego kazdy jego krok, nie bylo to proste. Nienawidzit Wartberga.
Byli wrogami, ale Wartberg byl interesujacym i nietuzinkowym wrogiem. Malomar
szanowal jego geniusz finansowy i organizacyjny. Wiedzial, ze producenci tacy jak on
nie moga bez Wartbergdw egzystowac.

Malomar, siedzac w swoim przytulnym biurze, musial teraz znosi¢ wiekszego
nudziarza niz Wartberg, chociaz mniej niebezpiecznego. Gdyby przyréwnac
Wartberga do raka odbytu, jak zlosliwie mawial Malomar, Jack Houlinan bylby
malym hemoroidem, na krétka mete o wiele bardziej dokuczliwym.

Jack Houlinan, wiceprezes Wydzialu do spraw Kontaktow z Widzami, byl w
swoim zywiole, z zabdjcza powaga wecielajac sie w postaé geniusza kontaktéw
miedzyludzkich. Kiedy prosil cie o zrobienie czego$ bzdurnego i spotykal sie z
odmowa, gwaltownie i entuzjastycznie potwierdzal twoje prawo do odmowy. Jego
ulubionym powiedzeniem byto: ,Jesli o mnie chodzi, wszystko w porzadku. Nigdy nie
naklanialbym cie do czego$, czego nie chcesz zrobi¢. Tylko pytalem”. Mawial to po
godzinie meczarni, po ktoérej mialesS pewnos¢, ze jezeli nie skoczysz z dachu Empire
State Building, to w ,,Timesie” nie zostanie umieszczona nawet wzmianka o twoim
filmie.

Ale w stosunku do swoich szeféw, na przyklad kierownika produkcji filmu
Merlyna i swego osobistego klienta, Ugo Kellina, byl szczery, bardziej ludzki. I teraz
rozmawial szczerze z Bernardem Malomarem, ktéry naprawde nie mial czasu na
pierdoly.

- Mamy klopoty - méwil Houlinan. - Mysle, ze ten pieprzony film moze by¢
najwiekszym niewypalem w historii naszego studia.

Malomar byl najmlodszym szefem studia od czas6w Thalberga i podobala mu
sie rola tepego geniusza. Nawet nie drgneta mu powieka, gdy powiedzial:

- Nie widzialem tego filmu, ale mysle, ze lecisz sobie w konia. Martwisz sie o

Kellina. Chcesz, zebySmy wydali fortune tylko dlatego, ze ten kutas zdecydowal sie



sam rezyserowac, a ty ubezpieczasz mu tyly.

Houlinan byl osobistym rzecznikiem prasowym Kellina, z pensja pie¢dziesieciu
patykow rocznie. Kellino byl wielkim aktorem, ale tez klinicznym przypadkiem
egocentryka - to nierzadka choroba gwiazdorow, aktorek, rezyseréw, a nawet
asystentek, ktore wyobrazaja sobie, ze sa autorkami scenariusza. Ego w krainie filmu
to jak gruzlica w zaglebiu gorniczym. Wykanczajaca i pustoszaca choroba, ale
niekoniecznie $§miertelna.

Dzieki tej obsesji byli bardziej interesujacy. Tak samo z Kellinem. Na ekranie
byt tak dynamiczny, ze umieszczano go na liScie piec¢dziesieciu najbardziej znanych w
Swiecie ludzi. Laminowane wycinki z gazet, dotyczace jego zycia i trzymane przez
niego w pracowni, nosilty dopiski czerwong kredka: ,zerzna¢”, Houlinan powtarzal
zawsze z uwielbieniem: "Kellino przerznie nawet jeza”. Akcentowal to ostatnie stowo,
jakby nie byl to stary meski zart, lecz okreslenie, ktore stworzyt specjalnie dla swojego
klienta.

Rok temu Kellino nalegal na rezyserowanie swego nastepnego filmu. Byt
jednym z nielicznych, ktérzy mogli sobie pozwoli¢ na takie zadanie. Ale musial
sztywno trzymac sie budzetu. Wytwoérnia Malomar Films mogla pozwoli¢ sobie
wylacznie na dwa miliony. Podano te kwote na wszelki wypadek, gdyby Kellino
oszalal i zaczal kreci¢ setki ujeé z jakas$ swoja przyjaciotka lub przyjacielem. Te dwojke
wkrecil do filmu bez wyraznej szkody dla calosci obrazu. Ale potem przegial pale ze
scenariuszem. Dhlugie monologi, tagodne $wiatla, ocieniajace jego zrozpaczona twarz;
a on opowiadal historie swego tragicznego dziecinstwa, aby wyjasni¢, dlaczego
pieprzy na ekranie chlopcow i dziewczyny. Implikowal, ze gdyby mial przyzwoite
dziecinstwo, nigdy nikogo by nie przerznal. Dlatego konicowy montaz nie mogl by¢
legalnie robiony w studiu. Oczywiscie, zrobiliby to, gdyby bylo konieczne. Malomar
nie martwit sie zbytnio. Dzieki nazwisku Kellina wytwérni zwréca sie dwa miliony. To
pewne. Wszystko powyzej tej sumy bedzie czystym zyskiem. W najgorszym wypadku
moglt zakopaé film w dystrybucji; nikt by go nie zobaczyl. A on i tak osiggnalby swoj
gléwny cel: zeby Kellino zagral w adaptacji bestsellera Merlyna, co do ktérej Malomar
czul w koSciach, ze przyniesie wytworni fortune. Houlinan powiedziat:

- Musimy zrobi¢ specjalng kampanie. Wydamy mnostwo pieniedzy. Reklama
bedzie na miare filmu.

- Jezu Chryste - wymamrotal Malomar. Zwykle byt grzeczniejszy, ale zmeczyt

sie Kellinem, zmeczyt sie Houlinanem i zmeczyl sie knotami. Oczywi$cie niczego to



nie przesadzalo. Byl takze zmeczony pieknymi kobietami i uroczymi mezczyznami.
Byl zmeczony pogoda Kalifornii. Aby rozproszy¢ te mysli, obserwowal Houlinana. Z
nim i Kellinem miat ciezkie zycie.

Houlinan byl wspaniale ubrany. Mial jedwabny garnitur, jedwabny krawat,
wloskie buty i piageta na reku. Czarne ze zlotymi okuciami oprawki okularéw byly
robione na specjalne zamowienie. Mial zniewalajaco stodka irlandzka twarz podobna
do twarzy modlacych sie krasnoludkow, ktére wypelialy ekrany telewizorow w
Kalifornii w niedzielne poranki. Az trudno uwierzy¢, ze byt to zatwardzialy skurwysyn
i w dodatku szczycit sie tym.

Rok temu Kellino i Malomar poklocili sie w restauracji, klotnia przeksztalcila
sie w wulgarng pyskéwke, zakonczong artykulami w prasie. Ale Houlinan tak
poprowadzil kampanie, ze uczynil z Kellina bohatera, a z Malomara podlego lajdaka.
Szefa miernej wytworni filmowej zamierzajacego sie na heroiczng gwiazde. W tym
Houlinan byt geniuszem, nieco jednak krétkowzrocznym. Od tamtej pory Malomar
kazal mu sobie za to placic.

W ciggu ostatnich pieciu lat nie bylo miesigca, w ktérym gazety nie
opisywalyby, jak to Kellino pomaga komu$ nieszczesliwszemu od siebie. Jakie$
biedne dziewcze chore na leukemie potrzebowalo transfuzji krwi od dawcy
mieszkajacego na Syberii? Pigta strona gazet mowila, jak to Kellino wyslal swoj
prywatny odrzutowiec na Syberie. Jaki$ czarny poszedl do wiezienia na Poludniu za
protestowanie? Kellino wystal kaucje. Kiedy wloski policjant, ojciec siedmiorga dzieci,
zostal poszatkowany w zasadzce Czarnych Panter w Harlemie, czyz Kellino nie wyslal
wdowie czeku na dziesie¢ tysiecy dolaréw i nie ustanowil stypendium dla wszystkich
siedmiorga dzieci? Kiedy jeden z czlonkow Czarnych Panter zostal oskarzony o
zamordowanie jakiego$ gliniarza, Kellino postal dziesie¢ tysiecy dolaréw na jego
obrone. Kiedy tylko zachorowal jakis§ aktor starej daty, gazety notowaly, ze Kellino
bral koszty leczenia na siebie i zapewnial mu epizodyczna role w swoim nastepnym
filmie, aby weteran sceny mial z czego zy¢. Jeden ze starszych aktoro6w z milionem
oszczedzonych dolcéw i nienawisciga do swego zawodu, udzielil wywiadu, w ktorym
obrazal hojnos¢ Kellina, plul na niego i nawet wielki Houlinan nie mogt tego
zatuszowac.

Houlinan mial jeszcze inne ukryte talenty. Byt alfonsem, ktérego niezawodny
nos do wyszukiwania §wiezych gwiazdeczek czynil go stawnym w celuloidowej dziczy

Hollywoodu. Houlinan czesto chwalil sie swoja technika. ,Moéw kazdej aktorce, ze



byla $wietna. Méw jej to trzy razy jednego wieczoru, a $ciggnie ci spodnie i wyrwie
kutasa z korzeniami”. Byl takze straza przednig Kellina: wielokrotnie sprawdzal
talenty t6zkowe dziewczyny przed podaniem jej dalej. Te, ktore byly zbyt neurotyczne
nawet jak na tolerancyjne standardy srodowiska, nigdy nie trafialy do Kellina. Ale, jak
zwykle mawial Houlinan, nawet odrzucone przez Kellina warte byly obrobki.
Malomar powiedzial co$, co po raz pierwszy tego dnia sprawilo mu przyjemnos¢:

- Zapomnij o duzym budzecie reklamowym. To nie jest film tego rodzaju.

Houlinan popatrzyl na niego uwaznie.

- A gdyby tak zrobi¢ mala prywatng promocje u znaczniejszych krytykow?
Niektorzy z nich sa twoimi dluznikami.

- Nie chcialbym tego zmarnowa¢ na ten film - odparl chlodno Malomar. Nie
wspomnial, ze ma zamiar wykorzysta¢ swoje kontakty w przyszlym roku, gdy bedzie
krecil duzy film. Mial juz wszystko rozplanowane, ale pan Houlinan nie bedzie maczat
w tym palcow. Chcial, aby gwiazda byt sam film, a nie Kellino.

Houlinan spojrzal na niego uwaznie i rzek}:

- To znaczy, ze sam bede musial sie tym zajac.

- Tylko pamietaj - odpart znuzony Malomar - ze to film krecony przez
wytwornie Malomar Films. Uzgadniaj wszystko ze mng. Jasne?

- Oczywiécie - powiedzial Houlinan z taka emfaza, jak gdyby niczego innego w
zyciu nie robil, tylko uzgadnial z Malomarem szczegdly.

- Jack, moja wytrzymalo$¢ tez ma swoje granice. Pamietaj o tym.

- Nigdy nie zapominam - odpowiedzial z uSmieszkiem Houlinan. - Czy
kiedykolwiek mi sie to zdarzylo? Sluchaj, mam tutaj taka panienke z Belgii.
Ulokowalem ja w hotelu Beverly Hills. Mozemy sie naradzi¢ jutro przy $niadaniu?

- Kiedy indziej - odparl Malomar. Byt zmeczony panienkami, ktére przylatuja z
calego Swiata tylko po to, by zosta¢ wydmuchane. Byl zmeczony tymi pieknie
rzezbionymi twarzyczkami, smuklymi, wiotkimi, eleganckimi cialami w eleganckich
ubraniach, piekno$ciami, z ktérymi musial ustawicznie sie fotografowa¢ na
premierach i w restauracjach.

Byl znany nie tylko jako najbardziej utalentowany rezyser w Hollywood, ale
takze jako mezczyzna, ktory posiadal najpiekniejsze kobiety. Tylko najblizsi znajomi
wiedzieli, ze wolal kocha¢ sie z pulchnymi Meksykankami pracujagcymi u niego w
domu. Kiedy zartowali z jego upodoban, zwykle moéwil im, ze woli odpoczywaé u boku

prawdziwej kobiety, bo pieknosci z okladek majg tylko skore i kosci, Meksykanska



pokojowka to mioéd z mlekiem. Nie zawsze byla to prawda; po prostu Malomar,
Swiadomy swej elegancji chcial okaza¢ wobec niej dystans.

Teraz pragnal tylko jednego: zrobi¢ dobry film. Najszczesliwsza pora dnia byly
godziny po kolacji, gdy mogl zamkna¢ sie w montazowni i pracowaé do bladego switu
nad nowym filmem.

Kiedy Malomar wypchnal Houlinana za drzwi, sekretarka powiedziala, ze czeka
na niego pisarz ze swoim agentem, Doranem Ruddem. Malomar polecit ich
wprowadzi¢. Przedstawil ich Houlinanowi, ktéry nowo przybylym postal szybkie
spojrzenie. Znal Rudda. Szczery, czarujacy facet - po prostu lajdak. Typowy. Pisarz
takze byt typowy. Naiwny literat przyjezdzajacy do Hollywood pracowaé¢ nad
scenariuszem, oczarowany fabryka snow, daje sie robi¢ w konia producentom,
rezyserowi i calej wytwoérni, nastepnie traci glowe dla jakiej$ gwiazdeczki, rujnuje
sobie zycie, rozwodzac sie z zong, z ktora jest juz dwadzieScia lat, dla panienki, ktéra
na przekaske przerznat kazdy rezyser w miesScie. Taki, co pieni sie, widzac, jak jego
toaletowa powiastka zmienia sie na ekranie. Ten nie byl wyjatkiem. Byl cichy,
nieSmialy i ubrany jak obdartus. Nie taki modny obdartus, jacy sie ostatnio zdarzali
nawet wérod producentow, jak Malomar i gwiazdy, ktére szyly sobie specjalnie sprane
dzinsy z latami u najdrozszych krawcow - ale prawdziwy obdartus. I brzydki jak ten
pieprzony Francuzik, ktory zdobywa teraz taka popularno$¢ w Europie. Céz, on,
Houlinan, pozwoli sobie na wstepne darcie lacha.

Houlinan powital pisarza Johna Merlyna bardzo serdecznie i powiedzial, ze
jego ksiazka jest najlepsza rzecza, jaka czytal w zyciu. Nawet nie znal jej tytuhu.

Przed drzwiami zatrzymat sie na chwile, odwrocil sie i powiedzial do pisarza:

- Stuchaj, Kellino chcialby sobie zrobi¢ z toba zdjecie dzisiaj po potudniu.
P6zniej mamy konferencje z Malomarem. Bedzie to doskonala reklama dla filmu.
Pasuje ci o trzeciej? Mysle, ze skonczycie do tego czasu.

Merlyn zgodzil sie. Malomar wyszczerzyt zeby w u§miechu. Wiedzial, ze Kellina
nawet nie ma w mies$cie, opalat sie w Palm Springs i nie bedzie go przynajmniej do
szostej. Houlinan chcial, aby Marlyn poszukat go troche i dowiedzial sie, kto pocigga
za sznurki w Hollywood. C6z, mégl sie okaza¢ pojetnym uczniem.

Malomar, Doran Rudd i Merlyn dlugo uzgadniali szczegély scenariusza.
Malomar doszedl do wniosku, ze Marlyn jest sensownym i chetnym do wspolpracy
facetem, a nie standardowa pierdola. Wcisngl agentowi zwyczajowa ciemnote o

milionie budzetu, pomimo ze wszyscy wiedzieli, iz wydadza co najmniej pie¢. Kiedy



wychodzili, Malomar zdziwil sie po raz pierwszy. Powiedzial Merlynowi, ze ten
moglby poczekaé na Kellina w bibliotece. Merlyn spojrzal na zegarek i odparl
lagodnie:

- Jest dziesie¢ po trzeciej. Nigdy nie czekam na nikogo dluzej niz dziesie¢
minut, nawet na moje dzieci. - Po czym wyszed}.

Malomar u$miechnat sie do agenta.

-Ci pisarze - zauwazyl. Tym samym tonem moéwil: ,Ci aktorzy”. I ,ci
rezyserzy’, ,ci producenci”. Nigdy nie mowil w ten sposdb o aktorkach, poniewaz nie
potrafil ponizy¢ istoty ludzkiej potrafigcej pogodzi¢ koniecznos¢ walki z cyklami
menstruacyjnymi z pragnieniem bycia aktorka. Z tego powodu dostawaly pierdolca od
razu na wstepie.

Doran Rudd wzruszyt ramionami.

- On nawet na lekarzy nie czeka. MusieliSmy kiedy$ i$¢ razem do lekarza.
ByliSmy umoéwieni na dziesigta. Zna pan poczekalnie u lekarzy. Trzeba poczekaé
minute. Powiedzial do rejestratorki: ,Jestem punktualnie, dlaczego doktor sie
spoznia”. Po czym wyszedl.

- Jezu... - jeknal Malomar.

Bolalo go co$ w klatce piersiowej. Poszedl do lazienki, lyknal pigulke, ulozyt sie
na kanapie i zapadl w drzemke zalecong przez lekarza. Jedna z jego sekretarek obudzi
go, kiedy przyjdzie Houlinan lub Kellino.

Kamienna kobieta to rezyserski debiut Kellina. Jako aktor jest zawsze
doskonaly; jako rezyser - niekompetentny; jako filozof - zalosny i pretensjonalny. Nie
znaczy to, ze Kamienna kobieta jest zlym filmem. Nie jest knotem, ale zaledwie
plytkim obrazkiem.

Kellino dominuje na ekranie; kreowane przez niego postacie zawsze do nas
przemawiaja, ale w tym filmie grana przez Kellina posta¢ nic nas nie obchodzi. Jak
moze nas obchodzi¢ kto$, kto odrzuca zycie dla granej przez Seline Denton
bezmozgiej panienki, ktéra przyciagga mezczyzn zapatrzonych w okraglutkie piersi i
pupe - stereotypowy obraz z meskich szowinistycznych fantazji erotycznych?
Aktorstwo Seliny Denton, czyli jej klasycznie toporny styl grania, twarz wykrzywiona
w grymasach ekstazy - jest po prostu zenujace. Kiedy dotrze do rezyserow z
Hollywood, ze publiczno$¢ chcialaby zobaczyé na ekranie prawdziwa kobiete?
Aktorka taka jak Billie Stroud, ze swoja ujmujaca powierzchownoscig, inteligentnym i

dynamicznym aktorstwem i urodg (jest naprawde piekna, jesli nie bedziemy jej sadzic¢



wedhug stereotypow z reklam mydla, stereotypow, ktore od czasu wynalezienia
telewizji wynosza na piedestal mezczyzni Ameryki) z pewnoS$cig uratowalaby ten film.
Zadziwiajace, ze Kellino, aktor inteligentny i tworczy, nie zdawal sobie z tego sprawy,
gdy obsadzal role. Najwyrazniej mial zbyt wiele na glowie jako gwiazda, rezyser i
wspolproducent, zeby zrobi¢ przynajmniej ten krok.

Scenariusz Hascoma Wattsa jest jednym z tych pseudoliterackich wynurzen,
ktore znajdujemy w gazetach, lecz absolutnie nie nadaje sie na film. Oczekuje sie od
nas, ze wczujemy sie w tragedie czlowieka, ktéremu tak naprawde nie dzieje sie
krzywda, ktory w koncu popelnia samobdjstwo, poniewaz jego powr6ot do aktorstwa
okazuje sie fiaskiem i poniewaz samolubna idiotka uzywa swych wdziekéw (wszystko
na naszych oczach), aby go zdradzi¢ w najbanalniejszy sposob, spotykany tylko w
powiesciach.

Partner Kellina stara sie zbawi¢ $wiat. Jest dobrego serca, ale w sposob troche
faszystowski. Lagodny liberal zmienia sie w faszystowskiego dyktatora na
podobienstwo Mussoliniego. Rowniez z gruntu faszystowski jest sposob traktowania
kobiet w tym filmie; jedyne ich zajecie to manipulowanie mezczyznami za pomoca
swego ciala. Kobiety aktywne w polityce rezyser ukazuje jako niszczycielki walczacych
o lepsze jutro mezczyzn. Czy Hollywood moze uwierzy¢, ze pomiedzy mezczyzng i
kobietg istniejg stosunki, w ktérych ple¢ nie gra roli? Czy chociaz raz nie mozna
pokazaé, ze kobiety takie posiadaja , meskie , cnoty: wiare w czlowieczenstwo i
pragnienie rozpaczliwej walki o przyszlo§é? Czy filmowcy maja na tyle wyobrazni,
zeby przewidzie¢, iz istnieja kobiety, ktorym by¢ moze, powtarzam: by¢ moze
spodobalby sie film przedstawiajacy je jako istoty ludzkie, a nie zbuntowane lalki
przecinajace sznureczki wiazace je z mezczyznami?

Kellino nie jest utalentowanym rezyserem; jest raczej amatorem. Umieszcza
kamere we wlasciwym miejscu, problem polega jednak na tym, ze nie wie, co ma dalej
z nig zrobi¢. Przed kompletna klapa, jaka zapowiadal popieprzony scenariusz, film
ratuje wylacznie jego aktorstwo. Rezyseria Kellina nie byla najlepsza, ale tez nie stala
sie gwozdziem do trumny. Reszta obsady jest, krotko mowiac, paskudna. Ocenianie
aktora po wygladzie nie jest moze najuczciwszym podejSciem do sprawy, ale
fizjonomia George 'a Fowelsa jest zbyt oSlizla nawet jak na taka role. Selina Denton -
zbyt pusta nawet jak na role kompletnie glupiej dziewczyny. Czasami warto obsadza¢
osoby w rolach do nich niepasujacych i by¢ moze to powinien zrobi¢ Kellino. A moze

nie bylo o co kopii kruszyé¢? Faszystowska filozofia scenariusza, szowinistyczna



koncepcja ,, stlodkiej idiotki” skazala ten film na niepowodzenie, jeszcze przed
wlozeniem rolki z filmem do kamery.

- Pierdolona pizda. - Houlinan nie powiedzial tego w zlo$ci, lecz z catkowita
bezradno$cia. - Czego ona, do kurwy nedzy, chce od tego filmu? I dlaczego, na rany
Chrystusa, upiera sie, ze Billie Stroud jest niezlg laska? Przez czterdziesci lat pracy w
filmie nie widzialem brzydszej gwiazdy. Nie pojmuje tego.

- Wszyscy ci popieprzeni krytycy zawsze podzielaja jej zdanie - powiedzial po
namysle Kellino. - Mozemy spisac ten film na straty.

Malomar przystuchiwal sie tej rozmowie. Jaka ladna byla z nich para saskich
pierdol. Co6z, do diabla, znaczyla wypowiedz Clary Ford? Film z Kellinem zarobi na
siebie i jeszcze przyniesie zyski. Tylko tyle od niego oczekiwal. I teraz miat Kellina w
adaptacji ksiazki Johna Merlyna. A Clara Ford, chociaz taka bystra, nie dowie sie, ze
bedzie tam rezyser wspomagajacy.

Clara Ford byla krytykiem szczegoblnie znienawidzonym przez Malomara.
Mowila tak autorytatywnie, pisala z taka werwa, miala tyle znajomosci, ale nie miala
pojecia, jak sie kreci film. Narzekala na obsade. Czy nie wiedziala, ze obsada glowne;j
kobiecej roli zalezala od tego, kogo aktualnie dmuchal Kellino, a epizodéw od tego,
kogo dmuchal rezyser? Czy nie zdawala sobie sprawy, ze byl to zazdro$nie strzezony
przywilej filmowcow? O kazda role starato sie przynajmniej tysiac panienek i mozna
bylo przynajmniej potowe z nich wypieprzy¢ za darmo; wystarczylo zaprosi¢ na jedno
przeshuchanie i przyrzec, ze zawiadomi sie je o nastepnym. Wszyscy ci pieprzeni
rezyserzy kompletowali haremy o wiele wieksze od tych utrzymywanych przez
najbogatszych ludzi w kraju i zlozone z pieknych, inteligentnych kobiet. Nie trzeba
bylo sie staraé. Nawet to sprawiato za duze klopoty. Malomara bawilo, ze Clara Ford
jako jedyna osoba potrafila dobi¢ nieczulego Houlinana. Kellino byt zly z innego
powodu.

- Co ona, do diabla, z tym faszyzmem? Przez cale zycie bylem antyfaszysta -
wsciekal sie.

- To tylko takie pieprzenie w bambus - odpart znuzonym glosem Malomar. -
Ona uzywa stowa ,faszysta”, tak jak my ,kurwa”. Czyli nie ma niczego zlego na mysli.

Kellino byl wsciekly jak jasna cholera.

- Gowno mnie obchodzi moje aktorstwo, ale nikt bezkarnie nie bedzie mnie
nazywal faszysta.

Houlinan chodzit tam i z powrotem po pokoju. Juz siegal do pudelka



Malomara z cygarami ,Monte Cristo”, ale sie powstrzymat.

- Ta baba nas wykonczy - powiedzial. - Zawsze nas wykancza. A i twdj zakaz,
Malomar, wpuszczania jej na prapremiery niewiele pomoze.

Malomar wzruszyl ramionami.

- Nie ma pomoc, robie to dla wlasnej satysfakcji. Obydwaj popatrzyli na niego z
ciekawos$cia. Wiedzieli, co to oznacza, a jednak nie pasowalo do niego. Malomar
wyczytal to dzisiaj w scenariuszu.

- Nic na to teraz nie poradzimy. Ale co zrobimy z Clara Ford przy nastepnym
filmie? - spytal Houlinan.

- Ty jeste$ rzecznikiem prasowym Kellina, réb, co chcesz. Clara to twoja
milusia.

Malomar mial nadzieje, ze zakonczy to zebranie wczesniej. Gdyby chodzilo
tylko o Houlinana, juz byloby po wszystkim. Ale Kellino byl gwiazda wielkiego
formatu i nalezalo calowac jego dupe z cierpliwo$cia, okazujac najwyzsze uwielbienie.

Malomar zaplanowat sobie spedzenie popotludnia i wieczoru w montazowni,
jego najwiekszej milosci. Byl jednym z najlepszych producentéow i wiedziat o tym. A
poza tym uwielbial cigé¢ taSme w ten sposob, aby lecialy do kosza glowki wszystkich
gwiazdek. Latwo je rozpoznawal. Przewaznie byly to zblizenia pieknej dziewczyny
obserwujacej akcje. Rezyser ja pewnie wymldcil i tak jej sie odplacal. Malomar od
razu ucinatl jej glowe, chyba ze raz na milion podobalo mu sie jakie$ ujecie.

Ilez to panienek staralo sie. chociaz przez ulamek sekundy pokaza¢ na ekranie,
wierzac, ze ten ulamek sekundy zapewni im bogactwo i stawe! Czy myslaly, ze ich
talent spadnie na wszystkich jak grom z jasnego nieba? Malomar zmeczony byl
piekno$ciami, szczegdlnie jeSli odznaczaly sie jeszcze inteligencjga. Nie znaczylo to
wcale, ze od czasu do czasu nie dawatl sie uwieé¢. Zawart trzy nieudane malzenstwa,
wszystkie z aktorkami. Teraz szukal dziewczyny, ktéra nie prébowalaby go na nic
naciaggna¢. Na widok pieknosci czul sie tak, jak adwokat, gdy w kancelarii dzwoni
telefon. Moglo to oznaczac¢ tylko klopoty.

- Niech przyjdzie tu jakas twoja sekretarka - powiedzial Kellino.

Malomar nacisngl przycisk na biurku i w tym momencie, jak na zawolanie,
pojawila sie dziewczyna. I cale szczeScie. Malomar mial cztery sekretarki: dwie
pilnowaly zewnetrznych drzwi i dwie wejScia do jego sanktuarium. Siedzialy po dwie
naprzeciw siebie, jak harpie. Niechby sie walilo czy palito, gdy nacisnal guzik, zawsze

ktora$ sie pojawiala. Trzy lata temu zdarzylo sie co$ niespotykanego. Nacisnal guzik i



nic. Jedna z nich miala zalamanie nerwowe w biurze obok i jaki$ posledni producent
opatrywal jej glowe. Druga poszla do ksiegowosSci, aby zebra¢ dane o finansach
jakiego$ filmu. Trzecia tego dnia byla chora. Czwarta walczyla z przemozna checia
zrobienia siusiu, zaryzykowala i przegrala. Zadna sie nie pojawila. Wylal wszystkie
cztery.

Kellino dyktowal list do Clary Ford. Malomar podziwiat jego styl. Wiedzial, do
czego tamten zmierza. Nie zadal sobie trudu, aby powiedzie¢ mu, ze to nie ma sensu.

- Droga Panno Ford - dyktowal Kellino. - Tylko szczery zachwyt dla Pani pracy
sklonil mnie do napisania tego listu i wskazania kilku punktéw w Pani recenzji, z
ktorymi sie nie zgadzam. Prosze nie mysle¢, ze sie skarze. Szanuje Pani fachowosc¢ i
podziwiam inteligencje na tyle, aby nie turbowac¢ Pani bezzasadna skargg. Chcialbym
zaznaczy¢ tylko, ze porazka mojego filmu, o ile mozna to nazwaé¢ porazka, wynikala
wylacz nie z mojego braku do$wiadczenia rezyserskiego. Wcigz uwazam, ze scenariusz
zostal wspaniale napisany. Uwazam, ze moi wspolpracownicy wykazali duzy
profesjonalizm, a jedynie zostali zdominowani przeze mnie - amatora. To wszystko,
co mam szanownej Pani do zakomunikowania i prosze pozwoli¢, ze jako wielbiciel
Pani talentu wyraze tylko nadzieje, iz spotkamy sie kiedy$ na lunchu i porozmawiamy
o sztuce. Wiem, ze musze sie jeszcze sporo nauczy¢ jako rezyser, zanim zdecyduje sie
na rezyserowanie kolejnego filmu (a moge Panig zapewni¢, ze niepredko bedzie mialo
to miejsce), a jakaz inna osoba moze by¢ lepsza nauczycielka niz Pani? Szczerze
oddany Kellino.

- Nic z tego nie bedzie - powiedzial Malomar.

- Moze tak, moze nie - odrzekl Houlinan.

- Bedziesz musial ja wypierdoli¢ - dodal Malomar. - Ale ona jest za sprytna, aby
sie nabra¢ na takie bzdety.

- Ja naprawde ja podziwiam. Naprawde chcialbym sie czegos$ od niej nauczy¢ -
sprostowat Kellino.

- Niewazne! - Houlinan prawie krzyczal. - Przerznij ja, Jezu. To jest jedyny
sposéb. Wypierdol ja.

Nagle Malomar poczul, ze ma ich obu dosy¢.

- Tylko nie w moim biurze - powiedzial. - Zjezdzajcie stad i dajcie troche
popracowac.

Wyszli. Malomar nie odprowadzil ich do drzwi.

Nastepnego ranka Houlinan robil w swoim biurze to, co lubil najbardzie;j.



Przygotowywal reklame filmu, w ktorej jego klient zawsze wychodzil jak Bog.
Oczywiscie skonsultowat sie weze$niej z Kellinem. Napisat:

TRI - CULTURE STUDIOS I WYTWORNIA MALOMAR FILMS

przedstawiaja FILM PRODUKCJI MALOMAR - KELLINO w rolach gléwnych

UGO KELLINO

FAY MEADOWS

Film Ugo Kellina

JOYRIDE

Rezyseria: Bernard Malomar

~W pozostalych rolach...” i tu napisal kilka nazwisk mniejsza czcionka, dla
zaakcentowania ich drugorzedno$ci. Nastepnie: , Kierownik Produkcji: Ugo Kellino i
Hagan Cord”. Nastepnie: ,,Producenci: Malomar i Kellino”. I dalej o wiele mniejsza
czcionka:

»~Scenariusz: John Merlyn, na podstawie wlasnej powiesci”. Usiadl wygodnie
na krzesle i podziwial efekty swojej pracy. Zadzwonil po sekretarke i kazal jej to
przepisaé, jednocze$nie proszac o przyniesienie nekrologowej kartoteki Kellina.

Uwielbial na nig patrze¢. Byla pokaznych rozmiaréw. Spedzili caly miesigc w
Palm Springs, opracowujac z Kellinem noty poSmiertne. Wprawdzie Kellino nie
spodziewal sie jeszcze $mierci, ale chcial by¢ pewien, ze kiedy to nastapi, wszyscy
beda wiedzieli, ze umart wielki czlowiek. Kartoteka zawierala tez grubg teczke z
adresami wszystkich znajomych z show - biznesu, ktorych nalezy poprosi¢ o kilka
stow o zmarlym. Byl tez projekt dwugodzinnego programu telewizyjnego.

Do udzialu w nim zaprosza zaprzyjaznionych aktorow. Poza tym przewidzieli
wyjatki z najlepszych rol Kellina i reportaz z dwukrotnego wreczenia mu nagrody dla
najlepszego aktora. Poza tym napisali zabawny scenariusz, w ktorym koledzy po fachu
w zartobliwy sposd6b mowig o jego aspiracjach rezyserskich.

Byla lista wszystkich, ktéorym Kellino pomogl. Niektorzy z nich mieli
opowiedzie¢ jak to Kellino ocalil ich w dramatycznej sytuacji, zadajac, by nikomu o
tym nie mowili.

Byla tez lista jego eksmalzonek, ktére mozna poprosi¢ o wypowiedz, i tych,
ktoérych nie nalezy o to prosi¢. W stosunku do jednej z nich mieli szczegblne plany:
postanowili w chwili $§mierci Kellina wyslaé ja na safari w Afryce, tak aby nikt z prasy
nie byl w stanie sie z nig skontaktowa¢. Od bylego prezydenta Stanéw Zjednoczonych

zdolali juz zdoby¢ wypowiedz.



Dokumenty zawieraly rowniez specjalny list do Clary Ford, proszacy, aby i ona
co$ przystala. Nigdy nie pokazat Kellinowi jej odpowiedzi. Przeczytal ja jeszcze raz:
,Kellino byt wielkim aktorem, ktory zagral $wietne role w kilku filmach. Szkoda, ze
odszed} przedwcze$nie, nie zdoltawszy osiggnac szczytow, na ktére moglby sie wspiaé,
gdyby gral odpowiednie dla siebie role u dobrego rezysera”.

Za kazdym razem gdy to czytal, musial nalewaé sobie glebszego. Nie wiedzial,
kogo bardziej nienawidzi, Clary Ford czy Johna Merlyna. Houlinan nienawidzil
zarozumialych pisarczykéw, a Merlyn byl jednym z nich. Kim, kurwa, byt ten
skurwysyn, aby nie mog} poczeka¢ troche na sfotografowanie sie z Kellinem? Ale o ile
mogl narobi¢ smrodu Merlynowi, to Clara Ford byla poza jego zasiegiem. Prébowat
wywali¢ ja z pracy, organizujac kampanie niezadowolonych czytelnikéw, naciskajac
przez Tri - Culture Studio, ale ona byla po prostu dla niego za mocna. Pragnal, aby
Kellino mial wiecej szczescia: wkrotce sie dowie. Kellino mial z nig randke. Zabral ja
na kolacje i Houlinan zywil nadzieje, ze Kellino zadzwoni do niego i zrelacjonuje mu

przebieg spotkania.
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Podczas pierwszych tygodni pobytu w Hollywood przypisalem temu miastu
nazwe Kraju Muchowki. Uwazalem to za zabawng, nawet troche odbrazawiajaca
nazwe.

Muchéwka to owad. Samica jest bardzo drapiezna, a akt plciowy tak ja
rozochoca, ze samiec w koncowym spazmie traci glowe. Ale w cudownym procesie
ewolucyjnym samiec muchowki nauczyl sie podstawia¢ substytut: kawalek
pozywienia owiniety w produkowang przez niego sie¢. Kiedy mordercza samiczka
rozplatuje sie¢, on dosiada jej, kopuluje i bierze nogi za pas. Lepiej rozwiniety z
punktu widzenia ewolucji samiec muchowki wykoncypowal sobie, ze musi tylko
owing¢ sie¢ na kamyku, dodajac niewielka ilo§¢ zarla. W wielkim skoku ewolucyjnym
samiec muchéwki zmienil sie w producenta filmowego z Hollywood. Kiedy
powiedzialem to Malomarowi, ten skrzywit sie, spojrzal na mnie i wybuchnal
Smiechem.

- No dobra - powiedzial - a ty zaryzykowalby$ swoj teb za chwile dymania?

Poczatkowo kazdego poznanego tutaj czlowieka uwazalem za zdolnego do
odgryzienia komu$ ucha, stopy czy lokcia, byleby tylko pozwolilo mu to osiagnac
sukces. I nadal, w miare poznawania wszystkich realiéw, zdumiewala mnie pasja
filmowcow. Naprawde uwielbiali swoja robote. Asystentki, sekretarki, ksiegowi,
kamerzy$ci, techniczni, aktorzy i aktorki, rezyserzy, a nawet producenci. Wszyscy
mowili: ,film, ktéory robie”. Wszyscy uwazali sie za artystow. Zauwazylem, ze
jedynymi ludZzmi stojacymi z boku byli scenarzy$ci. Moze dlatego, ze kazdy
wprowadzal zmiany do ich scenariusza. Kazdy wtracal swoje trzy grosze. Nawet
asystentki zmienialy zdanie lub dwa; albo zona jednego z aktoréw ingerowala w jego
kwestie, a ten przychodzil na drugi dzien, méwigc, ze wydaje mu sie, iz powinno to
zostaé zagrane w ten wlasnie sposdb. OczywiScie przepisane partie mialy
wyeksponowac jego talent, a nie shuzy¢ filmowi. Bylo to nieslychanie irytujace dla
pisarza. Kazdy chcial postawi¢ na swoim.

Uwazalem, ze krecenie filméw jest sztuka dyletantow, ale nie szkodzilo to
filmowi, poniewaz samo medium jest niezwykle silne. Za pomoca kombinacji uje¢,
kostiumoéw, muzyki i prostej fabulki ludzie absolutnie pozbawieni talentu mogli
naprawde kreowac sztuke. Moze to zbyt wielkie stowa. Mogli stworzy¢ cos, co dawato

im poczucie waznoSci, wartosci.



Ogladanie filméw daje wielka przyjemnos$¢ i doznania emocjonalne. Lecz
niewiele sie z nich mozna nauczy¢. Nie moga zglebi¢ postaci tak jak powie$é. Nie
naucza tego co ksiagzka. Sprawiaja, ze dostrzegasz pewne aspekty zycia, ale ich nie
rozumiesz. Magia filmu wszystkiemu moze przypisa¢ jakas wartos¢. Dla niektérych
ludzi staje sie narkotykiem, nieszkodliwa kokaing. Dla innych - cenng terapig. Ktoz
nie chcialby zapisa¢ swej przeszlosci lub przyszlo$ci, przedstawiajac sie w
najkorzystniejszym dla siebie $wietle?

Tak przynajmniej widzialem wtedy pobudki, z ktérych krecono filmy. Pézniej,
zarazony troszke ta choroba, zaczalem uwaza¢, ze moze byl to zbyt okrutny i
snobistyczny sad.

Zastanawialem sie, c6z w tym jest takiego, ze kazdy w to wpada. Malomar
ubostwiat kreci¢ filmy. Wszyscy ludzie z branzy chcieli decydowa¢ o najdrobniejszych
szczegoblach. Rezyserzy, gwiazdy, operatorzy, wszyscy.

Zdawalem sobie sprawe, ze w dzisiejszych czasach film jest najbardziej witalng
ze sztuk, i to wywolywalo moja zawi$¢. Na wyzszych uczelniach studenci, zamiast
pisa¢ powiesci, krecili wlasne filmy. I wtedy zrozumialem, ze by¢ moze film nie jest
nawet sztuka. To forma terapii. Kazdy chcial opowiedzie¢ historie swego zycia,
przekaza¢ wlasne uczucia, przemyslenia. A ile ksigzek wydano z tych pobudek? Ale
magia slowa pisanego, malarstwa i muzyki nie byla tak silna. Filmy lacza w sobie
wszystko - powinny by¢ nie do przebicia. Z takim arsenalem $rodkéw trudno zrobié
zly film. Mozna by¢ najwiekszym ghupkiem, a i tak zrobi¢ dobry film. Nic dziwnego, ze
w przemysle filmowym kwitl nepotyzm. Mozna bylo dostownie zleci¢ bratankowi
napisanie scenariusza, z dziewczyny uczyni¢ gwiazde i synowi powierzy¢ kierowanie
studiem. Kino potrafilo z kazdego uczyni¢ artyste. Nie matura, lecz che¢ szczera...

A jak to sie dzialo, ze aktorzy nie mordowali rezyseréw? Przez tyle lat
znalazloby sie z tysigc powodow finansowych i artystycznych. Dlaczego rezyser nigdy
nie zamordowal szefa produkcji? Dlaczego pisarz nigdy nie zamordowal rezysera?
Najwyrazniej kino oczyszczalo ludzi z wewnetrznych napie¢ - mialo dzialanie
terapeutyczne.

Czy mozliwe, aby pewnego dnia najlepszym lekiem dla umystowo
niezrownowazonych stala sie produkcja wlasnego filmu? Chryste, wystarczy
pomysle¢, ilu ludzi w tym przemys$le jest niespelna rozumu lub bliskich obledu.
Aktorki i aktorzy nalezeli do nich z cala pewnoscia.

Niech wiec tak bedzie. W przysztoSci wszyscy beda siedzie¢ w domu, ogladaé



filmy nakrecone przez swoich znajomych. Beda ratowaé w ten sposob czyje$ zycie.
Pomysélcie o tym. I w koncu - kazdy dupek bedzie mial szanse zostania artysta.
Najwyrazniej skoro filmowcy mogli kreci¢ dobre filmy, to kazdy moégl. Bankierzy,
krawcowe, prawnicy, ktorzy nawet nie mieli tej odrobiny szalefistwa niezbednej przy
kreceniu filmoéw. Co wiec sie stanie, jesli kazdy glupek bedzie mogt nakreci¢ film?
Jedynym problemem bedzie obnizenie kosztéw. Niepotrzebni okaza sie psychiatrzy i
talent. Kazdy stanie sie artysta.

Wszyscy ci niemili ludzie nigdy nie potrafia zrozumie¢, ze na uwielbienie
nalezy zapracowaé, a i tak pomimo ich narcyzmu, infantylizmu, samouwielbienia sg w
stanie przedstawi¢ sie na ekranie w calkiem przyjemny spos6b. Mozna ich pokocha¢
tylko jako cienie. W prawdziwym zyciu nie zapracowali na to. Mozna oczywiscie
powiedzieé, ze wszyscy artySci tak robig na co dzien wielki pisarz potrafi by¢ nie do
wytrzymania. Na przyklad ten kutas Osano. Ale tacy jak on Przynajmniej maja dar,
talent, ktory powoduje, ze czytanie ich dziel sprawia zadowolenie, uczy lub sklania do
glebszych przemyslen.

A w filmie wszystko jest mozliwe bez talentu, bez daru. Mozna naklonié
bogatego kutasa, aby chciat opisa¢ swoje przezycia i bez wielkiego rezysera, gwiazd i
tak dalej... tylko poprzez magie filmu kreowaé sie na bohatera. Wielka przyszloscia
kina jest to, ze moga je tworzy¢ beztalencia, co wcale nie znaczy, ze nadmiar talentu
jest czym$ nagannym.

Przy pracy nad scenariuszem spedzaliSmy mndstwo czasu z Malomarem w jego
posiadlosci, w ktorej nie czulem sie dobrze. Zbyt duza dla jednej osoby. Olbrzymie
pokoje z ciezkimi meblami, kort tenisowy, basen i oddzielny budynek, ktéry mieécit
pracownie filmowa i sale projekcyjna. Pewnego wieczoru zaproponowal mi prace przy
innym filmie, ale powiedzialem mu, ze nie przepadam za kinem. Mysle, ze moje
zarozumialstwo wkurwito go niewasko.

- Wiesz, o wiele lepiej by nam sie pracowalo, gdyby$ tak nie pogardzal
przemystem filmowym - powiedzial.

Dotknelo mnie to troche. Z jednej strony szczycilem sie tym, ze moje maniery
sa na tyle dobre, aby nie okazywac takich uczué. Z drugiej jednak profesjonalna duma
podpowiadala mi, ze sie opierdalam przy tej pracy. Poza tym zaczalem szanowac
Malomara. Byt producentem i rezyserem i moglby najezdza¢ na mnie podczas
wspolnej pracy, ale tego nie robil. Gdy proponowal zmiane w scenariuszu, zwykle

miat racje. Kiedy sie mylil i moglem mu to udowodni¢, przyznawal mi racje. Krétko



mowiac, nie pasowal do ukutego przeze mnie obrazu Hollywood - Kraju Muchowki.

Dlatego zamiast ogladac¢ filmy czy pracowaé nad scenariuszem, klociliémy sie.
Powiedzialem mu, co mysle o calym tym interesie i ludziach w nim pracujacych. Im
wiecej mowilem, tym spokojniejszy byt Malomar. Pod koniec u$émiechat sie.

- Mowisz jak cipa, ktora juz nie moze rwac facetow - podsumowal Malomar. -
Kino jest nowa forma sztuki i boisz sie, ze twoja sztuka stanie sie niepotrzebna. Jeste$
po prostu zazdrosny.

- Filméw nie mozna poréwnywaé do literatury - powiedzialem. - Film nie
potrafi tego co ksigzka.

- To nieistotne. Film jest tym, czego chca i beda chcieli ludzie. A te wszystkie
twoje bzdury o producentach i muchowkach... Przyjezdzasz na kilka miesiecy i od
razu wszystkich oceniasz. Negujesz. A tymczasem kazdy biznes jest taki - polega na
metodzie kija i marchewki. Jasne, ci ludzie sa popierdoleni, jasne, oszukujg, jasne,
seks jest dla nich paciorkiem, ale co z tego? Nie chcesz dostrzec, ze wszyscy ci ludzie:
producenci i pisarze, rezyserzy i aktorzy przechodza przez pasmo tortur. Ksztaltuja
swoj warsztat i kunszt przez lata i pracuja ciezej od kazdego, kogo znam. Naprawde sa
oddani swojej pracy i niezaleznie od tego, co moéwisz, zrobienie dobrego filmu
wymaga wiele poSwiecenia i talentu. Aktorzy i aktorki sg jak cholerna piechota. Gina.
I nie dostajg dobrych rél za dupe. Musza udowodni¢ swdj artyzm, muszg znaé
rzemioslo. Jasne, ze zdarzaja sie popieprzency i maniacy, ktorzy przepuszczaja piec¢
milionéw dolaréw na film, obsadzajac w nim swojego chlopca lub dziewczyne. Ale to
dzialanie na krotka mete. Przejezdzasz sie po producentach i rezyserach. Coz,
rezyserOw nie musze broni¢. To najciezsza praca w tym interesie. Ale producenci tez
nie sa bezuzyteczni. Sa jak poskramiacze lwéw w zoo. Wiesz, co najpierw trzeba
zrobié¢, aby nakreci¢ film? Najpierw trzeba calowa¢ tytki rady ekonomicznej studia.
Nastepnie musisz by¢ matka i ojcem dla jakich§ popierdolonych gwiazd. Musisz
stara¢ sie, aby ekipa byla zadowolona, bo inaczej wykoncza cie udawanymi chorobami
i praca po godzinach. Musisz tez uwaza¢, aby nie powybijali sie nawzajem. Stuchaj,
nienawidze Mosesa Wartberga, ale uwazam go za geniusza finansowego. To on
napedza ten caly interes. Szanuje jego geniusz w takim stopniu, w jakim pogardzam
jego artystycznym smakiem. Za kazdym razem musze z nim walczy¢ jako producent i
jako rezyser. Myéle, ze nawet ty sie zgodzisz, Ze kilka moich filméw mozna nazwaé
sztuka.

Czepiasz sie producentow. Coz, to sa faceci, ktorzy sktadaja wszystko do kupy. I



robia to, dopieszczajac przez dwa lata tysiace sponsorow, finansistow, aktoréw,
rezyserOw i pisarzy. I producenci musza naladowaé¢ im do lbow mnostwo sieczki.
Moze dlatego zwykle maj ataki mierny smak. A i tak wiekszo$¢ z nich wierzy w sztuke
bardziej niz w talent. Lub w to, co ja otacza. Nigdy nie zobaczysz takiego, ktory by nie
przyszedl na wreczenie Oscara.

- To tylko ego - odparlem - a nie wiara w sztuke.

- Ty z ta twoja pierdolong sztuka! Jasne, ze tylko jeden na sto filmoéw jest co$
wart. A z ksigzkami jak jest?

- Ksigzki maja inng funkcje - bronilem sie. - Filmy pokazuja tylko $wiat
zewnetrzny.

Malomar wzruszyl ramionami.

- Jeste$ naprawde saska pierdolg.

- Filmy to nie sztuka. To magiczne sztuczki dla dzieci - upieralem sie, jednak
moje przekonania zostaly zachwiane.

- Moze masz racje - westchngl Malomar. - W kazdej formie to magia, a nie
sztuka. To mydlenie oczu, aby ludzie zapomnieli o $mierci.

Nie byla to prawda, ale nie chcialem sie kloci¢. Wiedzialem, ze od zawalu
Malomar ma problemy, i nie chcialem mu wytykaé, ze ma to wplyw na jego zdanie.
Wedlug mnie to wlasnie sztuka obja$nia kazdemu z nas, jak zy¢.

Céz, wprawdzie nie przekonal mnie, ale od tamtej pory rozgladalem sie z
mniejszym uprzedzeniem. W jednym mial racje. Bylem zazdrosny o filmy. Praca byla
tak latwa, nagrody tak wysokie, a slawa tak upajajaca. Znienawidzilem mys$l o
powrocie do pisania powieSci samotnie w swoim pokoju. W rzeczywisto$ci cala moja
pogarda byla dziecinng zawiscig. Nigdy nie bede mogl staé sie czescig Swiata filmu.
Nie mialem odpowiedniej natury ani talentu. Zawsze bede nim pogardzal z powodéw
bardziej snobistycznych niz moralnych.

Przeczytalem wszystko o Hollywood, to znaczy o przemysle filmowym.
Slyszalem, jak pisarze, szczegélnie Osano, wracali na Wschod, przeklinajac
wytwornie, nazywajac producentéw najgorszymi mendami, szefow wytworni pomytka
w ewolucji, przeginajacymi pale tepakami, przy ktérych kryminalista o ksywie
»,Czarna Lapa” wydaje sie siostra milosierdzia. C6z, oni opuszczali Hollywood z takim
nastawieniem, z jakim ja je witalem.

Bylem $wiecie przekonany, ze sobie poradze. Kiedy Doran zabral mnie na

pierwsze spotkanie w Malomarem i Houlinanem, rozgryztem ich od razu. Houlinan to



pestka, ale Malomar byl bardziej skomplikowany, niz przypuszczalem. Doran to
oczywiScie karykatura. Ale prawde moéwigc, lubilem Do - rana i Malomara. Houlinana
znienawidzitem od pierwszego wejrzenia. Kiedy powiedzial mi, zebym zrobil sobie
zdjecie z Kellinem, mialem na koncu jezyka: ,spierdalaj”. A kiedy Kellino nie pokazal
sie na czas, bylem juz pewien. Nienawidze czekania na kogo$. Wyszedlem. Nie bylem
wsciekly na nich za spdznienie, dlaczego oni mieliby mie¢ mi za zle, ze na nich nie
czekam?

To, co czynilo Hollywood fascynujacym, to rézne gatunki muchowek.

Mlodzi faceci z pudelkami filmoéw pod pacha, skryptami i kokaing w
mieszkaniach stuzbowych, majacy nadzieje na krecenie filmow, ktorzy wyszukiwali do
przeshuchan utalentowane mtode dziewczeta i facetow, pieprzyli sie z nimi dla zabicia
czasu. Nastepnie ci prawdziwi producenci w biurach wytworni, zaopatrzeni w
sekretarki i sto tysiecy dolar6w na rozruch. Dzwonili do agentéw, aby ci przysylali im
kandydatéw. Ci producenci mieli na sumieniu przynajmniej jeden film. Zwykle byl to
niskonakladowy knot, z ktoérego zyski nie pokrywaly nawet kosztow tasm, a
pokazywano go w samolotach i gospodach dla kierowcow. Ci producenci placili
dziennikom kalifornijskim za wzmianke, w ktorej ich film zaliczano do najlepszej
dziesigtki roku. Lub za artykul mowiacy, ze frekwencja na tym filmie w Ugandzie byta
wieksza niz na Przeminelo z wiatrem; co znaczylo, ze w Ugandzie nigdy nie
pokazywano Przeminelo z wiatrem. Ci producenci zwykle mieli na swoich biurkach
kilka fotografii wielkich gwiazd, zaopatrzonych w napisy: ,Niezréwnanemu,
ukochanemu”. Ich dzien skladat sie ze spotkan z pieknymi, wybijajagcymi sie
aktorkami, ktore Smiertelnie powaznie traktowaly swoja prace i nie mialy pojecia, ze
takie spotkania producenci organizowali dla zabicia czasu lub dlatego, ze mieli cheé
na ciaggniecie druta, co zapewnialo im apetyt przed obiadem. Jesli byli naprawde
napaleni na jaka$ aktorke, zabierali ja na obiad do wytwdérni i przedstawiali
przechodzacym wlasnie szychom. Szychy traktowaly to rutynowo pod warunkiem, ze
nie przekraczano ustalonych granic. Oni wyro§li juz z tej dziecinady. Byli zbyt zajeci,
chyba ze dziewczyna byta wyjatkowa. Wtedy mogla mie¢ fuksa.

Wszyscy znali te gre; wiedzieli, ze jest to pisane patykiem na wodzie, ale
wiedzieli tez, ze moga mie¢ szczeScie. Dlatego prébowali swoich szans z
producentami, rezyserami, gwiazdami, ale jesli znali zasady i mieli troche oleju w
glowie, nigdy nie wigzali nadziei z pisarzem. Teraz zrozumialem, jak musiat czu¢ sie

Osano.



Ale ja zawsze wiedzialem, ze jest to cze$¢ tej pulapki. Tak jak pieniadze,
wygodne apartamenty, pochlebstwa, poczucie wazno$ci podczas realizacji wielkiego
filmu. Dlatego nigdy mnie to nie bralo. Gdybym byl troche bardziej jurny,
polecialbym do Vegas i rozegral to na chlodno. Cully wiele razy probowal podesta¢ mi
do pokoju luksusowa dziwke. Zawsze odmawialem. Nie dlatego, zebym byl $wiety,
oczywiscie wiele razy mnie kusito. Ale bardziej lubilem gre i z tego powodu mialem
juz wystarczajaco duzo poczucia winy.

Spedzilem w Hollywood dwa tygodnie, grajac w tenisa, chodzac na obiady z
Doranem i Malomarem, uczeszczajac na przyjecia. Byly to interesujace przyjecia. Na
jednym z nich spotkalem przebrzmiala stawe, ktora w mlodosci byla moja
nieodwzajemniong miloScig. Musiala mie¢ z piecdziesiagtke, ale wygladala calkiem
niezle po operacji plastycznej i tych wszystkich $rodkach konserwujacych. Byla juz
nieco tlusta, z twarza nabrzmialg od alkoholu. Upila sie i probowala uwie$¢ kazdego
faceta i kazda kobiete na przyjeciu, ale nie znalazla chetnych. A kiedy$ byla
przedmiotem fantazji miliono6w rozognionych Amerykanéw. Uznalem to za ciekawe
zjawisko. Mysle, ze tak naprawde mnie to tez przytloczylo. Przyjecia byly na medal.
Znane twarze aktorek i aktoré6w. Pewnych siebie agentow. Czarujacych producentéow.
Zywiolowych rezyseréw. Musze przyznaé, ze byli o wiele bardziej czarujacy i
interesujacy niz na co dzien.

Uwielbialem lagodny klimat, wysadzane palmami ulice Beverly Hills i
odwiedzanie kin na West Wood, gdzie spotykalem kolegéw ze studidéw, ktorzy teraz
byli waznymi postaciami kina; towarzyszyly im naprawde piekne dziewczyny.
Zrozumialem, dlaczego pokolenie nowelistow z lat trzydziestych ,zaprzedalo sie”. Po
codz przez piec¢ lat pisa¢ powiesc i dosta¢ za nig dwa patyki, kiedy mozna bylo zy¢ tym
zyciem i zarabiac¢ takg sama forse w tydzien?

W ciggu dnia pracowalem w biurze, mialem nasiadowki z Malomarem, jadlem
lunch w wytworni, wloczytem sie po planie i obserwowalem zdjecia. Na planie zawsze
fascynowala mnie intensywnoS$¢ przezy¢ aktorow. Pewnego razu naprawde sie
przerazilem. Ogladalem pare aktorow w scenie, w ktorej chlopiec morduje swoja
dziewczyne podczas aktu plciowego. Po skonczeniu ujecia ta dwodjka padla sobie w
ramiona, tkajac, jakby tragedia byla ich udzialem. Zeszli z planu objeci.

Lunch w wytworni sprawial mi duza przyjemno$¢. Spotykalo sie tam ludzi
filmu i wydawalo mi sie, ze kazdy czytal moja ksigzke; przynajmniej tak mowili.

Bylem zdumiony tym, ze aktorzy naprawde nie mowia wiele. Byli dobrymi



shuchaczami. Producenci paplali jak nakreceni, rezyserzy byli zajeci i zwykle w
towarzystwie trzech lub czterech asystentow. Najlepiej czula sie tutaj obsluga
techniczna. Ale obserwowanie zdje¢ nudzilo mnie. Nie bylo mi tu Zle, ale tesknilem za
Nowym Jorkiem. Tesknilem za Valerie i dzie¢mi, i za obiadami z Osanem. Byly takie
wieczory, gdy najchetniej wskoczylbym w samolot do Vegas, przespal sie i wrocit
nastepnego dnia.

Kiedys, po kilku moich wyprawach do Nowego Jorku, Doran zaprosil mnie na
przyjecie do wynajmowanego przez siebie domu w Malibu. Mieli przyj$¢ krytycy,
producenci, ludzie z produkcji, aktorzy i rezyserzy. Nie mialem nic lepszego do roboty
i nie chcialem lecie¢ do Vegas, dlatego poszedlem na przyjecie Dorana, na ktéorym po

raz pierwszy spotkalem Janelle.
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Bylo to jedno z tych niedzielnych nieformalnych spotkain w domu w Malibu,
ktéry wyposazony byl w kort tenisowy i basen z podgrzewana woda. Od oceanu dom
oddzielal tylko waski pas piasku. Nie obowigzywaly stroje wieczorowe. Zauwazylem,
ze wiekszo$¢ mezczyzn rzucata klucze od samochodéw na stél w pierwszym pokoju, i
kiedy zapytalem o to Eddiego Lancera, powiedzial mi, ze w Los Angeles meskie
spodnie sa tak doskonale uszyte, ze nie mozna niczego wepchna¢ do kieszeni. W
miare przesuwania sie przez rézne sale docieraly do mnie fragmenty interesujacych
rozmow. Wysoka, szczupla, ciemnowtlosa i agresywnie wygladajaca kobieta kleila sie
do przystojnego faceta w czapce, o wygladzie producenta. Niewielka, drobna
blondynka ruszyta w ich kierunku i powiedziala do kobiety: ,Poloz jeszcze raz tape na
moim mezu, a walne cie prosto w cipe”. Mezczyzna w zeglarskiej czapce, jakajac sie,
odpowiedzial: , To... to... to... to nic. Nic jej z tego nie p... p... przyjdzie”.

Przechodzac przez sypialnie, zobaczylem pare i uslyszalem, jak kobieta mowi
piskliwym glosem: ,No ruszze sie”.

Gdzie indziej znéw nowojorski pisarz, ktorego rozpoznalem po glosie, méowit:
,Przemyst filmowy. Gdyby$ byl znanym dentysta, pozwoliliby ci robi¢ operacje
mozgu”. Jeszcze jeden wkurwiony pisarz, pomys$lalem.

Zawedrowalem na parking blisko Pacific Coast Highway i tam zobaczylem
Dorana, otoczonego grupa przyjaciol, podziwiajacych stutza bearcata. Kto$ powiedzial
Doranowi, ze ten samochdd kosztuje sze$¢dziesiat tysiecy dolaréw. Doran odpart: ,Za
taka forse powinien dawa¢ lape i mysle¢”. Wszyscy wybuchneli Smiechem. Po chwili
dodal: ,,Skad masz tyle zimnej krwi, zeby tak po prostu parkowaé? To tak jak braé¢
nocne zmiany, ozeniwszy sie z Marilyn Monroe”.

Naprawde poszedlem na przyjecie, aby spotka¢ sie z Clara Ford, wedlug mnie
najlepsza amerykanska recenzentka filmowa. Byla inteligentna jak wszyscy diabli.
Pisala wspaniale artykuly, czytala mnostwo ksigzek, ogladala kazdy film i zgadzalem
sie z jej recenzjami w dziewiecdziesieciu przypadkach na sto. Kiedy chwalila film,
wiedzialem, ze prawie na pewno bedzie mi sie podobal lub przynajmniej wysiedze do
konca. Jej recenzje byty bliskie sztuce, dlatego podobalo mi sie, ze nie uwazala sie za
artystke. Lubila swoja prace. Na przyjeciu nie mialem zbyt wielu szans, aby z nig
porozmawia¢, ale nie przeszkadzalo mi to. Chcialem po prostu zobaczyé¢, jaka jest

kobietg. Przyszla z nadskakujacym jej Kellinem. A poniewaz wiekszo$¢ z przybylych



krecila sie wokol Kellina, Clara Ford znalazla sie w centrum uwagi. Ja usiadlem w
rogu i obserwowalem.

Clara Ford byla jedng z tych drobnych, lagodnych kobiet, ktére zwykle
uwazane s3 za nieladne, ale jej twarz wrecz jasniala inteligencja, i w moich oczach
byla piekna. Fascynowalo mnie w niej polaczenie twardoSci z niewinnosScia. Byla
wystarczajaco twarda, aby wszystkich nowojorskich krytykow przedstawi¢ jak
zarozumiatych dupkéw. Bylo to dla niej proste jak abecadlo i robila to z zacieciem
prokuratorskim. Zrobila idiote z jednego faceta, ktérego zabawne, niedzielne recenzje
filmowe byly zalosne. Piszac jako entuzjastka filmu awangardowego z Greenwich
Village, wykazala, jakim jest idiota. Miala na tyle sprytu, aby przedstawi¢ go
jednocze$nie jako glupka i eksperta, najbardziej tepego faceta, ktory kiedykolwiek
cokolwiek napisal, ale jednak posiadajacego wyczucie filmowe. Kiedy skonczyla, w
swojej niemodnej torebce miala jaja wszystkich adwersarzy.

Widzialem, ze dobrze sie bawi na przyjeciu. Zdawala sobie sprawe z tego, ze
Kellino probuje nabierac¢ ja na ,romanse”. Poprzez jazgot panujacy w sali slyszalem,
jak Kellino moéwi: »Agent jest kretynskim ekspertem manque” To byt jego stary
numer wycinany krytykom, mezczyznom i kobietom. Odnotowal wielki sukces,
nazywajac jednego krytyka na oczach drugiego fagasem manque.

Teraz Kellino byl tak kurewsko uprzejmy w stosunku do Clary Ford, ze
wygladalo to jak scena z filmu. Kellino prezentowal swoje dotki w twarzy jak muskuly,
ale ona pomimo calej swojej inteligencji, wiedla w oczach.

Nagle kto$ sie koto mnie odezwal:

- Czy mysSlisz, ze Kellino pozwoli jej sie wyruchaé na pierwszej randce?

Powiedziala to bardzo atrakcyjna blondynka. Miala okolo trzydziestki. Tak jak
u Clary Ford, inteligencja dodawala jej urody.

Miala wystajace kosci policzkowe, tworzace urocze wypukloéci, i nie mozna
bylto zarzucic jej, ze upiekszyly ja kosmetyki. Miala niewinne brazowe oczy, w ktorych
mogl malowaé sie rownie dobrze dzieciecy zachwyt, jak i tragizm bohaterek. Jesli
zabrzmialo to jak opis ukochanej u Dumasa, to nic nie szkodzi. Moze tak jej nie
odbieralem, gdy zobaczylem ja po raz pierwszy. To przyszlo po6zniej. Wtedy brazowe
oczy wygladaly raczej na psotne. Swietnie sie bawila, stojac na zewnatrz oka cyklonu.

Co niespotykane u pieknych kobiet, roztaczala wokol siebie atmosfere radosci i

“Niedoszly, chybiony.



szczescia, tak jak dzieci, o ktérych dorosli chwilowo zapomnieli i ktére mogg robié, co
tylko chca. Przedstawili$émy sie sobie. Powiedziala, ze nazywa sie Janelle Lambert.

Teraz ja poznalem. Grala ogony w roznych filmach i zawsze byla dobra;
wkladala w to mnéstwo pracy. Podobala sie na ekranie, ale nigdy nie mozna bylo o
niej powiedzie¢, ze jest wspaniala. Widzialem, ze podziwiala Clare Ford i miala
nadzieje, ze zamieni z nig pare stow. Poniewaz nie udalo jej sie, Janelle w zabawny
sposéb starala sie by¢ zlosliwa. W ustach innej kobiety ta uwaga bylaby po prostu
niesmaczna, ale jej to pasowalo.

Wiedziala, kim jestem, i powiedziala kilka konwencjonalnych zdan na temat
mojej ksigzki. A ja przybralem swoja nieobecng poze, tak jakbym prawie nie slyszal
komplementu. Podobal mi sie sposéb, w jaki sie ubierala - skromnie, bardzo
szykownie, bez przesadnej elegancji.

- Podejdzmy do nich - zaproponowata.

Myslalem, ze chce poznaé¢ Kellina, tymczasem ona starala sie wciaggnac¢ Clare
Ford do rozmowy. Mowila madre rzeczy, ale Ford oblata jg kublem wody z powodu jej
urody. Tak mi sie przynajmniej wtedy wydawalo.

Nagle Janelle odwroécita sie i odeszla od grupy. Podazylem za nig. Kiedy
dopadlem ja przy drzwiach, spostrzeglem, ze placze.

Jej zalzawione oczy wygladaly cudownie. Byly zlotobrazowe z ciemniejszymi
kropkami (p6zniej dowiedzialem sie, ze to za sprawa szkiel kontaktowych), a lzy
rozszerzyly je jeszcze i uczynily bardziej zlocistymi. Wydalo sie tez, ze miala na oczach
lekki makijaz, ktory teraz sie rozplywal.

- Jeste$ piekna, kiedy placzesz - powiedzialem. Nasladowalem Kellina w jednej
z jego czarujacych rol.

- Och, pierdol sie, Kellino - powiedziata.

Nienawidzilem kobiet, uzywajacych stow ,pierdoli¢”, ,pizda” i ,chuj”, ale ona
byta jedyna kobietg, ktora stowo ,,pierdoli¢” wypowiadata lekko i z humorem. ,P” i ,r”
mialy lekkie potudniowe brzmienie.

Moze bylo to oczywiste, ze nigdy nie wypowiadala takich stéw az do teraz.
Moze dlatego szczerzyla do mnie zeby, abym wiedzial, ze wie o0 moim podrabianiu
Kellina. Tak, nie uSmiechala sie czarujaco, ale szczerzyla zeby.

- Nie wiem, dlaczego tak sie zachowuje - powiedziala. - Nigdy nie chodze na
przyjecia. Przyszlam, poniewaz wiedzialam, ze tu bedzie. Bardzo ja podziwiam.

- To dobry krytyk - przyznalem.



-0, jest bardzo inteligentna. Raz napisala o mnie co$§ milego. 1 wiesz,
my$lalam, ze mnie polubi. A ona mnie splawila. Bez powodu.

- Miala mnostwo powoddéw. Jeste$ piekna, a ona nie. Ma plany wobec Kellina i
nie chciala, abys je pokrzyzowala.

- To glupie. Ja nie lubie aktorow.

- Ale jeste$ piekna i potrafisz prowadzi¢ inteligentna konwersacje. Dlatego
musiala cie znienawidzic.

Po raz pierwszy spojrzala na mnie z prawdziwym zainteresowaniem. Ja bytem
juz dalej. Lubilem ja, poniewaz byla piekna. Lubilem ja, poniewaz nie widywano jej na
przyjeciach. Lubilem ja, poniewaz nie przepadala za aktorami takimi jak Kellino,
cholernie przystojnymi, czarujacymi, ubranymi w nienaganne eleganckie garnitury, z
wlosami przycietymi przez Rodina. I dlatego, ze byla inteligentna. Potrafila takze
rozptaka¢ sie w miejscu publicznym, jesli jaki§ krytyk jej dokuczyl. Skoro jest
lagodnego serca, moze mnie nie zabije. Dzieki jej wrazliwo$ci udalo mi sie zaprosi¢ ja
na obiad i do kina. Nie wiedzialem tego, co moglby powiedzie¢ mi Osano, ze wrazliwa,
bezbronna kobieta wykonczy cie w ciggu minuty.

Co dziwniejsze, nie byla dla mnie obiektem seksualnym. Po prostu spodobata
mi sie jak jasna cholera. Pomimo ze byla piekna i miala wspanialy uSmiech, nie byla
seksbombg na pierwszy rzut oka. Lub tez bylem zbyt malo doswiadczony, aby to
dostrzec. Pozniej, kiedy poznal ja Osano, powiedzial, ze poczul jej namietno$¢, ktoéra
iskrzyla jak kabel elektryczny. Gdy powtorzylem to Janelle, odparla, ze musiala
zmieni¢ sie po poznaniu mnie. Przed naszym spotkaniem byla absolutnie oziebla.
Kiedy zartowalem z niej, moéwiac, ze jej nie wierze, zapytala mnie z promiennym
u$miechem, czy kiedykolwiek slyszalem o wibratorach.

Zabawna rzecz, ale kiedy dorosla kobieta opowiada ci, jak onanizowala sie
wibratorem, to tylko przyciaga cie do niej. Ale to tatwe do zrozumienia. Znaczyto, ze
nie oddaje sie wszystkim jak leci, chociaz jest piekna, i zyje w czasach, w ktorych
mezczyzni dopadaja kobiety tak szybko, jak kot dopada mysz, zwykle z tego samego
powodu.

SpotkaliSmy sie z pie¢ razy w ciggu dwdbch tygodni, zanim w koncu poszliémy
do t6zka. I by¢ moze byto nam lepiej, zanim to zrobiliSmy.

Pracowalem w dzien w wytworni i p6zniej wieczorami z Malomarem nad
scenariuszem, a nastepnie wracalem do hotelu Beverly Hills, aby poczytaé¢. Czasami

chodzilem do kina. Potem spotykalem sie z Janelle w mieszkaniu, a nastepnie



obwozila mnie po wszystkich kinach, szli§my do restauracji i p6Zniej znowu do domu.
Pilismy kilka glebszych, rozmawialiémy, po czym o pierwszej wracala do siebie.

Powiedziala mi, dlaczego rozwiodla sie z mezem. Gdy byla w ciazy, caly czas
miala ochote sie kocha¢, ale on jej wtedy nie chcial. Po porodzie uwielbiala zajmowa¢é
sie dzieckiem. Byla zachwycona, ze z jej piersi plynie mleko i ze sprawia to rado$c
dziecku. Chciala, aby maz skosztowal jej mleka, aby ssal jej piers i poczul, jak plynie.
Mysélala, ze to bedzie wspaniale. Maz odwrdcil sie od niej z obrzydzeniem. Tym
samym byl dla niej skonczony.

- Nikomu o tym wcze$niej nie mowilam - powiedziala.

- Jezu - powiedzialem - to wariat.

Pewnego razu, pdzno w nocy, usiadla kolo mnie na sofie. Obejmowali$my sie
jak dzieciaki, po czym zsunglem jej figi na uda. Powstrzymala mnie i wstala. Ja
mialem spodnie juz opuszczone. A ona zataczala sie ze Smiechu, méwiac: ,,Przykro mi,
jestem inteligentna kobietg, ale nie potrafie”. SpojrzeliSmy na siebie i wybuchneliSmy
$miechem. Rozebrani wygladaliSmy przezabawnie. Ona z bialymi majtkami na golych
stopach, a ja ze spodniami i slipami placzacymi sie wokot kostek.

Wtedy lubilem ja na tyle, ze sie nie wscieklem. I co dziwniejsze, nie poczulem
sie odrzucony.

- W porzadku - powiedzialem i podciggnalem spodnie. Ona tez sie ubrala i
objeliSmy sie, siedzac na sofie. Przed wyj$ciem zapytalem, czy nie przyszlaby jutro.
Gdy sie zgodzila, wiedzialem, ze p6jdziemy do tozka.

Nastepnego wieczoru przyszla i pocalowala mnie w progu. Po czym z
niewinnym u$miechem na twarzy powiedziala:

- Kurcze, wiesz, co sie stalo?

Pomimo mojej niewinno$ci, wiedzialem doskonale, ze jezeli przyszla partnerka
mowi co$ takiego, to znaczy, ze jest zle. Ale nie przejalem sie zbytnio.

- Zaczal mi sie okres - wyjasnila.

- Jedli tobie to nie przeszkadza, to mnie tym bardziej - rzeklem. Wzialem ja za
reke i zaprowadzilem do sypialni.

W dwie sekundy byliémy w l6zku nadzy, tylko ona w majtkach, pod ktérymi
wyczulem podpaske.

- Zdejmij to - poprositem. Postuchala. Calowali$émy sie i obejmowali.

Po pierwszej nocy nie byliSmy w sobie zakochani. Po prostu lubili$émy sie jak

wszyscy diabli. Kochaliémy sie jak nastolatki. Tylko calowanie i zwykle pieprzenie.



Rozmawialiémy objeci, czujac sie cieplo i bezpiecznie. Miala satynowa skore i
cudowng, jedrna pupe. Byla jedna z tych kobiet, ktérych pupy nigdy nie daloby sie
pomyli¢ z meska. Wprawdzie nie widzialem ich zbyt wiele, ale gdy przegladalem
zdjecia w magazynach, czesto zastanawialo mnie to, ze tylek jest praktycznie
bezplciowy. Inaczej po céz byltaby ta wymys$lna bielizna.

Miala male piersi z duzymi czerwonymi sutkami. Kochaliémy sie dwa razy w
ciggu godziny, czego juz dawno nie robilem. W koncu poczuliSmy pragnienie i
poszedlem do drugiego pokoju, aby otworzy¢ przygotowana zawczasu butelke
szampana. Kiedy wrécilem do sypialni, miala na sobie majtki. Siedziala po turecku na
16zku, probujac zetrze¢ mokrym recznikiem ciemne plamy z bialego przeScieradla.
Obserwowalem ja goly, z lampkami szampana w dloni i wtedy po raz pierwszy
poczutem przytlaczajaca czulos¢, ktoéra byla zapowiedzig katastrofy. Spojrzata na mnie
brazowymi oczami krotkowidza, uSmiechnetla sie i odgarnela wlosy.

- Nie chce, zeby pokojowa zobaczyla - powiedziala.

- Nie, nie chcemy, aby wiedziala, co robiliSmy - popartem ja.

Wrocila do pracy z duzym zapalem, przygladala sie z bliska przeécieradhu, aby
upewnic¢ sie, ze niczego nie przeoczyla. Nastepnie rzucila mokry recznik na podloge i
wziela ode mnie kieliszek z szampanem. UsiedliSmy obok siebie na 16zku, pijac i
robigc do siebie zabawne miny. Tak jak by$Smy stanowili zaloge przechodzaca wazne
testy. Ale wciaz nie byliSmy w sobie zakochani. W 16zku bylo dobrze, ale nie $wietnie.
Bylisémy szczesliwi, bo byliSmy razem, i kiedy musiala i$¢ do domu, zaproponowalem
jej, aby zostala, ale odmoéwila, a ja nie zadawalem wiecej pytan. Pomyslalem, ze moze
mieszka z facetem i moze wraca¢ pdzno, byle nie zostawala na noc. Ale nie
przeszkadzato mi to. Wspaniale nie by¢ zakochanym.

Jedyna dobra rzecz, jaka da sie powiedzie¢ o Ruchu Wyzwolenia Kobiet, to ze
by¢ moze uczyni zakochiwanie sie mniej staromodnym. Poniewaz, oczywiScie, kiedy
sie juz zakochaliSmy, to w najbardziej staromodny spos6b. Podczas klotni.

Wczes$niej mieliSmy male klopoty. Pewnej nocy w t6zku nie moglem skonczy¢,
cho¢ nie jestem impotentem. Janelle starala sie jak mogla, ale nic z tego nie
wychodzilo. W koncu zaczela wrzeszczeé i krzycze¢ na mnie, ze nigdy juz nie bedzie
sie kocha¢, nienawidzi seksu i po co w ogdle zaczynaliSmy. Plakala w poczuciu bezsily.
Zaczalem sie z niej troche nabijaé¢. Wyjasnilem, ze to nic takiego, ze jestem zmeczony.
Mam mnostwo rzeczy na glowie, tak jak film za pie¢ milionéw dolaréw plus poczucie

winy i kac Amerykanina z dwudziestego wieku, ktéry wiedzie podwoéjne zycie.



Objalem ja i rozmawialiSmy przez chwile, po czym bez wysitku udalo nam sie. Wcigz
nie byto wspaniale, jedynie dobrze.

Dobra. Musialem po6zniej pojecha¢ do Nowego Jorku, aby dopilnowa¢ spraw
rodzinnych i kiedy wrécilem do Kalifornii, umoéwiliémy sie na spotkanie powitalne.
Bylem tak zdenerwowany, ze jadac do hotelu wynajetym samochodem, przejechalem
na czerwonym $wietle i mialem stluczke. Nic mi sie nie stalo, ale musialem wynajac
nowy samochod. I chyba bylem w szoku, ale wyjatkowo lagodnym. Kiedy
zadzwonilem do Janelle, byla zdumiona. Zle mnie zrozumiala, myslala, ze spotkanie
ma sie odby¢ nazajutrz. Bylem wsciekly jak wszyscy diabli. Prawie sie zabilem, aby sie
z nig zobaczy¢, a ona probuje ze mng wysSwiechtanych sztuczek. Bylem jednak
uprzejmy.

Powiedzialem, ze jutro mam wazne sprawy, ale zadzwonie do niej p6zniej w
tygodniu, kiedy bede wolny. Poniewaz nie wiedziala, ze jestem wSciekly,
rozmawialiémy przez chwile. Nie zadzwonilem. Pie¢ dni p6zniej ona zadzwonila do
mnie. Jej pierwsze stowa brzmialy:

- Ty sukinsynu, my$latam, ze naprawde mnie lubisz. A ty bawisz sie ze mna w
gowniarskie zagrania. Dlaczego po prostu nie przyszedle$ i nie powiedziales, ze nie
chcesz sie wiecej spotykac?

- Stuchaj - odpartem - to ty robisz mnie w konia. Doskonale wiedzialas, ze
umowiliSmy sie na tamten dzien. Odwolala$ spotkanie, poniewaz mialas cos lepszego
do roboty.

Odpowiedziala mi bardzo spokojnie i przekonujaco:

- Zle cie zrozumialam lub ty sie pomyliles.

- Cholerna klamczucha! - krzyknalem. Nie moglem uwierzy¢, ze jestem tak
infantylnie nabuzowany. A moze to bylo co$ wiecej? Ufalem jej, myslalem, ze jest
wspaniala, a ona zagrala najstarszym kobiecym trikiem. Znalem to, poniewaz zanim
sie ozenilem, dziewczeta stosowaly ten wybieg, aby by¢ ze mna. Dlatego nie myslalem
o nich powaznie.

To bylo to. Bylo juz po wszystkim i géwno mnie to obchodzito. Ale dwa dni
pOzZniej zadzwonila do mnie. Przywitali$émy sie i ona powiedziala:

- Myélalam, ze naprawde mnie lubisz.

I co powiedzialem? ,Kochanie, wybacz mi”. Nie wiedzialem, dlaczego
powiedzialem ,kochanie”. Nigdy nie uzywalem tego slowa. Ale rozladowalo to

napiecie.



- Chce cie zobaczy¢.

- A wiec przyjdz - zaproponowalem.

- Teraz? - rozeSmiala sie. Byla pierwsza w nocy.

- Pewnie.

Znow sie zaSmiala.

- Dobra.

Przyszla po dwudziestu minutach. Mialem juz przygotowana butelke
szampana.

- Chcesz i$¢ do t6zka? - zapytalem.

- Tak - odparla.

Dlaczego tak trudno jest opisac czysta rado$¢? Byl to najbardziej niewinny seks
na $wiecie - bylo wspaniale. Tak $§wietnie nie czulem sie, od kiedy, bedac dzieckiem,
bawitem sie pitka w lecie. I wtedy zrozumiatem, ze jestem w stanie przebaczy¢ Janelle
wszystko, kiedy byla ze mna, i nie jestem w stanie przebaczy¢ jej niczego, gdy byla
daleko.

Juz raz powiedzialem Janelle, ze ja kocham, a ona zabronila mi moéwic
nieprawde. Nie bylem pewien, czy to prawda, czy nie, ale zgodzilem sie. Nie
powiedzialem jej tego teraz. Ale po pewnym czasie, kiedy w nocy budziliSmy sie i
kochali$my, uslyszalem, jak powiedziala powaznie: ,Kocham cie”.

Jezu Chryste. Caly ten interes jest do dupy. Uzywa sie go nawet w reklamach,
naklaniajacych cie, aby$ kupil krem do golenia albo latal jaka$ linig lotniczg. Dlaczego
wiec przynosi to takie efekty? Po tym wszystko sie zmienilo. Akt seksualny stal sie
misterium. Doslownie nie widzialem zadnej innej kobiety, wystarczyl mi jej widok,
aby poczu¢ rosngce podniecenie. Kiedy wychodzila po mnie na lotnisko, zaciggatem ja
miedzy samochody na parkingu tylko po to, aby dotkna¢ jej piersi i nég i calowaé bez
konca przed podro6za do hotelu.

Nie moglem czekac. Raz, kiedy protestowala ze Smiechem, opowiedzialem jej o
niedzwiedziach polarnych. Jak to niedzwiedZz polarny reaguje na zapach swojej
partnerki. Czasami musi przemierzy¢ tysigce mil przez Arktyke, zanim j3 zerznie. I
dlatego bylo tak malo niedzwiedzi polarnych. Byla zdumiona, a kiedy zrozumiala, ze z
niej zartuje, dala mi szturchafica. Wyjasnilem jej, ze naprawde tak na mnie dziala. Ze
to nie byla milo$¢ ani wplyw jej urody, inteligencji i wszystkiego tego, z czym od
dziecinstwa utozsamiala sie kobieta w moich marzeniach. To nie bylo to.

Bezsensowne byloby tez gadanie o powinowactwie dusz. Po prostu jej cialo wydzielalo



odpowiedni zapach. Bylo to proste i jasne jak stonce.

Wspaniale, ze zrozumiala. Wiedziala, ze nie jestem slodkim facetem, ze
buntowalem sie przeciwko ulegloSci i stereotypowej romantycznej miloéci. Objela
mnie i powiedziala: ,Dobra, dobra”. A kiedy dodalem: ,Nie kap sie za czesto”, znoéw
mnie objela i powiedziata: ,,Dobra”.

Naprawde romans z Janelle byl ostatnig rzecza, ktérej bym pragnal. Mialem
szczeSliwe malzenstwo. Kiedy$ kochalem swoja zone bardziej niz ktokolwiek na
Swiecie i nawet wtedy, gdy ja zaczalem zdradzaé, podobala mi sie bardziej niz
jakakolwiek inna kobieta. Dlatego po raz pierwszy czulem sie winny wobec nich
dwoch. A historyjki o milo$ci zawsze mnie Bytowaly.

Coz, byliSmy bardziej skomplikowani niz biale niedzwiedzie. A moral bajki,
ktérego nie dopowiedzialem Janelle, brzmial, ze samica bialego niedzwiedzia nie ma
takich samych probleméw co samiec.

I wtedy, oczywiScie, zaczalem robi¢ réwnie idiotyczne rzeczy jak wszyscy
zakochani. Zaczalem o nig wypytywaé. Czy umawia sie z producentami i aktorami,
zeby dostaé jaka$ rolke. Czy ma inne romanse. Czy ma innego przyjaciela. Innymi
stlowy, czy jest zwykla wywloka, pieprzaca sie z milionem innych facetéw. Czlowiek
robi straszne glupstwa, kiedy sie zakochuje. Nic spotyka sie z nikim innym. Zawsze
ufa swoim sgdom i wskaznikom z ledzwi. Jest nieufny wobec kobiet. W zakochaniu
jest co$ naprawde gbwnianego.

Gdybym znalazl na jej honorze najmniejsza plamke, nie zakochalbym sie. Czy
to mial by¢ pieprzony romantyzm? Nic dziwnego, ze kobiety nienawidza mezczyzn w
dzisiejszych czasach. Moim jedynym wytlumaczeniem bylo to, ze jako piszacy
pustelnik nie bylem wyrachowany w stosunkach z kobietami. Nie moglem tez
pozwolié, aby stala sie przedmiotem skandalu. Nie chodzila na przyjecia, nie wigzano
jej z zadnym aktorem. W gruncie rzeczy, jak na dziewczyne pracujaca w filmie,
niewiele o niej wiedziano. Nie przebywala wraz z tltumem filmowcéw w jadlodajniach
na planie, gdzie przychodzil kazdy. Jej nazwisko nie pojawialo sie w plotkarskich
magazynach.

Moéwigce krétko: byla wymarzona dziewczyna dla pustelnika. Nawet lubila
czytac. Czeg6z wiecej mogtbym pragnac?

Wypytujac o nig, dowiedzialem sie ku swemu zdumieniu, ze wyrosli razem z
Doranem Ruddem w malym miasteczku w Tennessee. Powiedzial mi o niej, ze jest

najbardziej przyzwoita dziewczyna w Hollywood. Dodal takze, zebym nie marnowat



czasu na zaciggniecie jej do l6zka. Uradowalo mnie to. Spytalem go, co o niej mysli, a
on odparl, ze jest najlepsza kobieta, jaka kiedykolwiek spotkal. Dopiero p6zniej od
Janelle dowiedzialem sie, ze byli kiedy$S kochankami, mieszkali razem i to Doran
przywi6zl ja do Hollywood.

Coz, byla bardzo niezalezna. Pewnego razu chcialem zaplaci¢ za benzyne, kiedy
jechali$my jej samochodem. Roze$miala sie i odmoéwila. Nie przywigzywala wagi do
mojego stroju i spodobalo jej sie, ze mnie tez nie obchodzi, jak ona jest ubrana.
ChodziliSmy w dzinsach i swetrach do kina, a czasem nawet do drogich restauracji.
MogliSmy sobie na to pozwolié. Wszystko szlo doskonale. W 16zku byto cudownie. Gra
wstepna byla bardziej podniecajaca niz pornograficzne ekscesy.

Czasami rozmawialiSmy o tym, aby kupi¢ jej figlarng bielizne, ale nie
zdobyliSmy sie na to. Kilkakrotnie ustawialiémy lustra, aby schwyci¢ nasze odbicia,
ale ona byla krotkowidzem, a bez sensu byloby zaklada¢ okulary. Pewnego razu
przeczytaliSmy razem ksigzke o seksie analnym. Zapaliliémy sie do tego i ona sie
zgodzila. Postepowali$émy bardzo ostroznie, ale nie mieliSmy wazeliny, wiec uzyliSmy
jej kremu nawilzajacego. Smieszne to bylo, poniewaz czulem sie paskudnie, jak w
chlodni. Co do niej, krem nie poskutkowal i krzyczala jak jasna cholera. Wtedy
daliSmy sobie spokdj. To nie dla nas, byliSmy zbyt prostolinijni. Chichoczac jak
dzieciaki, pobiegliémy do lazienki. Ksigzka bardzo rygorystycznie traktowata problem
higieny po seksie analnym. Z tego incydentu wyciggneliSmy nauczke, ze nie
potrzebujemy zadnej pomocy. Bylo wspaniale. Od tego czasu zyliSmy szczeSliwie,
dopoki nie staliSmy sie wrogami.

Podczas tego pasma szczeScia blond Szeherezada opowiedziala mi historie
swego zycia. Dlatego od tej chwili Zylem nie dwoma, lecz trzema zyciami. Zyciem
rodzinnym w Nowym Jorku, z zong i dzie¢mi, zyciem z Janelle w Los Angeles i jej
zyciem przed naszym spotkaniem. Uzywalem boeinga 747 jak latajacego dywanu.
Nigdy nie bylem tak szcze$liwy. Praca w filmie byla relaksujaca jak warcaby czy
hazard. W koncu znalaztem to, czym zycie by¢ powinno, i nigdy nie bylem bardziej
czarujacy. Moja zona byla szczeSliwa, Janelle byla szczesliwa, dzieci byly szczesliwe.
Artie nie wiedzial, co sie dzieje, ale pewnego wieczoru, kiedy jedliSmy razem kolacje,
powiedzial nagle:

- Wiesz, po raz pierwszy w zyciu nie martwie sie o ciebie.

- Kiedy to sie zaczelo? - spytalem, myslac o sukcesie ksiazki i rozpoczeciu pracy

nad filmem.



- W tej chwili - odpart Artie - przed sekunda. Zapalila mi sie czerwona lampka.

- Co masz dokladnie na my$li? - zapytalem. Artie zastanowit sie przez chwile.

- Nigdy nie byle§ naprawde szczeSliwy - odrzekl. - Zawsze byle§ ponurym
smutasem, nie miale§ prawdziwych przyjaciol, tylko czytale$ i pisale$ ksigzki. Nie
mogle$ znie$¢ przyje¢, muzyki, filmu czy czego$ innego. Nie znosiles Swigtecznych
kolacji w rodzinnym gronie. Jezu, nawet dzieci cie nie cieszyly.

Bylem zaszokowany i dotkniety. To nieprawda. Moze tak sie wydawalo, ale to
nie byla prawda. Zrobilo mi sie niedobrze. Skoro Artie mys$lal o mnie w ten sposéb, co
sadzili inni? Znoéw dalo zna¢ o sobie znane uczucie pustki.

- To nieprawda - powiedzialem. Artie uémiechnal sie do mnie.

- Oczywiécie, ze nie. Chce tylko rzec, ze jesteS o wiele bardziej otwarty w
stosunku do innych ludzi. Valerie mowi, ze duzo latwiej sie z toba zyje.

Znow uklucie. Moja zona musiala narzekac¢ przez te wszystkie lata, a ja o
niczym nie wiedzialem. Nigdy mnie nie winila. Ale w tej chwili zdalem sobie sprawe,
ze w pierwszych latach malzenstwa nic nie zrobilem, by byta szczesliwa.

- Coz, ale teraz jest szczeSliwa - powiedzialem.

Artie przytaknal. A ja pomyslalem sobie, ze to idiotyczne zdradzaé zone, aby ja
uszczeSliwié. USwiadomilem sobie, ze kocham Valerie bardziej niz kiedykolwiek.
RozSmieszylo mnie to. Bylo to tak wygodne i zupelnie jak w ksigzkach, ktére czytalem.
Poniewaz gdy tylko znalazlem sie w Kklasycznej sytuacji niewiernego meza,
natychmiast zaczalem czytaé literature na ten temat.

- Czy Valerie nie przeszkadzaja moje wyjazdy do Kalifornii? - zapytalem.

Artie wzruszyl ramionami.

- Mysle, ze to lubi. Wiesz, ja do ciebie przywyklem, ale jeste$ facetem, ktory
czasami dziala na nerwy.

Zn6éw mnie to ubodtlo, ale nie potrafilem wsciekac sie na brata.

- To dobrze - odpartem. - Jutro znéow wyjezdzam do Kalifornii, aby pracowac
nad filmem.

Artie uSémiechnal sie. Wiedzial, co czuje.

- Obys$ tylko wracal. Nie mozemy zy¢ bez ciebie. Nigdy przedtem nie powiedzial
niczego tak sentymentalnego, ale teraz zrozumial, ze zranil moje uczucia. Wcigz mi
matkowal.

- Odpierdol sie - powiedzialem, znow szczesliwy. Wydawalo sie niewiarygodne,

ze po dwudziestu czterech godzinach bylem trzy tysigce mil dalej, w t6zku z Janelle,



shuchajac historii jej zycia.

Pierwsza rzecza, ktéora mi powiedziala, bylo, ze dorastali razem z Doranem
Ruddem na poludniu w miasteczku Johnson City w stanie Tennessee. W koncu zostali
kochankami i przeniesli sie do Kalifornii, gdzie ona zaczela pracowac jako aktorka, a

Doran Rudd jako agent.
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Gdy Janelle przybyla do Hollywood z Ruddem, miala tylko jeden problem.
Syna. Skonczyl dopiero trzy lata i byl za maly, aby go ciagnac¢ ze soba. Zostawila
dziecko z bylym mezem. W Kalifornii mieszkala z Doranem. Obiecal jej start w filmie i
zalatwil kilka rolek, tak mu sie przynajmniej wydawalo. W rzeczywistosci on
nawigzywal kontakty, a uroda i czar Janelle zrobily reszte. Wtedy byla mu wierna,
chociaz on zdradzal ja z kazda. Kiedy$ nawet zaproponowat jej pojscie do lozka
jednocze$nie z nim i jeszcze innym facetem. Zbrzydzila ja sama my$l o tym. Nie z
powodu moralnosci; po prostu miala az nadto jednego faceta traktujacego ja jako
obiekt seksualny, a mysl, ze dwoch naraz raczyloby sie jej cialem, byla odpychajaca.
Wtedy, jak mowila, byla zbyt prostolinijna, aby zda¢ sobie sprawe, ze mialaby okazje
zobaczy¢ dwoch facetow uprawiajacych ze soba seks. Gdyby wiedziala, co sie Swieci,
zapewne by sie zdecydowala, aby zobaczy¢, jak Doran dostaje w dupe, co mu sie
shusznie nalezalo. Zawsze wierzyla, ze najwieksza odpowiedzialnos¢ za to, co stalo sie
w jej zyciu, jest klimat w Kalifornii. Czesto mowila Merlynowi, ze tutaj mieszkaja
dziwni ludzie. I wida¢ bylo, jak uwielbia te dziwno$¢, niezaleznie od tego, ile szkody
jej wyrzadzala.

Doran staral sie wkreci¢ do przemystu filmowego jako producent. Kupitl jakis
okropny scenariusz nieznanego autora, ktérego jedyng zaleta bylo to, ze autor zgodzil
sie przyja¢ procent z dystrybucji, a nie honorarium z géry. Doran namowil starego
rezysera wielkiego formatu, aby to wyrezyserowal, i wyblaklego gwiazdora, aby zagral
glowna role.

OczywiScie zadna wytwoérnia nawet nie spojrzala na scenariusz. Film
zapowiadal sie dobrze, ale wylacznie w oczach dyletanta. Doran byl doskonalym
kupcem i zalatwial pienigdze z zewnatrz. Pewnego dnia przyprowadzil do domu
»szanse”: wysokiego, nieSmialego, przystojnego mezczyzne lat okolo trzydziestu
pieciu. Bardzo lagodnego. Takiego, co to nie wciska ciemnoty. Byl pracownikiem
solidnej instytucji, ktora zajmowala sie inwestycjami. Nazywal sie Theodore
Lieverman. Zakochal sie w Janelle juz przy kolacji.

Kolacje jedli u Chasena. Doran wzigl rachunek i wyszedl wczesSniej na
spotkanie z pisarzem i rezyserem. Pracowali nad scenariuszem, jak rzekl Doran,
marszczac brwi. Juz weze$niej zdazyl poinstruowac Janelle.

- Ten facet moze nam zalatwi¢ milion dolaréw na film. Badz dla niego mila.



Pamietaj, ze grasz druga role kobieca.

Tak wygladata technika Dorana. Obiecywal drugg role kobieca, aby mie¢ atut
przetargowy. Gdyby Janelle stanela okoniem, podbilby stawke do pierwszej roli
kobiecej. Cho¢ to i tak nic nie znaczylo. W razie czego mogl ztama¢é oba przyrzeczenia.

Janelle nie miala najmniejszego zamiaru by¢ mila w rozumieniu Dorana. Ale
byla zaskoczona Theodorem Lievermanem, ktory okazal sie slodkim facetem. Nie
sypal rubasznymi dowcipasami o gwiazdkach. Nie przystawial sie do niej. Byl uroczo
nieSmialy. Podbila go jej uroda i inteligencja, co dalo jej poczucie wladzy. Kiedy
odwiozt ja do mieszkania jej i Dorana, zaprosita go na drinka. I znow okazal sie
dzentelmenem w kazdym calu. Dlatego Janelle go polubila. Zawsze interesowala sie
ludZzmi, fascynowali ja. Dowiedziala sie od Dorana, ze Ted Lieverman wkrotce
odziedziczy dwadzieScia milionéw dolaréw. Nie powiedzial jej tylko, ze ma zone i
dwojke dzieci. To Lieverman jej o tym powiedzial.

- Zyjemy w separacji - rzekl zmieszany. - Nasz rozwod zostal wstrzymany,
poniewaz jej prawnicy zadaja zbyt wiele pieniedzy.

Janelle u$miechnela sie zniewalajagco i tym zawsze wytracala bron z reki
wszystkim mezczyznom z wyjatkiem Dorana.

- Co to jest ,,zbyt wiele pieniedzy”?

- Milion dolaréw - odrzekl Theodore Lieverman, krzywigc sie. - Mniej wiecej w
porzadku, ale ona chce to w gotowce, a prawnicy odradzaja mi sprzedaz akcji.

- Tam, do diabla! Masz dwadzie$cia milionéw, co za réznica? - spytala Janelle
zartobliwie.

Po raz pierwszy Lieverman zywiej zareagowal.

- Nie rozumiesz. Tak jak wiekszo$¢ ludzi. To prawda, ze mam od szesnastu do
osiemnastu milionéw, ale z gotéwka jest krucho. Widzisz, jestem wlascicielem
posiadlo$ci, obligacji i korporacji, ale nie moge przerwac ciagu inwestycji. Dlatego tak
naprawde mam bardzo maly plynny kapital. Chcialbym wydawaé pieniadze tak jak
Doran. A jak wiesz, Los Angeles jest bardzo drogim miastem.

Janelle u$wiadomila sobie, ze spotkala znany z literatury typ milionera
sknerusa. Skoro za$ nie byl ani dowcipny, ani czarujacy, ani atrakcyjny seksualnie,
poniewaz, moéwigc krétko, nie mial zadnych atutéw poza swoja stodycza i pieniedzmi,
co do ktorych jasno dal do zrozumienia, ze nie ma zamiaru sie nimi dzieli¢ - pozbyla
sie go po nastepnym drinku. Doran po przyjSciu do domu tego wieczoru byt zly.

- Do diabla! To mogla by¢ nasza zyla zlota - powiedzial. Wtedy wlasnie



zdecydowala sie go opuscic.

Nastepnego dnia znalazla male mieszkanie w Hollywood przy wytworni
Paramount i na wlasng reke poszukala sobie pracy w filmie. Po kilku dniach pracy
chora z tesknoty za dzieckiem i Tennessee, wrocita do domu na dwa tygodnie. Tylko
tyle mogla wytrzymac¢ w Johnson City.

Zastanawiala sie, czy nie wzigé ze soba syna, ale bylo to niemozliwe, dlatego
jeszcze raz zostawila go ze swoim eksmezem. Czula sie podle, opuszczajac go, ale
jednocze$nie byla zdecydowana zarobi¢ troche pieniedzy i zrobi¢ kariere, zanim
zalozy prawdziwy dom.

Jej byly maz w dalszym ciggu pozostawal pod wplywem jej czaru. Wygladala
lepiej, bardzo elegancko, byla bardziej do$wiadczona. Celowo go uwodzila i
odepchnela w momencie, Kiedy starat sie z nig przespaé. Wyszed}l w podlym nastroju.
Pogardzala nim. Naprawde go kiedy$ kochala, a on zdradzil ja z inng kobieta, gdy
Janelle byla w ciazy. Odmawial picia mleka z jej piersi.

- Chwile, chwile - powiedzial Merlyn - jeszcze raz.

- Co takiego? - zapytala Janelle. USmiechnela sie. Merlyn czekal.

- Mialam wielkie cycki po porodzie. I bylam =zafascynowana mlekiem.
Chcialam, zeby go skosztowal, opowiadalam ci juz o tym.

Po rozwodzie odmowila przyjecia alimentéw z czystej pogardy. Kiedy wrocila
do mieszkania w Hollywood, zastala dwie wiadomo$ci nagrane na automatycznej
sekretarce. Jedng zostawil Doran, a druga Theodore Lieverman.

Najpierw zadzwonila do Dorana. Byl zdumiony jej wyjazdem do Johnson City,
ale ani slowem nie wspomnial o ich wspdlnych znajomych. Jak zwykle, zbyt
natarczywie probowal kierowa¢ rozmowe na to, co bylo dla niego wazne.

- Stuchaj - moéwil. - Ten Ted Lieverman ma bzika na twoim punkcie. Nie
zartuje. Jest wéciekle zakochany i nie chodzi mu tylko o twdj tylek. Jesli dobrze to
rozegrasz, mozesz wyjS¢ za dwadzieScia milionéw dolaréw. Chcial sie z toba
skontaktowa¢, dlatego dalem mu two6j numer. Zadzwon do niego. Mozesz zy¢ jak
krolowa.

- On jest zonaty.

- Rozwod zostanie przeprowadzony w przyszlym miesigcu, sprawdzilem to. To
bardzo prosty, fajny facet. Raz tylko sprobuje cie w 16zku i bedziesz miala jego i jego
miliony na zawsze. - Mial juz opracowany plan; Janelle byla jednym z jego atutow.

- Jestes$ obrzydliwy - powiedziala Janelle.



- Kochanie, przestan. Przeciez juz nie jesteSmy ze sobg - czarowal Doran. -
Jeste§ najlepsza dupa, jaka znalem w zyciu. Lepsza od tych wszystkich
hollywoodzkich lasek. Tesknie za toba. Wierz mi, rozumiem, dlaczego odeszla$. Ale to
nie znaczy, ze nie mamy zosta¢ przyjaciolmi. Staram sie ci pomébc, musisz dorosnac.
Daj szanse temu facetowi, o to tylko prosze.

- Dobrze, zadzwonie do niego - powiedziala Janelle. Nigdy jej nie zalezalo na
pienigdzach dla samych pieniedzy.

Ale teraz pomyslala, co moglaby dzieki nim osiagna¢. Moglaby sprowadzi¢
swojego syna i najac¢ stuzbe, ktéra opiekowalaby sie nim podczas jej pracy. Mogla
pobierac¢ lekcje u najlepszych nauczycieli aktorstwa. Stopniowo zaczynala kochaé swoj
zawod. Przekonala sie, ze wladnie to chce robi¢ w zyciu. Ze swa miloScig do aktorstwa
nie zdradzila sie nawet przed Doranem, choc¢ on i tak to wyczuwal. Pochlaniala setki
ksiazek poswieconych teatrowi i filmowi. Zaangazowala sie w prace malego,
teatralnego warsztatu, ktérego rezyser nadawat sobie tyle waznosci, ze az ja to bawito
i byla oczarowana. Kiedy powiedzial jej, ze jest jednym z najwiekszych samorodnych
talentow, jakie widzial w zyciu, prawie sie w nim zakochala i zupelie naturalnie
poszla z nim do t6zka.

Pozbawiony wdzieku, skapy, bogaty Theodore Lieverman trzymal zloty klucz
do zbyt wielu drzwi, by miala do niego nie zadzwoni¢. Umédwila sie z nim tego
wieczoru na kolacje.

Lieverman byl jak zwykle stodki, cichy i nieSmialy, dlatego przejela inicjatywe.
W konicu zmusila go, aby opowiedzial co$§ o sobie. Przy okazji ujawnilo sie kilka
szczegOlow. Mial siostry blizniaczki, o kilka lat mlodsze od niego, ktore zginely w
katastrofie lotniczej. W wyniku tej tragedii przezyl zalamanie nerwowe. Teraz jego
zona chciala rozwodu, miliona dolaréw w gotéwce i czesci akeji. Stopniowo poznawat
zycie wyprane z emocji - dostatnie dziecinstwo pozostawito go stabym i bezbronnym.
Jedyne, co umial, to robi¢ pieniadze. Jego schemat dofinansowania filmu Dorana by}
bez zarzutu. Musial by¢ ostrozny, inwestorzy grali z nim w kotka i myszke. On,
Lieverman, wladowalby w to gotéwke przeznaczona na rozwo;j.

Spotykali sie co wieczor przez blisko trzy tygodnie i zawsze byt tak mily i
nieSmialy, ze Janelle w koncu zaczela sie niecierpliwi¢. Po kazdej randce posytal jej
kwiaty. Kupil jej broszke od Tiffany'ego, zapalniczke od Gucciego i stary zloty
pierscionek u Roberta. I byl wéciekle w niej zakochany. Starala sie zaciaggna¢ go do

t6zka i byla zaskoczona jego oporami. Mogla okazywaé tylko swoja gotowos$c. W



koncu poprosil ja, aby pojechala z nim do Nowego Jorku i Puerto Rico. Musial tam
pojechaé w interesach. Zrozumiala, ze z jakich§ powodow nie moze sie z nig kocha¢ w
Los Angeles. Prawdopodobnie z poczucia winy. Niektérzy mezczyzni juz tacy sa.
Mogli by¢ niewierni tylko o tysiac mil od Zon. Przynajmniej za pierwszym razem.
Wydalo jej sie to zabawne i interesujace.

Zatrzymali sie w Nowym Jorku; zabral ja na swoje spotkanie. Widziala, jak
negocjuje prawa autorskie filmu i scenariusza napisanego przez znanego pisarza. Byl
sprytny, stonowany i tutaj stanowilo to o jego sile. Tej pierwszej nocy, gdy w koncu
znalezli sie w lozku w apartamencie w hotelu Plaza, dowiedziala sie czego$ o
Theodorze Lievermanie.

Byl prawie calkowitym impotentem. Z poczatku szukala winy w sobie. Robila
wszystko, co mogla. Nastepnej nocy poszto mu troche lepiej. W Puerto Rico jeszcze
lepiej. Ale byl najbardziej niedo$wiadczonym i nudnym kochankiem, jakiego
kiedykolwiek miala. Byla zadowolona z powrotu do Los Angeles. Kiedy odwiozt ja do
mieszkania, o§wiadczyl sie jej. Powiedziala, ze musi przemyslec jego propozycje.

Nie miala najmniejszego zamiaru wychodzi¢ za niego, dopoki Doran jej nie
zrugal.

- Przemysle¢ to? Przemysle¢? Rusz glowa - powiedzial. - Ten facet szaleje za
toba. Wyjdziesz za niego. Wytrzymasz z nim jakis rok, dostaniesz przynajmniej milion
na pozegnanie, a on wcigz bedzie cie kochal. Jeste§ kowalem swego losu. Masz teraz
szanse na rozwiniecie skrzydel. Poza tym przy nim poznasz innych bogatych facetow.
Facetow, ktorych polubisz, moze nawet pokochasz. Mozesz zmieni¢ cale swoje zycie.
Ponudzisz sie przez rok. Tam, do diabla, to nie boli. Nie namawialbym cie do zlego.

To bylo w stylu Dorana, ktéry myslal, ze jest bardzo sprytny. Ze otwiera oczy
Janelle na prawdy zycia, ktore kazda kobieta zna od kolyski. Doran wiedzial, ze
Janelle nienawidzila takiego postepowania. Nie z powodu moralnosci, ale dlatego, ze
nie byla w stanie zdradzi¢ nikogo w ten sposéb. Z takim wyrachowaniem. I réwniez
dlatego, ze miala w sobie ciekawo$¢ zycia, ze nie znioslaby rocznej nudy. Ale, jak
szybko wtracil, szanse na nude byly duze, nawet bez udzialu Theodore'a. No i jeszcze
moglaby uszczesliwi¢ go przez ten rok.

- Wiesz, Janelle - mowil Doran - twoje towarzystwo, nawet gdy masz paskudny
dzien, jest lepsze niz towarzystwo innych ludzi u szczytu formy. - Byl szczery, co
rzadko mu sie zdarzalo, odkad skonczyl dwanascie lat. Cho¢, co prawda, ta szczeros¢

miala mu przynie$¢ korzysc.



Ale to Theodore swoim niezwykle agresywnym zachowaniem przewazyt szale.
Kupit piekny dom w Beverly Hills za dwieScie pie¢dziesiat tysiecy dolaroéw, z basenem
i kortem tenisowym oraz dwojka stuzacych. Wiedzial, ze Janelle uwielbia gra¢ w
tenisa, ze uczyla sie gry w Kalifornii i wdala sie w romans ze swoim trenerem,
szczuplym, §licznym blondynkiem, ktory ku jej zaskoczeniu pobral nalezno$é¢ za
lekcje. Pozniej kobiety uswiadomily ja, jacy sa mezczyzni z Kalifornii. Najpierw
pozwalaja zaplaci¢ za ich drinki w barze, a pdzniej proponuja spedzenie wspolnie
nocy. I nawet nie dadza ci na takséwke. Podobatl jej sie trener w 16zku i na korcie
tenisowym i sama w obu tych dziedzinach czynila postepy. Wreszcie znuzyl ja,
poniewaz ubieral sie lepiej niz ona. Poza tym byl homo niepewny i obskakiwal
zarOwno jej przyjaciol, jak i przyjaciolki, co nawet otwarta na wszelkie nowoSci
Janelle uwazala za lekka przesade.

Nigdy nie grala w tenisa z Lievermanem. KiedyS wspomnial, ze w szkole
sredniej pokonal Arthura Ashe'a, wiec pomyslala, ze jest o kilka klas wyzej od niej, i
jak wszyscy dobrzy tenisiSci woli nie graé z zo6ttodziobami. Ale kiedy przekonal ja, aby
wprowadzila sie do nowego domu, urzadzil przyjecie tenisowe.

Uwielbiala ten dom. Byla to luksusowa posiadlo$¢ w Beverly Hills z pokojami
go$cinnymi, gabinetem i basenem z podgrzewana woda. Snula wspélnie z
Theodore'em plany wylozenia domu drewnem. Razem chodzili na zakupy. Ale teraz w
16zku byt kompletng detka i Janelle niczego juz nie probowata. Obiecal jej, ze po
rozwodzie, za niecaly miesiac, wszystko bedzie w porzadku. Janelle miala nadzieje, ze
istotnie tak sie stanie, poniewaz czula sie winna i postanowila, ze skoro wychodzi za
niego dla pieniedzy, powinna by¢ wierna zong. A zycie bez seksu dzialalo jej na nerwy.
W dniu party tenisowego poczula, ze wszystko zaczyna sie sypac. Co$ tu $mierdziato.
A poniewaz Theodore Lieverman wzbudzal w niej, jej przyjaciolach i nawet cynicznym
Doranie zaufanie, pomy$lala, iz to poczucie winy szuka ujscia.

Tego dnia Theodore w koncu pokazal, na co go sta¢. Gral dobrze, ale tez byl
zielony. Absolutnie nie mogt pokonaé¢ Arthura Ashe'a. Janelle byla zdumiona. Nigdy
na mys$l jej nie przyszlo, ze jej kochanek jest klamca. Nie byla pierwsza naiwna.
Zawsze uwazala kochankéw za klamcow. Ale Theodore nigdy nie wciskal kitu, nie
oszukiwal, nie wspominatl o swoich pieniadzach czy kotach finansjery, w jakich sie
obracal. Prawie z nikim nie rozmawial, wyjawszy Janelle. Byt tak niezwykle
powsciagliwy jak na Kalifornie, ze zdumiewalo to Janelle. Ale kiedy zobaczyla go na

korcie, wiedziala, ze ja oklamal. I to oklamal wy$mienicie. Rzucil zwykla wzmianke,



ktorej juz nigdy wiecej nie powtorzyl. Nie watpila w to, co mowil! Tak jak nie watpila
w niego. Bez dwbéch zdan, kochat ja. Okazywal jej to za kazdym razem, co oczywiscie
nie zmniejszalo jego impotencji. Wieczorem po przyjeciu powiedzial jej, ze moze
sprowadzi¢ swojego syna z Tennessee. Zgodzilaby sie, gdyby jej nie oklamal. Dobrze,
ze odmowila, gdyz nastepnego dnia, kiedy Theodore wyszedl do pracy, Janelle miala
goscia.

Gosciem byla pani Lieverman. Urocza, drobna istota, ale przerazona i
najwyrazniej pod wrazeniem urody Janelle, jakby nie wierzyla, ze jej maz jest takim
szczeSciarzem. Kiedy tylko sie przedstawila, Janelle poczula olbrzymia ulge i goraco ja
przywitala.

Pani Lieverman zadziwila Janelle. Nie byla zla. Jej pierwszymi stowami byly:

- M6j maz jest nerwowy i bardzo wrazliwy. Prosze mu nie méwi¢ o mojej
wizycie.

- OczywiScie - zgodzila sie Janelle. Byla podniecona i szcze$liwa. Teraz zona
zechce zabra¢ swojego meza i otrzyma go tak szybko, ze dostanie zawrotu glowy.

- Nie wiem, skad Ted bierze na to pienigdze. Dobrze zarabia, ale nie ma
zadnych oszczedno$ci - powiedziala ostroznie pani Lieverman.

Janelle zasmiala sie. Juz znala odpowiedz, ale dla pewnoSci zapytata:

- A co z dwudziestoma milionami dolaréw?

- O Boze, o Boze - wykrztusila pani Lieverman. Ukrytla twarz w dloniach i
zaczela plakac.

- I nigdy nie pokonal Arthura Ashe'a w tenisa w szkole $redniej - stwierdzila
Janelle.

- O Boze, Boze - tkala pani Lieverman.

- I nie rozwodzicie sie za miesiac.

Pani Lieverman tylko zaszlochala w odpowiedzi. Janelle podeszla do barku,
nalata dwie szkockie i zmusila goScia do wypicia alkoholu.

- Skad sie pani dowiedziala? - zapytata Janelle.

Pani Lieverman otworzyla torebke, wyciggnela paczke listbw i podala ja
Janelle. Wszystko to byly rachunki. Janelle popatrzyla na nie uwaznie. Teraz wszystko
zrozumiala. Lieverman wystawil czek na dwadzieScia pie¢ tysiecy za dom. Do
rachunku dolaczony zostal list, w ktorym domagal sie mozliwos$ci wprowadzenia sie
przed uiszczeniem calej oplaty. Czek zostal cofniety z banku. Przedsiebiorstwo

budowlane grozilo, ze zamknie Lievermana w wiezieniu. Czeki dla stuzby zostaly w



banku odrzucone. Czeki za przyjecie tenisowe podobnie.

- O kurcze - westchnela Janelle.

- On jest taki wrazliwy - powiedziala pani Lieverman.

- Powinien sie leczy¢.

Pani Lieverman skinela glowa.

- Czy to z powodu katastrofy lotniczej siostr? - spytala Janelle.

Z ust pani Lieverman doby! sie okrzyk zgrozy i przerazenia.

- Nigdy nie miat zadnej siostry. Czy pani mnie rozumie? To patologiczny
klamca. Klamie przy kazdej okazji. Nie ma siostr, nie ma pieniedzy, nie rozwodzi sie
ze mng. Wydal pieniadze firmy na wycieczke z paniag do Nowego Jorku i Puerto Rico i
na wydatki zwigzane z tym domem.

- Wiec dlaczego, do diabla, chce pani, aby wrocil?

- Poniewaz go kocham - odparla pani Lieverman.

Janelle rozwazala przez chwile jej stowa. Miala meza klamce, oszusta, mgz mial
kochanke, nie mogl mu stana¢ - tyle juz wiedziala o nim, znajac go tylko pobieznie;
aha, jeszcze to, ze byt kiepskim tenisista. Kim wiec, do diabla, byla pani Lieverman?

Janelle poklepatla ja po ramieniu, dala nastepnego drinka i powiedziala:

- Prosze poczekac pie¢ minut.

Tyle wla$nie zabralo jej wrzucenie wszystkich swoich rzeczy do dwéch walizek
od Vuittona, ktére dostala od Theodore'a, prawdopodobnie kupione za czek bez
pokrycia. Zeszla na dot z walizkami i powiedziala do jego zony:

- Odchodze. Prosze zaczekat¢ tu na swego meza. Niech mu pani powie, ze nie
chce go juz wiecej widziec. Jest mi naprawde przykro z pani powodu. Musi mi pani
uwierzy¢, moéwil, Ze pani go opuscila. Ze pani na nim nie zalezalo.

Pani Lieverman przytaknela zaloénie.

Janelle zostawila nowiutkiego mustanga, ktorego kupil jej Theodore. Bedzie
skonfiskowany - nie miala co do tego zludzen. Na razie nie miala dokad pojsc.
Przypomniala sobie o przyjaciolce - rezyserce i projektantce mody, Alice De Santis;
postanowila pojechac¢ do niej i prosic ja o rade. Gdyby Alice nie bylo w domu, pojedzie
do Dorana. Wiedziala, ze zawsze ja przyjmie.

Janelle podobalo sie to, ze Merlyn zachwycal sie tg historia. Nie $§miat sie. Jego
rado$¢ nie byla zlo§liwa. USmiechal sie tylko z zamknietymi oczami i rozmyslal. W
koncu powiedzial to, co powinien powiedzie¢, ze zdziwieniem graniczacym z

podziwem:



- Biedny Lieverman, biedny Lieverman.

- A, co ze mny, ty draniu? - zapytala Janelle w udawanej furii. Polozyla sie nago
na nim i objela go za szyje. Merlyn otworzyl oczy i uSmiechnat sie.

- Opowiedz mi inna historie.

Zamiast tego kochatla sie z nim. Miala w zanadrzu jeszcze jedna historie, ale on
nie byl jeszcze na nig przygotowany. Najpierw musial pokochac ja, jak ona go kochala.

Jeszcze nie byl gotow. Szczegbdlnie na opowiesé o Alice.



ROZDZIAL 31

Znalazlem sie w punkcie, do ktérego zwykle docieraja kochankowie. Sg tak
szczeSliwi, ze nie moga uwierzy¢, iz na to zastluguja. I wtedy zaczynaja mysleé, ze
wszystko to lipa. Tak bylo i ze mna - zazdro$c¢ i podejrzliwo$é zatruwaly mi rozkosze
cielesne. Pewnego razu miala przesluchanie i nie mogla wyj$¢ mi na spotkanie na
lotnisko. Innym razem, jak zrozumialem, zarwala noc i musiala sie przespac,
poniewaz czekala na ranny telefon z wytworni. Nawet kiedy sie ze mng kochala
wczesnymi popoludniami, abym nie czul sie zawiedziony i uwierzyl jej, czulem, ze
klamie.

- Dzisiaj jadlem lunch z Doranem. Moéwil mi, ze na Poludniu mialas
czternastoletniego kochanka - powiedzialem.

Janelle uniosla glowe i poslala mi slodki udmiech, ktéry pomoglt mi
przezwyciezy¢ nienawis¢.

- Tak - odparla - to bylo wiele lat temu.

I opuscila glowe. Na jej nieobecnej twarzy odmalowal sie wyraz rozbawienia -
zapewne na wspomnienie tamtego romansu. Wiedzialem, ze zawsze cieplo
wspominala swoje milosne uniesienia, nawet jesli Zle sie dla niej konczyly. Znow
spojrzala na mnie.

- Czy to ci przeszkadza? - zapytala.

- Nie - odparlem, chociaz, o czym ona nie wiedziala, nie byto mi to obojetne.

Przykro mi - powiedziala. Patrzyla na mnie przez chwile po czym odwrdcila
glowe. Wyciagnela dlonie, ktore wslizgujac sie za koszule, piescily moje plecy. - To
byto takie niewinne.

Nic nie powiedzialem, tylko sie odsunalem, poniewaz jej dotyk sprawial, ze
wybaczalem jej wszystko.

I znow oczekujac, ze sklamie, zapytalem:

- Doran powiedzial, ze z powodu tego czternastolatka stanelas przed sadem za
uwiedzenie nieletniego.

Z calego serca pragnalem, aby sklamala. Nie obchodzilo mnie, czy byla to
prawda. Tak samo jak nie winilbym jej. gdyby byla alkoholiczka czy morderczynia.
Chcialem ja kocha¢, to wszystko. Obserwowala mnie spokojnym, badawczym
spojrzeniem, jakby chciala sie dowiedzie¢, jaka odpowiedZ moze mnie zadowoli¢.

- Co chcesz, zebym ci powiedziala? - zapytala, patrzac mi prosto w oczy.



- Po prostu powiedz mi prawde.

- Dobrze wiec, to prawda, ale zostalam uniewinniona. Sedzia oddalit sprawe.

Poczulem niesamowita ulge.

- W takim razie nie zrobita$ tego.

- Czego? - zapytala.

- Ty wiesz czego.

Zno6w postata mi lekki, pol smutny, pot kpiarski usmiech.

- Masz na myséli, czy kochalam sie z czternastolatkiem? - zapytala. - Tak,
kochatam sie.

Czekala na moje wyjScie z pokoju. Nawet sie nie ruszylem. Jej twarz przybrata
jeszcze bardziej kpiarski wyraz.

- Byl bardzo wyros$niety jak na swoj wiek. Zaintrygowalo mnie to.
Zainteresowalo z powodu Smiato$ci wyznania.

- To zmienia postac rzeczy - odparlem oschle. Wybuchla radosnym $miechem.
Oboje byliSmy zli na siebie.

Janelle miala mi za zle, ze sie o$mielilem ja ocenia¢. Widziala, ze mialem
zamiar wyj$¢, dlatego powiedziala:

- To fajna historia, spodoba ci sie.

Zobaczyla, ze potknaglem haczyk. Opowiesci lubilem prawie tak samo jak milosé
fizyczna. Przez wiele wieczoréw stuchalem jej po kilka godzin, zafascynowany historig
jej zycia, zastanawiajac sie, co przemilczala, chcac chroni¢ moje wrazliwe meskie uszy.

Jak mi kiedy$ powiedziala, za to kocha mnie najbardziej. Za gléd opowiesci. I
za wstrzymywanie sie od komentarzy. Wiedziala, ze ukladam sobie w glowie pewne
fakty. Nie potepialem jej za nic. I wiedziala, ze nigdy tego nie zrobie.

Po rozwodzie Janelle wziela sobie kochanka - Dorana Rudda. Byt prezenterem
lokalnej rozglos$ni radiowej. Raczej wysoki, troche od niej starszy. Promieniowal
energia, byl zawsze czarujacy, zabawny i w koncu znalazl Janelle prace w radiu. Byla
to przyjemna i dobrze platna praca jak na Johnson City.

Doran miat obsesje, aby by¢ znanym wszem wobec. Mial olbrzymiego cadillaca,
ciuchy kupowal w Nowym Jorku i zaprzysiagl sobie, ze kiedys$ bedzie wielki. Podziwial
wszystkich artystow. Chodzil na przedstawienia teatréw objazdowych z Broadwayu i
zawsze posylal liscik i kwiaty jednej z aktorek, po czym proponowal kolacje.
Zdumiewalo go, jak latwo dawaly sie zaprowadzi¢ do l6zka. Stopniowo przekonywal

sie o ich samotnoSci. Blyszczace na scenie, wygladaly nieco zalo$nie w pokojach hoteli



drugiej klasy. Zawsze opowiadal Janelle o swoich przygodach. Byli bardziej
przyjaciolmi niz kochankami.

Pewnego dnia dostrzegl swa szanse. W sali koncertowej miasta wystepowal
duet wokalny, ojciec i syn. Ojciec gral na pianinie. Dopoki nie przekonal sie, ze jego
dziewiecioletni syn potrafi Spiewaé, zarabial na zycie, rozladowujac samochody w
Nashville. Ojciec, ciezko pracujacy mezczyzna z Poludnia, ktéry nienawidzil swej
pracy, nagle dostrzegl w swoim synu nadzieje na spelnienie marzen. Mégl uciec od
nijakiego zycia i nuzacej harowki.

Wiedzial, ze syn jest dobry, ale naprawde nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo.
Uczenie chlopca pieSsni gospel sprawialo mu przyjemno$¢, a i pienigdze z tras
koncertowych nie byly bez znaczenia. Mlody cherubin, slawigcy Jezusa czystym
sopranem, byt obiektem zainteresowania miejscowej publiczno$ci. Ojcu bardzo
podobalo sie nowe zycie. Byl towarzyskim zwierzeciem, wodzil oczyma za pieknymi
dziewczynami, cieszac sie z oddalenia od swej zuzytej zony, ktora oczywiscie
zostawala w domu. Matka takze marzyta o luksusach, jakich moze jej dostarczyc
czysty glos syna. Oboje byli zachlanni nie zachlannos$cig bogatych - sposobem zycia -
lecz zachlannoscia glodujacego na bezludnej wyspie, ktory, nagle ocalony, moze
spelnia¢ swoje wszystkie zachcianki. Kiedy wiec Doran poszedl za kulisy, aby
wychwala¢ glos chlopca i zlozy¢ propozycje rodzicom, znalazl wdziecznych stuchaczy.
Doran wiedzial, jak dobry jest chlopak, i wkrotce doszedt do wniosku, ze to jest
wlasnie jego szansa. Przekonal rodzicow, ze nie chce zadnych procentéw z ich
koncertéw. Chcial by¢ menazerem chlopca i bra¢ tylko trzydzieSci procent od
dochodow powyzej dwudziestu pieciu tysiecy dolaréw rocznie.

Byla to oczywiScie propozycja nie do odrzucenia. Jesli dostang niewiarygodna
kwote dwudziestu pieciu tysiecy dolaro6w rocznie, c6z z tego, ze Doran dostanie
trzydzieSci procent z reszty? A czy ich chlopak, Rory, zdola zarobi¢ wiecej?
Niemozliwe. Nie bylo takich pieniedzy. Doran zapewnil takze Horatia Bascombe'a i
pania Edith Bascombe, ze nie obciazy ich wydatkami. Zatem przygotowano i
podpisano kontrakt.

Doran natychmiast ruszyl do ataku. Pozyczyl pienigdze na wydanie plyty z
pieSniami gospel. Byla to nieslychanie trafiona inwestycja. W pierwszym roku Rory
zarobil ponad piec¢dziesigt tysiecy dolaréw. Doran natychmiast przenidst sie do
Nashville i nawigzal kontakty w $§wiecie muzycznym. Wzial ze soba Janelle i uczynit ja

asystentka w swej nowej agencji muzycznej. W drugim roku Rory zarobil ponad sto



tysiecy dolarow, wiekszo$¢ na singlu ze stara religijng ballada, ktéra Janelle znalazla
w archiwum Dorana. Doran nie mial za grosz smaku, nigdy nie zdalby sobie sprawy z
wartoSci tej piesni.

Doran i Janelle mieszkali teraz razem. Ale on rzadko bywal w domu.
Podro6zowat do Hollywood w sprawie filmu i do Nowego Jorku, aby podpisa¢ kontrakt
na wylaczno$¢ z jedna z najwiekszych wytwoérni plytowych. Wszyscy mieli staé sie
milionerami. I wtedy nastapila katastrofa. Rory przeziebil sie powaznie i wydawalo
sie, ze stracil glos. Doran zaprowadzil go do najlepszego specjalisty w Nowym Jorku.
Specjalista wyleczyl Rory'ego, ale wiracil zdawkowa uwage, ktoéra zaniepokoita
Dorana.

- Jego glos i tak sie zmieni, kiedy bedzie przechodzil mutacje - powiedziat.

O tym Doran nie pomys$lal. Moze dlatego, ze Rory byl duzy jak na swoj wiek. A
moze dlatego, ze byl calkowicie niewinnym chlopcem. Rodzice chronili go przed
dziewczetami. Kochal muzyka i byl uzdolniony w tym kierunku. Poza tym do
jedenastego roku zycia ciagle niedomagal. Doran szalal. Byl jak czlowiek, ktory znal
tajemnice kopalni zlota i zgubil mape. Planowal zarobi¢ na Rorym miliony dolaréw, a
teraz wszystko spalilo na panewce. Miliony dolaréow przeszlo kolo nosa. Doslownie
miliony!

Wtedy Doran wpad}t na jeden ze swoich wspanialych pomystow. Sprawdzit to
pod katem medycznym. Kiedy juz mial wszystko opracowane, zdradzil pomyst
Janelle. Byla przerazona.

- Jeste$ straszliwym skurwysynem - powiedziala ze }zami w oczach.

Doran nie mog} zrozumiec jej przerazenia.

- Stuchayj, robil to kiedy$ Kosciot katolicki - thumaczyl.

- Robili to dla Boga, a nie dla zlotej plyty.

Doran potrzasnatl glowa.

- To niewazne. Musze przekonaé dzieciaka i rodzicow, a to bedzie nie lada
praca.

- Jeste$ naprawde walniety. Nie pomoge ci, a nawet gdybym to zrobila, nie uda
ci sie przekona¢ zadnego z nich.

- Ojciec jest najwazniejszy. MySle, ze moglabys$ by¢ dla niego mila. Zmiekczy¢
go troche.

Jeszcze nie nabyl kalifornijskiej gladkosci i sprytu. Dlatego kiedy Janelle
rzucita w niego ciezka popielniczka, byl zbyt zdumiony, aby sie odsungé. Z



krwawigcych ust wyplul zeba. Nie byl zly. Potrzasnal tylko glowa, zdumiony
naiwnoscig Janelle.

Janelle wtedy by go juz opuscila, ale zbyt ja to wszystko ciekawilo. Chciala
zobaczy¢, czy Doranowi uda sie przeprowadzi¢ swoéj plan.

Doran byl, méwigc krotko, dobrym psychologiem. Zawsze Potrafil znalez¢
nieprzetarty jeszcze szlak. Jednym z kluczy byl pan Horatio Bascombe. Ojciec moglby
omami¢ zone i syna. Byl on réwniez najbardziej bezbronny wobec pulapek, ktore
niosto zycie. Koniec kariery syna oznaczalby powr6t pana Bascombe'a do dawnego
zycia. Koniec podr6zy po kraju, grania na pianinie, podszczypywania panienek,
zamawiania egzotycznych potraw. Pozostalaby tylko zuzyta zona. Ojciec mial
najwiecej do stracenia. Glos Rory'ego byl dla niego wazniejszy niz dla kogokolwiek
innego.

Doran kusil pana Bascombe’a §liczng tancereczka z erotycznego jazzowego
klubu w Nashville. Nastepnego wieczoru zaprosil go na kolacje z cygarami. Przy
cygarze nakreslil kariere chlopca. Musical na Broadwayu, album z piosenkami
napisanymi przez znanych braci Dean, nastepnie duza rola w filmie, ktéra mogla
uczyni¢ Rory'ego tak slawnym jak Judy Garland czy Elvis Presley. Naplynie tyle
pienigzkow, ze nie da sie ich zliczy¢. Bascombe spijal to wszystko z jego ust, mruczac
jak kot. Nie byl zachlanny, poniewaz wszystko bylo pewne. Nieuniknione. Byl
milionerem. Wtedy Doran ostudzil jego zapedy.

- Jest jeden problem - powiedzial. - Lekarze mowia, ze wkrotce zmieni mu sie
glos. Wchodzi w okres dojrzewania.

Bascombe zaniepokoit sie nieco.

- Jego glos stanie sie glebszy. Moze to i lepiej. Doran potrzasnal glowa.

- To wysoka, czysta stodycz glosu czyni go supergwiazda. Pewnie, moze by¢
lepiej. Ale przynajmniej pie¢ lat zajmie nam szkolenie go i dostosowanie do nowej
roli. A i tak mamy jeden procent szans. Z glosem takim jak teraz sprzedam go
kazdemu.

- C6z, moze jednak glos mu sie nie zmieni - powiedzial Bascombe.

- Moze nie - zgodzil sie Doran i zostawil te kwestie otwarta.

Dwa dni p6zniej Bascombe przyszedt do mieszkania Dorana. Janelle wpuscila
go i poczestowala drinkiem. Przygladatl jej sie uwaznie, ale ona go ignorowata. Kiedy
Doran zaczal méwié, wyszla z pokoju.

Tej nocy po wspolnych uniesieniach Janelle spytala Dorana:



- No i jak tam tw6j brudny planik?

Doran promieniowal rados$cia. Wiedzial, ze Janelle pogardza nim, ale mimo
wszystko ta wspaniala dziewczyna dzielila sie z nim swoim cialem. Podobnie jak Rory
nie znala swojej warto$ci. Doran czul zadowolenie. To wlasnie lubit: dobra obsluge. I
ludzi, ktérzy nie znali swej wartoSci.

- Kupilem juz tego starego chciwca - powiedzial - teraz musze popracowa¢ nad
matka i dzieckiem.

Doran, ktory uwazal sie za najlepszego kupca pod sloncem, przypisywat swdj
sukces tej wlasnie umiejetno$ci. Prawda, miat tez duzo szczeScia. Niestychanie trudne
zycie przed cudownym objawieniem glosu syna zmiekczylo pana Bascombe'a. Nie
mogl porzuci¢ snu o potedze i zndw zmienié sie w niewolnika. Nie bylo w tym nic
niezwyklego. Natomiast naprawde duzo szcze$cia Doran miat z matka.

Pani Bascombe byta kiedy$ podfruwajka z malego potudniowego miasteczka,
troche zbyt puszczalska jak na swoje kilkanascie lat. Horatio Bascombe,
malomiasteczkowy uwodziciel, zaprowadzit ja do oltarza. Wraz z uplywem lat jej
uroda blakla, a ona sama wsigkla w bagienko dewocji. Im trudniej bylo jej lubié
wlasnego meza, tym bardziej atrakcyjny stawal sie Jezus. Glos jej syna byl ofiara dla
Jezusa. Doran wykorzystal to. Kiedy rozmawial z pania Bascombe, Janelle byla w
pokoju. Wiedzial, Zze zdenerwuje sie bardziej, jesli w tak delikatnej sprawie bedzie
rozmawiac¢ tylko z mezczyzna.

W rozmowie z pania Bascombe Doran byl czarujacy i uwazny. Mowil, ze
nadejdzie taki dzien, kiedy setki milionow ludzi na calym $wiecie uslysza glos jej syna,
Rory'ego, stawigcego Jezusa. W krajach katolickich, muzulmanskich, Izraelu i krajach
Afryki. Jej syn stanie sie najpotezniejszym ewangelista religii chrzeScijanskiej od
czasow Lutra. Bedzie wiekszy od Billa Grahama, wiekszy od Orala Robertsa - wedlug
pani Bascombe dwdch naj$wietszych ludzi na ziemi. Poza tym ochroni to jej syna
przed najpowszechniejszym grzechem ludzkim. Taka byta wola boza.

Janelle obserwowala ich. Doran ja fascynowal. Robil takie rzeczy, nie bedac
zlym, a tylko zachlannym. Byl jak dzieciak, kradnacy matce pienigdze na cukierki. Po
godzinie opor pani Bascombe zaczal stabng¢. Doran wykonczyl ja.

- Pani Bascombe, wiem, ze poniesie pani te ofiare dla Jezusa. Najwiekszym
problemem jest pani syn, Rory. To tylko chlopak, a wie pani, jacy oni s3.

Pani Bascombe postala mu ponury u$miech.

- Tak - powiedziala - wiem. - Rzucila szybkie, jadowite spojrzenie na Janelle. -



Ale mgj Rory to dobry chlopiec. Zrobi, co mu kaze.

Doran westchnal z ulga.

- Wiedzialem, ze bede mogl na pania liczy¢.

Wtedy pani Bascombe powiedziata chlodno:

- Robie to dla Jezusa, ale chce sporzadzi¢ nowy kontrakt.

Chce pietnascie procent z pana trzydziestu jako wspolnik. I m6j maz nie moze
o niczym wiedzie¢.

- Niech pani dalej krzewi te wiare pierwszych chrzescijan - westchngl Doran. -
Mam nadzieje, ze uda sie to pani zalatwi¢ Mamuska Rory'ego zalatwila to. Nikt nie
wiedzial jak. Wszystko zostalo ustalone. Jedynie Janelle nie podobatl sie ten pomyst.
Byla przerazona, tak przerazona, ze przestala sypia¢ z Doranem, a on rozwazal
mozliwo$¢ pozbycia sie jej. Doranowi zostal teraz ostatni problem. Musial znalezé
lekarza, ktory utnie czternastolatkowi jaja. Skoro moégl to nakazac papiez w dawnych
czasach, mogt tez i Doran.

Niestety, Janelle spartolila sprawe. Wszyscy zebrali sie w mieszkaniu Dorana.
Doran zastanawial sie, jak wysiuda¢ pania Bascombe z jej pietnastu procent, dlatego
na nic nie zwracal uwagi. Janelle wstala, wziela Rory'ego za reke i zaprowadzila do
sypialni.- Co pani robi z moim chlopcem? - zaprotestowala pani Bascombe.

- Wszystko bedzie dobrze - odparla slodko Janelle. - Chce mu tylko co$
pokaza¢. - Zamknela drzwi sypialni na klucz. Nastepnie bardzo zdecydowanie
popchnela Rory'ego w kierunku l6zka, rozpiela mu pasek, zdjela spodnie i slipy.
Wilozyla jego reke miedzy swoje nogi i przytulila piersi do jego glowy.

Po trzech minutach bylo po wszystkim i wtedy chlopak zadziwil Janelle.
Podciggnal spodnie, zapominajac o slipach. Otworzyl drzwi sypialni i wpadl do
pokoju. Pierwszym ciosem dosiegnal twarzy Dorana. Nastepnie rzucit sie na niego,
mldcac rekami jak wiatrak, az ojciec musial go powstrzymac.

Janelle, lezac naga w 16zku, uSmiechnela sie do mnie.

- Doran nienawidzi mnie, nawet po tych sze$ciu latach. Kosztowalo go to
miliony.

Ja takze sie uémiechnalem.

- A co sie dzialo na procesie?

Janelle wzruszyla ramionami.

- Mialam ludzkiego sedziego. Rozmawial ze mna i z chlopcem, a nastepnie

zamkngl sprawe. Ostrzegl rodzicow i Dorana, ze moga zosta¢ postawieni w stan



oskarzenia, i nakazal im trzyma¢ gebe na klodke.

-Co ci powiedzial? - spytalem po chwili milczenia. Janelle znow sie
u$miechnela.

- Powiedzial mi, ze gdyby byt trzydziesci kilograméw mlodszy, daltby wszystko,
abym byla jego dziewczyna.

- Jezu - westchnalem - to wszystko trzyma sie kupy. Ale teraz chcialbym, zeby$
odpowiedziala jak na spowiedzi. Przyrzekasz?

- Przyrzekam.

Milczalem chwile, obserwujac ja.

- Czy podobalo ci sie pieprzenie z czternastolatkiem? - zapytalem w koncu.

- Bylo super - powiedziala bez wahania.

- Dobra. - Zmarszczylem brwi, starajac sie skupi¢, co wywolalo wesotosé
Janelle. Uwielbiala, kiedy sie staralem ja rozgryz¢. - No tak, mial krecone wlosy i byt
dobrze zbudowany. Gladka skoéra, jeszcze bez $ladéw pryszczy. Dlugie rzesy i
niewinno$¢ ministranta. O matko! Powiedz prawde: bylo ci troche ghlupio, ale w glebi
duszy czula$ sie usprawiedliwiona. Inaczej bys tego nie zrobila, nawet gdybys bardzo
chciala. Chlopak zawojowal cie do razu. I w ten sposéb mogtas mie¢ rybki i akwarium.
Uratowalas go, pieprzac sie z nim. Wspaniale. Mam racje?

- Nie - odpowiedziala Janelle, uSmiechajac sie stodko. Westchnalem, po czym
wybuchnglem §miechem.

- Intrygantka z ciebie.

Wiedzialem, ze mnie pokonala. Dzialala bezinteresownie, ocalajac meskosé
dojrzewajacego chlopca. A ze poza tym doswiadczyla dreszczu emocji - no coz, na to
zashuguja wszyscy cnotliwi. Tam na Poludniu kazdy stuzy Jezusowi na swoj sposob.

I, Jezu, kochalem ja jeszcze bardzie;.



ROZDZIAL 32

Malomar przezyt ciezki dzien i zebranie z Mosesem Wartbergiem i Jeffem
Wagonem. Klocili sie o film Merlyna. Wartbergowi i Wagonowi nie spodobal sie od
pierwszego wejrzenia. Spotkanie przeksztalcilo sie w zwykla kiotnie. Chcieli zrobi¢ z
filmu knota z wartka akcja i ostrzejszymi charakterami. Malomar byt twardy.

- To dobry scenariusz. I pamietajcie, ze tylko pierwszy szkic.

- Nie musisz nam mowi¢. Wiemy o tym. RozwazaliSmy juz to pod tym katem -
powiedzial Wartberg.

- Wiecie - odrzekl chlodno Malomar - ze zawsze interesuje mnie wasze zdanie i
dokladnie je rozwazam. Ale wszystko, co powiedzieliScie do tej pory, jest bez sensu.

- Malomar, wiesz, ze ci ufamy - rzekl pojednawczym tonem Wagon,
u$miechajac sie czarujaco. - Dlatego podpisujemy z tobg umowy. Kurcze, masz pelng
kontrole nad swoimi filmami. Ale musimy opiera¢ nasze sady na zdaniu opinii
publicznej. Pozwoliliémy ci przekroczy¢ budzet o milion dolaréw. Daje nam to, jak
my$le, moralne prawo, aby mie¢ co$ do powiedzenia w kwestii ksztaltu tego filmu.

- To od samego poczatku byl gowniany budzet. Wszyscy o tym wiedzieliSmy i
wszyscy tak uwazaliSmy.

- Wiesz, ze w przypadku wszystkich naszych umow, kiedy przekraczasz budzet,
tracisz kontrole nad filmem. Chcesz zaryzykowac? - spytat Wartberg.

-Jezu - jekngl Malomar - nie moge uwierzy¢, ze gdyby ten film zarobil
mnostwo pieniedzy, zdobyliby$cie sie na przypomnienie mi tego punktu.

Wartberg postal mu u$miech rekina.

- Moze tak, moze nie. To ryzyko, ktére podejmujesz. upierajac sie przy obecnej
wersji filmu.

Malomar wzruszyl ramionami.

- Podejme to ryzyko i jesli to wszystko, co macie mi do powiedzenia, to wracam
do montazowni.

Po opuszczeniu Tri - Culture Studios Malomar poczul sie kompletnie
wyczerpany. Zastanawial sie nad powrotem do domu i krétka drzemka, ale miatl zbyt
wiele pracy. Zamierzal popracowaé przez przynajmniej pie¢ godzin. Znow dokuczaly
mu nieznaczne bdle w klatce piersiowej. Te skurwiele mnie wykoncza, pomy$lal. I
wtedy u$wiadomil sobie, ze od jego zawalu Wartberg i Wagon mniej sie o niego

troszczyli, klocili sie z nim wiecej i walczyli o kazdego centa. Moze naprawde chcieli



go wykonczy¢?

Westchnatl. Miat tyle spraw na glowie i jeszcze ten pierdolony Merlyn, klapiacy
dziobem, ze producenci z Hollywood nie s3 artystami. A on ryzykowat zycie, starajac
sie uratowac jego koncepcje filmu. Mial ochote zadzwoni¢ do Merlyna i napusci¢ go
na Wartberga i Wagona, aby sam z nimi walczyl, ale wiedzial, ze Merlyn w takiej
sytuacji po prostu zrezygnuje z pracy. Byl innowierca. Nie podzielal miloSci Malomara
do filmu i jego mozliwo$ci.

Tam, do diabta, pomys$lal Malomar, nakreci film taki, jak chce. Merlyn bedzie
szczesliwy, a kiedy splyna pienigdze - wytwoérnia bedzie szczesliwa. A jesli beda starali
sie zyska¢ wieksze procenty z powodu przekroczenia budzetu, przeniesie swoja
wytwornie gdzie indziej.

Kiedy limuzyna sie zatrzymala, Malomara ogarnelo znane uczucie ozywienia.
Ozywienie artysty, idacego do pracy, w wyniku ktorej powstanie co$ wspanialego.

Pracowat przez blisko siedem godzin i kiedy wrécilt do domu, zblizala sie
pohoc. Byl tak zmeczony, ze poszedl prosto do sypialni. Chcialo mu sie wy¢ ze
zmeczenia. Bol w klatce piersiowej promieniowat juz na plecy, ale po kilku minutach
lezenia ustal. Malomar byl zadowolony. To byl dobry dzien. Pokonat rekiny i
zmontowat film.

Malomar uwielbial prace w montazowni z rezyserem i ekipa. Uwielbial siedzie¢
w ciemnosci i podejmowac decyzje dotyczace migajacych postaci - co powinny robic, a
czego nie. Byl jak Bog, tchnacy w nich dusze. Jesli byli ,dobrzy”, upiekszal ich, kazac
tak montowac¢ zdjecia, aby nos nie byl zbyt wydatny, a usta wykrzywione. Potrafil za
pomoca lepiej doswietlonych zdje¢ nada¢ wyraz oczom bohaterki, a jej gestom gracje i
powab. Nie pograzal dobrych aktor6w w rozpaczy, byl wobec nich lito$ciwy.

Mial tez oko na czarne charaktery. Pilnowal, czy maja odpowiedni kolor
krawata i marynarke skrojong w sposéb podkreslajacy ich nikczemno$é. Czy nie
u$miechaja sie zbyt przyjaznie, czy ich zmarszczki na twarzy nie sa zbyt przyzwoite.
To wla$nie niszczyl na stole montazowym. Co wiecej, nie pozwalat im by¢ nudnymi.
Lotr musi by¢ interesujacy. W montazowni Malomar pracowal z precyzja chirurga.
Kreowany przez niego $wiat musial by¢ absolutnie logiczny, aby po skonczeniu pracy
mogl by¢ ogladany z przyjemnoScia.

Do tej pory Malomar stworzyl setki takich $wiatéw. Zyly w jego umyéle od
zawsze, tak jak niezliczone galaktyki musialy istnie¢c w umysle Boga. Ale $wiat

stworzony przez Malomara bardziej do niego przemawial. Kiedy Malomar wylanial



sie z ciemnej montazowni na §wiat stworzony przez Boga, dostrzegal, ze nie ma w nim
odrobiny sensu.

W ciagu kilku ostatnich lat Malomar przezyl trzy zawaly serca. Z
przepracowania, jak powiedzial lekarz. Malomar od dawna przypuszczal, ze Bog
popierdolil co§ w montazowni. On, Malomar, nie powinien by¢ czlowiekiem chorym
na serce. Kt6z inny moglby nadzorowacé te wszystkie nowo tworzone $wiaty? Poza tym
dbatl o siebie. Jadal regularnie i same zdrowe potrawy. Cwiczyl. Pil niewiele. Kochal
sie regularnie, ale nie za czesto. Nigdy nie bral narkotykow. Byl wcigz mtlody,
przystojny; wygladal jak bohater filmowy. I staral sie zachowywa¢ na tyle dobrze, na
ile bylo to mozliwe w filmie kreconym przez Boga. W montazowni Malomara posta¢
taka jak Malomar nigdy nie umarlaby na zawal serca. Edytor wycialby te klatke, a
producent zazadalby zmiany scenariusza. Nakazalby rezyserom i aktorom ratowac te
postaé. Nigdy nie pozwolono by takiemu czlowiekowi umrzec.

Ale Malomar nie byl w stanie opanowaé¢ bolu w klatce piersiowej. I zwykle
pozno wieczorem w domu bral nitrogliceryne. Lezal w 16zku sparalizowany strachem.
Kiedy bylo naprawde zle, dzwonil po swojego lekarza. Doktor przychodzil. siedzial
przy nim calg noc, badal go, pocieszal, trzymal go za reke az do $witu. Nigdy mu nie
odmawial, poniewaz Malomar napisal scenariusz jego zycia. Zapewnil mu dostep do
pieknych aktorek, ktore byly jego pacjentkami, czasami kochankami. Kiedy do$é
dawno temu, przed pierwszym zawalem, Malomar byl zwolennikiem bardziej
wyczerpujacego seksu, gdy jego dom pelen byl gwiazdek i modelek, doktor
towarzyszyl mu przy kolacji i razem wybierali orgazm - menu na wieczor.

Tej nocy Malomar, lezac samotnie w 16zku, dzwonil do doktora. Ten przyjechat,
zbadat go i zapewnil, ze béle ming. Nie bylo powodu do obaw. Powinien zasnaé¢.
Przyni6st mu wody do popicia nitrogliceryny i Srodkow uspokajajacych. Ostuchat mu
takze serce stetoskopem. Lekka arytmia, nic wielkiego. Po kilku godzinach, kiedy
poczut sie lepiej, Malomar powiedzial lekarzowi, aby ten wrécit do domu. Po chwili
juz spal.

Mial bardzo wyrazny sen. Przebywal na stacji kolejowej. Kupowal bilet. Jakis
niski, ale krepy mezczyzna wepchnal sie przed niego, domagajac sie biletu. Mial duza
glowe karla i krzyczal na Malomara. Malomar go przeprosil i odsunat sie. Pozwolil,
aby tamten kupil bilet. Powiedzial do niego: ,Sluchaj, lubie wszystko, co ci
przeszkadza”. Kiedy to powiedzial, czlowieczek zaczal rosnaé i jego rysy staly sie

bardziej regularne. Nagle stal sie starym bohaterem i powiedzial do Malomara:



,Podaj mi swoje nazwisko. Zrobie co$ dla ciebie”. Kochal go, Malomar byt tego
pewien. Byli dla siebie bardzo uprzejmi. Kasjer zaczal traktowaé tego drugiego z
duzym szacunkiem.

Malomar obudzit sie w przepastnej ciemnosci swej duzej sypialni. Utkwil oczy
w prostokatnym Swietle uchylonych drzwi lazienki. Przez chwile myslal, ze oglada
obrazy z montazowni. Dopiero po chwili u§wiadomit sobie, ze $nil. Ta Swiadomo$¢
Poderwala jego serce do $miertelnego, arytmicznego galopu. Usiadl zlany zimnym
potem. Serce lomotalo jak oszalale. Opadl pa poduszki z zamknietymi oczami,
wygasaly Swiatla na scenie jego zycia. Ostatnie, co slyszal, to szelest tasmy filmowej,

zwijanej na metalowej szpuli. Po chwili byl juz martwy.
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O $mierci Malomara zawiadomil mnie moj agent, Doran Rudd. Powiedzial, ze
Tri - Culture Studios zwoluje nazajutrz konferencje prasowa. Musialem przylecieg,
Rudd mial odebra¢ mnie z lotniska.

Na lotnisku Kennedy'ego zadzwonilem do Janelle, aby powiedzie¢, ze jestem w
miescie, ale jej nie bylo, wiec zostawilem tylko wiadomo$¢ na méwiacej z francuskim
akcentem automatycznej sekretarce.

Smieré Malomara wstrzasnela mna. Przez tych kilka miesiecy, kiedy ze soba
pracowali$émy, zaskarbil sobie moj gleboki szacunek. Nigdy nie wciskal ciemnoty, byl
wyczulony na kazdy falsz w scenariuszu czy filmie. Uczyl mnie, pokazujac filmy,
tlumaczyl, dlaczego dana scena nie gra lub czego dopatrywaé sie u dobrego aktora
grajacego zlg role. SpieraliSmy sie bardzo czesto. Powiedzial mi, ze moj literacki
snobizm jest mechanizmem obronnym i niezbyt uwaznie ogladam filmy.
Zaproponowal mi nawet, ze nauczy mnie rezyserii, ale odmowilem. Chcial wiedzie¢
dlaczego.

- Stuchaj - powiedzialem mu wtedy. - Samym swoim istnieniem,
przygladaniem sie i nieniepokojeniem nikogo czlowiek moze kreowaé rzeczywisto$c.
Tego wlasnie w zyciu nienawidze. A aktor filmowy jest najgorszym twoérca na $wiecie.
Pomysl tylko o tych wszystkich aktorach i aktorkach, ktorych unieszczesliwiasz przez
rozstawianie po katach. Spo6jrz na tych ludzi, ktorym musisz wydawac¢ polecenia.
Pomysl o pienigdzach, ktére wydajesz, i losach, ktorymi kierujesz. Ja tylko pisze,
nigdy nikogo nie skrzywdzilem. Tylko pomagam. Moga mi wierzy¢ lub nie.

- Masz racje - odrzekl Malomar. - Nigdy nie bedzie z ciebie rezyser. Ale mysle,
ze nie masz racji. Nikt nie jest tak bierny. - I naturalnie mial racje. Ja chcialem rzadzi¢
w prywatniejszych $wiatach.

Dotknela mnie jego $mieré. Zywilem dla niego cieple uczucia, chociaz nie
znaliSmy sie dobrze. Poza tym martwilem sie troche, co sie stanie z filmem.

Doran Rudd wyszed}l po mnie na lotnisko. Poinformowal mnie, ze Jeff Wagon
zostal teraz producentem, a Tri - Culture Studios polknelo wytwoérnie Malomara.
Powiedzial, ze bede mial mase klopotéw. Po drodze do wytworni wtajemniczyl mnie
w sprawy zwigzane z Tri - Culture. Mowil o Mosesie Wartbergu, jego zonie Belli i
Jeffie Wagonie. Na poczatek powiedzial, ze chociaz nie sa najpotezniejsza wytwornia

w Hollywood, sa najbardziej znienawidzeni i zwykle nazywa sie ich ,TriVulture



Studios””. Wartberg by} rekinem otoczonym przez trzy szakale. Powiedzialem, Ze nie
moze tak miesza¢ poje¢ i skoro Wartberg jest rekinem, pozostali tez musza zostaé
zaliczeni do ryb. Zartowalem, ale mdj agent nawet tego nie slyszal. Rzekt do mnie:

- Szkoda, ze nie nosisz krawata.

Spojrzalem na niego. Mial czarng, skorzana kurtke, narzucong na golf.
Wzruszylem ramionami.

- Moses Wartberg mogltby by¢ semickim Hitlerem - powiedzial Doran. - Ale on
zorganizowalby to troche inaczej. Postalby wszystkich dorostych chrzescijan do komor
gazowych, a nastepnie ufundowatl stypendia dla ich dzieci.

Rozparty wygodnie w mercedesie 450 SL Dorana Rudda, prawie nie shuchalem
jego paplaniny. Powiedzial mi, ze rozpetala sie wojna o film. Jeff Wagon bedzie
producentem, a Wartberg - udzialowcem. Wykonczyli Malomara tymi swoimi
utarczkami. Uznalem to za typowa dla Hollywood przesade. Ale méwiac krotko, z
opowiadania Dorana wynikalo, ze dzisiaj zostanie rozstrzygniety los filmu. Dlatego
podczas dlugiej drogi Jeff Wagon to modelowy producent knotow. Sam byl knotem
od czubka nieforemnej glowy do stop odzianych w buty od Bally'ego. Wyrobil sobie
marke w telewizji, nastepnie utorowal droge w filmie w taki sam spos6b, w jaki kropla
atramentu spada na Iniany obrus i z tym samym efektem estetycznym. Zrobil okolo
setki seriali telewizyjnych i dwadzieScia adaptacji teatralnych. Nic z tego nie mialo w
sobie $§ladu gracji, lekkosci, artyzmu. Krytycy, pracownicy i arty$ci Hollywoodu
opowiadali sobie kawaly z broda, przyrownujac Wagona do Selznicka, Lubitscha i
Thalberga. O jednym z jego filméw mowili, ze nosi na sobie chujowe pietno, poniewaz
kiedy$ pewna mloda, zlo$liwa aktorka nazwata go Jebaka”.

Klasyczny film Jeffa Wagona byt przeladowany podstarzalymi gwiazdami i
celuloidowymi wycirusami, zdecydowanymi na wszystko dla pieniedzy. Kazdy z
odrobing talentu wiedzial, ze to knot. Rezyserow sam wybieral. Zwykle byli
obiecujacy, lecz z bagazem porazek, dlatego mogt im wigzaé rece i kierowaé nimi
wedlug wlasnego uznania. Najdziwniejsze bylo to, ze chociaz wszystkie filmy byly
okropne, koszty realizacji zawsze sie zwracaly, a czasami nawet robil na nich
pienigdze, poniewaz opieraly sie na dobrym, komercyjnym schemacie. Mialy swoja
publiczno$¢, poza tym Jeff Wagon pilnowat wydatkow jak buldog. Byl takze okropny

przy podpisywaniu umoéw; jesli film stal sie hitem i zrobil kase - oszukiwal na

“Wytwornia Trzech &06w. do wytwdrni staralem @przypomnié sobie wszystko, co wiedziatem lub
styszatem o Mosesie Wartbergu i Jeffie Wagonie.



procentach. Ale Moses Wartberg zawsze moéwil, ze Jeff Wagon ma dobre pomysly.
OczywiScie nie zdawal sobie sprawy, ze Wagon kradl nawet pomysly. Mozna by
powiedzieé, ze je uwodzil.

W mlodoéci Jeff Wagon zastluzyl na swoje przezwisko, zaliczajac kazda
gwiazdke z ekipy Tri - Culture. Byl bardzo konsekwentny. Potrafil zmienia¢ barmanki
i recepcjonistki w aktorki telewizyjne. Jesli dobrze wszystko rozegraly, mogly ciagnaé
te prace przez rok. Ale kiedy zajal sie tasiemcowymi serialami, przestalo to byé
mozliwe. Z trzymilionowym budzetem nie mozna sie bylo rozdrabniaé¢, rozdajac role
za dupe. Dlatego poprzestal na przestuchaniach i obietnicach, ktérych prawie nigdy
nie dotrzymywal. Oczywiscie, niektére z nich byly utalentowane i jesli zdolaly sie
przebié, otrzymywaly niezle role. Kilka zostalo gwiazdami. W Kraju Muchowki Jeff
Wagon najlepiej opanowal sztuke przetrwania.

Pewnego dnia z deszczowych lasow Oregonu wylonila sie osiemnastoletnia,
zapierajaca dech w piersiach pieknos$c. Miala wszystkie atuty. Wspanialg twarz, cialo,
temperament, nawet talent. Ale kamera odmawiala z nig wspoélpracy. To jedna z
tajemnic filmu.

Byla takze troche szajbnieta. W lasach Oregonu wyrosla na trapera i
mys$liwego. Potrafila obedrze¢ ze skéry jelenia i walczy¢ z niedzwiedziem grizzly.
Pozwalala Jeffowi Wagonowi pieprzy¢ sie raz w miesigcu, ale niechetnie i dopiero po
stanowczej rozmowie ze swoim agentem. Pochodzila z miejsca, gdzie ludzie sa
uczciwi, i oczekiwala, ze Jeff Wagon dotrzyma slowa, dajac jej role. Kiedy to sie nie
stalo, poszla z nim do l6zka, zabierajac néz do skérowania zwierzyny, i w
kulminacyjnym momencie dzgnela Jeffa Wagona w jajo.

Nie skonczylo sie to zle. Po pierwsze, odciela mu tylko kawalek prawego jadra i
wszyscy zgodzili sie, ze przy tak wielkich jajach to mu nie zaszkodzi. Sam
poszkodowany staral sie zatuszowa¢ ten incydent, nie wnoszac skargi. Ale i tak to sie
rozeszlo. Trzeba bylo odesta¢ dziewczyne do Oregonu z suma wystarczajaca na zakup
drewnianej chaty i nowej strzelby. . A Jeff Wagon wyniost z tego nauczke. Przestal
uwodzi¢ gwiazdki, po$wiecajac sie uwodzeniu pisarzy i wysysaniu z nich pomystow.
Bylo to bardziej oplacalne i mniej niebezpieczne. Pisarze byli glupsi i bardziej
tchorzliwi. Uwodzil pisarzy, zabierajac ich do drogich restauracji. Oferujac im
rozmaite prace. Przepisanie scenariusza za kilka tysiecy dolaréw. Poza tym naklanial
ich, aby méwili o swoich pomystach na powiesci czy scenariusze. Nastepnie kradt te

pomysly, zmieniajac miejsca, postacie, lecz zachowujac gtowna mysl. Oszwabianie ich



dawalo mu satysfakcje. Pisarze nigdy nie protestowali, poniewaz zwykle nie mieli
pojecia o wartoSci swoich pomystow. Nie tak jak te pizdy, ktore za dupe oczekiwaly
dzialki na ksiezycu.

Agenci zabraniali pisarzom chodzi¢ na lunch z Jeffem Wagonem. Ale do
Hollywood wecigz naplywali nowi autorzy z calego kraju. Wszyscy mieli nadzieje na
wdarcie sie sila do interesu dla slawy i pieniedzy. I to wlasnie geniusz Jeffa Wagona
najpierw uchylal lekko wiodace tam drzwi, a nastepnie zatrzaskiwat je, miazdzac przy
tym ich palce.

Kiedy bylem w Vegas, powiedzialem Cully'emu, ze on i Wagon zalatwiaja swoje
ofiary w ten sam sposéb. Ale Cully nie zgodzit sie ze mna.

- To prawda - powiedziat Cully - ze mnie i Vegas chodzi o twoje pienigdze. Ale
w Hollywood gra toczy sie o twoje przyrodzenie.

Nie wiedzial, ze Tri - Culture Studios wlasnie kupilo jedno z najwiekszych
kasyn w Vegas.

Moses Wartberg to byla inna para kaloszy. Podczas jednej z moich pierwszych
wizyt w Hollywood zabrano mnie do Tri - Culture Studios, abym mu zlozyl wyrazy
uszanowania.

Widzialem sie z Mosesem Wartbergiem przez minute. Od razu wiedzialem, kto
zacz. Taki wyglad rekina mogli mie¢ tylko oficerowie, wlasciciele kasyn, piekne i
bogate kobiety oraz szefowie mafii. Byla w nich zimna moc stali, lodowiec, ktory biegl
przez zyly do moézgu, paralizujacy brak litoSci czy wspdlczucia we wszystkich
komorkach organizmu. Byli to ludzie catkowicie odurzeni opium wiladzy. Wladzy juz
zdobytej i od dawna uzywanej. Moses Wartberg wrecz nig promieniowal.

Tego wieczoru, kiedy powiedzialem Janelle, ze bylem w Tri - Culture Studios i
spotkalem Wartberga, powiedziala:

- Dobry stary Moses. Znam Mosesa. - Poslala mi wyzywajace spojrzenie, a ja
poltknalem przynete.

- Powiedz mi, jak poznala§ Mosesa - poprosilem. Janelle wstala z t6zka, aby
odegraé swoja role.

- Bylam juz od dwoch lat w mieécie i nie mialam co z sobg zrobi¢. I wtedy
zostalam zaproszona na przyjecie, na ktéorym miaty by¢ grube ryby i kandydaci na
aktorow. Poszlam nawigza¢ kontakty. Bylo tam z tuzin takich dziewczat jak ja.
PrzechadzalySmy sie, wszystkie piekne, w nadziei, ze jakiego$ poteznego producenta

porazi nasz talent. C6z, ja mialam szcze$cie. Moses Wartberg podszedl do mnie i byl



czarujacy. Nie rozumialam, dlaczego ludzie moéwia o nim takie straszne rzeczy.
Pamietam, jak podeszla do nas jego zona, starajac sie go odciggnaé, ale on nie zwracal
na nig najmniejszej uwagi. Wcigz do mnie méwil, a ja rznetam superlaske z Poludnia i
oczywiScie dostalam zaproszenie od Mosesa Wartberga na kolacje w jego domu na
nastepny wieczor. Rano zadzwonilam do wszystkich kolezanek i powiedzialam im o
tym. Pogratulowaly mi i przepowiedzialy, ze bede musiala sie z nim pieprzy¢, a ja
odpartam, ze bynajmniej, nie na pierwszej randce, i zeby mnie szanowal, musze
powstrzymac jego zapedy.

- To dobra technika - powiedzialem.

- Wiem - odparla. - Zadzialala w twoim przypadku, ale tak naprawde czulam.
Nigdy nie poszlam z nikim do 16zka, dopoki go nie polubilam, nigdy nie poszlam do
t6zka z facetem tylko po to, zeby co$ dla mnie zrobil. Tak wlasnie powiedzialam
znajomym, a one twierdzily, ze jestem wariatka. Je$li Moses Wartberg naprawde
mnie polubi, stane sie gwiazda.

Przez kilka minut prezentowala urocza pantomime falszywej cnoty,
wzbraniajacej sie przed uczciwym grzeszeniem.

- I co dalej? - zapytalem.

Janelle stala dumna z rekami na biodrach i dramatycznie uniesiona gtowa.

- O piatej po poludniu podjelam najwieksza decyzje mego zycia. Zdecydowalam
sie pieprzy¢ z facetem, ktorego nie znalam. Mysélalam, ze jestem bardzo dzielna, i
bytam zadowolona, ze w konicu podjelam meska decyzje.

Przez chwile wypadla z roli.

- Czyz nie tak wlasnie robia mezczyzni? - zapytala stodkim glosem. - Jesli maja
mozliwo$¢ zrobienia dobrego interesu, oddaja wszystko, po$wiecaja sie. Czy to nie
interes?

- Chyba tak - przyznatem.

- Ty nie musiale$ niczego takiego zrobié¢?

- Nie.

- Nigdy nie zrobileS czego$ podobnego, aby opublikowano ci ksiazke albo
recenzent zaczal traktowac cie po ludzku?

- Nie.

- Masz o sobie §wietne mniemanie, no nie? - stwierdzila Janelle. - Mialam juz
romanse z zonatymi i musze stwierdzi¢, ze laczy ich wspolna cecha: wszyscy chca

nosi¢ duzy, bialy kowbojski kapelusz.



- Co masz na mysli?

- Chca by¢ uczciwi wobec swych zon i kochanek. Cheg wywrzeé takie wrazenie,
aby nie mozna bylo im niczego zarzucic. To takze twoja cecha.

Myslalem nad tym przez chwile. Chyba rozumialem, co miala na mysli.

Zgoda - powiedzialem. - I co z tego?

Co z tego? - zapytala Janelle. - MOwisz, ze mnie kochasz, lecz wracasz do swojej
zony. Zaden zonaty facet nie powinien méwié innej kobiecie, ze ja kocha, jesli nie jest
gotow odejéé od zony.

- Romantyczne bzdety - powiedzialem. Wstapit w nig diabel. Wyrzucila z
siebie:

- Czy gdybym poszla do twojego domu i powiedziala zonie, ze mnie kochasz,
wyparlbys sie mnie?

Wybuchnalem szczerym, serdecznym $miechem. Zlozylem rece na piersi i
zapytalem:

- Moglaby$ powtorzy¢?

- Wyparlbys$ sie mnie?

- Z calego serca - odpartem.

Patrzyla na mnie przez chwile. Byla wéciekla, lecz wybuchnela §miechem.

- Cofam sie przy tobie. Ale to sie skonczy. Zrozumialem, co chciala powiedziec.

- Dobrze, a co z Wartbergiem? - zapytalem.

- Wlalam do kapieli wszystkie olejki zapachowe, jakie mialam w domu,
umalowalam sie i ubralam w najlepsze ciuchy, po czym pojechalam zlozy¢ sie na
ottarzu ofiarnym. Wpuszczono mnie do domu, po czym przez godzine siedzialam i
rozmawialam z Mosesem Wartbergiem. Byl bardzo sprytny, dawal mi delikatnie do
zrozumienia, ze jezeli wszystko pdjdzie dobrze, to gotéw jest zrobi¢ dla mnie mnostwo
rzeczy. Pomysélalam, ze ten skurwiel nie ma zamiaru mnie przerzna¢, nawet nie ma
zamiaru mnie nakarmic. - Janelle przerwatla i popatrzyla na mnie znaczaco.

- Tego ci nigdy nie zrobilem - powiedzialem. Postala mi powldczyste spojrzenie
i mowila dalej:

- I wtedy powiedzial: ,W sypialni czeka na nas kolacja. Moze by$my poszli?”.
Odpartam: ,,Tak, chyba jestem troche glodna”. Zaprowadzil mnie po schodach, jakby
wyjetych z filmu, na gbre i otworzyl drzwi sypialni. Nastepnie zamknat je od zewnatrz
i tak znalazlam sie w sypialni w towarzystwie stolu z pysznymi przekaskami.

Przyjela poze niewinnej, zaskoczonej panny.



- A gdzie Moses? - zapytalem.

- Zostal na zewnatrz, w hallu.

- Chcial, zeby$ jadla sama? - zapytalem.

- Nie - odparla Janelle - czekala tam na mnie pani Bella Wartberg w neglizu.

- Jezu Chryste - wykrztusilem.

- Nie wiedzialam, ze mialam pieprzy¢ sie z kobieta. Osiem godzin decydowalam
sie na ten krok z mezczyzng, a teraz nagle dowiaduje sie, ze mam to robi¢ z kobieta.
Nie bytam przygotowana.

Powiedzialem, zZe ja tez nie bylem na to przygotowany.

- Nie wiedzialam, co mam robi¢. Usiadlam, a pani Wartberg podata mi kanapki
i herbate, a nastepnie wyluskala piersi z koszuli nocnej, pytajac: ,Podobaja ci sie,
moja droga?”. Odpowiedzialam: ,Sa bardzo tadne”.

Wtedy Janelle spojrzata mi prosto w oczy i zwiesila glowe.

- Noi co dalej? Co powiedziala, kiedy odparlas, ze sa ladne? - spytatem.

- Bella Wartberg zapytala: ,,Czy nie mialaby$ ochoty ich possa¢, moja droga?”.

Janelle opadla na t6zko obok mnie.

- Wybieglam z pokoju, po schodach, ucieklam z tego domu i przez dwa lata nie
moglam znalez¢ pracy.

- To miasto rzadzi sie twardymi prawami.

- Nie - odparla Janelle - gdybym rozmawiala z moimi kolezankami przez
nastepne osiem godzin, wszystko bytoby w porzadku. To tylko kwestia przygotowania.

UsSmiechnatem sie do niej, a ona patrzyla mi wyzywajaco w oczy.

- Co za réznica? - spytalem.

Kiedy mercedes pedzil po autostradzie, staralem sie sluchaé¢ tego, co mowi
Doran.

- Stary Moses to niebezpieczny facet. Uwazaj na nie go. - Myslalem dokladnie
tak samo.

Moses Wartberg byl jednym z najbardziej wplywowych ludzi w Hollywood.
Jego studio finansowo stalo lepiej od innych, ale robilo najgorsze filmy. Moses
Wartberg stworzyl maszyne do robienia pieniedzy na polu szmiry. Nie mial w sobie
nawet krztyny szalenstwa. Po tym wta$nie rozpoznaje sie finansowych geniuszy.

Wartberg byl przysadzistym grubasem, ubieral sie w starannie skrojone
garnitury w stylu Vegas. Mowil matlo, nigdy nie okazywat emocji. Uwazal, ze powinien

da¢ ci wszystko to, co i tak sam by$ sobie wziagl. Mogle$ niczego nie dostaé, nie bedac



w stanie przebi¢ sie przez jego armie prawnikow. Byl bezstronny. Kiedy film robil
kariere, oszukiwal na procentach w réwnym stopniu producentow, gwiazdy, pisarzy i
rezyserow. Nigdy nie byl wdzieczny za wspanialg rezyserie, aktorstwo czy scenariusz.
Ile to juz razy placil za szmire? Dlaczego mial wiec placi¢ uczciwa cene za dobra prace,
skoro mogl miec to za nizsza cene?

Wartberg rozmawial o kreceniu filmoéow tak, jak generalowie mowig o wojnie.
Mawial: ,Nie mozna zrobi¢ omletu, nie rozbijajac skorupki jajka”. Kiedy jaki$
powigzany z filmem czlowiek powolywal sie na znajomo$¢ z nim lub aktor pytal,
dlaczego studio go odwalilo, skoro palaja do siebie tak wielka milo$cia, Wartberg
moéwil z chlodnym u$mieszkiem: ,Kiedy stysze stowo: milos¢, siegam po portfel”. Nic
sobie nie robit z ludzkiej godnosci. Byl dumny, gdy oskarzano go o brak przyzwoitoSci.
Nie mial ambicji bycia czlowiekiem, ktorego slowo co$ znaczy. Ufal kontraktom
spisywanym drukowanym pismem, a nie u$ciskom reki. Nigdy nie byl zbyt dumny,
aby nie oszuka¢ blizniego, zagarna¢ jego pomysly, scenariusze czy slusznie nalezne
procenty z dystrybucji filmu. Zaczepiany przez oszukanego artyste (producenci znali
go lepiej), Wartberg odpowiadal: ,Jestem producentem filmowym” takim samym
tonem, jak Baudelaire powiedzialby: ,Jestem poeta”.

Wykorzystywal prawnikow jak bandzior spluwe, uczucie jak prostytutka seks, a
dobre uczynki - jak Grecy konia trojanskiego. Wspomagal dom imienia Willa Rogersa
dla emerytowanych aktorow, Izrael, glodujacych w Indiach i arabskich wygnancow z
Palestyny. Tylko pomoc dla pojedynczych ludzi nie lezala w jego naturze.

Zanim Wartberg objal Tri - Culture Studios, wytwornia tracila pieniadze.
Niezwlocznie wprowadzil Scisle limitowanie wydatkow. Byl najtwardszy w mieScie,
jezeli chodzi o interesy. Nigdy nie ryzykowal wprowadzenia prawdziwie ciekawych
pomysltow, o ile nie zostaly wyprébowane przez inne wytwornie. Jego najwiekszym
atutem byl niski budzet.

Gdy inne wytwornie puszczaly dziesie¢ milionéw dolaréw przy jednym filmie,
Tri - Culture Studios nigdy nie wydalo wiecej niz trzy. W rzeczywisto$ci bylo tego
nieco ponad dwa miliony, czego pilnowali Wartberg lub jeden z jego zastepcow przez
dwadzieScia cztery godziny na dobe. Proponowal producentom udzialy po skonczeniu
filmu, rezyserom zmniejszal procenty. aktoréw obdzieral ze skory, aby zmiescié¢ sie w
budzecie. A producent, ktéory nakrecil film, mieszczac sie w budzecie lub nie
dochodzac do granicy, byl w oczach Wartberga bohaterem. I wiedzial o tym. Nie bylo

wazne, czy film zarobi na siebie. Ale jedli film przekraczal budzet, nawet gdy dochody



wynosily dwadzie$cia milionéw i film przynosilt wytworni kokosy, Wartberg
powolywal sie na karng klauzule w umowie i zabieral rezyserowi procenty z zysku.
OczywiScie mozna bylo pozwaé go do sadu, ale studio posiadalo dwudziestu dobrze
platnych prawnikoéw, siedzacych na tylkach i tylko czekajacych na rozgrzewke w
sadzie. Dlatego zwykle zalatwiano te sprawy ugodowo. Szczegoélnie jesli producent,
aktor czy pisarz chcial jeszcze kiedy$ wspotpracowac z Tri - Culture.

Co do jednego wszyscy byli zgodni: Wartberg byl obdarzony geniuszem
organizacyjnym. Mial trzech zastepcow, ktorzy kierowali oddzielnymi imperiami i
rywalizowali o wzgledy Wartberga oraz schede po nim. Cala trgjka miala
nieograniczone mozliwosci, duze znizki i calkowita wladze w swoich dziedzinach,
uszczuplong tylko prawem weta Wartberga. Dlatego cala trojka polowala na talenty,
scenariusze, prze$cigala sie w wymySlaniu réznych projektow, pamietajac
jednocze$nie, aby trzymac sie budzetu, okielzna¢ talent i zdusi¢ kazda iskierke
oryginalnoSci, zanim podadza na tacy gotowy produkt Wartbergowi, czekajacemu w
gabinecie na ostatnim pietrze budynku wytworni.

Jesli chodzi o seks, jego reputacja byla bez zarzutu. Nigdy nie zabawial sie z
gwiazdkami. Nigdy nie naciskal rezysera czy producenta, aby ten zatrudnil faworyte w
filmie. Po czeSci przyczyna tego byla ascetyczna natura i nikla witalno$¢ seksualna, a
po czeSci - poczucie wlasnej godnosci. Ale glownym powodem bylo to, ze od
trzydziestu lat byt szczesliwie zonaty ze swoja mlodziencza miloscia.

Poznali sie w ogblniaku w Bronksie, pobrali, bedac jeszcze nastolatkami, i od
tej pory zyli ze soba zgodnie.

Bella Wartberg wiodla bajkowe zycie. Jako nastolatka oczarowala Mosesa
Wartberga zabgjczym polaczeniem wielkich piersi i niespotykanej skromno$ci. Nosila
ciezkie welniane swetry, sukienki o kilka rozmiaréw za duze, ale bylo to jak chowanie
Swiecy w ciemnej jaskini. Wiedzialo sie, ze tam sg, a to, ze byly ukryte, dzialalo jak
afrodyzjak. Kiedy Moses zostal producentem, nie wiedziala naprawde, co to oznacza.
Urodzila mu w dwa lata dwojke dzieci i byla gotowa rodzi¢ co rok przez wszystkie
plodne lata, ale Moses przystopowal jej zapedy. W tym czasie skierowal prawie calg
swa energie na robienie kariery, a poza tym cialo, za ktérym przepadal, naznaczyly juz
poporodowe blizny, a piersi, ktore ssal, opadly i nieco sflaczaly. Jak na jego gust,
troche za bardzo przypominala dobra zydowska gospodynie domowa. Wynajal
pokojowke i zapomnial o zonie. Wciaz ja cenil, poniewaz wySmienicie prala. Jego

nieskazitelnie biale koszule byly dokladnie wy - krochmalone i wyprasowane. Kiedy



tylko je wkladal, defasonowaly sie. Doskonale prowadzila dom. Pilnowala jego
garniturow w stylu Vegas i krawatow, oddajac je do czyszczenia dokladnie wtedy,
kiedy trzeba. Nie za czesto, aby ich zbyt szybko nie zniszczy¢, i nie za rzadko, aby nie
byto wida¢ brudu. Pewnego dnia kupita sobie kota, ktory lubil siedzie¢ na sofie. Kiedy
Moses usiadl na tej sofie, a podnioslszy sie. zauwazyl kocia sier$¢ na spodniach, zlapal
zwierze i rzucil nim o $ciane. Histerycznie krzyczal na Belle. Nastepnego dnia oddata
kota.

Moc w magiczny sposéb przepltywa z jednego zrédla do drugiego. Kiedy Moses
zostal szefem Tri - Culture Studios, Bella Wartberg odzyla jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki. Wziely ja w swoje rece nowe przyjaciolki, ktorych mezowie
mieli kierownicze stanowiska. Fryzjerka zmienila jej fryzure, formujac na glowie
korone czarnych loczkoéw nadajacych jej krélewski wyglad. Salon odnowy Sanctuary,
do ktérego nalezeli wszyscy znani ludzie, pastwil sie bezlito$nie nad jej cialem. Spadla
na wadze ze stu piec¢dziesieciu do stu dziesieciu funtow. Nawet biust sie zmniejszyt i
stal sie bardziej jedrny. Nie na tyle jednak, aby dopasowac sie do reszty ciala. Chirurg
plastyczny uformowat jej piersi w dwa doskonale, proporcjonalne paczki. Pozbawil ja
takze thuszczu na udach i wycial kawatek tytka. Eksperci z salonu mody zaprojektowali
ubrania, pasujace do nowego ciala i statusu. Bella Wartberg spojrzala w lustro i
ujrzala w nim nie zmystowo pulchng, wulgarnie piekng zydowska ksiezniczke, lecz
szczuply, czterdziestoletnia, zwawg, ponetna, tryskajaca energia zycia lwice salonowa.
Na szcze$cie nie dostrzegala, ze jej obecny wyglad byl jak odbicie w krzywym
zwierciadle, ze jej poprzednie ja uwidacznialo sie na twarzy i w figurze. Byla obecnie
chuda kobieta z grubymi ko$é¢mi. Wierzyla w swoja urode. Byla gotowa do romansu.
Kiedy pewien mlody aktor udawat zakochanego w niej sztubaka, odplacitla mu szczera,
namietng miloScig. Pojechala z nim do mieszkania w Santa Monica i po raz pierwszy
w zyciu zostala uczciwie zerznieta. Mlody aktor byt szczerze oddany swojej profesji,
tak ze prawie uwierzyl w swoje glebokie uczucie. Tak bardzo, ze kupit jej urocza
bransoletke u Gucciego, ktéra przechowywala do dzisiaj jak najwiekszy skarb, dowod
jej pierwszego wielkiego uczucia. 1 dlatego, kiedy poprosil ja o zalatwienie
pierwszoplanowej roli w filmie kreconym przez Tri - Culture, byl szczerze
zawiedziony, kiedy odparla, ze nie miesza sie do spraw meza. Klocili sie zawziecie, az
aktor zniknat z jej zycia. Tesknila za nim, tesknila za mieszkankiem, za plytami z
muzyka rockowa. A poniewaz byla z niej rozsadna kobieta, postanowila nie popeknia¢

juz tych samych bledow. W przyszloSci bedzie dobiera¢ kochankow tak starannie, jak



komediant dobiera kapelusze.

W nastepnych latach stala sie ekspertem negocjacji w rozmowach z aktorami,
dyskryminujac beztalencia na rzecz utalentowanych. W istocie utalentowani byli o
wiele lepsi. Wydawalo sie, ze inteligencja szla w parze z talentem. Pomagala im zrobié¢
kariere. Nigdy nie popehila tego bledu, aby pdj$¢ bezposrednio do meza. Moses
Wartberg byl zbyt wazny, aby zajmowaé sie takimi sprawami. Zamiast z nim,
kontaktowala sie z jednym z jego zastepcow. Wychwalala talent jakiego§ mlodego
aktora, ktorego widziala w sztuce Ibsena, zarzekala sie, ze nie zna go osobiScie, ale na
pewno bedzie nieztym nabytkiem dla wytworni. Zastepca zapisywal nazwisko i aktor
dostawal jaka$ rolke. Wkrotce dowiedzieli sie inni. Bella Wartberg pieprzyla sie z
kazdym, przy kazdej okazji i w kazdym miejscu, dlatego kiedy tylko pojawiala sie w
gabinecie ktorego$ z zastepcow Wartberga, ten upewnial sie, ze sekretarka jest na
miejscu, tak jak ginekolog upewnia sie, ze asystuje mu pielegniarka.

Kazdy z trzech rywalizujacych ze soba zastepcéw Wartberga uwazal, ze musi
przystuzy¢ sie jego zonie. Jeff Wagon zaprzyjaznit sie z Bella i nawet przedstawial jej
fantastycznych mlodych facetéw. Kiedy sie nie udato, wloczyta sie po drogich lokalach
dla kobiet, jadla positki w towarzystwie mlodych aktoréw, ukrywajac oczy za duzymi
meskimi okularami.

Z racji swej bliskiej znajomosci z Bella Jeff Wagon byl najblizszy objecia schedy
po Wartbergu. Byt tylko jeden problem. Co zrobi Moses Wartberg, jesli dowie sie, ze
jego zona, Bella, byla Messaling Beverly Hills? Plotkarskie gazety juz punktowaly
romanse Belli jako $lepe trafy. Wartberg nie mog} tego nie zauwazy¢. Wszyscy o niej
wiedzieli. Moses Wartberg, jak zwykle, zadziwit wszystkich. Przeszedl nad tym do
porzadku dziennego. Z rzadka tylko odgrywal sie na jej kochankach, a jej samej nigdy
nie ganil.

Po raz pierwszy odbil sobie na mlodym gwiazdorze rock and rolla, ktéry
chwalac sie podbojem, nazwal Belle Wartberg ,stara, szalong cipa”. W ustach gwiazdy
rock and rolla oznaczalo to najwyzszy komplement, ale Moses Wartberg byl tak samo
urazony jak wtedy, kiedy jeden z jego zastepcoéw przyszedt do pracy w dzinsach i
golfie. Gwiazdor dostawal dziesie¢ razy wiecej pieniedzy za plyte niz za role w jego
filmie. Ale byl skazony typowym narcystycznym marzeniem o graniu samego siebie w
filmie autobiograficznym. Na przedpremierowy pokaz do prywatnej sali kinowej
Wartberga, juz wypelionej gwiazdami Tri - Culture Studios, przyprowadzil grupe
przyjaciot.



Gwiazdor rock and rolla siedzial i siedzial i ani razu w filmie nie zobaczyt
swojej twarzy. Ujecia z nim pokrywaly podloge montazowni. Byt zdruzgotany i nie
mogl i$¢ do domu o wlasnych sitach.

Awans z producenta na szefa studia Moses Wartberg $wietowatl hucznie. Przez
te wszystkie lata zauwazyl, ze filmowe szychy wsciekaly sie na mysl, ile uwagi
posSwieca sie aktorom, scenarzystom, rezyserom i producentom z okazji wreczania
nagréod w Akademii Filmowej. W4ciekalo ich, ze pracownicy zbierali oklaski za ich
dzielo. To Moses Wartberg wiele lat temu wymy$lil, aby Nagrode im. Irvinga
Thalberga wrecza¢ podczas uroczysto$ci w akademii. Przemys$lnie zapobiegl, aby nie
byla to nagroda roczna. Miala by¢ nadawana producentowi za wieloletnia wysoka
jakos¢ filmow. Byl rowniez na tyle sprytny, aby umiesci¢ klauzule, méwiaca o tym, iz
Nagrode Thalberga mozna odebra¢ tylko raz. W efekcie wielu producentow, ktérych
filmy nigdy nie dostaly nagrody Akademii Filmowej, ale ktorzy cieszyli sie wplywami
w Swiecie filmu, otrzymywalo swoja czastke chwaly razem z Nagroda Thalberga. Takie
wyjécie z sytuacji nie zadowalalo jednak rzeczywistych szefow wytworni i
przynoszacych im dochody gwiazd, ktore nigdy nie byly naprawde dobre. Zatem
Wartberg ufundowal Nagrode Humanitaryzmu, przeznaczona dla ludzi filmu, ktorzy
poswiecili sie dla rozwoju tego przemyshu i szerzenia warto$ci humanitarnych. W
koncu dwa lata temu Moses Wartberg odebral te nagrode na oczach podziwiajacych
go milionow amerykanskich telewidzow. Nagrode wreczal pewien znany japonski
rezyser, poniewaz zaden rezyser amerykanski nie potrafilby powstrzymaé¢ grymasu
obrzydzenia. (Tak przynajmniej twierdzil Doran, opowiadajac mi te historie).

Wieczorem w dniu, kiedy Moses Wartberg otrzymal te nagrode, dwdéch
scenarzystow dostalo zawalu, pewna aktorka wyrzucila telewizor z czwartego pietra
hotelu Beverly Wilshire, a trzech rezyseréow zrezygnowalo z czlonkostwa w akademii.
Nagroda ta stala sie najcenniejszym skarbem Mosesa Wartberga. Jeden ze
scenarzystow skomentowal przyznanie mu jej, mowiac, ze to tak, jakby wiezniowie
obozu koncentracyjnego w konkursie na najpopularniejszego polityka glosowali na
Hitlera.

To Wartberg wymysélil technike obarczania wschodzacej gwiazdy wysokimi
odsetkami za posiadlo$¢ w Beverly Hills, aby zmusi¢ ja do podejmowania pracy w
knotach. To studio Mosesa Wartberga walczylo na $mier¢ i zycie w sadach o
pozbawienie utalentowanych aktoréow naleznych pieniedzy. To Wartberg mial

powigzania z Waszyngtonem. Zabawial politykow pieknymi dziewczetami, pokrywano



ich wydatki z tajnych kont i fundowano im drogie wakacje w hotelach studia na calym
Swiecie. Wartberg byl czlowiekiem, ktéry wiedzial, jak Postlugiwa¢ sie prawnikami i
prawem, aby dokona¢ finansowego morderstwa, aby kras¢ i oszukiwaé. Tak
przynajmniej mowil Doran. Dla mnie brzmialo to jak opinia przecietnego krewkiego
amerykanskiego przedsiebiorcy.

Oprocz sprytu Mosesa Wartberga najcenniejsza karta przetargowa Tri -
Culture Studios byly jego powiazania z Waszyngtonem. Wrogowie rozpowszechniali o
nim skandalizujace historie, ktére nie byly prawdziwe; Wartberg wiodl ascetyczny
tryb zycia. Puscili plotke, ze lata co miesiac do Paryza, aby tam zabawiaé sie z
nieletnimi prostytutkami. Mowili o nim, ze jest voyeurysta, ze podglada zone przez
dziurke od klucza, kiedy ona lajdaczy sie z kochankami. Nic z tego nie bylo prawda.

Natomiast nie bylo zadnych watpliwosci co do jego inteligencji i sily
charakteru. Co niespotykane w Srodowisku szych filmowych, unikal reklamy,
wyjawszy ten jeden wypadek z Nagroda Humanitaryzmu.

Doran dotarl w koficu do budynku Tri - Culture Studios. Caly kompleks
wygladal okropnie. Wszystkie zabudowania byly z betonu, a tereny wokét nich
prezentowaly sie jak te miejskie parki, przy ktérych Long Island wyglada jak oboz
koncentracyjny dla robotoéw. Kiedy wjechaliémy przez brame, straznik nie wskazal
nam specjalnego miejsca do parkowania i musieliSmy stang¢ na terenie odgrodzonym
automatycznie podnoszonym szlabanem w bialo - czerwone pasy. Nie zauwazylem, ze
bede potrzebowal éwieré dolara na wyjechanie z tej pulapki.

Pomyslalem, ze to przypadek, jakie§ niedopatrzenie, ale Doran powiedzial, ze
to wymys$lona przez Mosesa Wartberga technika usadzania oséb utalentowanych.
Gwiazda by pewnie wyjechala z tego miejsca bez problemu. Tak samo rezyserzy i
znani aktorzy, ale pisarzy chcieli pozbawi¢ iluzji co do ich wielko$ci. Pomy$lalem, ze
Doran to paranoik, i wybuchnalem $miechem, ale mys$le, ze troche mnie to
zirytowalo.

W gléwnym budynku ochrona sprawdzila nasza tozsamos$¢ i upewnila sie, czy
rzeczywiScie nas oczekuja. Sekretarka zjechala na dol, po czym we trojke
pomkneliSmy winda na ostatnie pietro. Ostatnie pietro bytlo niesamowite. Z klasg, ale
niesamowite.

Pomimo wszystko musialem przyznaé, ze bylem pod wrazeniem czaru Jeffa
Wagona i limitowania wydatkow. Wiedzialem, ze jest oszustem i kretaczem, ale

wydawalo sie to usprawiedliwione. Tak jak naturalne wydawalo sie znalezienie



egzotycznego owocu na tropikalnej wyspie. UsiedliSmy przy jego biurku, méj agent i
ja, a Wagon polecil sekretarce, aby go z nikim nie laczyla. Mile potechtalo to nasza
prozno$é. Ale najwyrazniej te stlowa byly tylko jakim$ kodem, poniewaz odebral
przynajmniej trzy telefony podczas naszego spotkania.

I tak musieliSmy czeka¢ na Wartberga po6! godziny, zanim zaczelo sie
spotkanie. Jeff Wagon opowiadal zabawne historyjki. nawet ta o dziewczynie z
Oregonu, ktora chciala mu ucia¢ jaja.

- Gdyby sie lepiej postarata - powiedzial Wagon - oszczedzilaby mi mnostwo
pieniedzy i klopotow.

Na biurku zadzwonit telefon i Wagon poprowadzil mnie i Dorana korytarzem
do luksusowej sali konferencyjnej, ktora rowniez mogla stuzy¢ jako sala kinowa. Ugo
Kellino, Houlinan i Moses Wartberg rozmawiali swobodnie, siedzac przy dtugim stole
konferencyjnym. Obok nich zasiadal facet w $rednim wieku z rozczochranymi,
bialymi wlosami. Wagon przedstawil go jako nowego rezysera filmu. Nazywal sie
Simon Bellfort. DwadzieScia lat temu nakrecit §wietny wojenny film. Zaraz potem
podpisal dlugoterminowa umowe z Tri - Culture Studios i stal sie mistrzem
knociarskich produkcji Jeffa Wagona.

Mlody facet, ktory im towarzyszyl, nazywal sie Frank Richetti. Mial ostra,
inteligentng twarz i byl ubrany jak gwiazda rocka nasladujaca kalifornijskich hipiséw.
Efekt byl oszalamiajacy. Pasowal doskonale do opisanych przez Janelle atrakcyjnych
mezczyzn, ktorzy krecili sie po Beverly Hills: mieszanka Don Juana, oszusta i alfonsa.
Nazywala ich lepkie lapki. Ale moze mowila tak, aby mnie pocieszy¢. Nie bylem w
stanie zrozumie¢, jak ktérakolwiek dziewczyna mogla sie oprze¢ Frankowi
Richettiemu. Byl asystentem Simona Bellforta.

Moses Wartberg nie marnowal czasu na ghlupstwa. Swoim mocnym glosem
sprowadzit wszystkich na ziemie.

- Nie jestem zadowolony ze scenariusza, ktéory zostawil nam Malomar -
powiedzial. - Ma zle podejScie. To nie jest film Tri - Culture Studios. Malomar by}
geniuszem, mogl na kreci¢ taki film, ale my nie mamy nikogo tej klasy.

-No nie wiem, panie Wartberg - wtracil z czarujacym u$miechem Frank
Richetti. - Mamy kilku niezlych rezyserow.

UsSmiechnat sie pieszczotliwie do Simona Bellforta.

Wartberg zmrozil go spojrzeniem. Richetti zamknal sie na dobre. A Bellfort

zaczerwienil sie i uciek! spojrzeniem w bok.



Mamy olbrzymi budzet na ten film - kontynuowal Wartberg. - Musimy
upewni¢ sie co do sluszno$ci inwestycji. Ale nie chcemy, zeby krytycy na nas
naskoczyli, ze rujnujemy prace Malomara.

Chcemy uzy¢ jego reputacji na rzecz filmu. Houlinan zamieSci notatke w
prasie, podpisang przez nas wszystkich, informujacg, ze film bedzie taki, jak zyczyl
sobie Malomar. Bedzie to hold oddany Malomarowi, jego wielkosSci i wkladowi do
przemystu filmowego.

Wartberg przerwal, aby Houlinan mogt rozda¢ kopie notatki prasowe;j.
Zauwazylem, ze jest tam piekny naglowek z symbolem Tri - Culture Studios w
jaskrawej czerwieni i czerni.

- Moses, chlopie - wtracil gtadko Kellino - mysle, ze powiniene$ wspomnieé o
tym, ze Merlyn i Simon beda pracowaé ze mna nad nowym scenariuszem.

- Dobra, juz wspomnialem - powiedzial Wartberg. - I Ugo, pozwol przypomnieé
sobie, Zze masz nie wpierdalac sie do produkcji i rezyserii. To nasza sprawa.

- Jasne - zgodzil sie Kellino.

Jeff Wagon u$miechnal sie, rozpierajac sie na krzesle.

- Ta notatka prasowa to nasze oficjalne stanowisko - rzekt! - ale, Merlyn, musze
ci powiedzie¢, ze Malomar musial by¢ bardzo chory, kiedy pomagal ci przy tym
scenariuszu. Jest okropny. Bedziemy musieli napisa¢ go na nowo. Mam kilka
pomystow. Czeka nas mnoéstwo pracy. Teraz musimy zapelhi¢ media Malomarem.
Dobrze moéwie, Jack? - zapytal Houlinana. Ten przytaknal.

Kellino zwrocil sie do mnie bardzo szczerze:

- Mam nadzieje, ze bedzie nam sie dobrze wspolpracowac i zrobimy z tego
wspanialy film, tak jak chcial Malomar.

- Nie - powiedzialem - nie moge tego zrobi¢. Pracowalem nad scenariuszem z
Malomarem. Uwazam, ze jest dobry. Nie zgadzam sie na zadne zmiany i nie podpisze
zadnej notatki prasowej.

- Wszyscy wiedza, co czujesz - wtracil sie Houlinan. - Byle§ bardzo blisko z
Malomarem. Zgadzam sie z tobga, to wspaniale, co moéwisz. Taka lojalnos¢ to rzadka
cecha w Hollywood, ale pamietaj: dostajesz zysk z dystrybucji. W twoim interesie lezy
zapewnienie sukcesu temu filmowi. Jesli nie bedziesz przyjacielem filmu, a staniesz
sie jego wrogiem, pozbawisz sie pieniedzy.

Naprawde musialem sie rozeSmiac, usltyszawszy ostatnie zdanie.

-Alez ja jestem przyjacielem filmu. Dlatego wlasnie nie bede niczego



przepisywal. To wy jesteScie jego wrogami.

- Pierdol go - wtracit ordynarnie Kellino. - Niech spieprza. Nie potrzebujemy
jego pomocy.

Po raz pierwszy przyjrzalem sie Kellinowi, przypominajac sobie opis Osana.
Jak zwykle byl nienagannie ubrany w doskonale skrojony garnitur, wspanialg koszule,
brazowe buty. Wygladal pieknie, a ja przypomnialem sobie wloskie stowo Osana
okreslajace wloskiego wie$niaka. Cafone. ,,Cafone - mowil - to taki chlop z czworakéw,
ktoéry doszedt do wielkiego bogactwa, stawy i stara sie dosta¢ do klasy wyzszej. Robi
wszystko jak nalezy. Uczy sie manier i prawidlowego wyslawiania sie, ubiera sie jak
archaniol. Ale niezaleznie od tego, jak pieknie sie ubiera, ile razy sie myje - i tak stoma
wystaje mu z butow”. I patrzac na Kellina, bylem zdumiony trafno$cia opisu.

- Masz to zalagodzi¢ - rzucil Wartberg Wagonowi i wyszedl z pokoju. Jakis
gbéwniany gryzipiorek nie moglt zawraca¢ mu dupy. Przyszedl na spotkanie ze wzgledu
na Kellina.

- Podstawa tego projektu jest Merlyn, Ugo - rzekl pojednawczo Wagon. - Na
pewno wszystko sobie przemysli i dolaczy do nas. Doran, moze spotkaliby$my sie za
kilka dni?

- Jasne - odparl Doran. - Zadzwonie do ciebie. WstaliSmy. Podalem Kellinowi
projekt notatki prasowe;.

- Mam tu co$ dla ciebie - powiedzialem. - Zapchaj sobie dziury w butach, bo ci
stoma z nich wylazi.

Kiedy wychodziliSmy z Tri - Culture Studios, Doran pocieszal mnie jak mog}.
Powiedzial, ze przez tydzien wszystko zalatwi, ze ani Wartberg, ani Wagon nie moga
sobie pozwoli¢, aby mie¢ we mnie wroga filmu. P6jda na kompromis. Mialem tez nie
zapominac¢ o moich procentach.

Powiedzialem, ze gbwno mnie one obchodza, i nakazalem, aby jechal szybcie;.
Wiedzialem, ze Janelle czeka na mnie w hotelu, i teraz najwazniejsze bylo dla mnie
szybkie spotkanie z nig. Chcialem dotykac jej ciala, calowa¢, kocha¢ sie z nig i stucha¢
jej opowiesci.

Cieszylem sie, ze mialem wymowke, aby zosta¢ przez tydzien w Los Angeles i
by¢ z nia przez ten czas. Naprawde film mnie gowno obchodzil. Bez Malomara bedzie
to jeszcze jeden knot wytworni Tri - Culture.

Doran wysadzil mnie przy hotelu, polozyl mi dloni na ramieniu i rzek}:

- Poczekaj, musze ci co$ powiedziec.



- Mow - odparlem niecierpliwie.

- Chcialem ci to dawno powiedzie¢, ale nie chcialem sie wtracac.

- Jezu - westchnalem. - O czym, do diabla, méwisz? Spiesze sie.

Doran u$miechnal sie smutno.

- Janelle czeka na ciebie, mam racje? To o Janelle chcialem ci co§ powiedziec.

- Wiem o niej wszystko, nie obchodzi mnie, co robila i kim byla. To nic nie
zmienia.

- Czy znasz te dziewczyne, Alice, u ktorej mieszka?

- Tak - powiedzialem. - Milutka.

- Ona jest troche lewa - rzekl.

Poczulem nagle dziwne uczucie, podobne zapewne do tego. ktére odczuwal
Cully, gdy liczyl karty.

- I co z tego? - spytalem.

- Tak jak Janelle - dodal Doran.

- Chcesz powiedzied, ze jest lesbijka? - zapytalem.

- Biseksualistkg to lepsze okreSlenie. Lubi mezczyzn i kobiety.

Zastanawialem sie przez chwile, po czym u$miechnaglem sie do niego i
odparlem:

- Nikt nie jest doskonaly.

Wysiadlem z samochodu i poszedlem do swojego apartamentu, gdzie czekala
na mnie Janelle. Kochali$émy sie az do kolacji. Ale tym razem nie prosilem ja o zadne
opowie$ci. Nie wspomnialem slowem o rozmowie z Doranem. Nie bylo potrzeby.
Wiedzialem o tym od dawna i to potwierdzenie uspokoilo mnie. To lepiej, niz gdyby

pieprzyla sie z facetami.
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Przez te wszystkie lata Cully Cross doskonale rozdawal karty i w koncu
szczeScie uSmiechnelo sie do niego. Teraz byl rzeczywiécie numerem drugim Xanadu,
uzywajacym pelnej wladzy ,olowka”. ,Zlotego otowka”. Mo6gt mieé¢ za darmo wszystko,
nie tylko pokéj, wyzywienie i trunki, czyli standard, ale nawet przeloty samolotowe na
calym S$wiecie, luksusowe dziewczeta i na tyle duza wladze, ze mogl zlikwidowac
weksle klienta. Mogl nawet najlepszym go$ciom daé¢ w prezencie sporg ilo$¢ sztonow
Xanadu. Przez te wszystkie lata Gronevelt byl dla niego bardziej ojcem niz szefem.
Stoczyli wspolnie setki potyczek z przeciwnos$ciami losu. Przegnali piratow, ktorzy
starali sie zniweczyé zyski hotelu Xanadu. Swiete zyski. Oszustéw wekslowych,
zlodziejaszkéw, ktorzy chcieli dopomoc fortunie magnesem, falszerzy, postugujacych
sie podrobionymi dokumentami, nieuczciwych krupierow i tych, ktorzy podstawiali
swoje kosSci w grze. Cully i Gronevelt poradzili sobie z nimi wszystkimi.

Przez te lata Cully zyskal sobie szacunek Gronevelta dzieki latwosci
przyciggania do hotelu klientow. Zorganizowal $wiatowy turniej tryktraka w hotelu
Xanadu. Zatrzymywal milionowych klientéw, ofiarujac im na kazde Boze Narodzenie
nowego rolls - royce'a. Hotel dostawal na nie duza znizke podatkowa. Klient byl
zadowolony, dostajac za szeStdziesigt tysiecy dolarow samochod, ktéry wraz z
podatkiem kosztowalby go sto osiemdziesiat, czyli dwadzie$cia procent przegranych.
Najlepszym posunieciem Crossa byla sprawa Charlesa Hemsiego. Gronevelta jeszcze
przez wiele lat zachwycat spryt protegowanego.

Gronevelt, pomimo obiekcji, zezwolil Cully'emu na wykupienie wszystkich
weksli Hemsiego po dziesie¢ centow za dolara. Poparl go. I rzeczywiscie, Hemsi
przyjezdzal przynajmniej sze$¢ razy do roku i zawsze zatrzymywal sie w Xanadu.
Pewnego razu mial fantastyczny ciag i wygral siedemdziesiat tysiecy dolar6w w crapa.
Wykupil tymi pieniedzmi cze$¢ swych weksli, na czym Xanadu zyskal. I dopiero wtedy
Cully pokazat swoj geniusz. Kiedy$ Charlie Hemsi wspomnial, ze jego syn ma sie
ozeni¢ z dziewczyng z Izraela. Cully byl uradowany i nalegal, aby pozwolil hotelowi
Xanadu zorganizowa¢ calg uroczysto$é. Cully powiedzial Hemsiemu, ze odrzutowiec
hotelowy (jeszcze jeden pomyst Cully'ego) zawiezie wszystkich gosci do Izraela;
Xanadu zaplaci tez za hotel, sfinansuje przyjecie weselne, orkiestre i pokryje
wszystkie wydatki. Byt w tym jeden haczyk. Aby pojechaé¢ samolotem do Izraela,

go$cie weselni, pochodzacy z réznych stron Stanéw Zjednoczonych, beda musieli



przyjecha¢ do Las Vegas. Ale nie ma obawy - wszyscy zostang bezplatnie
zakwaterowani w hotelu Xanadu.

Cully skalkulowal koszty ich pobytu na dwiescie tysiecy dolaroéw. Przekonal
Gronevelta, ze to sie oplaci, a nawet jesli nie, to i tak Charlie Hemsi i jego syn zostang
im wierni do konca zycia. Tymczasem okazalo sie, ze byl to zloty interes. Ponad setka
gosci weselnych przybyla do Vegas, a zanim odlecieli do Izraela, zostawili w kasie
prawie milion dolaréw.

Dzisiaj Cully miat przedstawi¢ Groneveltowi jeszcze lepszy system $ciaggania
pieniedzy. Taki, ktéry zmusi Gronevelta i jego partneréow do powierzenia mu funkcji
generalnego dyrektora hotelu Xanadu, dzieki czemu zostalby najbardziej wplywowa
osoba po Gronevelcie. Czekal na Fummire. Od ostatnich dwoch wypadéw nazbieralo
sie troche jego weksli i mial klopoty z uregulowaniem rachunku. Cully wiedzial
dlaczego, i wiedzial, jak temu zaradzi¢. Ale wiedzial takze, ze to Fummiro musi
przejaé inicjatywe, poniewaz poczulby sie dotkniety, gdyby propozycja wyszla od
Cully'ego. Daisy mu to powiedziala.

W koncu Fummiro przybyt do miasta, grywal rankiem na pianinie i pijal na
$niadanie zupe. Nie interesowaly go kobiety.

Nastawil sie na hazard i w trzy dni przegral cala gotowke oraz podpisal weksel
na trzysta tysiecy dolarow. Przed wyjazdem =zaprosil Cully'ego do swojego
apartamentu. Byl bardzo uprzejmy i troche zdenerwowany. Nie chcial straci¢ twarzy.
Bal sie, aby Cully nie pomyslal, ze nie zamierza placi¢ swoich dlugéw. Bardzo
ostroznie wyjasnit Cully'emu, ze chociaz ma w Tokio mnoéstwo pieniedzy i milion
dolarow to dla niego pestka, problem stanowilo wydostanie gotéwki z Japonii i
zamiana japonskich jenow na dolary amerykanskie.

- Tak wiec panie Cross... - powiedzial Cully'emu - gdyby zechcial pan
przyjecha¢ do Japonii, wyplacilbym panu naleznos¢ w jenach, a jestem pewien, ze pan
znajdzie sposdb, zeby zawiez¢ pienigdze do Ameryki.

- Panie Fummiro, naprawde nie ma po$piechu - zapewnial Cully. - Panski
kredyt jest wazny. Ten milion dolaréw moze poczeka¢ do pana nastepnego przyjazdu
do Vegas, to nie problem. Zawsze radzi jesteSmy go$ci¢ pana u nas. Prosze sie nie
martwié. Prosze zda¢ sie na mnie i jeSli jest cokolwiek, na co mialby pan ochote,
postaram sie to zorganizowaé zgodnie z pana zyczeniem. To zaszczyt dla nas by¢
panskim wierzycielem.

Na przystojnej twarzy Fummiry pojawil sie wyraz ulgi. Nie prowadzil intereséw



z barbarzynskim Amerykaninem, ale z kim$, kto jest prawie tak uprzejmy jak
Japonczyk.

- Panie Cross, a moze by mnie pan odwiedzil? - za proponowal. - Swietnie sie
pan zabawi w Japonii. Zaprowadze pana do domu gejsz, bedzie pan mial najlepsze
jedzenie, alkohol, kobiety. Bedzie pan moim osobistym go$ciem i chociaz w czeSci
odwdziecze sie za go$cinnos¢, ktorej zawsze tutaj do§wiadczam. Poza tym bede mog}
zwrdci¢ panu milion dolarow.

Cully wiedzial, ze w Japonii obowigzywalo surowe prawo dla kazdego, kto
probowal wywiez¢ z kraju jeny. Fummiro zatem proponowal mu przestepstwo. Cully
czekal i tylko kiwal glowa, pamietajac stale o uSmiechu.

- Chcialbym co$ dla pana zrobi¢ - mowil dalej Fummiro - Ufam panu calg
dusza i to jest jedyny powod, dla ktéorego to mowie. Moj rzad jest bardzo
rygorystyczny w sprawie wywozu jendéw. Chcialbym réwniez wydosta¢ moje wlasne
pieniadze. Czy zgodzilby sie pan oprécz miliona dla hotelu wzigé tez milion dla mnie i
przyja¢ ode mnie pieédziesiat tysiecy dolaréw za przystuge?

Cully odczuwal slodka satysfakcje jak po pierwszorzednym rozdaniu.
Powiedzial szczerze:

- Panie Fummiro, zrobie to z czystej przyjazni do pana. Ale oczywiScie musze
porozmawia¢ z panem Groneveltem.

- Oczywiscie - zgodzil sie Fummiro. - Ja takze z nim porozmawiam.

Cully zaraz =zadzwonil do apartamentu Gronevelta, ale telefonistka
poinformowala go, ze Gronevelt jest zajety i przez cale popoludnie nie przyjmuje
telefonéw. Zostawil wiadomos¢, podkreslajac pilnosé sprawy. Czekal w swoim biurze.
Trzy godziny poézniej zadzwonit telefon. To byl Gronevelt, zapraszal go do swojego
apartamentu.

Gronevelt bardzo sie zmienit w ciggu ostatnich kilku lat. Zdrowy rumieniec
zastagpila upiorna blado$¢. Jego twarz przypominala szlachetnego jastrzebia. Szybko
sie postarzal; Cully coraz rzadziej widywal dziewczeta wychodzace z jego mieszkania.
Zdawal sie coraz bardziej zainteresowany ksigzkami i wiekszo$¢ spraw zostawial na
glowie Cully'ego. Niezmiennie jednak kazdej nocy schodzit do kasyna i sprawdzal, czy
wszystko jest w porzadku, obserwowal krupierow i szefow sal swym jastrzebim
wzrokiem. I wciaz potrafil $ciagnaé cala energie kasyna do swego watlego ciala.
Gronevelt byl juz ubrany do zejScia na dét. Manipulowal co$ przy wylaczniku maszyny

tloczacej do sali czysty tlen. Naci$nie ten przycisk po pokhocy, kiedy klienci sa



zmeczeni i marza o péjéciu do t6zek. Ozywi ich, jak gdyby byli kukietkami. Dopiero
rok temu polecil umiesci¢ ten przelacznik w swoim apartamencie.

Gronevelt zaméwil kolacje. Cully byl spiety. Dlaczego Gronevelt kazal mu
czekac az trzy godziny? Czy najpierw rozmawial z Fummira? Instynkt powiedzial mu,
ze tak. Czut sie zlekcewazony: ci dwaj byli tak potezni, a on jeszcze nie osiagnatl ich
poziomu; czyzby dogadali sie bez konsultacji z nim?

- Domy$lam sie, ze Fummiro rozmawial juz z toba. Powiedzialem mu, ze musze
najpierw spytac cie o zdanie - zagail Cully.

Gronevelt uSmiechnat sie.

- Cully, méj chlopcze, jeste§ cudowny. Sam bym tego lepiej nie zalatwil.
Wyczekale$, az zéltek sam do ciebie przyjdzie. Obawialem sie, ze mozesz zacza¢ sie
niecierpliwi¢ z powodu stosu weksli w kasie.

- To przez moja dziewczyne, Daisy. Zrobila ze mnie obywatela Japonii.

Gronevelt zmarszczyl brwi.

- Kobiety s3 niebezpieczne - powiedzial. - Mezczyzni tacy jak ja i ty nie moga
sobie pozwoli¢ na zzycie sie z jaka$ kobieta. To nasza sila. Kobiety moga bez powodu
wydac¢ cie na Smier¢. Mezczyzni s rozsadniejsi i godni zaufania. - Westchnat. - Coz, w
twoim wypadku nie musze sie o to martwi¢. Rozdajesz pszczolki na prawo i lewo. -
Westchnal raz jeszcze, pokiwal glowa i wroécil do meritum sprawy. - Jedynym stabym
punktem calej operacji jest to, ze nigdy nie znalezliémy bezpiecznej drogi
przerzutowej dla forsy z Japonii. Mamy tam fortune w wekslach, ale nie dalbym
ztamanego szelaga za te papiery. Mamy calg mase klopotéw. Po pierwsze: jesli cie
zlapia, odbebnisz kilka lat w kiciu. Po drugie: odbierajac pienigdze, staniesz sie celem
dla porywaczy. Japonscy kryminali§ci maja doskonaly wywiad. Od razu dostang cynk.
Po trzecie: dwa miliony dolar6w w jenach to olbrzymia waliza. W Japonii
przes$wietlaja bagaz. Jak masz zamiar zamieni¢ je na dolary? Jak dostaniesz sie do
Ameryki i, chociaz myS$le, ze sie to nie zdarzy, jak ustrzec cie przed rodzimymi
porywaczami? Pracownicy hotelu dowiedza sie, ze pojechale$ po pienigdze. Nie moge
gwarantowa¢ dyskrecji moich wspdlnikow. Mozesz straci¢ pienigdze przez czysty
przypadek. Oto twoje polozenie, Cully. Jesli stracisz pieniadze, bedziesz uwazany za
zdrajce, chyba ze cie zabija.

- Przemyslalem to wszystko - powiedzial Cully. - Sprawdzilem weksle i
przekonalem sie, ze mamy jeszcze przynajmniej dwa miliony dolarow u innych

japonskich graczy. Razem bedzie tego ze cztery miliony.



Gronevelt zasmial sie.

- Twoja wyprawa to niesamowite ryzyko. Z niklymi szansami na powodzenie.

- C6z, moze nie jedna podroéz, ale dwie, trzy? Najpierw musze sie zorientowac,
jak mam to rozegrac.

- Zawsze ryzykujesz. O ile mi wiadomo, nic z tego nie masz. Jesli ci sie uda,
niczego nie zyskasz. Je$li sie nie uda, stracisz wszystko. I wdwczas zostang
zaprzepaszczone lata nauki. Dlaczego wiec chcesz to zrobi¢?

- Postuchaj, zrobie to sam, bez niczyjej pomocy. Poniose odpowiedzialnos¢,
jesli co$ pdjdzie nie tak. Ale jesli przywioze ci cztery miliony dolaréw, to chciatbym
zosta¢ dyrektorem naczelnym. Wiesz, ze jestem twoim czlowiekiem. Nigdy nie
wystapie przeciw tobie.

- To bardzo ryzykowna gra - westchnal Gronevelt. - Wcale mi sie to nie podoba.

- Czy to znaczy, ze sie zgadzasz? - Staral sie ukry¢ podniecenie w glosie. Nie
chcial, aby Gronevelt wiedzial, jak bardzo mu na tym zalezy.

- Tak - odparl Gronevelt - ale odbierz tylko dwa miliony od Fummiry. Pozostala
forse zostaw.

Cully za$miat sie.

- Tracimy tylko milion, drugi jest wlasno$ciag Fummiry, pamietasz?

Gronevelt odpowiedzial zupelie powaznie:

- Wszystko jest nasze. Kiedy forsa znajdzie sie w naszej kasie, Fummiro od razu
ja przegra. To przemawia na korzys¢ tego przedsiewziecia.

Nastepnego dnia rano Cully odwi6zt Fummire rolls - royce'em Gronevelta na
lotnisko. Mial cenny prezent dla niego - autentyczna skarbonke w stylu wloskiego
renesansu. Skarbonka byla pelna zlotych monet. Fummiro byl wniebowziety, ale Cully
wyczul w jego zachwytach tobuzerskie rozbawienie.

W koncu Fummiro zapytal:

- Kiedy przyjedzie pan do Japonii?

- W ciagu poéltora miesigca - odparl Cully. - Nawet pan Gronevelt nie bedzie
znal dokladnej daty. Rozumie pan dlaczego.

- Tak, musi pan by¢ ostrozny. Natychmiast przygotuje pieniadze.

Po powrocie do hotelu Cully zadzwonil do Nowego Jorku, do Merlyna.

- Merlyn, stary, co mys$lisz o wspolnej, darmowej wyprawie na gejsze do
Japonii?

Po drugiej stronie zalegla dluga cisza, po czym Cully uslyszal glos Merlyna:



- Super.
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Wycieczke do Japonii uwazalem za $wietny pomyst. W nastepnym tygodniu i
tak musialem udaé¢ sie do Los Angeles, aby popracowa¢ nad filmem. Poza tym
ostatnio czesto klocitem sie z Janelle i chcialem od niej troche odpocza¢. Wiedzialem,
ze mdj wyjazd do Japonii potraktuje jak osobistg obraze, i to mnie cieszylo.

Valerie zapytala, na jak dlugo sie wybieram, a ja odparlem, ze na tydzien. Jak
zwykle nie miala nic przeciwko temu. W gruncie rzeczy zawsze cieszyly ja moje
wyjazdy. W domu bylem zbyt irytujacy, gralem wszystkim na nerwach. Valerie
spedzala z dzie¢mi mndéstwo czasu u rodziny.

W Las Vegas Cully czekal na mnie przy rolls - roysie na plycie lotniska, abym
nie musial przechodzi¢ przez terminal. Od razu zapalilo mi sie ostrzegawcze
Swiatelko.

Kiedy$ Cully opowiadal mi, dlaczego odbieraja niektérych gosci z plyty
lotniska. Chcieli unikna¢ fotografowania przyjezdnych przez agentow FBI.

Wszystkie korytarze schodzily sie w glownej poczekalni z duzym zegarem. Za
tym zegarem zostala zamontowana specjalna kamera, rejestrujagca twarze
przyjezdnych z calego Swiata, ochoczo ruszajacych do kasyn. W nocy film zostaje
wywolany i skonfrontowany z listami gonczymi FBI. Niefrasobliwi kasiarze,
uciekajacy defraudanci, falszerze pieniedzy, porywacze i szantazy$ci sa zdumieni,
kiedy zgarniajg ich bez szansy postawienia nieuczciwie zarobionych pieniedzy.

Gdy spytalem Cully'ego, skad o tym wie, powiedzial mi, ze byly agent FBI
pracuje w ochronie hotelu. Proste jak drut.

Cully sam prowadzil samochdd. Nie bylo szofera. Objechatl lotnisko i stanat
przed terminalem, abym mogl odebra¢ bagaz Kiedy czekaliSmy, Cully mnie
instruowal.

Po pierwsze ostrzegl mnie, abym nie mowil Groneveltowi. ze wyjezdzamy do
Japonii nazajutrz rano. Mialem udawaé, ze przyjechalem z wizyta czysto towarzyska.
Nastepnie wprowadzil mnie w tajniki ryzykownej misji przeszmuglowania dwoch
milionéw dolaréw z Japonii. Byl bardzo szczery.

- Stuchaj, uwazam, ze nie ma zadnego niebezpieczenstwa, ale ty mozesz mieé
odmienne zdanie. Dlatego zrozumiem, jesli nie bedziesz chcial ze mna lecie¢.

Wiedzial, ze nie bylo mowy, abym mu odmoéwil. Bylem mu winny przystuge; w

gruncie rzeczy dwie przystugi. Po pierwsze: wyciggnal mnie z wiezienia. Po drugie:



przechowal dla mnie trzydzieSci tysiecy. Oddal mi trzydziesci tysiecy w
dwudziestodolarowych banknotach, ktore wplacitem na konto w Vegas. Mialem
twierdzi¢, ze wygralem je w kasynie i w razie czego byli na to $§wiadkowie. Ale nigdy
nie bylo to potrzebne. Caly skandal z rezerwa umarl $§miercig naturalna.

- Zawsze chcialem zobaczy¢ Japonie - powiedzialem. - Moge by¢ twoim
gorylem. Czy bede mial spluwe?

Cully byl przerazony.

- Chcesz, zeby nas wykonczyli? Kurwa, jesli beda chcieli nam zabrac forse, i tak
to zrobig. Nasza polisg ubezpieczeniowa jest tajemnica i szybko$¢ operacji. Mam
wszystko opracowane.

- Po c0z ci wiec jestem potrzebny? - zapytalem. Bylem zaciekawiony i troche
niespokojny. To nie trzymalo sie kupy.

- To cholernie dluga podr6z - westchnal Cully. - Potrzebuje towarzystwa.
Mozemy zrobi¢ bibe w samolocie i zabawi¢ sie w Tokio. Poza tym jeste$§ poteznym
facetem, wiec jesli jakie$ oprychy nas zaczepia, ty ich wystraszysz.

- No dobra - powiedzialem. - Ale i tak czulem, zZe co$ tu $émierdzi.

Wieczorem zjedliSmy kolacje w towarzystwie Gronevelta. Nie wygladal dobrze,
ale byt w $wietnym nastroju i opowiadal swoje przygody z pierwszych dni w Vegas. O
tym, jak zbil fortune, zanim rzad nastal na Nevade armie szpicli i ksiegowych.

Trzeba sie bogacié¢ po kryjomu - powiedzial Gronevelt.

Mial na tym punkcie bzika, tak samo jak Osano na punkcie Nagrody Nobla.

- W tym kraju wszyscy muszg sie bogaci¢ po cichu. Tysigce malych sklepikow i
firm stara sie uszczknaé co nieco, wielkie kompanie tworza legalne obszary
podatkowej ciszy. Zadne z nich jednak nie ma takich mozliwosci jak Vegas. -
Gronevelt ucigl koncowke cygara i dodat z satysfakcjg: - Dlatego Vegas jest takie
potezne. Mozna sie tutaj wzbogacic o wiele szybciej niz gdzie indziej. To jest potega.

- Merlyn zostaje tylko na jedna noc - rzekl Cully. - Mysle, ze polecimy jutro do
Los Angeles, aby kupi¢ troche antykow. Chce tez spotka¢ sie z tymi z Hollywood w
sprawie weksli.

Gronevelt wypuscil smuge dymu ze swojej hawany.

- Dobra my$l - powiedzial. - Koncza mi sie prezenty. - Zasmial sie. - Wiecie,
skad wrziglem pomyst na rozdawanie prezentow? Z ksigzki z tysigc osiemset
siedemdziesigtego roku dotyczacej hazardu. Edukacja to potega. - Westchnal i

podniost sie z miejsca. Byl to sygnal dla nas. UScisnal mi dlon i nastepnie dwornie



odprowadzil nas do drzwi. Kiedy wychodziliSmy, Gronevelt powiedzial do Cully'ego
grobowym glosem:

- Powodzenia.

StaliSmy z Cullym na skapanej w $wietle ksiezyca sztucznej trawie tarasu.
WidzieliSmy Strip z milionami czerwonych i zielonych Swiatel i odlegle pustynne gory.

- On wie - powiedzialem do niego.

-Jak wie, to wie - odrzekl Cully. - Sniadanie o 6smej. Musimy wczeénie
Wyruszyc.

Nastepnego ranka polecieliSmy z Las Vegas do San Francisco. Cully wzial ze
soba elegancka walizke z brazowej skory z mosieznymi okuciami na rogach i opasana
mosiezng taséma. Zamek tez wygladal na ciezki. Wygladata poteznie i solidnie.

- Nie otworzy sie przez przypadek - zachwalal ja Cully - I bedzie ja nam latwo
zauwazy¢ w bagazowni.

Nigdy nie widzialem podobnej walizki i to mu powiedzialem.

- To antyk. Kupilem ja w Los Angeles - wyjasnil chelpliwie.

WskoczyliSmy do boeinga 747 japonskich linii lotniczych na pietna$cie minut
przed odlotem. Bylo to celowe. Podczas podrozy ogralem go na szes¢ tysiecy dolarow
w oko. Cully najwyrazniej nie miat nic przeciwko temu. Tylko poklepal mnie po
plecach, moéwiac:

- Odegram sie w drodze powrotne;.

Z lotniska pojechaliSmy do hotelu takséwka. Bardzo chcialem zobaczy¢
wspaniatlo$ci wschodniego miasta, a tymczasem wygladalo ono jak brudniejszy i
bardziej zadymiony Nowy Jork. Bylo takze cia$niejsze, a ludzie mniejsi, budynki
bardziej plaskie, jego panorama o $wicie przypominala mi miniaturowa panorame
Nowego Jorku. Kiedy dotarliSmy do centrum miasta, zobaczylem ludzi noszacych
biale maski chirurgiczne. Wygladali niesamowicie. Cully wyjasnil mi, ze w duzych
aglomeracjach Japonczycy nosza takie maski, aby ustrzec sie przed infekcja drog
oddechowych spowodowang duzym zanieczyszczeniem powietrza.

MijaliSmy budynki i sklepy zbudowane z drewna, wygladajace zupeklie jak
dekoracje na planie filmowym. Tuz obok nich wyrastaly nowoczesne wiezowce. Ulice
wypelniali po brzegi ludzie. Wielu z nich nosilo zachodnie stroje, inni, gtownie kobiety
- kimona. Opetanczy kolaz stylow.

Hotel bardzo nas rozczarowal. Byl nowoczesny i bardzo amerykanski. Wielki

hall wylozony brazowa wykladzing i olbrzymie, czarne, skorzane fotele. W fotelach,



Sciskajac aktowki, siedzieli Japonczycy ubrani w garnitury. Mégt to rownie dobrze by¢
hotel Hilton w Nowym Jorku.

- To ma by¢ ten Orient? - zapytalem Cully'ego. Cully potrzasnal niecierpliwie
glowa.

- Teraz prze$pimy sie troche. Jutro zalatwimy interesy, a wieczorem pokaze ci,
jak naprawde wyglada Tokio. Zabawimy sie super. Nie martw sie.

DostaliSmy apartament z dwoma sypialniami. Rozpakowali§my bagaze.
Zauwazylem, ze Cully ma niewiele rzeczy w swoim mosieznym potworze. Obu nas
zmeczyla podréz i, mimo iz byla dopiero szosta, poszliSmy spac.

Nastepnego dnia obudzito mnie pukanie do drzwi. To by} Cully.

- Czas wstawa¢ - powiedzial. Za oknem dopiero co wstat §wit.

Zamoéwil $niadanie do pokoju, co mnie rozczarowalo. Zaczelo do mnie
dociera¢, ze nie zobacze zbyt wiele Japonii. Dostaliémy jajka na bekonie, kawe, sok
pomaranczowy i nawet angielskie buleczki. Orientalne byly tylko nale$niki. Duze i
dwa razy grubsze od normalnych. Przypominaly bardziej chleb i mialy niespotykany
bladozotty kolor. Skosztowalem jeden i przysiegam, ze smakowat jak ryba.

- Co to, do diabla, jest? - spytalem Cully'ego.

- Nale$niki smazone na rybim oleju.

- Poddaje sie - powiedzialem i popchnalem talerz w jego strone.

Cully zjadl je ze smakiem.

- Trzeba sie tylko przyzwyczaic - rzekl.

- Jaki mamy plan? - spytalem go przy kawie.

- Jest piekny dzien. Przejdziemy sie i wszystko ci wyloze. Zrozumialem, ze nie
chce rozmawia¢ w pokoju. Obawial sie podstuchu.

WyszliSmy z hotelu. Wcigz byl wczesny poranek, stonce dopiero wzeszlo.
SkreciliSmy w przecznice i nagle znalazlem sie w Oriencie. Jak okiem siegna¢,
widzialem malte budki, a wzdluz kraweznikow, tworzac $ciane, pietrzyly sie stosy
zielonych $mieci.

Na ulicy bylo bardzo malo ludzi. Obok nas przejechal na rowerze mezczyzna;
czarne kimono topotalo za nim na wietrze. Przed nami nagle wyrosto dwoch zylastych
mezczyzn odzianych w spodnie i bluzy koloru khaki, w maskach z gazy. Az
podskoczylem, a Cully zasmial sie, gdy znikneli po drugiej stronie ulicy.

- Jezu - powiedzialem - te maski sg przerazajace.

- Przywykniesz do nich. A teraz stuchaj: chce, aby$ znal dokladnie caly plan.



Nie mozemy popekni¢ bledu.

Podczas spaceru wzdhluz $ciany szarozielonych Smieci Cully wyja$nil mi, jak ma
zamiar przeszmuglowa¢ dwa miliony dolarow w japonskich jenach. Rzad uchwalil
bardzo surowe prawa odno$nie do wywozenia miejscowej waluty.

- Jesli mnie zlapig, p6jde do wiezienia - powiedzial. - Chyba ze Fummiro bedzie
mogl to zalatwié. Albo Fummiro péjdzie do wiezienia razem ze mng.

- A co ze mng? - zapytalem. - Je§li ciebie zlapia, to mnie nie?

- JesteS znanym pisarzem. Japonczycy zywig wielki szacunek dla kultury. Po
prostu wywala cie z kraju. Tylko nie puszczaj pary z geby.

- A wiec jestem tutaj tylko po to, zeby dobrze sie bawi¢? - zapytalem.
Wiedzialem, ze $§ciemnia, i pragnalem mu to okaza¢. Interesowala mnie jeszcze jedna
rzecz. - A jak niby przedostaniemy sie przez kontrole celng w Stanach? - zapytalem.

- Nie przedostaniemy sie. Ukryjemy pienigdze w Hongkongu. To wolne miasto.
Kontrola celna przeswietla jedynie tych z paszportami z Hongkongu.

- Jezu, teraz mi mowisz, ze lecimy do Hongkongu? Dokad, kurwa, dalej, do
Tybetu?

- Badz powazny - powiedzial Cully. - Nie panikuj. Zrobilem to rok temu z
mniejszg suma pieniedzy.

- Zdobadz dla mnie spluwe. Mam zone i trojke dzieci. Daj mi szanse obrony -
Smialem sie. Podobato mi sie to.

Ale Cully nie wiedzial, ze zartuje.

- Nie mozesz nosi¢ broni - powiedzial. - Kazda japonska linia lotnicza ma
elektroniczny system kontroli oséb i bagazu. Poza tym wiekszo$¢ z nich prze$wietla
bagaz. - Przerwal na chwile i dodal: - Jedyna linig lotnicza, ktéra tego nie robi, jest
Cathay, a wiec jesli mi sie co$ stanie, wiesz, co robic.

- Moge sobie wyobrazi¢ siebie w Hongkongu z dwoma milionami dolcow -
powiedzialem. - I z milionem pierdolonych toporkow w karku.

-Nie martw sie. Nic sie nie stanie. Bedzie ekstra. Smialem sie, ale nie
przestalem sie martwic.

- A jesli co$ sie stanie - zapytalem - co mam zrobi¢ w Hongkongu?

-1dz do banku Futaba i pro$§ wiceprezesa. WeZzmie jeny, zamieni forse na
dolary z Hongkongu, da ci kwit i odliczy swoje dwadziescia patykow. Nastepnie
zamieni dolary z Hongkongu na amerykanskie, potraci sobie piecdziesiat tysiecy i

znowu da ci kwit. Amerykanskie dolary zostang przestane do Szwajcarii i dostaniesz



kolejny kwit. Tydzien po6zniej hotel Xanadu otrzyma wyciag z konta banku
szwajcarskiego, pomniejszony o oplate bankowa. Widzisz, jakie to proste?

W drodze powrotnej do hotelu myslalem nad tym, co mi powiedzial. W koncu
wroécilem do swego pierwotnego pytania.

- Po c6z, do diabla, jestem ci potrzebny?

- Nie zadawaj wiecej pytan, po prostu réb, co ci mowie - ucial Cully. - Jestes mi
winny przystuge. Racja?

- Racja - odparlem i nie zadawalem wiecej pytan. Kiedy wrociliSmy do hotelu,
Cully zadzwonil w kilka miejsc, porozmawial sobie po japonsku, a nastepnie
powiedzial mi, ze wychodzi.

- Powinienem wroéci¢ okolo piatej po poludniu - rzekl - ale moge sie troche
spozni¢. Czekaj na mnie w pokoju. Gdybym nie wrocil do wieczora, zlap ranny
samolot do domu. Dobra?

- Dobra.

Zamknalem sie w sypialni i staralem sie czytaé, ale wydawalo mi sie, ze slysze
halasy w bawialni, wiec sie tam przeniostem. Zamoéwilem do pokoju lunch, a potem
rozmowe ze Stanami. Polaczenie trwalo zaledwie kilka minut, co mnie zdumiato.
Myslalem, ze zajmie przynajmniej p6t godziny.

Valerie od razu podniosta stuchawke i z jej glosu wywnioskowalem, ze jest
zadowolona z rozmowy ze mna.

- Jak tam Orient? - zapytala. - Dobrze sie bawisz? Byte$ juz w domu gejsz?

- Jeszcze nie, jak na razie widzialem tylko tokijskie $mieci o poranku. Czekam
na Cully'ego. Wyszedl w interesach. Poza tym wygralem od niego sze$¢ patykow w
oko.

- Swietnie - powiedziala Valerie - mozesz kupi¢ nam te cudowne kimona. Ach,
shuchaj, dzwonil do mnie kto$, kto przedstawil sie jako wasz przyjaciel z Vegas. Chcial
z toba rozmawiaé. Powiedzialam mu, ze jeste$ w Tokio.

Serce we mnie zamarlo.

- Przedstawil sie? - zapytalem obojetnie.

- Nie. Nie zapomnij o naszych prezentach.

Cale popoludnie spedzilem na zamartwianiu sie. Telefonicznie
zarezerwowalem bilet na samolot do Stan6w na nastepny dzien. Nagle przestalem
wierzy¢ w powro6t Cully'ego. Sprawdzilem jego sypialnie. Wielka walizka =z

mosieznymi okuciami zniknela.



Zaczal zapada¢ zmrok, gdy Cully wrécil do apartamentu. Zacieral dlonie i byl
podniecony.

- Wszystko zalatwione - powiedzial. - Nie ma sie czego obawia¢. Dzisiaj sie
zabawimy, a jutro dopelnimy reszty. Pojutrze bedziemy juz w Hongkongu.

- Dzwonilem do zony - powiedzialem. - UcieliSmy sobie mila pogawedke.
Podobno dzwonil jaki$ facet z Vegas, pytajac, gdzie jestem. Poinformowala go, ze w
Tokio.

Ostudzilo go to troche. Zamyslil sie na chwile. Wzruszyl ramionami.

- To wyglada na sprawke Gronevelta - powiedzial. - Upewnia sie, czy przeczucie
go nie mylilo. Tylko on ma two6j numer telefonu.

- Ufasz Groneveltowi? - zapytalem Cully'ego. I od razu zdalem sobie sprawe, ze
przekroczytem dozwolona granice.

- Co, kurwa, masz na mysli? - zapytal Cully. - Przez te wszystkie lata byt mi jak
ojciec. Stworzyl mnie. Kurcze, ufam mu bardziej niz komukolwiek, nawet tobie.

- Dlaczego wobec tego nie powiedzialeS mu, ze wyjezdzamy? Wciskale§ mu
tylko kit o jakich$ antykach w Los Angeles.

- Poniewaz tak mnie nauczyt dziala¢. Nigdy nikomu nie mé6w niczego, o czym
nie musi wiedzie¢. Bedzie ze mnie dumny, nawet jesli sie dowie. Zrobilem wszystko
jak nalezy. No chodz juz - powiedzial, zmieniwszy temat. - Ubieraj sie. Dzisiejsza noc
bedzie najlepsza w twoim zyciu.

Z jakiego$ powodu przypomnial mi sie Eli Hemsi.

Jak kazdy, kto widziat filmy o Oriencie, duzo sobie obiecywalem po wizycie w
domu gejsz: piekne, utalentowane kobiety, zlozone w ofierze mej rozkoszy. Kiedy
Cully powiedzial mi, ze mamy by¢ zabawiani przez gejsze, spodziewalem sie, ze
zabierze mnie do jednego z domow o orientalnie zwienczonych dachach i bogato
zdobionych $cianach, jakie widzialem w kinie. Dlatego bylem zdziwiony, gdy szofer
zatrzymal sie przed mala restauracja na jednej z gtownych ulic Tokio. Dom wygladal
jak chinska knajpa w dolnej czeSci Manhattanu. Ale maitre zaprowadzit nas przez
zatloczong restauracje do prywatnej jadalni.

Pokdj byt urzadzony w japonskim stylu. Z sufitu zwisaly kolorowe lampiony;
dlugi stol, nieznacznie tylko wzniesiony ponad podloge, pokrywala barwna zastawa,
male kubeczki i paleczki z kosci sloniowej. W pokoju bylo czterech Japonczykéw
ubranych w kimona, wéréd nich pan Fummiro. Wymienili z Cullym uscisk dloni,

pozostali sklonili sie. Cully przedstawil mi ich wszystkich. Widzialem Fummire



grajacego w Vegas, ale nigdy nie poznalem go osobiscie.

Drobnymi kroczkami do pokoju weszlo siedem dziewczat. Byly pieknie ubrane
w ciezkie wyszywane brokatem i ozdobione jaskrawymi kwiatami kimona. Ich twarze
pokrywala gruba warstwa biatego pudru. Usiadly na pufach wokét stolu. Dla kazdego
z nas jedna.

Nas$ladujac Cully'ego, usiadlem przy stole na jednym z pufow. Sluzace wniosly
duze tace z rybami i warzywami. Kazda gejsza karmila ,,swojego” mezczyzne. Uzywaly
paleczek z kosci sloniowej, porcjujac rybe i drobne pasemka zielonych warzyw.
Wycieraly nam usta i twarze malymi serwetkami przypominajacymi reczniczki do
twarzy. Byly nasaczone jakims$ pachnidlem i wilgotne.

Moja gejsza siedziala bardzo blisko, opierajac sie o mnie calym cialem; gestami
i uSmiechem zachecala mnie do jedzenia i picia. Napelniala moja czarke winem - jak
sie domyslilem, bylto to stynne sake. Wino smakowalo wy$mienicie, ale jedzenie bylo
zbyt rybie jak na moj gust. Dopiero pozniej wniesli pétmiski z wolowing Kobe pocieta
w kostki, i polang pysznym sosem.

Obserwujac z bliska moja gejsze, przekonalem sie, ze to urocze dziewcze ma
okolo czterdziestki. Chociaz napierala na mnie calym cialem, nie czulem niczego poza
kimonem; byla owinieta jak mumia egipska.

Po positku dziewczeta poczely nas zabawiaé. Jedna z nich grala na
instrumencie muzycznym przypominajacym flet. Wtedy bylem juz tak wstawiony, ze
ta dziwna, nieznana muzyka brzmiala w moich uszach jak dzwiek kobzy. Druga gejsza
recytowala cos$, co prawdopodobnie bylo wierszem. Wszyscy mezczyzni bili brawo.
Wtedy wstala moja gejsza. Okrzykiem dodatem jej otuchy. Zaczela fika¢ kozly.

Przerazila mnie jak jasna cholera, robiac to tuz przy mojej glowie. Nastepnie
wykonala podobne akrobacje obok Fummiry. Ten zlapal ja w locie i starat sie skrasé
calusa, tak to przynajmniej wygladalo. Bylem zbyt pijany, zeby dostrzec wszystkie
szczegOly. Ale ona ostudzila jego zapedy, klepigc go delikatnie po policzku. Oboje
wybuchneli szczerym Smiechem.

Nastepnie gejsze zorganizowaly mezczyznom gry i zabawy. Bylem szczerze
zdumiony, widzac zabawe polegajaca na tym. ze nalezalo z rekami zalozonymi na
plecy ugryz¢ pomarancze. Z jednej strony mezczyzna, z drugiej kobieta. Gdy starali sie
dokona¢ tej sztuki, ich twarze ocieraly sie o siebie pieszczotliwie, co wywolywalo
chichot dziewczat.

- Kurcze, za chwile bedziemy bawi¢ sie w butelke - szepngl do mnie Cully.



UsSmiechnatl sie do Fummiry, ktory bawil sie $wietnie, krzyczac na gejsze i starajac sie
je ztapaé. Byly jeszcze inne gry z pitkami i paleczkami, ktére podobaly mi sie nie mniej
niz Fummirze. W pewnej chwili padlem na poduszki, a moja gejsza kolysala moja
glowe, ocierajac czolo naperfumowang, goraca chustka.

Nastepna rzecza, ktora pamietam, jest podr6z z Cullym przez miasto.
Mijalié§my ciemne ulice. Samoch6d zatrzymal sie przed jaka$ posiadloScia na
przedmieSciach. Cully podszedtl do bramy, ktora otwarla sie w magiczny sposéb. 1
wtedy zobaczylem prawdziwie orientalny dom. WeszliSmy do pokoju, w ktérym
jedyny ,mebel” stanowily maty na podlodze. Sciany byly z cienkiego drewna,
rozsuwane jak drzwi.

Upadlem na jedng z mat. Chcialem spa¢. Cully przykucnat obok.

- Zostajemy tutaj na noc - wyszeptal. - Obudze cie rano. Zostan tutaj, wyspij
sie. Zajma sie tobg. - Za nim zobaczylem u$§miechnieta twarz Fummiry.

Zanotowalem, ze Fummiro nie byl juz pijany, i to zaniepokoilo mnie bardzo.
Staralem sie podnie$¢ z maty, ale Cully pchnal mnie z powrotem. I wtedy uslyszalem
glos Fummiry: , Panski przyjaciel potrzebuje towarzystwa”. Opadlem z powrotem na
mate. Bylem zbyt zmeczony. Guzik mnie to wszystko obchodzilo. Zasnalem.

Nie wiem, jak dlugo spalem. Obudzil mnie dzwiek odsuwanych drzwi. W
przy¢mionym $wietle lampionow zobaczylem dwie mlode Japonki, w niebieskim i
z6kym kimonie, wchodzace do pokoju. Niosly malg balie pelng parujacej wody.
Rozebraly mnie i umyly od stép do glow, masujac i ugniatajac palcami kazdy moj
miesien. Kiedy to robily, dostalem erekcji, co wywolalo ich chichot, jedna poklepata
mnie czule w tym miejscu. Nastepnie zniknely, zabierajac ze soba balie.

Bylem na tyle rozbudzony, ze zaczalem sie zastanawia¢. gdzie, do diabla, jest
Cully, ale nie bylem wystarczajaco trzezwy, aby go szukaé. Niech i tak bedzie. Drzwi
rozsunely sie ponownie. Tym razem byla to jedna dziewczyna. W mig odgadlem, jakie
miala zadanie.

Byla ubrana w szczelnie zakrywajace cialo zielone kimono. Miala piekna,
podkreslong makijazem, egzotyczng twarz. Jej geste, kruczoczarne wlosy spinal
blyszczacy grzebien, ktory wygladal, jakby byl wykonany ze szlachetnych kamieni.
Podeszla do mnie i zanim przyklekla, dostrzeglem, ze jest bosa i ma pieknie
uformowane, mate stopy, z paznokciami pomalowanymi na ciemnoczerwony kolor.

Swiatla jakby jeszcze bardziej przygasly i nagle stanela przede mna nago. Miala

mlecznobialg skore i male, lecz pelne piersi. Jasnorozowe sutki wygladaty jak pokryte



rozem. Schylila sie, wyciggnela grzebien z wloséw i potrzasnela glowa. Dlugie, czarne
wlosy niemal przykryly mnie calego. Pochylila sie i zaczela calowacé i liza¢ moje cialo.
Czulem, jak jej aksamitne wlosy dotykaja skéry moich ud. Polozylem sie. Miala gorace
usta i szorstki jezyk. Staralem sie podnies¢, ale przyciskala mnie do maty. Kiedy
skonczyla, wyciggnela sie obok mnie, kladac moja glowe na swych piersiach. W nocy
zbudzilem sie i kochalem z nig jeszcze raz. Oplatala mnie nogami i ruszala sie bardzo
energicznie, jakby byla to sroga bitwa pomiedzy naszymi organami plciowymi. To
bylo pieprzenie nie na zarty. Kiedy skoniczyla, krzyknela cicho i zsuneliémy sie z maty.
Po chwili zasneliSmy objeci.

I znow wyrwal mnie ze snu dzwiek odsuwanej Sciany. Pokdj wypelniat blask
poranka. Dziewczyna zniknela. Przez otwarta $ciane zobaczylem Cully'ego siedzacego
na walizce z mosieznymi okuciami. Chociaz byl daleko ode mnie, spostrzeglem, ze sie
u$miecha.

- Dobra, Merlyn, pobudka - powiedzial. - Lecimy zaraz do Hongkongu.

Walizka byta tak ciezka, ze ja musialem ja zanies¢ do taksowki.

Cully nie mogl sobie poradzi¢. Nie bylo szofera, prowadzil Cully. Kiedy
dojechaliSmy na lotnisko, po prostu zostawil samochéd przy terminalu. Nioslem
walizke, a Cully szedl z przodu, lustrujac przedpole - prowadzil mnie do okienka
bagazowego. Wciaz jeszcze szumialo mi w glowie, walizka obijala sie niemilosiernie o
tydki. Przy okienku kwit wypisano na moj bilet, ale pomyslalem sobie, ze to wszystko
jedno.

PrzeszliSmy do samolotu. Nie wsiedliSmy jednak od razu. Cully czekal, az
pojawi sie wozek bagazowy. Gdy zobaczyl, ze brazowozlotego potwora zaladowali do
luku bagazowego, weszliSmy na poklad.

Lot do Hongkongu zabral nam cztery godziny, Cully byl zdenerwowany i
ogralem go na kolejne cztery tysiace.

- Powiedziales, ze lecimy jutro - rzucilem nagle podczas gry.

- Tak wlaénie my$lalem - odpart Cully. - Ale Fummiro zalatwil forse szybciej,
niz przypuszczatem.

Wiedzialem, ze 1ze jak pies.

- Super ten balecik z gejszami - powiedzialem.

Cully chrzaknal. Udawal skupienie, ale wiedzialem, ze nie mysli o kartach.

- Pierdolone przyjatko dla cipek z ogolniaka - powiedzial. - Te kity z gejszami to

jedno wielkie gowno, ja wole Vegas.



- No, nie wiem. Mnie tam bylo przyjemnie. Ale musze przyzna¢, ze dalsza
obstuge mialem jeszcze lepsza.

Cully zapomnial o kartach.

- Jaka obshuge? - zapytal.

Powiedzialem mu o dziewczetach w posiadlosci. Cully usmiechnat sie od ucha
do ucha.

- To caly Fummiro. Szcze$ciarz z ciebie. Ja cala noc zapieprzalem. - Zamilkl na
chwile. - A wiec w koncu pekles. Zaloze sie, ze pierwszy raz zdradzile$ te panienke z
Los Angeles.

- Tak. Ale, co mi tam, trzy tysigce mil - nie liczy sie. Po wyladowaniu w
Hongkongu Cully powiedzial:

- IdZ odebra¢ walizke. Ja tu sie jeszcze pokrece. Bede obserwowal wozek. Nikt
nie bedzie mogl jej capnac.

Przeszedlem terminalem do obrotowej platformy bagazowej. Terminal byt
zapchany, a twarze, chociaz rowniez orientalne, réznily sie od widzianych w Japonii.
Platforma zaczela sie obraca¢, a ja wypatrywalem, kiedy u wylotu luku pojawi sie
nasza walizka. Po kilku minutach zaczalem sie zastanawiaé¢, dlaczego nie ma
Cully'ego. Rozejrzalem sie, dziekujac Bogu. ze nikt nie nosi masek z gazy; te maski
mnie przerazaly. Ale nie zobaczytem nikogo groznego.

Wtedy u wylotu luku pokazala sie walizka z mosieznymi okuciami. Chwycilem
ja natychmiast. Wciaz byla ciezka. Bez Sladow otwierania nozem. Przy sprawdzaniu
dostrzeglem maly identyfikator przy raczce. Widnial na niej napis ,John Merlyn”,
dalej méj adres i numer paszportu. Juz wiedzialem, dlaczego Cully zabral mnie do
Japonii. Je$libySmy wpadli, do wiezienia mialem i$¢ ja.

Usiadlem na walizce i po jakich§ trzech minutach zobaczylem Cully'ego.
Pojas$nial caly z zadowolenia na moj widok.

- Swietnie - powiedzial. - Takséwka juz czeka. Jedziemy do banku. - I tym
razem bez najmniejszych problemow podniost walizke i wyniost ja z terminalu.

Taksowka przepychala sie przez zattoczone krete uliczki. Nie powiedzialem ani
stowa. Bylem winny Cully'emu przystuge i teraz wlasnie ja splacitem. Czulem do niego
zal za oszukanie mnie i narazenie na takie ryzyko, ale Gronevelt bylby z niego dumny.
I w mys$l tej samej zasady nie zdradzilem, ze wiem o wszystkim. Musial bra¢ pod
uwage, ze sie domysle. Na pewno mialby gotowe wytlumaczenie.

Taksowka zatrzymala sie przed jaka$ rudera na glownej ulicy. W oknie widnial



zlotymi literami napis: ,Futaba International Bank”. Przy drzwiach stalo dwoch
umundurowanych straznikéw, uzbrojonych w pistolety maszynowe.

- Bezwzgledne miasto ten Hongkong - powiedzial Cully, skingwszy straznikom
na powitanie. Sam wnio6st walizke.

Wewnatrz podszedl do jakich$ drzwi, zapukal i wszedl do $rodka. Maly
Euroazjata pokrasnial na widok Cully'ego i u$cisngl mu dlon. Cully przedstawil mnie,
ale nazwisko tego drugiego bylo dla mnie tylko dziwng kombinacja sylab. Nastepnie
Euroazjata zaprowadzil nas do duzego pokoju z ogromnym stolem konferencyjnym.
Cully rzucil na blat walizke i otworzyl zamki. Musze przyznaé¢, ze widok byl
imponujacy. Walizka byla pelna szaro - niebieskich japonskich banknotow z czarnym
nadrukiem.

Euroazjata podniost stuchawke telefonu i wyszczekal, jak mysle po chinsku,
kilka polecen. Za pare minut pokoj wypehili urzednicy bankowi. Bylo ich pietnastu,
kazdy w 1$nigcym czarnym garniturze. Rzucili sie na walizke. Trzy godziny zajelo im
liczenie i banderolowanie pieniedzy. Wielokrotnie sprawdzali rachunek. Nastepnie
Euroazjata zaprowadzil nas do biura, wypeknil kilka formularzy, podpisal je i
opieczetowal, po czym podal Cully'emu. Cully przejrzal papiery i schowal je do
kieszeni. Plik dokumentéw byl tym ,,malym kwitkiem”, o ktorym wspomnial Cully.

StaliSmy juz na skapanej w stoncu ulicy przed bankiem. Cully byl niesamowicie
podniecony.

- Udalo sie - powiedzial. - Jedziemy do domu. Potrzasnalem glowa.

- Jak mogtes podjac takie ryzyko? - zapytalem - To czyste wariactwo.

- A jak myslisz - uSmiechnal sie Cully - jakie interesy prowadzi kasyno w
Vegas? Wszystko jest ryzykowne. Mam ryzykowna prace. I doskonaly procent z takich
transakcji.

Kiedy wsiedliémy do takséwki, Cully kazal wieZ¢ sie na lotnisko.

- PrzejechaliSmy po6l globu i nawet nie zjemy positku w Hongkongu? -
zaprotestowalem.

- Nie mozna kusi¢ losu. Kto§ moze przypuszczaé, ze jeszcze mamy pienigdze.
Spieprzajmy do domu.

Podczas lotu Cully mial duzo szczeScia i wygratl ode mnie siedem z dziesieciu
tysiecy, ktore przegral w oko. Odegratby wszystko, gdybym nie zrezygnowal.

- Daj spokoj - prosil. - Daj szanse sie odegra¢. Badz uczciwy.

Popatrzytem mu prosto w oczy.



- Nie - rzeklem. - Przynajmniej raz podczas tej podrézy chce byé¢ sprytniejszy
od ciebie.

Troche go to poruszylo i pozwolit mi spa¢ az do samego Los Angeles.
Dotrzymywalem mu towarzystwa, gdy czekal na samolot do Vegas. Gdy spalem,
musiat sobie wszystko przemysle¢ i doszedt do wniosku, ze spostrzeglem identyfikator
na walizce.

- Stuchaj - powiedzial. - Musisz mi uwierzy¢. Gdyby$ wpadl w tarapaty, ja,
Fummiro i Gronevelt wydostalibySmy cie. Jestem ci bardzo wdzieczny za to, co
zrobileS. Sam nie bylbym w stanie tego dokonaé, zabrakloby mi zimnej krwi.
Roze$mialem sie.

- Mam u ciebie trzy patyki. Zachowaj je dla mnie, a ja postawie je w bakarata.

- Jasne, nie ma sprawy - odparl Cully. - Sluchaj, czy potrafisz oszukac
panienke, tylko gdy dzieli was odleglo$é¢ trzech tysiecy mil? Skoro tak, to bedzie cie
staé tylko na jeszcze dwie takie imprezy. Swiat nie jest taki duzy.

Obaj wybuchneliémy $miechem i uScisneliSmy sobie dlonie na pozegnanie.
Weciaz byl moim kumplem, stary Cully Licznik, tylko nie bylem juz w stanie ufa¢ mu
bezgranicznie. Zawsze wiedzialem, kim jest, i bralem te przyjazn taka, jaka byta. Jak
moglem sie na niego wscieka¢, skoro postepowal zgodnie ze swoim sumieniem?

Przeszedlem przez terminal Western Airlines i zatrzymalem sie przy budkach
telefonicznych. Musialem zadzwoni¢ do Janelle. Chwile zastanawialem sie, czy mowié
jej, ze bylem w Japonii, ale zrezygnowalem.

Postepowalem zgodnie z zasada Gronevelta. I wtedy co$ mi sie przypomniato.

Nie mialem prezentow dla Valerie i dzieciakow.
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To do$¢ interesujace szale¢ na czyims$ punkcie, kiedy ten kto§ ma ciebie juz po
dziurki w nosie. Jest sie wtedy Slepym i glichym. Mingt niemal rok, zanim
zorientowalem sie, ze Janelle mnie oszukuje. Podczas jednej z podrozy do Los
Angeles mo6j samolot przylecial p6t godziny za wezesnie. Janelle zawsze wychodzila po
mnie, ale tym razem jej nie bylo, dlatego wyszedlem na zewnatrz, aby na nig zaczekac.
W mozgu kolatala mi sie uporczywa mysl, ze zaraz ja na czym$ przylapie. Nie
wiedzialem jeszcze na czym. Moze czekajac na samolot, poderwala jakiego$ faceta? A
moze odprowadzala na samolot kogo$ innego lub co§ w tym rodzaju. Nie bylem
ufnym kochankiem.

I przylapalem ja, ale nie na tym, o czym mys$lalem. Zobaczylem, jak wychodzi z
parkingu i idzie przez dwupasmowa jezdnie w kierunku lotniska. Szla bardzo powoli,
bardzo niechetnie. Miala na sobie dluga szara spodnice i bialag kurtke; swoje jasne
wlosy upiela. Przez chwile wspolczulem jej. Wygladala jak dziecko, ktéremu rodzice
kaza iS¢ na prywatke. Z drugiej strony, przylecialem przeciez troche za wcze$nie.
Popedzilem jej na spotkanie. Konalem z checi ujrzenia jej, ale ona najwyrazniej nie
podzielala mojego entuzjazmu. Ledwie jednak wpadlem na te mysl - uniosta glowe i
twarz jej rozja$nila rado$¢. A kiedy mnie objela i calowala, o wszystkim zapomnialem.

Podczas tego mojego pobytu chodzila na proby przed premiera, ktéra miala
odby¢ sie za kilka tygodni. Nie przeszkadzalo mi to, poniewaz w ciggu dnia ja tez
pracowalem. WidywaliSmy sie wieczorami. Dzwonila do mnie do wytwdrni, aby
powiedzieé, kiedy bedzie wolna. Kiedy poprosilem ja o numer telefonu, abym mégt sie
z nig skontaktowac, odparla, ze w teatrze nie ma telefonu.

Pewnego wieczoru, gdy proba sie przeciagala, pojechalem po nig do teatru. Juz
mieliSmy wychodzi¢, kiedy zza kulis wyjrzala asystentka, méwiac: ,Janelle, telefon od
pana Evartsa”, i zaprowadzila ja do telefonu.

Czekalem w korytarzu. Wiedzialem, ze Evarts to facet, ktory napisatl te sztuke.
Wiedzialem takze, ze celowo nie podala mi numeru telefonu. Zrozumialem w lot
powdd tego dziwnego zachowania. Nie chciala, aby Evarts dowiedzial sie o nas. Kiedy
wyszla z biura, zarumieniona z radoSci, spojrzala na mnie.

- Dzwoni do mnie po raz pierwszy - rzekla. - Nawet nie wiem, jak zdobyt numer
telefonu do teatru.

Uslyszalem cichy trzask szulerskiego tasowania kart. Wcigz jej towarzystwo,



cialo, sam jej widok sprawial mi wiele przyjemnos$ci. Wciaz uwielbialem wyraz jej ust i
blask oczu. Kochalem jej oczy. Czasami mialy w sobie tyle smutku, a jednoczes$nie
byly wesole. Jej usta uwazalem za najpiekniejsze na Swiecie. Do diabla, ciggle bylem
jak dziecko. Nie przeszkadzalo mi nawet, ze lze tymi usteczkami jak najeta.
Wiedzialem, ze nienawidzi oszukiwaé. Brzydzila sie klamstwem i nie potrafila tego
robic¢. To $mieszne, ale swoim zachowaniem przyznawata sie do klamstwa. Nawet to
byto falszywe.

Nie mialo to znaczenia. Nie mialo znaczenia. Jasne, cierpialem, ale uktad nadal
byt dobry. Wraz z uplywem czasu coraz mniej mi sie podobala, a cierpialem coraz
bardzie;j.

Bylem pewien, ze Alice jest jej kochanka. Pewnego razu, kiedy Alice wyjechala
w sprawie produkcji filmu, spedzilem noc w ich wspolnym mieszkaniu. Alice
zadzwonila, aby ucigé¢ sobie gadke z Janelle. Janelle szybko skonczyla rozmowe. Byla
wsciekla. Pol godziny poézniej, gdy sie kochaliSmy, telefon zadzwonil ponownie.
Janelle siegnela po stuchawke i rzucila ja pod t6zko.

Lubilem u niej to, ze nie znosila, kiedy kto$§ przeszkadzal nam, gdy sie
kochali§my. Czasami w hotelu nie pozwalala mi odbieraé telefonow ani wpuszczaé
kelnera z zamowionym jedzeniem.

Tydzien poézniej zadzwonilem z hotelu do Janelle. Wiedzialem, ze jest
strasznym $piochem, dlatego nie dzwonilem przed jedenastg. Uslyszalem sygnal
szajety”. Dzwonilem przez godzine co dziesie¢ minut - bez skutku. I nagle
wyobrazilem sobie Alice i Janelle w t6zku, a telefon wylaczony. Kiedy mi sie w koncu
udalo dodzwoni¢, stuchawke podniosta Alice, lagodna i szczesliwa. Bylem pewien, ze
sq kochankami.

Innego razu, gdy planowaliémy wycieczke do Santa Barbara, Janelle dostala
alarmujacy telefon od producenta. Powiedziala, ze zajmie jej to najwyzej pot godzinki,
zatem pojechalem razem z nig do wytworni. Producent byl jej starym przyjacielem.
Kiedy weszla do biura, on pogtadzit ja czule po twarzy, a ona odpowiedziala mu
u$miechem. Od razu zrozumialem ten gest. Byla w nim czulo$§¢ dawnego kochanka,
obecnie dobrego przyjaciela. Po drodze do Santa Barbara zapytalem Janelle, czy
kiedykolwiek poszla z nim do l6zka. Odwrocila sie w moja strone i odparla: ,tak”. O
nic wiecej juz nie pytalem.

Pewnego wieczoru umowiliémy sie na kolacje w jej mieszkaniu. Ubierala sie,

wiec drzwi otworzyla Alice. Zawsze ja lubilem i, zabawne, nigdy nie przeszkadzalo mi,



ze jest kochanka Janelle. Chociaz tego jeszcze nie bylem pewien. Alice zawsze
calowala mnie stodko w usta na powitanie. Lubila mnie. Razem czuli$émy sie $wietnie,
lecz nie dostrzegalem w niej cienia kobieco$ci. Miala wprawdzie bardzo szczupla
figure i nosila koszule podkreslajace pelne piersi, ale rownocze$nie byla oficjalna.
Dala mi co$ mocniejszego, nastawila plyte Edith Piaf i czekaliémy, az Janelle wyjdzie
w lazienki. Janelle pocalowala mnie na powitanie i powiedziala:

- Przykro mi, Merlyn, staralam sie do ciebie dodzwonié. Mam dzisiaj probe.
Rezyser ma mnie zabrac.

Jakby we mnie piorun strzelil. Znéw uslyszalem ten szulerski trzask kart.
USmiechala sie do mnie promiennie, ale lekkie skrzywienie ust upewnilo mnie, ze
klamie. Intensywnie wpatrywala sie w moja twarz. Chciala, zebym jej uwierzyt, i
widziala, ze nie potrafie. Dodala:

- On mnie podwiezie. Postaram sie wroci¢ kolo jedenaste;.

- W porzadku - powiedzialem. Przez ramie Janelle widzialem, jak Alice nagle
szuka czego$ w szklance, najwyrazniej starajac sie nie shucha¢ naszej rozmowy.

Wkrotce pojawit sie rezyser. Byl prawie zupelnie lysy, chociaz jeszcze mtody.
Wygladal bardzo oficjalnie. Nie mial nawet czasu na glebszego.

- Probujemy u mnie w domu - powiedzial do Janelle. - Chce, zeby$ na
jutrzejszej probie kostiumowej byla absolutnie doskonala. Evarts i ja zmieniliSmy
kilka kwestii. - Po czym zwrocil sie do mnie: - Przykro mi, ze zepsulem wam wieczor,
ale tak wyglada praca w tym interesie. - Parodiowal obiegowe stwierdzenie.

Przyjemniaczek. Postalem jemu i Janelle chlodny usmiech.

- W porzadku - powiedzialem. - Skoro tak musi by¢... I wtedy Janelle wpadla w
panike. Zapytala rezysera:

- Czy wyrobimy sie do dziesiatej?

- Jesli uczciwie sie przytozymy, kto wie?

- Moze by$ poczekal z Alice i po moim powrocie zjemy te kolacje? W porzadku?
- spytala mnie Janelle.

- Jasne.

Gdy wyszli, skracalem sobie oczekiwanie, rozmawiajac z Alice. Powiedziala, ze
zmienila wystrdj mieszkania. Wziela mnie za reke i oprowadzila po wszystkich
pomieszczeniach. Mieszkanie wygladalo uroczo. W kuchni zalozono okiennice i
zawieszono inkrustowane szafki. Z sufitu zwisaly miedziane patelnie i naczynia.

- Uroczo - przyznalem. - Nie wyobrazam sobie, jak Janelle sobie z tym



poradzila.

Alice zasmiala sie:

- To ja tu jestem facetem.

Nastepnie pokazala mi trzy sypialnie. Jedna z nich wygladala jak pokéj
dziecinny.

- To dla syna Janelle, kiedy przyjedzie nas odwiedzi¢ - wyjasnita i zaprowadzila
mnie do najwiekszej sypialni z olbrzymim l6zkiem. Naprawde wiele sie tu zmienilo.
Teraz byl to babski pokdj, z lalkami przy $cianie, wielkimi poduszkami na sofie i
telewizorem w nogach t6zka.

- A to czyja sypialnia? - spytalem.

- Moja - odpowiedziala Alice.

W trzeciej sypialni byt bajzel na kétkach. Najwyrazniej stuzyla za skladzik.
Roézne drobiazgi, fragmenty mebli zawalaly caly pokdj. Stalo tam male 16zko z
podglowkiem.

- A to czyja sypialnia? - zapytalem nieomal drwigco.

- Janelle - odparla Alice, puszczajac moja reka i od wracajac glowe.

Wiedzialem, ze klamie - ona i Janelle spaly razem w tamtej olbrzymiej sypialni.
WrociliSmy do bawialni i czekaliSmy.

O wpol do jedenastej odezwal sie telefon. To byla Janelle.

- O Boze! - wykrzyknela. Miala tak dramatyczny glos, jakby dowiedziala sie
przed chwila o swojej nieuleczalnej chorobie. - Jeszcze nie skonczyliSmy. Nie
skonczymy jeszcze przez godzine. Chcesz czekac?

ZaSmialem sie.

- Jasne - powiedzialem. - Poczekam.

- Zadzwonie jeszcze raz, gdy tylko bedzie blisko konca. Dobrze?

- Oczywiscie.

Czekalem z Alice do dwunastej. Chciala zrobi¢ mi co$ do jedzenia, ale nie
bytem glodny. Tym razem $wietnie sie bawilem. Nie ma nic zabawniejszego niz dawaé
robi¢ z siebie kompletnego idiote.

O p6inocy zadzwonil telefon. Wiedzialem juz, co uslysze. Jeszcze nie skonczyli.
I nie wiedzieli, kiedy skoncza.

Bylem dla niej bardzo uprzejmy. Powiedzialem, ze bedzie zmeczona, wiec lepiej
zadzwonie dopiero jutro z pokoju hotelowego.

- Najdrozszy, jeste§ kochany. Naprawde mi przykro - moéwila Janelle. -



Zadzwon do mnie jutro po potudniu.

Pozyczylem Alice dobrej nocy, a ona obdarowala mnie siostrzanym
pocatunkiem.

- Zadzwonisz jutro do Janelle, prawda? - spytala.

- Pewnie. Zadzwonie z domu.

Nastepnego ranka siedzialem w samolocie do Nowego Jorku. Z lotniska
Kennedy'ego zadzwonilem do Janelle. Byla uradowana, styszac moj glos.

- Balam sie, ze nie zadzwonisz.

- Przeciez obiecalem.

- Pracowali$my do trzeciej nad ranem i proba odbedzie sie dopiero okolo 6smej
wieczorem. Moglabym wpas¢ do hotelu, jesli chcesz sie ze mna widzie¢.

- Jasne, ze chce - odpowiedzialem - ale jestem w Nowym Jorku. Powiedzialem,
ze zadzwonie z domu.

W shuchawce zapanowato dlugie milczenie.

- Rozumiem - rzekla.

- Nie martw sie. Gdy zné6w bede w Los Angeles, zadzwonie. Gra?

I znow dluga przerwa.

- Byle$ dla mnie niestychanie dobry, ale nie pozwole ci krzywdzi¢ mnie wiece;.

Polozyla shuchawke.

Podczas nastepnego wypadu do Kalifornii pogodzili§my sie i zaczeliémy
wszystko od nowa. Chciala by¢ catkowicie uczciwa w stosunku do mnie. Zadnych
niedoméwien. Przysiegala, ze nie poszla do t6zka ani z Evartsem, ani z rezyserem. Ze
byla mi zawsze calkowicie wierna. Ze juz nie bedzie klamaé. I aby to udowodni¢,
opowiedziala mi o sobie i Alice. Byla to interesujaca historia, ktéra jednak niczego nie

udowodnila, przynajmniej mnie. Dobrze jednak bylo zna¢ prawde.
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Janelle mieszkala z Alice De Santis juz od dwoch miesiecy, zanim zorientowala
sie, ze wspollokatorka jest w niej zakochana. Zajelo jej to tak wiele czasu, poniewaz
obie byly bardzo zajete. Janelle organizowanymi przez agenta zdjeciami probnymi, a
Alice projektujac kostiumy do filmu z duzym budzetem.

Mialy oddzielne sypialnie, ale p6Zzno w nocy Alice czasem przychodzila do jej
pokoju na ploty. Aby latwiej zasnaé, przygotowywala co$ do jedzenia i goraca
czekolade. Zwykle rozmawialy o pracy. Janelle opowiadala o mniej lub bardziej
subtelnych propozycjach, jakie zlozono jej w ciagu dnia, a Alice nigdy nie zdobyla sie
na uwage, ze to Janelle swoim urokiem i uroda prowokowata mezczyzn.

Alice byla szczupla kobieta o Swietnej prezencji i na pozor surowa. Ale wobec
Janelle byla czula i tagodna. Przed za$nieciem calowala ja siostrzanym pocalunkiem.
Janelle uwielbiala ja za inteligencje i profesjonalizm w pracy. Alice skonczyla prace
nad filmem w tym samym czasie, gdy syn Janelle, Richard, przyjechal do matki na
kilka dni w czasie wakacji. Zwykle kiedy przyjezdzal, Janelle poSwiecala mu caly swoj
czas, wozac go po Los Angeles. Zabierala go na spektakle, na tor wrotkowy i do
Disneylandu. Czasami udawalo jej sie wynajaé na tydzien male mieszkanie niedaleko
plazy. Przepadala za tymi wizytami, a i syn byl szcze$liwy. Jednak tego lata dostala
mala role w serialu telewizyjnym. Wprawdzie zapewnialo jej to utrzymanie przez
najblizszy rok, ale réwniez zabieralo duzo czasu. Chciala napisa¢ do swego bylego
meza, ze tym razem nie ma czasu dla Richarda, ale poplakala sie nad listem.
Wydawalo jej sie, ze wyrzeka sie wlasnego dziecka.

Uratowala ja Alice. Powiedziala, ze zajmie sie chlopcem. Ze zaprowadzi go na
plan i pokaze, jak pracuje mamusia, po czym zniknie, zanim rezyser sie wnerwi. Alice
zajmie sie nim w dzien, a Janelle wieczorem. Janelle byla ogromnie wdzieczna Alice
za te propozycje.

Kiedy Richard przyjechal na miesiac, wszyscy troje bawili sie wySmienicie. Po
pracy Janelle wracala do domu, gdzie czekala na nig goraca kolacja i Richard juz
gotOw na wieczorne atrakcje. Szli wszyscy razem do kina, a potem co$ jeszcze
przekasi¢ w restauracji. Bylo wygodnie i przyjemnie. Janelle zauwazyla, ze nigdy sie
tak Swietnie nie bawila w towarzystwie Richarda i swego bylego meza, jak teraz z
synem i Alice. Bylo to prawie doskonale malzenistwo. Alice nigdy sie z nig nie klocita

ani nie robila jej na ztoéé. Richard nie dasal sie i byl postuszny. Zyt w raju, o jakim



zapewne marzg dzieci: z dwiema uwielbiajagcymi go matkami i bez ojca. Kochatl Alice,
poniewaz go rozpuszczala i rzadko byla surowa. Zabierala go na lekcje tenisa i grala
razem z nim. Uczyla go gry w scrabble i tanca. Byla doskonalym ojcem. Sprawna
fizycznie, a jednak pozbawiona meskiej ostrosci i oschlosci, bez meskiej dominacji.
Richard przepadal za nig. Nigdy za nikim nie wodzit tak rozkochanym wzrokiem.
Pomagal podawaé Alice do stolu, gdy Janelle wracala z pracy, i obserwowal, jak
kobiety szykuja sie do wyjScia z nim do miasta. Sam tez uwielbial sie stroic.
Szczegolnie lubil biale, luzne portki, granatowy plaszcz i biala koszule bez krawata.
Kochat Kalifornie.

Gdy nadszedt dzien odjazdu, Alice z Janelle odprowadzily go na nocny samolot.
I kiedy juz odlecial, trzymajac sie za rece, westchnely z ulga, jak malzonkowie
odprawiajacy wreszcie gosci. Janelle byla tak wzruszona, ze objela Alice i pocalowala
ja. Alice odwrocila glowe 1 na ulamek sekundy ich usta sie zetknely.

Po powrocie do domu wypily jak zwykle kakao i poszly do swoich sypialni.
Janelle byla jednak niespokojna. Zapukala do drzwi pokoju Alice i weszla do §rodka.
Byla zdziwiona, zastawszy Alice w neglizu. Alice, do$¢ szczupla, miala pelne piersi
opiete teraz ciasnym biustonoszem. Oczywiscie nieraz widzialy sie w niekompletnym
stroju. Ale teraz Alice zdjela biustonosz i u$miechnela sie do Janelle. Na widok
nabrzmialych sutek Janelle poczula gwaltownie rosngce podniecenie. Twarz jej
plonela. Nie zdarzylo jej sie jeszcze, aby poczula pociag seksualny do kobiety.
Szczegolnie po pani Wartberg. Kiedy Alice wsliznela sie pod koldre, Janelle usiadla na
16zku i zaczely rozmawiaé, jak to im bylo dobrze we tréjke podczas pobytu Richarda.
Nagle Alice wybuchnela placzem.

Janelle pogladzila ja po ciemnych wlosach, pytajac zatroskanym glosem:

- Co ci jest, Alice?

W tym momencie obie zdaly sobie sprawe z gry, ktéra miala im ulatwié to, co
chcialy zrobié. Alice wyszlochala:

- Nikt mnie nie kocha. Nie mam kogo kochac.

Byl to moment, w ktorym Janelle chciala zareagowac zlosliwie. Takie wlasnie
sceny sama odgrywala przed swymi kochankami. Ale wspomnienie wdzieczno$ci, jaka
czula dla Alice, i zadzy, jaka wywolal widok jej duzych piersi, sprawilo, ze pomyslata o
namietnych chwilach, ktére mogly by¢ o wiele bardziej obiecujace niz odrobina
uszczypliwoéci. Poza tym ona takze uwielbiala gra¢ komedie. Odkryla koldre i

patrzyla z ciekawo$cig na nabrzmiewajace sutki Alice. Nastepnie pochylila zlota glowe



i nakryla jeden z nich ustami. Wywartlo to zadziwiajacy skutek.

Kiedy ssala sutek Alice, poczula, jak jej krew krazy coraz zywiej. Byla jak
dziecko. Piers$ byla tak ciepla i tak stodko smakowala w ustach. Ulozyla sie obok Alice,
nie puszczajac piersi, chociaz dlon Alice coraz silniej starala sie skierowac jej glowe
nizej. W koncu Alice ustapila. Janelle mruczala z zadowolenia jak dziecko, a Alice
piescila jej zlote loki, przestajac tylko na moment, gdy wylaczyla §wiatlo. Duzo p6zniej
Janelle z cichym westchnieniem zaspokojenia opuécila glowe miedzy nogi Alice. A
potem zapadla w gleboki sen. Gdy sie obudzila, odkryla, ze jest naga i lezy obok Alice.
Spaly objete, ufne i niewinne jak dwojka dzieci.

I tak zaczal sie najbardziej jak dotad satysfakcjonujacy seksualnie zwigzek.
Woecale nie byla zakochana. To Alice ja kochala. Moze czeSciowo z tego powodu byto to
tak ekscytujace.

A poza tym naprawde uwielbiala ssa¢ piers, co bylo dla niej zupelnie nowym
do$wiadczeniem. W stosunku do Alice nie miala zadnych zahamowan, byla jej panem
i wladca. Czula sie wspaniale w tej roli. Nie byla juz panienka z dobrego domu z
Poludnia.

Najdziwniejsza strona tego zwigzku bylo to, ze role mezczyzny, agresora,
spelniala stodka i kobieca Janelle. Alice, ktéra wizualnie pasowala do swoich
zainteresowan seksualnych, grala role kobiety. To Alice zmienita ich sypialnie (dzielily
teraz 16zko) w kobiecy pokoik z lalkami, okiennicami i bibelotami. Sypialnia Janelle,
ktora zachowaly ze wzgledu na pozory. byla zapuszczona i zabalaganiona jak pokdj
dziecinny.

Odgrywanie przez Janelle roli mezczyzny bylo jednym ze smaczkéw tego
zwiazku. Nie tylko w sferze cielesnej. W domu zachowywala sie jak rasowy samiec.
Jak niechluj. Natomiast Alice zawsze starala sie wyglada¢ atrakcyjnie. Janelle nawet
nasladowala spro$ne zachowania facetow: lapata ja za krocze w kuchni lub Sciskala jej
piersi. Janelle uwielbiala role mezczyzny. Zmuszala Alice do milo$ci. W takim
wypadku czula o wiele wieksze pozadanie niz do mezczyzny. Poza tym, chociaz
obydwie umawialy sie z facetami (przy ich pracy bylo to nie do unikniecia), tylko
Janelle spedzala czasem wieczér z mezczyzng. Tylko Janelle czasami nie wracala na
noc. A rano zastawala Alice chora z zazdroSci. I to tak bardzo, ze Janelle zaczela
powaznie rozwazal swoja przeprowadzke. Alice nigdy nie zostawala na noc poza
domem. A jeSli nawet nie wracala do pézna, Janelle nie zastanawiala sie, czy jest z

facetem. Nie obchodzilo jej to. Uwazala, ze jedno nie ma nic wspolnego z drugim.



Stopniowo stawalo sie jasne, ze Janelle jest wolnym elektronem. Ze bedzie
robié¢ tylko to, co jej odpowiada. Ze jest nieobliczalna. Po pierwsze dlatego, ze tak
ladnej dziewczynie trudno bylo uniknaé¢ telefonéw i kontaktow z aktorami,
asystentami rezyserow, agentami i producentami, przede wszystkim z rezyserami. Ale
stopniowo, podczas roku, przez ktéry ze soba mieszkaly, Janelle stracila
zainteresowanie dla seksu z mezczyznami. Przestal dawac jej satysfakcje. Nie chodzito
o odczucia fizyczne; zmienily sie po prostu stosunki sity. Wyczuwala, lub tak jej sie
wydawalo, ze mezczyzni, zaciagnawszy ja do lozka, uwazaja, iz majg ja w garsci.
Stawali sie zbyt pewni siebie, zbyt opetani zaspokajaniem swoich zachcianek.
Oczekiwali zbyt wiele. Nie mogla i nie chciala im tyle ofiarowywaé. Poza tym znalazla
u Alice co$, czego nie doswiadczyla z zadnym mezczyzng. Calkowite zaufanie. Alice
nie plotkowala na jej temat ani nie robila jej brzydkich numeréw. Nie zdradzala jej z
mezczyzng ani z kobieta. Nie byla w stanie oszukac¢ jej czy zlamaé¢ obietnicy.
Mezczyzni, ktérych znala, sypali obietnicami jak z rekawa, nigdy ich nie dotrzymujac.
Byla naprawde szczesliwa z Alice nieustannie dbajaca o jej dobry humor. Pewnego
dnia Alice zaproponowatla:

- Wiesz, Richard méglby zamieszkaé z nami na stale.

- Och, matko, chcialabym, zeby tak bylo - odparla Janelle. - Ale nie mamy
czasu, zeby sie nim zajmowac.

- Oczywiscie, ze mamy. Rzadko pracujemy w tym samym czasie. Bedzie w
szkole, a na wakacje moze pojecha¢ na obodz. JeSli bedzie trzeba, wynajmiemy
opiekunke. Mysle, ze bylaby$ szcze$liwsza, majac go przy sobie.

Kusilo to Janelle bardzo. Uzmystowila sobie, ze mieszkanie wspolnie z synem
scementowaloby ich uklad. Nie byla to zla mysl. Dostawala teraz wystarczajaco duzo
zlecen, by zy¢ dostatnio. Moglaby nawet zamieni¢ mieszkanie na wieksze.

- Dobrze - powiedziala. - Napisze do Richarda i zapytam, co on o tym mysli.

Nigdy tego nie zrobila. Wiedziala, ze jej byly maz nigdy nie zaaprobuje jej

pomystu. Poza tym nie chciala, aby Alice stala sie dla niej zbyt wazna.
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Kiedy dowiedzialem sie, ze Alice jest kochanka Janelle - ulzylo mi. No i w
dupie. Gdy kobiety uprawiaja ze soba milos¢, jest to tak nieszkodliwe, jakby wspdlnie
szydeltkowaly w niedzielny wieczér. Powiedzialem to Janelle, aby ja rozzlosci¢. Bylem
w pozycji faceta, ktorego kochanka miala meza wyrozumialego i... kobiete.
Superukiad.

Ale nic nie jest proste. Wkrotce zaczelo do mnie dociera¢, ze Janelle kocha
Alice co najmniej tak jak mnie. Co gorsza, uzmystowilem sobie, ze Alice kocha Janelle
bardziej niz ja; o wiele mniej samolubnie i mniej destrukcyjnie zarazem. Przekonalem
sie, ze emocjonalnie niszcze Janelle. Oczywicie, ze byla to pulapka. Ze zaden facet
nigdy nie rozwigzalby jej problem6éw. Chodzilo o to, ze wykorzystywalem ja jak
instrument sluzacy do zaspokajania moich zadzy. Znoéw - nic zlego. Ale chcialem tez,
aby zajela w moim zyciu podporzadkowane miejsce. Mialem w koncu zone, dzieci i
sztuke. Jednocze$nie chcialem w jej zyciu gra¢ pierwszoplanowa role.

Wszystko jest do pewnego stopnia ukladem. Tylko ze mialem lepsze warunki
tego uktadu. To proste.

Ale posiadanie biseksualnej przyjaciolki tez mialo swoje dobre strony. Podczas
jednej z moich wizyt Janelle zachorowala. Musiala i$¢ do szpitala i usuna¢ torbieli z
jajnika. Z powodu drobnych komplikacji miata zosta¢ w szpitalu przez dziesie¢ dni.
OczywiScie, posylalem jej kwiaty, cale tony kwiatéw - kobiety to lubig. Oczywiscie,
odwiedzalem ja codziennie i spedzalem z nig okolo godziny. Ale Alice siedziala tam
calymi dniami. Czasami jg spotykalem. Zawsze wychodzila z sali, aby§Smy mogli zostaé
sami z Janelle. Moze wiedziala, ze Janelle chce by¢ trzymana za pier§ podczas
rozmowy. Nie mialo to nic wspolnego z pozadaniem, po prostu pocieszalo ja. Boze,
jak bardzo seks moze pocieszy¢, zupelnie jak goraca kapiel, kolacja czy dobre wino.
Gdyby mozna bylo traktowac seks w ten sposob, bez mitosci i innych komplikacji.

Tym razem Alice zostala w sali. Zawsze zachwycala mnie slodycz bijaca z
twarzy Alice. Wygladaly jak siostry, obydwie stodkie, lagodne i kobiece. Alice miala
male, waskie usta, ktore rzadko wygladaja dobrze, ale jej akurat tak wygladaly.
Lubitem ja bardzo. Dlaczeg6z, do ciezkiej cholery, nie mialbym jej lubi¢? Odwalala za
mnie calg parszywa robote. Ja bylem zajetym facetem. Zonatym. Nastepnego dnia
musiatem jecha¢ do Nowego Jorku. Moze gdyby nie Alice, robilbym to wszystko sam,

ale raczej watpie.



Przeszmuglowalem butelke szampana, aby uczci¢ nasz ostatni wieczor. Nie
mialem nic przeciwko temu, by i Alice uczestniczyta w libacji. Janelle miala ukryte
trzy kieliszki. Alice otworzyta butelke. Byla bardzo zmeczona.

Janelle miala na sobie nocng koszule z koronkami i jak zwykle wygladala nieco
dramatycznie. Wiedzialem, ze celowo sie nie maluje, aby dopeli¢ wrazenia. Slaba,
blada - jeszcze jedna Camille. Tylko ze byla w doskonalej formie. Wprost kipiala
energia. Przy kazdym lyku szampana z przyjemnoscia przymykala oczy. Uwiezila w
szpitalnej izolatce dwojke ukochanych osob. Nie wolno bylo im wyzlosliwiaé sie, ranié
jej uczué¢ ani nawet probowaé¢ powstrzymac ja od docinkéw pod swoim adresem. I
moze dlatego w obecnosci Alice ujela moje dlonie.

Odkad dowiedzialem sie o nich, staralem sie przy Alice nie zachowywac jak
kochanek Janelle. Alice nigdy nie zdradzila swego z nig zwigzku. Obserwujac je,
mozna by przysiac, ze sa siostrami czy kolezankami. Zachowywaly sie wobec siebie
obojetnie. Ich zwiazek podkreslala tylko Janelle, wodzac czasem oczyma za Alice jak
zakochany zonkos.

Alice przesunela swoje krzeslo pod Sciane, aby by¢ jak najdalej od nas. Jakby
nadawala nam oficjalnie status kochankow. Mysle, ze im zazdroScitem. Czuly sie ze
soba tak swobodnie, ze mogly pozwoli¢ sobie na rozpuszczanie mnie, cieszacego sie
uprzywilejowang pozycja oficjalnego kochanka. Z jakiego$ wzgledu ten jej gest mnie
zranil, tak byl wielkoduszny. I kiedy uzmystowilem sobie, ze to nie perwersja, tylko
okazywanie uczué, uSmiechnalem sie do niej. Za godzine skonczymy pi¢ szampana,
pojade na lotnisko, a Janelle pogodzi sie z Alice. Alice wiedziala o tym. Tak jak
wiedziala, ze Janelle potrzebuje takiej chwili réwniez ze mng. Opanowalem cheé
cofniecia reki. To byloby zbyt malostkowe, a mezczyzni uwazaja, ze generalnie rzecz
biorac, sa mniej malostkowi niz kobiety. Ale czulem tez, ze moja wielkodusznos¢ jest
wymuszona. Nie moglem doczekac¢ sie chwili rozstania.

W koncu pocalowalem Janelle na do widzenia. Obiecalem zadzwonié
nastepnego dnia. Kiedy Alice dyskretnie opuscila sale, objelis$my sie. Alice czekala na
zewnatrz i odprowadzila mnie az do samochodu. Pocalowala mnie miekko w usta.

- Nie martw sie - powiedziala. - Bede czuwala przy niej cala noc. - Janelle
powiedziala mi, ze noc po operacji Alice spedzila skulona w fotelu przy jej t6zku,
dlatego nie zdziwila mnie ta deklaracja.

- Trzymaj sie cieplo, dzieki - powiedzialem. Wsiadlem do samochodu i

pojechalem na lotnisko.



Bylo juz ciemno, gdy samolot rozpoczat swoja podroz na wschod. Zawsze
mialem klopoty z za$nieciem w samolocie.

Dlatego moglem rozmys$laé¢ o Janelle i Alice. Bylem zadowolony, ze Janelle nie
jest sama w sali szpitalnej. Cieszyla mnie tez perspektywa jutrzejszego $niadania z

rodzing.
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Jedna z rzeczy, do ktérych nigdy nie przyznalem sie przed Janelle, to fakt, iz
moja zazdro$¢ nie byla romantyczna, tylko pragmatyczna. Przegladalem romantyczna
literature, ale nigdzie nie znalazlem wzmianki, ze zonaty facet boi sie zdrady swojej
kochanki, aby nie zlapa¢ trypra albo czego$ gorszego i nie zarazi¢ tym swojej zony.
Mysle, ze nie moze powiedzie¢ prawdy kochance, poniewaz wczes$niej juz ja oklamat,
mowiac, ze nie sypia ze swoja zong. A skoro sypia z zona i ja zarazil, aby nie by¢
kompletna $winig, musi powiedzie¢ im obu. Brzemie winy jest wtedy podwojne.
Dlatego pewnej nocy powiedzialem o tym Janelle. Popatrzyla na mnie, uSmiechnela
sie ponuro i rzekla:

- A gdyby$ podlapal co§ od zony i zarazit mnie? Czy tez mySlisz, ze to
niemozliwe?

GraliSmy w swoje zwykle gierki, ktére nie byly kl6tniami, lecz pojedynkami
intelektualnymi na dowcip i prawde, czasami okrucienstwo, ale bez brutalno$ci.

- Jasne - powiedzialem. - Ale szanse s3 mniejsze. Moja zona jest praktykujaca
katoliczka. Jest cnotliwa. - Unioslem reke, powstrzymujac protest Janelle. - I jest
starsza, nie tak ladna, poza tym ma mniejsze mozliwosci.

Janelle uspokoila sie nieco. Kazdy komplement dotyczacy jej urody zawsze ja
tagodzil.

- Ale masz racje - dodalem, uémiechajac sie lekko. - Gdybym zlapal co$ od zony
i przekazal tobie, nie czulbym sie winny. W porzadku. Bylby to sposéb wymierzenia
sprawiedliwo$ci. Oboje jesteSmy przestepcami.

Janelle nie mogtla sie dluzej opanowac. Niemal podskoczyta.

- Nie moge uwierzy¢, ze jesteS zdolny powiedzie¢ co$ takiego. Nie wierze.
Zgoda, ja jestem przestepca. Ale ty jeste$ zwyklym tchorzem.

Ktoérej$S nocy, wczeSnie nad ranem, kiedy juz kochaliSmy sie kilkakrotnie,
wypiliémy butelke wina i byliSmy tak soba podekscytowani, ze nie mogliémy spac,
Janelle uparla sie i zmusila mnie do opowiesci o dziecinistwie w sierocincu.

Bedac dzieckiem, uzywalem ksigzek jak ksigg magicznych. P6zna noca w
sypialni, doznajac samotnosci wiekszej niz kiedykolwiek potem - zaglebialem sie w
ksigzki. Czytalem, a potem snulem wlasne fantazje. Moimi ukochanymi ksigzkami
wieku dziesieciu, jedenastu i dwunastu lat byly romantyczne legendy o Rolandzie,

Karolu Wielkim, Dzikim Zachodzie, ale szczegblnie o krolu Arturze i o rycerzach



okraglego stotu.

O dzielnym Lancelocie i Galahadzie. Najukochansza postacia byl Merlin,
poniewaz uwazalem, ze jestem do niego podobny. Puszczalem wodze fantazji: moj
brat byt krélem Arturem. Mial jego szlachetno$¢ i prawosé¢, szczeros$é i
bezinteresowno$¢ - cechy, ktéorych mi brakowalo. Bedac dzieckiem, wyobrazalem
sobie, ze bede sprytny i dalekowzroczny, i zylem w glebokim prze$wiadczeniu, ze
moje przyszle zycie bedzie wypelmione magia. Dlatego pokochalem maga krola
Artura. Merlin, ktory zyl od wiekow, mogl przepowiadaé przysztoséé, byl nieSmiertelny
i najmadrzejszy z madrych.

Wtedy wymyslilem sztuczke z przenoszeniem sie w przyszlos¢. Korzystalem z
tego przez cale zycie. Dziecko z sierocinca zmienialo sie w mlodego czlowieka
otoczonego madrymi oczytanymi przyjaciolmi. Moglem sobie wyobraza¢, ze mam
luksusowe mieszkanie, gdzie kocham sie z piekng i namietna kobieta.

Na wojnie, podczas zwiadu lub warty, wyobrazalem sobie, ze jestem w Paryzu,
jem $wietne zarcie i sypiam ze spro$nymi dziwkami. Wydostawalem sie spod ostrzatu
w magiczny sposéb i przenosilem do lasu, gdzie spoczywajac nad szumigcym
strumieniem, czytalem ulubiong ksiagzke.

To dzialalo naprawde. Znikalem jak za dotknieciem rézdzki.

I kiedy poOzniej, gdy rzeczywiScie robilem to, o czym woOwczas marzylem,
przypominalem sobie okropnos$ci wojenne - wydawalo mi sie, ze nigdy nie cierpialem.
To byly tylko zle sny.

Pamietam swoje zaskoczenie i zdziwienie, kiedy Merlin powiedzial krélowi
Arturowi, ze musi odtad sam rzadzi¢ krajem, poniewaz on, Merlin, zostanie uwieziony
przez mloda czarodziejke, ktorej zdradzil swoje sekrety. Podobnie jak krol Artur,
zapytalem dlaczego. Dlaczego Merlin mialby nauczy¢ magii dziewczyne, skoro
wiedzial, ze pozniej stanie sie jej wiezniem, i dlaczego tak beztrosko zgadzat sie na
tysigcletni sen w jaskini, wiedzac, jak bliski jest koniec krolestwa Artura? Nie moglem
tego zrozumieé. A jednak kiedy doroslem, pomyslalem, ze by¢ moze zrobilbym to
samo. Zycie mnie nauczylo, ze kazdy heros ma swoja staboéé, a ta miala by¢ moim